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Gefiill ist Alles,

Foethe.

Der unmittelbaren Teilnahme des Menschen konnen, seinen
Hauptbediirfnissen entsprechend, nur zwei Klassen von Unter-
suchungen gewiss sein. Entweder diejenigen, welche zu seiner
Ernihrung und kdrperlichen Wolfart in engster Beziehung
stehen, oder diejenigen, welche seiner Lebens- und Weltan-
schaunng dadurch einen ideellen Abschluss gewihren, dass sie
die Person des Menschen mit allen ihren Empfindungen und
Bestrebungen an einen letzten Grund der Welt und des Welt-
laufs ankniipfen.

Entweder der Mensch lernt etwas. wodurch seine Herr-
schaft tiber die Natur erweitert wird, sodass ihre Kriifte seinen
dringendsten Zwecken in erhshtem Masse diensthar gemacht

werden, sodass sein sociales Leben eine Verbesserung erfihyt.

oder er eignet sich einen metaphysischen Glauben an, welcher
seine seelischen Bediirfnisse befriedigt, seine etwalgen Kiimmer-
nisse und seine Ratlosigkeit gegeniiber den harten Ritseln des
Weltlaufs vielleicht zur Resignation, zur Ergebung in Gottes
Willen beschwichtigt, vielleicht sogar das bedriickende Dunlkel
des irdischen Treibens durch einen trostlichen Strahl des hoffen-
den Idealismus verkliirt.

Von den Bediirfnissen des Magens abgesehen, dessen rast-
1e Verwandlung der iussersten Oberfliche
unsres Hrdballs, die Bearbeitung der Pflanzen- und Tierwelt
wesentlich hervorbringt, will die Menschheit, einem vollig er-

Bruehmann, Psyehol. Stud. 7. Sprachgeschichte. 1

lose Wirksamkeit d
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laubten Epikureismus gemass, auch beruhigt, erbaut und ge-
tristet sein. Diese zweite, ebenso edle wie schwierige, Aufgabe
fillt der Ethik und Religionsphilosophie zu.

Daneben freilich gibt es Kiinste, deren Geniisse, obgleich
im (Ganzen nur voriihergehend und keineswegs von Allen gleich
deutlich, tief und edel empfunden, durchaus micht wertlos gind.
Endlich kommt die Erkenntnis andrer geistiger Dinge hinzu,
theoretische und historische, deren Untrennbarkeit man zuweillen
beklagen muss. Aber wir wissen es ja zur Geniige, dass ohne
Theorie kein geschichtliches Wissen erreichbar ist, obgleich es
vollig ausreichend ist, wenn der Historiker unbewusst mit theo-
retischen Voraussetzungen arbeitet. Andrerseits ist kaum ein
theoretisches Wissen zu erlangen ohne die endlosen und oft
<o kleinlichen Bemithungen der empiristischen Forschung.
Diese doppelte Forderung erhebt denn auch die Sprachwissen-
schaft.

Demgemiiss lésst <ich, wenn es wahr ist, dass stets der
Mensch dem Menschen das Wichtigste ist, auch eine Unter-
suchung der Arf, wie die vorliegende ist, rechtfertigen. Dies
whre um so mehr zu hoffen, wenn Erscheinungen auf dem
Gebiet der Sprache analog sind andern geschichtlichen Vor-
giingen. Denn alsdann muss sich zeigen, dass eine gewisse
Eigenart des menschlichen Geistes sich nicht nur bei der Uber-
lieferung dexr Sprache betiitigt, sondern dass dieser selbe Grund-
zug auch auf andern Gebieten der {Iberlieferung seine wolbe-
kannte Wirksamkeit geltend macht. Sitten, Gebriuche, Kin-
richtungen sind Gegenstand der {iberlieferung; behalten gie im
Lauf der Zeiten ihren alten, urspriinglichen Sinn? Sind sie
alle, so wie sie bestehen, nach unserer Meinung noch zeitge-
miiss? Oder passt auf einige jene Kritik, dass sie nur im Recht
sind oder zu Recht bestehen, weil sie im Besitze sind, d. h.
weil sie ihren festen Platz in der Uberlieferung behaupten?
Zwischen diesen beiden Gebieten des weistigen Lebens wird es

wol an Analogien nicht fehlen.

rn
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Der Inhalt menschliches Wesens lisst sich durch die beiden
Kategorien Wille und Erkenntnis bezeichnen.

Setzen wir nun
eine Verschiedenheit zwischen Wissen und Gl

auben, wie tiblich,
voraus, so miisste der Glaube in die Sphiire des Willens fallen,
Wille und Erkenntnis stehen Jedoch, wie nicht anders zu er-
warten, in Wechselwirkung. Ohne Willen hitten wir keine
Erkenntnis und sie wiederum lenkt oft unsern Willen. Das
grosse (rebiet des Wissens beeinflusst unsern Glauben, aber
der Glaube geht auch, ohne sich um den Widerspruch des
Wissens zu kiitmmern, seine eigenen Wege. In erster Linje
der religiose Glaube, in zweiter Linie der wissenschaftliche,
welcher sich einstweilen an einer Hypothese

geniigen lisst.
Der erste bewirkt eine allgemeinere und tiefer

e Befriedigung
des Gefiihls als der zweite. Wie oft haben sich die Menschen
bemtiht, beide zn einer einzigen Harmonie zu vereinigen! Dieses
ernsthafte Spiel, Wissen mit Glauben zu verschmelzen, den
Glauben in den Rang des Gewussten zu erheben. das Schwanken
zwischen Gefiihl und Anschauung, die Neigung aus der einen
Sphiire Stiitzen fiir die Gedanken der andern zu entlehnen, ist
das Schema fiir einen sich stetig' wiederholenden grossen Vor-
gang der Geschichte, ja vielleicht schliesslich ihr wesentlichster
und tiefster Inhalt. Die tiefmenschliche Bedeutung dieses Vor-
ganges findet sich aber, wie es scheint, im Kleinen wieder.
Denn die Sprache zeigt ebendies, insofern sie aus Gefiihl
entsteht und gelegentlich wieder ganz zu Gefithl wird. Zwar
formt sie Laute, welche zuerst nur Gefiihlswerte sind, zu
Worten; aber sowol diese Worte im einzelnen verfliichtigen
sich mitunter zu einem Hauch des Gefiihls, als auch
die aus ihnen, oft in funkelnder Pracht, erbauten Hiuser zu-
weilen nicht den handgreiflichen Eindruck sinnlicher Anschau-
lichkeit, als vielmehr den einer schinen Luftspiegelung, deren
Schonheit uns fiir ihre voriiberrauschende
hafte Verginglichkeit entschidigen muss.

machen

Kiirze und schatten-

Nun ist Bildung die Féhigkeit teilzunechmen an dem Leben
1%
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eines andern Geistes, sowol an seinem Wissen, als auch an
seinem kinstlerischen Empfinden und Wollen; also ist Bildung
eine Forderung sich lebendig betitigender Menschlichkeit.
Wenn hier versucht wird, der Empfindungsweise der Menschen
seschichtlicher Uberlieferung

in einer abgegrenzten Zeitspanne g
nahe zu kommen und dabei eine allgemeine Anschauung von
der Art solcher (Therlieferung zu gewinnen, SO daxf dieser Ver-
such, wenigstens seiner Absicht nach, seine Zugehorigkeit zu
Bockhs Philologie in Anspruch nehmen, welche das Leben der
Welt nach- und mitleben wollte. Allerdings liegt das Gebiet
dieses Versuches der Peripherie des menschlichen Kreises niber
als dem lebendigen Mittelpunkt. Der lebendige Mittelpunkt
blosser Wissenschalt namlich ist jener oben genannte: Ethik
and Religionsphilosophie. Jede Wissenschaft jedoch, welche
nicht eigentlich tot ist, muss auf diesen Mittelpunkt hindeuten,
ja hindréingen, nm so ‘hren Zusammenhang mit dem Organismus
alles Wissens zu erweisen.

Fechner (Kleine Schriften p. 327) nennt den Kreis das
Symbol der Selbstliehe, des Egoismus. Der Egoist lasse nur
Strahlen gegen die Peripherie ausgehen, damit angemessene
Gefithle und Empfindungen in seine Seele durch die Riick-
wirkung kommen; was er auch tun mag, davon habe nichts
auf eine Seele ansser ihm emen Zweckbezug; der aus dem

Mittelpunkt des Kreises kommende Qirahl werde ewig wieder
in ihn zuriickgebrochen. Ein so egoistisches Wesen 1st auch

der Organismus der Wissenschaft, oder sollte es wenigstens

sein: alle ihre Einzelbetitigungen sollen mach dem Mittel-
punkt, der ihre Keime eigentlich aus sich entlassen hat, zurtick-
strahlen.

Krreicht sie dies, so ist sie lebendig, selbst wenn sie ,,ge=
lehrt* ist. Und wenn wir Plato glanben, so konnen wir uns
beim Beginn unserer Wanderung mit seinen Worten giirten
Leg. I p. 630 B) 7ovTo @y G av TV JONOLUDTATOY &y
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1 Die muntere Redensart ,scher’ dich zam Teufel® ist in
mehrfacher Hinsicht belehrend. Denn erstens wird sie von
: vielen Menschen, vielleicht grade von solchen am meisten an-
: gewende elche gar nicht an den Teufel glauben. Zweitens
4 weiss der, welchem die Worte zugerufen werden. nicht, wohin
-]t er gehen soll, falls er wirklich geneigt wiire, jener Aufforde-
rung Folge zu leisten. Drittens ist der Redende sich im vor-
_lt aus dariiber klar, dass sein Wunsch nicht in Erfiillung gehen
’1: wird. Nur eins wird erreicht: das Gefiihl oder die Stimmung
1; des Redenden hat sich durch diese E ntladung befriedigt und
- der Angeredete ist tiber das Gefithl, welches er in diesem Augen-
2 blick erregt, nicht in Zweifel.
18 : . :
Jene Worte dienen also nur dazu, ein Gefithl oder eine
Stimmung auszudriicken; sie enthalten keine Anschanung, so
'lb_ lebendig sie sind, wenn nicht die vom Gehen, DieVorstellung
11} des Teufels, obgleich es ein Wort ist kaum eine Vorstel-
[11‘& lung zu nennen, wenn und weil an das Dasein des Teufels
;; nicht geglanbt wird. Logisch genommen wiirde die Redensart
= besagen: wenn es einen Teufel gibt und wenn mein Wunsch
Lin hinreichend ist, dich in seinen Bereich zu bringen, so wiinsche
_t; ich, dass du zum Teufel gehst. Psychologisch hat sie nur den
': [nhalt, das Gefiihl der Abneigung in Worten auszudriicken.

] Beispiele dieser Art, in ‘-'-L‘lt‘}'u:n das Wort nur noch Sub-
w1

] strat eines Gefiihls ist, sind nicht so selten. Wir reden davon,
ck- : ; ;
dass es hollisch kalt ist ; weder in dem oinne, dass wir an eine
Hélle glauben, noch in de m, dass dieser Aufenthaltsort der In-
og=

hwrnﬂ schauriger Kilte ist. Sondern hollisch kalt ist
uns

sehr
kalt. “ enn der Dichter bhehauptet, dass dje

, Jahre pieilge-
ten : i

schwind flichen, so redet er kaum aus seiner . Anschauung oder
b7 .

_ der Erwartung, bei uns eine den Worten entsprechende An-
12
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schauung zu erregen, sondern er meint, sie flichen sehr ge-
schwind; obwol hier wenigstens ein ins kurze gezogener Ver-
oleich vorliegen kbnnte, da ein zum Ziel fliegender Pfeil Gegen-
stand einer mdglichen Erfahrung ist. ,Mein Sohn“ sagt Jemand
zu einem Knaben, fiir welchen er empfindet, wie fiir einen Sohn.
Ahnlich ist es mit Vater. )

Diese paar Beispiele zerfallen also in zwei Klassen. Dass
es Sohne und Pfeile gibt, ist mehr als Glaube, wir wissen es;
Holle und Teufel sind Gegenstand des Glaubens, nicht der Fr-
fahrung. Trotzdem werden sie zum Ausdruck des Gefiihls auch
von denen verwendet, welche von der Nichtexistenz von Hélle
und Tenfel iiberzeugt sind.

Es gibt also in der sprachlichen Uberlieferung teils Dinge
oder Vorstellungen, welche genannt aber nicht geglaubt wer-
den, teils sind sie zwar in der Erfahrung gegenstindlich ge-
geben, dienen aber zuweilen nur dazu, neben ihrem Anschau-
ungs- oder Vorstellungswert eine Art Gefiihl, eine Stimmung
zu bezeichnen. Hand und kiissen sind Vorstellungen;  aber
das Gstreichische i kiiss die Hand" ist nur eine Formel fiir
eine gewisse Empfindung: ich fithle so wie einer, welcher die
Hand kiissen mochte.

Betrachtungen dieser Art gehoren in die allgemeine Sprach-
geschichte. Einmal ist durch Beispiele nachzuweisen, wie eine
sprachliche Uberlieferung besteht, gemiiss welcher Worte und
Redensarten von der Zeit ihres Ursprungs an (soweit er uns
erreichbar ist) weiter gebraucht werden, ohne den urspriing-
lichen Sinn zu behalten, oder so, dass sie nur ein Mittel ge-
worden sind, ein Gefithl mit ihnen zam Ausdruck zu bringen.
Andrerseits ist der psychologische Vorgang zu verfolgen. Tr
muss verstindlich sein nach den allgemeinen Gesetzen der
Sprache. Ist ,geh’ zum Teufel keine Anschauung, kaum eine

1) Vgl. Lazarus, Leb. d. 8. II= 318 f. 883, 365 f. Steinthal, Abrisss
[ 8. 263 § 321. Ztschr. f. Volkerpsych, VI. 1869, 285 . Cohen ibid. 226
f. T. Tobler ib. 417.

[
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Vorstellung, sondern nur eine Art von Gefiihl, so muss dies
ein Analogon der Beziehungen sein, welche iiberhaupt in der
Sprache zwischen Geftihl, Vorstellung und Anschauung be-
stehen, sodass wir in jener Formel nur eine species des genus
Sprache vor uns haben.

Spuren dieser bezeichneten sprachlichen Uberlieferung gibt
es hauptsichlich i der Poesie, sie ist auch in dieser Beziehung
hochst konservativ; am meisten jedoch innerhalb ihres Bezirkes
die religitse oder die ihr nahe verwandte Poesie. Das ihr ent-
sprechende Gegenstiick bilden volkstiimliche Redensarten.

Die Betrachtung der religitsen Poesie hat das lateinische
und deutsche Kirchenlied zu befragen. Die Quellen, aus denen
beide hauptsiichlich geflossen sind, sind teils die Uberlieferungen
des Alten Testaments, teils die Darstellungen des Neuen, so-
fern sie von denen des A. T. abweichen. Dazu kommen die
volkstiimlichen Anschanungen der Menschen hinzu, welche vor
der Verbreitung des Christentums herrschten, nach dem Be-
ginn semer Wirksamkeit aber entweder beibehalten oder um-
gebildet wurden. Endlich werden griechische und romische,
besonders neuplatonische Anschauungen nach Deutschland her-
tibergenommen.

Wir suchen also nach Ausdriicken und Formeln, welche
gar nicht mehr wirklich gedacht und geglaubt werden. Einige
stammen aus der populiiren Metaphysik und scheinen alt-heid-
nische Uberlieferung, andre bezeichnen iiberhaupt veraltete An-
schanungen. Beiden gemeinsam ist dies, dass sie oft nur zum
Ausdruck der Stimmung dienen, einen Grad der Empfindung
bezeichnen, wihrend sie scheinbar durchaus anschaulich und
sinnlich sind.

Fir die Zahl der Beispiele ist Beschriinkung geboten; die
hier gegebenen sind entweder fiir sich allein hinreichend: dann
hedarf es keiner grosseren Menge; oder sie sind nicht bewei-
send: dann wiire auch ihre Vermehrung nutzlos.

Das Interesse an dieser Betrachtung ist ein psychologisches,

B
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denn wir verfolgen die Vererbung geistiges Besitzes. Die oft
gemachte Erfahrung wird bestiitict, dass geistiger Besitz sich
so zihe im Lauf der Zeiten erhilt, dass er, blosse Schale ge-
worden, doch nicht weggeworfen wird, eigentlich aber einen
andern Kern erhiilt. Sprache entspringt aus Gefiihl und bildet
Anschauungen; diese werden zu Vorstellungen; diese endlich
werden schliesslich zuweilen blosses Mittel, um einen Grad und
eine besondere Firbung der Empfindung auszudriicken. Die
Sprache beschreibt also einen Kreis oder eine Spirale, indem
sie (auf einer andern Stufe) dahin zuriickkehrt, von wo sie aus-
gegangen ist: ihrerseits ein Beispiel des Kreislaufs menschlicher
Dinge.

Hierbei jedoch ist eine Vorsichtsmassregel geboten. Was
niamlich heute keinen logischen Sinn mehr hat, so oft und so
gern es auch wiederholt wird, besass ihn vielleicht schon an
der Stelle nicht mehr, wo es zuerst vor unser Auge tritt. Ent-
weder also es wird ehemals wie heute aus der gleichen Neigung
des Gemiits Gleiches (was unlogisch ist) erzeugt, oder, wenn
die heutige Redeweise uns an die Uberlieferung anzukniipfen
scheint, so bedarf jene ilteste uns erreichbare Uberlieferung
noch einer besonderen Analyse.

Ein Beispiel moge dies veranschaulichen. Heute heisst es
im Kirchenliede (Gesanghuch zum gottesdienstlichen Gebrauch
fiir Evangelische Gemeinen, Berlin 1853) 20, 1: ruft, dass es
Erd und Himmel hort, oder 889, 7 frohlocke die Krde und
jauchzet ihr Hiigel; Ps. 95, 11 laetentur caeli et exultet terra

. gaudebunt campi et omnia ligna silvarum a facie domimi.
Die Belebung der Natur in dieser Form, wenn sie zur Teil-
nahme an der religitsen Empfindung herbeigerufen wird, ist
keineswegs allgemein menschlich, aber eine beliebte Wendung
der religiosen Poesie von den Psalmen und Propheten an durch
das katholische Kirchenlied hindurch bis ins evangelische hinein
Entweder also ist es bei uns Uberlieferung (und das ist es hier

oewiss), oder diese Wendungen sind unabhéingig von einander

e —
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entstanden oder kinnten wenigstens bei den heutigen Menschen

ebenso gut entstehen, wie ehemals. In diesem Falle friigt es

sich also, was haben wir von der hebriischen Anschanung zu
halten? Ist sie durch Analogie und Beispiele andrer Literatur
derart zu helegen, dass sie uns einfach nur allgemein mensch-
lich- erscheinen miisste? Dann brauchte unser hwl_i‘.i;;»‘fs Kirchen-
lied nicht aus der hebriiischen Quelle geschopft zu haben; nur
der hebriische Ausdruck bediirfte einer Priifung nach seinem
Anschauungs- und Gefiihlsinhalt.

[n den Ul berlieferungen, welche aus der dibel, aus der heid-
nischen Zeit und aus der griechisch-rémischen Literatur auf
uns gekommen sind, wohnen viele Gedanken dicl ht bei einander,
ohne sich zu stossen, was merkw tirdig genug ist. Aber wie
die Menschen ihre Einrichtungen hartniickig festhalten, ob-
gleich sie oft nicht sowol durch ihren logischen Sinn Berech-
tigung haben als durch das heilige Vorrecht langer Gewohnheit,
so auch Worte und Rede wendungen, namentlich wenn sie im
religiosen Gebiet leben und iiberliefert w urden.

Wie z B. die Li:.!e'_!rmdmz:,'_t_-‘ des Ulfilas ') lehrreich ist i"ilr
den Wort- und Gedankenbestand seiner Sprache, fiir die Art,
wie er fremdes Gut aufsog und umformte, so analog die \t-_'-i'-
suche des katholischen und e vangelischen Kirchenlieds bei der
Aufsaugung und Umformung d#lterer U berlieferungen, ‘bei der
Umsetzung eines tiberlieferten Materials von Worten und Ge-
danken aus der religidsen Entwickelung einer ilteren Zeit in
eine neue und eigen: artige Anschauung. Wenn Phénizisches

in Griechisches, Griechisches in Romisches umgesetzt wurde,

1) Tine mnmlhr-ml\' Untersuchung dariiber konnte ich nicht finden.
Die Literatur iber Vulfila bei Wackernagel, Gesch. d. deutschen Litte-
ratur, zweite ‘mev. von Frnst Martin, T S, 20, 21. Vgl. Marold, Krit
[?1':1vrsrlci'z::ng{ m iiber den Einfluss des Latein. auf die got. Bibeliiber-
sefzung. Germania 1881 8. 129 f. 1882 8. 23 £ 1883 S. 50 f Dagegen
finden wir eine hochst fle issige Vergleichung eines profanen Originals
(der Met: umorphosen des Ovid) mit der deutschen Ube rsetzung bei Bartsch
Albr, v. Halberstadt, Einleit. p. CXLIIT—CLXII,
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so waren es nicht bloss Laute und Worte, sondern (fedanken
und Empfindungen; diese Fusion ging nicht ohne Trithung der
fibernommenen Elemente vor sich. Sehen wir zu, ob es in
anserem Falle ihnlich gegangen ist und wie sich diese Unter-
art sprachlicher {Therlieferung zum allgemeinen Verhalten der
Sprache und ihrer Entwickelung stellt.

Wir wenden uns nun zunichst zur Teilnahme der Natur,
besonders bei religivsen Empfindungen. Was unsere Kirchen-
lieder haben — ist es Original oder iiberliefert? Sind unsere
Liederdichter in derselben Gemiitsverfassung gewesen wie die
Dichter des A. T.? Wie war denn jenen zu Mute, als sie
solche Dinge sagten? Hatten ihre Worte logische Uberzeu-
gung? War es dem hebriischen Dichter auch sehon Formel,
wenn er seine Rede begann: horchet auf ihr Himmel, hore du
Erde u. s. w.? Was konnte er sich denken, wenn er die
Himmel auffordert, seinen Worten zu lauschen? Was sagen wir
zu der Ausstattung der empfindungslosen Natur mit Empfin-
dung? Lassen wir also die Beispiele reden:

Dan. Thes. I 62 gavisa sunt caeli regna reditu unigeniti
beweist zuniichst nichts; es ist so, wie wenn wir in einer Zei-
tung lesen ,das ganze Land freute sich® ... Ebenso steht es
mit Ps. 32, 8 timeat Deum omnis berra, ab eo autem commo=
veantur omnes inhabitantes orbem, oder Ps. 47, 12 laetetur mons
Sion (vgl. 65, 14. 67, 9. 95. 1. 97, 4.) Auch Dan. T 83 mundus
exultans iubilat, gemens infernus ululat tritt nicht aus dem
Geleise tiblicher Redewendungen heraus. Dagegen finden wir
weder allgemein menschliche, noch besonders christliche An-
schaunung, sondern Nachahmung der Psalmen in folgenden Fillen

wieder:

Dan. I 78 hunc caelum terra mare
hune omne quod in eis est
auctorem adventus tul
lgudans exultat- cantico. ')

1) Diegelben Formeln heutzutage im Gebrauch Vesperale romanum
give antiphonale rom. Leodii 1860 p. 51.
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Denn es heisst Ps. 68, 35 laudent illum caeli et terra et
omnia reptilia in eis,

Ps. 41,8 abyssus abyssum invoeat in voce cataractarnm tuarom
95, 11 laetentur caeli et exultet terra: commoveatur mare et plenitudo
eius, gaudebunt campi et omnia quae in eis sunt, tune exul-
tabunt omnia ligna silvarum a facie Domini (vgl. Ps. 97, 7).
Dan. I 170 namgque trivmphanti post tristia tartara Christo

undique fronde nemus gramina flore favent.

E laudant rite Deum lux polus arva fretum:
2 dazn Ps. 148, 3 laudate eum sol et luna, laudate eum omnes
8 stellae et lumen (luminis), laudate eum caeli caelorum et aguae
E omnes, quae super caelum sunt, laudent nomen Dei.
L Ps. 97,8 flumina plaudent manu, simul montes exultabunt
i a conspectu Domini: quoniam venit iudicare terram. Dies plau-
e dere tibersetzt Luther: Die Wasserstrome frohlocken; wortlich
i heisst es in die Hiinde schlagen oder Beifall klatschen. Dieser
1- fremdartige Ausdruck, die Fliisse werden in die Hiinde schlagen,
scheint aber erst Nachahmung von Jesai. 55, 12. Da heisst es
t1 (Vulg.) montes et colles cantabunt coram vobis laudem et
i- omnia ligna regionis plandent manu; Luther: Berge und Hiigel
es sollen vor Euch her frohlocken mit Ruhm und alle Biume auf
0- dem Felde in die Hinde klappen. Hebr. hiharim wehagha ot
ns jiptstchu lipénekém rinah weksl f;‘i%i_- hisadth jimcha'n kaph;
us Ps. 97, 8 ncharst jimcha o kaph.
m Nun werden offenbar an der urspriinglichen Stelle Jesai.
7ir 85, 12 die Zweige der Biume appercipirt als Arme und Hiinde,
- welche durch ihre Bewegung, ihr Rauschen, Beifall ausdriicken
en oder frohlocken. Hier hat also der leidenschaftliche Ausdruck
emen plastischen Sinn und unverkiimmerten Wert. In der
zweiten Stelle dagegen, beim Psalmendichter, ist diese An-
schauung nicht mehr Anschanung und macha schlagen und
kaph Hand wird vereinigt fiir die Vorstellung Beifall iHussern,
= obgleich der Fluss nicht Arme und Hiinde hat wie der Baum.

Jenes plaudere der Vulgata aber diente nun zu einer ziigel-
| g &
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losen Anwendnng von plaudere manu fiir alle beliebigen, wirk-
lichen oder vermeintlichen, Ausserungen des Beifalls und der
Teilnahme, wie sich weiterhin in einzelnen Beispielen zeigen
wird,

Mit dem Original Ps. 113, 3 mare vidit et fugit; montes

exnltaverant ut arietes et colles sicut agni ovium vergleiche man:

Dan. T 172 guem terra pontus aethera
golunt adorant praedicant (I 241)
[ 199 et tibi compar utriusque semper
nomine trino deitate soli
sidera clament
astra laudibus intonent!)
tellus et aethera iubilent (IT 383. 11T 286. IV 70. 181).

plaudant astra solum mare

I 257 =ol astra terra aequora
adventum dei altissimi
prolem excelsi germinis
dives et inops concrepeb

I 258 sol luna caelum sidera
mong vallis alta concava
fons stagna flumen aequora
ilﬁ,tid!luil-! volat l‘GlliT- natat
qua voce quisque praevalet
in laude Christi plaudite.

Da die Gemiitsverfassung, aus welcher heraus die Psalmen-
dichter dichteten, vielfach derjenigen der Propheten sehr &hn-
lich ist, so kehrt naturgemiss eine Reihe hezeichnender Aus-
driicke bei beiden wieder, Die herktmmliche Stillehre nennt
das Hyperbeln. Damit wird die gemeinsame Form in der Tat
einheiflich ausgedriickt. Aber wie verschieden ist der Inhalt
von Hyperbeln in Folge der verschiedenen Empfindungsweise
der Vélker und in Folge der verschiedenen Zeiten literarischer
Entwicklung innerhalb einer einzigen Sprache.

1) Schiller: Die ihren Schopfer wandelnd loben, Ob die Worte
,und fiihren das bekriinzte Jahr auf Ovid Metam. II 25 f. oder auf Ps.
69, 12 zurt r

coehen, scheint nicht zu entscheiden, Vgl. Herder, Vom Geist
der ebr. Poesie, Werke ed. Suphan XI, 291.




e e — A g e - -

13 —

Es diirfte schwer sein, aus der oriechischen Literatur viel
Hyperbeln anzufithren — ein Zeichen davon, dass die Griechen
Plastik der Anschauung und des sprachlichen Ausdruckes be-
sassen, dass in aller Kunst ihrer Sprache die Natur nicht ver-
loren gegangen ist. Anders ist es bei den Romern. Sie sind
rhetorisch. Obgleich mit ausgezeichneten praktischen Fihig-
keiten, mit einem untriiglichen praktischen Blick ausgestattet
tiir alle dusseren Verhiiltnisse, haben sie doch in der Literatur
Hyperbeln, die uns kalt lassen, weil sie uns keine poetische
Anschauung geben und das in ihnen sich aussprechende Ge-
fiihl sich auf Gegenstéinde richtet, welche uns gleichgiltiger sind.

Dagegen zeigen die alt-testamentlichen Hyperbeln, von
denen jetzt eben die Rede ist, eine Imnerlichkeit des Gefiihls
und emen religiosen Schwung, welcher tiber die mitunter feh-
lende Plastik leichter hinweghilft. An diesem Feuer wiirmten
sich daher die Nachdichter Jahrhunderte lang, ohne es eigent-
lich von neuem in ihrer Seele zu entziinden.

In unmittelbarem Anschluss an die Stelle Jesa. 55. 12 ist
zu nennen Jesa. 14, 8: auch freuen sich die Tannen iiber dir
und die Cedern auf dem Libanon. Der Ausdruck freuen (sé-
mach) hat nichts so Auffilliges, wie jenes mit den Hiinden
klappen.

Ezech. 81, 16 und alle Binme Fdens tristeten sich
Zachar, 11,1 tue deine Tiir aunf Libanon, dass das Feuer deine Cledern
verzehre! Heulet ihr Tannen. denn die Cedern sind ve-
fallen und das herrliche Gebiiude ist zerstoret. Heulet thy
Fichen Basans, denn der veste Wald ist umgehanen
Jesal. 41, 1 Lass die Inseln vor mir schweigen
49, 1 horet mir zu ihr Inseln vel, 60, 9 und Zeph. 2, 11
41,5 da das die Inseln sahen, fiirchteten sie sich und die Enden
der Krde erschraken, sie naheten und kamen herzu (vel.
5l,.8)
42, 10 singet dem Herrn ein meues Lied, sein Ruhm ist an der
Welt Ende; die im Meer fahren und was darvinnen ist, die
Inseln und die darinnen wohnen.

Kzech. 26, 18 ach wie entsetzen sich die nselniiberdeinen Fall (vgl. 27, 85).
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Jesai. 23, 1 heulet ihr Schiffe anf dem Meere, denn sie (Tyrus) ist
zerstirt,
23,4 Du magst wol erschrecken Zidon, denn das Meer, ja die
Veste am Meer spricht: ich bin nicht mehr schwanger und
ich gebiire nicht mehr
44, 28 jauchzet ihr Himmel, denn der Herr hat es getan; rufe dn
Exrde herunter; ihr Berge frohlocket mit Jauchzen, derx
Wald und alle Binme darinnen
Jerem. 2, 12 sollte sich doch der Himmel davor entsetzen. erschrecken
und sehr erbeben,
4, 28 der Himmel droben wird traurig sein,

51, 48 Himmel und Erde und alles, was darinnen ist, werden jaunch-

zem {iber Babel

8 triiufelt ithr Himmel von oben und die Wollken regnen die
Gerechtigkeit (vel. Ps. 72, 8; 85, 12; Hos, 10, 12.1) (In dex
letzten Stelle ist regmen transitiv zu verstehen, ,dass er
euch Heil herniedertriiufeln lasse.*)

24, 20 das Land wird taumeln wie ein Trunkener und weggefiihrt

Jesai. 45,

wie eine Hiitte
35, 1 aber die Wiiste und Eintde wird lustig sein und das Ge-
filde wird fréhlich stehen, wenn der Herr Zebaoth Konig
sein wird
42, 11 rufet laut ithr Wiisten und die Stiidte darinnen samt den
Dérfern
hire Land und alles, was darinnen ist
Die Berge zittern vor ihm und die Hiigel zergehen; das
Erdreich bebet vor ihm, dazu der Weltkreis und Alle, die
darinnen wohnen (Hab. 4, 6 u. 10),
FEzech. 6,3 ihr Berge Israels horet das Wort des Herrn. So spricht
der Herr beides zu den Bergen und Hiigeln, beides zu den
Biichen und Tilern (35, 3. 36, 1 1)
21, 47 und sprich zum Walde gegen Mittag
Amos 1,2 Der Herr wird seine Stimme horen lassen, dass die Auen
der Hirten jimmerlich stehen und der Carmel oben ver-
dorren wird.
Fzech, 88, 20 alles zittert vor Gott, die Fische, die Vigel, das Vieh und
alles, was sich reget und webet auf dem Lande und alle

Micha 1,
Nahum 1,

L ]

1) Fiir diejenigen, welche nicht hebriiisch lesen kimmen, bemerkt
Lagarde, Deutsche Schriften 1878, p. 176, dass der Mann Osee hiess und
dass es nicht heissen muss Hesekiel, sondern Ezechiel. Wonach sich zu
richten!

N e,
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Menschen, go auf der Frde sind: und sollen die Berge um-
gekehret werden und alle Mauern za Boden fallen,

Habak. 3, 10 Die Flut lisst sich héren, zur Hohe erhebt sie thre Hinde
niatan tthém olo rém jadehn nasa’,

[Jesai. 24, 23 und der Mond wird sich schiimen und die Sonne mit Schan-
den bestehen, wenn der Herr Zebaoth Kénig sein wird —
hat nicht ethischen Sinn.]

[3, 26 und ihre Tore w|_-1'|[{'-11 tranern und klagen und sie wird
jimmerlich sitzen auf der Erde — gehort trotz Husserer
Ahnlichkeit nicht hie rher.]

Habak.2(3),11 Denn auch die Steine in der Mauer werden schreien und
die Balken am Gesperre werden ihnen antworten.

Dass solche Poesie manchem Sohne einer spateren Zeit,
eines anderen Himmels fremdartig vorkommen musste, ist be-
greiflich. Die fdusserliche, weil nicht auf den U rsprung zurlick-
gehende, Philologie sagt einfach, die Poesie habe Redefiguren.
Und mit dieser Formel mag auch der rationalistisch anfoeklirte
Leser des achtzehnten Jahrhunderts zufrieden sein. Seiner
Kritik gelten jene hyperbolischen Wendungen nur als Rede-
figuren. Das sind sie ja auch; aber zwischen Redefigur und
Redefigur ist jener Unterschied, welcher sich mit den Worten
des lateinischen Spruches bezeichnen Lisst: duo cum dicunt
idem non est idem. Voltaire mit seiner dem 18. Jahrhundert
entspringenden und entsprechenden Kritik spricht vom ,guten
orientalischen Stil“ (Romans IV p. 30 Zadig) . .. prétendirent
que dans son discours, il n'y avait pas assez de figures, qu’ il
n’ avait pas fait assez danser les mont: ignes et lva collines. 1l
est sec et sans génie, disaient-ils; on ne voit chez lui ni la
mer s enfuir ni les étoiles tomber, ni le soleil se fondre comme
de la cire; il n’ a point le bon style oriental. Von dem hier
Getadelten heisst es il se contentait d’avoir le style de laraison.
Aber in diesen alten ,Figuren“ lodert das Feuer lebendiger
Empfindung, sie sind noch le bendig, obgleich sie einer in man-
chem Sinne greisenhaften Sprache angehdren. Zu anderen

Zeiten dagegen scheinen uns solche Fi iguren ginzlich tot, ver-
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steinerte Erbstiicke einer fritheren Zeit, deren Gefithl wir nicht
teilen.

Auch im A. T. selbst fehlt es wol nicht an solchen Ver-
steinerungen. Die Nachkommen, so heisst es ja oft, sollen sein
wie der Sand am Meere; danach scheint gebildet Jerem. 15, 8
es sollen mehr Wittwen unter ihnen werden, denn der Sand
am Meere ist.

Wir wenden uns nun wieder zur Nachahmung.

Dan. I 850 audi tellus, andi magni maris limbus
audi omne quod vivit sub sole (IV 293)
II 52 quin ef astrornm micantia luminaria
iubilent altum Alleluia.

Dan. IT 347 o caeli Gesangb. nach 1587 Wernig. Bibl. Hb.
._}1‘]7 A
gich entsetzet sehr, darumb verleurt sie ihren
as ist ein Zeichen vor den

obstupeseite

. 165: Die liebe Sonne kann nicht mehr zusehen und

Schein, das
mag ein grosser Triibsal sein, d
jiingsten Tag. Der Mon und Sterne engsten sich und ihr
Gestalt sieht jimmerlich. Wie gern sie wollten werden fre:
von solcher grossen Biiberei . ..

Dan. 11 351 lugete caeli sidera
ventique suspirate

II 364 serena lux amoena lox
1am rident side

surrexit Christus hodie

caclum et terra iubilet

[T 365 plaudant maria
applandant fontes Humina
caelorum plaudant agmina
rex regum super sidera

Jesus ascendit aethera

IT 366 plandite caeli rideat aether
summug et imus g;:sn.‘ue:Lf- orbis
plaudite montes ludite fontes.

Wir kommen zu den Beispielen aus der griechischen Kirchen-

poesie

'}
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Dan.III18 odgavog yio xal 9 yi xarefod@sr mixpdc
1147 oxipryioars Tét Opy (springt ihr Berge)
11104 oxiordrw 7 y7
11148 moooeye otoavE xal ladijocw (= Jes, I 2)
1108 s2poaivov 4 Egnuog xel olxovudvy Gnacar

T& 007 mavra yAvkaouoy creldSate
Bovvol dyalrze9e oti Xoworde .. elofyny dédwxe
11114 5 y7 éyidoowe Boe orevalovoc
Tl (e xaxois Mialvers molhoic mavreg a@vdpwmno;
Ao L;l-_‘-[\li.ilh.l,:.},i'nf_m Die Sterne des Lichts jubeln dort oben,

IIT 161 (aus
dem Syrischen)

Dir jubeln sollen alle Winde

mit staunendem erregten Wehn:

des Himmels Zierden sollen prangen

zum Preise deiner Wesenheit:

die Hohn sich freun, weil du herablkamst,
die Tiefen tanzend preisen Dich;

Das Meer erfren sich deiner Schritte

Und Deiner Tritt' das feste Land.

Unsre Natur frohlocke dich lobend

weil Deine Gottheit wohnt in ihr . . .
heut sollen alle Wasser oben

laut preisend Hosiannah schrein (vgl. IV 74),
heut sollen alle Wasser unten

des Lobes Gaben opfern Dir.

Das Firmament frohlocke heute

heut freue sich die Sonne; heller

goll schimmern ihrer Strahlen Glanz:
heut glinze in den schénsten Strahlen
der Himmelsleuchten hell der Mond,
anbetend in der Hh' den Hbchsten.
Heut sollen auch die Sterne alle
geschmiickt in ihrer Lichtgestalt

des Jubelliedes Gaben senden dem Schopfer.

IIT 161 (syr.) Heut hiipfe freudie auf die Erde.
Wie Limmer tanze das Gebirg,
heut soll das Meer sich freun, die Tnseln
in 1thm verkliren sich vor Lust,
heut soll’n frohlocken auch die Wiilder
und Hain' mit ihren Biumen all,
hent soll auch das Gewild frohlocken,
die ganze Tierwelt sich erfrenn —
Bruchmann, Psychol. Stud. z. Sprachgeschichte, 9
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denn seht auf einem Esel reitend
zog bei uns ein der Himmlische,

Dan. IV 74 ortus occasus aquilo septentiio
tellusque pontus, oceani limites
lati, polorum iubilate cardines,
fontes aquarum, flumina la tentia,
plaudete (sic) manu montium cacumina,

IV 129 ortus occasus aquilo septentrio
caelum terragque mare fontes flumina
montes et colles campi mixta rosulis
lilia flete

IV 146 inde natura stupuit

IV 277 (I 285) ... abyssus atgue maria
landent Denm per saecula

) (o]

=

Den fiirchten der Hellen pfort und die abgrund der andern
tieff thun ehren (Geistl. lieder auffs new ¢
gemehrt zu Wittenberg D. Mart. Luther. Vie
senge von andern fromen Christen gemacht. Item die
Ordnung der deutschen Mess. Leipz. 1539. Fol. 107.)

s

bessert und

1 geistl. Ge- @ E

IV 286 (I 226) gandium mundi
guem tremunt caeli, metuunt abyssi,
fluminum guttae maris et procellae,
laudat occasus, veneratur ortus
stringis in ulnis (V 819)

IV 325 plaude caelum, plaude terra
loca plaudant infera,
plandat aether, plaudat unda,
turba plandat squamea,
plaudant silvae, plaudant prata,
laete plandant nemora,
et quaecunqae campis nata
laeta plandant flumina,
plandant valles, plandant montes,
fontes, flores, germina;
plaudant rupes et torrentes:
Christo plaudant omnia.

V 335 plaudat ergo tellus, plaudant caelorum agmina. =

Wackern, II allez himel here daz freut sich
p. 204, 344 swenn ez, vrouwe, siht an dich <
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IT 389 Wald, laub, die sate, klihe, gras und blumen

die wollen sich zu lieben dir,
man sie heute rumen,

in frenden gross sieht
christ, auf dein lob steht ir begir,
auf das, wenn sie kinten sprechen,
an 1n wiirde es nicht gebrechen
sie lobeten dich, her, al zugleich.

I[ 876 den erde, mer und himel all
eren, anbetten, verkiinden (= Hoffm. v. F. S. 269)

—
o
—
e~

Den Erde, Meer und Himmels Thron
ehren, anbeten und singen schén.

Den Ursprung dieser Vorstellungen und Redewendungen
gibt das A. T., dessen oben angefiihrte Beispiele durch die
ern  folgenden ergzmzt werden :

and
Ga- Ps, 34,10 omnia ossa mea dicent Domine quis similis tibi?
die 71,3 suscipiant montes pacem populo et colles iustitiam

6, 17 viderunt te aquae Deus . .. et timuerunt

et turbati sunt abyssi (vgl. 92, 8, 96, 4. Hiob 26, 11. 38, 7.)
58, 6 confitebuntur caeli mirabilia tna Domine
96,1 Dominus regnavit: exultet terra. laetentur insulae multae
Jf}“?, 2 benedicite Domino omnia opera eius
148, laudate Dominum de terra dracones et omnes abyssi. 1

Hoffm. v. F. 8.269 Den erde, mer und himmel all
eren, anbeten, verkiinden
der die drei beu regiert mit schall

p. 501 — Uhl. Volksl I, 2 S, 886. 1

Da Jesus in den Garten ging
und sich sein bittres Leid anfing,
da trauret alles, was da was,

es trauret alles Laub und Gras.

p. 502 (Liliencron IV, 426.)

Die hohen Bium die bogen sich,
Die harten Felsen zerkloben sich
1) Vgl. Hoffm. v. Fallersl. Kirchenl, p. 287 £ Jesai. 3, 26. 15, 31,
23,1. 34,1 u. 8 W
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Die Sonne verlor ihren klaren Schein!)
Die Viglein liessen ihr Singen sein (17. Jahrh.)

ib. II 61 Kyrieleis, der himelkreiss ]
sol dir pusoniziren (1450).

v Lilien- Die berg Italie haben gesprungen wie die widder (vgl. Ps. |

eron IV 380 114, 4. 68, 17) |

IV 544 Damit die erd erkriicket ;

und sich wieder ergetzt :

so sie wieder erblicket .. )

III 112 es mocht einen harten stain erschrocken 1

IV 137 es moeht ein stein erbarmen.?) |

Fiir Furcht wiirden die Steine selbst vor mir umherschreyen |

Macb. II, 2 bei Herder, Volksl. 8. 35/36. d

Schiller, mich treibt des hdchsten Jammers schmerzliche Gewalt, was -

Tell 1, 4 auch den Stein des Felsen musg erbarmen.3) i
(vel. IV, 1 und die Natur soll nicht in wildem Grimm sich® =
drob empiren).

Dass, wie der Natur tiberhaupt, so auch sogar Felsen und d
Steinen Teilnahme und Mitleid an und mit menschlichen Zu- h
stinden beigelegt wurde, erhéirtet Grimm aus der mhd. Lite-
ratur mit Beispielen Mythol. T 537. 1I 539f. IIl 185. Ja der h
Stein, welchem man klagt, lindert sogar seine Farbe, der weisse 3
wird rot, der rote blau. ]—1'

Uhland (Schriften II115) erklirt sich diese doch gewiss

1) Grimm, Myth. IT, 588. Uhl Volksl, S. 829, 14. Die erde bidemef

es kliibent die steine. d;
2) Dies ist auch bei uns eine populire Redensart. ..

3) Donniges, altschott. Ball. 8. 219: =
Der wilde Fels erstarret und horet den Tonen zu, h‘[‘
seit hunderttausend Jahren schlift er beim Lied in Ruh. 3!

S. 83 er macht eine Harfe von ithrem Gebein;
wenn sie klang, brachen Herzen von Stein. n
W

Knaben Wunderh. Reclam 8. 379 ein Stein mdgt es erbarmen, wie man
auf uns hat zielt (in der Schlacht)., v. Ditf. I[, 82 ist unklar; was horb B:
man bei jetziger Zeit? Und wenn das Herz wire von Stein, so konnt¥ g;
es micht schrecklicher sein. v. Ditf. IV, p. 2—3. EKnapp, L e. II, p. 415
INEL 20256,

Ve
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merkwiirdige Erscheinung so: ,Der Mensch sieht in der Natur
nicht bloss Gleichnis, Siuu]JEH. Farbenschmuck, sondern, was
all diesem erst die poetische Weihe gibt, das tiefere Hinver-
stindnis, vermdge dessen sie fiir jede Regung seines Innern
einen Spiegel, eine antwortende Stimme hat, Es ist nicht die
Selbsttiuschung eines empfindsamen Zeitalters, dass Lenzes-
hauch und Maiengriin, Morgen- und Abendrot, “m]mr naufgang,
Mondschein und Sternenglanz das Gemiit erfrischen, rithren,
beruhigen, dass der Anblick des Mee res, dass Sturm und Ge-
witter den Geist zuom Ernste stimmen. Eben die jugendkriiftige
Poesie der unverbildeten Volker ist von diesen Einwirkungen

durchdrungen. Sag 1ge man immerhin, der Mensch verlege nur

“seine Stimmung in die fiihllose Natur, er kann nichts in die

Natur iibertragen, wenn sie nicht von 1}1191' Seite auffordernd,
selbsttitic anregend r-mnu-rrnT\ummt Die wissenschaftliche
Forschung hat tiberall den Schein zerstort, der alte Glaube an
die gotterbeseelte Natur ist J.l]];l.d ;_;f__‘aui'r:cr]]u] und dennoch
bleibt jene Befreundung des Gemiites mit der Natur eine Wahr-
heit, das Mitgefiihl, das in ihr geahnt wurde, riickt nur weiter
hinauf, in den Schopfer, der, tiber dem Ganzen waltend, die
Menschenseele mit der schonen Natur zum Einklang verbunden
hat und damit sich selbst dem empfinglichen Sinne stiindlich
nahe bringt®.

Hs ist wol hillig, sich Uhlands Worte genau anzusehn,
da er ja eine ausgezeichnete Kenntnis dieser Sachen besass,
tiber welche er hier sein Urteil nach einer Richtung hin zu-
sammentasst. Allein genan besehen scheinen sich seine Worte
grade in einige disparate Bdmu}ltmufm zil zerteilen.

Dass der Mensch, auch deyr poetisch kultivierte, nicht
immer in der Natur fiir jede Regung seines Innern eine ant-
wortende Stimme gesucht hat, kommt hier nicht wesentlich in
Betracht — Uhlands In-lnn]n ing geht etwas zu weit. Dass
die Naturerscheinungen (so horen wir weiter) auch auf un-
verbildete Volker (nicht bloss auf ein emphindsames Zeitalter)




i g

T P i S TS Y i im0 ) o L i o W S Al T e 0 0 =N X P
- = e T C = e . . = = e 1 il e

= 29 -

mancherlei Zsthetische und ethische Eindriicke machen, sei zu-

gestanden aber dies ist nicht eins damit, dass sie dem
Menschen eine antwortende Stimme sind.

Wir verlegen nur unsere Stimmung in die fithllose Natur,
warum? Alle Griinde dafiir sagt uns Uhland nicht; nur einen
sozusagen indirekten Grund nennt er uns. Die Natur ihrerseits
fordere uns auf, rege uns an. Damit jedoch ist zu wenig er-
klirt, Wir wissen gut genug, dass die Anregung durch iiussere
Verhiltnisse, nicht iiberall und immer den gleichen Erfolg
beim Menschen hat fiir seine Entwicklung im Grossen, und,
wie hier, im Kleinen!). Geist und Schicksal des Menschen ist
der andere Faktor wir meinen der wichtigere, um Vor-
stellungen und Worte zu erkliren.

Trotzdem sind wir zuweilen (wie einige mhd. Dichter
lehren) in dieser Ausnahme-Form mit der Natur ,befreundet®,
Wenn nun aber Uhland sagt, das in der Natur einst geahnte
Mitgefiihl riicke hinauf in den Schopfer, so wird damit viel-
leicht etwas Richtiges gelehrt, allein leider das zu erklirende
Riitsel verlassen. Dass der Schiopfer mit allen in Versen oder
Prosa ausgesprochenen Empfindungen Mitgefithl haben kinne,
ist ein anderer Glaube, als der, dass die Natur d. h. Biiume,
Blumen, Biche, Steine Mitgefiithl haben konne.

Kurz, die Frage, wie einige Menschen dazu kommen, der
Natur im allgemeinen und Steinen im besondern Gefiihl zu-
zuschreiben, die Natur als ethisch und ihre empfindungslosesten
Teile als fithlend zu. denken, finden wir nicht heantwortet.
Doch ist klar, dass auch Uhland Zeiten und Arten dieses
Glaubens oder dieser Redeweise unterscheidet.

Fragen wir also zuniichst, wie sich verschiedene Litera-
turen zu diesem Glauben verhalten. Im Rigveda, also einem
relativ alten literarischen Denkmal, welches in sich alte und

1) Peschel, Volkerkunde? S, 481. 516. 556. Humboldts Sprachphilos.
Werke, herausgegeben von H. Steinthal. Berlin, 1883 8, 156, 28.
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viel jiingere Anschauungen, alte und Jingere Lieder, vereinigt,
begegnen wir neben unzweifelhaften Ausdriicken fir die Tejl-
nahme der Natur oder unbhelebter Wesen auch solchen, welche
man kaum als Ausfliisse eines lebendigen Gefiihls wird gelten
lassen. Beginnen wir mit den ersten, so erhebt sich eine
bekannte Reihe von Gestalten vor unseren Blicken, Himmel
und Erde, Biiume und Berge, Wolken und Fliisse.

Schiitzt uns Himmel und Erde vor Gewalt (No. 173, 4.)
Dies, o Himmel und Erde, sei wahr, o Vater und Mutter, was
ich hier euch zurufe (ib. V. 11.)1) Die beiden Grossen, Himmel
und Krde, sollen merken auf das Werk (235, 1). In dieses
Freundschaft frohlockten Gotter, Erde, Himmel, Wasser und
Kriiater (431, 2). Die Erde zittert aus Furcht vor dem Zorn
ihres eigenen [Sohnes| des Indra, in Erregung gerieten die
starken Berge (518, 2). Sogar der Himmel ist ehemals ge-
wichen vor deinem Keile, aus Furcht vor dem Zorn seines An-
gehorigen, als den Drachen Indra mederschlug (541, 9). Zu
dir Indra hatten geklagt die beiden Welthiilften, als du los-
brachst, als du der Dasyutster wardst (614, 11). Die Monde,
die Biume, die Kriuter, die Berge, die lauten beiden Welt-
hiilften kamen Indra nach, als er geboven ward (644, 13). Ihr
beiden Welthiilften [erobert uns|] Reichtum an madhu zom Ge-
winne von Kraft (797,9). Indra wird (454, 4) von den sich
bewegenden [Biiumen] gepriesen ?). Nieder gehen euch die
Wiilder o Marutas aus Furcht vor eurer Fahrt (691, 3). Wie
die Biume die von der Kilte geraubten Blitter, so klagt Vala
um die von Brhaspati geraubten Kiihe (972, 10) [wortlich!]

1) Vel 174, 5. 175, 176, 202, 6. 204, 1. 235, 2. 486, 5 dann michtest
Du die Erde, dass den Himmel sie sehe. 517, 7 es half Deinem Donney-
keil Indra die einverstandene Erde. 554, 2, 613, 4. 673, 8. 693, 694, 956, 6.
641, 1,

2) Vgl. 570, 26. 588, 21. 1026, 17 herab vom Himmel fliegend haben
die Kriiuter gesprochen, den wir noch lebend treffen an, der Mensch wird
nicht zu Schaden kommen.




T e e e e e e

o il g i e P e

94 —

Dem Kenner des R. V. braucht nicht gesagt zu werden, dass
Jerge und Wolken in Folge der alten, etwas versteinerten
Uberlieferung, mehrfach verwechselt werden. Die Wolken
werden Berge genannt!) und was einstmals von jenen himm-
lischen Bergen erzihlt wurde, wird, weil es einmal iiberliefert
ist, nachher als irdisches Ereignis aufgetischt.

Anders Bréal. Er sagt (Mélanges de mythologie ete.
Paris 1877, p. 108): La confusion, que produisent dans l'idiome
védique les termes qui signifient &4 la fois nuage et montagne
a également laissé sa trace dans la mythologie grecque. Dies
mag zuweilen wol der Fall sein, entspricht aber nicht der
obigen Darlegung. Bréal meint tiberhaupt: c’est la langue avec

ses variations qui est le véritable auteur de la mythologie (ib

p. 10)?). Ein Beispiel seiner Ansicht von der Entstehung eines
Mythos ist dieses (1b. p. 155): quantaux vaches volées par le
démon, elles sont une création de l'idiome primitif, qui dé-
signant chaque objet d'apres sa qualité la plus saillante, avait
choisi lidée du mouvement (gu, gam) pour nommer le boeuf
d’un part, la nuée qui s'en va dans le ciel de l'autre. Ainsi
dans le meme instant ol le mythe s'explique, il s’évanouit: on
peut dire quil n'existe qu’ & condition de n’étre pas compris.
Er meint also, dass ein zufilliger Gleichklang und ein Misver-
stiindnis solche Fabel entstehen lidsst. Von go, gehen heissen
die Wolken die eilenden, givas; nun heisst auch danach das
Rind Bof'c. Zuerst sagte man, der Dimon hat die Eilenden
(Wolken) weggetrieben; spiiter (oder auch gleichzeitig?) dachte
man bei dem Wort die Eilenden an Kiihe, daraus sei der Mythos
entstanden, dass der Diimon die Kithe weggetrieben habe (p. 99).
Hier wird zuniichst vorausgesetzt, dass unsere Etymologien zu-
verlidssig sind. Denn wenn das Rind nun nicht vom Laufen

1) Kuhn, Herabk. p, 127, zweite Aufl, bringt einen Mythos fiir den
Zusammenhang von Berg und Wolke und citivt Wolfs Ztschr, f. deutsche
Mythologie IIT 378.

2) So dhnlich Brinkmann 1. c. I 99.

oy e a——
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seinen Namen hat, was dann? Dann miissten die Wolken auch
anders etymologisch erklirt worden. !) Zweitens: Woher kommdt
der Démon? Ist er auch in Folge einer Homonymie und Ver-
wechslung entstanden? So viel an dieser Stelle zur Begriindung,
gegen die Ansicht Bréals, welche in dieser Allgemeinheit nicht
annehmbar ist.

Wir kommen nun also zu den Bergen (und Wolken).
Horen sollen uns die regnenden Berge, die in fester Ruhe von
nithrendem Nass voll sind (200, 20). Die Wasser, die Kriuter
sollen uns giinstig sein, Dyaus, die Wilder und die bauni-
behaarten Berge (205, 11 u. 12). Indra und Agni . . die Berge,
die Wasser ruf ich (210, 3). Die Berge, die Wasser zur Dax-
bringung kommend, die Kriuter und Dyéus, Prthivi mit den
Biumen eines Sinnes, beide Welthilften sollen uns schiitzen
(220, 23)*). Sogar die Berge erzitterten vor
Furcht wie Staub?). Mit uns sind die Rudra mit reichlichem
Regen, die Berge (— Wolken) bei der Vrtratétung (607, 12).
Wenn Indra du den Keil in die Arme nimmst. da briillten die
Berge (626, 5). Die goldfarbenen

Indra aus

Berggipfel gehen wir mit
erhobenen Opferlsffeln andachtsvoll um preiswiirdige Gewiihrung
an (689, 11). Berge selber sinken nieder, glauben J\lm}uu[]w
zu sein, Gebirg sogar hat sich gebeugt vor rlen Maruts (701,34)4

Solchen Schutz uns sendend soll der feindlose A -':'I.\'J‘.fHT

sollen die Fliisse kommen; wenn ich sie herbeirufe als hotar

des Opfers, mbgen wir Hunn des Reichtums sein (No. 213, 4).

e,
Aufmache sich das helle, gottliche Lied vor uns wie der gut

1) Fick, die ehemalige Spracheinheit der Indogermanen Europas
Gottingen 1873, p. 277 erkliirt gau Kuh von gu briillen,

2) Vgl. 241, 8.

3) 485, 18 erzittern sie (also micht: fiirchten). 475, 6 Himmel und
Erde ist ,\___rlu,'ii.- hsam in Furcht.

4) Nicht alle seine Uauhumm*{n gibt Ludwie fiir sicher aus; in-
dessen an dem Gesamt- Ergebnis kann das nichts findern.

5) Feindlos, d. h. r*hm‘ einen nennenswert

) en oder ebenbiir fI“llJ Feind
vgl. 535, 1. 572, 3. 653, 2.




=

D T

bk i e e R et AR .
- - - i L

N

gezimmerte, kriftige Wagen; es (sie) kennen der Erde und
des Himmels Geburt, es horen auch die Wasser, wie sie fliessen
(220, 1 u. 2). An einer andern Stelle haben die Wasser dem
Varuna zugesungen (612, 11) wie Kiihe, die Junge haben, dem
Kalbe 1).

Binzelne Titigkeiten der Menschen werden gleichfalls von
Naturdingen ausgesagt. Die Sonne, schwankend zwischen ihrer
nattirlichen und gbttlich - personlicher Wesenheit, beschaut
Alles (127, 2). Dann wieder schaut Sarya (111, 2) das Recht-
schaffene unter den Menschen und das Schlechte. Wie der
Sonne Auge in des Raumes Ausbreitung, wie starke Rosse seid
ihr schon (693, 3). Der Sonne Auge machen sie (die Maruts)
schwinden durch Regengiisse ib. V. 5; des Strya Auge wan-
dert vom Raume umgeben (951, 14)2).

Das Singen des Feuers soll wol nicht viel anderes bedeuten
als das Geriusch lebhaft bremnenden Feuers. No. 18,2 ent-
gegen singt ihr (der Usas) das entziindete Feuer; vgl. 43,9
und 416, 6. (Deutsch singen und sengen bei Kluge Etymol
W. B. s. v)

Hinem Licheln begegnen wir gleichfalls nicht hinfig. Die
aufleuchtende Morgenrdte (No. 4, 6) lichelt beim Erscheinen,
wie Freude zum Gliicke, schones Antlitzes ist sie zum Wohl-
wollen erwacht. Die Maruts sind aus dem lachenden Blitze
geboren (244, 12); Blitze licheln auf die Erde herab, withrend
die Maruts ghrta sprithen (683, 8). Dyéus, halb Himmel, halb
Person, lichelt durch die Wolken (296, 6) wie bei uns der be-
kannte ewig blaue Himmel iiber Griechenland. Endlich (334, 3)
bewirkt der ordnungsvolle Agni, schauend wie der Himmel
mit [seinen] Sternen, aller Opfer Strahlenléicheln Haus fir Haus

1) 209, 10 horen die Wasser auf Surya; 463, 1 Jwie den Sindht
rings die Wasser von vorziiglichem Verstande; herab schauen sie, wit
weit ausgedehnt der Raum.®

2) Vgl. 681, 11: weit hinschauend wie die himmlischen Riiume durch
die Sterne.
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Wir l{t:nmm-}.n zu den Stemen. Hort Acvini dies Lied des
Steines (28, 3)!). Dieser Stein ist der zum Soma-Pressen ge-
brauchte. \u]ﬂ(lmo wird ein ,gleichsam“ gebraucht: Preis
dem unsterblichen Gotte (Agni), den gleichsam anfleht der
madhu kelternde Presser, der Stein (330, 3)2). Euch o Steine
setzte Savitar der Gott nach der S atzung in Bewegung, lasst
euch an die Stangen spannen, presst. Unheil, o Steine, wehret
ab, abwehret die Bosheit, die Morgenstrahlen schafft als
Heilung (787, 1 u. 2). Das durch Reiben hervorgebrachte Ge-
riusch wird also ein Singen oder Sprechen genannt; gelegent-
lich erlangen die Steine, wie manche andre Dinge auch eine
mystische Kraft und Bm]euhmg, wie in No. 786 und 787.

Dass die Morgenrite einmal spricht, hat nichts zu sagen:
prichtig sind aufgegangen die Morgenroten, (308, 10) die
Schiines sprechen mit schénen Strahlen, denen man vor allem
mit Speise opfert u. s. w.

Einmal (so viel ich bemerkte) wird man an biblische Aus-
driicke erinnert, wo von Toren die Rede 15t (399, 1 u. 2): Agni
lass dich entziinden von dem, der gutes Brennholz hat, und
weit werde dir das barhis? ') ausgebreitet. Die Tore sollen
begehrend weit sich auftun und fahre du die verlangenden
Gotter her.

Der Wind erscheint kaum als Perstnlichkeit, wenn wir
auch von seinem Flug, seinem Wagen und seinen Rossen
horen 575, 4. 585, 11. 630, 4 u. 5. 692, 7. 777, 7. 1019, 5. Auch
die Nacht bleibt das, was sie 1st, schattenhaft ).

Was sagen wir nun dazu, wenn die Strome, Bunv Biume
angerufen werden? Max Miiller®) meint, wir kénnen, ,obwol

-\ul 9, 1. 90, 4. 218, 14. 239, 15. 236, 4. 209, T stark gesungen
hat hier Llu von du Hand ﬂunebeno Stein,

2) Vgl. 363, 8. 463, 6: wo der Stein singt als ukthakundiger Preis-
singer. 464, 8. 532, 12. 588, 19. 785, 4. 786.

3) barhis: Polster 1UE).$,

4) 128, 4. 195, 2. 912,

5) Urspr. u an. d PLI Strassh. 1880 8. 230 f. 285. 316.
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wir doch keine Polytheisten sind, ganz wol auf eine Aus-
drucksweise eingehen, wie dass die Biume, die Berge und die
Fliisse, die Erde, der Himmel, die Morgenrote und die Sonne
ans hold und freundlich sein mochten. Das klingt aber sehr
unbestimmét. Selbst jetzt diirfte ein Schweizer-Patriot geneigh
sein, seine Berge und Flitsse um Schutz fiir sich und sein
Haus gegen auswirtige Feinde anzurufen. Die Berge sollen
sahoren: auch dies sei bis zu einem gewissen Grade noch ver-
standlich: denn — warum sollte man sie anreden, wenn sie
nicht zuhoren komnen?!!) Der Himmel wird mit einem Vater
verglichen; nun, wacht der Himmel nicht tiber uns, schiitzt er
nicht uns und die ganze Welt? Gibt es etwas, was so alt, so
hoch, zu Zeiten so giitig, zu Zeiten so schrecklich wire wie
der Himmel? Wenn wir jene alten Dichter fragen, ob dig
Fliisse, die Berge und der Himmel ihre Gotter wiren, s0
wiirden sie nicht einmal verstehen, was wir meinen; sie wiirden
mit Nein antworten. Wiirde man sie fragen, ob sie wirklich
glaubten, dass die Sonne, der leuchtende Ball, den sie am
Himmel sehen, ein Mann mit Armen und Beinen, mit Hexz
und Nieren sei, so wiirden sie ohne Zweifel iiber uns licheln
und uns sagen, dass wir wohl ihre Sprache, aber nicht ihren
Geist verstehen.

Selbst wenn jetzt ein Schweizer seine Berge und seine
Fliisse zum Schutz gegen auswirtige Feinde anriete, bleibt die
Frage bestehen, wie das moglich ist. Ubrigens glaube icli
nicht. dass es einer tut, wenn nicht ein Dichter. Der Himmel
ferner schiitzt uns nicht, wenn wir es auch sagen. Wir haben
diese heidnische Redensart nun einmal noch so gern, weil st
seit so langer Zeit angewendet wird, dass wir sie weitel
brauchen, obgleich wir dabei wol wissen, dass der Himmel
weder giitig ist noch fiber uns wacht, sondern Gott. Bei uns
erklirt sie sich also durch die Uberlieferung; wie bei det

culue in demonstrando 1st.

1} Dies verstehe ich wol nicht; sonst miisste ich sagen, dass es ¢if
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Indern, ist eine andere Frage. Wenn die Dichter nicht ge-
glaubt haben, dass die Sonne ein Mann mit Armen und Beinen
ist!), wenn sie trotzdem Strya®) in einen rasch rollenden
Wagen treten lassen (No. 44, 5) oder Savitar (= Erreger)
goldhiindig, goldangig, goldarmig, goldztingig?) nennen, wenn
Strya (127, 8) als strahlenhaarig erscheint, wenn er seine Rosse
abspannt (128, 4), wenn er (129, 4) mit dem Lichte die Finster-
nis bedriingt, so ist dies eben héochst erstaunlich und eimer
Erklirung bediirftig, welche M. Miiller nicht gibt. 'Wir haben
im Gegenteil auch hier das Riitsel: die Menschen sagen etwas,
was sie gar nicht glauben; nicht etwa indem sie liigen, sondern
gerade indem sie andichtig sind oder w enigstens eine religidse
Handlung vollziehen.

Dass nun ein Teil jener Aussagen von anschaulichen Er-
eignissen, von natiirlichen Wahrheiten ausgegangen ist, dfirfen
wir als die wahrscheinlichste Annahme gelten lassen3). Die
Biume neigen sich beim Gewittersturm; daraus kann leicht
werden, sie beugen sich vor Indra, sobald man im Gewitter
Indras machtvolle Titigkeit zu sehen glaubt. Die Erde scheint
zu zittern: sie ist zuniichst vielleicht nur gleichsam in Furcht
(No. 475, 6 =1 133 der Ausgabe d. R. V. von Miller); dann
wird das gleichsam einmal w eggelassen, wie wir es ja so oft
weglassen, obgleich wir es im Sinne haben. Das wiire also
rein n‘:}:rl'ar_:hge.-:(rhichtlich zu erkliren. Anderes dagegen, wie
die Anrufung von Himmel und Erde (Dyaus und Prthivi) hat
wohl einen tieferen mythologischen Grand: man dachte Himmel
und Erde wirklich einmal als Urheber aller Dinge, als Vater
und Mutter des zwischen ihnen aufspriessenden wavna

Also M. Miillers Berufung auf heutige analoge Beispiele
reicht nicht aus zur Erklirung. Diese hat vielmehr auch bei

1) Von Herz und Nieren habe ich nichts gelesen im R. V., darum
wage ich mnicht, sie dazu zu nennen.

2) 181,8. 10. 138, 2. 200, 11. 217, 8. 220, 4. 137, 3. 5. 139, 2.

) Miiller 1. e. p. 321 u. 343.
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den Indern sowol eine psychologisch-mythologische als auchf E
eine psychologisch-sprachgeschichtliche Aufgabe zu losen, alsp (€
bei einem Volke, dessen Anschanungen wir nicht mehr haben? fi
oder dessen im R. V. vorliegende Redensarten ebenso kon-i B
ventionell und eigentlich unzutreffend sind, wie es bei unsf wm
welche gibt. Gegen Bréal, welcher, wie es scheint, die My- el
thologie ganz auf Homonymie und Verwechslung autbauent gi
will, hat Miiller darin Recht, dass er das Gefithl sich an der} =zt
Schépfung mythologischer Gedanken beteiligen lisst; die Herr# B
schaft des Wortes erkennen ja Beide an, — Miller vorsich-f Bi
tiger, wenn er z. B. sagt, dass einzelne Namen der Sonne mitf de
der Zeit zu einer gottlichen Personlichkeit werden. Dochf pf
scheint mir. in letzterer Beziehung die Untersuchung nochf ih
nicht abgeschlossen, worauf zuriickzukommen sich an einen de
spiateren Stelle Gelegenheit finden diirfte. M.
Hier sei nur zusammengefasst, dass es im R. V. an Teily m¢
nahme der Natur nicht fehlt. Sie ist jedoch nicht mit der des da
Alten Testaments zu vergleichen. . Sie ist oberflichlicher, we- all
niger innerlich, weniger leidenschaftlich. Ihre Ausprigungen’ ga:
unterscheiden sich von den alttestamentlichen merklich daf gii
durch, dass sie mit wenigen Ausnahmen (z. B. der Tore 3995 W:
1 u, 2 — Ausgabe von M. Miiller VII, 17) keine Aufforderung ah
oder gar Prophezeiung enthalten, sondern meist ein Ereignis blo
der Vergangenheit schildern. Freilich werden sie auch mitf licl
unter angerufen, als wenn sie im Stande wiiren, Schutz oder auc
Vorteile zu gewithren. Diese sogen. Halbgottheiten (M. Miilles das
a’a. 0. p. 317) erheben sich selten oder nie zur Stufe emnel
hochsten Gottheit. d.
Wie es zu erkliiren ist, dass man ihnen aber eine fiir dell zuw
Menschen nicht gleichgiltige Befihigung zuschrieb, bedatl ein(*
jener oben (p. 29/30) angedeuteten doppelten Betrachtung. Vor
Himmel und Erde war schon die Rede, auch von der Verfmol
= neigung der Biume vor Indra oder vor den Marutas. Weni
es einmal heisst, wie die Biume um die von der Kilte geraubte!
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Blitter, so klagte Vala um die von Brhaspati geraubten Kiihe
(972, 10 = M. M. X, 68), so halte ich das fir poetisch, nicht
fiir mythologisch, wie Heines Tann enbaum. Aber die regnenden
Berge sollen uns haren | 200, 20 = M. M. III 54); dies diirfte
mythologisch sein, weil es ejnen {remlnimfruml hat. Weiss man
einmal (bis zum U berdruss), dass der Regen als kosthares Gut
gepriesen wird, als Schatz, welcher vom Feinde durch Indra
zuriickerobert werden muss. so begreift sich, dass auch die
Berge, an deren Gipfel die Wolken hangen, welche also im
Besitz der Wolken scheinen, um diesen Segen angerufen wer-
den, dass sie, nicht nur in W orten, sondern auch in der Em-
pfindung zu Wesen werden, mit welchen sich reden lisst. Mit
thnen im Zusammenhang dann auch die Biiume, welche mit
den Wolken zuweilen in Ge ‘meinschaft leben (205, 11 u. 12 — M-
M.V, 41). Werden endlich die Kriuter (ib.) mit dazu genom-
men, 8o ist dies entweder darauf zurickzufiihren (scheint mir),
dass sie auch auf den Bergen stehen oder darauf dass Kriuter
allerlei wunderbare Wi irkungen erzielen 1{01111{-:1‘1, also nicht
ganz geheuer sind. Wenn die Wasser angerufen werden,
giinstig zu sein (205, 11 u. 12), so ist leicht moglich, dass die
Wasser die W U]]s.t‘ll“"t sser sind (oder urspriinglich waren, jetzt
aber formelhaft gebraucht werden). Diese aber haben nicht
bloss desw egen mythologischen Wert, weil sie mit dem mensch-
lichen Wohl und Wehe eng verbunden sind, sondern weil sie
auch vielfach bei mythischen Ereignissen beteiligt sind, so
dass z. B. Agni in den Wassern geboren wird!) u. s. w.

Smmt sehen wir dass alles in schonster Ordnung ist,

1. h. dass die Anrufungen ihren guten Sinn haben, wenngleich

fm\eﬂen die Steine, weil bei einer heiligen Handlung benutzt,
einen abergliubischen Wert erhalten.

Die rhetorischen Romer kennen die Formel cupioque mori,
moturaque duros verba queror silices Ov. Met. 9, 303.

1) 265, 2 = M, M. I, 70; ausserdem vgl, 184, 10. 4 — M. M. 1T, 35:
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Die Griechen haben wenigstens die Sage, dass Orpheus
durch seinen Gesang Biume und Steine in Bewegung gesetzi
hat. 1) Zu diesem diirftigen Bestand von Analogien kommen
ein paar Wendungen, in welchen von einem yeAdw der Natur
dic Rede ist. Niamlich Hom. Il. T 362

Se tove Tappsial xogudes Aaumoov yovowoeL
ynav éxgpoofovro xal GomidES OUPELOEGO O
Gasoneée te xouTeybalor ol e dovper.
alyln & ovowvov ixe, yélugoe 0t Moo WEQL 780y
yehxoD VIO GTEQOTTE.
Aesch.  movriwy TE XVUETOY ayygLduov yEiaoun

Prom. 89 i o e 3y \ 1) Ly

e ZP,‘(:JJ[‘JI:!‘ d o_d,rf;; Mg T OVPAVOS EVOVS ‘{,':‘T:-[)“}f >

Y14 yoale TE WEO dyélacoe xal alpvooy oldge Selucons ).

Dies ist offenbar den Wendungen der deutschen Poesie

nicht analog. Sehen wir jedoch erst noch ein paar andere

Beispiele an ?).

Pressel
p.361 jetzt weint der Himmel, jetzt travert die Erd
367 1lhr Gestirn’, ibr hohen Liifte und du lichtes Firmament,
tiefes Rund, ihr dunklen Kliifte, die der Widerhall zertrennt,
jauchzet frohlich, lasst das Singen jetzt bis durch die Wolken dringet
499 Die Saat fiir Freuden lacheb

—3

o7

1) Bei Homer nichts davon, aber bei Pausan. IX, 17,7 p. 745, Wi |
auch von Amphion dies Wunder berichtet wird, Vgl. ib. IX, 80,4 | ]
768, Verg. Ecl. VI, 80. Oy. Met. XI. 2. v

2) Mannhardt, Nachgel, Schr. 8. 212. Curtivs, Gr. Ht. 4.8, 172. %

3) Lachen der Blumen, Uhlands Schriften IIT 420 f. 511, 513, Angft €
179, Grimm, Altd. Wilder I, 72: d

von der rehten minne gruoz """
(o

wart dem ritter sorgen buoz,

vil rosen fiz dem grase gienc

d6 liep mit armen liep enphienc.

d6 daz spil ergangen was

d6 lachten bluomen unde gras (vel J1 XIV, 346
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459 Die Sonn' mit freundlichem (reliichter blickt
aus dem Himmel 1

8.88 Der Himmel, die Erd’ und das Meer geben dem Herrn i o
tun sein Wolgefallen 2)

137 Du Luft, du Meer. du Sternenheer klagt eunern Herrn.

Einige Verse sind Nachahmung der Bibel. und das Lachen
der Saat und der Sonne %) driickt hier kein Mitgefithl mit dem
Menschen aus, geht uns also zuniichst nichts an. Im Neuen
Testament begegnen wir dem Gedanken von einem Schreien
der Steine an der Stelle (Lueas XIX V. 10), wo die Pharisiier,
erziirnt fiber das Jauchzen der Jtinger, von Jesus verlangen,
er solle sie schweigen heissen. Da sagt er: A wo diese werden
schweigen, werden die Steine schreien. Dies diirfte aber nur
eine Erinnerung an Habak. 2 (3) 11 sein, eine hyperbolische
Redensart, fir welche zuniachst dieser Prophet verantwortlich
ware. Wenn nun eben der (0b. V. 19) den Stein stumm nennt
— Wwas kann er sich in der ersten Stelle gedacht haben?

Die geschichtliche Frage, ob dieser spite Prophet diese
“’rt"lldmlg erfunden oder tibernommen hat, lisst sich nicht
beantworten. Was sonst von Steinen im A. T. erwihnt wird,
gewihrt nur eine diirftige Anlehnung. Ein Stein wird von
Jakob zur Erinnerung mit Qel begossen Genes. 28, 18, 22, zur
Erinnerung aufgerichtet Genes. 31, 45, zwolf Steine werden von
den Juden zum Denkmal des Durchzuges durch den Jordan
hingestellt (Jos. 4, 3. 5). Dann haben wir die beiden merk-
wiirdigen Stellen Deuteron, 32, 181.30 ,deinenFels, der
Zeuget hat, hast du aus der Acht gelassen und hast vergessen
Gottes, der dich gemacht hat.*  Jegai. 51, 1: ,Horet mir g,
die ihr der Gerechtigkeit nachjaget, die ihr den Herrn suchet:
schauet den Fels an, davon 1hr ge

dich ge-

hauen seyd und deg Brunnens
1o b . :
Gruft, darans jhy gegraben seyd. Schauet Abraham an,

elren

Vel Schwarts, Poet. Nat.-Anseh. T 207, 208. Gr. Mythol. II, 623,
= Ev. Gesangbuch der Briider in Behemen p. 192.
3) Bei 8imon Dach § 680 lacht der Himmel, Vel unten.

Bruchmann, Psychol. Stud. z. Sprachgeschichte. 3

2)
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Vater und Sarah, von welcher ihr geboren seyd.“ Auch was
wir sonst von semitischem Steinkult wissen, klirt uns nicht
geniigend auf’); indogermanische Wendungen, griechische und
deutsche Uberlieferungen kommen hier gar nicht oder vor-
liufic nicht in Betracht.

Gesetzt, Habakuk habe die Formel bereits vorgefunden,
so frigt sich, welchen Sinn hatte sie beim Erfinder? Eine ent-
scheidende Antwort darauf lisst sich nicht geben. Jedoch
scheint mir in den biblischen Stellen das zu beachten, dass
nicht eine Erfahrung berichtet, sondern eine Prophezeiung aus-
gesprochen wird und zwar in religidser oder sittlicher K
regung. Solche Aussage kommt einem Wunsche sehr nahe,
and _fromme* Wiinsche bezeichnen leider oft etwas, an dessen
Erfillung man selbst nicht recht glaubt. Das kimnte auch
bei Habakuk der Fall gewesen sein, wenn wir seine W orte
nicht auf dem prosaischen Umwege erkliren wollen: jeder
einzige Stein, welcher eine gottlose Verwendung gefunden hat,
wird die Menschen zu einer Verwiinschung des Gottlosen
erregen. Diese Auslegung wiire hier zur Not mdglhch; wer
sie nicht billigt mit Riicksicht auf den Geist der hebriischen
Poesie, muss nach einer andern psychologischen Krklirung
suchen.

Nun ist diese Poesie eine Poesie neben anderen. Poesi
ist eine species des Genus Sprache. Sprache ist doch emma
entstanden, nicht immer gewesen; sie ist also ein Organ
menschlichen Bediirfnissen entspringend und sie befriedigent
in gewaltigen Unterschieden sprachlicher Entwickelung. In der
sprachlichen Denkmilern ist uns zugleich die Mythologie iiber
liefert und Poesie hat viele Berithrungen mit Mythologie, so-
dass die begriindete Uberzeugung besteht, dass oft erst au
Poesie sich Mythologie entwickelt hat?). Demgemiiss notigt di

i

1) Dozy, Die Israeliten zu Mekka. 1864. S. 18. 20.
9) 7. B. Kuhn, Herabkunft d. F., zweite Aufl. Giitersloh, 1886, Vor
wort 3. (= Mythologische Studien von Adalbert Kuhn u. s. w. I)

[E]
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Stelle aus Habakuk zu einer weiter greifenden Betrachtung,
welche jedoch auch schon hier, im geschichtlichen Teil dieser
Abhandlung, angestellt werden kann.

Die mannigfachen Versuche Poesie zu definieren haben
uns gezeigt, dass fiir diese sprachliche Erscheinung eine lo-
gisch scharf abgrenzende Definition nicht msglich ist. Diese
Definitionen sind zutreffond fir manche oder viele, nicht fiir
alle poetischen Erscheinungen. Mir scheint der Versuch einer
Definition eben daran zy scheitern, dass wir sprachliche
Schipfungen haben, welche einen 'l'_"hr_argm]g zwischen Prosa
und Poesie bilden. Wie wir noch keine Definition fiir Tier
und Pflanze haben, da es Pflanzentieve oder Tierpflanzen gibt,
S0 haben wir keine fiir Poesie. Dies natiirlich kann uns nicht

hindern von Poesie zn reden, wie bisher. Poesie wiire

nun
nie entstanden, wenn sie nicht ein Bediirfnis der Menschen
befriedigt hitte — es miisste denn sein, dass man Poesie fiiy

eine Krankheit erklirt, wobel von der ﬁe"fl‘fa‘_w]fg‘:nm‘ eines Be-

diirfnisses nicht die Rede sein kann. Auch dann wire sie ein
notwendiger Process des menschlichen Geistes.

Die einfachste und natiirlichste Art der Poesie ist nun
doch die Volkspoesie, welche einen Bestandteil des Lebens
bildet, nicht einen abgegrenzten Bezirk der Kunst. Empfin-
dungen gleich lebendig und in gleicher Einfachheit bei vielen
Gliedern einer Gemeinschaft verbreitet verlangen ausgesprochen
zu werden1), Wenn irgend etwas fiir menschliches Wesen be-
zeichnend ist, so ist es die Neigung sich auszusprechen. Der
Wille zum Leben notigt uns zur Befriedigung des Magens,
aber nicht minder fithrt er diese Bejahung der Persinlichkeit
mit sich, dass der Mensch sein Leid und seme Freude aus-
spricht, schliesslich auch seine sonstigen Gedanken, sogar wenn
er ein Tagebuch fiir den passendsten Teilnehmer seiner

) Statt ,Freiheit ist das Wesen der Sprache“ oteinthal, Abriss 1.

1
363, § 483 mochte ich sagen ,,Befreiung*; iiber Mitteilung s. ibid, 8.
86 § 51
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Ausserungen halten sollte. Diese hochst natiirliche Neigung
ist sicherlich in den gewShnlichen Lebensverhéltnissen in pri-
mitiven Zeiten noch viel ungestorter befriedigt worden als
jetzt, zumal bei Gelegenheiten einer gemeinsamen Empfindung,
welche einer scheuen Verschleierung nicht bedurfte.

Die idealen Giiter solcher Epoche denken wir uns in enger
Verbindung mit dem praktischen Leben. Gotter und Geister
werden gepriesen, gebeten; Totenklage trauert, Hochzeitsgesang
jubelt, beim Trinken wird gesungen, beim Treten des Tanzes
werden Liederverse laut, ein errungener Sieg iiber den Feind
und die Heldentaten Einzelner werden gefeiert. Die tief ein-
gewurzelte Liebe zum Rhythmus ') bringt Wort- oder Gedanken-
rhythmus hervor: das Alles dient zur Befriedigung des Gefiihls.
Was die Menschen lebhaft erregt, das sprechen sie aus, und
je mehr an dieser Empfindung Teil nehmen, desto woler st
ihnen dabei.

Heute, wo z B. die lyrischen Gedichte trotz Goethe,
Riickert, Heine, Platen, Lenau u. s. w. wie die Pilze aus der Erde
schiessen und meistens ein diesen Gewiichsen analoges Wachsen
und Wirken zeitigen, ist nicht der Erfolg, sondern nur der
unbeziimbare Drang der Mitteilung ein hinreichender Grund
fiir die Production. Auch die Poesie des A.T. ist auf jene allge-
mein menschliche Neigung zuriickzufiihren. Die Dichter wollten
sich und ihre Hbrer befriedigen. Ein grosser Teil dieser
Poesie, obgleich von uns altertiimlich genannt, ist schon darum
nicht primitiv, weil der Geist Jahves auf den Fittigen dieser
Poesie durch die Seelen seiner Bekenner fliegt. Die Empfin-
dungen, welche die Dichter aussprechen, sind nach Vélkern
und Zeiten denn doch sehr verschieden. Ja, wenn es nun gilf,
gegen Veriichter Jahves aufzutreten? Thn zu preisen war schon
ein tiefes Bediirfnis der leidenschaftlich erregten Innerlichkeit

1) Wundt, Essays S, 254, Physiol. Psychologie, erste Aufl, S. 518,
893. 789, Fechner, Vorschule der Asthetik I, 7S.
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der alttestamentlichen Dichter, wie musste ihnen zu Mute sein,
wenn sie 1hn zu verteidigen hatten? Beim Bekennen hochster
Giiter enthehren die Menschen ungern des hyperbolischen
Schwunges, geradeso wie sie ihre Verachtung und ihren Hass
selten mit kalter Gelassenheit ausdriicken.

Wir wissen, dass eine edle Leidenschaft den Menschen er-
hebt und schitzen sogar den fibertriebenen Ausdruck solcher
Leidenschaft um der Sache willen, welcher er dienen will. Wir
sehen dabei mehr auf sein Gefiihl, als auf den Ausdruck seines
Geftthls in Worten oder Taten. Dasjenige, woraus Sprache
entstanden ist, Geftthl, ist uns in solchen Fillen so wertvoll,
dass wir geneigt sind, grade das Gefithl des Andern uns an-
zueignen, ohne besonders die Form seiner Rede gy beachten.

Die Ethisierung der Natur im A. T. ist unter den uns
bekannten Literaturen einzig. Dass die Natur auch sonst zur
Teilnahme herangezogen wird, ist bekannt; diese Teilnahme
unterscheidet sich aber wesentlich von jener ersteren. Hier
erhebt sich nun die Fr: age, was sich die Dichter dabei gedacht
haben und die andere, ob die N: achahmung des A. T. in der
christlichen lateinischen und de utschen Poesie anch eine Nach-
emptindung gewesen ist.

Ist es maglich, dass die Dichter etwas aussprechen, was
sie eigentlich nicht glauben? Oder glauben sie es wirklich in
dem Augen} blick, wo sie es aussprechen? Zerfillt unser Denken
In eine hohere und tiefere Schicht, wie das Meer, welches vom
leichten Wind gekriiuselt oder vom Stmim zerwithlt wird , aber
nich der Tiefe zu doch sehr bald ruhig 1101i>i‘~ Da Sprechen
und Denken  nicht identisch ist und die S prache kein logisches
Organon, so lisst sich das wol :unmlunon, Die Dichter sagen
Vieles, was sie nicht glauben, und erziihlen viel, was sie nicht
erlebt haben. Nun ist ja die Seele kein Meer, aber dennoch
kénnte sie eine Analogie mit jenem :h\'.utkallsc-hen Geschehen
zeigen. Ferner wird sicherlic h Manches, was die Dichter sagen,
keineswegs von Allen gleich empfunden werden — ja Einzelnes
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wird einfach vom Leser ausgelacht. Wenn dies so 1st, so
bleibt immer die Tatsache, dass Menschen (Dichter) so reden
dass also bei ihnen wenigstens jenmer Zwiespalt des Denkens
vorauszusetzen ist. Haben die Menschen nicht die Neigung
in sich, auch im Guten, auch nur voriibergehend, sich mit
Worten zu betriigen, sich in Worten eine Mlusion zu bereiten,
bloss um ihr Gefithl zu befriedigen oder zeigen uns dazu auch

15E

andere Spracherscheinungen denselben Gang, dass etwas eigent-

lich Sinnloses weiter gebraucht wird, weil die Sprache es oibt

-

und seit langer Zeit erhalten hat?

Mir scheint diese Frage des ,holden Wahnsinns® zu be-
jahen. Nicht in dem iibertriebenen Sinne, welcher gelegent-
lich von den Dichtern selbst in der Theorie ihrem eigenen
Tun beigelegt wird, wie wenn Goethe sagt (1 310, Divan):

weiss denn der, mit wem er geht und wandelt,

er, der immer nur im Wahnsinn handelt?
sondern in dem richtigen Sinne, dem Goethe an einer andern
Stelle Ausdruck gibt (Leben IL, IV 17): , betrachtet man diesen
Trieb recht genau, so mochte man in thm diejenige Anmassung
erkennen. womit der Dichter selbst das Unwahrscheinlichste
gebieterisch ausspricht und von einem jeden fordert, er solle
dasjenige fiir wirklich erkennen, was ihm, dem Erfinder, auf
irgendeine Weise als wahr erscheinen konnte.”

Ein grosser Teil der alttestamentlichen Beispiele, von
denen hier gehandelt wird, fallt nun dazu nicht sowol unter
die Kategorie berichteter Tatsachen, als erhoffter und ge-
wiinschter Ereignisse und selbst, wo von Tatsachen berichtet
zu werden scheint (Ezech, 31, 16), spielen sie sich im Scheol
ab — erhalten also dennoch den Character einer Vision.')

Da nun die Literatur nach Goethes Ausdruck das Frag-
ment der Fragmente ist, so muss hier, wie sonst in andern
Literaturen, gefragt werden, ob nicht eine Wiederholung mytho-
logischer Reste vorliegt. Dies diirfte fiir die hebriiische Poesie

1) Zu Jes. 14 vgl. Sayce, Alte Denkmiiler u. s. w. p. 191.

™
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meistens nicht zutreffen. Demgemiiss fassen wir endlich unsere
Meinung dahin zusammen, dass jene Ethisierung der Natur, in
ihrer Art einzig, gerade nur hier entstanden, nicht etwass all-
gemein Menschliches ist. Diese Redeweise sollte dem in diesem
Volke herrschenden Gefithl genug tun. Dass die Dichter an
die Erfillang ihrer prophetischen Wiinsche geglaubt haben,
thren Visionen Wirklichkeit zugeschrieben haben, glaube ich
nicht. Denkbar wird so etwas nur unter der allgemeinen
‘k-%)l'eﬂl.'s..«tf;:&ll;ig von der Fiahigkeit und Neigung der Menschen,
thr Gefiithl durch Poesie in der Weise zu befriedigen, dass sie
das Gefithl voriibergehend durch das Spiel der poetischen Vor-
stellungen erregen lassen, zu deren Tatsiichlichkeit sie kein
logisches Vertrauen haben. Wenn also Steinthal (Ztschr. f.
Vilkerps. VI 321) sagt, das Causalititsverhiltnis der Wirklich-
keit, welches die Wissenschaft zu erkennen strebt, wird von
der Praxis vorausgesetzt, die Kunst will bloss den Schein, die
Wissenschaft will die Wahrheit des Seins erfassen. die Poesie
will den wahrhaften Schein darstellen und (. 328) Kunst ist,
Alles mit Liebe sehen und Jedes so erscheinen lassen, wie der
es Liebende es sieht, wenn er Liebe Tausch des Gemiites
nennt, so scheint die Anwendung aunf den vorliegenden Fall
ebenso leicht wie schlagend. Denn hier haben wir einen (hei
der vorausgesetzten Gemiitsverfassung) wahrhaften Schein. Die
Natur wird mit Liebe (zu Jahve) gesehen, der Tausch des Ge-
miites findet statt, denn den Steinen und Béumen, den Inseln
und den Wogen des Meeres wird das menschliche Gemiit ge-
lichen, nicht bis zur logisechen Tiuschung, scheint mir, sondern
um durch den schonen Schein die Seele, wenn auch nur
voriibergehend, angenehm zu erregen. Als Beweis scheint mir
hier ferner anzufiihren Jesai. 60, 18—20 (nach De Wette, vierte
Autfl.): nicht hért man firder Gewalttat in deinem Lande, Ver-
wiistung und Verderben in deinen Grenzen: du nennest Heil
deine Mauern und deine Thore Ruhm. Nicht dienet dir fiirder
die Sonne zum Lichte bei Tage, noch zum Scheine leuchtet
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dir der Mond: sondern Jahve dienet dir zum ewigen Lichte
and dein Gott zn deinem Schmucke. Nicht geht fiirder deine
Sonne unter und dein Mond verdunkelt sich nicht; denn Jahve
dienet dir zum ewigen Lichte und voriitber sind die Tage

deiner Trauer. Und dein Volk, sie alle sind Gerechte.

Wenn hier die Sonne nicht zum Licht bei Tage dienen
soll, so miisste es finster sein, sie miisste gar nicht mehr
scheinen. Allein sollte es einen Erklirer geben, welcher sich
denkt, dass die Welt in jener gepriesenen Zeit finster sein
wird? Sondern mit wunderbarer Kraft wird geschildert, dass
der Besitz von Jahve mehr ist als Sonme und Mond, welche
gegen ihn verschwinden.

Indessen, dem, was im A. T. einmal geschrieben und em-
pfunden wurde, braucht darum nicht etwas Anderes, dusserlich
shnlich, anch innerlich #hnlich zu sein. Wenn Ps. 144, 4 die

13

Berge hiipften wie die Lammer, die Hiigel wie junge Schafe 1),
wenn Ps. 68,17 gefragt wird: was hiipfet ibr grossen Gebirge,
5o ist dies eine andere Sache, als wenn es bei Liliencron IV, 380
heisst, die berg Italie haben gesprungen wie die widder. Im
letztern Fall ist es nur zu erkliren durch die Macht der Uber-
lieferung; es ist eine Formel aus der Form geworden, eine
Nachahmung, fiber deren Geschicklichkeit man nach Belieben
urteilen kann.

Unsere populire Redensart ,es mocht’ ein’ Stein erbarmen®
ist nur hypothetisch; man kann sich dabei denken: wenn er
auch nur die geringste Fihigkeit hat, sich zu erbarmen. Oder
der Stein konnte sich eher erbarmen, als irgendein Mitleids-
loser, dessen Herz noch erbarmungsloser ist als der Stein —
schon ein Unsinn. Wer so spricht, hat nur im Augenblick die
Befriedigung, jenen harten Menschen so beurteilt zu haben.

1) Wieland VI, 90 (Hempel): Die Hiigel hiipfen frohlich wie junge

Rehe; ganze Wolken von Engeln flammen vom Ather herab.
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Oder es ist ein Ungliick geschehen: dann sagt jene Formel:
es ist sehr gross: es will wenig sagen, dass ein Mensch dabei
Erbarmen empfindet. Dass der Stein wirklich fithlt, glaubt
Niemand !). Spiter kommen wir jedoch auf diese Dinge noch
zurtick, wihrend wir jetst die Macht der 'l'_"]u_-a']i«'-.lltmn.’;_{ weiter
an Beispielen erproben und zwar zunachst aus dem Berliner
Gesangbuch.,

Berl. Ges.-Buch 201, 1 ruft, dass es Erd und Himmel hrt
— erinnert an Jesai, 1, 2 und 5. Mos, 30, 19 ich nehme Himmel
und Erde heut iiber euch zu Zeugen; ib, 4, 26 u. 3

2 ,28; 32, 1
]

merket auf ihr Himmel, ich will reden und die Erde hore die
Rede meines Mundes. Jerem. 6. 19 die Erde hore zu u. s. w.

7 Frohlocke du Erde und Jauchzet ihr Hiigel

1 Die Himmel und der Engel Schar lobsingen Dir, Herr, immerdar
668, 2 jauchzet laut ihy Himmel, unserm Gott zu Ehren lasset euer Lab
lied héren. Preise deinen Schopfer, Sonne, deren Strahlen dieses

grosse Rund bemalen., Mond und Stern ohpt den Herrn, Ihr,
der Allmacht Werke, rithmet seine Stirke.

Gesangbuch nach 1587 (Wernig. Bibl, H b 2157)

P. 56 auch zeugen alle Berg und Thal,
dass du ein Herr seist iberall,

So bringt, wie es scheint, lediglich die Macht der Uber-
lieferung auch die Umkehrung des Natiirlichen gelegentlich zu
Stande. Natiirlich nimlich ist es. wenn die Menschen Gott

loben, Wieland aber (Werke Hempel VI, 88) miisste die Sache

C
anders angesehen haben, da er ausruft: Soll dich der Himmel
stets allein, o Ewiger, loben? Soll der zweimal geschaffene,

begnadigte Mensch von deinen Taten schweigen? Nein!

1) Darom hat man nicht an eine T:."lur‘rlir_-i'ﬂrung aus der Edda zu
denken, Simirock 8. 302, Hrungnir hatte bekanntlich ein Heorz von hartem
Stein, i

schartkantig und dreiseitig, wie man einem das Runenzeichen zu

schneiden pllegt, das man Hrungnirherz nennt. Auch sein Haupt war
von Stein u. s, w. Alt aber scheint mir die Redensart zu sein: woher
das Amen der Steine (Beda) stammt, konnte ich nicht ermitteln.
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Haben wir nun gesehen, wie im allgemeinen Vorstellungen
des A. T. iiberliefert werden und so ziemlich zu logisch leeren
Redensarten werden, welche eigentlich nur ein Substrat fir
religivse Empfindungen sind, so bleibt uns noch im besondern
die Nachahmung einzelner Stellen zu verschiedenen Zeiten
iibrig, die nicht ohne Interesse 1st.

Ps. 19,6 und freut sich (die Sonne), wie ein Held zu laufen den Weg

{8, 6 u. 7 in sole posuit tabernaculum suum et ipse tanguam sponsus

procedens de thalamo suo!) exultavit ut gigas ad curren-

dam viam

1) Dass die Worte procedens de thalamo suo (Ps. 18, 6) nicht etws

eine blosse Redeficur sind, geht sowol aus dem hebriiischen Text andrer
Stellen des A. T. hervor (z. B. Jesai. 60, 20), als auch aus einem modernen
Reisebericht, welcher uns dariiber belehrt, dass es sehr wol nomadischem
Anschauungs-Bediirfnis entsprochen hat, fiir die Sonne ein Zelt am Himmel
zu denken. Denn bei W. W. Wereschagin, Skizzen und Erinnerungen,
Leipzig 1885, S. 33 lesen wir: als mein greiser Freund, ein Bauer, erfuhr,
dass ich grosse Reisen gemacht, wollte er wissen, wo die Sonne zur Ruhe
gehe. S0 gibt es also gar keinen Ort, wo die Sonne ausruht?* fragte
er mich dann mehrmals, Vel Gr. Myth. * 1II, 204. Auch in der Edds
begegnen wir dieser Anschauung, Simroek, L c. 8. 19, die Sonne wussté
(noch) nicht, wo sie Sitz hétte u. s. w. Herder ed. Suphan, 25, 97. Die
Edda u. §. w. von Simrock, 7. Aufl. .53, 5 S. 254. Auch ins Kinderlied
scheint iener Vergleich gedrungen zu sein; denn es heisst Kn, Wunder
horn, S. 818:

Steht auf, ihr lieben Kinderlein,

Der Morgenstern mit hellem Schein

Lisst sich sehn frei gleich wie ein Held

Und leuchtet in die ganze Welt.

Im Rig-Veda werden auch Fragen iiber den Verbleib himmlischer Erschei

nungen aufgeworfen; z. B. No, 70, 2
wo stellen sich die A¢gvind am Abend, wo beim Aufgange ein, Wi
ist ihve Einkehr, wo iibernachten sie? Wer bringt euch zu Bettf
wie die Wittwe den Schwager, wie die Braut den Briiutigam au
gemeinsamen Orte?

81, 10 Jene Gestirne, die in der Hohe angebracht sind, Nachts sind s
gichtbar, wohin doch sind sie des Tags gegangen?
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ren Dan. I p. 12 procedens de thalamo S0
ren :l[El:!']:-f ut eurrat viam.
fiir Berl, Ges- sein Arm bereitet der Sonne hoch am Himmel ihr Gezelt;
o Buch 71,4 sie geht heraus mit Freud und Wonne, liuft ihren Weo
3 gleich wie ein Held T~ B i B 4).
ten
Dies ist offenbare Nachachmung; vielleicht gehort dazu
; auch Schiller, Riuber III 2:
Neg
nsus Schwarz: Wie herrlich die Sonne dort unteroeht
ren- Moor: So stirbt ein Held! — Anbet ungswiirdig,
Dagegen lisst sich nicht leugnen, dass anderweitig diese

Vorstellung auch selbstiindie auftrat, z. B.: Ossian I 302
Fin =} =
drer es glich der Sonne der Held, die lang am Saume der Berge steht
rnen s : : ; “he Ty
hom Uss. I, 389 bald wird schaun aus Usten die Sonne, voll Stolz wie ein
ne

: Eraldis
1mel
oren, - L i S Y Sdoe . = e L
"'“Ll Aber wir sind nicht im Stande, geschichtlich Ossian mit
anr, - . = .
whel  dem Berliner Gesangbuch zu verbinden 1),
aghe 5 ) : : g k 1
ndd Ps. 00,5 u. 6 non timebis a timore nocturno, a sagitta volante in die, a
-;f-:‘tu negotio perambulante in tenebris, ab incursu et daemonio
"'hi meridiano?) (Luther: von der Pestilenz. die im Finstern

S i !

;. .HL'IIJPI{'_'.hi_‘f\_'
rlied :
uder e

469, 1 eine Wohnung dir, dich niederzulassen, ward dir geschaffen, o

Indra, da lass dich nieder wie ein Renner, der den Wettlauf ge-
macht, anfoebend die Anstrengung, ausspannend die
dich Abends und Morgens schnell in die Nihe fiihren,
1) Die von Twesten (Carl Tw. Die relig. polit. u, social. Ideen der
asiat, Culturvolker u. s, w, I1, 473) angefiihrte Stelle  Die Sonne fihrt
chei:d 208 mit Majestiit, wie ein Siegesheld vom Gipfel* [Vendid. Kap. 21, 20]
kann nicht hievfiir angefiihrt werden.
Sache anderg

rosse, die

Die neweren Ubersetzer fassen die

, wie Prof. Spiegel mich zu belehren die Giite hatte. Der-
5‘ Hh selbe ansgezeichnete (elehrte hat im Awesta den Vergleich der Sonne
& fLi =

4 mit einem Helden nicht gefunden. Vgl Schwartz, P. N. A. I 8. 9, 141,
=8 21429239

1

2) Vgl. Karl Haberland, Ztschr, £ Volkerps, XIII, 810 £ Ossian II1,
d s€F  D. 218 (Ahlw.) Die Neugriechen glauben, dass Mittags der Teufel auf

K’“—‘llz‘«'r't‘.';’cn tanzt, Bernh, Schmidt 1. ¢, L. PR
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h bei nacht kein grawen

Wackern. 11T 556 dass d
noch betriignuss erschrecken mag
auch kein pfeyl der da flieBt bey tag

(vel. 669, 771; 802, 948, Pregsel, 8. 38 = Miit

Was magr sich der Nachdichter ,‘-‘.‘l“{h‘L(:]]t haben hei dem

pfevl der flieet bey tag®?Y
ple; { Yy tag

Wackern. p. 935, kein falscher Schein dir schaden mag
1128 noch schneller pfeil im hellen tag

die allenthalben fliegen

p. 1205, 1407 unter seinen Fliigeln hab ich Ruh

ob mir viel Tausent setzen zu;
kein Graw des Nachts, kein Pfeil am Tag

kein Mittagshauch mir schaden mag

hrecken mag

r des Nachts mich

Pfeil so fliegen am

Die soln mir nicht schaden ein meitt
(Gott mein Herr schiitzt mich alle Zeit
ibid, kein Pfeil am Tag, die der Teuilel lasst fliegen
Miitzell 11, 600, 5 Das wird er tun, dass dir nicht gran
bei gar niichtlicher Weile
und an dem Tag selbst keine Schan

fiir dem Hiegenden Pfeile.

Was hat sich der Dichter _f-_{t_'d[u‘h{ bhei .kein falsche
e!HrftLlh;'Lll.‘lPl

Schein®, bei .schneller Pfeil im hellen Tag, die

fliegen®? Dass sie sich nichts Rechtes denken konnten, scheinl

daraus ersichtlich, dass der eine ruhig der Uberlieferung folgi
der andere sie umbildet, ein dritter einen konkreten Ausdrud

statt des abstracten withlt. So heisst es bei Miitzell 111 824

ach Gott die Pest, dein scharfer Pfeil
: :
en zu denken haben, lehre

und was wir uns unter solchen Pfeil

Stellen des A. T., wie Ps. 36, 3: 7. 14 und 5 Mos.

will alles Ungliick iiber sie hiufen and will alle meine Pfeik

in sie schiessen, Hiob 6, 4, denn die Pfeile des Allmiichtiget

stecken in mir, derselben Grimm sduft aus meinen Geist un

32 23 1) 1cl
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die Schrecknisse Gottes sind auf mich gerichtet, Ezech. 5, 16
und wenn ich bose Pfeile des Hungers unter sie schiessen
werde, die da schiidlich sein sollen, und ich sie ausschiessen
werde, euch zu verderben und den Hunger iiber euch immer
grosser werden lasse, den Vorrat des Brotes wegnehme. Aber
diese anschauliche Handgreiflichkeit fehlt jenen schattenhaften
Formeln der Nachdichter,

Uns setzt es freilich in Erstaunen. dass viele Worte und
Wortverbindungen, durch die Uberlieferung gewissermassen
beati possidentes, fast oder ganz ohne Sinn gebraucht werden.
Grade in der religiosen Literatur jedoch gibt es Beispiele
dafiir, welche sich nicht anzweifeln lassen. Kyrie eleison !
(Kyrieleis und Kyrioleis), noch heute als Refrain in elnigen
Kirchenliedern gebriuchlich, hatte zeitweise die Kraft einer
Zanberformel, wie Hoffmann v. F., Gesch. d. deutschen Kirchen-
lieds p. 87 nachweist, Noch andere Verwendung fand es als
zauberkriiftiger Schlachtruf, Wackernagel, Gesch. d. d. it 12
p- 98. 80. 15. Neuerdings beobachtete der bekannte Maler und
Reisende Wereschagin Folgendes (Skizzen und Erinnerungen,
Leipzig 1885, 8. 27): ... ,diese Psalmen sind die einzig ge-
briluchlichen Gebete der Duchoborzen: wie wenig sie jedoch
dem Propheten David zugeschrieben werden kionnen, beweisen
die Muster, welche ich gesammelt habe. Mag sein, dass ihre
Gebete zur Zeit der Entstehung der Sekte mehr Sinn hatten.
doch da sie sich vom Vater auf den Sohn fortpflanzten und
auch heute noch nur miindlich f{iberliefert werden, so ist es.
zumal diese Leute weder lesen noch schreiben kénnen, nicht
verwunderlich, dass viele Worte und Phrasen entstellt und in
licherlichster Weise thres Sinnes beraubt sind*. Von dem.

et =

1)

]

) Yel. Zwolff christl, Lobgesenge. Durch M. Joh. Spangenberg,
“»'itt-;-ni_.e:-;- 1545. S. 9. TUher Spriiche, Zauberformeln u. s. w. Dr. Ed
Jacobs, Der Broeken und sein Gebiet. 1871, p. 344. Gr. Myth.2? 1178 f
= Myth. < 1026, ib. ITL, ¢ 373, Simrock 1. c. S. 211. 499. 503.

o T . =,
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was aus dem Rigveda hierher gehort, wird spiiter die
Rede sein.
(hristl. Gesenge, Lat. u. Deutsch u. s. w. durch Georg
Dietrich, Niirnberg 1573, Nr. 26:
Das dich bei nacht kein grawen noch betriibniss erschrecken mag
auch kein pfeil, der da flengt by tag

kein pestilenz dir schaden kann, die im finstern umschleichet
kein seuch noch krankheit rithrt dich an, die im mittae nmstreichet

(auf lewen und ottern wirstu gehn und tretten auff die trachen
auf jungen lewen wirstu stehn ... (Miitzell [T, 600, 8. Dach 8. 216. 587,

Hymnorum hexas . . a M. Josepho Claudero, Altenburg
1625:

p. 557 kein Pestilentz dir schaden kann
die in der finstern schleichet,
kein Seuch noeh Krankheit riibrt dich an,
die im Mittag umbstreichet . . .

Psaumes de David en vers, Berlin 1762 p. 352:

tu ne craindras jamais la nuit
les soudaines allarmes

ni le jour si I'on te poursuit
le dur effort des armes

ni la peste nous surprenant
lovsqu’ endormis nous sommes
ni la fureur exterminant

en plein midi les hommes.

Neben dieser spiiten franzosischen Ubersetzung sei eine
aus der Mitte des 16. Jahrhunderts vertreten. Les oeuures de
Clement Marot, de Cahors . . . Paris 1551; darin cinquante deut
pseaumes de Danid, traduicts en rithme frangoyse selon la vé
rité Hebraique

Ps. 19 les cienlx en chacun lieu

la puissance de Dieu

racomptent aux humains;

ce grand entour espars nonce de toutes pars
I'ouvrage de ses mains . . .
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Dieu en eulx ha posé palais bien composé
dn Boleil clair et munde: dont il sort ainsi beau
comme mn espoux nouveau de son pourpris
semble un grand prince & veoir.
Ps. 01 car du subtil las des chasseurs
et de toute U'outrance
de pestiferes oppressenrs
té donnra delinrance.
De ses plumes te couurira
seur seras soubz son aisle
sa deffence te serunira |

de targe et de rondelle.

Si que de nuict ne craindras point chose qui espounante,
ne dard, ni sagette qui point, de jour en l'air volant.
Nlaucune peste cheminant, lorsqu 'en tenebres sommes.
ne mal soubdain exterminant en plein midy les hommes.

Hieran schliesst sich aus derselben Zeit die lateinische
Ubersetzung eines Deutschen, das psalterium Davidis . . . per
Eob. Hessum (ca 1550)

P. 215 ut neque nocturnos possis metnisse pavores

quaeque volant claro noxia tela die.

non efiam obseuro grassantem nomine pestem
non mala quae media luce venire solent,
millia. multa tuae sternenbur fulmine dextrae
et tua letho animas mille sinistra dabit.

ey ] W - g -
Ps. 120, 6 per diem sol non uret te neque luna per noctem

wird gleichfalls verschieden bearbeitet. So Uhland, Volksl,
S. 895, 9
dass dich des tags die sonne mit ihrer hitze nicht riive.
auch nit des nachts der monde mit seinem schein verschiire
Miitzell IIf, 952 der Sonne Hitz, des Mondes Schein
sollen dir nicht beschwerlich sein
Burkh, Waldis (4 nach 1556, Pressel p. 76 = Miitzell I, 280)

ob dich des Tags die Sonne sticht,
der kalte Mond des Nachts anficht —

Ps. 136, 2 in salicibus in medio eius suspendimus organa nostra
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Wackern, 111, 135 — Press. p. 82 = Miitzell 1, 71; vgl. Geistl. Lieder ..
D. M. Tutter, Leipz. 1555. Fol. CXXXVIl:
wir hingen auf mit schwerem Mut
die Orglen und die Harpifen gut
an ihre Bium der Weiden (oder B, und Weiden).

Hier scheint der Nachdichter iiber organa gestolpert zu
sein: bei ,Orglen® konnte er sich schwerlich etwas denken.
Den Beispielen von Naturteilnahme in der profanen Poesie
nachzugehn hat nicht viel Reiz, denn sie sind sehr bekannt und
von Orimm, Uhland und Andern behandelt. Daher moge
Folgendes gentigen. Zuerst aus einem diinischen Liede (Herder,
Volksl. p. 210)
Der brausende Strom, er floss nicht mehr und horeht den stissen Tonen.
Ihr Bliimchen im Tal, trauert, trauert allzumal,
Du Nachtigall im Baum klage meines Lebens Traum (ib. p. 387).
Hain und Biume stehn wie Triiume am verstummten Wasserfall (ib. 338)

[Vgl. 856 sylvae stupent ot arbores ct. S. 413, 4, 3. Wellen, Felsen
and Winde fichzen in die Klage der Liebenden S.432, 3; vgl. 430, 17, 2
589. Thr Auen, Biich und Biische, du stille Felderruh und auch il

stummen Fische hort meiner Klage zu S. 583.]

Walter v. d. V. s die bluomen 0z dem grase dringent same sie lachen
fieniu heide

gegen der gpilnden sunnen. froit iuch, g
fr. i, vogel, fr. i. griiener walt (Bartsch. p. 218) ich klagt
dir meie. ich kl. dir sumerwunne, ich Xkl dir liehti
heide breit, ich kl. dir ouge brehender kl& ,. gruend

walt . sunne u. & w. (ib. 258) [vel Simrock L c P

148.]

Endlich zwei Beispiele aus Albrecht v. Halberstadt (vor
K. Bartsch, Quedlinburg und Leipzig 1861)
ir kleinen waltvogelin helfet klagen den vriedel min (p. CXLVI, 37 dj

XXIII, 73 die traregen waltvogelin
ir stizen sanc dd liezen sin.
in begunden weine
tier unde steine (p. 199)
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der walt weinde sinen tot.

der & sin dren dicke hot
Orphéfises harphen dar,

daz wazzer mérte sine Zar U, s, W,

Goed. Tittm. p. 93 enthiilt ein Ge :spriich zwischen Buc

hsbaum und Weide
und p. 119 freut sich der sommer, der meie,

Platen IIT, 82 Die Liifte spielen und es lacht der Ather
Dem falschen Meer vertrau ich mich hinforf,

Recht ergiebig ist Spee:

Wie Schlinglein krumb gehn liichelnd umb
Die dehlun kiihl in Wildern (p. 26)

Lanb, Gras und Binm und Wilder oebt Ohren meiner By rag (p. 48
g I

O schine Stern, nit lauffet ferr, hort an, was euch wil klagen.

Du schoner Mon auch bleibe ~tc]m hor an mein Leid und Zagen (63)

O Sternen still, o stiller Mon, des Elends lasst eunch dauren
Mein Leid euch lasst zu Het#xen gehn, mit mir thut kliglich traw

ren
Ach haltet ein den halben Schein, euc]

1 halber thut zerspalten (65)
Auch lobe Gott du gelbe Schar ihr Sternen wol geziindet
Du Sonn und Mon ihr I Kuglen klar, ihr Cirkel wol gegriind

et (106)
(Psalm 48)

Auch lobet Gott von erden auff ihr Drachen aus den Kliifften (107)

Thr Walfisch tief ausg saltzem Sauff, Wind, Sauss und Brauss in Liifften,
Auch Hagel weiss und Flocken ﬂ'lom von Schnee und Eyss entzogen
Auch [iampii und Fewer Blitz ungehewer
Zusampt dem Regenbogen.

Auch lobet ihr ihn stolze Berg, ihr hoch und starcke Risen,

Auch kleine Biihlein, kleine /\\ erg, auch flaches Feld und “— lesen,
Aunch griine Stauden, Bium und Zw Bl ¢

Die Sonn mit edlem Stralen-Krantz den Schipfer tiiglich weiset; 1)

Der Mon mit rundem Sternentanz den Schépfer ntichtlich preiset (114)
Gott loben Wind und Regen, ihn loben Blitz und Wetterschein

Zusampt den Donnerschliigen, Re Y1, Wetter, Wind und Sommer-Eyss
In Kisel klein zerke rhet . {lluj 118:

werden die G:_zschi'}]:ﬂ' Gottes ausfithrlicher ihn 7y loben ange-

1) Gr. Myth. III, 218,

Bruc hmftnu P-}-fhu] Stud. z. Sprachgeschichte, 4
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mahnt, die Engel, die Himmel. mit sambt den Fliissen allegar,

welch iiber euch noch wallen‘*:

ach lobe Gott, du reine Lufit, dn Web gar zart gesponnen,

su Nachts bist nur ein schwarzer Tuafft, biss zu der Morgensonnen —-

da zeigest dich in klarem Schein, viel weisser alg die Schwanen
Wolken, Schnee, Hagel, das Meer und alle Fische, die Erde und alle
ihre Gewichse sollen Gott loben (118)

Gryphius und opfre Dank- und Freudenlieder
ke ihm, den Luft, Erd und Himmel preist
Weckher- Der Wind enthielt sich auch von allem Sturm und Rasen

i 1, 102 = . - . 5 ; s
ek Frfreuend sich allein die Segel aufzublasen.

Ein Mosaikbild geben folgende Stellen aus dem Wun-

derhorn.
Spee (Wunderh. S. 116) lisst die Sonne und den Mond
fiir Daphnis empfinden, wounach ihm die Sonne noch nicht der

seelenlose Feuerball gewesen ware.

Qchéne Sonn, magst nunmehr trauern
Daphnis dir nicht spielet mehr . .
Schiner Mond, magst nunmehr klagen
Daphnis rastet in Verhait.

Zwolf Stern um ihr (Maria) glorwiirdig Haupt
Als Krone ringsum schweben und jauchzen: uns ist es erlaubt
Allein sie zu umgeben (119)

Es trauert mit mir die Sonne, der Mond dazu die hellen Sterne (259)

Sonn und Mond, dazu das Firmament
Schaue, wie mein junges Herz vor Liebe bremnt (442)

)
Sobald du hebst die klaren Augelein,

Freut sich Gestirn und auch der Sonnenschein,

Also gar sehr du Liebeszier sind sie geneiget dir.
Sobald du auch die Erde blickest an, ist sie erhitzt
Schickt Bliimelein heran . . . und schhiessest du o Herz die Augelein,
Da gibt der Stern der Venus grossen Schein, '
Wie ihrem Kind, wenn sie offen sind, die Fackel heftig brinnt,
= Und hiillst du ein die hellen Augelein,

Der Himmel traurig zieht die Sterne ein,

Die Erd ist kalt, Frau Venus alt, ohn Feuer Amor bald. (623)
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Ach ihr Berg und tiefe, tiefe Tal, sah ich meinen Schatz zum letzten Mal?

Die Somme, der Mond, das ganze Firmament

Die solln mit mir traurig sein bis an mein End (59).

(Hochzeitslied auf Kaiser Leopoldus und Claudia Felix)

fihlen die Steine Liebegkraft, Luft und Erde schreien Gliick zu,

Gras und Kraut sind verliebt; der Himmel neigt sich vor der erkornen

le Jungfrau. Horet ihr Hirschen, Gemsen, Reh, hort ihr Vigel auf den Biumen
es wimmelt der Flut wallendes Heer den hohen Gott zu preisen,
erfiillet das schweifende Meer Muscheln zu fernen Reisen! (8, 277

Einfacher geht es bei gewthnlichen Sterblichen zu; da

singt einer S. 318, dass die lieb Heide lacht, wenn er Wein
getrunken hat.

n- Ein missvergniigter Liebhaber ruft (S. 428): o ihr hohen
Berge fallet auf mich zu!

d S. 443 Berg und Hiigel, anch dieses Tal schreien iiber mich auch hun-

er derttausendmal,

Froh wollt ich sein, wenns dir und mir wolgeht, obschon mein
Herz in Trauren steht.

Fiir das 18. Jahrhundert charakteristisch — man erinnefe
sich an die vielen philosophisch-poetischen Versuche, Gottes
Weisheit, Allmacht, Giite selbst aus den scheinbar wider-
strebendsten Dingen oder Einrichtungen zu beweisen — ist
dies (S. 136, aus dem Jahre 1713):

ik Die Kul auch, die nicht singen kann
Zeigt doch mit ihrem Heulen an,
Dass sie auch Gott tu preisen.

Zinzendorf (der ,nur der Wahrheit frohnt*, wie er unter
semn Portriit schrieb) singt 1. e. S. 3.

Hiigel wimmert, Tiler heulet
und §. 5:
211,
' Brecht ihr Hiigel, kracht ihr Mauern, schmettert Lucifers Pallast!
Auf Cozythus (1) speie Flammen, wenn du Flammen {ibrig hast.
[hr Elementen (sic), Sonne, Mond, ihr Nachtgestirne,
Himmel und du Frdenplan . . . winselt, dchzet, heulet, schreiet,
Fangt die Zeterklage an!
4%
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Endlich S. 182:

Ein Tropflein das sagt weder Ja noch Nein im tiefen Meer

Es wir' denn, dass Hallelujah anch Wassermusik wir.

Warum nicht, wenn sogar der Rab' Gott um sein Futter bitt't?
Und hat der Strom die Singegab, singt jedes Tropflein mit.
Harmonidse Melodie!

Zinzendorf ist jedoch keineswegs der einzige Vertreter
dieser Poesie 1m XIX. Jahrhundert; vielmehr stehen uns aus
der Sammlung von Kraus weitere Beigpiele zu Gebote.
Vogel, lasst das Lied verstummen, Bliiten, weigert euren Duft, euer

Schopfer liegt erblasst (S. 6 der zweiten Auflage):
hoch in unermessne Fernen fliegt hinaus mein ewiger Geist,

horcht entztickt den Morgensternen, deren Lied den Ewgen preist (8. 6);

komm, Himmel, komm und schau, sein Thau ist wie der Thau griner
Felder (S. 8);

nlz die Sonne das vernomien, hat sie eine Trauerhiille
am ihr klares Aug genomimen, ihre Thrinen fallen stille (8. 96);

and der Felsen harte Herzen brechen all mit lantem Knalle (8. 97);
seit dass erhellt die Sonne die Welt. sah nie sie solch Entsetzen (8. 148);
der Himmel sieht’s mib heiligem Schauer (5. 156);

and Erd und Himmel preisen in tausendfachen Weisen

Gott Vater deinen Weltenbau (8. 195);

jauchzt eurem Schpfer wonnighch, ihr fernen Inselheere (S. 473, Ps. 97);
was alles heut geschehen, die Sonne hat's gesehen (S. 522);

Sonne, Mond und Stern’ erbleichen, wenn des Menschensohnes Zeichen

jih am Himmel wird erscheinen (S. 540).

Aber auch bei dem profanen Dichter des 19. Jahrhunderts
finden wir fast diesen gesamten Stimnmngskreis wieder. Lenau

und G. Keller mogen dies veranschaulichen. Der Himmel um- |

hiillt sich tief, dass er sein Leid verhehle (Lenau p. 42 Hempel),
seine Wimper blinzet manches Mal (p. 57), der Sturm hat semn
brausendes Gefieder (p. 76). Der Berg sehnt sich nach det
Wolke (p. 40), will sie mit seinen Felsenarmen umfangen und
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wird sie schliesslich in seinen heissen Busen hinabtrinken.
Der Sturm, ein trunkener Singer Gottes (p. 59), braust dahin
mit fliegender Locke, mit rauschendem Nachtgewand; ihn
horen die Wogen des Meeres berauscht und springen vom
schaukelnden Schosse des Schlummers zu Gott empor, taumeln
entziickt sich in die Arme und singen ,allmichtiger Gott* in
tausendstimmigem Chor. Die Welle der Durance (p. 186) jauchzt
trunken von den Strahlengiissen. Die Abendwolken tanzen
ihre Ténze, leichtgeschiirzt in Strahlengold (p. 14), das Morgen-
liftchen streut duftige Rosen mit leisem Finger in das Locken-
haar (p. 23), der Friihling klimmt verwegen zum Schneeberg
auf und- ruft ihn jubelnd wach (p. 35). Die einsame Blume
zittert froh, dass der Himmel ihrer gedenkt, indem er den
Thau herabschickt (p. 39).

Der Pfad, der nichts der Liebe mehr zn kiinden,
schloss trauernd seine griinen Lippen zu (p. 58) —

und ringsumher Vergessen und Verschwinden.

Man sieht dieselbe unbezimbare Neigung, welche von dem

Jahrhundert unabhiingig ist, der jedes -]ulu‘l‘nuﬂert recht ist,
um sich zu regen. Titigkeiten von Tieren sind schwerer zu
idealisieren; doch scheint es Lenau zwei Mal sehr gliicklich
zu tun. Es heisst (p. 34): an ihren bunten Liedern klettert
die Lerche selig in die Luft (Liebesfeier); warum ist sie selig?
Weil wir

wenn iiber uns im blauen Raum verloren

ihr schmetternd Lied die Lerche singt

oft eine sehr angenehme Empfindung haben, selig sind. Da
wir das Tiriliren der Lerche wol einen unregelmissigen Ge-
“4lg nennen, da sie selbst unregelmissig fliegt, so lisst sie
der Dichter klettern; die Lieder sind bunt d. h. abwechselnd,
mannichfaltig, nicht langgezogen gleichmiissig, wie der Gesang
der Nachtigall. Dass sie nun an den Liedern hinauf klettert
ist freilich ein Kunststiick, das noch iiber Miinchhausens Lopf
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rwllL aber wir lassen es uns doch wol ohne ,He iterkeit ge-
fallen, da wir uns denken, dass ihr Singen mul Steigen sich
bedingen, dass sie singt, \\L]l sie steigt, aber auch steigt, weil
gie singt, d. h. w eil ihr in Gesang sich erhauchendes ‘Dttltl 161
durch das Singen mit immer neuer Freude und Kraft erfiillt
wird. Nur anschaulich idealisiert ist (p. 190) der Geier, stiir-
send sich in seinen Blick (kommt plétzlich aut das Lamm
herabgestossen), als ginge vom Auge des Geiers ein funkeln-
der Strahl hinab bis zur Erde, in welchen seinen Strahl sich
der Geier nun stiirzt, withrend er herabstosst.

Gottfried Keller, der berithmte Novellist, lisst die Haide
die Peitsche des Windes fiihlen (Ges. Ged. p. 19) Wiihrend
die Blumen einmal (p. 16) von Krinzen traumen, schwingen
sie sich ein andres Mal noch zu einer hoheren Leistung auf
I,r\'ii, ';?.?_j

tausendfach wollen die Blumen entriegeln
aus ihrer Brust den gefangenen Gott —

Die Sonne ruft (p. 23): Fort den blassen Schein! Wieder
will ich Wonne, Glut und Leben sein. Bringt, ich bin die

Sonnen (sic), an das Kerkertor, was ihr habt gesponnen win- |
terlang, hervor! Stein und Eiche (p. 159) fithren ein langes |

Gesprich. Der Himmel ist trunken (p. 344) von der hollischen
Pracht, was wir ihm nicht als Ketzerei anrechnen wollen.
Endlich wird uns (p. 382) von einem Gespriich mit den Wellen
berichtet. Einige Personifikationen und sonstige Bestimmungen

machen unsrer Anschauung Schwierigkeit. Der Schiffer sputet |

sich &ngstlich zu Lande (p. 29), wo gafte nd der Feierabend steht
am grell erleuchteten Si‘izmde. Als die Tochter Pharaos baden
ging, hing an ihr das verwunderungsgrosse Auge des Nils

(p. 154). Ein andres Mal rauscht aus der Tiefe die Sage ver- |

wunderungsvoll ans Licht empor, sie, die 1m Glanz verschwun-

dener Tage einst anf dem Rhein zum Festgelage sah fahren |

schneller Minner Chor, In den Wipfeln der Féhren rauscht
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der Traum vom ferneblauen Leben (p. 359). Die bekannte
Frau Ehre kommt (p. 384) als Gast.

Den ,klingenden® Morgen mnennt der Dichter einen
krystallnen Wagen (p. 22); das Tor des Jahrhunderts springt
mit ehernen Pforten auf (p. 223). Die beliebte Harmonie der
Sphéren tont auch bei K,

J Dort im donnernden Weltgesang wirst du ein leises Lied erkennen,

“" das dir, wie fernster Glockenklang, diesen Sommertag wird nennen.
Der Tod erscheint als Jiger, welcher in goldbetresstem

Kleide auf dem hintersten Wagen steht (p. 313)

), ein andres
Mal (p. 377) mit der wolbekannten Sense ... ein Ende nimmt
der Firlefanz;

3

denn die Universitiit des Schweigens
ist das Grab und Christ wie Heide,
Pfaff und Hanswurst, alle Schreier
lernen schweigen in der Erde,

wo sich die Menschen so verwandeln, dass, wie Keller aller-
liebst sich ausdriickt (p. 491), das bescheidne Mondesviertel
still durch Menschenrippen zwinkert.

Der Mensch zieht also auch die unbelebte Natur herbei,
dass sie (in seiner Phantasie) Anteil habe an dem, was ihn
bewegt. Jenes Herbeizichen ist den Hebriiern ja nicht allein
eigen: dennoch gehen die meisten der obigen Beispiele auf
die Quelle des A. T. zuriick. Nur der Glaube, dass die Sonne
moralischen Anteil nimmt ist unser deutsches Erbteil. Aber
das andere ist entlehnt, da es — meines Wissens — nur eine
Poesie gibt, welche der Natur eine §hnliche Stellung anweist,
die unter Ossians Namen gehende Samlung. Da heisst es
(Ahlwardt):

Die Hiigel ergreifet ein Graun (I, 41)
Kommt Hiigel Conas, mit euren Strémen
EKommt und horcht auf Oisians Stimme (111, 286).

Die stillen Thale der Nacht erfreuen sich (III, 349).
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Es tranern die Thal im Gebirg

Voll wechselnder Furcht vor dem Regen (II, 12)

Inseln schiitteln die hundert Haupter (II, 205)

Die Flut hemmt zagend den Lanf (II1, 109)
(weil ein Geist winselt)

Langsam rollen die Wellen nm dich

Zu schauen den Held, des Wange strahlt;

Sie heben mit Furcht ihr Haupt,

Sie sahen dich (die Sonne) in Schlummer schin

Und fliehen erbleichet hinweg (III, 91)

Stern der sinkenden Nacht

Voll Frende nmkreisen dich die Wellen

Sie baden dein liebliches Haar (I1II, 310)

Der blaue Stern ist froh im Thal (11, 96. 380)

Wenn die Sterne wir hinter ihr (der Wolke) sehn

Mit ihren weinenden Augen (ILI, 485)

‘Wann hold in stiller Wonn’ er (der Stern) blickt (II, 39)
Vor dir (Mond) freuen sich die Wolken

Von Glanz bestrahlt die blaven S#ume (III, 375)

Und im Strome des Winds sich freut die Eiche (I1I, 489),

Sieht man in den eben angefithrten Stellen die Natur
empfindungsvoll belebt, so kénnte man denken, dass dergleichen
von selbst entstehen kann, also nicht, wie oben, aus dem A.
T. entlehnt zu sein braucht. Nicht alle Belebung der Natur
ist entlehnt: die christlich-religiosen Beispiele sind aber ein-
mal denen des A.T. sehr dhnlich und zweitens sind sie iiber-
haupt andrer Art als die bei Ossian. Denn bei letzterem be-
wundert, fiirchtet u. s. w. die Natur sich selbst in einzelnen
ithrer Teile oder Erscheinungen: dort aber ist alles nur zur
Ehre Gottes. Die stets wiederkehrende Frage, ob aus mytho-
logischer Tradition bei Ossian gesprochen wird, schemnt zu
verneinen; denn Hiigel, Tiler, Inseln, Wellen; die Eiche, die
Wolken, die Sterne werden nur mit dem allgemeinen Attribute
der Empfindueg ausgestattet und zeigen weder persénlich in-

dividuelle Ziige, noch irgendwie bemerkenswerte oder wunder-
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liche Schicksale. Sie empfinden zwar etwas, erleben aber
eigentlich nichts, geschweige denn, dass sie aus dem allge-
meinen Nebeldunste der Empfindung als zielvoll strebende In-
dividuen klar hervortreten oder uns durch kraftvolles Handeln
den Schein einer eignen Personlichkeit erregen konnten.

Wenn es wahr ist, dass sogar die erste germanische Ent-
lehnung aus der alten Welt wesentlichen Einfluss auf die Ent-
stehung der specifisch-germanischen Lautform gelibt hat, dass
wir berechtigt sind, die Entstehung der specifisch hochdeutschen
Lautform durch Vermittelung des Versbaues auf Beriithrung
mit der Antike zuriickzufiihren!) ), wieviel selbstverstindlicher
15t alsdann noch die Gedankeneinwirkung der reifen oder iiber-
lebten Kultur der Antike anf die erst aufblithende germanische?

Die griechische Literatur ging zu den Rémern, die griici-
sierte lateinische und die rein nmvclmdu kam zu den Deutschen.
Es brauchen nicht viel Worte gemacht zu werden, Amor und
Venus bleiben ewig romisch, ewig heidnisch: wie sie sich als
Eigennamen nicht tibersetzen Ll"ﬁt‘l] (wenn wir auch eine Ety-
mologie haben), so bleiben sie als lelwnun giinzlich uniiber-
setzbar. Im christlichen Zeitalter haben sie ja dennoch in
Folge ihres iisthetischen Reizes fortbestanden; genau genoms-
men jedoch sind sie hichstens in der profanen Poesie erlanbt,
m der religisen nehmen sie sich als Curiosititen des Ge-
dichtnisses aus. Der Himmel wird mehrmals Olymp genannt;
Zeus und andere Gotter waren auf dem Olymp; die Stelle,
von der aus Gott regiert, kann man also seinen Olymp nennen.
Ja, diesen V ergleich kann man anstellen; nur wiirde sich gar
Mancher die Redensart verbitten, dass Gott auf dem Olymp

1) Wackernagel, Gesch, d, d. Lit. Aufl, 1. 8 4 Anm. 5a und

)
Scherer, Zur Gesch. d. d. Sprache, 1868. 8. 167, 165.
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ist, dass der fromme Mensch einstmals die Pforte des Olymps
sich wird offnen sehen, um dort das selige Leben zu geniessen.
Mythologie haben wir bei den christlichen Dichtern gar nicht
mehr vor uns. Ist es aber Poesie? Was der M ythos sagt, wird
fir reale Wahrheit gehalten. Er ist ja natiirlich nicht ein
Erlebnis, sondern nur die Ausdeutung eines Ereignisses. Dass
am Himmel ein Gott den Donnerkeil schleudert, hat keiner

von denen gesehen, welche es glaubten. Aber sie glaubten e

ehen: sie hatten einen Mythos.
Von den christlichen Dichtern glaubt keiner, dass Zew

auf dem Olymp gesessen hat, wenn es gleich diesen Berg gibt

Dennoch sagen sie allerlei christlich-metaphysische Ereignisst
vom Olymp aus; Olymp bedeutet also nur ,Stelle, von wo aus
Gott regiert, die frither einmal filschlich als Sitz falscher

Gotter gegolten hat. |

Es wire sehr erwtinscht, wenn hier das Wortchen , wie'f
oder ,gleichsam* vor den Olymp vorgesetzt wire (vgl. Sten|
thal, Ztschr. f. Volkerps. II. 8. 176), dann héitte man nodh|
cher den Eindruck von Poesie, wihrend mir jetzt der i"ﬂg,'m]i
als frostic oder unpassend erscheint?). Man wird jedoch)
licher, statt dem Urteilsspruch blindlings zu glauben, die}

Zeugen selbst horen wollen. Ihren Reigen eroffnen die relr

giosen. Hs folgen einige Stellen aus Volksliedern; den Schlus
bildet ein Dichter, religis und profan erprobt und eben des|
wegen hier erscheinend, da sein Heidentum unverdichtig 1
ein dsthetischer Schleier, durch welchen die unverkiimmerte:|

Runzeln guter Gesinnung hindurch scheinen — tibrigens eia'.l
wirklicher Poet. '

1) R. Werner, Seechilder, 1876 S. 107: Der grosse Kurfirst lachdd
freundlich vom Elysium herab, dass die Nachkommen ihre Aufgabe &
= .0

kannt haben und der brandenburgische Adler nach langer Ruhe aber
mals auf dem Wasser horstet.
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lass | surgtt Olympo.!) (Dan. I, 152)
ot i ' -
e tu Christe nostrum gaundium
1 €8 manens Olympo praeditum
' mundi regis qui fabricam
mundana vincens gaudia (I, 197)
r = . /
J8U8
ribt I nuncius celso veniens Olympo
bt te patri magnum fore nasciturum (I, 209)
188€ §
‘1\1':' alto ex Olympi vertice
i g ' 5 i
i summi parentis filius
hHI ceu monte desectus lapis
! terras in imas decidens (I, 240)
I )
w16 i, portas Olympi reserant fidelibus (I, 243)
'-L‘!ﬂ_'i XETOE #0pn pvoibpucoy dergdaw ofw celfvy
1L'!C|‘||| MECTR QUIVOUEYT PWTL TEQLOGOTEOD
" yuioe dépog maytv bpédev alyifevrog oidunov
{ ¥ oo . " T o
'1 - nueoine xaxlyc ovdiy agelxopéyy (I11, 123)
1001}
1._! bene gesta plaudens ornat olympus (IV, 300)
(1E ] 3 x
: hac die summi Benedicti arcem
reli : .
secandit Olympi
st 1lamque felici residens Olympo
des: inter ardentes Cherubim catervas
. spectat . . . (IV, 329)
artel namque triumphanti post tristia tartaro Christo
. oith undigue fronde nemus gramina flore favent . . . (I, 170)
p : ; e . TS
' ab ipsa fauce tartari redit ad vitae limina (I, 221)
praedam refudit tartarus (I, 222)
solus ululet tartarus rapta praeda vacuus,
S ugens terra tremuit (I, 228)
1|:u<'-r e
be e 1) Auch von Nektar ist da die Rede, Piperl. c.I, 194 £ Cerberus
il T = = _ S % i
aberf ib, 403. Uber Jupiter und Apollo im Mittelalter Bartsch, Albr. v. Halberst.

Einl, XL V1.
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Teaorapov Heobevre und tartarea tormenta (IIL, 9 u. IV, 12§)
Christus cui sol luna et terra
cunctague sidera parent per saecula
gratias agentes el quod nos eruerit
de fauce tartari (IV, 260)
per quod averni ignibus ipsi crememur acrius (I, 175)
Adam Averni de Styge extractus laetatur (IV, 288 vgl. I, 341)
tibique gentes creditas Averni ab igne libera (IV, 309)
infelix erebi igne cremandus es (I, 187)
76 deouc deéppnse vov adov (III, 48)

I3 o a ! a - , F & ) 13 Fad ™
d¢ we edov muleg Tol mopgeyov Faverov CUVETQLPES (TTL, T}
\ g - i
ov adne xaremhoyn (LI, 78)
guis me de manu Cocyti flammivomi
erui (?) potest nisi patris unica proles? (IV, 129)

st

gis vietor (1V, 297)

Stygias Judith phalanges fudit Maria terror hostium (IV, 337)

gelu madebis horrido obsessus a Charonte (16. Jahrh.) (IV, 349)!

saeviant portae licet inferorum
hostis antiquus fremat

nil trueces possunt furiae nocere
mentibus castis (IV, 303)

ille Amor almus Artifex
Terrae marisque et siderum
errata Patrum miserans

et nostra rumpens vincula,
Non corde discedat tuo

Vis illa Amoris inclyti:

Hoe fonte gentes hauriant
Remissionis gratiam (IV, 311)

NUnQuam Serenior NUNQUAm Amoenior |
Phoebus est visus quam guando conditus
et novus consitus est paradisus (IV, 327)

1) Vgl. Der Aberglaube des Mittelalters und der niichstfolgenden
Jahrhunderte von Prof. Carl Meyer in Basel. 1884. 8. 125. Liebrecht
IS D 202
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2) | 60l pEy aved J’ae&wv vapldoomoc r{arocz #eAUTTEL
¢ #zvxAov r::mn??wr u.rmam' ool e pSuwbds Te
duoBadic duue o verroe (LLL, 7).

dotipoc done (111, 8)

u‘ﬂ.cu,: Koveopsyy &g TE
nomm' oTviove ¢ ,(mim;f..
nele xa?nzev/rov Zoyor

341) dyéwv vépove AaSoluny (111, :
|
' doleo multis peceatorum iuf:u]_is
; confossus arcu quae Venus libidinis
i intorsit . . . (IV, 128)
71) ' Aus dem 16. Jahrhundert (Pia quaedam vetustissima poemata ct. 1552)
No. XXVI: aurum plus quam phronesis ponderat
nisi trahat Lachesis, Clotho frustra pra.eparat
| No. XXVII: Argus cirea loculos
! centun gyrat oculos
4 Briareus sacculos
331) centum tollit manibus!).
19)9) |
Die Spuren deutscher Mythologie sind nicht eben hinfig
! m Vergleich zu den eben vorgefiihrten Prunkstiicken der
! griechisch-rémischen Bildung.
Hoffm. v. F. p. 84 heisst Maria W linschelgerte des Stam-
mes von Jesse, I]n*r 1st fraglich, was W tinschelgerte bedeutet 2
ob es bedeutet mit Wunderkraft begabt, oder nur so kost)ar
P Wi die Wiinschelrute. In letzterem Fall wire nur ein Ver-
|
| gleich mit einem heidnischen Requisit gezogen, wobei es
§ denn freilich einen andern Sinn erhalten hiitte.
Miitzell 1 . I p. ach Herr nimm ab die Nebelkapp,
646 ich mocht getitet werden.
| —_—
| \ e - - 7 - g
| 1) Mythologie im Wunderhorn . 191 Pallas. 203 Aurora, welche
 den Ziige] lliilt. 394 Pegasus. 671 Venus. 672 Amor. Aunsserdem 673.
adenl@ 212 664. v. Ditf. TV, 86. Uber Sonne und Mong Piper 1. c. II, 116 f;
| |

‘echt | die Iri'frw iten I, 347 f.; den Abgrund II, 112 £
2) iiber die M‘.ﬂm logie s. Kuhn, H{’ld]r}x 2 8. 180f 192. 201. 206f. 213¢,
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Dies scheint eine Erinnerung an die Tarnkappe !), sodass
eine mythologisch-heidnische Vorstellung hier auf christliche
Verhiiltnisse iibertragen ist, fiir welche sie ihren Sinn ver-
loren hat. |
v. Liliencron I1. 328 wol zu derselbigen Stunde Maria namb ein Schleier-

duch und hengete in fiir die Sunnen (1492). I
|

Dies nimmt sich, am Ende des XV. Jahrhunderts doch |
aus, wie eine schablonenhafte Wiederholung eines alten, da-
mals unlebendigen, Glaubens. , .

gie zugen hin, als ob es wir des wutes her (1504) (Il 543)
dit geschach den 24. merz, dat he dar schudde sinen sterz mit hagel
und mit winden (Gr. Myth. IIL, 91. I, 236) (IV, 215)

Germania sagh: es haben mich die hellischen Fliiss?) gar umbgeben |
(1546) (IV,299)
Der Endchrist hat mich oft verflucht durch seine grobe Bachanten (IV, 429)

Des solln sie von mir han Iob, ins bockshorn sie nit zwingen3) (LV, 475

|
|
’ |
Das thet der Bund verachten, so schlag der Hagel drein (IV, 357). |l
Spee (starb 1685) p. 27: |
Die Jigerin Diana stoltz, auch Wald- und Wassernymfen
Nun wieder frisch im griinen Holtz gahn spielen
Die reine Sonne schmiickt ihre Cron, den Kocher fiillt mit Pfeilen,
Thr beste Ross?) lisst laufen loss auff marmor-glatten Meilen
g still von Sitten

Mit ihr die kiihle Sommerwind als Jiingling
Im Lufft zu spielen seind gesinnt anf Wolken leicht beritten;
Die Sonne sampt ihren Rossen spiith osterlich bezecht (p. 40)

9) Scheint ausserdentsche Vorstellung trotz Dietrich, Die du_‘.utﬁch-:l
Wasserholle in Haupts Ztschr, IX, 1751

8) Gr. Myth. III, 176. Simrock Myth. §. 529. Agricola v, Latendor |
S. 173£

4) an die Erneuerung der biblischen Sonmenrosse ist hier nicht 2
denken, s. E. Meyer, Gesch. d. Altertums I 8. 375. Wackernagel 1 ¢
[T 213. 2 Reg. 23, 11; altnordische Vorstellungen bei Simrock, Edda a
die Sonne von Siiden, des Mondes Gesellin hielt mit der rechten Hant
die Himmelrosse (vgl. 18. 37) kommen hier nicht in Betracht.

1) Simrock, Myth. 5. 417,




< e s s I == e i R e Tt —
p e
— . B3 =
ass | Mit Schlaf noch iibergossen wolt frith kaum machen recht;
L | 0 Sonn du deinen Wagen magst heut noch stiirtzen umb (45)
I Starck hats gespannt den Bogen schiesst ab den besten Schein (58)
ap I 5 5 28-
er-
Gross Hitz da kompt geflogen und dringt mit Machten ein
Der Frithling riistet sich zum Lauff umbgiirtt mit Rosen-Feder
o Du sehnelle Post o schéne Sonn. o gulden Ross und Wagen (88)
1CT. iy T
Wan Phoebus mit den Stralen sein den héshsten Grad erklimmet (111)
Plerdt und Wagen new beschlagen als die Sonn heut s vannet an
aeh : e ' _ = ] s
Und mit Rossen unverdrossen reyset ihr Crystallenbahn
da- Ieh spatzieren ging . .. (224).

| Wer mochte den ehrlichen Simon Dach (starb 1659) heid-
} nischer Geliiste fiir fihig halten? Gewiss Niemand. Dennoch
agel begegnen wir auch bei ihm dem traditionellen, zuweilen
(3. 262f) sogar sehr wunderlichen Aufputz. Die Sonne be-
hilt, wenn auch nicht in seinem Denken, so in seinen Worten
ihren Wagen:

ihen

429)
8. 126 Sonme, was verzeuchst du viel? Fleuch mit deinem Wagen
q

T8) G ™ r A '
; » 401 als wenn der Sonnen Wagen dem Leuchten wollt’ entsagen;

e

sie, die mit Prangen durch die Frithlingsbahn rennt, lacht mit
ihren Wangen den runden Erdkreiss an (410. 415. 421).

|' Alte Bekannte sind Aurora (S, 482), Flora, hier als Braut
I des Westwindes drapiert (S. 410), Pan (414), Boreas (411),
I die Musa (239), Mars (695), der Helicon (735 selbs mein griiner
} Helicon ist mir jetzund gram und hohn), Venus (die du uns
mit deinen Flammen durch Mark und Seele dringst 417), und
der unvermeidliche, gelegentlich mit Cupido abwechselnde,
Amor, welcher angeblich Simoni Dach ,allhie oft die Zeit ver-
trieben* (452; 815. 946). Nach Goethe mdchte man darum sagen :

acort | _'“_‘-'-01'_5,”?, sie steiget mit dir zu Ross, sie steiget zu Schiffe,
' Viel zudringlicher noch packet sich Amor uns auf

1 "":'I (Herder, Volksl, S, 1556 aus dem Spanischen:

L A Du aus deren schtnen Haaren
i Amor tausend Netze strickef,
_',['.113'1

Drin sich, blind von deinem Anschaun,
Tausend freie Seelen fangen —)
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Als Ubergang zn den allgemeineren mythologischen Be-
standteilen der Uberlieferung sei hier eine kurze Betrachtung

von stella maris eingeschoben ?).

Daniel I 204 ave maris stella!
dei mater alma
atque semper virgo
felix caeli porta.

Dass Maria stella maris genannt wird, erklirt Hilarius so:
sicut stella praestat ducatum nautis ut veniant ad portum, ita
ducatu virginis Mariae venimus ad portum. Daniel fiihrt die
Bezeichnung zuriick auf eine Art Wortspiel, er glaubt, sie
habe eine etymologische Firbung. Denn Genes. I, 10 heisst es:
et vocavit Deus aridam terram, congregationesque aquarum

appellavit maria und Ps. 23, 2 quia ipse super maria fundavit
|

eum (sc. orbem) et super flumina praeparavit eum; ausserdem
sei Maria stella genannt worden und daraus sei dann stella
maris zusammengesetzt.
Fs ist keine Frage, dass die Anschauung des Hilarius
o il o
einen guten Sinn hat und literarisch begriindet ist, denn wir |
lesen z. B. :
Dan. V 333 stella maris redde portum ,
ab oceasu duc ad ortum
per tot mundi maria, und '
V 303 caeli porta portus maris
sancta mater expers maris
quae naturam deeipis.

Andrerseits wird Maria auch ,Stern“ allein genannt.

Dan. 1I 197 o stella praefulgida
1508 Maria lux lucis beatissima, M. splendidissima

1

32 (I193. 212) stella solem protulit, sol salutem contulit
(Maria gebar den Jesus)

1) Hoffm. v. F. Kirchenl. p. 60/61 gibt literar. Nachweise.
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I 848 ave virgo gratiosa, stella sole clarior )

IT 61 angelus consilii natus de virgine sol de stella . . .

I 235 ... nam procedit sol de stella . . .

II 245 virgo prolem, stella solem . . . profers

IT 323 (IT 208. Pressel a. a. O. 74) salve virgo virginum stella ma-

tutina sordidorum criminum vera medicina,

1226 gaudium mundi nova stella caeli (also Stern des Himmels)
procreans solem pariens parentéf
da manus lapsis fer opem caducis, virgo Maria,

Trotzdem scheint mir der Ursprung der Formel stella
maris weder nach Hilarius noch nach Daniel geniigend auf-
geklirt. Da haben also die Menschen in der Bibel das Wort
maria gefunden; ausserdem besassen sie den Namen Maria (als
der Mutter von Jesus), diese Maria nannten sie mitunter Stern
und daher seien sie darauf gekommen, die Maria Stern des
Meeres zu nennen, stella maris. Mir wiirde zunichst fiir wahr-
scheinlicher gelten, dass sie gesagt hiitten stella marium, denn
dadurch wire die Anlehnung an die Stelle der Bibel, welche
doch den Anstoss gegeben haben soll, wirklich erreicht.

Dass man den Namen Maria an die Bibelstelle angeschlossen
hat, ist Ja nicht undenkbar — denn wozu muss die Bibel und
die Etymologie nicht herhalten? — aber das Wahrscheinlichste
ist es wol nicht, da es sich nicht darum handelte, den Ur-
sprung der Maria gewissermassen bis in die Urzeit hinaufzu-
ricken. Ausserdem wird sie ja nie ein Meer oder die Meere
genannt, sondern immer Stern oder Stern des Meeres. Daher
scheint mir Hilarius noch einfacher erklirt zu haben. Die
Worte jedoch

Dan. V 343: duc ad ortum per tot mundi maria

—

1) Dementsprechend im Deutschen Wackern.
Il p. 139 ave Maria; reiniu spilndin sunne
P- 1015 o Maria, du bist ein edler Sterne
Bruchman n, Psychol. Stud. z. Sprachgeschichte. 5
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|
sehen mehr aus wie eine Dentung des alt iiberlieferten Namens, ‘
wie als die Vorstellung, auns welcher dieser Name entstanden |
ist. Wiire es ganz trivial in jener Literatur, das Leben mit
einer Seefahrt zu vergleichen, so wiirde es weniger Verwun-
derung erregen, dass Maria stella maris genannt wird. Jener ‘
Vergleich jedoch kommt meines Wissens durchaus nicht hiufig ‘
yor, sodass man freilich die Moglichkeit des Zufalls, dass ein-
mal ein Dichter die Maria stella maris genannt hat, nicht ab- |
lengnen kann, ohne aber zu verkennen, dass dieser Annahme :
nicht eine besonders beruhigende Wahrscheinlichkeit innewohnt. |

Jedesfalls hitte sie ebensogut Stern des Lebens oder
Stern des Heils heissen konnen. Gibt es denn aber ausser
jenen beiden Erklirungs- Versuchen iiberhaupt noch emen
andern? Und auf welchen Weg wiirden wir uns dabei ver- |
wiesen sehen? Da wird uns berichtet!), dass in Sicilien haupt-
siichlich die Heiligtiimer der Ceres und der Venus in Kapellen
der Madonna verwandelt zu sein scheinen und dass (Daniel
[V 342) ein beliebtes Schifferlied lautet:

congregavit Deus aquas
sacro spiritu afflatas

et vocavit maria:

ego aquas calidarum
congregabo laerymarnm
et voecabo Mariam. |
0O Maria! semper duleis, semper pia ., . .
gl ventorum murmur fremit
tempestatum furor premit

cymbam inter scopulos:

ecce maris stella lucet

cymbam haec in portum ducet: l

in hanc verte oculos.

Aus spiterer Zeit (Freytag, Bilder II, 1 S. 241): Den Her
den war eine menschenfreundliche Gottin Beschiilzerin des

1) Der Aberglanbe des M. A. von Carl Meyer 8. 121/122.
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stummen Seevolkes gewesen, fir die Christen tibernahm die
Jungfrau Maria dieses Amt. Lange vor Ankunft des deutschen
Ordens nahm man an, dass sie Gebieterin dieser Strandland-
schaften sei . ..

Nun ist bekannt, dass heidnische und christliche Fest-
gebriuche verschmolzen sind, dass heidnische Gotter-An-
schauungen mit christlichen sich vermischt haben 1), dass auch
.5\\15(:11&'11 Venus und Maria solche V ermengungen stattgefunden
haben., Wenn Venus gelegentlich als Gottheit des Meeres er-
scheint, wenn Venus ein Sternen-Name ist, so konnte man wol
vermuten, dass der Name der Maria, stella maris, auf Ver-
quickung einer heidnischen Formel mit christlichen An-
schanungen zurtickgeht?),

Welches aber auch der Ursprung des Namens sein mag,
seine Anwendung erfolgt keineswegs {iberall so, dass der
Dichter mit klarer Anschanung w‘mchrlehen Zu halml scheint.
Vielmehr erblasst der schon anfinglich von einigen Nebeln
umgebene Glanz der Formel, so dass er fast erlischt. Der
Leser wenigstens hat nicht die Empfindung, dass der Dichter
eine Empfindung dabei hatte und empfindet in Folge davon
selbst auch nichts, wenn nicht Befremden iiber das imitatorum

seryum pecus. In der lateinischen Poesie ist das jedoch zu-
nichst nicht der Fall.

Dan. T 277 o sancta mundi domina
regina caeli inclyta,
o stella maris Maria
virgo mater deifica.

I1 200 o stella maris ave,
gratia summa plena,
nobis, quaesumus, fave,
ne absorbeat nos gehenna.

1) Literatur: Raumer 1. c. S. 292 Grimm, Gesch. d. deutschen Ql)mchv
1116. 149, Simroc k, Mythologie. Dritte Aufl. 1869 S. 52. 188, 202. 235.
2711, 306. 461. 489. 521. 365. 263. 494 und 8, 82 Anm. dieser Ab handlung.

2) Maria im sicilian. Fischerlied o sanctissima ct. HL‘!LIL‘L Volksl, S, 627.
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stella est enixa novae salutis gaudia

I p. 3 hodie saeculo maris

II 21 quam splendida polo stella maris rutilat quae omnium lumen
astroram et hominum atque spirituum genuit
I 146 mundi stella fluentis
II 92 ergo maris stella
verba Dei cella et solis aurora:
Paradisi porta
per quam lux est orta
IT 256 O Maria mater pia
stella maris appellaris
operum per merita (1)
IV 164 te nostra sonmant carmina
o stella maris fulgida
absolve plebis crimina (V 134)').
Wackern. ich griiess dich gerne
II p. 448 meres sterne”)
lucerne aller kristenhaite
455 ave meres sterne, mueter gotes wortte, ewig magd In erne
selig hymel porte
581 bis griist, stern im mere (!) gottes mutter here
582 0 Maria stern im mere (!) wirdigkeit hast vil u. ere

585 bis griist Maria, schner merstern (1), empfangen hatt die We

aross liehte

§00 ave maris stella, bis oriist ein stern im mer ()

693 got griisse di hter meresstern

694 Jesu muter, des mer ein stern (1)
erwelte sunn, man und lucern

877 gegriisst syest miores stern, gottes mutter

1111 des mirs ein liecht, frev dich hymelischer ziere.

Eine etwas andere Fassung haben wir in folgenden Versen:

1) IV 1837 = 1277 = 1205 = TV 188.

2) Scherer Gesch. d. d. Dichtung im XI. u. XII. Jahrh. p. 38. 9%.
118. Estela marina in Provenzal. nach Bernh. Schneider: Bemerkungen

terar. Bewegun ebiete. Berlin 1851
(Progr. d. Friedr. Wil I

izal. Sprach

g auf neuprov
h. Gymnas.) p. 13.
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Dan. 1338 caelica regina (IT 21 caeli regina)
11819 ave regina caelorum
Wackern. wis gegriizt, chaiserinn mer,
IT51 vor allem hymelischen her

IT 88 Maria in himel kuniginne

=]

du bist es keiserliche meit (vgl. p. 875)
322 kunigin der himel und der erden

602 regina celi, terre et maris, du tu mir deiner hilfe schin, Maria tu
vocaris

621 Maria. wann du pist ein kunigin alleine uber die himel gar

wenn du pist ein lihter morgensterne
und des heiligen geistes ein lucerne
Maria ist ein liechter Stern, sie leucht von Himmel biss auff
die Erde
989 O Maria die Sonn hat dich umbfangen (ist unklar)
1136 (Hans Sachs) Maria himel keisserin
Uhland, Volksl. 8. 837, 6, 1 Maria, ein ros von Jericho,
ein stern des mers und junkfraw klar

ib. 836 Marmia, edler sterne

Dan.11265 Maria regina gentium veni lux stella marium

JI 32 ave praeclara maris stella in lucem

Maria divimitus
quae non aperta veritatis lumen

ipsum solem iusticie indutum carne ducis in orbem
(= Breviarium 1498. Wern. Bibl. H1 635).

orta euge del po

T T ~ . . =
Hoffm,v.F. p. 162 ave morgensterne, erleucht uns mildiclich

221 O Maria, du bist ein edler Sterne,
Du leuchtest in diesem Jammerthal also ferne
269 gegriisst syst moresstern, gottes mutter mit hort
auch alweg jungfrau gern, selige himmelport
284 = Wackern. IT 693
462 = Wackern. II 694
IIp.58 = Wackern. 11 600
p.65 regina celi terre et maris nu tuo uns dine hilfe schin
maria tu voearis, dass ich entgang der helle pin.

Dass hier Maria Morgenstern genannt wird, dass sie Stern
Meere oder Meerstern heisst, ist eine Verauderung der la-
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teinischen Formel oder ein sprachlicher d. h. Vorstellungs-
Atavismus, wonach sie wieder zum Morgenstern wird, nach-

dem sie vielleicht urspriinglich — jenem ersten Dichter unbe-
wusst — mit der heidnischen Venus verschmolzen war. Das

Verhiltnis der Venus zum Meere (vgl. S. 67) wird einer kurzen
Darlecung nach den antiken Anschauungen nicht entraten
D (=] o)

konnen.

Beim Horaz Carm. 1V, 22, 15 erscheint die Venus ma-
rina: Idus tibi sunt agendae, qui dies mensem Veneris marinae
findit Aprilem; 1IT, 26, 5 nunc arma defunctumque bello bar-
biton hic paries habebit, laevum marinae qui Veneris latus
custodit. Endlich I, 5, 16 me tabula sacer votiva paries indi-
cat uvida suspendisse potenti vestimenta maris deo. (S. Piper
L c. 11 48. 1157. 300. 11 421f 425f.; iiberhaupt ist das Werk

Pipers von ganz erstaunlicher Gelehrsamkeit).

Was tiberhaupt von ihr zu sagen ist, finden wir bei Preller
(Rom. Mythol, dritte Auflage v. Jordan, 1 1881, IT 1883 Berlin).
Da lesen wir I 328 unter den Gestirnen wurde auch in Italien
vorziiglich der Morgen- und Abendstern ausgezeichnet. (re-
wohnlich galt er fir einen Stern der Venus Urania, nament-
lich als niichtlicher Abendstern, der die Braut zum Brautigam
fithrt und wol als Morgenstern auch fiir einen Stern des Ju-
piter oder der Juno Lucina. Eine Einwirkung des griechischen
und phonizischen Aphroditedienstes hatte ohne Zweifel schon
frither statteefunden, da diese Gottin unter ihren iibrigen Eigen-
schaften auch als michtige Schutzgottin zur See verehrt wurde
und ihr Cultus eben deshalb iiber die verschiedenen Kiisten
des mittellindischen Meeres und seiner Nebenmeere sich rasch
verbreitete: Venus in Sicilien (I 445)ist die weibliche Macht des
Himmels und der schépferischen Natur, auch der beruhigten
See, aus welcher Aphrodite geboren ist. Venus auf dem Kosst
bedeutet die Herrscherin iiher das Meer (I 447), wie die gleich-
falls in Rom verehrte Venus marina und Limnesia d. i die
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Hafengottin, welche mit der Zeit den gleichartigen Dienst der
alten mater matuta verdringte.

Man verehrte (I 406f.) eine Juno Caelestis oder Virgo
Caelestis — Astarte der Phonizier, die weibliche Macht des
Himmels, welche tiber Mond und Sterne, iiber Blitz und Regen
gebietet, eine jungfriuliche (!) strenge und fanatische Gottin,
daher sie mit der Diana, der Juno, nicht selten auch mit der
phrygischen Cyhele identificiert wurde . . . . aber auch Liebes-
gottin, daher man sie auch Venus caelestis nannte, in der Zeit
des Caracalla. [Apul. Met. VI, 4 p. 388 magni Jovis germana
et coniuga, Tertull. Apol 23 ista ipsa Virgo Caelestis pluvia-
rum pollicitatrix.] Durch ganz Afrika (IT 407) wurde sie ver-
ehrt und als die himmlische Gottin und als Herrin der himm-
lischen Heerscharen angerufen Aazgodgyy, obwol man sie ge-
wohnlich eine Mondgottin nannte. Auch fiir eine Heilgottin
und Schicksalsgbttin galt sie. Wie sehr diese Gottin in den sin-
kenden Zeiten auch in Rom und Ttalien Anklang gefunden
hatte, beweisen die Inschriften, in welchen sie Caelestis schlecht-
hin, bald Virgo Caelestis, bona dea caelestis, Juno, Diana,
Venus Caelestis, Invicta Caelestis Urania u. s. w. genannt wird.

Bilder der Venus (I 438) waren befliigelt, mit der Taube,
mit dem Myrthenzweige, endlich strahlenbekriinzt dargestellt.
Verschmolz Maria, wie aus allen angefiihrten Einzelheiten
glaublich erscheint, mit Venus, wurde Venus als Stern be-
zeichnet, so scheint die Formel Maria der Meerstern ein
ganz natiirliches Ergebnis. Nur bleibt noch die Frage zu be-
antworten, seit wann der Abendstern Venus heisst, obgleich
Schon erwiihnt wurde, dass er in Rom fiir einen Stern der
Venus galt. Er wird ausdriicklich so bezeichnet von Cicero
(der die Bezeichnung offenbar nicht erfunden hat) de nat. deor.
I, 20, 53 infima est quinque errantium tferraequae proxima
stella Veneris quae Pwcpogog Graece, Latine dicitur Lucifer
cum antegreditur solem, cum subsequitur autem ‘Eorcpoc. Bei
Plin. n.h. 11, 14 primum igitur dicatur cur Veneris stella nunquam
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longius XLVI partibus, Mercurius viginti tribus a Sole absce-
dant ete. Es ist also zweifellos, dass dieser Planet bereits von
den Rémern seinen lieblichen lateinischen Namen erhielt, dass
also bei Berihrung romischer und deutscher Welt, heidnischer
und christlicher Anschauungen in der romischen Bezeichnung
ein Grund gelegen haben kann, die fremde zu bestimmen.
Wir kommen nun zu den allgemeineren mythologischen Be-
standteilen der Uberliefernng. Ihre Verwendung wird nur er-
klirlich durch die Zihigkeit der Sprache, welche einmal Ent-
wickeltes nur hochst ungern fahren lisst, besonders wenn es
einen starken Gefiihlsreiz oder #sthetischen Wert besitzt. Da
begegnen uns die Sterne, die Holle, der Himmel u. a. m., was
teils aus germanischem Sprachgut, teils aus dem klassischen
der Griechen und Romer entlehnt ist, was bei uns noch heute
ging und gibe ist. So sagt Simrock, Edda p. 335 ein
licherer Stern hat im Norden iiber dem Glauben unsrer Viter
gewaltet. G. Michell in seinem erheiternden Buche der Esel,
Jena 1884, S. 14 der Esel hat in Europa wenigstens das Mis-
geschick gehabt unter einem Ungliicksstern geboren zu sein.
0. F. Meyer Jiirg Jenatsch dritte Aufl. 1882 p. 142 sie ist ohne
Frage an Rang und Geist die vornehmste Dame, der mich
meine Sterne zu Fiissen legten; ib. 199 der gliickliche Stern,

der seine kriegerischen Unternehmungen begiinstigt hatte.

oliick-

- - - 1 e =~ an I
Folgende Beispiele aus der Dichtung mégen hier geniigen.

v. Lil. 11 530 ich glanb nit, das sei kain gestirn
das sie hab mogen inclinirn.
III 257 in schweizerland hastu kein stern.
G. Keller Ges. Ged, p. 91

wohin hat dich dein guter Stern gezogen
o Schulgenoss aus ersten Knabenjahren?
So also wendeten sich unsre Sterne?
Und so hat es gewuchert unser Pfund?
Du bist ein Schelm geworden, ich Poet.

Ebenda p. 93 am Ende preis’ ich meine diixftgen Sterne
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p. 183 Leute, denen aus Wanderleid ist ein guter Stern entglommen.
Platen I1I 106') mdchtest in dein Los ibn flechten
in dein Los voll Mord und Graus?
Keine giitgen Sterne rechten
iiber dir und deinem Haus.
Schiller: Der Irlinder folgt des Gliickes Stern.
Piccol. I, 4 nie wird das Gliick von Osterreich sich wenden,
so lang zwei solche Sterne segenreich
und schiitzend leuchten iiber seinen Heeren.

Wall. T. Weissagte mirs das bange Vorgefiihl
Dass iiber mir die Ungliickssterne stiinden (111, 2)
ein Geist fiahrt in sie (die Kugel), die Erinnyen
ergreifen sie, des Frevels Riicherinnen . .. (III, 21)
der Rachegottin weih’ ich eure Seelen (111, 23)
Ob Wahnsinn, ob ein Gott aus ihm gesprochen (IV, 2)
Wehrlos gibt sie 1hr béser Stern in unsre Hand (IV, 8)
ihn aber rette ein Gott aus Eurer Hand (IV, 8)
dort wirds ein Gott mir in die Seele geben (IV,11)
mir trijumte von zwei himmelschtnen Stunden (IV, 12)
Mit dem ists aus, sein Gliicksstern ist gefallen (V, I)
die bsen Gotter fordern ihren Zoll.
Das wussten schon die alten Heidenvolker (V, 4)
Den Krieg zu tragen in des Kaisers Liinder
Den heiligen Herd der Laren umzustiirzen (IV, 1)

Tell V2 Euren Ohm erschlagen, euren Kaiser! Und Euch trigt
Die Erde noch! Euch leuchtet noch die Sonne!
Wo sind die blutgen Helfer deines Mords?
Wohin die Rachegeister sie gefiihrt.
v. Lil. TV 426
Die Sonn verlor ihren schein, kunt nicht sehn die verretherei
Goed. Tittm. p. 211 das trientisch concilium schweigt
und lobet die sind zu Rom,
vor welchen miicht die Sonn erbleich
Goethe Ged. (Grote, 1873,)
Glick der Entfernung:
p. 25 ewge Kiiifte, Zeit und Ferne
heimlich wie die Kralt der Sterne
wiegen dieses Blut zur Ruh

1) Werke in 5 Biinden, Cotta 1853, der gliserne Pantoffel,
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p. 28 und sein Mund geniesst der Stunde, die thm giitge Gotter senden

(,Schadenfreude®)

Gryph. (1616—1664) p. 60
Lasst die stolzen Wirbel sausen! Vesta, wirf die Felsen ein
Weckherl. (1584—1651)
Was? soll ein Fiirst mehr Macht und Vorteil haben
Denn Amor selbst, der grossten Giotter Gott? (p. 17)
Vom Zorn der Gotter ist die Rede p. 18;
Dein Haupt, der Tugend Thron, da sie stets triumphieret,
Mit seinem reichen Haar hat Phobus selbst gezieret (p. 100);

p. 119
kanum kaum war das Gerilicht, niemals stumm, erhoret
wie dass Gustav der Gross der Gotter Zahl vermehret;
und nur der, der sein Lob dariiber weit ausstrecket, der ist den Géttern
gleich (p. 122);
Goethe, Gedichte, 175 (Grote, Berlin 1873)
[rrend lief ich umher und flehte zur spiithenden Sonne:
Zeige mir, miichtiger Gott, wo du im Winkel ihr scheinst

spielt im Altertum und ist daher ohne weiteres erlaubt.
Wenn aber Freytag, Ahnen IlI, 5. Auflage p. 4 sagt:
heut hatte die Friihlingssonne ihre Fahrt am Himmel in
heller Freude begonnen; zuerst umzog sie die Zinnen des
alten Turmes mit rosigem Schimmer; kurz darauf strahlte
ihr rosiges Antlitz!) in den Hof und sie sah lachend zu, wie
auch der Hof sich zu gliinzender Ausfahrt riistete .

so st dies eine Sftil-Altertiimelei, welche analog erscheint der
in einem andern Gebiete der Kunst, in der Malerei, mitunter
beliebten. Sehen nicht die Blitter auf den Biumen Moritz von
Schwinds (Heilige Elisabeth) mitunter so altertiimlich stilisiert
aus? Wenn ja, wie ist es zu erkliren? Der Kiinstler, kann
man sich sagen, dachte sich, als er jene Bilderreihe schuf,
so lebhaft in jene vergangenmen Zeiten hinein, dass er (unbe-
wusst oder absichtlich) zu einem ihrer kiinstlerischen Aus-

1) Wunderhorn 8, 689 die Sonne lacht mit ihren Wangen den run-
den Erdkreis an (16383).
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drucksmittel griff. Jenen Biumen wiirde dann etwas von jenem
bertihmten Rost des Altertums ankleben, welcher den Be-
schauer nebenbei, ausser den dargestellten Begebenheiten, mit
m jene vergangene Zeiten versetzen hilft. Dies ist eigentlich
eine indirekte Darstellung der Vergangenheit, aber sie scheint
nicht ohne Wirkung zu sein !).

Eine kurze Musterung dieser Beispiele belehrt uns, dass
der Aberglaube von der Beziehung zwischen den Sternen und
dem menschlichen Leben, so lange er lebendig ist, in den Aus-
driicken der Sprache seinen guten Sinn hat, dass sie sich je-
doch zur blossen Formel verhiirten in den Zeiten, welche den
Glauben nicht mehr haben. Sie hatten weder Gliick noch
Stern?) heisst in jenem Liede sie hatten gar kein Gliick. Wir
denken nicht mehr Wallensteinisch dariiber.

Ein Gott, die bosen Gotter, die Erinnyen sind doch wol
eine seltsame Gesellschaft in jener Zeit; ebenso diirften die
Laren lingst tot gewesen sein und sich nicht ins Deutsche
ibersetzen lassen. Tells Ausruf (V, 2) kann nicht logisch oder
real gedacht sein; entweder es ist eine Erinnerung an Er-
zihlungen fritherer Zeit, nach denen die Erde den Frevler ver-
schlang, die Sonne vor seiner Tat sich verhiillte (wie in Kleists
Hermannsschlacht IV, 5), oder er befriedigt nur sein erregtes
Gefithl durch das Urteil, Parricida miisste eigentlich diese Er-
fahrung an sich machen.

5y

Die Rachegeister erinnern sehr lebhaft an die Erinnyen
obgleich man sie hier noch erkliren konnte als das bose Ge-
wissen. Vesta, welche die Felsen einwirft, hat einige Fihig-
keit, den Ernst der Lage durch Heiterkeit zu mildern.

Die zwei himmelschénen Stunden sind zwei sehr schone
Stunden. So ist in der Glocke das Midchen wie ein Gebild

1) fiber Stil u. Stilisiren s. Fechner, Vorschule der Asthetik II 82f
ebenda 76f. Ubersetzungen ins Antike und Moderne.

2) Wunderhorn 8. 636 heisst es gleichfalls formelhaft Lern Migdlein
lern, so hast du Gliick und Stern.
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aus Himmelshihn. Es wird da ein Vergleich gezogen, welcher
sich nicht an unsere Erfahrung wendet, sondern entweder an
unsere Phantasie oder an unser Sprachgefiihl im allgemeinen.
Derselben Neigung Schillers werden wir spiter noch begegnen
bei Besprechung des Liedes aus dem Anfang des Tell, in dem
es heisst ,wie Stimmen der Engel im Paradies“.

Hieran sei eine kurze Bemerkung geschlossen iiber einen
Dichter, welcher das Paradies selbst besungen hat.

Dichter wie Dante und Shakespeare nehmen in dieser Be-
trachtung eine besondere Stelle ein. Sie sind zwel Riesen, an
der Grenze geschichtlicher Epochen aufgerichtet. Sollen sie
denn mit Bergen verglichen werden, deren Haupt hoch iiber
die platte Gewohnlichkeit aufragt, so wird man erwarten, dass
sie ihre Geheimnisse haben und sich nicht leicht ganz aus-
forschen lassen. Dantes literarische Stellung erscheint jedoch
noch klarer als die Shakespeares. Dass Dantes Vergil-Schwiir-
merei (bekanntlich teilte sie das ganze Mittelalter) einige
klassische Erinnerungen bewirken musste, ist leicht glaublich.
Sie fehlen denn auch nicht. Wir unterscheiden zwei Klassen.
Erstens die direkten Entlehnungen aus dem antiken Sprach-
gebiet, zweitens die Anwendung antiker Namen auf christliche
Dinge. Die tibliche Anrufung der Musen finden wir z B.
Inf. I, 7 o Muse o alto ingegno or m’ aiutate und XXX II110
ma quelle Donne aiutin il mio verso. Minos erscheint Inf. V, 4,
X111, 96, Cerberus VI, 13, Styx VII, 106, Furien IX, 38, 45, Dis
X1, 65, XII, 38, Pasiphae XII, 13, Centauren XII, 55, Chiron
X1, 64, Nessus XII, 67, die Harpyen XIII, 10, Charon III, 84
und 94, Acheron III, 78, die Kyklopen XIV, 56 u. s. w. Mag
nun auch an manchen Stellen Vergil derjenige sein, welcher
die Erscheinungen der Holle namhaft macht, so bleibt es
immer wunderlich, welche Realitiit Dante diesem Heidenspuk
eingeriumt hat. Er hat ja doch wol nicht an alle diese Fabel-
wesen geglaubt; wie kann er sie denn als gesehen darstellen?

7 S 1 . - a ”
Nur deswegen, weil sie, iisthetisch belebend, als bemerkens-
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werter Teil der Uberlieferung in sein Gedicht zu gehdren
schienen, welches mit der ganzen Welt fertig werden wollte.

In die zweite Klasse gehort es, dass Dante Parad. XIV, 96
das gottliche Licht mit Helios anredet, dass Christus Purg.
VI, 118 sommo Giove genannt wird (che fosti in terra per noi
crucifisso). Piper (L c. I 140) erwiihnt, dass Petrarca Gott son.
207 vivo Giove und son. 132 eterno Giove nennt. Aus Alanus
ab insulis citiert Piper (L e. I 139):

quae via ipsam deferret ad Superos arcanaquae tecta Tonantis
hic habitant cives Superi proceresque Tonantis.

Invadens penetrale dei thalamumque Tonantis

consilinmgue Jovis ct. )

Auch fibernimmt Dante den Pluralis die Himmel aus dem
A, T. Inf. VII, 74. Dass auch bei uns Deutschen noch im
Jahre 1754 der Olymp gedieh, lehrt der vielseitige Wieland.
Denn er sagt (Werke, Hempel, VI p. 91): auf, Engelsharfen,
tont das Lob der ewigen Huld, das Lob des gittlichen Sohnes,
durch jeden Olymp! d. h. durch alle Himmel; ebenda 97: noch
vierzig Tag’ entbehrt der Olymp sein neues Haupt, noch wan-
delt der Menschenfreund bei seinen Geliebten u. s. w.

Itzo (ib. 81) sah von der Zinne der Sonne der erste der
Tage wundernd herab in die Tiefen des Athers. Da drehten
Olympe andere Olympe, da eiferten Welten mit schéneren
Welten . . . Herbst und Frithling werden ein olympisches Paar
genannt; ihnen sahn die Olympier (82) nach d. h. die Bewohner
des Himmels.

Was aber Shakespeare betrifft, so verdient der eine ganz
besondere Behandlung. Wohin sie zielen miisste (sie ist et-
was weitliufig), sagt eine Bemerkung Goethes I 249 (Spriiche
in Prosa II): S. ist reich an wundersamen Tropen, die aus
personifizierten Begriffen entstehen und uns gar nicht kleiden
wiirden, bei ihm aber vollig am Platze sind, weil zu seiner

1) Vgl. Piper L ¢. I, XVI. XX. 106 f. 255 f. 194 f,
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Zeit alle Kiinste von der Allegorie beherrscht wurden. Auch
findet derselbe Gleichnisse, wo wir sie nicht hernehmen
wiirden u. s. w.

In der mythologischen Tradition zeigte sich, dass die alten
Anschaunngen vergessen sind. Eine Artvon halb-mythologischen
Redensarten macht den Ubergang zu Formeln des gewohn-
lichen Lebens. Beider gememsame Kigenschaft ist dies, dass
sie der urspriinglichen Anschanung verlustig gegangen sind.
In dieses Mittelgebiet gehoren die Himmel, der Tod mit seinen
Tiitigkeiten (eine Art moderner Mythologie) und endlich
mancherlei Personificationen.

Fiir Himmel finden wir im N. T. entweder den Singular
Matth. VI, 20, Luc. XV, 7 oder den Plural Matth. XVIIL 19,
Marc. XII, 25. Das Ahd. (vgl. Raumer 8. 411) folgt treu dem
,ateinischen. Caelum gibt es durch himil, caeli durch himila,
regnum caelorum durch himilo richi. Der Plural muss jedoch
er ahd. Sprache nicht recht genmehm gewesen sein. Denn
mehrfach findet sich der Versuch, ihn, wo er im Grundtext
steht, durch den Singular zu ersetzen. So geben mehrere ahd.
Bearbeitungen des Vaterunsers das qui es in coelis durch du in
himele bist!). Atta unsar thu in himinam und du pist in hi-
milum (got. und ahd.) sind beides Plurale. Das caeli der la-
teinischen Kirchenlieder ist eine Ubersetzung des hebr. Plurals
haschamajim (die Himmel) und somit aus fremder Anschauung
heriibergenommen. Die Vorstellung, dass der Himmel ein
Collectivam ist, oder dass es mehrere Himmel gibt, ist hier
semitisches Ursprungs?). Die gadileia rav ovpavay schliesst
sich dann an das A.T. an. Im Mhd. sagt Reinmar v. Zweter
in den himeln. Aus den Minnes. fiihrt Grimm an vor froeide
zu den himeln springen.

[) Dass die Edda neun Himme] kennt, Simrock Die Edda S. 88,8
kommt nicht in Betracht,
2) Vgl Gr. Myth. III 287. Sayce, Alte Denkm, 8. 30, 223, 20.




Spee p. 13 biss zu dem Grab nit lass ich ab, wan schon
all Himmel fielen.

Zinzendorf p. 173 Meine Seel ist frohlich autgeflogen, weil
die Himmel mich bethauen. In einem geistlichen Liede aus
dem 19. Jahrh. (S. 601):

der an solchem Friihlingsmorgen hinter sich liess die Natur

und dem irdschen Blick verborgen in der Himmel Himmel fuhr

erinnert lebhaft an das A. 1.

Im Volkslied v. Lil. III 239

Vater unser: Reitling ist unser,
der du pist in den Himmeln,

Endlich ein profaner Schriftsteller des XIX. Jahrh, Fr,
Nietzsche, Jenseits von Gut und Bose, Leipzig 1886 S. 150 . .
als ziher Wille zu gefihrlichen Entdeckungsreisen, zu ver-
geistigten Nordpol-Expeditionen unter dden und gefihrlichen
Himmeln, Vgl. Fechner, Biichlein vom Leben nach dem Tode,
dritte Aufl, 1887 S. 50.

Hierzu kommt aus dem Alten Testament das himmlische
Heer, Man muss zugeben, dass dieser Ausdruck zwei Be-
dentungen hat. Jedoch kommt er in der alten Bedeutung am
hiiufigsten vor, selten in der jiingeren. Die alte Bedeutung ist
die, dass das himmlisshe Heer die Sterne sind. Wir lesen da
2 B. Jes. 8ir. 43, 9 es leuchtet auch das ganze himmlische Heer
i der Hohe am Firmament und die hellen Sterne zieren den
Himmel; Jegai. 45,12 1ich bin es, des Hiinde den Himmel ans-
gebreitet haben und habe allem seinem Heer geboten; Jerem.
8,2 und werden sie zerstreuen unter der Sonne, Mond und
allem Heer des Himmels, 19, 13 ja alle Hiuger, da sie auf den
Diichern gerduchert haben allem Heer des Himmels und an-
dern Gottern Trankopfer geopfert haben; 33, 22 wie man des

1) Z. B. II Paralip. 2, 6 sic coelum et coeli coelorum capere eum
fequeunt, quantus ego sum ect. 1. Kon. 8, 27. 5. Mos. 10, 14, Ps. 50, 6.
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Himmels Heer nicht zihlen kann, noch den Sand am Meere
nicht messen kann'), Herder denkt sich die Sterne im allge-
meinen zu Tochtern Gottes personificirt, was hchstens in Hiob
der Fall sein diirfte (vgl. (Ztschr. f. Vélkerps. II 160).

Ausserdem nun die andere Fassung, z. B. 1. Kon. 22,19
(= 2. Chron. 18, 18): ich sah den Herrn sitzen auf seinem
Stuhl und alles himmlische Heer neben ihm stehen zu seiner
Rechten und Linken seba haschimajim. Krwigt man, dass
der Ausdruck urspriinglich von den Sternen gilt und in diesem
Sinne am hiiufigsten verwendet wird, so muss man die deutschen
Beispiele, in denen scheinbar beide Auffassungen vertreten
sind, als unklar empfundene, formelhafte Wendungen be-
zeichnen,

Hoffm. v. F. p. 38 allez himelschez her daz enmohte dich nicht vol loben
an ein ende (12. Jahrh.)

Knab. Wunderh. Gott Ehr und Preis, der uns zu gut, den Feind durch

5. 78 uns will schlagen und iiber uns hat treue Hut aul
L N i .: = = T n .

seinem Feuerwagen; sein ganz himmlisch Heer rondet

nm uns her.
v. Lil, I 116 wie sbllen wir erwerben der eidgenossen hulde umb
dich und alles himelsch her . .. wir klagents allem
himlischen her (1386)
I 393 dass dadurch gelobet werde je alles himelsch her (1443)
II 24 des frowet sich alles himelsch her (1474)

IIT 38 der hor von herzen diss gedicht zu lob dem gehipfer
zugericht und allem hymelischen her (1512) (Schade

I e. p. XXIX).
IIT 95 gott well ir aller pflegen und alles himlisch her
IV 26 gott sagen wir gross lob und ehr, Maria, seinem him-
lischen her

Vgl. E. Meyer, Gesch. d. Altert. I 8 445. Spiegel, Ztsch
d. ’\[ 185 2 -q 18: % 1L Kén. 21,8 (2 l'hl.m 33, 8. 5.) Jesal. 344

d.
Ps. 33, 6




o

e IV 31/34 gott dem herrn sei lob und ehr, Maria und allem
| himlischen her, Maria, Mutter. reine maid, alles hi-
TP= . 3 . .
3€ melsch her gemeine — Maria du maget reine, alles
ob himelsch her gemeine sy unser fithrender stern

IV 67 Sant Urs und alles himelsch her hat verdient eross
19 lob und ehr
2m LV 248 wir wends got triiwlich klagen und allem himelschen
161 her (1544)
ass Goed. Tittm. p. 210 auf dieser Seite ist zott, Gideonis Schwert und Him-
em mels Heer,
* ) - r - .
et Der Tod reizt geradezu zu mythologischer Bes arbeitung;
3
ben denn er ist geheimnisvoll und den Menschen itheraus w ul:h(r'
ne=

Nur weiss man nicht rvecht, wo die Mythologie aufhért und
die Poesie anfiingt, da wir ja doch nicht, wie die Neugriechen
bt (Bernh. Schmidt T2221. ¢) glauben, dass er
gegen sei.

beim Sterben zu-

el Lwolf christl. Lobgesenge u. 8. w. 1545 p. 15
aul ér hat den Tod erwiirget, die Helle zerstéret, alle Mordgeister bessids
et getan u. 5. w.

ib. p. 47
b der Tod sperret den Rachen auff, wolt ihn fressen. desgleichen die Helle
lem wolt 1thn verschlingen

Christl, Gesangbiichlein, darinnen u. s. w. 1621 §. 15
143) den Todt nam er bLeim Kopff, Thit ritterlich mit ihm rincen und nam
ihm gein Gewalt

Bin Gesangb. der Briider u. s, w, S. 145
plex Mensch sih wie hie auff erdre ych der

ade

Todt. weg nimpt beyd arm und
reych und denck, das er dir auch nach schleych

Gesangbuch nach 1587 (Wernig. Bibl. Hb 2157) 158
der Tod der kam geschlichen, greiff ilin gewaltic an. Wolanf, wolauf
5 mit Kile sprach der Tod grimmiglich. Ich schiess soviel der
1M = = ¥

Pfeile, bis ich das Leben triff. Du musst mit mir an ein Tantz ,

1) Gr. Myth, 11 705. TII 252. 255 und W ackernagels hochst inhalt-
chr, reicher Aufsatz der lutfm anz in Haupts Ztschr. IX 302 —3635, bes. 306 f;
4,4 iber unger Kinderspiel wer fiirchtet sich vor dem schw: arzen Mann? ih.
8. 338,
sl AR Y 20 1's.

Bruchmann, Psychol. Stud. z. Sprachgeschichte
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Geistl, Lieder. Mit einer newen Vorrede von D. M. Luther 1553.
8. XCI
wiewol der tod hat einmal verschlickt sonach kund er in nicht halten.
Gwalts wol am dritten tag nu soll erquickt in sein verlklerte
g‘q_-.-:l'.lﬂ'l‘.
Spee p. 43
Er ihm (dem Tod) entlief mit vollem Trab und Stachel, Pfeil und Sensen
IThm stahl gantz redlich ab
Miitzell IIT 878 der einige Gottes Sohn der die Hell iiberwand und den
leidigen Teufel darinne band

[ 258 er hat den Tod iiberwunden, die Holl gerissen ein, die
Stind hat er verschlungen.

[IT 740 Jesus verschlungen hat den ewgen Tod (vgl. III 872)

[T 697 ach lieber Gott, ich lieg im Tod tief in der Hellen Grunde
und schrei zu dir aus meiner Not (Psalm 130) mit Herzen
und mit Munde

[[ 448 den Bogen hat er schon gespannt (Nicol, Hermann =
Wackern. 111 p. 1242)

IT 698 in kleiner Weil wird ihn der Pfeil des bittern Todes
treffen (Ringwaldt) (vgl, v. Ditf. IV, 1 u. 296).

o
o

Pressel 5. 223 der grimmig Tod mit seinem Pfeil tut nach dem Leben
zielen, sein Bogen driickt er ab mit Hil, und lisst mib

sich nicht spielent?)

Daniel IV 849 horrenda mors, tremenda mors telo minax et arcn

(Milton parad. lost XI, 490 and over them triumphant
Death his dart shook but delay 'd to strike citiert Hume
natur, relig. part X).

Gryphius spricht vom Pfeil des Todes 1. ¢. S. 8,12, Der
Tod selbst S. 9 spricht: wer vor diesem Bogen graut u. s. w.
S. 55 spannt er seinen Bogen; S. 83: sobald des Todes Sens’
wird diesen Leib abhauen; S. 106: was acht’ ich seinen Pfeil?

1) Vgl. Simon Dach L ¢. 8 199. 313. Haupts Ztschr. IX, 351. Der
Tod ladet vor den Gerichtsstuhl ib. 8. 807; im allgemeinen bemerkt
\‘n":lr](t?|'11'r1{_{'(_‘-l_‘ dass die 'I'oL‘lr‘g::m_\'t]]u]n_u;rj(t vor dem 14. Jahrh. fast durch-
gehends einen andern Charakter besessen habe.
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By Weekherlin p. 153 Dein Schwert sowie der Strahl?) und des Tods Sense
schlachtet. Wunderhorn 8. 40. 450. 619,
te Gestl, Loeder im 19. Jahrh. S, 537: Lass die Hand des Todes ihre Sichel
" schéirfen
ib. 8. 586: vor seinem Drohn und Schnauben !beschirmet uns
kein Hort
m
ih, 8. 587: er “Ii?xllH) hat den Tod 1"._'1'=-:'||fllllgl_‘)l ' es komt die
gute Zeit,
;n =
Miitzell 11 553 Die Seel bleibt unverloven, Gefiihrt in Abrahams
e Ht'i]ll.-%.‘i.
1e
Sehr bezeichnend sind c]'ni:u_‘[’ volkstiimliche ]fer_li__~1]5.--1r{.;n‘
von denen uns Mannhardt berichtet (Mytholog. Forschungen
le aus dem Nachlasse von W. M. Strasshurg 1884). Bei St. Dié
gl (P« 105) rufen die Schnitter. im Begyiff, das Letzte zu ernten:
tuez le chien! tuez le chien! und der griine Strauss auf dem
5 letzten Wagen heisst dann chien. On va tuer le chien lautet
die gewthnliche Phrase fiir den Schluss des Getreideschnitts:
es . o ; : &
Jé nach der Fruchtart sagt man: nous voulons tuer le chien du
blé, le chien des pommes de terre u. s, w. Die Leute sprechen
an

1it von einem Hunde, der nicht da ist und vom Toten, das Nie-
mand ausfithrt. Wie so denn? In deutscher und franzésischer
V U]lcsiH;mrlif--'ﬂ'frlmg:; erscheint auch der Hund als einer der vielen

i Gestalten des Korngeistes (Mannh. 1. ¢. S. 103). Da nun der
0e Hﬂrngeisi im Korn sitzt. so sagte man statt dessen auch: der

Hund sitzt drin. Kinder diirfen nicht ins Korn gehen, um
Kornblumen zu pilicken, denn der grosse Hund ist da, le chien

er = ; et .
fage vous mangera. Bei der Ernte kommt nun angeblich der
; Kornhund schliesslich in den zuletzt abgeschnittenen Halmen
9 zum Vorschein, daher man sage, den Letzten beissen die Hunde.,
1) Strahl — Pfeil. So Ofter; z. B. Phil, v. Sittewald, Strafschr, I1,
o %61 in Knab. Wunderh. 8. 428 iiber hohe Berg, durch tiefe Tal fallen sie
kb oftmals ein wie der Strahl. Wunderh. S. 325 sind diese Synonyma neben-
h-

einandergesetst: die Sterne fallen ins Tal vor eurem (der Geliebten Augen)
PP 1 -5 o
Peil und Strahl, Amors strilen = Pfeile.

Gt«
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Oder aber er muss mit diesen- letzten Halmen sterben, ent-
weder wenn sie geschnitten werden oder wenn das ganze Ge-
treide gedroschen wird. In Frankreich heisst zuweilen so-
gar das Dreschermahl tuer le chien. Vgl. 8. 201 iiber das
Kornpferd.

Die Neigung zu Personifikationen (wie der herkommliche
Ausdruck lautet) ist keineswegs durchgiingig en Zeichen leb-
hafter Phantasie. In Shakespeares oft scharf gewiirzter Rhe-
torik bewundern wir sie freilich nicht selten, wiihrend sie uns
anderwiirts langweilig ist. Zur zweiten Klasse rechne ich viele
Beispiele ans der romischen und mhd. Literatur, tiber welch
letztere unsere Forscher sich mehrfach ausgesprochen haben '),
J*‘.ra:_\'t'..ng é:'.al;:fti ,.'”Illlﬁlu_‘r-l‘ als die Gestalten des christlichen
Glaubens werden in den Poesien der Minnesinger andere Ge-
walten angerufen, von befremdlichem Namen, Frau Silde, Frau
Zucht, Frau Ehre, Frau Minne, nicht mehr wie in der Heiden-
zeit als wirkliche Gottinnen des Volkes, aber noch in leben-
diger Erinnerung an das Walten geheimer Michte, welche das
Geemiit der Menschen regieren. Die Beschiiftigung mit diesen
Gestalten ist allerdings ein Spiel geworden, aber der Unter-
schied zwischen realer Wirklichkeit und poetischer Erfindung
ist den Schaffenden keineswegs so deutlich wie unserer Zeit.
Der Kirchenglaube aber stand dem Kreis idealer Empfindungen,
welche jetzt die Menschen erhoben, dem stolzen Mannesmut

.. innerlich fremd und zur Zeit hilflos gegeniiber.“ Ahnlich

)

meint Grimm (Myth. IT 734), dass jene grammatische, dichterische

Allbelebung sogar in einer mythischen Prosopopdie ihren Ur-
g sog ) PO}

sprung suchen diixfe. Tieren, Pflanzen, Sternen, die sich aut

2) Gr. Myth. IT 781—740. III 259. 268 f. Uhland 1 ¢. III 14 %
Wackernagel 1. ¢. TIT 62 f 98 £ 223. Gr. Grik. (1831) 3, 346. 356. Frey-
tag, Bilder 1 (1874) 8. 518; Wackernagel, Poetik 396, iiber die gefliigelte
Minne Jac, Grimm, Klein. Schr. IT 314 f. wo auch von Wunsch und
Wille gehandelt wird; iiber die Klauen des Tages Wackernagel 1. c. 8.
214, Gesch. d. d. Lit. 2 T 8. 152, 374. 382. 300. 434.
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besondere Gotter beziehen oder aus Verwandlung entstanden
sind, werde eine bestimmte Persénlichkeit gebiiren. Wenige
Beispiele werden geniigen.

v. Lal. T 207
die die ubirst undir uns ist, die ist genant die hoe frauw Ere (1400)
[V 162 (von Hans Sachs)
fraw Veritas!), fr. Hipocrisis, Nequitia, Adulatio, Ignorantia, Pati-
entia, Justitia
Bartseh 1. ¢, 133, 134
ich wolte daz der Anger sprechen solte. Hér Anger .
ib, 253, 1
ich klage dir meie, ich klage dir sumerwunne
ich klage dir liehtin heide breit, ich klage dir ouge brehender
klé . . griiner walt, . . sunne
ich Meie wil den bluomen niin verbieten . .
ich heide breit wil viihen
Uhland Volksl. S. 52, 6, 2

g0 tricknet mich fraw Sunne
ib, 67, 2, 1 nun griiss dich gott, frau Haselin?2

ib, 716 Armut hat mir die lauten geschlagen

Ellend hat mir gepfiffen®)
g¢] )

ib. 68, 1, 3 sie (die Linde) will mir helfen trauern
dass 1ch kein bulen hab.

Bei Hebel, Allem. Ged. S. 119 werden zwei Tage perso-
mificirt, der Samstig hat zum Sunntig gseit ... S. 146 lisst

sich der Janunar iiber sich selbst also vernehmen:
i bi ne bliebte Ma
der Stern am Himmel lacht mi a!
Er glitzeret vor Lust nnd Freud,
und muess er furt, sen ischs em Leid;
er luegt mi a und chas nit lo
und wiird bizite wieder cho.

1) Vgl. Wunderhorn 8. 293 ,Die Wahrheit“.
2) Vel. Uhl Schriften I1IT 426, Bartsch 1, c. 185, 46. 188, 41.

3) Ygl. Wunderh. 639 Spruch zom Gliick.

=
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Auch die iibliche Frau Sonne fehlt nicht (S. 134): Frau
Sunne, was 1 z bitte ha, lueg lieb und siiess das Plitzli a.

Annette v. Droste (Geistl, L. im 19. Jahrh. 8. 101) singt

Der Tag ist eingenickt beim Wiegenlied der Glocken,
Zum Blumenkuss sich biickt der Thau auf leisen Socken:
Die Sterne griissen sich . ..

Schiller, Wallenst. Tod III, 15
und der erfreuten Welt :
den Frieden schin bekriinzt entge

18 unserm Lager

egenfiihren.

(zoethe, l]rhi;,". [II, 1

Die Ungewissheit schliigh mir tausendfiiltie

Die dunklen Schwingen um das bange Haupt.
npee, 30
I
hemt spit auf braunen Rappen der Mond in starckem Lauff Gundt
Mitternacht I']"i'!i"u‘r_'u_-jz
1h, P. 35

Die reine Sonn zu Morgen in sanfften Haren bloss
Den Brand noch trug verborgen in ihrem Purpurschoss

Geistl. Lieder a. d. 19. Jahrh. S, 10, im Anschluss an den Psalm (139, 9):
nimm der Morgenriite Fliigel
eil hinaus auf ihrem Strahl
Manch Jahrtausend fleucht eleich ilinen
Mit des Blitzes Eil empor.
Weckherlin p. 105

hiermit der Morgenrdt gold- und rot-farbne Fliigel

entdeckten die Mastbiium und nahen Landes Hiigel.

Wir kommen zweitens zu einer Reihe von allgemeineren
Beispielen, deren Anschaulichkeit fraglich ist. An dritter Stelle
wenden wir uns zu hyperbolischen Redensarten.

Geistl. Lieder 19, Jahrh. 8. 547;
Da hat der Herr sich abgewant und spannte ziirnend seinen Bogen
Und hat sein Feuer dir gesant und seine Gnade dir entzogen
Und traf dich tief ins Herz hinein, dass du nun leidest Angst und Peain
] K. R qt':l!

Byron p. 455 (A, Bottger, 1845)
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Und schwebt mein Schatten dann auf Wolkenrossen,
Ins Thal hinab vom Nebelkleid umfossen . . .

Uhl. Volksl. 686, 5, 1
Darzu helf uns Fortuna
und das ganz Firmament:
ut fiat 111 bona
der sich nennt ain student.

b. 365, 2,8 BSant Jorg, du edler ritter,
rottmeister soltu sein,
bescher uns gut gewitter,
tn uns dein hilfe schein.

Gryphius p; 57
leich Holl und Teufel neiden

ob ¢

»
el

was jetzt so pocht und trotzt ist morgen Asch und Bein

Schiller, Tell 1V, 2 sagt Rudenz: Der Erde diesen teuren
Staub zu geben, ist meine nichste Pflicht — der teure Staub
ist der Leichnam des eben verstorbenen Freiherrn v. Atting-
hausen.

ih, 1V, 2 Fs steigt sein Herz, sein Geist anf mich herab.

Gryph. S. 73 sucht nunmehr in der Hoh' die ewig Ewig-
keit, die hier nicht zu erreichen:; ib. 160 ich seh durch seine
(Jesus) Seit’, wie tief sein Herz entbrannt.

Geistl. L. 19. Jahrh, S. 89
reicht mir Fliigel, fithrt mich ein
ib. 8. 478
der Holle Pforten werden nicht den Grund je wanken machen 1)

Hoffm. v. F. S. 340/41
bekant hat esel und das rint ze diesem niiwen jar
dass gott der herre was das kint;
der esel und das dchselein, sie erkanten gott den herrem sein
= Goed. Tittm. p. 169.

V. Liliencron II 458 — I11 438
der pfeffer ward versalzen

1) Vgl. Gr. Myth. I 261 v. Liliencron IV, 550. Gr. Grtk. 2, 458 (1826).
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ib

ward so 21088, dass es zu im himmel toss
ib. I 338 ir plut auf rachsal im himel schreit (1431)!)

Clemens Brentano (Lieder des 19. Jahrh. S. 74) gibt seiner
religiosen Empfindung folgenden hyperbolischen Ausdruck:

Heran, heran ihr Bliten, nun 6ffnet euren Schoss
Neu bricht nun ohn' Ermiiden der Strom der Gnade los,
Mit reinen Kelchen trinken sollt bald ihr Jesu Blut

11

Wenn er sein Haupt liisst sinken, dann dann ist alles gut.?)
I y

Schiller, Huldigung der Kiinste:
Die stolze Flottenriistung seiner Maste
Hirschreckt den alten Belt in seinem Meerpalaste.

v. Lil. T 248 dass ir clar glenzend antliz rein
noch liechter wann der sunnen schein

und iren kostlichen mantel wiss
der prinnt als morgenrotes oliss,

Spee Sonn Mon han ihm entstohlen von seiner Stirne rein
p-37 All ihven Glantz und Strolen, den Golt- und Perlenschein.
Corall- und Purpurseyden gleich jedes auch erwarb

Von seinen Lefftzen beyden die schéne Rosenfarb.

v. Lil. T 365 ir bosheit lencht vor das lasur (— ist heller als das Azuarblan
des Himmels)

1) v. Ditfurth T p. 36 sein Lob zu den Sternen schwebe: p. 61 demn
Name wird den Sternenpol mit Flammenlettern zieren: o schau auf uns
i aller Not! Il p. 6 er schrie, dass sich Gott im Himmel erbarm, wie bin
ich doch auf einmal so arm. I1II p. 3 Kriegsgetiimmel dringt sogar bis
in den Himmel. IV p. 184 Louvois, deine Thaten stinken hoch zum
Himmel auf. Vgl II Chron. 28, 9.

2) Zwar nicht fiir unser Thema von Bedeutung, aber von allgemeinen
literarischen Interesse sind einige Verse, die hier darum Platz finden
mogen; bei Mitzell III 872 Dein Kreuz lass sein mein Wanderstab, Mein
Ruh und Rast dein heiligs Grab, Die reinen Grabetiicher dein Iass
meinen Sterbekittel sein. Lass mich durch deine Nigelmal Erblicken die
Genadenwahl; Durch deine aufgespaltne Seit Mein arme Seele heim ge-
leit. Vgl. Simon Dach 8. 145 hiille dich in Christi Wunden. Miitzell
L c. II 869 dass ich Jja mig
III 1025,

geniessen Deines Blutschweisses wert und




Bartseh 1. c. 8. 303. 696 weine herze, weinent ougen

weinent bluotes trehen vot, 1)
Gryph. p. 15 diess Fleisch, dem alle Lilien weichen .
ib. p. 169 Vor ihm (dem Herrn) Liuft Flamm und Not,
bei ihm steht Majestiit, nach ihm folgt Blitz und Tod,
um ihn mehr Cherubim. als Sand am Pontusstrande.
Hoffm. v. F. Jesus du honig iiber alle stiesse, mins herzens wunne, du
p. 99 siildenriche sunne, mins herzens kiieler brunne, du edel

gilge wiss, des lustes meiengarte, des veldes bluome zarte,

din smac mich wol ernarte der friiden paradies!

J

Goed, Tittm. p. 166 und alle tier auf erden singen und frihlich werden . .

Kaum bedarf es der Wiederholung im einzelnen, um die
Anstosse merklich zu machen, welche unser Denken beim Uber-
schauen dieser Beispiele empfindet, und um die Frage stetig zu
erneuern, was sich die Dichter hier und da gedacht haben.

Der redliche Spee (s.J.) wiirde sich im gewthnlichen Leben
sicherlich gegen die ,braunen Rappen“ des Mondes verwahrt
haben und mit den sanfften Haren der Sonme nichts haben zn
tin wollen. Die Fliigel der Morgenrote fristen ihr Dasein,
obgleich sie trotz ihrer Fliigel (Ps. 139,9) und sogar trotz
ihrer Augenwimpern (Hiob 3, 9 und 41,9) [Wunderhorn S, 764
hat sie goldene Wangen| kein mythologisches Wesen war; bei
einem Dichter soll die Seele auf den Strahlen der Morgenrite
hinaus eilen ?®), beim andern entdecken ehen diese Fliigel die

1) Im persischen Heldenepos wird iibrigens massenhaft Blut ge-
weint; s. 8. 369. 378, 376. 377. 881. 445. 450, 471, 459 in Schack, Helden-
Sag. v. Firdusi v, s. w. Berlin 1851. Einmal, S. 299. recnet auch die
Sonne vor Angst Blut. Biivger S. 92 (Hempel):

Jetzt that sich ibr blutiger Thriinenquell auf
und stromtbe, wie Regen vom Dache, daraut.

2) Vgl. v. Lil. II 295 Maria, o balsamsehmack u, s. w. II 299 Maria
du bist ct, Zu III 450 ich glaub du blast in biichsen vgl. Gr, W, B. Tl
69; v. Liliencr, I, 821,

3) Ossian III 78 Strahlen des Vollmonds tragen empor die Seele des
lieblichen Midchens.
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Mastbiume uud Higel des nahen Landes. Byrons Wolken-
rosse scheinen eine Erinnerung an Ossian, welche seine Lord-
schaft zu benutzen die Gtewogenheit hatte. Wenn die Teufel
neiden, ist es, je nachdem, greulich oder erfreulich — wie ists
gher, wenn die Holle noch dazu neidet?

Ein Lebender wird durch den Tod sofort — Asch und
Bein. Rudenz will wie Attinghausen gesinnt sein; was denkt
er sich aber, wenn er des Toten Herz und Geist auf sich herab-
steigen lisst? Die ewige Ewigkeit bei Gryphius soll wol
heissen die wirkliche, unverfilschte.

Ohne der religiosen Empfindung zu nahe zu treten, kann
man doch ihrem Ausdruck verlegen gegeniiberstehen, wenn
man hort, dass Jemand sich will Fliigel reichen lassen. Unge-
rechtigkeit und eine Bluttat sind so gross, dass sie zum Himmel
schreien. Aber wie denn? Sieht und hort sie denn Gott nicht,
wie er Alles sicht und hort, ohne dass sie den Weg zum Himmel

zuriicklegen? Der alte Belt hatte sonst gewiss Ruhe vor
Schiller: nur hier muss er erschrecken. Wenn das Herz weinen
konnte, wiirde es wol Blut weinen; aber von den Augen hat
diese Kraftleistung der Dichter wol nicht ernsthaft erwartet.
Um Jemandes Bosheit festzustellen, wird sich Niemand emigen
Gefuhlsanfwand reuen lassen und wir verzeihen ihm dabel
gern eine ungewohnliche Lebhaftigkeit des Ausdrucks; horen
wir aber, dass die Bosheit vor das Lasur leuchtet, so sind Wir
mehr auf eine allgemeine Zustimmung unsrer Empfindung als
auf ein besonderes Verstindnis der Worte beschrinkt.
Rosettens Angesicht funkelt weit tiber die Frithlingssonne,
wie ihr Verehrer (Herder, Volksl. S. 353) versichert.
Lieblich lacht die Pracht der Sonne den verzagten Seemann an,
Wenn sie, grausen Sturm zertreibend, glittet auf der Wogen Bahn.
Aber tausendmal so lieblich stielt dem Liebelauscher hier
Halbgesehn das schime Miidchen durch die Dimmrung sich herfiir
(ib. 8. 149).
Mein Midchen es ist weiss und roth, ist wie der Himmel schon.
In dieser wie in jener Welt ist nichts wie sie zn sehn (ib. S. 565).
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Eine ,artige* Hyperbel schuldiger Untertanen-Devotion
scheint das lettische Lied (ib. 580) zu enthalten:

Junger Herr anf deinem Braunen
Weit umreite deine Felder,

Dass des Grases Spitzen hiipfen,
Dass das Gras sich biicke nieder!).

Zinzendorf (Geistl. Lieder u. s. w. von Daniel p. 44, 36, 1)
will eine See weinen, wenn u. s w.

Um den Sturm ,anschaulich“ zu schildern, lisst Virgil,
Aen. IIT 423 die Gestirne vom Wogenschwall gepeitscht wer-
den et sidera verberat unda, gerade wie Schiller im Taucher
sagt, bis zum Himmel spritzet der dampfende Gischt.?) Rine
ible Sucht der Zeit fithrt nach Horaz carm. 111, 1. 33 sogar
zu einer Beeintriichtigung des Fischdaseins

contracta pisces aequora sentiunt
iactis in altum molibus: hue frequens
caementa demittit redemtor

cum famulis dominusque terrae

fastidiosus,

Der liebende Abydener Leander schreibt bei Ovid epist.

XVII (XVIII) 131:

1am nostros curvi norunt delphines amores
ignotum nec me piscibus esse reor,

1am patet attritus solitarum limes aguarnm
non aliter multa quam via pressa rota.

Der unfreundliche Norden lisst nach Platen (II S. 159)

den glithenden Seufzer an der Lippe einfrieren

1) Die Mohrin, welche ib. 576 die Farbe vor Liebe verliert, ist wol
eing Millil'f]':._ keine :\'L’;_{t_ll‘]-_lj,
Wunderhorn 8. 138
Leucht't heller als die Sonne ihr beiden _‘iu:__ﬂzlciul
160. Es wird von meinen Thrinen wol tiefer noch der See!
465. Myn hert is hundert tusend Freuden voll um de adlige Rosenblome
2) Vgl. Sayce Alte Denkm. S. 30.
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mochten hier einst meimne (ebeine friedlich
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ansgestreut ruhn, fern der kalten Heimat,

wo zu Reif einfrievt an der Lippe jeder

olithende Seunfzer.

Die viel verkannten Jren kommen bel Immermann, Tristan

und Isolde, einigermassen zu ihrem Recht:

Nicht klein kann dieser Miinner Herze sein, die noch so spiit

1m Jahre stechen in See

denn wie Agyptens Flusspferd breit,

hoch wie des J'lii_'}]*-‘ﬁll”".'}_l"

s Tannen,

im Birenfell, im Eisenkleid,

war jeclhicher der Irischen Mannen.

Orientalisch belebt ist es, wenn ein arabischer Dichter sagh
(Noldeke, Beitriige zur Kenntnis der Poesie der alten Araber,
1864, S. 142): ich habe mich getrostet mit einer schnellen,
starken Kameelin, deren Riicken einem hochgebauten Schlosse
gleicht, das die Nabatier umwandeln; wenn bei Ezech. 32, 21
sogar im Reich des Todes davon sagen werden die starken
Helden mit ihren Gehiilfen, die alle hinuntergefahren sind und
liegen da unter den Unbeschnittenen und Erschlagenen vom
ochwert (vgl Jesai. 14, 9); wenn Joel 3, 23 in einer zu er-
hoffenden schnen Zeit die Berge mit siissem Wein triefen und
die Hiigel mit Mileh fliessen liisst.

Des Behemoths Schwanz (Hiob. 40, 12) strecket sich wie
eine Ceder, was Herder irrtiimlich zu erkliren scheint gewun-
den wie die Ceder. Sein Herz (ib. 41, 15) ist so hart wie dex
Stein und so vest wie ein Stiick vom untersten Miihlstein.
Das Kriegsross (ib. 39, 19) spricht hui, wenn die Trompete fast
klinget (Vulgat. dicit vah ubi audierit buecinam).

Des Leviathans Augen (41, 9) sind wie die Augenwimpern
der Morgenrite!) (et oculi eius sunt ut palpebrae diluculi).

1) Obgleich die Morgenrite Wimpern (Hiob 3, 9 u. oben) und Fliigel
hat (Ps. 139, 9) und Strahlen und Haare ofters gleichgesetzt werden
(Ossian 11 96. IIT 42. 111 310 Schwartz, Poet. Nat. Ansch. 1 8. 2. 12, 104
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Der Glanz und die regelmiissige Bewegung der Sterne
ist nicht genug, wenn sie gepriesen werden; die vermeintliche
Sphéiren - Musik wird auferweckt, um mitzoténen, Herder
(Volksl. S. 347):

Lasst uns tanzen, lasst uns springen!
Denn die Sterne gleich den Freiern,
Prangen in den lichten Schleiern:
Was die lauten Zirkel klingen,
Darnach tanzen sie am Himmel

Mit unsiglichem Gewimmel.

(Vgl. Wieland, Werke, Hempel VI, 96 und Shakespeare,
Kaufm, v. Ven. V, 1 bei Herder ib. S. 60 »sieh! Da ist kein
kleiner Sternkreis, den du siehst, der nicht im Laufe wie ein
Engel singt und stimmt zu dem Chor der jungen Cherubim.
Solch eine Harmonie ist in den Seelen Unsterblicher! Nur
wir, 80 lange dies Kotkleid uns hier hart einschliesst, konnen

sie nicht horen.”) (Piper 1 ¢. IT 245 f. )
Die Kostlichkeit einer }'u]ii will Immermann (Trist. u. Is)
durch einen V ergleich deutlicher machen: darum sagt er ,,s0

kostlich wie eines selgen Gottes Traun.”

Um nicht zu ermiiden, seien nur einige Beispiele aus dem
gewohnlichen Leben angefithrt, selbst wenn sie ihre logischen
Knochen in ein poetisches Gewand gehiillt haben.

‘ExatouBy heisst schon bei Homer »grosses Opfert, z B.
0d. 3, 59, K. Fr. Hermann, Gottesd. Altert. 2 § 26. Anm. 16.
Tepre Brettergeriiste, Bergk, Griech. Literat. III p- 34 Anm,
106,
alte

Diese Bezeichnung erhielt sich auch noch, nachdem das
» Brettergeriist durch den steinernen Bau ersetzt war. Arist,

05, 217), so kann sie nicht als mythologisches Wesen des A, T, ange-
sehn werden, Wenn es mir gestattet wire, neben Nildeke eine eigene
“'“mm’r zu haben, so wiirde ich, was er Beitriige p, IX iiber die Sonne

§agt, nicht wahrscheinlich finden d.h. nicht glanben, dass sie persénlich
redacht w urde,
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Thesm. 395 slotovree amo Tav txpior vom Theater heimkehren;
Cratin fr. 51 Com. II, 1, 192 Ixolowr pogyars?).

Der Kirchhof ist urspriinglich der Platz um die Kirche
herum, wo auch (in fritherer Zeit als an bhesonders geweihter
Stitte, etwa bei den Gebeinen eines Heiligen) zuerst die Toten
gebettet wurden; jetzt ist es = Begriibnisplatz. Aber zuweilen
heisst der Platz um die Kirche auch noch Kirechhof z B. Lieb-
fravenlkirchhof,

Beim Schiessen und Kartenspielen reden wir von stechen;
den Ursprung der Redensart gab ein wirkliches Stechen, wie
man aus Freytag, Bilder II, 2 S. 299, 317, 340 erfihrt. Wie
schnell aber. heisst es da, bei den Waffenfesten der Stidter der
biirgerliche Bogen die ritterliche Lanze verdringt, lange dauern
einzelne Ausdriicke der Reitersprache. Die ausgesetzten Preise
werden auch im 16. Jahrh. Abenteuer genannt, noch léanger
bedeutet Stechen den Wettkampf einzelner Schiitzen, welche
die gleiche Zahl Zirkel geschossen haben und Rennen eine be-
stimmte Anzahl von Schiissen (so noch 1738).

Die technischen Ausdriicke von den Saiteninstrumenten

pllegte man auf die Flotenmusik zu tibertragen, Bergk, Griech.
Lit. 1T 124 Anm. molvyopdoc avls wortlich eine vielsaitige
Flote.

In mehreren Literaturen finden sich, wie zu erwarten, Ana-

1) Wie der homerische Text modernisirt wurde, da man ihn mit
der Zeit nicht geniigend verstand (v. Wilamowitz, Homerische Unter
suchungen, Berlin 1884, 8. 323), so wurden auch homerische Worter,
klangvolle Attribute, zwar nicht gelindert, aber nicht verstanden, sondem
in andrem Sinne, nur in gleicher Form, verwendet. Im genannten Buche
S. 88 Anm. maeht v. W. darauf aufmerksam, dass die Schilderung mancher
Tiere bei den nachhomerischen Dichtern sehr traditionell d. h. konven-
tionell-formelhaft geworden ist. Da aller guten Dinge drei sind, so fiige

- ich hinzu, dass v. W. eine sehr interessante Entdeckung eines Exemplars
eines Volkerpsychologen gemacht hat, von welcher®er 8. 881 — leider
nicht ausfiihrlich genug — herichtet.
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loga. Aus der arabischen Poesie erwiihnt Ahlwardt") p.

-Man kann an diesen Versen die Art der iltesten Poesie recht
erkennen, wie die Beschifticung mit den Herden. dann aber
auch iiberhaupt die nahe Beziehung zur Natur, in der sie
lebten, nicht selten Anlass wurde, Ausdriicke dieser ihrer
Lebensweise auf geistiges Gebiet zu iibertragen. Dies ist so
sehr der Fall gewesen, dass auch viel spiiter, als ganz andere
Beschéftigungen dieses einfache Leben verdringt hatten, immer
fort noch die Ausdriicke an jene verschollenen Zeiten erinnern.®

Uber Beispiele aus der alt-persischen Literatur s Fr.
Spiegel, Eranische Altertumskunde 1873, II, p. 68.

Aus der Hgyptischen Literatur g:_-hm't hie-rher Wovon
der sehr verdienstvolle A. Wiedemann berichtet: *) p- 8: Ganze
Verhandlangen, die urspriinglich im Kriegsrat rsi‘:‘t“-‘ﬂ‘fli]ldell
haben mogen, werden als Unterredungen des Konigs mit
Gbttern, vor allem mit Amon-Ra, dem figyptischen Hauptgotte
wihrend der thebanischen Dynastie berichtet. J'v;m nach

igyptischem Sprachgebrauch pflegt der Konmg seine Ge-

danken . . . in der Form einzufithren, der oder jemer Gott
sagte mir, riet mir, rief auns. 8. 10: Bp Grab- und Tempel-
[nschriften werden stets die gleichen Formeln wiederholt; ja
auch historische Inschriften (aus fritherer Zeit) werden einfach
spiiter) abgeschrieben, nur Namen werden geiindert. S. 29:
Der einzelne Konig lisst ein Protokoll iiber seine Regierung
nicht mit den Ereignissen (seiner Regierung) entstehen, son-
dern am Anfang seiner Regierung von priesterlichen Beamten
aus Phrasen ilterer Protokolle und aus frei erfundenen mytho-
logischen Vergleichen zusammenstellen, sodass die einzelnen
l.ied'.']]-‘srl,]'i'.(;‘ll absolut keinen historisehen Wert haben. Manche
1}_ﬂn.vr-]}umiv und Poetik der Araber. Gotha 1856, 49 Fir das
Deutsche vgl. noch Wackernagel, Gesch. d. Lit, T2 p. 108. 157; er citiert
Altd, Wiilder 3, 108, 1, 110.
_ 2) Geschichte Agyptens von Psammetich I, bis auf Alexander den
‘_!'I'C-ssr:n U, 8. w. Leipzig 1880. Bockh, Encykl. p. 438, 456. Sayce A,
Denkm 8. 210 ein sehr gutes Beispiel.
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von den Konigen, die sich mit Stolz Besieger der neun Volker
und Herrscher bis an die Enden der Welt nennen, haben nach-
weislich nie einen Feind gesehen und ihre Macht hat sich nie
iiher das eigentliche Agypten hinaus erstreckt. Vgl. S.50/51.

Hier ist ja nicht die Rede davon, dass Worter oder Wort-
verbindungen ihren Sinn geiindert haben, allein mit dem Namen
des Herrschers war im Protokoll seiner Regierung herkémm-
lich eine Redensart wie ,Besieger der Feinde“ verbunden, das
Gefiithl mochte sie nicht entbehren, sei es das Gefiithl des Herr-
schers, sei es das des Hof-Historiographen, sei es das der ge-
liebten Untertanen oder das von allen drei zusammen. Ks 1st
dies so, wie wenn zu anderen Zeiten der einst zur Reglerung
gelangende Fiirst gleich in der Wiege das angeborene Attribut
der Gerechtigkeit mithringt.

Aus einer pikanten Erzihlung sei ein Gebrauch von piguer
eingeschaltet. Daudet néimlich in seiner Sapho p. 188 sagt:
ce que c'est bon de tirer son fauteuil au coin du feu, d’allumer
une pipe, en buvant son café arrosé d'un caramel a l'eau-de-
vie, et de piquer un chien en face I'un de l'autre, pendant gue
le verglas dégouline sur les vitres ct. Piquer un chien heissf
hier ein Schlifchen machen. Urspriinglich bedeutet piquer son
chien seinen Hund toten (stechen) aus Unachtsamkeit auf der
Jagd statt des gejagten Tieres. Dieses Beispiel von Unacht-
samlkeit hat hier allgemeinere Bedeutung, denn piquer un chien
heisst mehr als jenes anschauliche Jagdereignis, andrerseits spe-
ciellere Bedeutung, weil eine ganz besondere Art von Unacht-
samkeit damit bezeichnet wird, die niimlich, welcher ein Ein-
schlafender verfillt.

Fraglich ist die Anschauung bei Freytag, Bilder 11 p. 155;
da hilt es einer mit der Gans. Warum? Die setzt sich fem
still auf den Misthaufen und legt ein Ei so gross — Wik
ein Kindskopf. Rudimentir (ohne Anschauung) sind die Re-
densarten von Henker und Geier. Lessings Briefwechsel mit

Eva Konig S. 48 lesen wir: Denn 19 wird doch nicht des
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Henkers sein und sich wieder herausziehen lassen! 8. 455:
noch Eins! Sie gehoren unter die langsamen Reisenden. Wer.,
der Geyer! braucht drey Tage von hier nach Braunschweig.

Matabich (Reisebriefe aus dem dquatorialen Afrika von
Dr. Eugen Zintgraff. Voss. Ztg. v. 21. Aug. 85) ist hier der
allgemeine Ausdruck fiir ein Geschenk irgendwelcher Art und
dieses Wort muss am Congo tiglich unzihlige Male ausge-
sprochen werden. Urspriinglich ist es portugiesisch; matar-
biche will sagen Tier-toten. Unter diesem Tier versteht man
aber hier den Durst und zahlreiche Menschen mithen sich hier
zu Lande tiglich und ehrlich ab, dies Tier zu Tode zu bringen.
Anfinglich verstand man unter Matabich die eigentliche Waffe
gegen dies immer wieder auflebende Tier, eine Flasche Gene-
ver oder Rum. Doch allmihlich hat sich dieser Begriff sehr
erweitert und zum Matabich gehort alles, was nur als Tausch-
artikel in Betracht kommen kann: Zeugstoff, Perlen, Korallen,
Silber u. A. und an der Kiiste findet man dort, wo man Geld
in Zahlung gibt, im Schilling den Matabich als ein eigentliches
Trinkgeld wieder.

Um uns klar zu machen, wie emige weisse Schornsteine
aussahen, sagt Kichendorff (Die Gliicksritter. Samlung Heyse-
Kurz IIT S. 138) ,nur einzelne Schornsteine streckten noch
wie (ieister verwundert die langen weissen Hilse aus der ver-
wilderten Einsamleit,

In einem englischen Liede (Donniges 1. c. S. 123) lesen wir:

Die braune Maid hat ein Messerlein klein
war lang und scharf von Frz

und zwischen die Rippen kurz und lang
traf sie schin Ellinors Herz.

Wenn die Ubersetzung genau ist, so kann kléin nur so

viel bedeuten, wie lieh, ein Kosewort, ein Gefiihl, nicht eine
(ih'f.'msi:nu\nsch;mung bezeichnend, denn gleich *darauf horen
WIr ja, dass das Messer lang war.

Bruchmann, Psychol. Stud. z. Sprachgeschichte. "
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Wenn bei Hiob (26, 11) die Sdulen des Himmels zittern
and sich entsetzen vor Gottes Schelten, so konnte noch eme
Anschauung da sein?); wenig wahrscheinlich ist dies bei Schiller
(Braut von Messina), wo die ewigen alten Siulen der Erde
wanken.

Christus (Wunderh. 8. 176, Vogel Phonix) tiberwand Holl,
Teufel. Siind und Todeshand: hier fehlt gewiss nichts, vielleicht
ist aber etwas zu viel. Wags soll das heissen (ib. S. 195), dass
die Welt mehr denn 5000 Jahre ,im Hbllengrund verborgen®
stand, bis Jesus geboren wurde? Nicht leicht mochte es uns
werden, eine Anschanung zu bilden, wenn wir lesen (Spee): Der
Mond hort, was ich sagte, nahm ein lind gestimmtes Rohr,
das er blasend zirtlich nagte, spielte seinen Sternen vor; diese
weinen denn auch (Wunderhorn S. 202).

Wenn Rad und Kugel des Gliicks rund sind (Wackernagel
in Haupts Ztschr. VI 134—149), so ist das anschaulich; da-
gegen heisst es auch Wunderh. 214 das Gliick 1st kugelrund. ?)
Maria (ib. S. 255) hat einen Bogen, mit Liebespfeil die Herzen
zu durchschiessen. Die hollischen Flammen werden geloschb
(S.437) durch die Thriinen zweier Liebenden, welche zusammen
gestorben sind.

Poetisch ist (S. 43): Blut diirstete das breite Schwert,
Blut trank der lange Spiess (in der Schlacht bei Murten), denn
hier haben wir' zwei Individuen, Spiess und Schwert vor Augen
und konnen jenes ,wie“ leicht dazu denken, es war, wie wenu

das Schwert diirstete?); dagegen ist es nicht anschaulich, wenn

- ar | . por a . ; { e r oy Arey
die Nacht die braunen Kleider anzieht (S. 665). Was ist das
Auge des Himmels — S. 666 der Himmel wacht bei mir, sein

Auge, das mich kennt, muss mir die Lampe sein? Julia, das

1), Zteehr. £ Vps, 1, 157,

2) Davon verschieden ist Goethe IT 339 (des Epimen. Exw. II, 9, 41):
und wo die Liebe wirkt und griindet, da wird die Kraft der Tugend
offenbar, das Gliick ist sicher und geriindet.

3) Vgl. 5 Mos. 32,42 u, Uhland, Herz. Ernst III V. 146,
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schone Kind, war schdn, wie die lieben Engel sind (8. 424)
— dann wissen wir es also nicht, wie schoén; wir denken uns
nur, dass sie sehr schén war.

Erregtes Gefithl sucht nach Befreiung in Worten: mit-
unter scheinen sie desto besser zu sein, je mehr es sind; zu-
weilen wird bei der Anwendung eines Vergleichs nicht sowol
auf Anschaulichkeit gesehen, als auf Erregung eines Gefiihls.
Ein Beispiel der ersten Art ist:

Dan. 1191 tu Dei de corde verbum, tu via, tu veritas,
Jesse virga tu vocaris, te leonem legimus,
dextra patris, mons et agnus, angularis tu lapis,
sponsus idem vel columba, flamma, pastor, ianua.
(vel. T 278 No. CCXEV)

Hier wird Jesus also nach einander genannt: Wort vom
Herzen (dem Innersten) Gottes, Weg (des Lebens), Wahrheit
(ewige), Reis vom Stamme Jesse, Lowe (an Kraft), rechte Hand
des Vaters (dessen Willen er austiihrt), Berg (des Heils), Lamm,
(welches die Siinde triigt), Eckstein (auf dem die Kirche er-
baut ist), Briutigam (Himmelsbriutigam), Taube, Flamme
(scheinbar als heiliger Geist), Hirte (der Herde), Tir (zum
ewigen Leben),

Maria wird angeredet (Hoffm. v. F. Kirchenl, S, 36);

o) \
du waba triefendin
pigmentum so volliu,
du bist ane gallen
ghch der turtiltuben
sancta Maria,

Hat der Dichter wirklich gedacht, Maria sei ohne Galle?

Die Antwort darauf ist uns bereits durch die Germanisten
gegeben. So heisst es bei Wackern. I1I 235 »namentlich wird
ehen die Seele, die von dem sterbenden Leibe scheidet, gern
als ein Vogel, der davon fliegt, dargestellt, und zwar, wo die
Art des Vogels nither bestimmt wird, die Seele, die von dem
heiligen Geist erfiillt, die ohne Falsch. ohne Galle gewesen und
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gereinigt dahingeschieden ist, die heilige, gerechte, gerechtfer-
tigte Seele als weisse Taube,“ Mittelalterliche Stellen von der
Gallenlosigkeit der Taube in W. Grimms Freidank 5. LXXXVI.
Tertullian de Baptismo ep. 8 quod efiam corporaliter ipso felle
careat columba, Es bestand also der Aberglaube, dass die
Taube (iibrigens kein musterhaft gutmiitiges Tier) ohne Galle
sei. Bei unsrem Dichter hier ist natiirlich die anatomische
Uberlegung, ob Maria ohne Galle sei, ansgeschlossen. Er kann
es nicht geglaubt haben. Hiitte er es geglaubt, so wiiren seine
Worte eine leere Redensart. Hat er es nicht geglaubt, so ent-
spricht die Form seiner Behauptung nicht einer Anschauung.
Denn wie von der Taube anatomisch geglaubt wurde, sie sei
ohne Galle, so kann es doch nicht von Maria gesagt werden.

Sonstige Literat. iiber die Turteltaube Wackern. 111 189.
Uhl, Volksl. S. 265, 12. Osk. Schade 1. ¢. p. 176

o puelle (ae), o agnelle, Christi chare columbelle, sine dolo, sine
felle, celi stelle, dei celle, iubilate purpurate coronate, conre-
gnate cum agno innoecentiae.

Dan. IV 273 de sancta Agatha
ave virgo generosa sponsa Christi Agatha
cuius fragrant velnt rosa virtutum aromata

ist ein Beispiel der zweiten Art; die Wolgeriiche der Tugend
geben keine Anschauung; dahin gehort auch Jesu formosis
pulchrior es rosis (ib. IV 346), virgo sole clarior (IV 344).
Wenn eine Mutter ihre Tochter ,ihre Rose“ nennt, um damit
zu sagen, dass die Tochter so schon wie (unter den Blumen)
eine Rose ist, so ist dies klar. Dagegen ist es nicht recht an-
schanlich zu behaupten, dass Jemand schoner ist als Rosen.
Denn die Rosenschonheit und die menschliche oder gar gdtt-

B

liche Schénheit sind getrennte Sphiiren; innerhalb jeder ein-
-~ zelnen kann eine Vergleichung der von ihr umfassten Einzelnen
stattfinden oder die Sphiren im ganzen kinnen gegen einander
abgeschiitzt werden, sodass man etwa sagt: Menschenschonheit
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geht iiber Rosenschonheit; aber sagen: A ist schéner als Rosen,
gibt keine Anschauung. Will man unser Beispiel endlich
logisch erkliiren, so wird es unleidlich und wahrscheinlich falsch
gedeutet; denn dann miissten wir sagen: Gottesschonheit geht
liber Rosenschoinheit, Jesus 1c' _uti.lu h, also geht seine Schon-
heit auch tiber Rosenschinhei
Virgo sole eclarior ist ni(-hf- ein Vergleich, welcher unsere

Anschauung von der Jungfrau durch eine andere Anschauung
deutlicher machen kionnte. Wir wissen nicht, wie die Hellig-
keit aussieht, welche heller ist als die Sonne und vermogen
darum auch nicht aus der Erfahrung den geforderten Vergleich
anzustellen. Sondern es wird die (iibrigens vergebliche) An-
forderung an nnsere Phantasie gestellt, uns solche Helligkeit
zu denken und dann die Gestalt der Jungfran damit zu um-
kleiden. Da uns nun hierbei die Anschanuug im Stich lisst,

) kommt es darauf hinaus, unser Gefiihl fisthetisch anzuregen;
"-[}lt‘ clarior hat ungefihr den Wert sehr glinzend, sehr leuch-
tend.

Ussian 1 82 Held Cuchullin schreitet voran
dem Geiste gleich am Wolkenrand

II 37 die Seele war blutic und schwarz
IT 87 schwarz folgt dem Schwerte grass der Tod
halbsichtbar mit miichtigen Schritten
[II 28 grosser ist nicht der grosse Mond
als dein Schild, du Sohn der Sehlacht!)
und ein religitses Beispiel (Zwolf christl. Lobgesenge
\'Vittenh 1545) bediirfen auch der Erklirung: Da aber Lucifer
. 3), der schin Morgenstern 2), sich wider Gott erhub, kund
ihn der Himmel nicht linger tragen, darumb fiel er mit all
seinem Anhang und wurden aus den schénen lieblichen Engeln

1) Pott K. Z. IT 101—127.
2) Gr. Myth, 1T 822 f. Spiegel, Fran. Altert.-Kunde 1I 208,
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eitel grewliche hessliche Teuffel, welche Gott versties inn die
finstere Lufft dieser Welt. (Vgl. Schade 1. ¢. p. 297).

Dem Geiste gleich am Wolkenrand (Ossian 1 82) ange-
wendet auf einen voranschreitenden Helden ist nicht recht
klar. Soll essheissen so furchtbar, wie ein Geist am Wolken-
rand, welchen Ossian oder seine Horer bereits ofter zu sehen
geglaubt hatten?

Aber wie gross ist (III 23) der Schild des Helden? Nimmt
man, um ihn zu messen, das Anschanungsbild des Mondes, s0
ergibt sich etwas Unmogliches: so klein ist kein Schild. Man
begreift auch nicht, warum der Dichter vom grossen Mond
spricht, er ist ja gar nicht so gross. Da hier die Anschaunung
nicht aushelfen will, so geriit man auf die Gefiihlsauslegung.
Wie miichtic der Anblick der vollen Mondscheibe auf den Be-
schauer wirkt, so der Schild des Helden.

Rustem (itber dessen Person uns Spiegel, Eran. Altert.-
Kunde I 565 belehrt) heisst bei Schack, Firdusi S. 259 wie
ein Felsen gross (und gleich dem Blitze), eine poetische Uber-
treibung, withrend der den Weg verschlingende Renner (5. 321)
nur ein Bild ist, welches allerdings wirksamer ist, als die latei-
nische Formel viam carpere, weil wir dabei den Lauf des
Pferdes, die Haltung

uns vorstellen ktnnen,.

und Bewegung seines Kopfes und Halses

Dagegen wissen wir wieder nicht recht, was wir uns denken

sollen, wenn wir horen (ib. S. 536

Dort hallte ihnen Trauerruf entgegen,
Die Erde schien vor Schmerz sich zu bewegen.

Nicht recht glaublich wird uns die Verheissung sein (ib.
S. 354)
Sehn meine Feinde meine Stirm in Falten
- So wird vor Angst ihr Schuppenpanzer spalten.

Vorsichtiger heisst es (267)
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laut scholl, als ol das Erz sogar sich freute 1)
die Cymbel und der Gléckchen Festgeliute,

Licht und Farbe.

Diejenigen, welche den jetzt so beliebten Ansturm auf die
vergleichende Mythologie besonders der indo - germanischen
Vilker mitzumachen keine Veranlassung finden, sondern die
Grundanschanungen von Grimm, Kuhn und Anderen noch
immer fiir richtig halten, nennen die arische Religion 2) eine
Lichtreligion. Damit ist gesagt, dass die Menschen, welche sie
schufen und bekannten, - Lichter des Himmels als gottliche
Michte sich vorstellten, ausgestattet mit einer der menschlichen
Empfindung #hnlichen Art zu fihlen und zu handeln. Die Br-
eignisse des irdischen Lebens haben dort oben ihr Gegenstiick.
Hass und Liebe, Eintracht und Zwist, Furcht und Friede, Nie-
derlage und Sieg erleben jene im Luftkreis Waltenden wie ihre
sublunaren Verehrer. Sonne und Finsternis, Tag und Nacht,
Licht und Dunkel werden tiber das natiirliche Verhiltnis hin-
dus erhoht zu dem Range von Ereignissen, welche Taten sind
und nicht geschehen, weil sie miissen, sondern weil sie gewollt
und durchgesetzt werden.

Die physikalische Zusammenfassung der Krde mit ihrer
Umgebung, welche durch die Anschauung gegeben ist, wurde
also zu einer metaphysischen, welche desto wirksamer war, weil
diese Metaphysik greifbar und bis zu einem gewissen Grade
anschaulich war,

Inniger noch wurde die Verbindung der irdischen mit der
iiberirdischen Welt durch die Entwicklung der Seelen-Vor-
-

1) Wunderh. 8. 199 Stein und Erz méchten weinen (Spee),
2) wie sie hier kurz bezeichnet werden kann
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stellung. Wenn die Seele ein Hauch und zwar ein warmer
Hauch, also Feuer ist, und beim Scheiden vom Korper ent-
schwebt, so gelangt sie in das Luftreich, um dort je nach der
Verschiedenheit der Phantasie verschieden gedachte Schicksale
zu erleben, Bleibt ihr der Rang eines Einzelwesens, statt dass
sie in das unterschiedslose Allgemeine verschwimmt, so muss
sie einen Wohnsitz erhalten. Vielleicht auch eine Tiitigkeit
wird ihr zugewiesen und endlich die Art ihres Lebens davon
abhingig gemacht, wie sie vorher gelebt hat.

Diese “'f_*l'is't':lu'ifx|m;{ des Lichts, welche heidnisch ist und
genannt wird, ist tief eingewurzelt und bleibt bestehen, wenn
ihr urspringlic iw Sinn auch nicht mehr vorhanden ist. Jene
fritheren Lichtverehrer?!) werden uns kaum anders erscheinen
als abergliubisch und ohne die empfindsame Regung des Ge-
miits, welche wir Sinn fiir die Natur nennen. Die Anschau-
ungen, welche in den alten Literaturen niedergelegt sind, haben
fiir uns hauptsiichlich iisthetischen Reiz ohne aus iisthetischen
Bediirfnissen entstanden zu sein.

Heute trigt eine andere Empfindung unser zweifelndes
Wiinschen zu den Sternen als die Menschen ehemals und wenn
frither etwa der Wohnsitz der Geister, welche den irdischen
Dunst verlassen haben, um zu der ewigen Klarheit eines be-
ruhigten, seligen Lebens emporzusteigen, auf einen Stern ver-

1) Seelen als Sterne oder auf Sternen, K. Z. II 317: Withrend Arjuna
dort die Sddhyas, Marnts, _-\-._,-\zur_'-n und andere niedere Gottheiten erblickt,
sieht exr dort auf dem von den Menschen ungesehenen Pfade die Vollbringer
guter Taten vAjarshis und siddhas sowie im Kampfe gefallene Helden,
die in Sternengestalt gliinzen, wobei noch zu bemerken ist, dass er auch
tausende von wunderbar gestalteten Wagen sieht. Wenn nun schon die
Frwihnung der in Sternengestalt glinzenden Frommen und Helden, die
Arjuna am Wege erblickt, Colebrookes Vermutung, dass der Gotterpfad

- die Milchstrasse sei, wahrscheinlich machen miisste ... A. Kaegi, Der
Rig-Veda, die dlteste Literatur der Inder. II. Ausg. 1881, Simrock L ¢
S, 20. Ztschr. f, Volkerpsych. XIV 8. 113 £, Knapp L c. I 335 No. 762.




B e T S — o i i e * - - - b

— 105

legt gedacht wurde, so war dies wol mehr dem praktischen
Bedtirfnis entsprungen, einen festen Sammelpunkt fiir die An-
schauung zu gewinnen, als unserem sentimentalen Traum,
welchem noch heut ein mild herabfunkelnder otern 1) als eine
passende Zinne erscheint, von welcher aus die Seele. dem Lérm
und der Qual des kummervollen Lebens entriickt, in der kost-
lichen Ruhe des iiberyundenen Kampfes dem Schanen sich
hingiebt — vielleicht dem Quell der gottlichen Herrlichkeit
darum niher erscheinend, weil sie eben nicht mehr anf der
Erde ist.

Jedenfalls aber kann jene heidnische Metaphysik nicht mit
der christlichen zusammen bestehen. Denn die Greifbarkeit
und Anschaulichkeit, an der es der letzteren ja nicht gebricht,
ist eine andere. c\w besteht darin, dass der Lauf der W cIt
abhiingig gedacht wird von einem personlichen Wesen, von
Gott, dass sein Sohn der Mittler zwischen Menschen und Gott
gewesen ist und dass jedes Tun der Menschen der gerechten
Allwissenheit Gottes unterbreitet 1st, welcher unweigerlich mit
Lohn und Strafe sein Utrteil sprechen wird. Allein sie sind
s nicht sichtbar und die Lehre des Neuen Testaments ver-
bietet uns ausdriicklich, Gott anders denn einen Geist zu denken.
Jene unziihligen Wendungen des Alten Testaments also, in
denen vom Arm, von den Augen und Hinden Gottes gesprochen
wird, sind verbannt.

Alle sinnlichen Pridikate, welche auf menschliche Dinge
Passen und mit unausrottbarer Illusion auf Gott tibertragen zu
Werden pflegen, sind auf ihn unanwendbar. Ferner ist die
géttliche Macht allgegenwiirtic und nicht, wie ehemals, auf
einen bestimmten Bezirk eingeschrinkt. Wenn trotzdem  die
alten Bilder der Rede sich erhalten, so kann man nur sagen,
dass dieser Rest dm Heidentums oder einer natiirlichen Nai-
Vitit mit dem Geiste des Christentums sich nicht vertrigt. Der

1) Ossian II 89: wann hold in stiller Wonn' er blickt
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Grund davon, dass sie sich zihe erhalten, lieot in der Macht
der Uberlieferung und in dem dsthetischen Reiz der Vor-
stellungen. Die Empfindung, welcher sie ihren Ursprung ver-
danken, ist micht mehr dieselbe, mit welcher sie heute ver-
wendet werden und was einst in ithnen natiirlich erschien, scheint
heute eine hyperbolische Formel, deren Gebrauch uns zweifelnd
nach einer entsprechenden Anschauung suchen lisst, bis wir
sehen, dass sie nicht da ist, dass diese Wendungen ihren Sinn
verloren haben und nur der durch die Uberlieferung gestiitate
und geheiligte Ausdruck einer bereits vollig verinderten Em-
pfindung sind.

Sehen wir also zuniichst, welche Strahlen jener Licht-
religion !) durch die Jahrhunderte weiter gegangen sind und
noch heute, obgleich geschwiicht und anders gefirbt, bei uns

leuchten.

Daniel I p. 24 lux lueis et fons luminis (Jesus)
dies diernm illuminans
verusque sol illabere.

Mein Leib und Seel verkleret®)

goll leuchten wie die Sonne.

Leuchten wird wie die Sonne am hellen Firmament
in hichster Frewd und Wonne alda ein Gottes Kindt,
wird glentzen wie die Stralen der hellen Seraphin
und so man méchte mahlen die s

inen Cherubin,

Dan. T 39 lux ipse totus et dies (Jesus)

[ 27 lux ipse lucis et dies (vgl. Grimm, hymnorum ck

Pl 201

33 Christe qui lux es et dies,

1) Daniel I 108 niveaque caeli porta quae cunctos patriam petentes
accipit
I 21 per atra mortis pocula
23 Christl. {:ilk:'.‘w'\lllg'lIII'_IL"ILJ".il.'i'!!. darinnen viel schéne w. s, w. Coburg
1621. p. 218. 221.
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In pacis ac lucis regione constituas et sanctorum tuorum iubeas esse
consortem (Breviar. 1498. Wern. Bibl. H 1 635)
Dan. 1152 Christe lux mundi salus et potestas
qui diem solis radiis adimples
noctem et fulvam faciens corusco
sidere pingis
I 39 quod caecam noctem vicerit revectans rursus sol diem (vgl. I 69)
I 43 nox atra iam depellitur 1)

Mittzell 1. e. T 241 sprech ich: Finsterniss decken mich so gilt der Tag
und Nacht dir gleich; die Nacht lencht wie der

Tage, bei dir finster nicht finster ist.
[I 685 Verbirg dein helles Angesicht von meinen groben

Stinden,
Die seligen Geister leuchten weiss, wie Sonne und
Sterne ITI 740, 781, 873 V=12 Tir3%8
V. 6 u 7.

IT 673 sein Geist lebt jetzund in grosser Freude, ist am-
getan mit einem weissen Kleide und preiset hoch
mit englischem Getichte Gottes Gerichte.

m, ;o T 3 T ] <
Der Tag vertreybt die finster Nacht ; o Briider seyt munter und wacht 2)
Spee p. 21

Wan Morgenrtith die Nacht ertédt mit Jhren gitlden Stralen

XIX. Jahrh. p- 259 Die Sonn hat die Nacht bezwungen
Endlich jenes bekannte:

Die Nacht, des Tages Feind —.
(Paul Gerhardt 1606—1676).
Herder, Volkslieder 8. 160 (Spanisch)

auf ging schon der Stern des Abends
und die Sonne ging danieder,
und die Nacht, des Tages Feindin,
kam mit ihrem schwarzen Mantel.
Dort wird der Leib genesen
in ewiger Freud und Wonne
leuchten wie die Sonne (Pressel 8. 90).

1) Vgl Schwartz, Poet. Nat. Ansch. IT 148,
5. B, der Briider in Behemen p. 191. Mitzell 1. ¢. I 8. 150
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Der Gegensatz von Tag und Nacht spricht sich mit mytho-

logischer Firbung auch in folgenden Versen aus:

Knapp L c. Il p. 437 No. 2575
Die Sonne kommt zuriicke und treibt durch ihre Blicke die
dunkle Nacht davon;

IT 447 (2599) Die Finsternis ist iiberwunden, das Licht des Tages trium
phirt;

[I 470 (2655) So wird ein neuer Tag geboren, nachdem entfohen ist die

Nacht; die Morgenrtte treibt hinwegz die schwarze
Nacht und der Tag riickt an die Stitte mit des
Lichtes froher Pracht IT p. 426 (2551)

Der Tag vertreibt die finstere Nacht II p. 430 No. 2560

= J. Grimm, hymnor. veteris ecclesiae ct. p. 28, 2,

Dort wird p. 44, XIV, 2 vespero {iibersetzt mit habant-
sterne; p. 50, 1 aurora lucis rutilat tagarod leohtes lohazit, in-
fernus mit pech (Ofen), p. 58, 6, 2 tartaro mit hellacruapo,
paradisum mit dem ofter begegnenden ununnigartum; p. 20,3
phosphorus mit tagastern; diabolus p. 64, XXIV, 3, 1 unholda;
ad inferos p. 68, XXIV, 11, 1 za hellom).

O Christe Morgenstern leucht uns mit hellem Schein (Press. 248)

Vertrieben ist der Siinden Nacht (ib, 2635)

Das Lichtreich der Unsterblichkeit (Berl. Ges. B. 765, 1)

Lass auch mir dein Antlitz scheinen (ib, 41, 4)

By (Jesus) verklirt mich in sein Licht (ib. 232, 1)

Dein Gang ist lauter Licht (ib. 573, 4)

Kénnt' ich den Himmelskreis der Sonne gleich durchstreichen bis dahin,
wo sich ihre Glut loscht in der letzten Meeresflut: so wiirde
mich auch da dein starker Arm erreichen. Die Hiille finstrer
Nacht deckt meine Siinden nicht: vor deiner Klarheit Glanz

wird Finsternis zum Licht (ib, 64, 8)

In reinerem Licht geht er einher und kennt kaum sich selber mehr (der
Fromme) und ist wie neugeboren (ib, 697, 5)

Crist ist der Morgensterne (Goed. Tittm. p. 198).
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80 lasset uns ablegen die werck der finsternis und anlegen die waffen
des liechtes (Joh. Spangenberg, cantiones eccles, 1545 Fol V).
Wie schiin jetzt scheint der Sonne Glanz
So werden auch seyn gar und ganz
Die Christén in dem Himmel,
Wenn sie nun ihre Herrligkeit
Die Gott den seinen hat bereit
Erlangen mit den Engeln (Hymnor. hexas .. 1625 p. 354).
Im deutschen Kirchenliede kehren natiirlich die Wendungén
des lateinischen wieder. So heisst es bei Hoffm. v. F. p. 275
Der du das liecht pist und der tag
Christe die finster nacht verjag

p- 289 Christe du bist liecht und der tag
Du deckest ab die vinstere nacht

p. 200 Christe der du bist das liecht und tag
Die vinsternuss der nacht verjag.

Jesus hat einen Strahlenthron (Knapp 1. c. p. 337).
Ernst Moritz Arndt singt:
Jesus du aller Sonnen hellste sonne, du aller Lichter reinstes Licht . ..

Nur dort oben wird es lichter, wo des Himmels zahllos Heer steht um
Gottes Thron umher (aus dem 19, Jahrh, p. 568).

v. Liliencron dass ir clar glenzend antliz rein

I 248 noch liechter wann der sunnen schein.
Gryphius ich werd auch sehn mehr denn das Licht
p. 40 von zehnmal tausend Sonnen schimmern . .

(aus den Kirchhofsgedanken).

Diese par Beispiele werden gentigen, um den Gedanken
zu erldutern.

Ein metaphysischer Glaube hat darin seine Spuren hinter-
lassen, welcher urspriinglich lebensvoll war und einen anschau-
lichen Grund hatte. Die Indogermanen erhielten ihn lebendig,
Vielleicht schon selbst einzelne seiner Satzungen zu formel-
haftem Ausdruck verfliichtigend; hilfreich kam ihm aus dem
Alten Testament die nachdriickliche Wiederholung davon zu
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statten, dass die Erscheinung Gottes licht und glinzend sei,
dass er Feuer ansgehen lisst und im Feuer erscheint und dass
seine tiberirdische Klarheit zu schauen einigen Begiinstigten
zu Teil wurde.

Allein dieser doppelten geschichtlichen Rechtfertigung steht
die eigentlich moderne kirchliche Anschauung entgegen. Sie
gestattet nicht die sinnlichen Priidikate auf Gott und gottliche
Dinge anzuwenden, mit welchen sie von der naiven Phantasie
der Vorfahren ausgestattet wurden, deren Flug ‘wir so gemn
noch einmal mitzumachen pflegen. Und selbst die schénsten
Ausbriiche des religios erregten Gefithls im Alten Testament
diirfen nur als das gelten, was sie nicht sein sollen, als blosse
Bilder, nicht als wirkliche Anschauungen, sondern als Visionen
des Propheten, nicht als objektive Kennzeichen desjenigen,
was er gesehen hat und demgemiiss seinen Horern beschreibt.

Jetzt noch erscheint jenes zukiinftige Reich als ein Licht-
reich. Seine Herrscher sind glinzend, umkleidet vom Licht,
dessen Helligkeit eigentlich unbeschreiblich ist und daher mit
Hyperbeln geschildert wird, welche der Anschaulichkeit fast
immer ginzlich ermangeln. Der Begliickte ferner, der in dieses
Reich emporsteigt, wird auch selbst verklirt (,er verklirt mich
mi sein Licht*) und glinzend. Der Teufel heisst als Feind der
First der Finsternis. Licht und Finsternis sind nicht die phy-
sikalischen Michte, sondern erhalten nach jener alten Gewohn-
heit noch eine ethische Ausgestaltung, wenn Tag und Nacht
als feindlich bezeichnet werden und davon gesprochen wird,
dass der Tag die Nacht vertreibt, oder gar dass Jesus die
finstere Nacht verjagen soll.

Sehen wir hier die Macht der ETbwr]ilffmwmg wirksam 1n
metaphysisch-sachlichen Vorstellungen, so jedoch, dass vielmehr
Namen als noch lebendige Anschauungen erhalten sind, dass
also dem heutigen Sprachgut unser heutiges Denken nicht
mehr entspricht, so zeigt sich jener Mangel an Ubereinstim-

mung zwischen Sprechen und Denken mehr formal in den

Ot b it
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Farbenbezeichnungen. Wenn irgend etwas, so bezeichnen

Farben-Namen eine Anschauung. Trotzdem erregen die sprach-
lichen Beispiele zuweilen den Verdacht, dass Farben-Namen
diese Fihigkeit Anschauungen zu bezeichnen vertauscht haben
gegen den Zweck ein blosses Gefithl auszudriicken. Ausser-
dem aber, wo dieser Punkt ihrer Entwickelung noch nicht er-
reicht ist, bekundet sich in ihrer Anwendung eine gewisse
Weite des Begriffs, welche uns verbietet, jene Namen als blosse
Vertreter von Anschauungen gelten zu lassen,!)

Lassen wir jedoch zuniichst die Beispiele reden. Homer
mache mit zweien den Anfang.

St i ' ¥ 3y
I.X436 ro¥ oy xarilorove {amove oy nde peylorovg:
hevrorepor yeovog, Seleww Favénoiowy duotot.

Ud.  Jsuxoréony & ape pv 9Fxe molorod fléparroc
XVIIL, 196 * i d S ' i

Pindar liebt das Attribut golden besonders:

0LX 13 MUY Uerlog Evexsy
xdpuoy €nl orepave yovofeg Shalac advueli xeiadiow.
XIIL 8 yodocar maideg evovhov Géuiroc
Fyth, X ddgve te yovoie xépas dvadioavrse
0 elhamvatowst svgpdrec
Nem.117 @vddore élecdy xovoEolg wiydévre
Nem. V7 €mo yovoedv Nyonldwy
X1 28 xoudoaig dvdnoduevéc e %opay
év mopgpuoéows Toveoty
Isth. 1126 yovadas év yovraow mirvévre Nixoc

VII 6 yrovoéay Moicay,

1) Literatur., Lazarus Leb. d. Seele ® II S. 108/109. Steinthal Urspr.
d. Sprache 3 p. 202 f. R. Hochegger, Die gesch. Entw. d. Farbensinnes,
Innshruck 1884, 134 8. Zeitschr. f. Vilkerpsychologie XII p. 471 Anm.
XVI, 827 £ Pott, Doppelung 8. 86/87. Derselbe Kuhns Zeitschr, II P
Abhandl. S. 596—68. L. Tobler, Ztschr. f
Volkerpsych 1 p. 866. Die sonstige Literatur ist von Hochegger in obiger
Schrift zusammen getragen. Lexer, Mhd. Handworterbuch I 1872, Hoch-
md niederdeutsches Worterbuch der mittleren und neueren Zeit u, s w,
Yon Lorenz Diefenbach und Ernst Wiilcker. Basel 1885. p. 637.

108 Bindseil, Sprachvergl.
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Wenn Nem. XI 28 noch eine Anschauung ist, wie denn
ein Erklirer (C. A. M. Fennell, the Nemean and Isthmian Odes
with notes etc. Cambridge 1883) mopguvg. durch gleaming,
ghstening, rich coloured wiedergiebt, so hat in den andern
Stellen das Attribut golden keinen Anschauungswert, sondern

riickt einen Vergleich oder Gefiihlswert aus. Denn die Zweige

o

des goldnen Olbaums und Lorbeerbaums sind nicht minder
figiirlich zu verstehen, als die goldnen Téchter der Themis,
die goldenen Nereiden und die goldene Nike. Und den ho-

s

merischen Beispielen gegeniiber erhebt man die Frage, wie
denn das Weiss aussehen soll, welches weisser als Schnee und
Elfenbein i1st.

Sehr beliebt ist bei den Romern das Beiwort caerulus oder
caeruleus vgl. unten) nicht nur fiir das Meer (da wire es vollig
angebracht), sondern auch fiir Alles, was mit dem Meere zu-
sammenhiingt. So ist es zuniichst nicht auffillig von vada cae-
rula zu horen.

Verg. Aen. quae causa rates aut cuius egentes
7,198 litus ad Ausonium tot per vada caerula vexit?

Ebenso werden der Wagen des Neptun, aber auch die
Plerde des Triton genannt. Dagegen lisst sich kaum glauben,
dass wir uns streng an die Worte halten sollen, um eine An-
schauung zu bilden, wenn, wie so oft, Personen, welche zum
Meere in irgendeiner Beziehung stehen, jenes Beiwort er-
halten. (Vgl. unten.)

Tibull 1, 5, talis ad Haemonium Nereis Pelea guondam

46 vectast frenato caerula pisce Thetis
Verg. Et in Carpathio Neptuni gurgite vates

(ieorg.4,388 caeruleus Proteus, magnum qui piscibus aequor

et iuncto bipedum curru metitur equorum,
Ovid. Metam
‘]-,'EHI-I M- caeruleos habet unda deos
3, 342 caerula Liriope

1, 275 caerulens frater iuvat.
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11,398 imde manus tendens in aperti litore ponti
caeruleam Peleus Psamathen, ut finiat iram. orat

"‘I“' 1‘:;1”'1' nec mater domum caerula te revehet,

Was sagen wir zu folgender Anschauune? Avethusa hat
ein bedauerliches Abenteuer zu bestehen (Ovid. Metam. V, 586
L), sie geréit dabei so in Angst, dass V. 632

oceupat obsessos sudor mihi frigidus artus.
caeruleaeque cadunt toto de corpore guttae.
quaquae pedem movi manat lacus eque capillis
ros cadit et citius. quam nune tibi facta enarro
in latices mutor ct.

Da sie eine, nur allzuliebliche, Nymphe war, so lisst sich
vermuten, dass sie als Wasserwesen kalten Schweiss m Form
von caeruleae guttae vergiesst. Dann ist dies der G ing der
Sprache: Das Wasser ist caeruleus. die Wassernymphe eben-
falls, schliesslich auch ihr kalter Schweiss.

Werden die Haare der Meermidchen wirklich griin gedacht
cuhal nur stilisiert, weil das Meer griin aussieht? Ov. Metam.
L 12 (V 575) pars in mole sedens virides siccare capillos
Ceres wird blond genannt!), weil sie den goldnen Weizen
Wwachsen lisst, Verg. Georg. I 96 flava Ceres alto nequidquam
spectat Olympo (vgl. dazu Schwartz, Poet. N. A. [ 21 7); Saturn
heisst golden, weil er im goldnen Zeitalter herrschte. Verg.
Georg. I 538 aureus hanc vitam in terris Saturnus agebat (vgl.
G, "»It.t} I 236 und Moriz Il.m]n von Chr. Belger, 1879
8. 95 [an[:m émorodat zpovexat 111 p, 403 init. o &b UEYLGTOY
WTovs Zxetvove pact Tove ay -J'mu:m{- 10v60ve elvar, meviap
i

)08 ©o mepamer avroie FAGLaLEw)

Auster, der Stidwind, heisst nigerrimus, weil er schwarze
“nllwn hr-"fmfhruwr Verg. Georg. IIT 2

1) §evdn Anurzye J. V, 500. hymn, Cer. V. 802. rubicunda Ceres
Verg. Georg. I 207. vgl. Mannhardt 1, ¢. 934,
Bruchmann. Psychol. Stnd. z. Sprachgeschichte.
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in Boream Canrumque aub unde nigerrimus Auster
nascitur et ]_sln\.'iﬁ contristat il]‘i:i.{"rl'r‘ caelum t).
Weil die Sonne leunchtet, muss sie weisse Pferde haben;

schwarze wiren widernatiirlich, Propert. Ill, 7 (15), 32

terra prius falso partu deludet arantes
et citins migros Sol agi
fluminaque ad caput incipient re
rite }_‘le erit,

quam possim nostros alio transferre dolores

tabit equos

ocare liquores

aridus et sic

G0 @S

huius ero vivus mortuus huius ero.

i

Die schone Circe heisst bei Horaz (od. I, 17, 20) vitrea:

ot fide Teia dices laborantes in uno Penelopen

vitreamque Circen ; bei Ovid. Met. 13,791 Galatea splendidior vitro.

Bei Plin. N. H. IX Cap. 51 scheint vitreus meergriin zu
bedeuten ex his echinometrae appellantur, quorum longissimae
spinae, calyces minimi. Nec omnibus idem vitreus color. Ur-
spriinglich heisst ja aber vitreus glisern.

Qoll Civce vitrea heissen, weil sie im Meere wohnt, oder
wegen ihrer glinzenden Schonheit? Beides gibt keine An-
schauung; denn wie konnten wir eine Eigenschaft des Meeres
auf den Menschen {iibertragen, welcher aunf einer einsamen
Meeresinsel wohnt? Oder ist es uns geliufig, etwas Glinzendes
glésern zu nennen?

Von weitem Umfang ist auch das beliebte purpureus.

Ovid, Heroid. XIV, 51 purpureos laniata sinus laniata ca-
pillos gestattet nicht, mit Sicherheit purpureos auch auf ca-
pillos zn beziehen. Also hat es hier einen guten Sinn, wenn
auch zweifelhaft ist, ob es mit weiss oder mit rosig zu fiber-
setzen ist. Dass purpureus letzteres bedeutete, geht hervor aus
Stellen wie Ov. Met. X. 213 si non purpureus color his argen-
teus esset in illis und Horat. od. III, 3, 12 purpureo ore. Da-

1) Vgl Horat, carm. 1, 5, 7.
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gegen muss es weiss bedeuten in der Stelle Horat. od. IV,
1, 10 tempestivius in domum Paulli, purpureis ales oloribus,
commissabere maximi.

Venus fihrt auf ihrem, hier mit Sghwiinen bespannt ge-
dachten, Wagen.

Pedo Albinov. (aus aungusteischer Zeit) 2, 62 sagt noch

- DR
=

denthcher:
bracchia purpurea candidiora nive.

Mag es nun auch verschiedene Arten von Purpur gegeben

haben, dunkelroten, hellroten, blauen, so wurde doch nie durch
die Purpurschnecke weiss gefirbt. Unzweifelhaft heisst aber
purpureus sowol rot oder rétlich und blendend weiss. Folg-
lich kann purpureus nicht eine reine Farbenbezeichnung sein.
Entweder es heisst schon, glinzend, sodass es mehr zur Licht-
bezeichnung und zur Bezeichnung einer allgemeinen isthe-
tischen Eigenschaft geworden ist, oder es heisst zuweilen edel,
wertvoll, dauerhaft. Damit wiire denn die urspriingliche An-
schauung verlassen und das Farbenwort purpureus heisst in
der Literatur gleichzeitig rot, weiss, schon, wertvoll 1).
Betrachten wir nun das geliebte Deutsch.

Kudrun ed, Bartsch 1372: dort sihe ich vanen einen der 'st wizer danne
ein swan. %)

Hypothetisch nur wird diese Weisse ausgedriickt Wunderh
S. 440:

1) Auvs dem Lateinischen ist noch anzufiihren Plin. herbae viridiores,
Cie. campi viridissimi. Gell. 2, 3, 1 sonus earum viridior vegetiorque;
13, 20, 138 firmior et viridior sonus. Ovid: viridis genectus: Cic. senectus
anfert viriditatem. Eutrop. 9, 27 viridiores lunioresgue.

2) Agricola v. Latendorf S. 143 No. 603 weysser denn schnee. 611
grun wie ein grass. 157 schwartz wie die erde. No. 610 es ist erdfalb.
8. 168 No. 740 es regnet blut . .. diss ist ein deutsche Hyperbole, wenn
man mehr sagt, denn es ist, als ym Heldenbuch: sie schrieten stahel und
eysen die wunderkuenen degen, dass man aus wunden reysen sahe da
das blut regen.
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Und wiir ich weisser denn ein Schwan,

[eh wollt mich schwingen iiber Berg und tiefe Tal ...

Um das Jahr 1500 feiert ein Dichter (ib. S. 689) den werten
Leib der Geliebten: er ist weisser als kein Hermelein. Die
Hiinde der tugendlichen Frauen (oder sie selbst ganz und gar,
wie Simrock Edda S. 63, 30) werden oft schneeweiss genannt,
sogar bei einer schmutzigen Vergangenheit (Wunderhorn S.432):
aber weisser als der Schnee ist die Sonne und der Tag. Uhland
Volksl. I S. 4 (6, 3) die sunne ist wisser denn der sne; S. 11,
5, b der tag ist weisser dann der schne. Griiner als der Klee
ist das merzenlaub ib. S. 11, 5, 6. Ausserdem lesen wir 183,
3, 4 was gibt sie im zum lone? ein rosenkrenzelein, ist griiner
dann der klee Wunderhorn p. 624). Es griint im Herzen
(UhL S. 862, 2, 1); griin ist die Hoffnung bei Herder Vollksl.
S. 378; griin die Hoffnungskleider Wunderh. S. 124; griin 1st

J

ngend Herder 1 c. 8. 414 und 508; Lieb ist nur griin, bis

die
man sie bricht (Wunderh. 8. 130); Schiller wiinscht: o dass

sie ewig griinen bliebe, die schone Zeit der jungen Liebe.

Nibel. ed. Lachm. 1721 ein vil liehtez jaspis griiener danne ein gras
. e L - T salph 3

wird uns weiter unten noch beschiftigen.

Hoffm. v. F. Kirchenlied
S, 219, 5 Jesus, mit deinem rosenfarben Blut

a1
S

hast uns erworben das ewigz

S. 288 ich griiss dich, fronleichnam zart,

du rosenvarbes bluete

gesegne uns heut gein fronleichnam zart

7

sein rosenfarbes bluot
5. 519 Jesu du bist mild und guf
wir bitten dich Herr durch dein rosenfarbes Blub

romen rosenrob. 97 da

v. Ditf, 1 91 das Blut das floss zur Erde in St
floss das rote Blut stromweis auf die Erde. 122 das Blut, das
dass das rote Blut

st ganz rosenrot. 35 er schlug eu

iitber die Biirte fliessen tut bis in die Schuhe nieder.
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III 52 geben stolz ihr rotes Blut; vgl. 80, 3 u. 4.

i 0s4a

Daniel I p. 348, ave virgo pr
stella sole clarior
rubicunda plus guam rosa
_ililn I'iill\'lifliﬂ]'
purpureo sanguine Martyres (IV 108)
o Roma nobilis, orbis et domina.
cunctarum urbium execellentissima
roseo martyrum sanguine rubea
albiz et virginum liliis candida (IV 96)
v. Lilencron 1 42 u. 46 (1337)
ein Jud drein stach mit einer al
durch seinen falschen iibermuot
dass man das rosenvarwe ]ﬂnut
herdringen sah also geschwind;
mit deinem pittern sterben
deins rosenvarben pluot (I 456);
do got vergoss sin rosenvarwes bluot (II 74);
durch sein rosenfarbes plut (IIT 175);
jeder dacht in seinem muth:
den Albrecht willen wir zwingen
|.}Il.~'f‘§ illl Fr'hl l"'_lli‘-ili"rli.!]]‘ill:'h' 11]||E-"
muss iiber sein angesicht tringen (IV 613).
Pressel S, 249 dein rosinfarbnes Blut
326 das schone rosenfarbne Blut
so aus den Seiten rinnt.
Pia quaedam ct. No. 5 de Stephani roseo sanguine martyrii vernant

primiciae, eliminat pristinae nubem seripturae ...

Die Ausdauer, mit welcher hier dem Blute das Attribut
rosentarben beigelegt wird und zwar fast ausschliesslich, wenn
es sich um heilige Personen handelt, fithrt zuniichst auf die
Vermutung, dass dieses Aftribut nicht nur nach seinem An-
schauungswert empfunden wurde. Eine besondere Art des Rot
glaubt ein Scholiast (Agricola v. Latendorf S. 105) damit be-
zeichnet, denn er sagt: Rosyn rot ist tunckel rot. nicht hoch
odder liecht rot, purpureus color, gleich wie der sammat ist,

mehr braun denn rot.

o e ———
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Ausser jenem Beispiel v. Liliencron 1V 613 finden sich
aber auch andre profane.
Wunderh, S. 717 dann thiit sie mir gross Freundschaft kund

aus ihrem rosenfarben Mund —

hat nichts Auffillices; denn nicht jeder Mund ist rosenfarbig
(wie jedes Blut). S. 389 ist ein Panzer eines toten Helden von
Blut rosenrot. Vom Blut wird es ausserdem zweimal aus-
gesagh
S. 902 es hat ihn (Jesus) kostet sein rosenfarbig Blut, und
§. 446 im kiihlen Wasser fliesset sein (eines Kindes) rosenrotes Blut.

sraunten

Uhland Volksl, S. 332, 8, 3 dein bart will ich dir a1
(= Wunderhorn S. 89) sag ich dir vil alten man,
dass dir dein rosenfarbes blut
iiber die wangen muss abgan;
ib, 8, 109, 32 das bliimli, das ich meine

dag ist rosinenrot,

ist herzentrost genennet,

auf breiter heidesstat.

Herders Volkslieder (von Carl Redlich; bei Suphan Bd. XXV)
S. 19: deins geyers blut war nimmer so rot (= S. 476). An
Bdwards Schwert niimlich klebt Blut; schliesslich kommt heraus,
dass er weder seinen Geier, noch sein Ross, sondern seinen
Vater getotet hat. Hier wird also Blut von Menschen und
Tieren verglichen und letzteres scheinbar fiir heller gehalten;
nicht jedoch wird das Blut verschiedener Menschen fir ver-
schieden erklirt. Wir wissen ja, dass alles Blut rot ist, dass
es keinem Dichter einfallen wird, zwischen Venen- und Arterien-
blut zu unterscheiden, dass auch das beriihmte ,blaue Blut®
bisher weder chemisch anders zusammengesetzt noch fiir das
Auge blau erfunden worden ist, Blut ist rot. Nun konnte man
ja sagen, rosenfarben heisse einfach rot; es sei gleich, ob anf
heiliges oder profanes Blut angewandt, jene Erklirung des rosyn

rot als dunkelrot lasse dunkel, warum einigen Personen grade
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dunkelrotes Blut zugeteilt worden sei, es werde auch nur rot
bedeuten.

Mir scheint jedoch, dass dieses Eigenschaftswort hier nicht
bloss seinen gewthnlichen Wert hat, sondern ausser seiner
sinnlichen Kraft ein pretium affectionis. Ich habe das Gefiihl,
als werde das heilige Blut als besonders schon und kosthar
gedacht und schmeichelnd - inbriinstig rosenfarbig genannt.
Rosenfarbig besiisse demmnach einen Gefithlswert. Das Blut der
Heiligen 1st zwar Blut und rot; aber als heiliges Blut besser,
wie gewOhnliches. Dieser thm beigelegte Vorzug wird durch
das Schmuckwort rosenrot ausgedriickt. Auch die profanen
Beispiele vertragen sich ganz leidlich mit dieser Meinung, da-
von abgesehen, dass sie bereits zur Formel geworden sein
konnten, sodass in ihnen der tiefere Sinn nicht mehr lebendig
gefithlt worden wire, wie in den religitsen.

Das Blut des Albrecht kann ebenso h6hnisch rosenfarb ge-
, wie das des alten Hildebrand (Wunderh. 5. 89,
Uhl, Volksl. 332); wir wiirden etwa sagen: Dein kostbares

/

nannt werden

Blut wird dir abgezapft werden. Dass das Blut des ermordeten
Kindes (Wunderh. S. 446) rosenfarb genannt wird, scheint uns
ganz passend einen Zusatz von Gefiithl zu enthalten, withrend
wir sonst gleichgiltig sagen z. B. die Insekten haben rotes
kaltes, die Siugetiere rotes warmes Blut. Kurz mir scheint
rot nicht bloss eine objektive Farbenanschauung zu enthalten,
sondern dabei auch eine Werthezeichnung. In anderem Sinne
hat dies Rochholz Deutscher Glaube und Brauch II, 194 f.
flir unsere Vorfahren geschichtlich erwiesen. Cf Schade 1 c.
p. 50.

Etwas ausgedehnter ist der Gebrauch von griin. Grimm
Mythol. III 143 fithrt aus Wigam. 177 an, dass der Bart eines

Meerwunders lang und griienfar !) genannt wird. Luthers

1) vgl. Eichendorff, Gedichte, elfte Aufl. S. 305. Am Strom.
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Sprache ist nicht arm an Wendungen, welche uns heut etwas
fremdartig scheinen,

Hiob 30, 12 zur Rechten, da ich griinete haben sie sich
wider mich gesetzet u. s. w. 33, 25: sein Fleisch griine wieder,
wie in der Jugend und lass ihn wieder jung werden. Jesai.
66, 14 ihr werdet es sehen und euer Herz wird sich freuen
und euer Gebein wird griinen wie Gras. 27, 6 es wird dennoch
dazu kommen, dass Jakob wurzeln wird und Israel bliihen
und griinen wird, dass sie den Erdboden mit Friichten er-
tilllen. .Jes. Sir. 46, 14 ihre Gebeine griinen noch immer, da
sie liegen und ihr Name wird gepriesen in ihren Kindern.

49, 12 und der zwdlf Propheten Gtebeine griinen noch, da sie

liegen. Denn sie haben Jakob getrostet u. s. w. Knab.

Waunderh. S. 767 hier griinen die Gebeine, die dort der Tod
erschlagen. Im Mhd. finden wir min herze daz wirt oriiene
(Lexer s. v.); es wird griienez vleisch erwiihnt, man sagte
grane als rohes fleisch. Griine Fische sind Fische, welche noch
nicht gesalzen sind (14/15 Jabrh.) Guotiu were diu da griien
waren vor dem zarten got zeigt einige Ahnlichkeit mit unsrer
volkstiimlichen Redensart jemandem nicht griin sein d. h. nicht
freundlich gesinnt. 1)

Religitse Dichter des 19. Jahrh. verschmihen die Farbe
auch nicht. So singt K. Gerok (Geistl. Lieder im XIX. Jahrh.
S. 169) Schnee zerschmilzt in allen Ecken, goldnes Griin um-
siumt die Hecken — wie Goethe: griin ist des Lebens goldner
Baum. Derselbe tibersetzt einen Vers des FEuripides (V, 653
auf Krden griinet iiberall ein Vaterland. Der griechische Text
heisst Tragic. fragm. ed. Nauck p. 437 wc mowzayod ye me-
zolc 7 Pooxovie yi. Ein andrer (Weyermiiller Geistl. L. d.
19. Jahrh. 8. 578) ruft aus:

O wie griints in unsern Herzen
Wenn getilet die Stindenschmerzen

1) Wackern. 1 c. III 39,
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Im Parzival 330, 20 Lachm. ist von griiner Freude gesagt,
dass sie fahl wird da von min griieniu freude ist val.

Der grime Donnerstag endlich (vgl. Gr. W. B. 1I S. 1252,
53, wo griin als Synonymum von heil richtio erklirt wird
gegen andere Auffassungen) hat auch seine farbenreiche poe-
tische Verherrlichung gefunden:

Tag der solche Bliite treibef

Die ganz unverwelklich bleibet,

Du Erquickungstag der Frommen

Sel uns tausendmal willkommen.

Mitten in der Teufelshihle

Griinest du vor unsrer Seele,

Ja noch in des Todes Wehen

Wirst du griinend vor uns stehen. (19 Jahrh. 8. 579).
Die jugendlich griinenden Locken in der Braut von Messina

schemen keineswegs ein rhetorisches Kunststiick zu sein, son-

dern auf volkstiimliche Redewendungen zuriickzugehen (vgl.

Pott in K. Z. II 108).

Bei v. Liliencron IV 79 lesen wir:

Das Hirschhorn wieder griinet,
Der Strauss ist Fisens satt,
Sein Feindschaft ist versiinet,
Got im geholfen hat,

Zur zweiten Zeile bemerkt v, L.: der Ostreicher ist mit
seinem Krieg am Ende.

Da hier an die Pflanze Hirschhorn nicht zu denken ist
(e ist keine deutsche), so bleiben nur zwei Moglichkeiten
der Erkléirung. Entweder es ist von wirklichem Hirschhorn

die Rede: dann wire gemeint, dass jetzt die Zeit ist, wo das

Geweih der Hirsche wieder wiichst, der Friihling; oder es ist
figiirliches Hirschhorn gemeint. Offeabar dies letztere. Denn
Wwenn in der zweiten Zeile ,der strauss® des eisens satt ge-
nannt wird, so muss das Hirschhorn in der ersten Zeile das
Symhbol des Gegensatzes vom ,strauss® sein. Da der strauss
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den Ostreicher bedeutet, so muss das Hirschhorn den Wiirtem-

berger bedeuten. Es ist in der Tat!) das wiirtembergische
Wappen. Der Sinn ist also: jetzt kommt das Hirschhorn (der
Wiirtemberger) wieder zu ruhiger Entwickelung, er sammelt
Krifte. Wie ist der Ursprung der Redensart zu erkliiren?
Heisst griinen im allgemeinen wachsen, zu Kriiften kommen,
orisser werden, oder ist der besondere Vergleich in der Seele
des Dichters lebendig gewesen? Wie im Frithling das Geweih
der Hirsche (gleichsam) griint, griosser und stirker wird, von
neuem wichst, so jetzt dieses Hirschgeweih, nimlich der Herzog
von Wiirtemberg.

Unter allen Umstiinden hat griinen nicht sinnlichen An-
schauungswert, sondern abstracten Vorstellungswert (vgl. v.
Diff. IV, 182).

Der Superlativ findet sich bei Fr. Dernburg, Des deutschen
Kronprinzen Reise nach Spanien und Rom 1884, Berlin, S. 126:
Damit ist denn das Gespriichsthema fiir diejenigen gegeben,
denen in der Eisenbahn der Schlaf versagt, bis uns der an-
brechende Morgen aus der grauen Theorie in die griinste goldene
Wirklichkeit versetzte. Wir waren in der Huerta di Valencia
dem gliicklichen Tale . . .?%

Der Comparativ griiner findet sich als allgemeiner Schmuck
unter andern Hyperbeln beir Albr. von Halberstadt 32, 231
maget griner dan der klé. klarer dan der wilde sé, liechter
danne ein spiegelglas, schoner danne ein wisengras, vrischer

te)

danne ein sumerlate, sizer danne sumers schate oder winters
sonnenschin, gelwer danne blumelin, edeler dan der meige.
Herder Volkslieder S. 179 was ist oriiner als griimes Gras? Gift st

1) wie Prof, R. Hildebrand mir auf meine Anfrage mitzuteilen die
(ziite hatte.

2) Comparativ von scliwarz Albr. v, Halberst. 22 a Bartsch 1. ¢ CXLIII
der FEinleitung: swerzer denne ein kol, wozn sich stellt griech. uelay

2t 5 . - 2 = Ty

tegoy frre micgoa J1. IV 277, Becker Hom. BL p. 312, Dass die Veilchen
znr Abwechslung auch einmal braun genannt werden, ist zu lesen bel
Scherer Qu. F. XII p. 118.
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griimer als das griine Gras (aus dem Englischen; auch bei Goethe,
die Fischerin, Werke in VI Biinden, Cotta, 1869, II 8. 166) — ist
mir unklar. Ferner kann er, auf jenen Edelstein (Nib, 1721)
angewendet, bedenten von leuchtenderem Griin, als Grasgriin;
dann hat griin nicht seinen gewdhnlichen Wert. Nicht den-
selben Sinn kann es haben in der Redensart sie wart vor
schrecken noch griiner danne ein gras: denn hier soll nicht
eine nach der guten Seite hin auszeichnende Eigenschaft an-
gedeutet werden. Wenn Sappho in dem bekannten Gedicht!)
beim Anblick des Geliebten vor Erregung bleicher wird als
Gras, so gibt dies eine deutliche Anschauung; denn ylmpéc
heisst sowol griinlich als gelblich; sie wird also noch mehr
gelbgriin als die jungen Grastriebe, welche das eigentliche
Blattgriin noch nicht entwickelt haben. Was soll es in unsrer
Stelle bedeuten? Es gibt nur einen Sinn, wenn wir es ebenso
auslegen. Dann scheint aber nicht zu leugnen, dass die An-
wendung einer gewissen Weite der Anschanung zuzuschreiben
1sb, wonach griin eben auch, nicht wie gewthnlich, gelblich-
griin ist.

Wenn rohes Fleisch griin genannt wird, wenn die Ge-
beine griinen, wenn (in der Topographie der Teufelshhle) der

o

Tag vor unsrer Seele griint, wenn gute Werke vor Gott griin
sind, so ergibt sich, dass griin nicht durchweg seinen sinn-
lichen Anschauungswert hat, obgleich es, als Farbenname,
durchaus eine sinnliche Anschauung vertritt.?)

Wenn Platen IIT 29 (Werke in 5 Biinden, Cotta 1853 und
1854) sagt:

blauer als die Wogen rollen glinzt der Himmel, wie krystallen

1) Xdwgorépa 0 molug &upe (V. 15 von palveral por zivog....)
Herder, Volkslieder, Werke von B. Suphan Bd. 25. S. 87 iibersetzt ,wie
zartes Giriislein bebte blas die Lippe®.

2) Turgenjeff, Tagebuch eines Jigers, Reclam, 8. 158 spricht von
goldigem und schwarzem Griin.
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[IT 64 Doch sta:

Der lieblichste, der goldenste der Sterne

er hoch in ungeheurer Ferne

so soll damit das Blau des Himmels als glinzender, der Stern
als der glinzendste oder liebste bezeichnet werden. Das gol-
dene Tal (Goethe, Iphig. III 1) ist das schine, wertvolle Tal,
Goldne Midchen, goldne Thiiler Herder, Volksl. S. 410. 605,
Th. Storm (Im Walde): sie hat die goldnen Augen der Waldes-
kinigin — kommt uns schon etwas gekiinstelt vor. Etwas
kithner ist Eichendorff in Farbenbezeichnungen.

Von innen fiihlt' ich blaue Schwingen ringen,
Die Hiinde konnt' ich innigst bhetend heben — (8. 67);

und zogen
ihn 1 der buhlenden Wogen

farbig klingenden Schlund (S. 69):

und wer dann noch mag fracen,
freudlos in blauen Tagen !)
der wandern und fragen mag
bis an den jlingsten Tag (S. 85);
Fraue, in den blauen Tagen

hast ein Netz du ausgehangen (S. 219);

Ach, von eunch, ihr Friithlingsfahnen,

kann ich, wie von dir, nicht lassen!
Reisen in den blanen Taoen

Muss der Singer mit dem Klange (8. 220);

Wollt sie doch keinen andern haben,

ging mit mir durch Wald und Feld,

priichtig in den blauen Tagen

schien die Sonne auf die Welt (261);

Mir ist in solchen linden, blauen Tagen,

als miissten alle Farben auferstehen,

aus blaner Fern’ sie endlich zu mir gehen (323);
Nach den schénen Friihlingstazen,

wenn die blanen Liifte wehen,

1) Goethe: ein 1o
Gesicht,

enfarbenes Friihlingswetter umgab das liebliche
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Wiinsche mit dem Fliigel schlagen
und 1m Griinen Amor zielt ... (227);

Denk ich, du Stille, an dein ruhig Walten,
an jenes letzten Abends vote Kiihle (283);

Losgerissen aus den Kliiften
~i“ll_‘l'ilr.'1' '“l' Stl":lﬂljﬂ cgahen -:_2.‘3,'1::.;

So singt, wie Sirenen

von hellblauen, schinen
vergangenen Zeiten (306);

Der Erde Kling' und Bilder
tiefblaue Frithlingslust,

verlockend wild und wilder,
38).

bewegen da die Brust (;

Blaue Tage, daran zweifeln wir ja nicht, sind Tage, an
welchen der Himmel blau ist; wenn blaue Liifte wehen (S. 227),
80 18t damit auch schtn Wetter gemeint: obgleich hier schon
die Anschauung mehr verlassen ist, als in dem ersten Beispiel.
Denn wenn wir von einem hellen, diistren, grauen Tag reden,
50 lassen wir ung auch den blauen gefallen: dagegen erhalten

die Liifte sonst nicht Priadikate, welche durch das Gesicht

warnehmbar sind. Bei der tiefblauen Frithlingslust sollen wir

an den Himmel denken, dessen tiefe Bliue im Frithling den
Dichter entziickt, wie die rote Kithle wiederum nicht an sich
rot ist, sondern die Abendkiihle ist, wihrend die sinkende
Sonne den Himmel rot firbt.

Aber so verstiindlich drei andere Beispiele auch sind, so
weichen sie doch von der gewohnlichen Art zu denken und
zu reden ab. Hellblaue schone vergangene Zeiten ist kaum
ebwas anderes als sehr angenehme, schime Zeiten; das andere
Mal wird der Grad der Annehmlichkeit durch tiefblau ausge-
(riickt — die tiefblane Friihlingslust — und die blauen
Schwingen endlich kinnen auf Anschaulichkeit gar keinen
Anspruch erheben, sondern wiirden zu erkliren sein durch
éinen Vergleich. So schén und poetisch, so angenehm und
freudig hewegend die Farbe des blauen Himmels ist, ebenso
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waren in meiner Empfindung, sagt der Dichter, meine Schwin-
ocen d. h. das Gefiithl der Erhebung und der Drang in die
Ferne. Blau ist also nicht blan, sondern schon, begeistert; es
hat also nicht Anschanungs- sondern Gefithlswert.!)

So heisst anch grau nicht immer graun, selbst bei sinn-
lichen Dingen; denn Goethe, Divan, Nachklang, schreibt:

Von Wolken streifenhaft befangen
ssank zu Nacht des Himmels reinstes Blau;

Vermagert bleich sind meine Wangen
Und meine Herzensthriimen grau.
Kleist, Prinz v. Homburg IV, 1:

O dieser Fehltritt, blond mit blauen Augen,
stammelt hat: ich bitte,
1wn vom Boden heben sollte,

Den, e¢h' er
Verzeihung s
Den wirst du nicht mit Fiissen von dir weisen 2)

meint.ja natiirlich mit dem abstracten ,Fehltritt* den Prinzen,
der vermutlich blond und blau war, aber es sieht ganz so aus,
als wollte die flehende Natalie die Verzeihung erbitten, indem
sie den Fehltritt blond und blau = sehr rithrend und liebens-
wiirdig nennt.

Was sollen wir uns denken, wenn Immermann (Tristan
und Isolde) nach alten Mustern den Neid gelb und missfarbig

nennt? ,Da sprach kein gelber oder missfarbiger Neid.?)*

1) Populiir: die Blaubeeren sind rot, wenn sie noch griin (unreif)
sind.
2) Kleist scheint damals (oder immer?) eine Vorliebe fiir blondes

Haar gehabt zu haben, denn auch I 4 lesen wir:
und weil die Nacht so lieblich mich umfing,
mif blondem Haar von Wohlgeruch ganz triefend
ach, wie den Briuteam eine Perserbraut —

so legt ich hier in ihrem Schoss mich nieder,

3) Populiir: sein blaues Wunder sehen. Blau ist hier nicht blau.
Biirger, Ged. Hemp. p. 60 mein blaues Wunder sah’ ich. Vgl. Rochholz

Dentscher Glaube und Brauch u. 8. w. Zweiter Band, 1887, S, 275 £
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Nicht alle Beispiele, die oben angefiihrt sind, zeigen den-
selben Grad der Entwickelung bis zu einem blossen Gefiihls-
wert, nicht alle weichen gleich stark ab von der gewthnlichen
Rede- nnd Denkweise. Das Gold ist ja ein sehr beliebter
Redeschmuck; goldrein heisst vollig rein, sehr rein; goldene
Tage sind kostbare, schone Tage; Goldkinder werden Kinder
genannt, welche ihren ge- oder verblendeten Eltern scheinbar
Wunder von Klugheit und Artigkeit vormachen. Awuch hier
macht die allgemeine Formel bemerkbar, dass es Ubergiinge
zwischen den Dingen gibt. Noch wissen wir keine Grenze
zwischen Tier und Pflanze, keines von heiden konnen wir in die
uniiberschreitbaren Grenzen einer Definition einschliessen: in
der Wissenschaft gehen die einzelnen Teile der Philosophie
m einander iiber; der Name Psychophysik bezeichnet gleich-
falls ein mittleres Gebiet; die Grenze zwischen sinnlich ange-
nehm und isthetisch schon ist fliessend: so auch bei den Er-
scheinungen der Sprache. Von dem was gang und gibe ist
geht es mit kleinen oder grossen Schritten der Analogie zu
dem Ungewthnlichen und Seltsamen.

Gott im Gewitter und andere populiire Metaphysik;
Wind und Seele.')

Die auf einer gewissen Stufe geistiger Entwickelung den
Menschen eigene Neigung, die physikalischen Vorgiinge auf die

Wirksamkeit geistiger Miichte zurtickzufithren, erhilt je nach

Ausserdem IT 8. 189 £ Rot und Blau, die deutschen Leibfarben. Wie-
land (Elfter Teil, Hempel 8, 83) spricht von blauen Mirchen d. h. sonder-
baren, unglaublichen.

1) Wie die Geister Wetter machen und den Lauf der Welt beein-
flussen, g0 auch die christlichen Michte. Vergl. dariiber Gr, Myth. I 125.
T 620. IT1 226, III 55.

R
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dem Beurteiler verschiedene Namen. Geisterglaube, Aber-
glaube, Glaube, Mythologie, Phantasie darunter konnen wir
withlen, um jene menschliche Ausdeutung der Welt durch eine
Formel zu bezeichnen. Hier kann sie wiederum populiire Me-
taphysik heissen, weil ja doch die Natur durch Ubernatiir-
liches gedeutet wird. Nicht alle ihre Erscheinungen laden die

Seele des Menschen gleichmiissig zu dieser Théfigkeit em.
Diejenigen offenbar werden die ungeschulten Bemiihungen
seines Nachdenkens am meisten erregen, welche in engster
Beziehung zu seinem Wohl und Wehe stehn. Werden dem-
1ach seine Gedanken durch seine Beschiiftigungen gelenkt
und an seine wichtigsten Lebensverhiiltnisse und Bediirfnisse
angeschlossen, so miissen wir erwarten, dass auf diesem Gebiet
die Gebilde seiner Metaphysik aufspriessen und sich am zihesten
erhalten.

Dazu gehren denn alle Vorstellungen iiber gottliche Wesen
im allgemeinen, iiber den Tod und die Schicksale der Seele
nach dem Tode, iiber das Verhalten der Seele im Leben, iiber
die Wirksamkeit der Geister, welche den Menschen Wohl und
Wehe bereiten konnen und iiber die von ihnen beeinflussten
Naturerscheinungen, welche, wie Wetter und Gewitter, fiir ihn
merkwiirdig und wichtig sind.

Heidnische Elemente des Glaubens haben sich mit christ-
lichen, aus dem Alten und Neuen Testament, verbunden, und
es ist bekannt '), dass die christlichen Heiligen wiederholt ge-
duldig herhalten mussten, um durch die Uberlieferung gege-
bene Verrichtungen und Priidikate auf sich zu nehmen, welche
ehemals heidnisch waren.

Bei Daniel I 225 lesen wir

1) Literatur: Grimm Myth.4 I 237. II, Vorrede XXVIIL 1
VIII, T 145 v. Raumer 1, ¢. 8. 280/281. Wuttke 1. c. § 9f. §
Gr. Myth. T 152 ,der dlteste Troubadour nennt Christus den E
Donners Jhesus del tro*. Grimm, hymmor. ct. p. 20, 1. Knapp L ¢
IT p. 412 No. 2518, 4.

J] Vorr.
27. §21.

Jerrn des
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Paule doctor egregie
nubes volans ac tonitrum
per amplum mundi eircalum

Paulus also wird hier mit dem Wetter in ursichliche Ver-
bindung gebracht in Folge eines Analogie-Fehlschlusses. Das
Wetter wird von Geistern gemacht, mitunter von Wodan. Die
sind jetzt abgesetzt. Also wird das Wetter von den neuen
Miichten, welche die Regierung nach Aussage kompetenter
Personen angetreten haben, besorgt. Darunter ist ein hervor-
ragender Paladin Paulus. Waram sollte er nicht die Wolken-
kulisse schieben und den Donner machen?

Im Alten Testament haben die vielen Stellen, welche,
meistenteils um Gott zu preisen, davon handeln, dass er im
Gewitter ziirnt, dass er Donner und Blitz ausgehen liisst, dass die
Schlossen nach seinem Willen vernichtend herniedersausen,
dass er das Gefilde mit befruchtendem Regen triinkt, vielleicht
noch einen besonderen, altertiimlichen Sinn — wenn nimlich
auf die immer reiner und edler hervortretende Vorstellung von
Jahve iltere Vorstellungen mit heriibergenommen wurden, nach
welchen Gott als ein besonderer Gott des Himmels gedacht wurde,
wie denn sein Aufenthalt im A.-T. wiederholt in den Himmel
verlegt wird- Das abgeblasste Bild seiner Naturmacht wiire
dann in jenen Formeln noch sichtbar. Von diesem Zusammen
hange kann jedoch im Neuen Testament nicht mehr die Rede
sein. Gott besorgt ja freilich den gesammten Weltlauf, trotz-
dem fillt es Niemandem ein, Gottes Wirksamkeit zu profa-
fanieren durch Herbeiziehung fiir alle trivialen Vorkommnisse
des gewbhnlichen Lebens. Kehrt also trotzdem diese Vor-
stellungsreihe wieder, so ist es nur moglich, sie auf die Macht
der Uberlieferung zuriick zu fithren. Das Gefiihl, mit welchem
einst jene Uberzeugung ausgesprochen wurde, war ein anderes,
als das heutige.

So finden wir denn formelhaft (Breviar. eccles. Halberst.
Cathedr. iuxta ritum antiquum ca. 1780):

Bruchmann, Psychol. Stud. z, Sprachgeschichte. 9
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5 rector potens verax Deus qui temperas rerum vices, splendore

B
mare instruis et ignibus meridiem (— Brev. eccl. Magdeb. 1513.
Fol. XVI)

p. 8§ lueis diurnae tempora guccessibus determinans (Deus)

14 quid est tibi mare, quod fugisti et Jordanis qui conversus es re-
_ montes exultastis sicut arietes et colles sicut agni ovium

P
frorsum -
Breviar. 1498, ¢: per quem (filius Dei) it machina celi et terre maris et
in his degentium, per quem dies et hore labant et se
iternm reciprocant
Berl. Ges. B. 836, 5
lf:l'lilf]'rl": ihn i]l"!'l Gott der ;3]..!IIIHI'1|['
Der in Gewittern wohnet
§37. 4 Dun rufst vom Wollkensitze
Den Boten deiner Macht
Dem Wettersturm, dem Blitze
fst die Wolken in das Land

8§40, 6 Du ru

§45. 2 Im Wetterdunkel wandelt er;
quando subis atrae nubis effugit obseuritas

ist eine Anrede an den heil. Geist.?)

Dass der Wind Fliigel hat, ist eine Vorstellung?), welche,
mehr oder weniger veal gedacht, uns oft begegnet, vgl. Schwartz
P. N. A II 47 f In mythologischen Zeiten wird sie uns nicht
in Erstaunen setzen; in nicht-mythologischen dagegen kann
sic nur als stilistisches Uberbleibsel angesehen werden. S0
und so oft ist von den Fliigeln des Windes die Rede gewesen,
so ist weiter die Rede davon, selbst wenn die Anschauung
nicht mehr lebendig ist.

Der Prophet Hosea sagt 4, 19 der Wind mit seinen Fliigeln
wird sie gebunden treiben und miissen fiber ihrem Opfer zu
Schanden werden; ausserdem II Sam. 22, 11 und er schwebte
auf den Fittigen des Windes — Ps. 18, 11. Ps. 104, 3 und

1) Beispiele aus dem A, T. sind unnotig. Simon Dach L c. 8. 34l

388, 296, Miitzell 1. c. TIT S. 825, 827. 830. $36. 838.
2) Gr. Myth. ¢+ I 527. Mitzell 1. e III 8. 836, Wackern IIL 180

(Frea nregosvie). 226. Simrock 1. e 8. 28, 29, 66,
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gehest auf den Fittigen des Windes. Knab. Wunderhorn S
108. 115. 199. Biirger p. 185, Hemp., Winde, lasst die Fliigel
fallen! Ossian hat viele Beispiele davon.

[T 123 Du bist ein Blitzstrahl, wolkenentstiirzt,
der aunfs Gebriill des Meeres sich senkt
und bindest die Fliigel dem Sturm.
So kiimpfen graue Geister wild (II 300)
in finstrer Nacht auf Wolkenhthen
hadernd um die niichtigen Fliigel
des wintrigen Sturmes, der die Wetter
zerreisst und sie stiirzt auf die Flat,
. vergleichbar den Stossen des Windes, (IT1 197)
der zn Zeiten die Fliigel noch zuckt,
wann verbrauste das Toben des Sturmes.
warum braust ihr aof diisteren Schwingen (II1 402)
ihr heulenden Stiirme der Luft?
drunter schwingen den Fliigel die Winde (IIT 463).
wie das Krachen im alternden Wald (III 476)
unterm Fliigel des briillenden Sturms,
wann tausend furchthare Geister
zerbrechen die Biiume bei Nacht.
Seid nah mit euren Fliigeln all (III 485
ihr Wind' und tragt den Klageton
zn Fionnghals luftiver Halle,

Jerl. Ges. B: 397, 2. Hitt ich Fliigel gleich den Winden
Goethe: Die Winde schwangen leise Fligel —,

Bichendorff: Winde, Gottes Fliigel;
Der lustge Stormwind fliegt vorauf —

Der Zusammenhang zwischen Seele und Wind ist uralt
und allbekannt. Daher werden tiber die Seele sinnliche Aus-
sagen gemacht, sie erscheint als Hauch and Wind, geht in die
Luft und dort vereinigen sich viele solche Hauche oder Seelen,
um ihr Wesen zu treiben. Da die Seele Wind ist, so hat sie
natiirlich gelegentlich auch Fliigel. Die indischen Vorstel-
lungen bei Kidgi 1. e. S. 95 f. S. 207, aus dem Griechischen
haben wir das Zeugnis des Hesiod:
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Opera et dies v. 122
evTep Emel puEv Tofre yévoe xata yoale xCAVE
3 ) - ) '3 3 £y ra LI 1
tol uey dalpovée eior Aioe peyedov due Bovieg
- - # v = ¥ "
goFloi, Emydovios, griaxes Fvyrav avipwnwy

253: tplc yao pvolor sloly €l yFovt movivBoteioy
adavaror Znvoc gulaxee Svnrdy dvSoumwy
of pa guiasoovoly te dixug xul oyitlie Eoya
réoe EooduEvoL YTy PoITGYTES € alay, 1)

Archaistisch, so zu sagen, klingt Dach S. 319 (vgl. 121
145. 188)

Thr Viter und ihr Seraphinen

Du grosse Himmels-Biirgerey,

Ihr, die ihr theils durch grosse Tren
Den Menschen euch bemiiht zu dienen,
Theils Gott ohn' Ende loben miisst

Im A. T.ist der Odem des Menschen, seine lebendige Seele,
ein Hauch Gottes (Genes. II 7). Das Schnauben in unserer
Nase ist ein Rauch (Weish. Salom. II 2) und unsere Rede ist
ein Fiinklein, das sich aus unserem Herzen reget. Wenn das
selbige verloschen ist, so ist der Leib dahin, wie eine Loder-
asche und der Geist zerflattert, wie eine diinne Luft. Ja auch
in einer Stelle des Ezechiel (37, 9) scheint diese Gleichheit an-
zunehmen, wenn es heisst: So spricht der Herr, Wind komme
herzu aus den vier Winden und blase die Getoteten an, dass

sie wieder lebendig werden. Bekannteres bleibe unerwiihnt. ?

1) Gryph. 1. ¢. 5. 81 entschlafen =sind diese so in dem Wolkenzell
sich ihren Sitz erkoren; efr, Schade 1. ¢. p- 13 polorum gorti . -.

2) Seele = Stimme — Hauch in einem Liedehen bei Herder ed.
Suphan Bd. 25 5. 126 V. 38:

Waldsiinger! kleines Volk im Hain
das dort mit tausendfachem Schall
sein Seelchen jedes schwach und klein
hinwirbelt! Singer allzumal,

was seid ihr zu der Nachtigall?




In der abendlindischen Literatur finden wir diese An-

schauung bel Ossian.

I 189 gleich Wolken, dem Wagen der Geister
wann herstiirmen die Sthne der Luft
Todestrauer bringend dem Volk

IT 202 sein Geist entfloh mit Gerdusch

[II 213 oder schwebt sein Geist mit Geriiusch?

[T 249 hiermit (mit Nebel) kleiden die Schemen der Vorwelt
ihr gediegenes Gebild am Winde
von Windstoss hiipfend zu Windstoss

II 357 0fnet eure Halle dort
Viiter Toskars, Bewohner der Luft
otnet eure Wollcenpforte.

Die alte Vorstellung pflanzt sich nun fort in der kirch-
lichen Poesie.

Dan. 1 138 quae pigra cadavera pridem
tumulis putrefacta iacebant
volucres rapientur in auras !)
animas comitata priores.

Hier sind wir Siinder gewesen ¢)
drum miissen wir alle verwesen

und mit Christo wieder auferstehn
zur ewigen Seligkeit eingehn.

Hier ist er ein Angst gewesen

dort aber wird er genesen

in herrlicher Freud und Wonne
leuchten als die helle Sonne.

Der leichnam der jetzt ligt und start
wird nun gar bald in schneller fart
schweben in liifften unbeschwert
gleich wie die seel leicht dahin fert.®) (= Miitzell 111 999)

1) Vgl. den Gassenhauer die Seele schwinget sich wol in die Hoh.
Seele als Vogel Wackern., III 234, Simrock, Edda S. 326, 53. Im
,Hlih‘}'u‘enghulb(_‘n“ Wunderh, 8. 83 schwingt sich die Seele gleichfalls
durch die Luft.

2) Christl. Gesenge, lat. u. deutsch u. s. w. Niirnberg 1573. No. 12
16. 21.

3) Vgl. Gesangbuch nach 1587 No. 162,
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Was vor todt Gebein und verfault war

So bald aus dem Grab kommen hervor

Und dann mit den vorigen Seelen

Sich vor Gottes Angesicht stellen 1)

Der Leichnam so jetzund im Grab 2)

Verwesen thut und nimmet ab

Zur selben Stund eilend und schnel

Sampft der Seel im Himmel erhaben

Ewig Gott wird Danck sagen.

Die lengst verfaulet in der Krd 3)

Und jetzund waren nichts mehr werth

Werden verzucket seyn gar schnel

Und suchen die vorigen Seel.
Miitzell ITT 1069 es fiihrt dahin ein weiten Weg

mein Seel mit grossem Leid.

Im Neuen Testament Ephes. 6, 12: Denn wir haben nicht
mit Fleisch und Blut zu kiimpfen, sondern mit Firsten und
Gewaltigen, nemlich mit den Herren der Welt, die in der
Finsternis dieser Welt herrschen, mit den bosen Geistern unter
dem Himmel.?)

Auch im A. T. scheint dieser (laube vertreten Weish.
Salom. 17, 14;: Die aber zugleich dieselbige Nacht schliefen
(welche eine greuliche und eine rechte Nacht und aus der
greulichen Holle Winkel gelkommen war) wurden etliche durch
grausame (espenster umgetrieben, etliche aber fielen dahin,
dass sie sich des Lebens erwegeten (vgl. Jesai. 13, 21).

Wir kommen zu den Kirchenvitern. Hierher cehorige
Stellen sind fter gesammelt. Wir citieren hier einfach A ugustin,
civ. dei X 23, Euseb. praepar. evangel. V1, 4, 2 und Theodoret.
disputt. ed. Schulz, tom. IV p. 202.5)

1) ib. No. 89. Vgl. Geistl. Lieder, mit einer newen Vorrede. D. M.
Luther. Leipz, 1555 fol. CLXX. Hymnorum hexas. 1625 p. 20. p. 183. 188

2) ib. p. 506.

3) ib. 308,

4) Vgl. Max Miiller Hibbert Lectures 1878 o= Lol

5) Ztschr. f. Volkerps. XIV S. 280. E. L. Rochholz, Deutscher
Glaube und Brauch im Spiegel der heidnischen Vorzeit. Berlin 1867-

PRI
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Dan. I 139 Deus ignee fons animarum ... humus excipit
arida corpus, animae rapit aura ligquorem
= £ " or 3N -
[II 125 ovrToC Yoo TEQEYETHL (WOTEQ XOTEYOC L0 YT
Pt ooy 5 5 ¥
[II 154 (syr.) Fliigel schafit er ihnen an

Schnell durchfliegen sie die Luft
Beten an den Heissersehnten
IV 336 mnunc Deo iunctus superisque divis
alta caelorum super astra vivis.
Pressel S. 271 die Seele nimm zu dir hinauf
zu deinen Freuden

ib. 358 was ist sein Geist? ein halber Mund voll Luft
der so viel denkt und schafft und hofft (= Gryph. 1. c.p. 27)

432 in dem herlichen Liede ,Jesus meine Zuversicht*
denn ihr sollt euch durch die Luft
eurem Heiland zugesellen. 1)
Zum Schluss einige Belegstellen aus profanen modernen
Dichtern.
Bichendorf'8. 76 siissschauernd dehnt der Geist die grossen Fliigel

S, 372 und meine Seele spannte

weit ihre Fliigel aus;
flog durch die stillen Lande

als fldge sie nach Haus.

Kleist, Penthesilea XIV

in welchen fernen Glanzgefilden schweift
dein Geist nmher mit unruhvollem Flattern?

IS. 168 f. Meyer, der Aberglaube des Mitbelalt. 1884 S. 330 £ Die
bekannte Vorstellung, dass die Seele iiber ein Wasser muss, ehe sie an
den Ort ihrer Bestimmung gelangt, findet sich wieder im Jahre 1466,
v. Lil. I 547: er stiess in von der brucken ab, der almechtig sein sele
hab! Nun hort, was Has ferner anfing: gar bald er durch das wasser
ging in jene welt zu tale auf ainem staig unschmale, daselbst er seinen
herren sah ... Doch ist fraglich, ob es nicht hier bereits blosse Redens-
art ist, zomal die Fahrt iiber Wasser an eine bestimmte Stelle auf Erden
gebunden ist.

1) Vgl. Schwartz Poet. N, A. 1 p. 270 f. Knapp L ¢ I p. 775
schreibt auch: siegreich sollt ihr aus der Gruft.

1 T —— —— . ——
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Byron p. 757" (hebr. Melod.) iussert sich zweifelnd:
wohin entflieht die Seele dann,
wenn dieser avme Staub erstarrt,
sie, die nieht ruhn noch sterben kann,
indess die Hiille man verscharrt?
Wird sie dann korperlos sich heben,
indem sie Stern fiir Stern durchzieht?
Wird sie im ewgen Raume schweben
Als Auge, welches Alles sieht?

Die Ausmalung der iiberweltlichen Existenz ist aber erst
vollendet, wenn die Seecle einen dauernden Ruhesitz gewonnen
hat. Dies ist freilich emne sinnlich-heidnische Redeweise; aber
sie entspricht der ehemaligen und heutigen religissen Meta-
physik. Spricht doch auch Augustinus vom Fleisch, das geistig
werde: caro facta spiritalis. Erst wird nun das Bild, welches
die religiose Phantasie zu entwerfen liebt, hier aufgehiingt,
dann werfen wir einen kritischen Blick auf seine Bestandteile
und seine Composition. Die religitsen Vorstellungen des 17.
Jahrhunderts veranschaulicht Simon Dach (1605- -1659). Die
Seele entweicht hinauf (S. 193. 118. 324. 145. 319) und wird,
ein wenig sinnlich, warmer Geist genannt 8. 107. Sie gelangt
in ein Lichtreich (S. 357. 157. 188. 199. 292); er spricht vom
Himmelssaal S. 139. 222. Als Probe setze ich zwei Verse her
S. 124:

eil aus der finstern holen
mit meiner armen seelen
und bring mich an das licht, !

da du selbst, glantz nnd sonne,

mit strahlen deiner wonne

verklirst mein angesicht. Und 8. 586:
Du hergegen schwebst in wonne
gliinztest heller als die sonne

umb das schine himmels-feldt,

wilt da neue herschaft lernen,

deinem hause beygesellt

und der biirgerschaft der sternen,

1) Byron deutsch von Adolf Bottger. Leipzig 1845,
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Nach der Auferstehung werden wir alle vor der bancke
stehn (133), die Christus selbst wird hegen, er dessen Auge
sicht (207), was in der Welt geschieht, ja, selbs die sonne
blendet. S. 146: ,schau, ich werd jetzt aufgenommen zu den
Frommen und dem grossen Himmelsheer — ist nicht ganz
klar. Das Himmelsheer konnte ein Missverstindnis des bib-
lischen Ausdrucks sein.

Aus dem Berliner Gesangbuch:

37, 1 moch sing ich hier aus dunklen Fernen
Herr meines Lebens dir mein Lied,
bis einst, weit iiber allen Sternen,
dich mein verklirtes Auge sieht.

336, 7 so steig ich denn die Bahn des Lebens da hinan

wo Gnad auf Gnade fliesset

403, 4 schmal ist der Weg zu deinen Héhn

480, 5 himmelan wird mich der Tod
in die rechte Heimat fithren
615, 3 auf dem Wege zu den Sternen
ist des Kreuzes Last r viel
122, 2 der nun befreite Geist ist himmelwiirts gereist
731, 4 1ich steig empor zu jener Himmelsburg
765, 1 das Lichtreich der Unsterblichkeit
74, 1 Jerusalem — do Himmelssal 1)

756, 3 aus dem eitlen Weltgetiimmel

schwing ich mich empor zum Himmel
745, 1 die miide Seele wird hiniibergetragen in den Himmel
777, 6 und aller hohen Geister Schar

und was auf Erden heilig war

sind alle meine Briider;

sie alle sind vereint mit mir

und singen treuer Heiland dir

des Dankes Jubellieder,

wie es lateinisch heisst:

gaudet chorus caelestium et angeli canunt deo.

. 1) Gr. Myth.+ II 685. Miitzell 1. c. II 493, III 922 V. 6. 1038 V. 25.
Zinzendorf, Geistl. Lieder v. Daniel p. 20.
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Aus fritherer Zeit endlich (Etlich ecristlich Lider. . ...
‘Wittenb. 1524)

gen hymel zu dem vater mein
far ich von disem leben; (Breviar. Halberst. 1780):

p. 35 magnae Deus potentiae qui ex aquis ortum genus partim
remittis gurgiti, partim levas in aera.

In dem herrlichen Liede .Nun ruhen alle Wiilder® lautete
die dritte Strofe

Der Tag ist nun vergangen

Die goldnen Sterne prangen

Am blauen Himmelssal;

Also werd ich auch stehen,

Wenn mich wird heissen gehen
Mein Gott aus diesem Jammerthal.

Im Berl. Ges. Buch ist der Text etwas geindert:

Der Tag ist nun vergangen

die goldnen Sterne prangen

in jenen Himmelshihn.

So werden Herr die Deinen
einst Sternen gleich erscheinen;

aueh ich werd' unter ihnen stehn.!)

ich nur die Absicht, die ge-

Der kntische Blick hat natiir
schichtlichen Bestandteile dieser Vorstellungen auszusondern
und er ist notwendig

vorliegenden Literatur geschichtlich entstanden sind. Da Gott

da ja diese Vorstellungen in der uns

allgegenwiirtig ist, so hat die Seele, wie Lotze bemerkt, ja

doch keinen Weg zurlickzulegen, um zu ihm zu kommen.”)

Frithzeitig tritt uns unter den religidsen Anschauungen unserer

Vorfahren auch die entgegen (Raumer 1. c. p. 342) wan da

1) Griechisch Aristoph. Pax v, 83:
3 El M ) y» g2 0O A # . ) r
ove ny xo ovd e AEYOVOL XGTHK TOY CQEQO
c b ’ » 3 € 2 .
we AoTEPES yuyvoued ovey Tig anoddavy;

2) tibrigens heisst es Weish. Salom. I, 7 der Weltkreis ist voll
Geistes des Herrn.
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er (Gott) aller kagenwurtig ist in allen steten. Ist nicht damit
folgerichtig die von G. Th. Fechner ausgesprochene Uberzeu-
gung verbunden, dass Jenseits und Diesseits eine Einheit bilden,
dass wir — 1m Jenseits — in derselben Welt weiter leben, in
der wir jetzt leben? 1) Allein diese Logik ist zu trocken gegen-
iiber den festgepressten Bestandteilen einer tausendjihrigen
te Uberlieferung und zu tatsiichlich gegeniiber den Bediirf-
nissen der religiosen Phantasie.

Ist es uns wirklich gestattet, die Seele einem Hauch gleich-
zusetzen? Diirfen wir sagen, dass sie in die Liifte fihrt? Ist
es nicht sinnlich-heidnische Anschauung oder Redensart ihr
Fligel beizulegen? Es ist, diinkt mich, so unerlaubt und wider-
spruchsvoll, wie wenn Uhland (dessen Gedichte Goethe oft
schwach und tritbselig fand, Gespr. m. Eckermann I. 8. 55
Reclam vom 21. Oktober 1823) in dem Gedichte ,Die Viiter-
gruft die Geister einen wunderbaren Gesang singen liisst.
Trotz der von Fechner in Angriff genommenen vergleichenden
Anatomie der Engel?) sind wir doch nicht weit genug, um
cine Seelen-Anatomie begreiflich zu finden, wie diese. Denn
wenn die Geister Geister sind, so haben sie keine Kehle und
Stimmbiinder und was sonst noch daran hiingt, und kinnen
g also auch nicht durch wunderbare Laute mahnen.

m Das himmlische Jerusalem, schon an sich ein Tropus, be-
18 volkert ,von den fritheren Seelen®, gemahnt doch sehr deutlich
tt an die heidnischen Vorstellungen von einer riumlichen Ver-
ja 'r'illrlt:]'l.'m;,g des Aufenthalts der Seele nach dem Tode, mbgen
%) diese Vorstellungen in Indien, Griechenland oder Deutschland
Br zu finden sein. Kurz diese Wendungen haben nicht ihren
la wrspriinglichen Sinn; in ihrer gegenwirtigen Umgebung nehmen

o

sie sich widerspruchsvoll aus, wie es denn schon in gewissem

1) Zend -Avesta 111, 67. 116. 231. Biichlein vom Leben nach dem
Tode, dritte Aufl, 1887 p. 11. 49. 53 u. 5. W.
oL 2) G. Th. Fechner, Vergleichende Anatomie der Engel, Lpz. 1825
(Kleine Schriften, 1875, p. 195—240).
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Sinne bedenklich ist ,in den Himmel® zu kommen, statt zu
Gott. Das alte Heidenblut, wie Oskar Peschel einmal sagt,
regt sich jedoch beifillig, wenn der geistige Besitz vergan-
gener Zeiten durch sprachliche Formeln aufgefrischt wird, zu-
mal die Menschen eine handgreifliche Metaphysik lieber haben,
als eine abstrakte. Religiose und profane Dichter haben also
wahrscheinlich jene Bilder nur deswegen, weil sie iiberliefert
sind. Was ehemals bedeutsamen Inhalt besass, ist jetzt zur
Formel geworden; was ehemals als wirklich geglanbt wurde,
15t jetzt nicht mehr tiberzeugte Anschanung, sondern dient als
Mittel, nnser Gefiihl dichterisch zu beeinflussen. Kleist glaubte
wahrscheinlich nicht, dass der Geist Fliigel hat. Trotzdem
lisst er das wichtige Wortchen ,wie* weg. Seinen Vergleich
aber hiitte er kaum ziehen kénnen, wenn nicht die Vorstellung
von der befliigelten Seele so alt und festgewurzelt wiire, wenn
sie auch heute nicht mehr fiir wahr gehalten wird, oder welche,
wenn sie fiir wahr gehalten wird, einen Widerspruch gegen
unsere bessere Uberzeugung enthiilt.
Deutsche Sprachformeln.

Formelhafte Ausdriicke, welche sich in den iltesten Lite-
ratur-Denkmiilern und in verschiedenen Literaturen, nicht nur
in der deutschen, vorfinden, haben wiederholt die Aufmerksam-
keit der Gelehrten erregt.!) Diese Formeln nehmen sich oft

1) J. Grimm, Rechtsaltertimer * p, 6 f. Grammat, ® I p. 561 f.
Mythol. 4 I II III. Eiselein, Die reimhaften, anklingenden und ablaut-
artigen Formeln der hochdeutschen Sprache in alter und neuer Zeit, Belle-
Vue 1841. Dentsches Schimpfwtrterbuch u. s. w. Arnstadt 1889. Pott,
Allgem. Sprachwissenschaft u. s. w. Leipzig, Friedrich, 1886 p. 76. Mann-
hardt, Nachgel. Mythol. Forschungen, Strassburg 1884 p. 104 £ 201. 212
234,815, L ‘J'O]}]-_-']'j Ztsehr. £ V'li-s. XIV p. 414 Anm. J. Babad ib. XVI
p- 206. Franz Kern, Lehrstoff fiir den deutschen Unterricht in Prima,
Berlin 1886 p. 49, 50. J. St. Mill, Logik Buch IV, Cap. 4 u. 5 (iibers. V.
Gomperz Leipz. 1873 Bd. 111 p. 32 £ 54f W. Wackernagel, Gesch. d. D.
Lit. zweite Aufl. v. E. Martin, Basel 1879, I p. 57 £. 59 Anm. 8 u. 9, p.
73 Anm. 8 u. 9, p- 260. 406. 409; iiber alte Redensarten p. 108, 157; iiber
Sprichworter p. 344. L. Tobler in G. K. Frommann, Die deutschen
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fremdartig in ihrer Umgebung aus und gleichen in der Sprach-
geschichte demjenigen, was man auch in mancher anderen
intwicklungsgeschichte findet und mit verschiedenen Namen,
wie Uberlebsel, Versteinerung u. s. w. bezeichnet hat.

In der homerischen Poesie haben bekanntlich derartige
Formeln, Verse, wegen ihrer unveriinderlichen Starrheit, ihrer
gleichmiissigen Wortstellung und ihres lautlichen Bestandes auf
den Gedanken einer idolischen epischen Zeit gefithrt!) von
deren sprachlicher Herlichkeit nicht viel mehr tibrig geblichen
ist, als jene traurigen Reste, die dafiir mit um so gribsserer
Ausdauer wiederholt werden.

Die Kennzeichen solcher Formel bestehen darin, dass sie
meist ein alt tiherlieferter Besitz ist, dass ihre Form fasst un-
verdinderlich ist,?) dass der darin ausgesprochene Gedanke
hiiufig ein altertiimliches Geprige hat. Sie wiederholt einige
Eigenschaften auch des menschlichen Alters: sie sieht oft etwas
verschrumpft und runzlig aus, erscheint nicht recht verstindlich,
hat einen ehrwiirdigen Zug von altfrinkischem Wegen und
18t uns meist desto lieber, je ilter sie ist.

Alle die Beispiele von Formeln, die in unserer Sprache
im Gebrauch waren und sind, hier wiederzugeben, wiire
schwierig und unpassend. Schwierig: denn ihre Menge ist

kaum zu erschipfen; unpassend: denn es kommt hier nicht auf

Mundarten V, Nordl. 1858 p. 1—30, 180—201, 302—310. Vgl. auch
Rolph Biol, Probleme, Leipzig, Engelmann, 1884, p. 120, 179 der
zweiten Aufl.

1) Miillenhoff, Deutsche Altertumskunde I p. 11—30. 48 58 f. 67 f
G, Hinrichs de homericae elocutionis vestigns aeolieis, Berlin u. Jena 1875.
Scherer, Zur (Gesch. d. D. Sprache 1868 S.207. 455. 349, Grimm, Myth.
I 19. Wackernagel, Poetik p. 63 f. Imm. Becker, Homer. Bliitter p. 194,

2) Darum erscheint uns eine Umstellung der iiblichen Wortfolge
tnerwartet, wie bei Keller Ges. Ged. p. 189 o mein Schweizerland, all
mein Gub und Hab, nicht versage mir ein stilles Grab. C. F. Meyer
Konig und Heiliger dritte Aufl. S. 19 sagt Dein und Mein, Wieland,
Oberon II 22 lebt und leibet.
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die Sammlung und Vollstindigkeit an, sondern auf die durch
das Vorhandensein solcher Formeln bezeichnete Neigung dex
Sprache; sie sind hier nicht unmittelbar, sondern nur mittel-
bar fiir uns wichtig. Wir teilen die Formeln hier der Uber-
sichtlichkeit wegen in vier Klassen ein!). Sie hestehen da-
nach erstens aus einer Verbindung von Wortern, welche ent-
weder gleichen oder entgegengesetzten Sinn haben, welche
alliterieren oder es nicht tun, welche Ablaut haben oder nicht
haben, reimen oder reimlos sind; zweitens aus einzelnen
Redensarten mit einem Verbum. Drittens sind Composita zu
betrachten, deren erster Teil Worte sind, wie Stock, Stein,
Himmel u. s. w. Zuletzt kommen verwitterte Reste, besonders

mythischer oder religitser Vorstellingen an die Reihe.

I. 1. in Bausch und Bogen (Eisel, S. 37 evklirt nichts). Dagegen Grimm

W. B. bei Grenzen heisst Bausch die auswiirts, Boge die einwiirts

gehende Fliche, Bausch das schwellende, Boge das einbiegende;
daher die Redensart in B. u. B. eins gegen das andere, im ganzen,
in Folle genommen; dann folgt ein Beispiel aus Lessing und Goethe

9. ausser Rand und Band

3. iiber Stock und Stein, iiber Stock und Block (Eis. S. 33. 50. 56. 58).
Vel Simrock, Edda 8. 65, 56 und Wunderhorn p. 419 das Friu-
lein hob sich aus dem Wald wol diber Stock und Stauden, p. 630
man sieht weder Briicke noch Steg, weder Stock noch Stein,
Weigand II 822 citiert Schmeller IIT 612; ersterer erkliirt Grenz-
zeichen von Holz und Stein. Seume, Gedichte p. 61 Hempel iiber
Stock und Stein, durch Thal und Biche stieg er schwer aui
manchen jihen Feleen; v, Liliencron, I 160, 281, II 11: iiber stécch
nnd iiber stain, muost wir laufen allgemain, hinder staud und slick,
iiber stock und stauden. Hebel, Allem. Ged. 8. 49 an Hag und

Hurst verbei und weiters fiber Stoek und Stel

1. iiber Rusch und Busch Eis. p. 21

5. kein Glimpf, kein S‘:"llillllli'. kein Weh und Wohl f"il‘l\']_ﬁ}, p. 99

1) L. Tobler 1. ¢ p. 195, 196 teilt anders, aber auch mnicht das
hier behandelte Gebiet, sondern nur einen Ausschnitt davon. Vgl
1 ¢

ausserdem iiber Sprachformeln im allgemeinen und einzelnen Paul

P 279, 182. 83, 145. 146,
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6. weiss heut Keiner, wer is Koch oder Keller, Hauff, Mitteil. a. d.
Memoiren des Satan I, 151 (Hempei)

fia.nichts zu brechen und zu schneiden Gryph, S. 197
(nichts zu brechen und zu beissen)

7. weder Heil noch Stern Weckherlin 5. 134

8. verlieben und erlaben - 3. 159
9. biegen oder brechen - 8. 207

10, hozeln und bozeln = sich schiitteln vor Lachen, Eis, 8. 3 u. 15

11, in Hiille und Fiille Eis. 8. 15 (victu et amictu abundare), Simrock
I, e. 3. 310, Liebrecht German. X, 103. Gr. BR. A. S. 671. Simrock,
die Edda, 8. 171. 307. 308. Biirger, Gedichte (Hempel) 8. 156 da
trieb es der Junker von Falkenstein in Hiill' und Fiill’ und in
Frende. v. Ditf. 11T 177 Geld gibts ja die Hiill' und Fiille.

12, mit herze, muot und sinnen Hoffm. v. Fall. 1. ¢. 8. 100

13, Mann von echtem Schrot und Korn, Freytag, Bilder II, 1, S. 236
(s. Max Wirth, das Geld u. s. w. Leipzig, 18584, G. Freytag 8. 14)

14, vom reinsten Wasser; ,um vollkommen iiberzengt zu sein, dass
die nepalesischen Caitya Stipas vom reinsten Wasser sind“. Kern,
der Buddhismus und seine Gesch, in Indien, dentsch von Jaecobi,
IT, 1, 175. Was sind Stapas? Reliquien-Monumente, also Bauwerke,
R. Werner, Seebilder, 1876, S. 208: ,Mr. Darkey, e¢in Neger vom
reinsten Wasser®,

15. in Grund und Boden schlagen

158. an Ort und Stelle

16. anf die Erde (= auf den Fussboden) werfen
17, iiber Sand und See, Freytag, Bilder IT, 2, 191

I§. die sieben Sachen. Ad. Widmann, die kathol. Miihle, deufscher
Novellenschatz von Heyse und Kurz 111 172: und wenn ein im
Wolfstal Vermisster in der Zeitung gelesen wird, packen sie die
sieben Sachen zusammen und geben sie auf die badische Post,
Freytag, Neue Bilder, Lpzg., 1862, S. 340: ein Soldat muss das
lernen; denm er braucht noch viel andere War: Kreide, Puder,
Schuhwar, Oel, Schmirgel, Seife und was der hundert Siebensachen
mehr sind. Seume, Spazierg. n. S. p. 37 Hempel, packte meine
Siebensachen; lernen Komplimente machen der Franzosen Sieben-
sachen v. Ditf, II1, 141. Keller Gres, Gad., p- 182 was willst du mit
all den Siebensachen, den Millionen Sternen und Jahren machen?

19, er bittelte und bettelte (Ad. Widmann ib. 8. 180)

20. Wunderh. S. 782 und schnell sie tut aufkrachen trick track wol
nach dem Takt
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20a. ib. 815 muss ich an der Wiege stehen, muss da machen knick
und knack.

21. niet- und nagelfest.
22. klipp und klar (s. unten)
23. durch dick und diinn
24. Wehr und Walffen
25. Wunsch und Wille
26. Gut und Blut
27. Mut und Blut
28. ganz und gar
29. leibt und lebi
30. Gift und Galle speien
31. Sehnickschnaclk (Biirger, Ged. Hempel S, 166 u. 167). v. Ditfurth
I 116 el Schnickschnack un den Diiwel och
32, Strickstrack (Nom. prop. Kleidermacher fiir Herrn)
33, Pickenpack (niederd. Name)
34, Pinkepank, Schimperschamper-Teufel. Gr. Myth. II 206, Wackern,
in Haupts Zeitschr: VI, 485. Simrock Myth. 8. 426
35. wischen und waschen Gr, Myth. III 148
( :

A
ar. Myth. I 514

36. fr1 fre frid haberje haberju

37. Wischiwaschi — Geschwiitz

38, ]'lii"l']-uﬁ'lmii' Wuanderh., 8, 3539 die Deutschen aber ppp. und fielen
ing Lager hinein

38a. ib. 8. 800 strih strah stroh sind wir wieder do, 8. 8§27 hicke
!};Lt.'lit' .I'.[t‘.Ll. lli':_']\'l' hacke j!:'||.'|'_:t'.~f{l'wll_ =, 830 ;|}';ll-:_- .lt:]'iL.Ii'ille" \‘.'jt']il_:|-‘.
wahne. 8. 831 11 ra Ofenloch hitt’ ich mein drei Batzen mnoch.

rirarum der Winter munss herum,

rambuam

Priester rips raps Messe halten sehen,
' Vel Eisel, 49,
k, Mischmasch

41, =z klippklapp,
L ) :

43,

Fis. 31. 8. u. Singsang. Seume, Spaz. 1.

DL P
44, Tirletanz, Firlefanz

Uhl. Volksl. 8. 647, 7. 5.
45. Schimpf und 5
46. Kikel-Kakel = Geschwiitz,

17. Goethe: wirke, wachse, fromme
48. zieter zeter! tiodute tianut Gr. Myth III 71

1) v. Ditfurth I 81 es bliinkert und blitzt.
2) Storche wittern Schimpf und Schande, Voss, Idyllen II, 49.
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49. Land und Leute (Eis. 81 ubar lant unde liutiu, si verluren lant ioh
linte, linte und lant)

50. von der swarten bis an das swil — vom Scheitel bis zur Sole His. 82

. Bafel und Brak — gemeines Zeug, Auswurf

. Was er tutet oder tatet, kukelt oder kakelt Luther, bei Eis. 8. 61

58, simsamsum

54, fitschefatsche

5. flikflalk

6. gigen und gagen

weder giks noch gaks wissen Eis. S, 64 £ Wunderh. S, 829 gickes

gackes Eiermus, Giinse laufen barfuss, Bilrger, Ged. Hempel 8, 164

Ihr dummen Gickgack rettet’ einst Roms Capitolium (8. 243),

58. Tischtasch

59. wigelwagel.

60. Brimbamborium = praeparatorinm.

61. Mass und Ziel

62. Kribs krabs der Imagination (Goethe)

628. der Glanbe bricht durch Stahl und Stein und kann die Allmacht
fassen, Zinzendorf Geistl. Lieder v. Daniel 45, 37. 1: ih. 93. 17 |
Krohn und Lohn beherzter Ringer

62b. schnauben und rauben v. Ditf. IV p. 82

b2¢. Freytag, Bilder III 61 ein Landsknecht hat weder Haus noch Hof,
weder Kihe noch Kiilber ... Kisten und Kasten. Goethe [V, 40

kaum hatten also die Kisten und Kasten das Haus gerdiumt. Knaben
Wunderh. 8. 36 was soll ich mit dem Ringlein tun? Leg es in
Kisten und Kasten, und lass es rubn und rasten bis an den Jjiingsten
Tag. Vgl ib. 778.

63. Freytag ib. 8. 62 Hans Muffmaff mit dem Bettelsack

64. ib. 8. 91 weder zu schleissen noch zu beissen

65. Triume sind Giume Gr. Myth. II 958. Eisel. S. 24: auch Triume
gind Schiinme 1)

65a. Uhl. Volksl. 181, 4, 2

ein frisch jung weib bei dem alten mann entschlief,

1

vil lenger und je dfter
= 5 = =
sie den hellen tag anrief:

) Die Formeln aus Uhl Volksl. wollte ich nicht alle ausschreiben;
sie sind natiirlich nicht selten I, 1, 8. 18, 6, 8. 45,1, 4. 110, 2, 1. 141,1, 1.
280, 19, 3. 348, 12, 1. 857, 4, 4. 374, 3, 3. 472, 10, 2. 505, 22. Gt R 1
539, 4, 4, 860, 10, 1. I, 2, 5. 572. 573. 576. 587. 597. 605. 625. 626. 646,
692. 698. T19. 734. 753. 798, 920. 950. Eine Reihe von Formeln Wunderh.
8. 701 (Schweizerisch Kriegsgebet). ib. 8. 207 wibbelt und kribbelt.
175 stumm und dumm. 179 die fiillen Dach und Fach.

Bruchmann, Psychol. Stud. 2. Sprachgeschichte. 10
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Ei, ist es tag oder wil es schier her tagen?

oder wil die lebe lange nacht

!_'i]l-.'li;-t"."]llr_‘||'r' kein end nicht haben?

Hier 1st cie liebe lange Nacht Formel; denn die Nacht
ist dem weiblichen Teil dieser Idylle nicht lieb. Dagegen hat
es Sinn Wunderh. S. 252:

so trinken wir die liebe lange Nacht!)

bis dass der liebe lichte .\II'-;.'_:II_'H wacht.
Ebenzo ib. S. 247:

Der Pilgersmann war von Herzen froh,

Sein Mantel er sogleich auszog,
Sie schlafen bel einander die liebe lange Nacht,

Bis dass das Himmerlein sechs Uhr schligt. Vel ib. 687.

Em den Volkston liebender Dichter wie Biirger wird
naturgemiss nicht arm sein an Formeln, wie wir sie hier nam-
hatt gemacht haben.

8. 84 und jedes Heer mit Sing und sang, mit Paukenschlag und Kling
und Klang ... zog heim (Lenore)

5. 52 da wird nicht Hund noch Hahn nach krihn

S. 54 der Kucknck und sein Kiister (ib. Griesgram).

S. 63 sie werfen Einem, wie man spricht, gern Stiel und Stein ins An-
oesicht

8. 65 tiber Stock und Stein und Dorn,

5. 83 und Kliftklaff liess vom Lirmen ab.

S. 86 Kalt wehen die Liiftchen, kein Dach und kein Fach beschirmet uns.

8. 101 Ein Amtsauditor geht, bepackt mit deinem Buch, zu Schinen
Und lieset, dass der Balken knackt und alle Fenster dréhnen

3, 110 bist leerer Klingklang einer Schelle

B. 125 Jakob am Himmelstor
ithm laut ins Ohr, Fickfa

5. 126 stockméuschenstill trieb ihr Geschrei hinweg die Patriarchen
ibid. Was fiir halloh du Teufelsweib? Potz hunderttausend Velten!

ird angeredet: Was, schrie Frau Schnips
cer! Ieh zum Teufel?

B, 127 und Bein Verstand war klimperklein
. 137 herangesprengt durch Korn und Dorn

1) Faust: ich wollt, du hiittest mehr zu tun, als mich am guten
Tag zu plagen.
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138 mit Rang und Drang
=

e e

140 von Kling und Klang von Ach und Krach ward rund herum das
Echo wach
142 willst du vie
8. 147 Hui und
S, 152 und liesse nicht eher mich ledig

o

lleicht so was von Sing und Sang?

pfui! ward er zum Ungeheuer

und los, als bis ich in Liebe

8. 153 dann wiird' ich ein Scheuel und Greuel dir sein

8. 156 risch rasch ihr Gesellen ... hald niesen die Nasen vom rostenden
i
Mahl

8. 165 dompf und stumpf; ib. Bimbam der Zunge

8.171 Wie hotzelt Ihr ein! Mein Sixchen, es muss Buch was angetan sein
b

8. 172 pochet und prachert

rbendes Wirtchen Latein
es, frei vom Koppel. ib. rischrasch quer

S. 173 aunch weiss ich kein ste

8. 179 Laut klifft’ und klafft’
iibern Kreuzgang gings

8.183 und werde jetzt ... von H8Il' und Teufel selbst gehetzt

5. 184 es flimmt und flammt rund um ihn her.

5. 243 trotz allem Kritikakel

8. 265 Kein Sternchen war mehr blink und blank al;
nur; da tappt ich still ...

Liebchens Auglein

65b, Wunderh, S. 18§

Gott segne dich Mond und Sonne, desgleichen Laub und Gras
Gott segne dich, Erb und Eigen und dieh, koniglich Kron!
Desgleichen Feuer, Wasser, Luft und Erd!

Ubl Volksl. Got gesegne dich, sun, g, g. d. mon!

304, 6 . o d. schones lieb, wa ich dich hon!
66. v, Liliencr. sich hub ein engstlich zerren
L1772 ein plarren und ein plerren
als die geiss tun umb das laub,

er tlifel mochte werden taub.
[ 227 tanzen und schwanzen

[ 242 bei des conzilis zeit und weil 1)
|

N
/

I 274 de swerder gingen den klinker den klank

251 geilt und gaucht
265 winne und we?

1) Wunderh, 8. 48 die Zeit und Weil wird ihr nicht lang. 256 zu
kurz ist ihnen Zeit und Weil; 334.

2) tiber Allit. u. Reim wvgl. auch Agrieola v. Latendorf 8. 224 und
denselben in Frommanns Deutsche Mundarten 1856, Wackernagel III

38, 30 iiber ablautende Formeln ib. 8. 158.

10"
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(Wunderh. S. 700 lass klinken, lass klanken, lass All ]Lu'-runr-:el'e.'_-Im'.'|!]]\'.m;'
[ 442 nagelniiwe mer (Mir)

7 sein schild empfieng nie makel noch meil
mit brennen und mit brechen

326 da gingen die glocken den bam den bam

332 der die sach wol reden und raten kann

456 da funde se saden unde braten (Fisel. 42 u. 66. Wunderh. 1
485. Goethe II 765
Hanswursts Hochzeit oder derLauf der Welt, ein mikrokosmisches
Drama
was sind nicht alles fiir Leute geladen!
was 18t noch zu sieden und zu braten!1)
v. Lil. IIT =t bickel und mit banden
335 ryss man die auss zu handen

453 sie liessen brief noch bitcher ganz

484 kasten und keller raumen was in lieb
551 hoffen und harren
[V 122 zink zink puff platz, dass es erkracht (H. Sachs)
822 druf geschlagen, dass die gippen gnappen (= die Rocke fliegen)
370 dann sie die schrift gebogen nach ihrem thon und lon (1546)
390 prachten nnd prangen
391 werdet ihr nicht teig oder feige
424 jetzt hab ich schaden, spott und sehand
519 ein Landsknecht frisch und frei
bracht viel kraut und loth (vel. Freyt:
30 Anm.)

Bilder I1I

556 mib uns o

608 die frithmess euch gesungen ward
mit kraut und loth (Pulver und Blei) also hart
das opfer tat man euch bringen

et und

541 Ehre und Eid. v. Ditf IV, 240 davon das Herz erbic
l_'J'ilr-]_Jl'-'E"-

67. gimpelgempel Eisel. S. 9. 15. 64. 67a. Verwandte und Bekannte:
engl. kythe nor kin, Robin Hood, Ein Balladen-
kranz u, s, w. 8. 109. 214.

68. Crethi und Plethi. Risel S. 10.

1) v. Ditf. T 69 Da hat wol manche gute Fran ges. u. gebr. und

denkt, der Mann bringt, wenn er kommt, den Beutel voll Dukaten. cfr.

Mérchen von der Frau Holle,
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69. schlecht und recht. 70. Raub und Brand, 71. toll und voll.

2. Mann und Maus (Schiller, Tell IV, 3)1), 72a. Null und nichtig
Wackern, III 45.

3. dass dich Gottes Tufft und Lufft schende (Agric. Latend. P. 175)

-1

74. in einem blinkeblanken Messingkiibel (F. Renleaux, eine Reise
quer durch Indien, Berlin 1884 S. 124)

75. aber alle pudelsplinterfaselnackt, so braun — (ib. 281.
His. 66 sagt splitterfaselnackt; ausserdem hirt man splitter-
fadennackt), Tobler L c. p. 22. 26.

75a. Mutterfadennackt, Herder Volksl. S. 246. Werke 1 269.

76. Knall und Fall. 77. Mit ach und krach. 78. Ruhe und

Rast. 79. mutterseelenallein —= ganz allein, mutterallein

Uhl Volksl. 209, 5, 3. Weigand W. B. II 168 sogar von

der Mutter verlassen. Auch mutterseligallein, letzteres zu-

erst nachweisbar 1727 ,verlassen selbst durch die ver-

storbene Mutter*. Mutterseele — eine von einer Mutter
geborene Seele d. h. ein Mensch, daher keine Mutter-
seele = gar kein Mensch. Mutterallein Wunderh. S. 205

Gr. Grtk. (1831) II 556. Nun war das arme Kind mutter-
selig allein (Sneewittchen). Tobler 1. c. p- 25. Bis auf die
Seel geplaget v. Ditf. IV p. 2. 80. Mein und Dein. Si.
Zwischen Baum und Borke (= in der Klemme, in grosser
Verlegenheit) sein. 82 Witwen und Waisen. 83. Wiin-

1) Diese Redensart kionnte hier ihrem guten Sinn zu haben
scheinen, da ja auf einem Schiffe aueh zuweilen Miuse sind und daher
diese Redensart entsprungen sei. Aber sie wird auch bei andrer Gelegen-
heit angewendet, wo von einem Sehiff nicht die Rede ist, Grimm-Heyne

W. B. fithrt aus Gutzkow an ,nachher gings ja mit Mann und Maus aunf

das Schloss“ (p. 1557), aus Drollinger ,gedenkt im hui ists mit uns aus,
der Tod erwiirget Mann und Maus®, Ebenda 1817 ist zu lesen »Maus
wie Mutter — ,es ist Maus wie Mutter, Sterze haben sie alle Beide*.
Mans wie Mutter d. h, es ist ganz gleich, Wunderh. 790 das ganze
Wigelchen mit Mann und Maus ist versunken: aber weder ein Mann
noch eine Maus waren dabei. Gottfr. Keller, Gesammelte Gedichte. Berlin
1683 p. 24: Alle finstern Hiitten sollen Mann und Maus auf die Aue

schiitten an mein Licht hinaus.
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schen und wihnen, miihen wnd meinen (Lieder a. d.
19 Jahrh. S. 185).
84. Hier und da.') 85. Drum und dran. 86. Griesgram.?)
87. ich gin und gaff und bin ir aff Uhl Volksl. S. 642,

88. Goethe, Briefwechsel m, Schiller I 8. 149 dass die Idylle
Stand und Stich halt frent mich sehr. Wunderh. S. 475
11z, raz da gmg der Boden entzwel

88a. zwinken und zwieren Bartsch l. c. p. 144, 4.

b. zocken und ziicken; si luodert, si Hicket ibid.

c. ren ram r1int, rechte riten rach nich meisterlichem orden
1b. p. 216, 1. (eine etwas wundersame Poeterei!) Vgl iiber
ram Wackernagel 1. c¢. III 85 (die deutschen Appellativ-
namen).

d. keck und kithn Herder Volksl. S. 484. stumm und dumm
ib. 553. und flucht ithm Fluch und Bann 513, 3.

e. gebt mir ever Wort beim Himmel und rechter Hand,
Herder Volksl. S. 235.

89. Mit Kind und Kegel (Kegel = uneheliches Kind s. Kluge

und Grimm s. v.)#)

90. v. Liliencron IV 520 De singen sore und sute (His. 34
48. 50. Goed. Tittm. 5. 299).

ib. IV 576 dass er |il'i|'-l_;_'|'3. .i'1--'5|-|':'::l|'l1|__ vom maisten auf den

miinsten

1) Im Franzis. Zola, Au bonheur des dames p- 241 un mic mag¢ i
n’y rien comprendre. Gr. Grtk, I 3 561 f. fiilhrt an clique-claque, tictac,
trietrac; damit sind diese Formeln aber nicht erschopft. Hierher diirft
auch gehéren das Wort diltappen Wunderh. 8, 344, aus dem hichst
\\'Lllidt‘]'lii_‘]li‘ll “t’_‘1li<'it! ._.l]il" Ht']!l'l'JiL:iltr“. ”ii::f.. {,-'1'1,,]\'_ L_i. iLI\.J}'.],_ Sll'e'_ | 71
wird citiert von Gerber Spr. a. K. IT® 118; dies ist die zweite Aufl. 1836

2) Eis. p. 64 ahd. eriscramon stridere. Weig. I 726,

3) Jugenderinnerungen eines alten Mannes (W. v. Kiigelgen) S, 87
denn bei niherer Erwiieung mochte es einlenchten, dass der Aunfent-
halgin einer voraussichtlich friedlich bleibenden Stadteiner Ansiedeluug
guf dem Kriegsschauplatz mit Kind und Kegel vorzuziehen sei. Uber
sprachl. Missdeutungen s. Wackernagel Kl. Schr. IIT S. 36 £ 324.
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[V 591 Dbeide, biirger und bauern
mit bolwerk, schutt und schanzen
frith und spét. 92. jung und alt. 93. arm und reich.
94. Tag und Nacht. 95. schlemmen und demmen —
fressen nnd saufen, Luther bei Eis. S. 22. 96. Zirlimirli
Gassentiirli Eis. S. 27. 97. Liripippi, Fischart bei His.
S. 18. 98. Wetter drohn mit Gluth und Fluth Knapp
I c. 1T 403, No. 2501,3. 99. quibus quabus, die Enten
gehen barfuss Wunderh. p. 808. Eia popille, schweigst
du mir nicht stille, geb ich dir, du Siinderlein, die Rute
vor dein Hinterlein, eia popille 1b. 816. Eins, zwei, drei,
bicke, borne hei, bicke borne Pfefferkoren, der Miiller hat
seine Frau verloren ib. 829. Diese und ihnliche Laut-
spielereien (827: schreit die Katz miaun, miaun, wills ge-
wiss nicht wieder thaun) oder Wortwandlungen zu Gunsten
des Reims scheinen mir Beispiele davon, dass das Wort
gelegentlich als Ausdruck des Gefiihls beliebig behandelt
wird. Wer gegen die aus einer anderen Sprache herbei-
geholten Vergleichungen dieselbe kritische Scheu hegt, wie
viele Philologen, wolle das Beispiel aus Euripides iiber-
schlagen, das allerdings nicht ganz sicher ist. In des
Euripides Elektra némlich V. 437 wird geschildert, wie

L
o3

der Delphin sich umherwilzend tummelt & o gilaviog
fmallde dedpls mpmoaue xveveufolowg eletiiocousvog  (so
Kirchhoff). In der Didotschen Ausgabe, bei Matthiae und
Dindorf steht allerdings nur eiltsooueroc. Aristophanes,
der sich so viel und besonders in den Frischen mit dem
yivzvraroy xel pllraror Eoguridiov beschiiftigt, schreibt
nun Ran. 1349 Alvov peorov argextov sieteieidicoovoa
xeooly #xAmotijoa motovs . . . Der Scholiast (auch sonst
kein mir bekannter vir doctissimus) sagt nichts davon,
dass hier Aristophanes den Euripides verspottet, sondern
meint- Schol. Aristoph. Dind. II p. 143 % 2xéxrace Tod

- T TS ) ’ 1] ~ q , r g
eletetdlooere wave utunow gonta the uelomotieg.  Wollte
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man glauben, dass Euripides hier verspottet wird, so0
wiirde der Vers in der Elektra nicht nur durch die Hand-
schriften, sondern auch durch eben diese aristophanische
Stelle gestiitzt. Mag nun eine Verbindung dieser beiden
Stellen in der angegebenen Art statthaft sein oder nicht,
so haben sie auch in ihrer Vereinzelung fiir uns Wert.
Fine bliebe immer {ibrig, selbst wenn bei Euripides (wo-
zu ich gar keinen Anlass sehe) stdtooouevoe zu schreiben
wire. Mir scheint aber das eletdio6ouevog nicht so iibel.
Ob sonstige Beispiele der Volkssprache als Analosa fiir
Buripides vorlagen, ist mir unbekannt. Ist nun bei ihm
cletdtooouevoe  beizubehalten, so ist dies ein Beleg fiir
die Neigung und Fihigkeit der Sprache sogar den Laut
gegen den herkémmlichen Brauch zu iindern, um einem
Gefiihl zum Ausdruck zu verhelfen, hier dem Eindruck
vom Spiele des Delphins. Hitte der Scholiast Recht, so
kinnte Aristophanes sich diesen Scherz auf eigene Hand
geleistet haben: auch dann wiire die Wortbildung nicht
bedeutungslos. Kock citiert zu der Stelle des Aristophanes
BEurip. Orest. 1431 «

r ¥ e I » J = .
vijuate 0 teto mEdp 2T, Allerdings erinnert der aristo-

0& Aivor nlaxcre doxtviowe Eli66E,

phanische Vers inhaltlich an den des Euripides. Wiire

der vermutete Zusammenhane wirklich vorhanden, so hiitte

am Hnde Aristophanes zwei Fliegen mit einer Klappe ge-
schlagen. Zeitlich steht obiger Vermutung. nichts ent-
gegen, da die Frische Ol. 93, 3, die Elektra wahrscheinlich
Ol. 91, 2 aufgefithrt wurde und KEuripides iiherhaupt
Ol. 93,2 oder 93,3 zu Anfang gestorben ist.

ren).

II. 1. Hinters Licht fithren (= tiuschen, betriig

2. v. Laliencr. II 14 sie musten haben Cristenplut, ich wil
es sagen ofenbar, sie hetens gern im jubeljar unde paten
einen . . Berlinisch: bel uns gibts alle Jubeljahre mal
Fleesch (Fleisch) s. Paul 1. ¢. 182.
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v. Lil. II 566 sie tagten da biss auf die Nacht

Schiller Tell IT1, 1, indess wir niichtlich hier noch tagen.
Durch die Finger sehen — nachsichtig sein, etwas hin-
gehen lassen.

iber die Schnur schlagen, nach der Schnur leben, etwas
am Schniirchen haben.

iber den Liffel barbieren = betriigen, auspliindern. Hauff
Memoir. 1 156.

die Wiirmer aus der Nase ziehen, Goethe. Eisel. S. 27.
in die Pfanne hauen, v. Ditf. I, 29 meinst, dein allerliebste
Prinzen konnen schon mit Augenblinzen Preussen in die
Pfanne haun? Vgl I, 92. IV, 157.

Pelz waschen 9a. Jemanden zwiebeln — quilen;
Weig. IT 1206.

Feuer und Flamme werden.

Pech haben. [la. Mein Johann =— mein Bedienter.
Wackern. 111 131.
tibers Ohr hauen — betriigen. v. Ditf. 11T 5. 14. 95. 179

ar

wir lassen ungeschore Jedermann, doch tibers Ohre haun

mer unsre Feinde schon. v. Ditf. IV, 36 die Katze halten —

1st mir nicht klar.

das Haar kohlpechkurz tragen (sagte ein Kind).

etwas im Schilde fithren, Droysen, York v. Wartenb. II 272.
liess erkennen, was er (Napoleon) im Schilde fithre

(4. Aufl.)

Stein und Bein schworen. Eisel. 8. 23 Stein und Bein ge-

frieren zusammen d. i. Totes und Lebendiges, ein Jedes

fiir sich. Grimm W. B. s v. Stein und Bein schworen,

klagen ; beinhart — steinhart. Binen hohen Eid leisten,

entweder von den Heiligenknochen, Reliquien, auf die

Schwirende die Finger legten oder fest wie Stein und

Bein.

Gellert: die Fran schwirt Stein und Bein
ihr Leben lang nicht mehr zu frein.
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16. das hilt wie Gift. 16a. das Gras wachsen horen: scheint

o) hei

=

:_'i'm,- ;:‘,Hi‘ In's_*llt_ﬂ:rj."q'l']".. ]-]t'_’]}]'! in 11:"[' Etille;' \{_1\“
Simr. 5. 266, 27 hort Heimdall das Gras in der Erde und
die Wolle auf den Schafen wachsen.

17. Perlicke, Perlacke machen: Formel aus dem Kasperle-
Puppen-Theater. Freytag Bilder II, 1, S. 287 erkliirt:
pollicia von pollex Daumen. Davon das Wort Polizei.
Wer ein Tor einer Stadt ]mH»'ir.'l‘i'e‘. erhielt ein Zeichen,
das 1thm um 1388 und 1449 zu Niirnberg mit einem
messingenen vergoldeten Stempel auf den Daunmen ge-
driickt wurde und daher Pollicke hiess, Daumenmarke,
oft Pollite gesprochen, siiddeutsch Polleten. Im Puppen-
spiel Faust zwingt Kasperle durch das Wort Pollicke die
Greister zu erscheinen. !

18. Genes. 32, 11. dass er mich schlage, Mutter samt den
Kindern; letzteres ist Apposition zu mich. Vulg. erue me
de manu fratis mei KEsau, guia valde eum timeo: ne forte
veniens percutiat matrem cum filiis, V. 23 aber hiren
wir, dass er Weiber und Kinder von sich weg tat.

1Sa. ins Gras beissen. Simr. L c. S. 19. Wackern. Hpts. Ztschr.
VI 288 lehrt, dass dies, was heute nur sterben bedeutet,
ehemals eine sinnvolle heidnisch - christliche Sitte ge-
wesen ist,

1) Italiemisch: far berlicche et berloeche = Hokuspokus niachen;
berlicche ].“'P“]- l-:'-'-”“--‘il'illlll.lli‘,' des Teufels. Ausserdem teilte mir H. Mi-
c'h'.': ||i~ ‘_:lltl,l_‘:-f 'J'JJ]'[. ll]'t’lllI!“:t_tl'..'l'L,.‘ i-llllll'll'l, e Tn,l]n;i — _:__'\'u'_.-||_is,'|]:"=. I_‘il:j';'ﬂ.' ! |,:l'.*-'}'ll't_‘tﬁ:li.‘-'_'ll.
Toma ist eigentlich unklar; denn wir horen nur die Evklirung luogo ne
giardini esposto a mezzogiorno e difeso dal tramontane con un muro
(Rigutini). Toma werde kaum der Girtnerausdruck Sonnenseite oder
Sonnenplatz sein, sondern vermutlich ein Ortsname. Span. 1'.|1'I_I:L]i-:il.'l'
montes y mares; portug, montes e fontes; ir de Ceca em Meca von Pon-

tins zu Pilatus laufen, H. Michaglis Neues Worterb, der portug. u. deut-
schen Sprache 1887, I p. 490. p. 170: andar de ceca em meca von Herodes
zu Pilatus laufen.
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{8h. Er hat das Zeitliche gesegnet — hat fiir uns nur die Be-

18¢

19.

21,

12

[11,

L.

2

21,

deutung: er st tot. Wir denken weder daran, dass einer

gesegnet hat, noch dass er alles Zeitliche gesegnet hat.

. Jemandem etwas verehren =— schenken, wird Simr. 1. e

S. 544 aus altem Gebrauch und alter Redeweize erklirt.
hocuspocus und larifari Eis. S. 14 und 17; letzteres er-
klirt E. aus dem ahd. laxi (vacuus) leer und aus faren
(vehi) = ganz und gar nichts.

Leide und meide, das ist die Kreide. FEis. S. 18 Kreide —
Krie Losung, Feldgeschrei. Danach wiire um des Reims
willen Kreide so sinnlos entstellt. Ahnlich geht es schein-
bar mit

Fis. 5. 10 damas lamas singen — Te deum laudamus und
hurres murres — honores mutant mores.

Composita (vgl. Tobler L ¢. p. 6 £). Tobler, dessen Ab-
handlung ich erst nach meiner Sammlung von Beispielen
kennen lernte, sagt p. 199 f. tiberhaupt bewiihrt sich an
dieser ganzen Erscheinung der ungemeine Hang der Sprache,
besonders der spiteren, welche im Grunde darauf allein
angewiesen 1st, zur Neuschopfung nach bloss dusserer Ana-

logie, welche nicht immer von gliicklichem Instinkt und

richtigem Mass geleitet wird und die verlorene Unmittel-
barkeit weder zu erreichen noch zu ersetzen vermag.

mit stock. Stocktaub; stockfremd (Lessing); stockfinster
(Wunderh. p. 627); stockblind (Fechner, KI. Sch. p. 417);
Stocknarr (Schimpfworterb. p. 67); stichdunkel (Goethe,

Jahrm. in Plundersw. I p. 35); stockriide v. Liliencr. I
451, Weigand Il 824 citiert aus Wigal. 139, 1 er lag stille
wie ein Stock; starstockblind Eisel. p. 49. Die Nacht
war so finster, dass man kein Stich mehr sah, Wunderh.
p- 434. Vgl. Tobler 1. c. p. 27/28.

mit stein. Steinalt, steinhart, steinreich (Fechner: So war

er statt steinreich reich an Steinen geworden; Das Wiin-
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schelminnchen, Lahr, Schauenburg 25 S, gegen Ende);
Steinesel (Schimpfworterb. p. 66); meine Mutter war stein-
ungliicklich in ihrer Ehe, Ossip Schubin in der Deutschen
Rundschau, Tobler 1. ¢. p. 27. Steinharte Herzen schmelzen
sentimental Fechner KI. Schr. p. 415 (tiber den Tanz).
mit heiden; Grimm W. B. s. v. ,Heide als erstes Glied
von Compos. dient in der Sprache des gemeinen Lebens
als Verstirkung. Heidenangst, Heidengeld, heidenmiissig,
Die Vorstellung des Schrecklichen, Ungeheuren, die sich
an Heide kniipfte (wie ein Heide schworen und fluchen),
wendet sich zu der in hohem Grade, tiberaus, dihnlich wie
z. B. bei firchterlich. Vgl. Schimpfwirterh. p. 28. Gaudy,
[ 154 ... dazu bimmelten simmtliche Kirchenglocken

es gab einen Heidenlirm ab. cf. Tobler 1. e D249

mit hollen. Schimpfworterh. p. 29. Hollische Kilte (Voss.
Ztg. v. Decemb. 84). Die Vorstellung, dass die Holle eiskalt
ist, fand ich nur bei den Neugriechen, Bernh. Schmidt
L ¢ I 240. In unsrer Redensart wird jedesfalls nicht
daran gedacht, dass die Hélle eiskalt ist, sondern hollisch
kalt heisst sehr kalt.?) Ubrigens hort man auch den
sonderbaren Ausdruck diebische Kiilte: als ob es nach
Analogie von diebische Finsternis gebildet wiire und grosse
Kilte bedeutet. Hollisch heiss. [Grimm W. B. Hollenlirm
= abscheulicher Lirm. Holle malt das Abscheuliche,
Griissliche. So mitten aus des Himmels schénsten Triumen
in diese Hollenwirklichkeit. Korner.] Schiller: als ging’s
in den Hollenraum. Tobler 1. e. p. 12.

mit Mord. Franz Licber, Aus den Denkwiirdigkeiten eines
Deutsch-Amerikaners 1800—1872, Berlin 1885: . den ganzen
Tag mordsfaul gewesen®. Eine hochlobl. Behorde hatte
das erklirt ,als faul zum Morde“ und witterte in dieser

1) Dass es in Dantes Holle stellenweise kalt ist Inf. 3, 87: 32, 24;

34, 12 ist keine allgemeine und volksttimliche Vorstellung.




Tagebuchnotiz den Hollenschwefel eines hochst destruk-
tiven Demagogen. Schimpfwirterb. S. 44, 45, Mordshiiss.
lich. Droysen, York v. Wartenb. TI 44: das ist ein mord-
braver, tiichtiger Kerl. ,Daeres obendrein mordslangweilig
fand® . .. National-Zeitung v. 18. Nov. 85. S. auch Tobler
L c. p. 20. Dass auch sogar der , Hurensohn® eine schmei-
chelhafte Anerkennung ausdriicken kann, ersehen wir aus
Don Quixote II 107 u. 110, wo ein Migdlein und ein Wein
diesen sonderlichen Redeschmuck erhalten.

oa.mit Donner. Hebel, Allem. Ged. 1872 p. 94. Das Meidli
isch so flink und dundersnett.

6. mit Blut, Blutarm. Blutwenig, Lazarus, Was heisst national ?
Berlin 1880. S. 22, Das Blut bedeutet mir blutwenig. blut-
jung. Grimm, W. B. s. v. blutarm — arm bis aufs Blut; blut-
sauer, (I, 2, 190) blutwenig I, 2, 197. Hippel: der ge-
liebte Gegenstand, in dem man blutwenigstens eine Venus
sich vorstellte. Seume, Spaziergang nach Syrakus p. 59
Hempel, und ich verstand blutwenig davon. §. auch L.
Tobler 1. c. p. 6. blutjung = kindjung ib. p. 19.

7. mit Biir. Biirenhunger. Birenkilte. Biirenstiirke. Den
Biren treiben — kuppeln, Grimm, W. B. _wahrscheinlich
weil der Birentreiber Gelegenheit hatte, liiderliche Leute
za unterstiitbzen®, 1ibid. Birentrunken ebrius instar ursi.
Biir im Sprichwort bei Zingerle I. c. p. 191.

8. mit Affe. Uhl Volksl. S, 930, 15, 2 der teufel mag wol
lachen zu solchem affenspil — Wunderh. S. 723. Uhl
Volksl. S. 73, 3, 8 der ein lieben bulen hat, der tut gar
manchen affengang. S. 641 es ist mein art, die lass ich
hart, ich bin also erschaffen, dass mich die werden frawen
zart machen zu einem affen. 642, 4 an tanz, da man tut
frolich springen, sie hat ein affenglas, ist ganz, das tut
mich ser bezwingen. ih. V.5 ich ginn und gaff und bin
ir aff, das muss ich selber jehen. V. 6 verglaset bin ich
ganz an ir, das kann ich gar wol merken. gen Frankfurt

-
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wolt ich schicken schier wol umb ain pfenwert sterke: ja

hiilf mir das fiirs affenglas, ich kaufet lecht noch mere, dar-

mit wolt ich bstreichen bass ob mir vergieng die schwire.

Grimm W. B, affenjung — blutjung, wie die alte Sprache

kindjung sagte und die Affin ihre Kinder mit sich triigt

Affenrund = drall, von festem Fleisch, wie junge Affen,
Fischart. Vgl. Wackernagel 1. ¢. III 125. Goethe: das
arme affenjunge Blut. Weigand I 22 hebt hervor, dass
der Affe als ldcherlich und dumm gedacht wurde und
wird. Dass affenjung sehr jung bedeutet, ist klar. Rich-
tiger scheint mir mit Weigand zu erkliren, es sei ein jung,
noch so dumm und lacherlich wie ein Affe — nicht aber,
wie die Affin ihre Kinder mit sich trigt; daher Affengang,
Affenspiel = dummer Gang, licherliches Spiel. Gretchen,
das affenjunge Blut, heisst auch der Grasaff’.

9. mit Teunfel. Schimpfwh, S. 69/70. Tobler 1. ¢. p. 310.

10. mitRiesen. Schiller: riesengross wiichst sie in des Himmels
Hbohen. Riesenklein (sagte ein Kind). Tobler 1. e. p. 24

11. mitBlitz. Schimpfwh. S. 8 blitzschnell, blitzdumm Gr. W. B.
gleichsam vom Blitz geriihrt und am Geist geschwicht;
strohdumm Schimpfwh. 8. 68). Blitzsauber. Blitzblank.
Blitzhagelvoll vini plenus Gr. W.B. Sternhagelvoll Wunderh.
S. 33. Seume, Leben S. 30 (Hempel): wer, zum Teufel
sagte er, wird einem jungen Menschen so blitzhageldumme
Fragen vorlegen! Spazierg. nach Syrak. p. 33 Hempel:
was zum Teufel ist denn das fiir ein verdammt frommes
Wesen in Wien? S. auch Tobler L. e. p. 6.

11a. mit hunde. Tobler L. ¢. p. 13.

12. Pauschquantum.

13. Kienapfel.

14, hIlTT:lU}lHl}t

15. Herrgottschiifchen — Marienwiirmchen.

16 Eichochs Kifer Gr. Myth. I 152. 1563, hat Horner und

lebt auf Eichen.
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Gotteskiihlein — Kiéfer Gr. Myth. IT 578. Wuttke 1. ¢. P -27.
Libelle heisst Gottespferd und Teufelspferd Gr, Myth.
I, 201.
Teufelskatze — Raupe Gr. Myth. 111, 311.
Donnerziege — Schnepfe Gr. Myth. I, 153. Simrock 1, e.
S. 231. Wauttke 1. c. g 20. § 164.
dauarsch, Muckenarsch — Wirbelwind Gr. Myth. 111, 91.

Die Windsbraut und der Teufel heissen sastert (II 839.
[IT 180). Vgl Wuttke 1. ¢. § 49. § 216. Windsau sagt

man in Batern. v. Liliencron IV 215:

dit geschah den 24 merz
dat he dar schudde sinen sterz
mit hagel und mit winden (1546. Vgl. oben 8. 61).

Stichwahl (da wird nichts gestochen).

sechs Dreier — 15 Pfennige.

Ameisenlowe — ein Kiifer.

Buschklepper = Strolch oder Wegelagerer.

Katzbalgerei. Freytag, Bilder II, 1, 420: K. waren beson-
ders mutige Soldaten, die man im Treffen zuerst stellte.
Es miisste ohngefihr sein, als wenn man alle mogliche
Tiere zusammen in einen Stall sperrte, die dann gegen-
seitig anfangen wiirden sich zu katzbalgen und einander
aufzufressen ... Fechner, Panegyrikus der jetzigen Me-
dicin Kleine Schriften des Dr. Mises, Leipzig, 1875, p. 52.
aus dem Stegreif, Stegreifdichter, Goethe, Werke in 15
Biinden, XI, 542 sich aus dem Stegreif vernehmen lassen
(Rede auf Wieland). Werke in 6 Binden, II, 892 (iiber
den Hamlet) durchaus bewundern wir die Sicherheit der
ersten Arbeit, die ohne langes Bedenken einer lebendig
leuchtenden Erfindung gemiiss wie aus dem Stegreif hin-
gegossen erscheint. IV, 11 eine Probearbeit, die uns Lehrer
und Eltern aus dem Stegreif aufgaben. IV, 49 Liebe zu
Rahel, um die er selbst aus dem Stegreif wirbt; IV, 59
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gebt ihm irgendein Thema auf und er macht euch ein
Gedicht aus dem Stegreif; 1V, 84 und ich aus dem Steg-
reif zu weinen anfing; IV, 90 er hielt mir dabei aus dem
Stegreif eine gewaltige Strafpredigt; IV, 105 in sittlichen
und religibsen Dingen mag der Mensch nicht gern etwas

a. d, Bt.R. tun; IV, 152 manche kleine Relse verabredet,

ja aus dem St.R. unternommen; IV, 167 so fehlte es mir

nicht an mannichfaltigen Zierlichkeiten; doch gelangen die
aus dem StR. immer am besten: IV, 203 so iibersetzte
ich ithr aus dem Stegreif solche Homerische Stellen
n. 8. w. Seume, Spaz. n. Syr. p. 72 oder auch aus dem
St.R. iiber ein gegebenes Thema sprechen. Freytag, Bilder
I, 1, p. 200. 393. 411. 1I, 2, 308. Hermann von Salza
soll gesagt haben, er wolle ein Auge daram geben, wenn
der Orden nur zehn Ritterbriider marschfertig im Stegreif
erhalten konne. Wilibald ... lebte einige Jahre daheim
vom Stegreif und wurde endlich Hauptmann. Und es ist
ein Irrbum, wenn man ihnen irgendeinen wesentlichen An-
teil an der Zihmung der wilden Junker vom Stegreif zu-
schreibt. Die Pritschmeister waren Ausrufer, Stegreif-
dichter, Polizeibeamte. Goethe-Eckermann I, 99 v. 28. Febr.
1824: es gibt vortreffliche Menschen, die nichts aus dem
Stegreif, nichts obenhin zu tun vermégen. Lotze, Logik
= 20, :

keine Aufgabe aus dem Stegreif behandeln ... Goethe II,
801, Gotz v. B. fiir die Biithne III, 6.

Abgefeimt. Goed. Tittmann p. 122 abgefeimte Milch =
abgeschiaumte M. Uhl Volkslieder I, 2, S. 662 (1, 5).
Kluge W. B. s. v. Freytag, Bilder III, 50 Boten, ein ab-

gefeimtes, hartes Geschlecht von Taugenichtsen. Abge-

)4: wir ziehen hieraus die allgemeine Lehre, man solle

2

fermter SL!-]‘.'[H'.[I'-_‘. H}Jit'f.]}l_!])[-. Seume. S‘p;u’,ip‘:rg_ n. S. p. 159
Hemp : als wenn bei uns in feiner Gesellschaft ein abge-
feimter Schurke grade das Gegenteil tut. Lessing, Dramat.
49 St. Ende ed. Lachm. schreibt abgefiumt.
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29. ausgemergelt. Luther bei Freytag II, 2, 355: wenn sie

(die Teufel) mir den Kopf ganz ausgemergelt haben, konnen

=
30. Olgotze Gr. Myth. III, p. 9. Wackernagel Kl. Schr. I11,
119 (die deutsechen Appellativ-Namen).

31. Fuchsschwiinzer und Finanzer Hisel. S. 58, Weckherl. p. 79:

sie mir in den Arsech kriechen, da gehoren sie hin,

denn wiirden alle Weisen nicht
bald das Gedicht,
das euch fuchsschwiinzen wollt, verlachen?

32. Hier ist auch der Ort einige recht bezeichnende Beispiele
aus dem Griechischen anzufiihren. Was bedeutet denn Zevg?
Die Etymologie soll uns hier nicht k immern, zumal die Efymo-
logen hier in seltener Einstimmigkeit urteilen (Curtins BEtym.
*S.235). Aber der sprachgeschichtliche Gebrauch hat manche
Dunkelheiten ). Pausanias lib. I, cap. 24, 4 (p. 166) sagt ja
etwas uns sehr Geldufiges Ale yap v 00parg Pacticdew odroc
Uy 20y0c %owoe mévrov 6tiy ardpdsror. Dann aber geht
es weiter 6» dt doyern peoly vad yie, forw Frog Ounoov die
ovoudiov %l totTor:

Zeve te xavaydoviog ol émeurs) Hepoegovera (J1, 1X, 457).
Alsyviog 0t o Eogoplevoe xadet Aie xab 7ov é&v Saldaooy
(Totaly ovv opivTe émolnoey ogdaiuoic Ootic 07 6 ToLGee
are Tele TOLol Tals Aeyoudvais InSeoww aoyorTe TOY avToY
tovToy Seov). 11, 2 § 8 p- 116 za 0t Tod Aidc xa) rodra
ovre i VretI9p, T ukw emindnoy ovx elys, Tov O adrdy
X%6vior xel Tow ToiTow xelovity Yierov (Preller 1 c. I, 123).

War denn also Zeus wirklich der Olympier? Darauf

man mit der Frage antworten, ob wol irgendeiner

muss

, der im Homer
von Zeus spricht, in den Verdacht kommen kann, nicht
(-)]j_."ll'lllil,!]‘ gedacht zu haben, wenn er
nun st

an den
von Zeus sprach. Ja
doch aber die Rede von so vielen Zeus, von Zevg

1) Pausan. ind. s. v. Preller Gr, Myth. 3 T 428. II 361, 362. 455. 499
und index s. v. 8. auch C. J. G. I p- 658 No. 1347.
Bruehman n, Psychol. Stud. z. Sprachgeschichte.

11
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Aaxedaiuwy, Bovyioc, Haveiljpog, Aaptéaioc u. s. w. Hero-
dot VI, 68 heisst es ,bei diesem Zeus, dem Beschiitzer unsres
Hauses“. Wir horen von einem Zeus Asklepios, Zeus Aga-
memnon, Zeus Herakles, Zeus Trophonius — wié ist das zu
erkliren? Da sagt uns denn ein der vielen Zermalmer der
vergleichenden Mythologie, Zeus heisse nur Geist oder Ahn-
herr, es sei diese appellative Bedeutung noch villig erkennbar
aus jenen Verwendungen, die namhaft gemacht worden sind,
und daraus, dass sich viele homerische Griechen dioyerzg oder
f‘Jra'rL;e;r;.a;-; nenmen,

Aber wenn dioyevng hiesse vom Ahnengeist abstammend,
so hatte jeder einzige Grieche das Recht sich so zu nennen
und dies glinzende Ahnenatfribut seinem Namen beizulegen.
Dem steht entgegen, dass nur einiges bevorzugte Gebliit mt
diesem Schmuck geziert ist. Die Leute miissen sich also unter
Zeus doch mehr als ihren eignen Ahnherrn oder einen Geist
gedacht haben. Der Scholiast diirfte also Recht haben, wenn
er sagt dwe i doyevels xal dwrgepsic Tovg faciisic Afye
ovy Ote dx Aiog O yévog LAxovee @AX Gte 2 ixelvov avrols
5 zepr), wozu sich stellb Hesiod. theog. 96 &% dt Aroc Budilijes.

Urspriinglich hiessen beide Attribunte das, was sie etymo-
logisch besagen: so lange der Glaube bestand, dass Zeus dieses
oder jenes Ahnherrn Stammvater gewesen sei oder sich seiner
pidagogisch angenommen hat. Spiiter jedoch kann es nichts
andres bedeuten als vornehm oder ehrwiirdig.

Nicht urspriinglich heisst Zeus Ahnherr und Herrscher,
sondern vielleicht ganz spit. Wenn Preller Wendungen an-
fithrt, wie Zeus Herakles, Zeus Agamemnon, so erinnern wir

uns zuniichst, dass beide, H. und A., auf Zeus zuriickgefiihrt

werden. Der Atride Agamemnon kommt von Pelops, dieser von
Tantalus, dieser von Zeus (Iphig. Taur. init. J1 11, 18. 105. Ear:
Helen. 386f). Das Wort Zeus bedeutet in diesen Juxta-
positionen also nicht den Olympier. Dieser und Zeus Aga-
memnon sind nicht dieselben Personen. Warum soll denn
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nun grade Agamemnon') der Ahnherr heissen? Er war ja
auch einer; aber einer der letzten. Seine berithmten Vorfahren
kannte man ja doch aus der Sageniiberlieferung ganz geliufig.
thier liegt allerdings, wie Preller sagt, ein Superlativ der
heroischen Verehrung vor — wir aber sehen, dass Zeus seine
Bedeutung sprachgeschichtlich geiindert hat. Auch lisst sich
nicht daran denken, dass hier etwa Agamemnon ein Beiname
des Zeus ist, denn die andern Namen, wie Herakles und Tro-
phonius, haben nicht die appellative Kraft wie Agamemnon.

Nun also Trophonius. Livius 45, 27: Lebadiae quogue
templum Jovis Trophonii adiit; ubi cum vidisset os specus per
quod oraculo utentes sciscitatum deos descendunt, sacrificio
Jovi Hercynnaeque facto, quorum ibi templum est ... descen-
dit. Die Abkunft des Trophonius ist dunkel ), auch wenn sich
nicht sieben Viter um ihn streiten, wie sieben Stidte um den
Homer. Diese Hercynna ist seine ,Tochter*, zugleich seine
erste Priesterin: schol. Lycophr. "Egxvive d% 7 Teogpwriov
thyyazyo vgl. Pausan. lib. 1X, 39, 2 p. 789; auch von zaidec
8t die Rede 9der yao 07 0 xariodw vt 7 v Toog ovio

zu tov Toogowwiov Tols matsly, meoe ot Axbilwvi e x. T. A.
(ib. § 5) — aber sie sind gar nichts wert. Die Notiz Strabos
(lib. IX cap. 2, Didot p. 355, 38) klirt uns nicht auf: AsBetdete
6" dotiv Gov Aioe Toogawriov uavreiov tgvrar ztld. Endlich ist
Yon Trophoniaden die Rede bei Plutarch Mor. p. 944E (Did.)
& 0t Ty Beltibvor fxcivor of T axepl Tovr Koovor ovtse
bpaoer avTode sivar %o qeozegor év vy Koty tove Idalovg
daxvidovg, tv Te Povyle tovs KoguPavteag yerécdar xal tode
repl Bowwtiay év ()i?d’{dg{: Toogporviadas xal pvolovs dAiove

#t4. Aus alledem hat man gar nicht den Eindruck, als sei

Trophonius fiir einen beriihmten Ahnherrn gehalten worden
und als seien die Trophoniaden als seine Leibes-Nachkommen

1) Pausan. VII, 5, 11 p. 536 tiuée &xee, in Klazomenii.
Z) Vgl. Bchol. Aristoph. Dindorf vol. 1 p. 470 sq. Nub. v. 508 und
Drakenborch zu Liv. 45, 27.
1%
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anzusehen. Das Patronymikum hat hier einen weiteren Sinn.

So ist’s auch mit dem Patronymikum der Asklepiaden; es lisst

sich nicht annehmen, dass sie fiberall, wo ihrer Erwihnung

geschieht, als Nachkommen des Asklepios gedacht werden.

Grade so sind die maidse {wyoepomy Plat. leg. p. 769B nicht

die Sthne der Maler (5} 0 7¢ 07 more xalotoL TO TOLOVTOY O

Loyoapoy maidss). Haben wir uns in der yepoveie nur Greise

zu denken? Nein, es ist ein Rat, welcher frither einmal haupt-

sichlich oder ausschliesslich von Greisen gebildet wurde. Haben

im Senat nur Greise gesessen?

Der homerische Zeve ydoveoe J. IX, 457 ist also der unter-
irdische Herrscher, derjenige, welcher im Hades das 1st, was
Zeus im Reich des Lichts.

IV. 1. Droysen, Leben Yorks v. W. II 39 in des Teufels')
Namen, wer schreit da so gotteserbiirmlich? Uber gotts-
jaimmerlich Tobler 1. ¢. p. 10/11.

9. Keller, Leute von Seldwyla 1876 I 207, 208 ... und
diiftelte anf das angelegentlichste iiber diese Dinge,
deren Zweck und deren Kostenpunkt ... von was allem
er nicht den Teufel verstand.

[

v. Lil. T 425 da er die grossen hecht verlor,
teufels namen, kunt er schweigen
4. Schiller Piccol. II 7 Wallenst. Tod und Teufel! 2)

Wall. Tod II 6 Buttler = 1 =
[1T 19 Illo : * "
1T 20 Wall, & - £

V 1 Zum Teufel, Herr, ich fol
Beispiel.

te deinem

o]

1) Der deutsche Teufel im 16. Jahrh. Freytag, Bilder, 1I, 2, 344 f.
ITT 73 iiber die Fortpflanzung des Aberglaubens, :

2) Gr. Myth.4 II 712; iiber Fliche im allgem. ib. IIT 366. Simrock
. c. 459 f. Alte deutsche Namen fiir den Teufel sind nach Raumer L ¢.
S. 882 hellehunt, traccho, der alto wurm, natra. Auch spiiter heisst er
bekanntlich oft Drache; z B. Simon Dach S, 100 der alte Drache. Wuttke
l. ¢. § 40 £ 225. 354. 360. 402

e ]
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V 2 mir ist seltsam dabei zu Mute, weiss der Teufel ')
5. meiner Six! Gr. Myth. III 73. Schmeller 1II 193. 194.
Meiner Sixen, Jugenderinnerungen eines alten Mannes
D. 331.
Helfe mir Donner und Blitz! Der Blitz! Lessing I 413
Gr. W. B. Donner in Fliichen Wuttke 1. ¢. § 21,
Goethe: Blitz! Wie die wackern Dirnen schreiten!
Schiller. Wall. Lager: Was? Der Blitz! Das ist ja
(ib. nein, beim Kukuk, ich bin um die Hand gekommen.)
7. Gottes Element. Freytag, Bilder II, 2, 151. 157. 159.
Dass dich Gottes Element schiinde, alter schelmischer

6

-

Jude! Nun fahret immer hin, in aller Teufel Namen, dass
euch Gottes Element schiinden miisse; Gottes Klement soll
ithn geschiindet haben;
ib. III 56 ho, potz schlapperment, ich muss meine Dirn
wieder haben
[II 211 Potz Sakrament, wohlehrwiirdiger Herr 2)
v. Lal. I 548 Boz werder Christ im hochsten tron
[IT 171 Botz wunden! hort man fluchen
172 botz marter und botz wunden ?)
369 botz angst!
406 botz marter, kyri Velti!
407 botz marter sacker lyden!
456 dass euch botzmarter schand!
v. Ditf. IV 35 ihr habt beim Tausendschlapperment den

erausam sehr verbrennt.

Fuchsbalg ¢
1) siu began d6 sére weinen, der t@bil, sprach siu, neme mich!
Kilhart von Oberge, ed. Franz Lichtenstein. Strassburg, Qu. u. F. XIX.
1877. VII, 33 und Einleit. CLVIIIL.
2) Vgl. Wundt, Essays, Leipzig 1885 8, 112. Ztschr. f. Vps. XVI
S. 207 f. Agrieola v. Latend, S. 173 £ Gr. Myth. I 18, III 9. Goethe-
Eckermann (Reclam) IIT 25 vom 31. Dec. 1823. Hauff, Phantas. S. 26
Hemp. aber das Donnerwetter, ich will ihn herausschellen.
3} Uhland, Volksl. I, 475 (2, 1).
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v. Lil. IV 38 ei, botz wunden!
287 gotzsand = gottssammen = allzusammen

-

10.
11.

(Y
G

14,

(Schmeller 11 183 wird citiert)
609 Pox wunden, Wilhelm von Grumpach gut!
Grimm-Heyne W. B. p. 1818 Botz Mauss, wo kompt ihr
her so spat (H. Sachs)? Botz kleine Maus!

a. Potz tausend! Ei der Tausend (Wunderhorn p. 836). Hauff

Phantas. im Bremer Ratsk. p. 47 (Hemp.) ei der tausend,
murmelten sie nachdenklich, das ist ja ganz sonderbar.
Der Tausendsasa. Tausendsapperlot, Wunderh.. p. 562.
Potz Velti, Wunderh. p. 345. Potz Elle, Fingerhut und
Scheer ib. p: 548. Potz Kreuz, was sah ich liegen ib. 556.
Potz Hagel, da schiesst’s ja, der Pudel ist tot ib. 608
Goethe, Hemp. II1 252 (Gedichte) prichtig habt ihr gebaut.
Du lieber Himmel, wie treibt man, nun er so koniglich
erst wohnet, den Irrtum heraus!

Seume, Ged. p. 77 (Hemp.) Himmel, mit welcher Begier
ergriff ich den ledernen Népos.

Du meine Giite! Du liebe Zeit! Du liebste Zeit! Du meine
Zeit!

alle Wetter!

Voss, Idyllen p. 19 (Hemp.) Hagel! ich selbst wol mochte
das Willkommstinzchen mit ansehn!

Hand aufs Herz — das glaubst du selber nicht.

Nicht ohne ehrfiirchticen Schauder haben wir neulich er-
fahren (Voss. Zt
Gesellschaft), dass der ,Urfaust® gefunden ist,

=
O
v. 22. Mai 1887, erste Beilage, Goethe-

o
=

gewiss etwas

Realeres als der Urmensch oder Hickels selig verschollener
Bathybius. Aus der sicherlich unbiindig reichen Schatz-
kammer dieses Fundes sei hier ein kleiner Zierat ent-
nommen. Das gute Gretchen frigt danach beim Anblick
des Kiistchens in der Kammer: was Kukuk mag da drinnen
sein?

R. Werner, eine erste Seereise, Berlin 1880 p. 27: wieviel
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Uhr ist es? ,Gleich vier Glas*, d. h. zwei Uhr. Von
zwolf Uhr némlich, wo eine neue Wache beginnt, lanfen
vier Glas einer Sanduhr aus. So antwortet hier der Ge-
fragte mit dem veralteten Ausdruck, obgleich es keine
Sanduhr mehr gab. Dies ist analog unserm populiren
nsechs Dreier¢. Viele, welche sechs Dreier sagen, haben
niemals solche Miinze gesehen und haben natiirlich auch
jetzt keine sechs Dreier in der Hand, die sie bezahlen
wollen.

Hebel, allem. Ged. p. 17 er fluecht und sappermentet Chriitz
und Stern; ib. p. 69 u. 134 bim Bluest! der Wiichter riieft
( Bluest = .H]['lit::"

14b. furchtbar klein; furchtbar vorsichtig (seit dem letzten

14a.

Eisenbahnunfall fahren sie hier furchtbar vorsichtig ein).

15. fluchen, dass die Balken krachen Gr. Myth. III 366, Agric.
Adag. 472—502. Wunderh. S. 265 Petrus ligt wie Stahl
und Band. ib. 351 Er liigt daher ohn alle Scheun, bis sich
die Balken biegen.

16. mein Miuschen, ein Kosewort, besonders Kindern gegeniiber
angewendet, scheint mir nicht ganz klar. Denn die Maus
ist zwar ein ,gar so zierliches Tier“, hat aber doch . fiir
viele Menschen etwas Schauderhaftes® (Goethe TV, 55).
Man kann also freilich ein Kind!) so nennen, weil man
die Maus niedlich findet. Dabei ist jedoch der triviale
Umstand nicht zu verschweigen, dass wir mit Mausen nicht
spielen, sie kaum allerliebst finden, wenn sie nicht in der
Falle sitzen oder uns unschiidlich auf dem Felde laufen,
dass also die Maus doch nicht ein allbekannter und gleich-

1) Dass auch grosse Kinder so genannt werden, kdnnen wir, wenn
anders wir es nicht aus Erfahrung wissen, aus Goethe und Birger lernen;
denn ersterer bemerkt bediichtig (IV 434; 30. Juli 1787), dass die italifini-
schen Miuschen ihre Eigentiimlichkeiten haben, letzterer p. 231 (Hempel)
spricht von einem vernaschten Miuschen, welches ein Weib jung, schin
und siiuberlich ist.
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missig geschitzter Typus von Niedlichkeit ist, welcher
unser Gefithl zu einer Art von Zirtlichkeit zu erregen
pliegt. Soll man nicht glauben, dass eine Mutter ihr Kind
zwar mein Miuschen nennt, aber dennoch beim Anblick
einer wirklichen Maus, welche uneingeladen im Zimmer
erscheint, dieses Tier abscheulich findet? Unter diesen

Umstiinden finde ich es nicht kiinstlich, daran zu denken

dass mein Miuschen auch mein Seelchen (wie man mit-

unter liest) bedeutet. Wir wissen ja, dass die Seele zu-

weilen in Mausegestalt vorgestellt wurde. Simrock L .

p. 444 f. Wuttke 1. ¢. § 168, iiber die hierher gehorige

Sage vom Rattenfiinger ib. p. 446. Mausetot endlich ist

tormelhaft fiir ganz tot, v. Ditf. IIT 52 Douay und du bist

mausetot. L. Tobler L c. p. 20.

Werfen wir nun einen Blick riickwiirts, um mit ein paar
Worten den Eindruck zusammenzufassen, welchen diese formel-
haften Wendungen machen. Zuniichst freilich ist ja klar, dass
sie nicht alle von gleichem Wert sind fir das, was hier be-
wiesen werden soll. Wie aber zwischen 1 ‘und 2 unendliche
Zahldifferenzen liegen, sodass man sich von 1 zu 2 hundert
tausend, eine Million ["1}f-1‘gii11g{,~ denken kann, die sich in Zahlen
ausdriicken lassen, so geht auch in der Sprache, wenn schon
in kleinerem Massstabe, ein Sinn iiber in einen andern. Die
Beispiele zeigen das. Die Continuitiit des Bedeutungswandels
liegt jedoch nicht mehr tiberall vor. Wo sie vorliegt, zeigt
sie die Neigung der Menschen, Bedeutungsanalogien zu ver-

wenden mit einem moglichst geringen Aufwand von Kraft, mit
dem kleinsten Kraftmass.

Die Verwendung vieler Ausdriicke wird nur gestattet durch
den Zusammenhang der Rede, sodass hier wieder der alte Kreis
des menschlichen Denkens uns vor Augen kommt, dass das
Ganze nur verstindlich ist durch Erkenntnis des Teils, dieser
nur durch Verstindnis des Ganzen.

Wenn wir heute sagen er hat Alles in Hille und Fiille,
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so meinen wir er hat es reichlich; dabei kommt Fiille zu seinem
Recht. Aber was denken wir uns bei Hiille? Mit Herze, Mut
und Sinnen etwas tun, unterliegt kaum der Zergliederung im
Geiste dessen, der es sagt; wie wenn der Dichter des herrlichen
Liedes singt ,werde munter mein Gemiite und ihr Sinnen geht
herfiir, dass ihr preiset Gottes Giite, die er hat getan an mir*.
Ebenso Knapp 1 c. IT p. 457 No. 2621: lobet Gott ihr meine
Glieder und ihr Sinnen preiset ihn, dass die dunkeln Schatten
wieder mit der Nacht von hinnen flichn. Ein Mann von echtem
Schrot und Korn ist ein braver, rechtschaffener Mann. Neuer-
dings erscheint sogar als fragwiirdiger Titel eines Theaterstiicks
.Von Schrot und Korn¥.

Korn heisst iibrigens auch Kornbranntwein. Liest man
aber (an Destillationen) ,Weizenkorn“, so erregt dies den
Verdacht, dass es sich um Schnaps handelt, welcher aus Weizen
gemacht ist, sodass Korn — Schnaps wire.

Leute, die sich ein Haus bauen, kaufen Grund und Boden.
Denken wir uns dabei zweierlei? Wire nicht eins davon ge-
nug? Die sieben Sachen sind keine sieben; einmal sind es
angeblich sogar hundert (Freytag, Bilder S.340). Im Kinderreim
haben sie einen Sinn: wer will guten Kuchen backen, der muss
haben sieben Sachen u. s. w., in unsern Beispielen dagegen
bedeuten sie nur: die paar Sachen, die Bediirfnisse. Worin be-
steht der Unterschied zwischen bittelte und bettelte? Dass
betteln eine Art des Bittens ist, wissen wir wol; wir sind aber
hochstens daran gewdhnt zu horen ,er bat und bettelte* nicht
»er bittelte und bettelte“. Goethe IV, 7 wurden die Handels-
leute willkiirlich geplagt und geplackt!). In klipp und klar
heisst klipp etwas anderes als in kbipp klapp. Aus einer
Reichstagsverhandlung liest man Voss, Ztg. vom 1. December
1886, erste Beilage: ich mache gar kein Geheimnis daraus
mit wem ich verkehre, und habe Ihnen klipp und klar mitge-

1) Geschunden und geschrunden, Jugenderinn. e. a. Mannes 8. 205.
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teilt, mit wem ich journalistisch umgehe (Finanzminister
v. Scholz). Voss. Ztg. vom 19. Juni 1887, Sonntags - Beilage,
Spalte 4, lesen wir: Da Schiller jedoch noch ein Neuling in
diesen Sachen war, so klippte und klappte nicht Alles. Wol
moglich also, dass klipp in klipp und klar bedeuten soll ,es
klappt“. Dass klar auch klein bedeutet lehrt Hildebrand
Gr. W. B. V 989. Bei ganz und gar denken wir nicht an den
sonst iiblichen Sinn von gar, dass eine Slh.‘im'-. ein Kuchen gar ist.

Wie heisst das Synonymum von Schnickschnack? Mancher
wiirde sagen Possen, wenn dies nicht in dem Verdacht wire,
franzosisches Ursprungs su sein (Weig. I 375); so erkliren

wir denn lustiger, tindelnder Zeitvertreib, Kikel-Kakel, giks

und gaks haben im gewbdhnlichen Bewusstsein keine etymo-
logische Anlehnung, wenn sie vielleicht auch von ehrwiirdigem
Alter sind (vgl. Steinthal, Abriss T § 559, Paul 1 c. p. 143,
und zusammen gehéren — dennoch werden sie im Zusammen-
hang der Rede verstanden.

Wenn einem die Zeit lang wird, so weiss er, wie ihm 1st.

Ist ihm anders, wenn ihm Zeit und Weile lang werden?

Mutterfadennackt, splinterfaden- (oder fasel-) nackt?) ist
ganz nackt; dabei denkt Niemand an Mutter, Niemand an
Splinter, Niemand an Fasel; wird die Form splitterfadennack®
beliebt, so ist dies dem Sprachbewusstsein deutlicher ent-
sprechend — nackt, ohne einen Faden, wie ein Splitter. Mutter-
seelenallein empfinden wir als ganz allein und denken dabel
nichts von Seele, vielleicht auch nichts von Mutter.

Die schinen Zeiten, da man von einem ehrsamen Biirger
mit Verstindnis sagte, er sei mit Kind und Kegel fortgezogen,
sind voriiber; wir sagen es ja auch, denken dabei aber nur
etwa mit Sack und Pack, wobei dann unser ,Pack® nicht dem

1) Vgl. Weig. II 771 Splinter = Splitter. Fasel, Fasen, Faden
Faser hiingen zusammen.
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Kegel-Pack entspricht!). Pech haben ist gar keine Anschau-
ung mehr; ob es aus dem Mirchen herzuleiten ist, wissen wir
nicht. Bei {ibers Ohr hauen denken wir weder an Ohr noch
an hauen noch an iiber: es heisst betriigen. Die Leute, welche
die Wendung brauchen Stein and Bein schworen, wissen nichts
von der Aufklirung des Lexikographen und denken vor Allem
weder an Stein noch an Bein dabei.

Stichdunkel und stockfinster sind beide dunkel: stockstill
gibt fiir das gewohnliche Bewusstsein einen Sinn (vgl. ver-
stockt): aber stockfinster und stockfremd? Stichdunkel ist eine
lautliche Variante, grade wie im Stich lassen nicht heisst
Jemanden unter dem Messer oder Degen eines Andern lassen,

ken und

sondern stecken lassen, wie grade hier (in Berlin) stec
stechen durcheinandergeht. (Vgl. Wunderh. S. 434, oben S. 155.)
dtatt steinreich, sagt Fechner in seinem Miirchen, war der
Bauer reich an Steinen geworden; steinreich heisst also ein-
fach sehr reich. Steinalt ist klar, steinreich und der Austriacis-
mus :ﬁtt."itllmg[ﬁckliuh scheinen Analogiebildungen. Gaudys
Heidenlirm (Werke I 154) entsteht wesentlich dadurch, dass
saimmtliche-Glocken liinten?) in der italienischen Stadt, wo der
Schneidergeselle die Ehre hat, dem vermeintlichen Serenissimo

submissest die Tasche zu flicken. Als er aber sein schénes

1) Goethe, Rechenschaft:

einem armen kleinen Kegel,
der sich nicht besonders regt,
hat ein ungeheurer Flegel

heute grob sich anfgelegt —

kbunte eine Erinnerung an den #ilteren Sinn von Kegel enthalten.

2) Die Ubersehrift fulgura frango belehrt uns wol dariiber, dass das
Glockenliuten beim Gewitter in alter Zeit ein christianisierter Heiden-
lirm gewesen ist. Aber von solchen Schrullen war der frische Schneider-
gesell sicherlich giinzlich frei. Eine hierher gehirige Stelle aus Scheffels
Bckehart ist mir nicht zur Hand. Vgl Wuttke 1. ¢. § 449 Freytag, Bilder
I (1874) 8, 228,
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Tagebuch schrieb, dachte er kaum etwas andres, als ,scheuss-
licher Lérm®.

Biirentrunken ebrius instar ursi nimmt sich bei Gr. W, B,
wie ein Scherz aus. Birenstark, hungern wie ein Bir scheint
diese Analogiebildung bewirkt zu haben; denn es kann doch
nur heissen sehr betrunken.

Pauschquantum, die in Zeitungen beliebte Pauschalsumme,
in Bausch und Bogen brauchen wir nur im allgemeinen Sinne
von ungefihre Menge, denken aber dabei weder an Bausch
noch an Bogen.

Das Mittaghrot pflegt grade eine Malzeit zu sein, bel
welcher man wenig oder gar kein Brot isst. Daher hat in der
Zusammensetzung Brot seinen Anschauungswert eingebiisst, es
heisst im allgemeinen Speise.

Welche Ahnlichkeit besteht zwischen dem Wirmchen, das
Herrgottsschiifchen heisst, und einem Schifchen?

Zum Schluss kehren wir mit bedichtiger Schnelle zur
Holle, oder wenigstens zum Teufel zuriick. Gottiried Keller
l. ¢. ,von was allem er nicht den Teufel verstand® heisst ja.
wovon er nicht das Geringste verstand. Ist also der Teufel =
das Geringste? So kann man wol denken; sprachlich jedoch
muss das erst gerechtfertigt werden. Mir scheint der Uber-
gang so zn sein. Willst du nicht, frigt A den B, dem C eine
Unterstiitzung geben? Den Teufel werde ich ithm, antwortet
B, denn C verdient sie nicht. D. h. ich werde ithm gar nichts
geben. Wie aber erkliven wir ,den Teufel werde ich ithm®?
Ich werde ihm den Teufel geben oder ich habe Lust ihm den
Teufel statt einer Unterstiitzung zu geben, oder ich hitte Lust
ihm den Teufel (wenn sich der so branchen liesse) zu schenken.
,Den Teufel werde ich ihm* heisst also, ich werde ihm nicht
das Geringste oder gar nichts geben. Er ist also auch hier
der Geist, der stets verneint. Im Theaterstiick sagt ein Mann
zu seiner stets keifenden, zankstichtigen Frau: ,Ich weiss ja
doch, dass ich einen sanften Engel zur Frau habe* — woraul
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sie mit ,artigem® Widerspruch schreit: ,Den Teufel hast du“
wobel sie zunéichst nur an Widerspruch denkt, als ob sie sagen
wollte ,nein, gar nichts hast du®.
Hierher gehtrt aus dem Volkslied (Wunderhorn p. 264,
Petrus):
der Herr gab ihm ein Deuter:

ach Petrus steck ein dein Schwert,
du bist ein Erzbiirenhiuter,

dein Schneid ist kemn Teunfel wert.

v. Ditf. IIT wir kilmmern uns den Teufel nicht drum
143 um ihrer Kugeln Gesumm und Gebrumm.

[II 150 die fiirchten koan Teixl, sein allzeit frisch daran
(keinen Teufel — nicht einmal den Teufel, gar nichts.)
IIT 155 und gar teufelsfest postiert (teufelsfest — sehr fest).

So verfliichtigt sich der arme Teufel! Von denen, welche
ernstlich, und denen, welche gar nicht an ihn glauben, wird
sein Name in verschiedenem Sinne und mit verschiedener Em-
piindung im Munde gefiithrt. Erstere sind im Glauben, letztere
in der Redeweise seine Anhiinger, oder die Anhiinger seines
Namens. Der vom Himmel gefallene Morgenstern, der Fiirst
der Finsternis, der Antichrist, der Tag und Nacht lauernde
Versucher ist zugleich das Geringste '), ein Nichts, in seiner
Art den platonischen Gedanken erliuternd, dass jeder Zustand
und jedes Ding aus seinem Gegenteil hervorgeht (Phaed. p. 70
D. 5q.) oder ein Beispiel zu Goethes Bemerkung (Leben, zweites
Buch, Ende, IV, 29): so pflegen Kinder und Volk das Grosse,
das Erhabene in ein Spiel, ja in eine Posse zu verwandeln;
und wie sollten sie auch sonst im Stande sein, es auszuhalten
und zu ertragen!

1) Der ,dumme* Teufel ist aunch bei den Neugriechen zu finden
Bernh, Schmidt 1. e. I p. 177.
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[1. Teil,
Psychelogische Betrachtung.

Gefithl und Bewegung sind die beiden Reste, welche bei
der Analyse des Weltlaufs iibrig bleiben '), deren Wirksamkeit
teils angenfillig ist, teils vermutet und erschlossen wird, deren
Entwickelung allenthalben mit regem Hifer erforscht wird. Die
['ll‘g;'uw dieser beiden Attribute des Seienden waren nicht zu
allen Zeiten gleich. Wenn organisches Leben auf der Erde
entstanden, nicht immer gewesen ist, so haben sich die Organe
dieses Lebens auch erst allméhlich entwickelt. Noch 1st die
Wissenschaft ratlos, den Ursprung des Menschen darzulegen.
Eine so hochstehende Erzihlung davon, wie die des A. T. lisst
ihn aber auch wenigstens zuletzt entstehen. Befindet sich
diese Anschauung im Einklang mit den wissenschaftlichen
Theorien, so werden doch diese Gewicht darauf legen, dass
der Mensch als Naturwesen keine Ausnahme von der Ent-
wickelungslehre macht, dass er also seine Eigenschaften, seine
Organe in doppeltem Sinne allméhlich erworben hat. Als
zoologisches Wesen hochster Ordnung hat er die ganze Ent-
wickelung des organischen, besonders des animalischeu Lebens
auf unserem Erdball zur Voraussetzung. Selbst wenn er sich
aber, mit einem Schlage, als sprachbegabtes Individuum, aus
einer niederen Gattung erhob, um nun durch eine uniiber-
schreitbare Kluft von ihr getrennt zu sein, so hat er doch als
Mensch, als dieses hohere Sonderwesen, eine menschliche
Sonder-Entwickelung, abgesehen vonseiner allgemein irdigchen
oder zoologischen.

Von der idyllischen Einfachheit jener Zeiten, wo ein ani-

1) Vgl. Avenariug, Philos. als Denken der Welt gemiiss dem Princip
des kleinsten Kraftmasses. Leipz 1876, 82 S.; dazu Paulsen in der Zischr:
f. Volkerpsych. X 105—112.
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malisches Wesen seine Bewegungen durch Zusammenziehung
und Ausdehnung specificierte 1), sind wir leider weit entfernt,
und der Hohlenmensch hatte noch keine Faustischen Hghlen-
gedanken. Da nun Einnehmen und Ausgeben allemal einen
Hausbalt ausmacht, so haben sich auch die Organe des Men-
schen innerhalb der rein menschlichen Entwickelung in dieser
doppelten Weise fortgebildet. Neue Bediirfnisse haben neue
Anstrengungen fiir ihre Befriedigung gefordert. Schliesslich
hat der Mensch versucht, seine Wirksamkeit bis iiber die Erde
hinaus zu erweitern, indem er Systeme religioser Gedanken und
Meinungen iiber ein zukiinftiges Leben ausbildete, ein Organ
also, welches sich an das Jenseits anklammert. Uns geht hier
nur die Entwickelung des Gefiihls an.

Das Gefiihl gehdrt zum Haushalt des Lebens. Daher fillt
es unter die Kategorie der Erzeugung (wenn dieser Ausdruck

gestattet ist), Benutzung und Erhaltung der Kraft, obgleich

Wir ja wissen, dass es misslich ist, dieses Gesetz auf seelische
Verhaltungsweisen zu ibertragen?). Uns geniigt hier fir die
allgemeine Giltigkeit des Gedankens von der individual- oder
national-6konomischen Stellung des Gefithls die Berufung auf
die Tatsache, dass alles Leben nicht ohne Gefiihl zu denken
ist und dass alle geistigen Vorgiinge ihre physiologische Pa-
rallele haben. Das Gefiihl hat also auch seine Geschichte.
Unsere Hohlenvorfahren werden sich zwar physiologisch wahr-
scheinlich mit derselben Empfindung etwa dem Weltlauf durch
Erhaltung der Art dienstbar gemacht haben, aber bei uns diirfte
dieses Gefithl — zuweilen wenigstens — reicher sein; der Grund-
ton mag derselbe sein, bei uns sind, so zu sagen, die Obertione
anders und neu. Ob man nun sagen will, die Sprache sei aus
Gefiihl entsprungen oder aus dem Willen (Wundt, Essays S.

1) So G. H. Schneider, Der tierische Wille, Leipzig, S, 168; ders.,
Der menschliche Wille, Berlin 1882 S. 408 f.

2) Steinthal, Abriss I 8. 94 Anm. Lotze, Metaphysik (1879) 8. 415
f. 474,
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276f) scheint mir hierfiir gleichgiltig. Die Menschen driickten
Gefithl aus durch Bewegungen, Taten, Worte; sie schrien,
lachten, weinten, tanzten, sprangen, pfiffen, machten andern
Lirm, sahen sich gefiihlvoll an, machten allerlei sonstige Ge-
berden und sprachen. Die Kunst Gefithl auszudriicken ist mit
den reicheren Gefithlen reicher geworden. Wie die Kunst-
geschichte nach dieser Kategorie ,Gefiithl auszndriicken® sich
entwickelt habe, geht uns hier nicht an. Kunst ist national-
okonomisch gesprochen kein Luxus. Nur konnen ihre Organe
wie jedes Organ falsch verwendet und herabgewtirdigt werden.
Am klarsten zeigt sich die Musik (welche es nur mit dem Aus-
druck von Gefiihl zu tun hat) als Organ der Gefiihlsentwickelung;
sie :siii.‘hi aber in d[:l_i{']i{_;hul' Parallele mit der Spl‘:t(:}u‘:!]. DFL
nun die Menschen im Verkehr ihr Gefithl hauptsichlich durch
Sprache ausdriicken, so muss die Sprache dem erweiterten und
verfeinerten Gefiihlsbedtirfnis entsprechen. Die Sprachen haben
nun solche Spezialititen von Gefiihlsausdruck, dass sie darum
meist uniibersetzbar sind2). Was z. B. der Grieche, besonders
der Athener empfand, wenn er horte (Soph. Oed. Col. 706)
ya ylevxdmee Addve lisst sich dentsch gar nicht durch Uber-
setzung anstreben. Denn der poetisch-altertiimliche Klang von
A9cve ist rein griechisch und auch da wieder von geschicht-
licher i_itthi-utun;_;', .’.L';'.r;i..-tfftc:"j wird ungefihr mit derselben
Wirkung gebraucht Eurip. Suppl. 1183, Iph. Taur. 1436. Dem
Athener war anders zu Mute, wenn er statt yed7/vn und cedqpy
leievere (Bur. Helen, 1458) und Zelavaic (Eur. Phoen. 176)
horte u. s. w. In andrer Weise diinken uns Goethes Verse:
wenn fiber uns im blauen Raum verloren u. s. w. uniibersetz-
bar. Plautus kann nicht ohne Einbusse ins Deutsche iiber-

1) Wie — habe ich kuorz anderwiirts angedeutet. Musik ist kein
Denken sagt Lotze, Logik (1874) S. 20. 2

2) Vgl. Waitz, Allgem. Pidagogik S. 380,

8) Was im Curialstil bis nach BEueclides in Gebrauch war, erst seit
Ol. 96 heisst es 49yv@ s. Kirchhoff, Inscript. Atticae ct. 1873.
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setzt werden, Wallenstein nicht ins Lateinische. Kurz, die
Sprachen sind, wie wir seit Humboldt immer deutlicher erkannt
haben, individuelle Bildungen nach Seiten des Gedankens und
des Gefithls; auch ist all unser Denken von Gefiihl begleitet 1),
Wir wissen nun lingst, dass die Erscheinungen der Sprache
nicht ausschliesslich durch Logik, sondern hauptsichlich durch
Psychologie zu erkliren sind. Die Lehre von der Bewegung
der Vorstellungen ist die Psychologie, die Lehre vom Gedanken
ist die Logik.

Wie verhiilt sich nun die Entwickelung der Sprache d. h
also die Sprachgeschichte zu der Entwickelung des Gefiihls?
Wie geniigt die Sprache den gesteigerten Anspriichen im Ge-
fiilhlshaushalt? In welchem Verhiltnis stehen dabei Fiihlen
und Denken? Erleidet Denken im sprachlichen Ausdruck Ein-
busse zu Gunsten des Gefithls? Gibt es Abschnitte der Litera-
tur, in welchen ein Gefiihlskomplex so die Gemiiter heherrscht.
dass dariiber das Denken scheinbar vollig einschlift? Da nun
Literatur tiberliefert wird und mit ihr Gedanken und Gefiihle.
wie werden sie angeeignet? Literatur als Sprache gehort zu-
niichst in die Psychologie: werden die iiberlieferten Gedanken
nur als Gedanken aufgenommen, oder auch in Gefiihl umge-
wandelt? Werden die iiberlieferten Gefiihlswerte als solche
empfunden, oder umgedentet oder zu Gedankenbildungen um-
geformt ?

Als Hilfsvorstellung fiir die Beantwortune dieser Fragen
benutzen wir das Princip des kleinsten Kraftmasses. Avenarius
erlintert es so. Eine zweckmiissig arbeitende Organisation
(8. 2f der oben citierten Schrift) muss eine ihr obliegende
Aufgabe mit den relativ geringsten Mitteln lésen. Im Denken
also muss mit moelichster Kraftersparnis gearbeitet werden.
Alles Denken nennen wir appercipieren. Wiire die Kraft der

Seele unendlich, so brauchte sie damit nicht hauszuhalten; da

Vel unten.

chmann, Psychol. Stud. z. Sprachgeschichie.
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sio aber keineswegs unerschopflich ist, so sucht sie ihre Arbeit
relativ geringsten Kraftaufwand zu leisten. Sie hat
der Kraftausgabe; je leichter ihr eine
So wird, wie bei der korper-

mit dem

ein Gefiihls-Interesse an
Arbeit wird, desto woler ist ihr.
lichen Arbeit, auch mit der geistigen Kraft zu ersparen

sucht. Solches kraftsparende Mittel ist die Gewohnheit. Liaufen

g—{"l-

and lesen miissen beide miihsam erlernt werden: sobald sie

gewohnheitsmiissig betrieben werden, verursachen sie nur bei

Ubertreibung Beschwerden. Was uns ungewohnt ist, empfin-
besonders wenn es von uns eine Thatig-
cewohnten Tétigkeiten ohne be-

werden.

den wir meist listig,
keit fordert, wogegen die
sondere Belisticung und Anstrengung ausgefiihrt

Gewohnheit erspart also Kraft 1).

Wie macht es nun die Seele, wenn 1hr eine fremde Vor-

stellung angeboten wird. welche sie nicht in ihrem bereits
vorhandenen Besitz unterbringen oder durch ein Grewohnheits-
urteil abfertigen kann? Sie mochte vielleicht am liebsten diese
Vorstellung als Storenfried hinauswerfen, wenn sie es konnte.
Sie hat ausser dem Vergessen jedoch noch ein Mittel, die ge-
forderte Mehrleistung
sie nimmt die gebotene Vorstellung auf, ver-

{Avenarius S. 9) mit einiger Krafterspar-

nis zu vollziehen,
wandelt aber das, was an ihr ungewohnt ist, in Gewohntes.

so das Neue auf Altes, das Fremde auf (Felinfiges,

Sie fithrt a
das Unbekannte auf Bekanntes, das Unbegriffene anf solches
.j]'i{'iln_‘l'ls'_'r-' UI_]'\'[' \'e-]‘lhl%’*'}h{lirl] lzu_'t_’_'l‘i"[]"i'?]l‘.“

)
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T
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zuriick, was bereits als 1
ist lles dies nennt man appercipieren;

A
I §

oeistiger Besitz
Apperception ist ‘mach einer Seite betrachtet) das Streben der
Seele nach Kraftersparnis.

Dem widersprechen nicht die ausfithrlichen wissenschatt-

lichen Bemtihungen etwa eines Philosophen, welcher in dicken

Binden die Welt ausdeutet. Diese Arbeit entspricht ja zZu-

i 8 - ] - - 1 1 1 i) 1 ang
ceit im Ansdruck handelt Paul L e. 263
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niichst nur seinen eigenen Bediirfnissen, obgleich sie auch ihren
objektiven Grund hat; sie bezeichnet aber beim Philosophen
nicht Verschwendung von Kraft, sondern sie ist vielmehr eine
Folge jemes Princips der Apperception. Die Seele einiger
Menschen wiinscht niimlich in dem Grade eine Einheit des
Weltbildes zu erlangen, dass um der zu erweisenden und zu
schanenden Einheit willen die ganze Welt dure

wwandert wird,
damit beim Schluss der Wanderung die Seele fihic ist, den
Weltlauf einheitlich zu denken. Wodurch sich denn allerlei
Geftihle der Befriedigung ergeben 1),

Kann denn aber die Seele ihre Vorstellungen ins Unend-
liche vermehren? Gewiss nicht. Thre Kraft ist (wenigstens in
der sublunarischen Zeit) nicht unendlich. Wird nun dem
Menschen mehr und mehr zur Bewiltigung angeboten, so wird
er natlirlich manches Neue wegen Uberfillung des geistigen

Magens gleichgiltig oder mit Widerwillen voriibergehen lassen:

oder, wenn er es aufnimmt, hilft er sich dadurch, dass er die
Intensitiit der Vorstellungen vermindert. Entweder eine oder
viele iltere Vorstellungen erfahren dies, oder die neue selbst
wird mit geringerer Kraft aufgenommen und wirksam. Die Seele
vermag also mit demselben Mass von Bewusstsein mehr Vor-

stellungen zu denken, wenn sie sie mit geringerer Lebhaftic-

teit des Bewusstseins denkt. Die innere Wirkung der Gewohn-

heit (citiert Avenarius aus Fries, S. 67 Anm. 6) geht immer

auf das Verhiiltnis der Reflexion zur Association. auf das Ver-
hiiltnis des logischen Gedankenlaufs zum gedichtnismiissigen.

Die Gewohnheit wirkt hier immer auf Zurtickziehung des

willkiirlichen titigen Verstandes zu Gunsten der Association

1) Uber eine andere Bedeutung
philosg. Grundwissenschaften 1880, I & 98 £

der Arbeit s. Glogan, Abriss der

2) Dort verweist Avenarius auch auf A. Horwicz, Psychol. Analys.

auf physiol. Grundlage T Halle 1872, Uber

Lazarus, Ztschr. f. Volkerps. 11 54—62;

ichtung desDenkens handelt
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Wem die unwidersprechliche Richtigkeit dieses Princips
des kleinsten Kraftmasses einleuchtet und wem sich sogleich
die Beispiele seiner Betiitigung auf den verschiedensten Ge-
bieten des Lebens aufdriingen, der wird freilich die Umschweife
menschlicher Entwickelung tief beklagen. Wie schrecklich
schwer miissen die Menschen arbeiten! Ja, auch das Denken
ist schwer, und die guten Einfiille stehen nicht immer ,wie freie
Kinder Gottes vor uns da und rufen uns zu: da sind wir®
(Goethe -Eckermann I 89 vom 24. Febr. 1824). Wenn leider
Vernunft Unsinn wird, so ist nicht minder zu beklagen, ob-
zwar es erfreulicher ist, dass Unsinn so schwer Vernunft wird.

In der sprachlichen Uberlieferung wird es wol auch so sein
dass Vernunft zuweilen Unsinn wird, eine eindringliche Mahnung
daran, dass sprechen und denken nicht identisch sind, wenn
niimlich denken logisch denken bedeutet. Der Lauf der Vor-
stellungen ist nicht gleichbedeutend mit logischen Handlungen.
Wenn uns also Sprache zuweilen der Kiirze (oder sogar der
Klarheit) des logischen Ausdrucks zu widersprechen scheint,
so haben wir diesen Widerspruch gegen das Princip des klein-
sten Kraftmasses aufzukliren. Da gibt es z. B. ein Gebiet von
Wendungen, die Pleonasmen heissen. Kinige griechische Bei-
spiele — also aus einer vortrefflichen Sprache — mbgen die
Sache deutlich machen. Homer bilde den Anfang.

Odyss. 1V 704 dnp 6¢ wr cugpasin éxéamy 2aPe Sprach-
losigkeit an Worten; Penelope lieght da 788 dotzog, ATCCTOG
20nTvog, micht gegessen habend, ohne Speise zu geniessen.
Euripid. Bacch. 1305 Oowigc drexvoc Gooévor matdwv yeyos
ohne Kinder an minnlichen Kindern (Herod. 11T 66 émacde 0F

der Klarheit eines Gedankens mit der Anstrengung ihn zu erfassen im
umgekehrten Verhiltnis steht. Uber -hol. Beharrlichkeit s. Steinthal,
Abriss I § 43, 59, 102, 117. Was die -L“[‘i'il-"ili‘--I_'.il"é',-L'l' ither die vis inertiae

gesaet haben, stellt zusammen Misteli in dem vortrefflichen Aufsatz ,,[ant-

vesetz und Analogie, Ztsehr, f Vilkerpsych. X1 8. 370, 371, 437. o. aueh

Lazarus L. d. 5, 11 2 5. 245




e e e e o e e e, Gt 8 2 i At e e o e S e B T e S .

B —

10 magenay dovra Epcevoc wxad Ifleoc yorov). Helen. 1501
yhaveoy Ex oldy aliov zvavdypod te xvudtor (69 molid
adcocag auf dem glinzenden Meeresgewoge und dem blau-
grauen (Gewoge der Meereswellen. Troad. 91 zolldr Sarop-
twy oouad Eovow vexpay, sie werden die Leiber vieler Ge-
fallenen, Toten haben. 745 & Adxrpa waud dveTuyy TE %al
7éuot o mein unglickseliges Bhebett und meine Ehe Phoen.
1549 wode Tvplozovy den Fuss Blindefuss Suppl. 1213 véxraw
aneudée slow, 35 dmaidec Téode untegae téxvaw. 810 téxroy
arerde.  Hippolyt. 123 Qxeavod e Udwo ordlovia méto
AgyeTar Pantay nGAmGL GUTOY maydy TQoLsice. xQRUY@Y man
erzahlt von einem Felsen des Okeanos, welcher Wasser triefen
lisst, entsendend von seinem Abhang eine feuchte (Bazzév)
mit Kriigen sich ergiessende Quelle. Sophocles Antig. 424 62
0Tay xevijc evvijc PE0GGHY OQPAVOY BAépy 2&yoc wie wenn er
sieht das Lager des leeren Nestes (eigentlich Lagers) verwaist
von den Jungen. Trachin. 1256 relevs) Todde Tardgog voréy
das letzte Ende dieses Mannes. Philoct. 55 6xwc Abyouse
Exxdépere Aéyor damit du redend mit Worten beriickst ).

Gottfried Hermann erklivt (Viger. p. 869f) zuniichst ziem-
lich kurz pleonasmus est adiectio vocabuli quod etsi additum
tamen non cogitatur. Dagegen sagt er weiterhin richtiger, es
gebe zweil fontes pleonasmi; unus cum loeutio multo usu ali-
quid de vi sua amisit, alter in iteratione eiusdem notionis, quae
ad vim orationis augendam inventa, frequenti usn eam vim
deposuit; Beispiele giht er S. 886f Hermanns Definition des
Pleonasmus konnte richtig sein: dann hiitten wir immer noch
die psychologische Erklirung jenes Gebrauchs zu suchen. Denn
es ist nicht selbstverstindlich, dass ein Wort hinzugefiigt wird

1) Vielleicht wird mancher Leser geneigt sein, diese oder einige
dieser Stellen so zu erkliren, dass kein Pleonasmus darin zu finden ist;
der sei gebeten, wenn er Pleonasmen nicht iiberhaupt leugnet, andere
sich zu vergegenwirtigen. Vgl. Gerber, Sprache als Kunst I 2 S, 437
f. 451. Uhl. Ludw. d. Baier II, 1 ewig nie.
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und, obwol hinzugefiigt, dennoch nicht gedacht wird. lrgend
etwas haben die Menschen doch wol dabei im Sinne, vielleicht
keinen Gedanken, vielleicht aber ein Gefithl. Die eine Ver-
anlassung, behauptet er weiter, sei die, dass ein Ausdruck durch
langen Gebrauch etwas von der Kraft seiner Bedeutung ein-
gebiisst hat, sodass er nun eines Zusatzes bedarf. Oder eben-
dieselbe Vorstellung, welche ehemals benutzt wurde, um die
Kraft der Rede zu vermehren, hat diese Kraft verloren und wird
nun (mit einem andern Worte) wiederholt. Dann bliebe immer
noch zu erkliren, warum man nicht den als zu schwach em-
pfundenen Ausdruck einfach weglisst und ihn durch den®an-
deren, besseren ersetzt. Die obigen Beispiele sind nur zum
geringen Teil formelhaft (wie amais oder arexvog yovov), so-
dass bei sonsticen Pleonasmen der Dichter nicht erklirt oder
entschuldigt wird durch die einer Abiinderung sich wider-
setzende Starrheit der formelhaften Uberlieferung.

[st es ein Pleonasmus, das Wasser oder etwas andres
Fliissiges feucht zn nennen? Das anziehende griechische Wort
vypoe bedeutet feucht und fliissig — und manches andere noch.
Wir begegnen ithm bel Homer Odyss. IV 458 .!':':.'{:r‘lj-‘ -}_':r_‘r'(_r,ag (wo

man fibersetzt freifliessend); bei Aschylus Suppl. 259 steht vygas
Yalcoons des fenchten Meeres; Soph. Antig. 1123 varstor g
C -~ 3 ’ (s £ 0 ' 1 . '] " i 1

vypoor lowjvov (el9pow bei den feuchten!) Fluten des J.

wohnend; Eur. Iph. Aul. 948 Ifu?i Tor dt tg}'gr.-jj' zi‘lrfr"ff'r('-xf' TE-

Joauuévoy teuchte Wogen ... Androm. 791 vygar éxmepcoont
movriaw FEvumdnyéde durchfahren den feuchten im Meere
liegenden zusammenschlagenden Felsen; Bacch. 279 pozguoc
VYQOY T :-:?.53;; er fand den feuchten Trank der Traube;

~ ot i ord AN r ’ < A
Suppl. 79 we &5 adifarov mérpae vyl

c & 2 1 .
déovea oraymy wie del

vom steilen Felsen fliessende nasse Tropfen ?).

1) Da wird auch iibersetzt: sanft fliessend.

2) Die andern Verwendungen dieses Wortes s. Eur. Jon 796, Phoen.
1664. Pind. Pyth. 1 9 dazu Boekh 2 2 p. 227. Plato Theaet. p. 162 b
und Heindorfs Anm. Plat. Sympos p. 196 A. Xenoph. Anab. V, 8, 15
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Solche Wendungen werden also der Erklirung bediirfen;
sie kann nur in der doppelten Erwartung unternommen werden,
erstens, dass sie dem Princip des kleinsten Kraftmasses nicht
widersprechen, zweitens, dass sie nicht durchweg eine Kiinstelei
der Dichter sind, sondern viehnehr eine Eigenheit der Sprache,
welche sich im ungezwungenen Ausdruck der gewohnlichen
Rede grade so gut findet, wie auf den Hohen der Dichtung.
Scheint also der Sprachgebrauch unsrem Princip mitunter zu
widersprechen, so fragen wir, was denn durch Sprache tiber-
haupt mitgeteilt werden soll und kann. Gefithle und Vor-
stellungen; vermittelst der Worte /der sprachliche Ausdruck
der Vorstellung ist das Wort) Anschauungen und Schilderungen ).
Wie also wird Gefithl und Anschauung nach dem Princip des
kleinsten Kraftmasses ausgedriickt? Historisch: wie wird tiber-
liefertes Sprach- und Gedankengnt nach diesem Primcip auf-
genommen? KEntweder adiiquat d. h. wie es ehemals, wenn
auch mit andrem Gefithlston, gedacht wurde; z. B. Athen ver-
dankte der Klugheit des Themistokles seinen glinzenden Auf-
schwung. Das ist eine Tatsache, welche freilich die Athener
mit andern Empfindungen dachten, als wir. Oder, bei iiber-
liefertem Sprachgut, man denkt bei den Worten weniger als
man spricht, als ehemals bei denselben Worten gedacht wurde;
oder aber man spricht weniger als man denkt, num Kraft zu
sparen.

Auch ist darauf zu achten, dass die Uberlieferung statt-
findet innerhalb eines Volkes und von Volk zu Volk. Im

Pind, Ol VII, 69 (126) Simm. Theb. (Bexrgk poet. lyr. ed. II p. 497).
Lyeurg, Leocrat. § 33. Hom. JI, 23, 281 (u, Lehrs de Aristarch. stud.
hom. p. 217) Lucian =. 000, P. 19. p. 307, 73; Bickh, Encyklo-
pidie und Methodologie der philologischen Wissenschaften, zweite Aufl.
8. 99 f. Zu Aeschyl. Eumenid. 263 (duegdv) s. Lehrs Arist. p. 58. Aristoph.
Pax 140,

1) Vgl. Ph. Wegener, Untersuchungen {iber die Grundfragen des
Sprachlebens, Halle 1885, Niemeyer, 2058 S. besprochen in der Ztschr, f.
‘r".'"].kLH'}_Hj’L:h. XVII S. 445 f Uber Pleonasmus Paul I, ¢. 133, 137 f.
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letzteren Falle wiire eine lebhaftere Bemithung Kraft zu sparen
wol denkbar. Da aber alle Sprache Uberlieferung ist, welche
freilich fortwihrend nach dem Laut, der Bedeutung und der
Kunst des Ausdrucks sich wandelt, so friigt sich, ob in den
gewohnlichen Wegen der Sprachentwickelung sich unser Prin-
cip wirksam zeigt und wann es sich etwa mit besondrer Leb-
haftigkeit regt.

Wenn Steinthal jedes Sprechen und Denken appercipieren
nennt, wenn Avenarius jede Apperception als ein Streben nach
Kraftersparnis erkliirt, so zeigt sich das Princip des kleinsten
Kraftmasses in allem Sprechen und Denken. Wie aber bei
physikalischen Vorgiingen und menschlicher Arbeit das nim-
liche Princip zwar unbewusst immer befolgt wird, aber auch
zu sinnreich-einfachen kiinstlichen Vorrichtungen gefiihrt hat.
so lisst sich fiir das Sprachleben ein analoges Verhiltnis er-
warten, sodass es da ausser der ungeschulten Arbeit auch eine
Art von Kunstgriffen gibt, welche sich mit der mechanischen
Wirksamkeit der Maschinen vergleichen lassen.

Hier ist nun freilich, wie Misteli (XI, 4361f.) lebhaft hervor-
hebt, nicht schlechthin von einer Faulheit des Denkens die
Rede. Wie fiir die Zwecke der Arbeit Maschinen gemacht
werden, um die Arbeit schneller und leichter zu bewiltigen
und wie dies nicht Faulheit heissen kann, so ist auch das Be-
mithen der Seele Kraft zu sparen und die dabei erfolgte Me-
chanisierung ihrer Mittel eine Arbeit, deren Gelingen nur fiir
andere Arbeiten Kraft iibrig lassen soll. Wenn also z. B. der
a-Lant im ganzen imperf. von singen durchgefiihrt wird, wihrend
frither ein Wechsel zwischen a und u bestand, so ist nach
Misteli anzunehmen, dass, so lange ich sang, wir sungen ge-
sprochen wurde, eine energische Znsammenfassung zu der einen
Kategorie des Imperfeets nicht stattfand, welche von der an-
dern Kategorie der Zahl durchbrochen wurde. Die Durch-
fihrung des a bezeichnet vielleicht das Uberwiegen und den

Sieg der zeitlichen Kategorie, die aber nur in dem Geist und




— 185 —

durch den Geist besteht. Bei Formassociationen in der Sprache
stellt sich also heraus, dass die ausgeschlossene Associations-
Art das geringste Mass geistiger Regsamkeit aufweist, sie hat
e¢infach das im Bewusstsein Zusammentreffende getren zu be-
wahren, wihrend selbst die niederste Art sprachlicher Associa-
tion, die lautliche, eine hthere geistige Titigkeit erkennen
lisst, die durch Gleichheit der Bedeutung oder der Form ge-
schaffenen Associationen den hochsten Sphiiren des geistigen
Lebens entspringen.

Der gewdhnliche Verlauf der Sprache wird abstract da-
durch bezeichnet, dass in Folge von Gefiihls-Erregungen -Aus-
druckshewegungen ') entstehen, Worte. Ebenso allgemein ist
es, zu sagen, dass Anschanungen, Vorstellungen, Begriffe, Ideen
gebildet werden. Zweck der Sprache ist Mitteilung; mitgeteilt
werden Gefithle, Anschauungen, Gedanken. Aus alledem liisst
sich keine besondere Verhaltungsweise der Sprache ableiten,
welche nicht ebenso umfangreich wie inhaltleer bliebe.

Fiir die lautliche Seite der -5]|'1'i|:_'llg'uf_«'(‘hir]]l‘-l.' dagegen wird,

2y mit

wie bekannt, neuerdings das Princip der Analogiebildung
besonderem Eifer dienstbar gemacht. Wir haben es zwar hier
mit Lautgeschichte nicht zu tun; es lisst sich jedoch vermuten,
dass die Analogie, fiir die Laute von hichster Bedeutung, auch
fiir die Vorstellungen von Bedeutung sein wird, dass eine Ver-
haltungsweise der Seele gleichmiissig auf niederem und hherem
Sprachgebiet erkennbar ist3). Misteli, dessen Ausfiihrungen

1) Wundt, Physiol. Pgychol. Erste Aufl. 8. 838 £

2) Dass es dabei auch wirklich falsche Analogien gibt, lehrt sogar
G. Keller, bei dem es Ges, Ged, 8. 24 heisst: ich bin die Sonnen (nach
der Sonnen). Ob bei demselben Dichter 8. 317 die ,traute Linne“ auch
dahin zu rechnen ist, kann ich nicht entscheiden, da man vielleicht in
der Schweiz statt das Linnen auch sagh die Linne. Bei ersterem Beispiel
denkt man an den beriihmten (wol auch Keller bekannten) Vers: dem
Guten ists zu gonnen, dass wenn Abends sinkt die Sonnen, er dann in
in sich geht und denkt, wo man einen Guten schenkt.

3) Morphologische Untersuchungen auf dem Gebiete der indoger-
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mir ebenso grindlich wie tiberzeugend erscheinen, gibt schliess-
lich (XI, 443) folgende Definition der Analogie: , Analogie-
bildung ist eine durch Laute ausgedriickte Association von
Vorstellungen, welche zu Stande kommt: entweder durch deren
Inhalte (Bedeutungen) die, je nach Ahnlichkeit oder Gleichheit
verflochten oder verschmolzen, aber durch verschiedene Laute
ausgedriickt, auch lautlich sich anniihern; oder durch deren
grammatische Form, die entweder eine blosse Schranke bildet,
innerhalb deren untergeordnete Kategorien (Formenreihen) auf
die Ahnlichkeit oder Gleichheit nur der Laute hin verschmelzen,
oder umgekehrt als Band andere Formenreihen umschliesst und
deren verschiedene lautliche Gestalt auf die eigene reduciert
und uniformiert. Er teilt sodann unter steter Anfiihrung
von Beispielen die Analogiebildungen in folgende Klassen:
A 1) Masse iiberwilltigt Masse 2) Masse tiberwiiltigt einzelnes
3) einzelnes tiberwiiltigt einzelnes 4) einzelnes tiberwiiltigt die
Masse B 1) einzelne Worte oder Formen vermischen sich mit
einander 2) Massen vermischen sich mit Massen () die Ana-
logie kehrt auf ihren Ausgangspunkt zuriick (XI, 450). So das
Schema der Analogie in der Lautgeschichte. Endlos beinahe
erscheint die Wirksamkeit der Analogie fiir die innere Seite
der Sprache, fiir Bedeutung, Vorstellung und Darstellung.

Aristoteles (Rhetor. III p. 1411 fin.) rechnet dem Homer als

SEV : : SE T
Metapher xat’ dvaloyicy an, dass er sagt Pwzar otoTog, denn

manischen Sprachen von Dr. Herm. Osthoff und Dr. Carl Brugmann. Erster
Teil. Leipzig, Hirzel. 1878. Misteli, Ztschr. f. Volkerpsychologie XI 8.
3656—475. XII 8. 1—26. Misteli weist nach, dass die Analogie in den
sogen. agglutinierenden Sprachen eine weit geringere Bedeutung hat als
im Indogermanischen 1. e. XI, 427, Humholdts sprachphilosophische Werke
ed. Stemnthal 8. 17, 496, 8. 154, 64. S. 157, 89, Delbriick, Einleitung 1
das Sprachstudium, erste Aufl, 1880 8. 106 £ Paul, Principien der Sprach-
geschichte; iiber die erste Aufl. 1880 Misteli, Ztschr. f. Vilkerpsych. XIII
5. 376—408. Weitere Literatur iiber die Sache anzufiihren ist hier unnotig,
zumal sie in den angegebenen Biichern zu finden ist, Vgl in der zweiten

Aufl, von Paul S. 85 £ 89 f. 293, 94.

= g gyl #



22 e e e 4 T i A i B 8 S B, S R |y i i o 3 =

—: =W

hier werde das leblose zu einem belebten Wesen gemacht.
Wenn also fliegen nur von gefliigelten Wesen ausgesagt werden
kann, so wiire es Analogie zu sagen: der Stein fliegt, der Be-
trunkene fliegt hinaus, der Pfeil fliegt. Wer oder was steht?
Der Mensch und alles was Beine hat; das Buch steht auf dem
Biicherbrett; das Korn steht auf dem Felde. Wer sitzt?
Menschen und Tiere; aber auch das Kleid, welches die Schnei-
derin bringt, der wolgezielte Schuss, der Hieb des Schligers,
das Ubel sitzt im Magen. Liegen — ein Hund liegt auf der
Treppe; der Grund der Erscheinung liegt tiefer, es liegt am
Wetter, dass er verstimmt ist; mir liegt nichts daran, ihn zu
sehen. Bei Eigenschaftswortern ist es ebenso. Bitter ist die
Galle, bitter der Schmerz, bitter die Enttduschung. Scharf ist
ein Messer, scharf eine Speise, scharf ein Klang. Warm ist
das Feuer, warm der teilnehmende Hindedruck, warm sind die
Worte der Anerkennung, warm sind Téne, warm sind Farben
. 8 w.1) Hier haben wir also, wie stets bei der Entwickelung
der Bedeutungen, Analogien oder Metaphern; letztere 18t nim-
ot (Poet. e. XXI p. 1457b) ovouatog

o

lich, wie Aristoteles sa
aldoTolov dxigopd 3 ¢wo Tob yévovg dml eidog 1) amo ToT edovg
txl yévoe 1 amo Tov eldove émi eidog 3 xeTa TO QVaAOYOV . .
T0 0% r?;.':rfiu;.'m' A€y oTCY f_l;la'{r'jff'J._.' EXYN 70 da-t"‘t;-{im' .‘ryf}{-' T0
TpGTOY %A TO Téraproy meoe TO TelTov' Qe Yoo arTl TOU
dsvrépov 7o téragrov 7 dvrl TOD TETdpTOL TO OEvTEgOoY. Wie
sich z. B. das Greisenalter zum Leben verhiilt, so verhilt sich

der Abend zum Tage; also sagt man dann, der Abend ist das
Greisenalter des Tages und nennt das Greisenalter den Abend
des Lebens. Dann wiire also fast die ganze Sprache Analogie

oder Metapher. Letzteres behauptet G. Gerber?). So sagh er:

1) Uber Analogien der Empfindung . z. B. Wundb, Physiol. Psychol.
erste Aufl 8. 452 f 668. Steinthal, Abriss I 8, 317. L. Tobler, Ztschr.

I. Vilkerpsych. I S. 864 £

2) Die Sprache als Kunst, zweite Aufl. 1884, 1885. 1 309 £ 327—333.

341 t, 1T 20,
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alle Worter sind Lautbilder und sind in Bezug aunf ihre Be-
deutung an sich und von Anfang an Tropen. Wie der Ux
sprung des Wortes ein kiinstlerischer war, so veriindert es auch
seine Bedeutung wesentlich nur durch kiinstlerische Intuition.
.Higentliche Worte* d. h. Prosa gibt es in der Sprache nicht.
Die Worte geben Anregungen zu Vorstellungen analoger
Art — mehr nicht. Der Wandel der Bedeutung auf Grund
der Analogie besteht darin, dass die Beziehungen des Wortes
als gleich festgehalten werden, obwol die Begriffe wechseln
z. B, ich sehe den Stein, ich sehe Gewissheit. Der Tropus

macht das Wesen des Wortes aus1).
Wenn das richtig ist — und es scheint mir richtig zu
sein — haben wir dann {iberhaupt noch Veranlassung von

Analogie zu reden, als von einzelnen Fillen, welche uns be-
sonders bemerkenswert scheinen? Sollen wir nur die Analogien
als besondere herausheben, welche uns sinnlos erscheinen, die
vermeintlichen Sprachsehnitzer oder welche noch nicht durch
hiufigen Gebrauch uns so geliufic geworden sind, dass wit
vorerst noch etwas Erstaunliches oder Widersinniges in ihnen
finden? Wo ist da die Grenze zwischen Sinn und Unsinn,
zwischen eingebtirgert und fremdartig? Man muss zugeben,
dass Metaphern verschieden empfunden werden; manche werden
noch gefiihlt, andere nicht; manche erscheinen uns klar und
logisch, andere nicht?). Der ,junge Mann®, der im Comptoir
arbeitet, scheint uns wol mit dem Titel Comptorist passend
ausgeziert; lesen wir aber von einem andern ,jungen Mann
der sich als Lagerist anbietet, so nennen wir das eine Analogie-
bildung, welche nicht grade als Schmuck der Sprache em-
pfunden werden diirfte. ,Der warme Ton, von dem des Ver-

tassers Arbeiten liberhaupt getragen sind, berithrt auch hier

-

1) Uber die Metapher Sprache als Kunst T 2 314 £ 333 (IL 20). 340
t. II 72 £, 83. Die Sprache und das Erkennen 8. 155. 286. 304 f, Brinck-
mann 1. ¢ I 23 f.

2) So Gerber, Spr. als K. T 855, 359.
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e= den Leser dusserst woltuend“ (Deutsche Rundschau, December
I 1884 8. 469); hier wird nach Analogie dem Ton ein Tragen
th zugesprochen. Billigen wir es? Das Ohr eines Musikschrift-
I stellers schwelgte (wie er versichert) im Honigseim der Blas-
1t mstrumente; der von den Toénen gewidhrte Genuss wird als
er analog bezeichnet dem Honigseim und das Horen dem Ver-
ud zehren. Finden wir das ebenso nachahmenswert wie siiss?
es Es gibt in der Tat nur zwei Merkmale fiir diejenigen Analogien,
In welche uns auffillig werden: ihre Neuheit und ihre Verkehrt-
s heit; sind sie schon alt, so kann uns auch die Unverstiindlich-

keit betroffen machen. Wonach ist Kombinatorik gebildet?
m Nach Rhetorik? Ist jene Analogiebildung zulissig? Grosser
1! Lirm pflegt sich zu erheben, wenn den ,vitalsten Interessen
e der Presse® Schiidigung droht. Ist dieser Superlativ gestattet?
il Wenn niimlich vital das bedeutet, was notwendig zum Leben
1e gehtrt, bei dessen Fehlen Leben unmiglich ist, so diirfte der
th Superlativ der vitalsten Interessen eine Analogiebildung sein
ir nach ydringendsten Interessen®. Zwischen erlaubten und un-
i erlaubten Wendungen lisst sich keine sichere Grenze zichen.
n, Wenn Misteli sagt, dass ich sang — sie sangen (statt sungen)
I, die Herrschaft einer Kategorie, der Zeit, bekundet, so kénnte
fi wieder Jemand fragen, ob das durchgehende a berechtigh ist,
i warum es nicht lieber ich sung — sie sungen, mit durch-
ir gehendem u heissen sollte.
d Nun gind uns nicht alle Erscheinungen der Sprache gleich
) gelaufig oder gleich auffillig; ihre regelmiissige Entwickelung
= scheint uns znweilen unterbrochen, sodass einzelne Bildungen
It einer besondern Erklirung bediirfen. Dass die Analogie als

Hilfsmittel der Erklirung zu benutzen ist, dirfte sich schon

Jetzt nicht leugnen lassen, bald aber noch eindringlicher be-
stitigen,

Uns liegt das Gebiet deutscher Sprachwendungen am
michsten.

Die sieben Sachen. die uns oben begegneten, machen an
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sich schon einen formelhaften Eindruck durch ihren Ablaut
und ihre Alliteration, als hiitten diese beiden Umstéinde beson-
ders dazu beigetragen, die Redensart einzubiirgern. Falls sie
im Kinderlied urspriinglich ist, so konnte sie den Sinn alles
Notige, alles was dazu gehort* leicht annehmen ausser ihrem
in zwei Worten ausgedriickten logischen oder Vorstellungs-
wert. So wurde denn auch nach Analogie gesagt: die sieben
Sachen der Vermissten d. h. seine Habe wird zusammenge-
packt; oder ,was der hundert Siebensachen mehr sind* — was
der hundert Bediirfnisse mehr sind, wobei hundert bedeutet
allerlei oder vielerlei. Mit Mann und Maus scheint vom
Schiff hergenommen; da bekam es den Sinn ,vollstindig®;
daher H:l;;‘i'l.r man ,Nl';'lil'. Mann und Maus aufs Schloss g‘vhn:‘.ﬂ"
d. h. so dass keiner fehlte, oder ,das ganze Wigelchen mit Mann
und Maus 1
und Kegel heisst ebenso: vollstindig. Nur so ist erklirlich,

st versunken“ d. h. vollstiindig versunken. Mit Kind

was wir lesen Voss. Ztg. vom 23. Jan. 1887, erste Beilage,
zweite Spalte: zwei jung verheiratete Schwestern haben sich
mit ihren Minnern gezankt und kehren eines schonen Morgens
mit Sack und Pack, mit Kind (nein, Kinder haben sie noch
nicht!) und Kegel zu dem bhiedern Elternpaare zuriick. Von
:,f\v_-._-'t‘l" lkonnte doch hier erst recht nicht die Rede sein.
Der Abend verhilt sich zum Tage, wie das Greisenalter
zam Leben; das Greisenalter ist f_:‘!i.'il'i:.«;im der Abend des
Lebens, der Abend ist gleichsam das Greisenalter des Tages

? Wie das Schif

Wie lauten unsere obigen Vergleichungen
vollstiindig untergeht mit Mann und Maus, so geht der Wagen
vollstindig unter — gleichsam mit Mann und Maus. Mann
und Maus verhalten sich zum volligen Untergang des Schifies,

wie gleichsam Mann und Maus zum vollstindigen Untergang

l}r-_»: "-\'l-ilj_:'i_"]‘lr-i. \1\1 il;:-_|r[_-l| ;:!.—-‘u ],ﬁ;,-[' gii._;},‘['. r_]‘!-;- vol _;';'[1g|'[§t'1'.__’ i]j'n]'w]‘-

} — v :d, sondern nur drei Stiicke; trotzdem ist eins

i { ’

tion «:

nach Analogie des andern gesagt. Die volle Proportion be

sitzt eine gewisse Plastik, die mangelhafte nicht. Mann und
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it Maus, welche mit dem Wagen versinken (sie sind nicht darauf)
m- oder aufs Schloss gehen, haben nur die Fihigkeit, in uns die
sie Empfindung hervorzubringen: vollstiindig. Schon hier méchte
les man von der gelegentlichen unsiiglichen Leerheit der Vor-
pml stellungen reden und von dem blossen Gefiihls-Erfolg solcher
18- Formel.
i1l Unter Leerheit der Vorstellungen ist folgendes zu ver-
Je- stehen, was schon ofters bemerkt und beschrieben ist. _ Vor-
7as stellen oder Sprechen, sagt Steinthal, ) bezeichnet eine Form,
tet wie der geistige Inhalt bewegt wird, emne Form, keinen Inhalt.
DIl Noch genauer kémnen wir sagen, Vorstellen oder Sprechen be-
2% zeichnen nur eine Weise der Beziehung des Inhalts zum Be-
bik wusstsein. So miisste ja, scheint es, das Wort oder eine Vor-
ni stellung absolut Form und vollig inhaltslos sein. Dies ist in
nd gewissem Sinne allerdings der Fall* . ... ,Ja, wenn wir
ch, denjenigen sprachlichen Standpunkt ins Auge fassen, wo das
ge, Wort nicht mehr mit seinem Etymon, sondern nur als Laut wirkt,
lch muss der Psychologe wirklich in Verlegenheit geraten, wenn
ms er sagen soll, was eigentlich im Bewusstsein ist. Denn der
ich Laut der Sprache als solcher wird in der lebendigen Rede
on | kaum bewusst.“ Nun besteht doch wol ein deutlicher Unter-

schied zwischen Maus und Maus, Mann und Mann, ob wir
ter sagen: in der Falle sitzt eine Maus, die Maus ist ein Singe-
les tier; der Mann muss hinaus ins feindliche Leben, der Mann
> st verwundet, oder ob wir sagen: sie gingen aufs Schloss mit
iff | Mann und Maus, das Wiigelchen versank mit Mann und Maus.
el Hier geben Mann und Maus gar keine Anschauung. Fasst man
nn die Redensart als vollstindigen Vergleich, so lautet er: wie
e8, ein Schiff vollstindig versinkt, wenn es mit Mann und Maus
ng versinkt, so versank der Wagen (vollstindig) gleichsam mit
- | Mann und Maus, Etwas umstindlicher hiitte es geheissen: mit
ms F allem, was darauf war. Statt dessen wird ein Typus und
Jg=

] 1) Abriss I 8. 440 £ § 578 f. Lazarus L, d. 8. 112 252, Lotze Me-
TS taphysik 1879. S. 520 ¢
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Tropus der Vollstindigkeit gewihlt, welcher einerseits kiirzer
ist, andrerseits aber doch nicht die leere Allgemeinheit von
.vollstiindig® besitzt. Dies scheint denn doch ein Beispiel da-
von, dass die Gewohnheit auf Zurlickziehung des willkiirlich-
tiiticen Verstandes zu Gunsten der Association wirkt (oben 179).
Allerdings haben wir wol die Empfindung, dass diese Analogie
(welche nun selbst versinken moge) nicht schrankenlos ver-
wendet werden kann.

Wenn die Feinde in die Pfanne gehauen werden, so soll
das besagen, sie werden vollig besiegt. Wie ein Stiick Fleisch
oder ein Teil eines Tieres zerstiickelt wird, um in der Pfanne
zu braten, so werden die Feinde zerteilt. Welche Anschauung
wird aber in uns durch diese Schilderung erregt? Gar keine;
wir stellen uns gar keine Pfanne vor; sondern wir haben nur

die Empfindung, dass die Feinde villig besiegt sind, viollig

zusammengehauen sind. Also ein Typus der Vollstindigkeit,
ein Typus von ,sehr®,

Ein soldatischer Ausdruck ist auch das Pelzwaschen. Die-
jenigen, denen die Pelze gewaschen worden, sind die Besiegten
oder Gepriigelten. . Wird uns aber gesagt, dass die Pascher
den Grenzsoldaten die Pelze gewaschen haben, so wissen Wir

- n

wol, dass dabel von Pelzen zwar die Rede [51": aber nicht war.
Es will nur sagen: sie haben sie griindlich ,verhauen®, tiichtig
gepriigelt.

Gift ist allemal wirksam b etwas ist scharf wie Gift, ge-
tihrlich wie Gift, stark wie Gift: schliesslich hilt ein zusammen-
geleimter Kasten ,wie Gift*. Er hilt vollstindig, er hiilt sehr.

Wenn stockfinster urspriinglich seinen guten Sinn etwa
daher hat, dass Stock — Gefiingnis ist, also stockfinster finster
wie 1m Gefidngnis, wenn stockstill mit anderem Sinne von
Stock nicht ohne Bedeutung ist, so ist stockfremd nach Ana-

1) Auch im guten Sinne, Goethe, Gleich zu Gleich: denn das ist

Gottes wahre Gift, wenn die Bliite zur Bliite trifft: -]<_'-_~\‘.'|-,n_1;._-11 Junel
und v.]I1l]_'_[',‘__'."..'~t"”='[1 im Frithling sich gar geberdie stellen.
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of logie gesagt. Stockfremd heisst sehr fremd, wie stockfinster
on sehr finster; ebenso stocktaub sehr taub — wobei wir weder
la- an Stock als Gefiingnis noch an Stock in seinem gewohnlichen
ih- Sinne denken.
9). Steinhart und steinalt scheint die fruchtbare Mutter, aus
rie welcher nach Analogie steinreich, steinungliicklich, Steinesel
i hervorgingen. ,Stein“ dient einfach zur Verstirkung. Am
klarsten sind diese Analogiebildungen dann, wenn der erste
oll Bestandteil — welcher sehr bedeutet — zur Verstirkung ent-
ch gegengesetzter Vorstellingen verwendet wird. Wir haben
ne heidenmiissig viel Geld — war doch etwas Erfreuliches, wiih-
ng rend Heidenliirm unangenehm ist. Heiss und kalt werden
“,,; beide durch hollisch gesteigert: mordshray und mordsfaul sind
[t nicht beides 15bliche Eigenschaften. Die Arbeit, welche blut-
ig sauer wird, ist wol die, welche uns sehr sauer wird: danach
i dann blutwenig, blutarm. Blutjung heisst auch sehr jung,
sodass es Analogiebildung sein konnte. Da man aber sagt
e éin junges Blut d. h. ein junger Mensch, sodass jung und
en Blut schon dadurch zusammengeriickt sind, so kidnnte man
\er vermuten, dass die Form blutjung gewissermassen erst nach-
Vi triglich entstanden ist.!) Riesenklein (das Kind, welches das
ar. Wort bildete, hatte noch nichts von Riesenmiirchen gehort)
tig und hundeschwer (dieser Stuhl ist hundeschwer — nach
Hundearbeit, Hundekiilte) erliutern. dass Kinder starke Ana-
e | logisten sind, wie Misteli richtig bemerkte.2)
s Kurz die formelhaften Komposita zeigen Analogiebildung
ar. zu dem Zweck: ,sehr*?) auszudriicken. Dass dieses Wortchen
Wi urspriinglich ,Leid“ bedeutet, ist ja bekannt, sodass es selbst
ber ein treffliches Beispiel analogischer Verwendung ist.
on KR .
1) Luther: sie (die Eltern) haben es sich lassen blutsauer werden,
s Jetet wiirden’s die Leute nicht mehr aushalten.
s 2) Ztschr. £ Violkerps. XI, 440,
pro | 3) Ztschr, f, Volkerps. 1 871, Ztschr. f deutsche Mundarten V 183,

184 (L. Tobler) Paul 1. ¢, 1359,

Ir Y . o - 2 .
Bruchmann, Psychol. Stud. z. Sprachgeschichte. 13
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Wir kommen zu der Redensart etwas aus dem Stegreif

tun. Wenn Seume, Spaziergang S. 86 (Hempel) sagt: Tombola
ist eine Art Lotterie aus dem Stegreif, so diirfte dies ebenso

verstindlich sein, wie die andern oben angefiihrten Beispiele.
Man denkt sich: ohne Vorbereitung, plotzlich. Trotzdem ist
fraglich, ob alle die Menschen, welche das verstehen, es wissen
dass der Stegreif der Steighiigel eines Sattels ist. Es scheint
im Gegenteil glaublich, dass die Redensart nur im Zusammen-
hang des Satzes verstanden wird. Darum ist es gewiss richtig,
wenn Gerber?!) hervorhebt, dass bei der Ubertragung der
Worter immer an eine gewisse Satzverbindung gedacht worden
ist. Der Zusammenhang der Rede ist fiir das Verstiindms
solcher starr iiberlieterten Formeln zum Verstiindnis unerliss-
lich. Wo daher Sprachmischungen im Grossen stattgefunden
haben, wie etwa in Frankreich bei der Aneignung des romischen
Sprachguts, wird es hiiufig genug vorgekommen sein, dass
Waorter und Redensarten nur im Zusammenhang verstanden
worden sind und dabei von der eigentlichen Schiirfe ihrer Be-
deutung verloren haben, So verstehen wir wol, was ein ab-
oefeimter Schurke bedeuten soll, weil dieses Attribut  mit
Schurke verbunden ist. Wieviele aber wiirden wissen, dass
aboefeimte Milch abgeschiumte Milch ist? [Ubrigens nennt
man einen Haufen kleingehackten Holzes (in Schlesien), das
in orm eines abgestumpften Kegels aufgestellt ist, sodass
man nicht leicht etwas wegnehmen kann, ohne dass es gleich
bemerkt wird, eine Feime. Danach konnte der abgefeimte
Spitzbube auch benannt sein: er ist so glatt, dass man thm
nicht leicht etwas anhaben kann] Das Gefithl, welches wir
haben, wenn von einem Schurken erziihlt wird, dient also zur
Apperception von abgefeimt. Die Niithe von Schurke gibt dem
abgefeimt seinen Gefithlswert; nur durch die Verbindung mit
Schurke kommt es zu seinem Sinn. Dieser Sinn ist ein Ge-

1) Spr. a. Kunst 12 8. 360 und L. Tobler, Ztschr. £ Vollkerpsych:

I 377.
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eit fihlswert, welcher leicht durch ein Synonymum wie nieder-
la triichtig, verschlagen ersetzt werden kénnte.
30 Nun muss wieder der Teufel dran, wie einst bei Faust.
e, Die verteufelte Schlauheit und Gewandtheit des Teufelskerles
s enthiilt einen Zusatz von Bewunderung, wenn sie nicht ledig-
en ich Bewunderung bezeichnet. Andrerseits: was kannst du
nt armer Teufel geben? Petrus Schneid ist kein Teufel wert:
n- jener Schwiitzer bei Keller versteht von allen den Dingen, iiber
1g, die er redet, nicht den Teufel. Man wird dabei erinnert an die
£r Form des Gefiihls-Ausdruckes, welche unmittelbar nur Gefiihl
en ist, an die Musik.!') Das Gefithl des Komponisten némlich oder
1§ —
18- 1) Auch wenn die (wortlose) Musik nicht blos eine Ubersehrift hat,
en wie Sonate, Rondo, Capriccio u. 8. w. sondern Triiumerei, Leides Ahnung,

Botschaft oder gar wie Schumanns op. 17 (Phantasie) ,durch alle Téne
24 tonet im bunten Erdentraum, ein leiser Ton gezogen fiir den, der heim-
88 lich lauschet. Raff Sinfonie 11I, F-Dur, im Walde: 1) Am Tage. Ein-
anl driicke und Empfindungen. 2) In der Dimmerung, Triumerei; Tanz der
p Dryaden. 3) Nachts. Stilles Weben der Nacht im Walde. Einzug und
L A d ‘ 3 v m

Auszng der wilden Jagd mit Fran Holle und Wotan. Anbruch des Tages.
b- Mendelssohn Briefe, aus den Jahren 1830—47, Leips 1883,
iif Resignation, Melancholie, Lob Gottes, par force-Jagd ja wenn einer
ag von Natur ein recht frischer Jiger wilre, dem konnte die par force-Jagd
i und das Lob Gottes ziemlich auf eins herauskommen und fiir den wiire
nt

wirklieh und wahrhaftic der Hornerklane auch das rechte Lob Gottes.
as [74: was aber die mus

ul. Zeitung iiber die Melusine fabelt von roten

g8 Korallen und griinen Seetieren und Zauberschlossern und tiefen Meeren,
oh I das geht ins Aschoraue und setzt mich in besonderes Staunen. [ 234 die
hl‘ | fogen, Durchfithrung schmeckt mehr nach Kontrapunkt als nach Thran
o ind Méven und Laberdan und es sollte doch umgekehrt sein. Im Gegen-
nl | satz dazu I 239: meine A-moll Ouverture ist fe sie stellt schlechtes
fr Wetter vor; eine Finleitung, in der es thaut und Friihling wird. M. macht
o i :I_ls.- iiber die falsche d. h. Gedanken- und .'\I!HL'!!E;II]I!] edentsam-
keit der Musik lustig; die Musik fiir eine Parforcejagd kann ehensogut

m [ fiir ein Lob Gottes gelten. Dass nun ein Teil der A-moll Ouverture
it schlechtes Weter vorstellt, hat 1) wahrscheinlich nur einen Husserlichen
A= Grund in der Zeit der Conception oder Niederschrift 2) stellt sie nicht
i schlechtes Wetter vor (was Niemand erraten konnte), sondern Empfin-

. '1l511;;".-ra hei Gelegenheit des schlechten Wetters, Diese I:,II]|'!JIJ[_IIII|HJ_$_?;I’!I

o s

i wiirden aber, als unangenehme, noch auf manches andere passen. Vgl,
|
.
|
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die etwa mit seinem Gefithl verbundenen Gedankeu konnen
unmdglich von allen Hérern oder ihn spielenden Tochtern ent-
sprechend oder unter einander gleich aufgefasst werden. Wie?
Sind Beethovens Empfindungen (und Gedanken) etwas so all-
gemein Empfundenes und Populiires, dass sie beim Horen und
Spielen in jedem Beliebigen, auch in der gebildeten Tochter,
wieder erstehen? Vielmehr werden die Empfindungen hochst
verschieden sein; ja selbst wenn sie alle traurig oder sehn-
siichtig wiiren, so gibts noch sehr verschiedeme Arten von
Trauer und Sehnsucht. Die Musik driickt also nur Empfin-
dungen aus, erregt nur Empfindungen, erst vermittelst dieser
gelegentlich auch Gedanken. Wie also dieselbe Musik aufge-
fasst wird, hingt ganz von Umstinden ab: sie hat keinen
logisch konkreten Inhalt. So auch der Teufel in den lefzt-
genannten Beispielen. Im ersten Fall lehrt der Zusammen-
hang, dass der Teufel zum wertvollen Zierrat dient, im zweiten
Fall, dass er Attribut der Nichtigkeit ist. Teufel, in Zu-
sammensetzungen und Redensarten, besitzt also einen von
seinem sonstigen Vorstellungswert verschiedenen Gefiihlswert;
darin bedeutet er immer ,sehr*, entweder aber sehr viel oder
sehr wenig. Ob man an ihn glaubt oder nicht glaubt, er ist emn
Typus von sehr, von vollstéindig, sobald er in jenen Wendungen
erscheint.

Ein wenig leichter wiegt das Wortchen potz, dessen Ur-
Goethe — Eckerm. T 202 vom 12. Januar 1827, Fechner Vorsch. d. Asthetik
I 173 £ I 158. Lotze, Gesch. d. Asthet. 487. Fortlage, System der Psy-
chologie 1855. I1 p. 334. Dass Musik mit Denken gar nichts zu tun hat,
scheint mir auch daraus hervorzugehen, dass die musikalischen Wunder-
kinder ihre so selten sympathische Fertigkeit so zeitig, mitunter schon
vom vierten Jahre an, zeigen, zu einer Zeit, wo sie sich mitunter noch
in die Hosen machen. Nicht iibel sagt Montesquieu: de tous les plaisis
des sens il n'y en & aucun, qui corrompe moins l'dme gque la musique .l-";i

Jacquinet, fragments d'études, Paris 1880, p. 167), indem er dadurch aus-
driickt, dass die Musik fiir Viele nur ein Ohrenschmaus ist und ein ne-

gatives Verhiiltnis zum Denken hat.
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sprung ') hier weniger wichtig ist, als seine analogische Ver-
wendung. Gottes Element, Gottes Sakrament, potz S., potz
schlapperment ist an sich formelhaft. Denn der lu‘:hevolle
Landsknecht, welcher seine Dirne wieder haben muss und dies
mit potz schl. bekriftigt, denkt doch nicht daran, dass er Gottes
Sakrament zum Zeugen fiir die Wahrheit seiner Absicht an-
rufen will.

Luther pflegte (nach i[:i':re_yfngu;, Bilder II, 2, S. 382) mit
Ver g niigen zu erzihlen, dass ein Landsknecht, der wegen seines
eulichen Fluchens "{.‘bC]]O].it‘ll wurde, beteuerte, er habe das

_!_

ganze Jahr nicht an Gott gedacht, geschweige ber ihm ge-
flucht. Dies ist vollig richtig und darum hier als Beispiel aus
der Erfahrang zum Beweise angefithrt, Jenes Fluchen im
Volksliede (8. 165) verwendet zuniichst Formeln, welche noch
einen Sinn haben, wenn auch nicht mehr nach ihrem Sinn,

1) potz erklirt Grimm W. B. als Abkiirzung und Wandelung von
yGottes, Weigand II 377 von bocks = Teufel; wenn ithm bei potz tausend
— Teufel zu ergiinzen scheint, so wire potz erst recht sinnles. Beispiele
aus Gr. W. B. sind noch: potz blut; botz darm und auch botz lung; botz
duft; botz eilf bar schock; botz gliick; hbotz hirn, schweiss, horn; botz
hosenlatz; botz laus; botz miusnest. Das dich botz Jesu, alles Narren;
das dich botz seich als narren schend; das dich botz tausent sack foll
enten schend, als unflats; ei das dich botz hur schend, als Lienlins; das
dich bocks leber, alles narren schend. Im Sprachgebrauch geht beides
nebeneinander, als ob Potz = Gotts wiire. v, Ditfurth I p. 14 Potz
MO!]1'(!111’_llg_-1m_-;1f.- p. 18 Potz Donner, Hagel, Feuer und Flammen; p. 22
ei potz Wetter, meint ihr denn, dass wir hier nur spielen? p. 31 Kerls
'.ll'.'ll_ll"._ Gottsschwernoth, p. 35 Gotts Donnerwetter, gings da los! p. 51
Gotts Blitz und Hagel, Sturm und Donner. p. 115 Potz Himmel Mohren
Tausendsassa, da hat mir der Teufel den Bliicher schon da!

I p. 72 Potz Himmeldonnerwetter, p. 1560 Gotts Blitz und Stern,
das sein ja Franzisle,
III 13 Potz Mohren, Blitz, Hagel und Kreuz-Element.
I. P. Hebel, Allemann. Ged. Lpz. 1872 p. 60 potz taunsig los; p. 68

post tuusig (vgl. p. 100 u. 154). Uber leider Gottes s. Andresen in Haupts
Utschr, 30, 1886, p. 418.
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sondern nur als Mittel, ein Gefiihl zu bezeichnen; dann aber
geht die Analogie zu unverstéindlichen Weiterbildungen, wie
hotz angst! Botz wurde durch den Gebrauch schon vorher
nur als Interjection empfunden, demgemiiss konnte es als Ge-
fithlswort auch in der Redensart botz Angst gebraucht werden,
um scheinbar die gesteigerte Empfindung ebenso auszudriicken,
wie in den andern zu Fliichen erniedrigten religibsen Wen-
dungen. Botz wird also ein Interjections-Typus fiir erregtes
Gefithl. Noch weiter vom urspriinglichen Sinn entfernen sich:
botz Mauss, potz Elle, Fingerhut und Scheer.

Wir sehen also, dass Sinnes-Analogien vorliegen, welche
zuwellen - ein echtes Kennzeichen der _\.HFlii_l:'_"].t-'- — sinnlos
sind. Diese Fille der Analogie zeigen mehrere Ahnlichkeiten
untereinander. Sie sind meist lautliche Vertreter von voll-
stindig oder sehr, oder wenigstens Zeichen einer Gefiibls-
erregung wie potz, wihrend aus dem Stegreif sich dem stei-
gernden plotzlich seltener anniihert.!) Als Vorstellungen vollig
leer, obgleich scheinbar sinnlich Warnehmbares und Indivi-
duelles bezeichnend, sind sie Substrate des Gefithls geworden.
Ihre Verwendung ist nur erkldrlich durch das Vorherrschen
des Gedichtnisses, durch das Zuriicktreten der Reflexion. Sie
werden in besonderen (micht in allen beliebigen) Satzverbin
dungen dem abstrakt-leeren ,sehr® oder ,véllig* vorgezogen;
als ob die menschliche Neigung durch Worte Effekt zu machen
dieses Erfolges durch mehr Worte sicherer zu sein glaubte
und als ob jene Formeln, weil sie sinnliche Dinge nennen,
besser wirken miissten, als das abstrakte vollig, sehr. Greht
das Schiff vollig zu Grunde, so ist ja der sachliche Erfolg
ganz derselbe, der personliche aber ein anderer, wenn es mit
Mann und Maus untergeht.

Dies war Bezeichnung des Gefiihls durch adverbiale analo-

1) R. Werner, Seebilder, 1876 8. 165 am Rande des Sumpfes ange-
kommen parieren die Tiere (Pferde) . . . so aus dem Stegreif, dass die
nichts ahnenden Reiter in den Morast fliegen,
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gische Formeln. Wir kommen jetzt zur inhaltlichen, welche die
ganze Form der Rede zum Zweck der Geftihlsbefriedigung und
Gefiihlserregung oft abhingig macht von tiberlieferten Gedan-
ken. Dabei gind zwei Fiille mdglich. Entweder dieselben Worte
werden in demselben Zusammenhange gebraucht, demselben
Gefiihl dienend, aber doch nicht eigentlich ihren alten Sinn be-
wahrend: oder die Uberlieferung erfihrt eine analogische Er-
weiterung, welche vielleicht schon auf dem Gebiete bemerkbar
ist, wo uns ein Gedanke zeitlich zuerst begegnet, wie im A. T.
Als Paradigma fiir diese Erscheinungen lisst sich etwa vor-
ausstellen, was Kant sagt (Urteilskraft § 49 p. 185 Erdm.): Die
Asthetische Idee ist eine einem gegebenen Begriff beigesellte
Vorstelling der Einbildungskraft, welche mit einer solchen
Mannigfaltiglkeit von Teilvorstellungen in dem ireien Gebrauche
derselben verbunden ist, dass fiir sie kein Ausdruck, der einen
bestimmten Begriff bezeichnet, gefunden werden kann, die also
zu einem Begriffe viel Unnennbares hinza denken lisst, dessen
Gefiihl das Frkenntnisvermigen belebt und mit der Sprache
als blossem Buchstaben Geist verbindet; und p. 156: unter
einer fisthetischen Idee verstehe ich diejenige Vorstellung der
]ﬂi]ﬂ-ihiimgﬂ;i‘z'u'i"ﬁ-, die viel zu denken veranlasst, ohne dass ihr
doch irgendein bestimmter Gedanke d. i. Begriff adiquat sein
kann, die folglich keine Sprache vollig erreicht und verstindlich
machen kann.

Die letzten Strahlen der Sonne, fithrt Kant aus einem
Gedicht Friedrichs des Grossen an, sind ihre letzten Seufzer
fir das Wohl der Welt. Oder: ,Die Sonne quoll hervor, wie
Ruh aus Tugend quillt“ ... Das Bewusstsein der Tugend ver-
breitet im Gemiite eine Menge erhabner und beruhigender
Geftihle und eine grenzenlose Aussicht in eine frohe Zukunft,
die kein Ausdruck, welcher einem bestimmten Begrift
angemessen ist, vollig erreicht.

Diese Verbreitung von erhabenen, beruhigenden u. s. w.
Gefithlen im Gemiit wird zum grossen Teil angestrebt durch
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Wiederholung derjenigen Ausdriicke, welche in fritheren Zeiten
zu diesem Zweck benutzt wurden, welche aber frither oft einen
andern Sinn hatten.

Psalm 97, 8 ist gebildet nach Jesai. 55, 12. In der letzteren
Stelle haben wir ein anschauliches Bild: Die Zweige der Biume
geben durch ihr Rauschen Beifall, wie der mit den Hiinden
zusammenschlagende Mensch. Der nachahmende Psalmist lisst
den Fluss in die Hiinde schlagen. Hier aber erhebt der Fluss
nicht etwa wie das erregte Meer Habak. 3, 10 seine Wellen
gleichsam bhittend zu Gott, sondern sein Preis Gottes wird
formelhaft durch in die Hinde schlagen bezeichnet. Dies ist
ein Beispiel davon, dass schon im A. T. sogen. falsche Ana-
logien gebildet wurden, wiithrend es selbst als Einheit wiederum
Vorbild wurde fiir alle spiiteren Zeiten.

Eine blosse Wiederhohlung des Alten sind die Ausdriicke
unseres Berl. Gesangbuches: 651, 1 Die Himmel lobsingen dir
Herr, 668, 2 jauchzet laut ihr Himmel, preise deinen Schopfer
Sonne, Mond und Sterne ehrt den Herrn. Es fillt Niemandem
ein an das Jauchzen des Himmels zu glauben. Dennoch wird
der Ausdruck beibehalten, weil er iiberliefert ist. Der Preis
Gottes hat sich solange dieser Wendung bedient, dass vor der
andidchtigen Stimmung des Singenden oder Betenden der Sinn
der Worte verschwindet. Das Gefiihl tut sich nur genug durcn
Wiederholung der heiligen Formel der Uberlieferung.

Glauben wir noch, dass die Sonne am Himmel ihr Gezelt
hat (Berl. Ges. B. 71, 4'? Appercipieren wir sie als Helden?
Der Morgenstern im Kinderlied (Wunderh. S, 818, oben S. 42)
scheint, da er in die ganze Welt leuchtet, die Sonne zu sein —
und lisst sich sehn ,frei gleich wie ein Held“. Wie ein Held
1st Formel der ﬁlu‘:rlie_-.’r'urtmg und hat einigen isthetischen
Reiz; so wird es denn beibehalten, obgleich in anderem Sinne
als urspriinglich Ps. 19, 6.

Die Psalmennachdichtung (ob. 8. 43 f) ist ein ferneres
Beispiel fiir Gefiihlshefriedigung durch Wiederholung des Alten,

e
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sehr wahrscheinlich ohne das rechte Verstiindnis jener Uber-
lieferung. Die allenthalben im hellen Tag fliegenden Pfeile
sind keineswegs eine allgemein menschliche Anschauung 1), so-
dass bei der Nachbildung der alttestamentlichen Stelle eine
einfache Ubereinstimmung der Vorstellungen des alten Testa-
ments mit denen der Nachdichter oder ihrer Leser vorgelegen
hitte. Jedesfalls ist im A. T. nicht an die Pfeile des Satans
zu denken, wilhrend der Reformations-Dichter mit leidlicher
Logik schloss, dass die Pfeile Teufelspfeile sein miissen, da sie
bise sind. Dass der Mond, wenn auch die Zeit, wo er scheint,
den Hexen lieb ist, nach deutschem Glauben mit seinen Strahlen
Unheil stiften kann, ist mir nicht bekannt (oben p. 44).

Krankheit, die im Mittag umbstreichet (ob. p. 46) scheint
mir gleichfalls keine deutsche Anschauung zu sein, wenn wir
auch wissen, dass ausser der Mitternachtsstunde die Mittags-
stunde den Geistern zur Bewegung lieb ist2), Daher denn
auch der franzosische Dichter sich die Sache zurechtlegt ni
la fareur exterminant en plein midi les hommes. Die Orglen
und die Harpffen gut werden an die Weiden gehangen, weil
es die Uberlieferung zu verlangen schien (ob. p. 48).

Wenn nun auch die profanen Dichter Luft, Erde und
Himmel Gott preisen lassen (wie Gryphius oben p. 50), so
haben sie das aus der religivsen Poesie iibernommen, ohne
Im germgsten dabei etwas Genaueres zu denken; es ist kein
Ausdruck, welcher einem bestimmten Begriff angemessen ist,
aber er befriedigt als herkommliche Formel das Gefiihl.

I) obgleich wir sie hier und da treffen. Rig Veda No. 55,1 Ag¢vind
(ie ihr Rosse, Rinder, Reichtum besitzt, euch méchten wir rufen, Tag
und Nacht haltet fern von uns den Pfeil. 124, 11 haltet fern von uns
den Pfeil o Aditya und die Not; weg von uns schafft die Feindschaft,
126,15 ganz hinweg von uns gehe o Ailitu\';'u‘- dieser Pfeil, dieses Ubel-
wollen, ohne dass es tite,

2) Ztschr. f. Volkerps. XIII p. 314 f Karl Haberland. Ossian III
P- 218 Geister schweben um Mittag dort. Liebrecht 1. c. p. 508.

ST ——
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Goethes erbauliche Bemerkung

Die Sinne fordern ihren Zoll,
Das wussten schon die alten Heiden —

kann man, allerdings ihrer urspriinglichen Absicht entgegen,
auf die poetische Vorliebe fiir Mythologie, welche nicht selten
zum Phrasentaumel wird, anwenden, insofern es ein sinnlich-
isthetischer Gruud ist, welcher zur liebkosenden Wiederholung
der alten Namen antrieb. Die Plastik des griechischen Olymps
verliert ihren Zauber nicht, obgleich die Verfasser jener latei-
nischen Kirchenlieder (oben p. 59 f.) wussten, dass er heidnisch
war. Der ganze Chor der Gestirne steigt am hohen Olymp
empor (Dan. T 152) heisst am Himmel empor; vom Scheitel
des Olymps (Dan. I 240) kommt der Sohn des hochsten Vaters
herab d. h. vom Himmel Obgleich es den christlichen Vor-
stellungen von der Holle nmicht an Schauerlichkeit fehlt, 1st
Charon nicht vergessen (Dan. IV 349), Styx, Erebus, Avernus.
Tartarus gemahnen auch in religios-christlicher Dichtung an
die diisteren Gefilde des Todes. Lebhafter dagegen, wie zu
erwarten, ist die Vorliebe fiir die freundlichen Gestalten, welche
vom lebensvollen Glanz der griechisch-romischen Welt bestrahlt
sind und deren Wirksamkeit sich auf Gefiithle und Neigungen
erstreckt, welche den Menschen, so lange er iiberhaupt das
Leben bejaht, ungleich dauernder beherrschen, als der Gedanke
an den Tod. In erster Reihe steht hier wol vis illa Amoris
inclyti (Dan. IV, 311); fiir den Krieg aber Mars.

Wie kommt es denn, dass die Leute immer und immer
von Amor reden, obgleich sie nicht an ihn glauben und wissen,
dass auch kein Leser an ihn glaubt? Ein klassischer Zeuge
(Goethe, aus meinem Leben VII Buch, Werke IV, 110) gesteht
zn, dass jene Gottheiten, niher besehen, freilich nur hohle
Scheingestalten waren, dass er seiner Zeit den ganzen Olymp
verwiinschte, das ganze mythische Pantheon wegwart: dennoch
sind Amor und Luna geblieben, welche in ,den kleineren Ge-
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dichten allenfalls auftreten®. Luna kommt nun nicht oft vor;
dass aber Amor, der Schalk, allerlei Triumphe literarischer
Unsterblichkeit bei Goethe feiert, wissen wir ja. Dies hat er,
wie zu vermuten, sowol dem i#sthetischen Reiz seiner Person
als auch dem Umstande zu verdanken, dass sich seinem Dienst
nicht leicht und nicht gern ein Mensch entzieht, ja dass er
als Symbol des Willens zum Leben betrachtet werden kann,
neben welchem nur noch eine Gottheit des Hungers oder der
Hungerstillung als universalhistorische Macht Platz finden
kinnte. Allein die Penia ist keine #Hsthetische Gestalt und da
es thr an schonem Schein fehlt, ist sie von der guten Gesell-
schaft ausgeschlossen,

Wir kénnen nicht annehmen, dass alle die, welche den
Amor handelnd einfithren, auch nur in dem Augenblick an ihn
geglaubt haben, wo sie etwas von ihm erziihlten, sondern durch
die Uberlieferung war fiir gewisse Verhiiltnisse ein iisthetisch
anregender, formelhafter Ausdruck gegeben: der wurde dann
aus diesen beiden Riicksichten beibehalten, zu Gunsten des
(rediichtnisses, mit Zuriickdringung der Reflexion. Der lose
Knabe mit dem ,Fliigelkleide* ist ein Tropus fiir eine Empfin-
dung und eignet sich als Person besser zur Geschichtserzih-
lung, als die abstrakte Empfindung, ja, wer ihm willig oder
unwillig unterliegt, hat die gefillige, so oft wiederholte, Aus-
rede zur Hand, dass Kros unbesiegbar ist und dass seine
Herrschaft schwer auf den Unterliegenden lastet ).

Mars andrerseits ist eine so kraftvolle Persénlichkeit, dass
er }Jllsnude]':,; dem Soldaten lLeb ist. welcher i]m, unbekiimmert
um seine Herkunft (iiber welche die Etymologen noch streiten)
und um seine mit den Romern eigentlich entschwundene
Herrlichkeit wieder aufleben lassen, wie wenn es (bei Ditfurth

1) Naivetit und Wahrheitsliebe der Griechen zeigt sich sehr schin
bei Plato, Republ. I p. 329 C zaloc, ogoxlie, evpnuee Epn o _UvSowmne
toueveltace névror elto Amépuyov, WOTED IVTTOVTH Tve xol nyg:or
deambTny anopuydv xTh.
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I p. 1 aus dem Jahre 1675) heisst: des Martis sein Mahlzeit
beginnt, oder (p. 4) bei des Martis Spiel und Tanze soll man
resolute seyn, oder (p 11) Mars ruft mit der Kriegsposaune
(vgl. p. 24. 25. 106), Gelegentlich wird dann auch eine Nymphe
wieder lehendig (ib. II 39), die N. der Elbe soll Schutz ver-
leithn, halloh! Nicht eigentlich zeitgemiiss (ib. I p. 11 aus dem
Jahre 1745) hallen auch Jovis Donnerschlige: vivat hoch der
edle Degen, dem die Siegessonne scheint, der mit J. D. hat ge-
stiirzt den starken Feind.

Wenn bei Liliencron IV, 215 Hagel und Winde aus dem
Sterz geschiittet werden, so ist dies nicht mehr heidnische An-
schauung, sondern Wiederholung einer heidnischen Redensart.
An die hollischen Fliisse, welche Germania umgeben, glaubte
man nicht mehr im Jahre 1546.

Die Redensarten von den Sternen werden ohne den alten
Glauben wiederholt, nicht ohne eine tiefmenschliche, metaphy-
sische Neigung. Wenn Jemand sagt (v. Ditfurth II p. 110)
und mein Gliicksstern kommt stets tiefer in die Nacht zu stehn,
oder (p. 118) mein Stern geht unter, oder (III 158) kein Stern-
lemn des Gliickes mir ergliiht, so erkennt er damit nicht bloss
unter formelhaftem Ausdruck eine Tatsache an, sondern er
wilzt einen Theil seines von ihm fiir unverschuldet gehal- '
tenen Ungliicks dem Schicksal zu. Wie denn fiir die Miih-
seligen und Beladenen die unvergiingliche Anziehungskraft der
Religion auch darin besteht, dass sie sich, oft trotz des reinsten
Strebens, trotz der lautersten Gesinnung verkannt, verfolgt und
mit Fiissen getreten, nicht nur dem herben Glauben von der
Erbirmlichkeit und Nichtigkeit dieser Welt d. h. mancher mit
thnen lebenden Menschen und menschlicher Einrichtungen, er-
offnen, sondern auch sich zu beruhigen suchen mit dem uner-
forschlichen Ratschluss Gottes. Dieser Ratschluss scheint ihnen

dann einen Teil der auf ihnen lastenden Verantwortlichkeit
abzunehmen, wenn sie kampfesmiide werden und sehnsiichtig
nach den Gefilden des Friedens ausschaunen, mit lechzender
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Seele jene hohe, selige Warte erstrebend, von welcher aus sie
auf all den Plunder (wie es in dem kleinen schinen Liede heisst),
aus der Heimat auf die Fremde, herabblicken kénnen. So ver-
schlingen sich mit #isthetischen Bediirfnissen die tieferen Stre-
bungen der Seele, wenn es sich darum handelt, die Gedanken
der Vergangenheit, wenn auch in veriinderter Fassung, fest-
znhalten.

Ein Gott und Gotter (ob. p. 73 f) sind hohl geworden;
ihre Wirksamkeit ist vor anderem Glauben verblasst; dennoch
hat dieser oft gelesene Ausdruck einen fsthetischen Reiz, er
st zum Tropus von Ereignissen geworden, welche als nicht
gewohnlich empfunden oder dargestellt werden, als wiirde da-
durch die Handlung markiger.

Das himmlische Heer, von dessen Empfindungen kein
Dichter etwas wissen kann, selbst wenn es sich aus den Sternen
zu Greistern umgebildet hat, erfreut doch in Gedanken durch seine
Teilnahme an menschlichen Ereignissen, deswegen wird auf
seine Anfiihrung nicht Verzicht geleistet.

Wird die Sonne mit einem Helden, der Held mit der Sonne
verglichen, wie bei Schiller und Ossian (oben p. 43), so braucht
das erstere nicht notwendig als mythologisches Uberlebsel be-
trachtet zu werden. Sondern es ist nur eine poetische Ver-
gleichung, ein Ausdruck, dessen geschichtliche Betrachtung
zu keiner unmittelbaren Anlehnung an die Mythologie hin-
dringt. Auch das Lachen des Athers und der Biichlein (oben
P. 49) braucht nicht mythologische Erinnerung zu sein, falls
es fiberhaupt gestattet ist, in den iilteren Wendungen dieser
Art Mythologie, nicht Poesie zu erblicken. Im Rig-Veda, wie
schon ‘an einer anderen Stelle erwihnt wurde, oben p. 26,
lichelt die aufleuchtende Morgenrite, der Blitz lacht, Dyaus
lichelt durch die Wolken. Mutet uns der durch die Wolken
lichelnde Dyaus mythologisch an, so kann davon in mehreren
Stellen des deutschen Kirchenlieds nicht die Rede sein. So
bei Knapp 1 ¢ II 542 (No. 2854) seyd gegriisst ihr schinen

e ———r
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Lichter, deren Gold am Himmel lacht, seyd gegriisst thr Ange-
sichter, die das hochste Licht gemacht. II p. 404 (No. 2503, 3
heiter glinzet Land und See nach dem langen Frost und Schnee.
IT p. 431 (2563, 1) hat die Sonne einen goldnen Freudenschein.
[I p. 474 (2664) wenn sich in stiller Majestit die Sonn’ am
Firmament erhoht, dann glinzt in vollem Licht die Erde, die
sich um sie dreht, mit heitrem Angesichte. 1I p. 496 (2733, 1)
es funkeln schon von ferne in ihrer Freudenpracht des Himmels-
lichtes Sterne herunter durch die Nacht. II p. 500 (2745, 1)
der miide Tag geht nun zur Ruh und schliesst der Welt die
Augen zu; der goldnen Sonne Freudenschein hiillt sich ins
orosse Weltmeer ein. II p. 418 (2532) die ganze Schiopiung
steht entziickt, weil nun der Tag geboren.

Statt des Lachens (= Glinzen) findet sich auch das syno-
nyme Spielen; IT 404 (2503, 2) Herr dich rithmt das Himmels-
zelt, vor dir spielet Wald und Feld (Simon Dach). Denn dieses
spielen bedeutet nichts als glinzen. In Schillers Glocke:

lieblich in der Briute Locken
spielt der jungfriuliche Kranz . ...
von dem Helm zum Kranz

spielts wie Sonnenglanz —

Der spielende jungfriuliche Kranz erfreut durch sein
Farbenspiel, durch das in Folge der Bewegungen sich zeigende
mannichfaltige Gefunkel, wie denn spilan eigentlich hin- und
herwenden hedeutet. Es spielt wie Sonnenglanz: das Gefunlkel
geht hin und her zwischen Helm und Kranz. So spielen denn
auch Wald und Feld, indem sie abwechselnd vom Glanz der
Sonne verschieden bheleuchtet werden.

In Stadt und Feld lacht Ruh und Segen, die Zwietracht
schweigt und muss entfliehn (v. Ditf. I 27), das Abendrot lacht
(ib. II 18), die Sonne sieht es und lacht (Keller Ges. Ged
p- 367). Auch Th. Fontane (Einzug in Berlin) berichtet uns:
der Himmel stromt lachende Lichter aus und der Lichthall

selber lichelt in Wonne u. s. w.
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In Schillers Tell lichelt der zum Bade ladende See, bei
Walter v. d. V. lachen die Blumen, bei Homer T 362f lacht
die Erde von blitzendem Erz. Frwigt man nun, dass yslam
wol mit yad hell sein, glinzen zusammenhingt Curtius G. H.*
p. 173, so ist hier nirgends etwas von mythologischem Tief-
sinn zu spiiren. Sondern das Lachen wurde als Helligkeit oder
Heiterkeit des Gesichts (Gegensatz eine diistere Miene, ein um-
wolkter Blick) aufgetasst und jene Beispiele reden eigentlich
nur von anschaulicher Helligkeit. Freilich sind wir nicht ge-
neigt, alles Helle licheln oder lachen zu lassen. Ein reinlich
skelettiertes Giebein wird Wenigen geeignet scheinen zu dieser
Apperception. Wenn die Saat fiir Freuden lachet, so ist fiir
Freuden schon wieder ein Zusatz, welcher eigentlich durch ein
ygleichsam® entschuldigt werden muss. Dabei ist denn der
Ausdruck ,lachen“ nicht gleichgiltig, da er ja kein beliebig
verwendbares Synonymum von hell sein ist; vielmehr spielt
hier das analogon personalitatis ') herein, mit dem wir uns bald
emgehender beschifticen werden.

Zuniichst jedoch kommen wir zu dem zweiten Mittel der
inhaltlichen Gefiihlsbefriedigung und Gefiihlserregung, zur ana-
logen Erweiterang gegebener Formeln, welche also iiber die
blosse Wiederholung derselben hinausgeht.

Nach falscher Analogie wird manu plaudere Ps. 97, 8,
Jesal. 55, 12 in der lateinischen Kirchenpoesie verwendet, wenn
man sagt plaudant astra, solum, mare oder sol, luna caelum si-
dera mons vallis alta concava fons stagna flumen aequora quid-
quid volat repit natat in laude Christi plaudite u. s. w. Dan.
11 365, I1 366, IV 325 oben 8. 12 f.

Die Formeln mit Mann und Maus ?), mit Kind und Kegel

1) Der Ausdruck ist von H. Siebeck, Das Wesen der fisthetischen
Anschauung, Psychologische Untersuchungen zur Theorie des Schonen
Dazu Ztschr, £ Vilkerpsychologie

und der Kunst. Berlin 1875. 215 S.
X p. 457—480; ib. X 1—26.
2) v. Ditfurth T p. 99 Ziindt an, gebt Feuer, dass es donnert und
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waren urspriinglich sinnliche Anschanungen, hatten objektiven
Wert. Dass die Biume in die Hiinde klappen ist aber dichterische
Anschanung von subjektivem Wert. Demgemiiss ist auch ihr
Schicksal verschieden. Letztere Formel behilt mehr von ihrem
Gefithlswert, obgleich uns ihre Association mit Teichen, Wiesen,
mit Schnee, Hagel, Gold, Silber, Stahl und Eisen (Spee p. 118
oben 50) schon ziemlich #usserlich vorkommt. Wenn erst die
Sterne Gott preisen, so geht der Nachdichter fort zu der Auf-
forderung (ob. 17, Dan. III 161), dass die Tiefen tanzend Gott
preisen sollen, die Wasser oben sollen laut preisend Hosiannah
schrein, die Himmelsgegenden sollen weinen. Erst springen
die Berge, dann soll die ganze Erde springen (Dan. ITI, 104).
Es geniigt hier nicht zu sagen, dass plaudere seinen Sinn ge-
andert hat, dass die innere Sprachform eine andere geworden
ist, sondern es ist zu beachten, dass erregtes Gefiihl, ausgehend
von einem antoritativen Beispiel diesen allerdings zu entschul-
digenden Taumel hervorgebracht hat. Wie ich sang, wir sangen,
durch das gemeinsame a zu einer Einheit (der Zeit) wurde, so
wird hier eine Einheit durch plaudere hergestellt. Fiir den
Preis Gottes war jenes Beispiel gegeben flumina plaudent manu;
nun ordnet sich unter diese Kategorie der sprachliche Aus-
druck mit der ungeziigelten Verwendung von plaudere. Der
Wille, sich genug zu tun bei dem Aussprechen einer Empfin-
dung zeigt sich hier ebenso wirksam, wie die Autoritit einer
einzigen Stelle. Gradeso wie wenn im Leben eine wirkliche
oder eingebildete Autoritiit ihre allzu gefiihlvollen Verehrer
zu den mit verbliiffender Ausdauer aber stets mit derselben
schuldigen Devotions- Kurve des Riickens gemachten wunder-
lichen Spriingen treibt. '

Auch wird man hier an das Princip des kleinsten Kraft-
masses erinnert, weil jenes plaudere zum Apperceptions- und

Ausdrucksmittel fiir den Preis Gottes in allen nur denkbaren
kracht, schiesst Mann und Maus darnieder. Andere Beispiele bei Sanders
W. B. 5. v. Maus,
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Beziehungen verwendet wird. Endlich ist sehr wahrscheinlich
aus der Reihenfolge und aus dem Inhalt der religiosen Dich-
tungen zu erschliessen, dass ohne die U berlieferung jene Ethi-
sierung der Natur nicht stattgefunden hitte. Sprachliche
-[.:hE_‘}.‘“*-_‘i',f_‘.l'llllf'__;‘ wird mitunter sehr viel tiefer, wenn wir etwa
den urspriinglichen Sinn von animus (Hauch) mit dem ver-
gleichen, was wir Seele nennen, mitunter aber auch flacher
wie in dem obigen Beispiel.

Was Siebeck Analogon der Personlichkeit nennt, driickte
Aristoteles Rhetor. III p. 1411 aus: rér d¢ UETCAPOODHY
evdoxiovor ucdiore el xat evaloyiar ... xa e xEgonTal

-

9 B e L R L G ey et
Oungog moliayov tom T apuye epPpoya Acyety OLe THe HETA-

gogac ... Aéym 0n ;o Suuarmy Tadre mowly Hoc EVEQYOUY T
Ouedver.  Ev maol 08 T@ vépyetar motely evdoxiuel “Ounpoc.
Vgl. Fechner, Vorschule 1 109.

Wenn Homer also sagt der Pfeil flog, so rechnet ihm das
Amstoteles als Metapher d. h. als Belebung des Leblosen an.
Wire Poesie dieser Art nicht moglich ohne Mythologie, so
miisste Homer hierbei entweder eine mythologische Recht-
fertigung erfahren, oder seine Worte wiren ein Rickfall in die
Mythologie. Aber auch hier zeigt sich, dass Mythologie und
Poesie verschieden sind. Dass die mythologische Uberlieferung
fiir die Poesie von sehr grosser Bedeutung ist, hat fiir rein
sprachliche Erscheinungen die obige Darlegung hinlinglich
gezeigt, Aber keineswegs alle Belebung, alle Personifikation
geht auf mythologische Erinnerung. In der mythologischen
Zeit, so miissen wir annehmen, glaubte man die Dinge, die
man sagte. In der dichterischen Sprache glaubt man sie nicht,
sondern denkt sich entweder gar nichts weiter, oder geniesst
den disthetischen Reiz der Darstellung.

Spee konnte nimmermehr erwarten, dass der Mond stehen
bleibt, um sein Leid und Zagen zu horen, oder dass er sich
des Elends dauern liisst — warnam fordert er 1ibn gleichwol
dazu auf? Metaphysisch — man erschrecke nicht! — doch
Bruchmann, Psychol. Stud. z. Sprachgeschichte. 14
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wol nur deswegen, weil der Wille zum Leben, die Selbst-
bejahung des Menschen, sich auch dadurch geltend macht, dass
der Mensch sich mitteilt und die Wirksamkeit seines perstn-
lichen Wohles und Wehes bis in die Teilnahme andrer Wesen
hinein ausdehnt. Hat er aber etwa keinen Nebenmenschen,

1
welchem er sich mitteilen kann, oder geniigt ihm diese Er-

leichterung seiner Empfindung noch nicht, so greift er zu
Surrogaten. Er schneidet in Biume, schreibt still etwa emer
tenren Namen (auch wenn dieser Name Miiller und Schulze
ist) ein Dutzendmal auf; murmelt endlich der Dichterquell in
seinem Busen, so wird er schon gefiihrlicher und ergeht sich
in dem Gedanken, dass die Natur sich ein wenig vermiillern
ligst. D. h. er glaubt es nicht, nur der Gedanke schmeichelt
seiner Einbildung.

Beginnt aber ein Dichter (Spee p. 107) etwa mit einer be-
kannten Formel, dass die Drachen Gott loben sollen, so kann
dieses ,loben® ihn zu einer ungeziigelten Analogiebildung
fortreissen; zu den Drachen kommen die Walfische, von den
Kliiften (oben p. 49) werden die Liifte herbeigezogen, die

Liicke zwischen beiden wird durch Wind, Sauss und Brauss
ausgefiillt; in den Liiften gibts Hagel und Schnee, Blitz und
Dampf, den Regenbogen u. s. w.

Dass der Tod in Deutschland im 14. und 15. Jahrhundert
seine .\-EI‘}'ilil}]l'_l_E_[“il;‘ cehabt hat, ist klar. D. h. die Leute dachten
ihn personlich. Sie stellten ihn dar, nicht als Symbol, sondern
als Person; sie glaubten an seine personliche, nicht bloss am
die sachliche physiologische Wirksamkeit, welche sich ohne
Eingreifen eines Dimons am Menschen vollzieht. Aber wo
hort der mythologische Glaube auf? Wann beginnt die
Schilderung seiner unheimlichen Person bloss dichterisch zu
werden? Darauf liisst sich weder eine chronologische noch
eine psychologische Antwort erteilen. Sondern wir konnen
nur aus dem gesammten geistigen Leben einer Zeit mutmassen,

dass ihr angehérige Dichter eben nur die herkommlichen
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Redensarten wiederholen, ohne an deren buchstiibliche Wahr-
heit zu glauben. Weckherlin glaubte nicht an die Sense des
Todes (oben p. 83), der Dichter des 19. Jahrhunderts hilt im
Grunde seines Herzens nichts von der Sichel des Todes,
Gryphius legt ihm nur in Worten einen Bogen hbei. Hier
sehen wir, dass die Mythologie fiir die Poesie weithin einfluss-
reich war; ein wirklich personificirtes Wesen, mit allerlei
scharfen, sinnlichen Kennzeichen, lebt in den herkdmmlichen
Formeln weiter. Der Grund davon ist sowol im allcemeinen
darin zu suchen, dass diese Formeln éisthetisch anziehend sind,
als im besonderen darin, dass der Tod etwas gar Ernstes und
die Menschen nahe Angehendes ist.

Uber den Unterschied von Poesie und Mythologie s. Ztschr.
f. Volkerps. VI, 301 £ 312. 215. 219 £ Hier mogen zwei Bei-
spiele von der Art der Uberlieferung solcher Dinge Platz
finden. Das erste kurz angedeutet, das zweite dem Leser zur
Prifung  vorgelegt. Uber einige Teile des A. T. lesen wir
néimlich (Ztschr. £ Vps. I p. 173): Die alten Worter, Reden,
Sagen werden iiberliefert und in ithnen wird tiber alte Begeben-
heiten und Verhiltnisse, alte Vorstellungen und alten Glauben
berichtet. Aber die Sagen ... sind unverstindlich und die
Reden sind hohl. Auf jene Sagen und Gotter gegriindete,
typisch gewordene Bilder und Ausdrucksweisen sind sinnlos
geworden. Hiob redet z B. von den Hohen des Meeres, Amos
4,13 setzt daftir die Hohen der Erde. Das andere Beispiel ist dem
Rig-Veda entnommen und hat den Soma zum Gegenstande.

Wenn Yaska ein indischer Gelehrter (s. Roth. Zur Litte-
ratur u. Gesch. des Weda, drei Abhandlungen. Stuttg.
P-16. 19. 21 und Weber, Akadem. Vorlesungen iiber indische
].':'tf'?l'a'i-lll'gex(.‘ii. Berlin 1852 p. 25/26, 41/42), die Ansicht

1846

eines andern, des Kautsa anfiihrt. wonach die Hymnen des

Veda ganz und gar ohne Sinn seien (M. Miiller a. a. O.

P. 160), so werden wir darin freilich nur die iibertriebene

U"Z‘Wim-rlll;:[‘1‘icrgluri’r. eines etwas milzsiichtigen Kritikers er-
14
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kennen. Aber gerade diese Gewissenhaftigkeit miisste uns,
selbst wenn wir sonst keine Neigung dazu hitten, zu einer
Nachpriifung jener Meinung veranlassen. Sie wird uns jedoch
vecht leicht, da wir in jener Ansicht ein starkes Kornchen
Wahrheit zu finden glanben.

Dies veranschaulicht uns z. B. die religits-dichterische Be-
handlung des Soma, deren Ausdauer uns iiber die dem
Soma beigelegte Bedeutung nicht im unklaren lisst, deren
Bintonigkeit zwar leider seltner als es sonst Eintonigkeit zu
bewirken pflegt, uns den Eindruck des Erhabenen gewiihrt,
deren Gewebe aber mitunter widerspruchsvoll genug ist, um
nnsere Aufmerksamkeit zu fesseln. Die Soma-Poesie oder
Mythologie ist ein Beispiel von der Entwickelung eines Dinges
und Wortes zu perstnlicher Geltung, von der durch die Uber-
lieferung bewirkten Nebeneinanderstellung alter und junger,
widerspruchsvoller Aussagen, von der Zihigkeit der religbsen
Formel und der Neigung der Menschen, ihr Gefiihl auf Kosten
ihres klaren Verstindnisses zu befriedigen.

Anschauungen von irdischen und himmlischen Tatsachen
stehen friedlich bei einander, Soma, der Saft der Pflanze, welche
vor unsern Augen gepresst wird, erscheint unmittelbar da-

T

neben als Gott, ohne dass der Singer iiber den ungeheuren
Unterschied stolpert. Diese drei Bestandteile Soma als irdi-
scher Saft. als himmlischer Saft und als Gott haben wir also
ins Auge zu tassen. !)

Der indische Soma wurde hauptsiichlich aus einer Pflanze
(asclepias acida) gepresst; unter fest vorgeschriebenen (Ge-
briiuchen wird er zur Feier des Opfers zubereitet. Wir hiren
oft, dass er durch ein Sieb laufen muss, dass er in Holzkufen

aufgefangen wird, dass er durch die Haare eines Schats-

1) Uber Soma Kuhn, Herabkunft2 8. 106 £ 110. 129. 134. 141 £
171. w. K, Z. 1521 £ Roth Z. D. M. G. 35, 608 f. 38, 143 f Aus dem
R. V. s.bes. No. 792—899 = M, M. IX, 1—IX, 109. Spiegel, Die arische

Periode ]',]._;_-_r_ 1887 8. 168 f.
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schweifes durchgeseiht wird. Dies also sind anschauliche,
irdische Tatsachen. Wiihrend dies aber vor unsern Augen
sich vollzieht, horen wir auch von einem ganz andern Soma.

Lauf doch hervor in die Kufe, nimm deinen Platz ein
(877, 1), von den Minnern geliutert fliess zur Krafttat her.
Dieser Soma ins Léutersieb gepresst ist wie ein losgelassener
Lauf, der Renner, geronnen (877, 7). Nun plotzlich 8§77, &:

Dieser 1st herangekommen, heraus aus dem hochsten Berge,
er fand die irgendwo in einem Stalle befindlichen Kiihe; wie
des Himmels durch die Wolken donnernder Blitz, liutert, o
Indra, sich dir des Soma Strom. Wenn nicht alles tduscht,
15t hier auf einmal vom himmlischen Soma die Rede; denn er
kommt aus dem hichsten Berge, er findet Kithe (Wolken), seine
Linterung erfolgt, wie der Blitz, am Himmel. So mag man,
an das himmlische Ereignis denkend, oft gesungen haben.
Schliesslich wurde das zur Formel und fand seinen Platz unter
Wendungen, welche nur irdische Ereignisse zum Inhalt haben.

878, 1: Dieser Soma, Indra, ist dir gepresst, dir ldutert
er sich. Aber 878, 4: wie Indra, der grosse Taten verrichtet,
bist du, Soma, Toter der Vrtra, Sprenger der Burgen: denn
wie Paidva derer, die Drachen heissen, bist du, Soma, aller
Dasyu Toter. Hier muss man entweder anerkennen, dass der
Vitra-Toter nicht der irdische Soma ist, oder dass er nur un-
eigentlich oder mittelbar so genannt wird, insofern er den
Indra, der ihn trinkt, zu jenen Taten begeistert.

Diese Soma iiber die Haare des Schafsschweifes hin, wie
die himmlischen Kufen, die aus Wolken regnenden, haben sie
sich rasch, wie abwiirts laufende Fliisse, gepresst, in die Becher
ergossen (878, 6). Dies .wie abwiirts laufende Fliisse* er-
innert wieder an Soma-Regen, von welchem dies natiirlicher
ausgesagt werden kann, als von dem jetzt vor unsern Augen
gepressten. Soma ... der zum Mahle des himmlischen Volkes
von den opferkundigen NahuSya gepresst, der Indu (Soma),

der von sterblichen Menschen der Unsterbliche schén gemacht

o
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mit Schathaar, Milch und Wasser (881, 2). Gepresst der gelbe,
der Stengel, ins Léutersieb, ward er wie ein Wagen los-
gelassen zum Gerinnen entsandt; Lied und Kraft erlangte er,
indem er geldutert ward, der Gotter erfreute er sich mit der
Bewirtung (882, 1). Wie, hat sich denn der eben rite be-
reitete Soma der Gotter erfreut mit der Bewirtung? Oder
war dies jener im Wolkenreich entstandene Soma, von dessen
nektarischer Wirksamkeit uns etwas erzihlt wird?

Zusammen regnend sollen ihn schon machen die Schwestern,
die zehn, die rasch fliessen machen, des Weisen l.it_’-T]E{E"Ti?l!]%z‘!L,
der gelbe ist herangeflossen 1), der Strya (Sonne) Kind, wie
ein kriftiger Renner ist er zur Kufe gekommen (883, 1). Wie

e, zur Frau zum Stelldichein gehend, kommt im

ein Junggesell
Becher er mit der Milch zusammen (883, 2). Thn, der wie
ein Stier sich schin macht auf dem Berge, den Stengel melken
sie, den auf dem Gebirge weilenden Stier, ihn den briillenden
suchen auf die Lieder, (als Trita erhiilt er Varuna im Meere).

Soma, welcher aus dem hochsten Berge herankommt, Soma
der Vrtratoter ist doch nicht der Soma, welcher jetzt gepresst
wird und iiber die Schafshaare liuft ins Liutersieb. Wenn es
also heisst (808, 1 = M. M. 1X, 18) herausgepresst bist du,

der auf dem Gebirge wohnende Soma, in das Liutersieb ge-

P =
=

flossen, im Rauschtrank verleihst du Alles, so wird man

neigt, diesen Gebirgswohnsitz trotz seiner Luftigkeit auf den
Wolken zu suchen, “'-'-'I‘”l?:["i{'h Kuhn erwihnt (p- ]1_17_'}_ dass
der eigentliche haoma auf den Hohen der Berge wiichst.

Dass Soma, dieser irdische Saft, schliesslich zu einer gitt-
lichen Macht geworden ist, in dessen Preise die Singer mit
nicht immer holdem Wahnsinn taumeln, ist nicht undenkbar.
Aber viel leichter begreifen wir es, wenn die feste Uberzeugung
in uns Wurzel schligt, dass es anch einen Wolkensoma gab
welcher schon um seines iberirdischen Ursprungs willen ein

1) Unter den zehn Schwestern haben wir die zehn Finger der Hand
zn verstehen.
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Aroma von Heiligkeit mitbrachte. Daran lidsst sich nun gar
nicht zweifeln. Und ein Teil der dem himmlisechen Soma ur-
spriinglich gewidmeten Ehrenbezeugungen wurde formelhaft,
nach der mechanisch wiederholten Uberliefernng, auch seinem
durch einen bedeutenden Rangunterschied von ithm getrennten
irdischen Namensbruder zu Teil

Mirchen, noch so wunderbar,
Dichterkiinste machen’s wahr.

Wir horen niimlich, dass die Schopfung des Soma (viel-
mehr eines Soma) dem hochsten Gotte beigelegt wird (No. 958
— III, 48. 959 = IV, 18), Kuhn, p. 110; er verleiht Unsterb-
lichkeit. Dieser unsterblich machende Soma, himmlisches Ur-
sprungs, ist aber nichts andres als das Nass der unverging-
lichen, wenn auch oft scheinbar ganz verschwundenen, dennoch
immer wiederkehrenden Wolken des Himmels (Kuhn p. 129);
er filhrt auch den Namen amrta. Der irdisché Begeisterungs-
trank, der Soma, ist erst Stellvertreter des himmlischen, Soma
und amrta sind Benennungen des Wassers, welches die Regen
und Segen spendenden Wolken in sich tragen. Wird dort
oben Soma gemacht, so ist es begreiflich, dass ein Vogel 1hn
herabbringt. Hat Indra dort obeh bereiteten Soma getrunken,
80 ist die Redensart, dass er Freund des Indra ist (189, 9),
sehr nahe liegend. Spiter wird dann der irdische Soma in
ein besonderes Freundschaftsverhiiltnis zu Indra gesetzt.

Hervorbringend des Himmels Glanzflichen, in den Wassern
die Sonne (832, 1 — M. M. IX, 42) sieht ganz so aus, wie die
Sr-hiliiernug des Naturvorganges, dass durch Herabfallen
des himmlischen Soma, des Regens, der Himmel glinzend wird
und die Sonne hervortritt !); fihrt dagegen der néimliche Vers
fort: in Milch und Wasser sich kleidend, der gelbe, so denkt
man an den vor unsern Augen in die Kufe rinnenden und
dort sich rite mischenden Soma. Der zweite Vers (832, 2):

1) 897, 7 Soma lisst die Sonne am Himmel aufsteigen. 26. 886, 3.
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nach alter Erfindung wird der Gott von den Gottern her; im
Strome der Saft geliutert. Der Gott von den Gottern her —
sind wir nicht sofort wieder am Himmel? Vers 4: von sich
gebend das uralte Nass wird er ins Liutersieb

gegossen

briillend hat er die Giétter geboren. Ins Personliche spielt

Soma, wenn es weiter heisst V. 6: Besitz an Rind. an Helden,

an Rossen, an Kriften, Soma, here Speise verschaffe uns —

gepresst durch deine Liuterung.

Als aus der irdischen Anschanung herrithrend ist schwer
begreiflich die Schilderang von Somas Briillen; wir richten, |
um es zu ,vernehmen®, vielmehr unsre Aufmerksamkeit auf |
die Wolken. Indu (Soma) wie ein nach Beute gehendes Ross |
briillt im Siebe (853,56 = IX, 43), wenn er, der fromme, |
durchfliesst. 833,6: Soma schenke starke Heldenkraft. Von :
den Stromen, diese Ubersetzung ist unsicher; anders Grass- |
mann und Holzman, haben die Becher gesungen (855,14 =
[X, 65) Indu mit Gewalt; komm’ dem Indra zu trinken [in
dieselben]. In die Kelche tancht er sich ein der Falke (857, 14),
in die Umbhiillungen wiihlt er zich ein, in die Holzgefisse ‘
rauschend. Du gepresst mittels der Steine (857,3) strime
heran laut briillend, glinzende, hochste Kraft. Wie ein Stier

(861,9), der die Herde umwandelt, hat er gebriillt, angenom-

"

men hat er die Helle der Sonne:; der himmlische Adler hat ‘
auf die Krde herabgeschaut (!

), er besieht mit Weisheit die
(ieschopfe. Fernhin (861,7) hat der ausgezeichnete Weise, der
rote, vom Himmel der Stier der drei Riicken, den Kiihen
{ Wolken) zu gesungen. Der als des Himmels tragende Séule

(864,2) gross ausgedehnt ganz voll der Stengel nach allen

|
Seiten herum sich bewegt, der soll u. s. w. Als Rindererbeu- I
ter (868, 4) lautert sich aus Soma, Wagenerbeuter, Golderbenter,
Lichterbeuter, Wassererbeuter, Tausenderbeuter, den die Gotter
als Ranschtrank zum Trinken schufen. V. 5 Soma tiéte den

Feind.

In tausend Strémen (876,7) fliesst er in den Kufen herum,

ot 3o Sl
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briilllend als Stier geht er iiber die Seihe. 26, 27 — IX,
86, 26/27: der sich linternde Tropfen dringt durch die Feinde,
lauter gliickliche Pfade dem Frommen schaffend, die Kiihe )
zu semner Hillle nehmend, der liebliche Weise fliesst er spie-
lend wie ein Ross durch den Schweif. Endlich 886,3 = IX,
96,3 so liutere dich o Gott, zu hoher Speise du Soma, den
Indra trinkt, Wasser schaffend, regnen lassend den Himmel
da und die Erde aus weitem Raume her, dich liuternd erweise
uns Liebes. Soma hat das Attribut Wasser schaffend.

Wenn Soma Wasser schafft, wenn er den Himmel regnen
lisst und wenn er ans weitem Raumne her sich liutert, so
sieht dies wiedernm ganz so aus, als wenn der himmlische Soma
d. h. das Nass der Wolken gemeint ist.2) Voll Kraft ist er
im Luftraum geflossen (817,6) der Sgier, der Falbe, der Indu
(Soma), der geldutert worden, Indra zu (vgl. 827, 1 u. 3). Dieser
doma hat die Sonne glinzen gemacht (815,5), Pavamana der
{ibermenschliche.

Er steht da tiber allen Wesen oben (844,3), indem er ge-
reinigt wird, der Gott wie Surya (Sonne). Daher soll dich,
den Konig tiber Reichtum, vom Himmel, o sehr Weiser, un-
versehrt bringen der starke Falke. Dass ein Jeder sehe das
Licht, hat den Allgemeinsamen, den Uberwinder des Raumes,
den Hiiter der Ordnung der Vogel gebracht (838, 3 u. 4).

Wird hier Soma vom Falken gebracht?®), so scheint er
selbst, wenn wir nicht hier ein »gleichsam® zu denken haben,
Falke genannt zu werden 851, 21 als Falke dich an die Wohn-

stafte setzend (vgl, 852, 4). Die Redensart ,schon bei deiner

1) Grassmann: die Mileh zu seiner Hiille nehmend: dann wiire es
kein himmlischer Ausdruck, Sonst wiiren Kithe — Wolken.

2) Soma als Gott s. No. 180, 4. 186. 188, 3. 189, 1918227 -2 0ate
822, 4. 826, 6 des Himmels Riicken ersteigst du, Rosse
und Rinder suchend,

4) Vgl. 460, 2. 508, 7. 656, 5. 668, 7 am Himmel steht das amrta,
867, 2 Somad, den vom Himmel her der Falke riss. 876, 24 dich hat vom
Himmel der Falke eebracht.
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Geburt wardst du gross® begegnet uns zwar 6ftert), knnte aber
von Soma gebraucht (849, 4) urspriinglich anschaulichen Sinn

gehabt haben, wenn Soma als das herabtriefende Wolkennass

gedacht wurde. Ebenso kinnte es einst anschaulich gewesen
sein, wenn von ihm ausgesagt wird 876, 14 in einen Panzer
dich kleidend, der zum Himmel reicht, steht unter den
Wesen der heilige, der den Luftraum erfiillt. Er entdeckt |
(876,3) das Lichtreich, des Himmels Kufe, die von Stein ge-
borene.

In mystischem Taumel heisst er dann schliesslich (886,5)
Erzeuger der Lieder, des Himmels, der Erde, des Feuers, der
Sonne, Erzeuger Indras und Visnus. Er ist (877,2) der Vater,
der Gotter Erzeuger, von grosser Tiichtigkeit, des Himmels
Strebesdule, der Triger der Erde. |

Diese Beispiele werden genifigen, um zu beweisen, dass
unter Soma dreierlei abwechselnd zu verstehen ist, das himm-
lische Nass, der irdische aus der Pflanze gepresste Saft und
Soma als Gott. Sie zeigen zugleich, dass in Folge steter |
Wiederholung dieser Formeln eine Nebeneinanderstellung sehr
alter und sehr junger Wendungen erfolgte, wobei sehr frag-
lich erscheint, ob die urspriingliche anschauliche oder mytho-
e. Vielmehr macht

logische Bedeutung wirklich gedacht wurd

es den Eindruck, dass die religivse Empfindung der alten
Wendungen sich bediente, um das Gefiihl in herkommlicher |
Weise zu befriedicen. Bezeichnet man aber die Verwendung
jener vefmeintlich alten Formeln als Poesie, so haben Wir
hier eben ein Beispiel, dass gewisse Erscheinungen der Poesie
nur verstiindlich werden durch Mythologie, wovon (Cohens
iibertriebene Behauptung wol zu unterscheiden ist, welcher
alle Personifikation der Poesie als Erbteil aus der mythologi-
schen Zeit her verstanden wissen will.

Es ist irrig, fiir den Mythos nur von Worten, H omonymiel

1) Von Indra 603, 4. 615, 1. 640, 4. 651, 1. 626, 16.

et b et Sl
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und Missverstindnissen auszugehen; die Anschaulichkeit ist
das erste, was wir zur Erklirung heranziehen miissen.1) Dass
auch fiir andere Gestalten als fiir Soma mehrere Arten der
Betrachtung im R. V. durcheinandergehen, legt BE. H. Meyer
dar fiir die Gandharven. Er schliesst auf drei verschiedene
Richtungen; die eine strenge altpriesterliche der Familienbiicher
behandelt die G. mit Stillschweigen oder entschiedener Miss-
gunst, die zweite, modernere, aber auch theologische, der My-
stik verfallende, sucht die G. mdglichst zu idealisieren, wie die
meisten Stellen des R. V. bezeugen, und endlich die dritte ist
eine derbere und volksttimlichere, welche das dimonische Wesen
der G. verehrt und anbetet, aber mit Zittern und Zagen, Es
hegt die Vermutung nahe (p. 11)2), dass diese dritte Auffassung,
obgleich jiinger bezeugt, von den dreien die ilteste ist, aus
der sich die beiden andern priesterlichen folgerichtig ergaben
U. 8. Ww.

Nicht alle personificirten Wesen jedoch, die uns entgegen-
treten, haben wir Neigung aus einer mythischen Wurzel abzu-
leiten, Was Jac. Grimm hehutsam andeutet (Myth. II 734),
dass jene grammatische, dichterische Allbelebung sogar in einer
mythischen Prosopopoie ihren Ursprung suchen diirfe, wird
uns kaum glaublich erscheinen, wenn wir die Beispiele auch
schon mhd. Dichter uns vergegenwiirtigen, Frau Minne kiénnte
vielleicht mythologisches Blut in den Adern haben: aber Frau
Zucht, Fran Ehre, Fran Nequitia, [gnorantia, Patientia sehen

ganz aus wie falsche Analogiebildungen.

1) So deutete ich, allerdings etwas kurz, an in der Recension von
E. Biecke .Beitriige zur genaueren Kenntnis der Mondgottheit¥, Berlin.
Philol, Wochenschrift 1885 No. 81/32 p. 1011. Anders scheint Kuhn die
Sache zu betrachten, iiber Entwicklungsstufen der Mythenbildung p. 123
der Abh, d. Berl. Akad. 1878, gelesen am 15, Mai 1873,

2) K. H. Meyer, Indogermanische Mythen I. Berlin 1883. iiber Soma
und Somahiiter ib. p. 242 Register. Uber den Somacultus der Arier
Dr. Fr. Windischmann, Abhandl. d. Bayr. Akad. Bd. 4 p. 127 f
(1844—1847),
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Was soll es heissen, wenn Biirger (Hempel p. 13) sagt:

Ehrfurcht neigt sich ihr im Engelglanze? Lieb umschmeichelt
sie? Oder p. 227 Lieb, Treu und holde Sittsamkeit gehn als
Fithrerinnen ihr zur Seite?

Was soll es heissen (v. Ditfurth I p. 26): Gerechtigkeit,
die ihm zur Seite stets schwebt? Sieg muss vor dir her-
schreiten (ib. p. 83)? Hinter seinem Kinig reitet Moltke still

durch Babels Tor und Germania selber schreitet mit dem

o)

blutgen Banner vor (ib. III 173)

Der Kreis von irgendwie wichtigeren ,Personen® ist hier
durch sprachliche Analogie erweitert. Wie denn auch die
Romer in derselben Weise die Zahl ihrer religios verehrten
Miichte vermehrten um Fides, Concordia, Pax, Salus, Juventus,
Libertas, Pudicitia, Pietas, Spes, Aequitas, Clementia, Quues,
Fessonia, Orbona u. s. w.

Analogische Erweiterung mochte auch dies sein, was oben
S. 107 vom Licht angefithrt wurde. Sind Tag und Nacht, Licht
und Finsternis einander Feind, so wird alles, was auf das
Attribut des Lichtes Anspruch hat zum Forderer des Lichts

und zum Gegner der Finsternis.

Licht = Feind der Finsternis

Jesus — Licht; daher

Jesus = Feind der Finsternis.

Feind der Finsternis — Forderer des Lichts
Jesus Feind der Finsternis; daher
Jesus — Forderer des Lichts.

Jesus heisst lux lucis et fons luminis; so kann man denn
auch von ihm sagen Dan. I 152 qui diem solis radiis adimples.
Die Seraphim wohnen im Lichtreich, also miissen sie glinzen,
also wird auch allda (p. 106) ein Gotteskind glinzen ,wie die
Strahlen der hellen Seraphin®.

Den feindlichen Gegensatz zwischen Tag und Nacht fiir
mythologische Erinnerungen zu halten notigt uns wol die ganze
indogermanische Mythologie und unser Volks - Aberglaube,
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welchem das Reich der Nacht als ein geheimnisvolles gilt.
welches nicht recht geheuer ist. Daher haben wir in diesen
personlich ausgestatteten Gestalten wol nicht eine spontane
dichterische Schopfung anzuerkennen.

Nach diesen Proben von Gesammt-Darstellung fragen wir:
wie verhiilt sich die poetische Schilderung zur Anschaulichkeit?
Wir sahen ja doch, dass viele Wendungen, welche ohne An-
schauung sind, gebraucht werden. Veranlassung dazu war oft
die Uberlieferung; Zweck, eine gewisse T‘ivlnuliﬂunrf des Ge-
fiihls, letztere besonders H]‘-\tl't_‘}) t und erreicht durch Beseelung,
Personifikation. Dichter wollen uns Tatsachen mitteilen, die
als wirklich gelten kiinnten, sie wollen Gefiihl erregen durch
ihre gesammte Darstellung. Wie ergeht es dabei der Anschau-
ht‘.hhutf Welches sind die dichterischen Mittel, um unsere
Einbildung zu beleben? Stehen sie auch im Lehn-Verhiltnis
zur Uberlieferun 1g? Sagen sie uns viele Dinge, welche sie selbst
nicht glauben? Wenn sie dies tun und wenn sie dabei er-
warten, dass wir ihnen aufmerksam, obzwar ungliubig, zuhoren,
warnm tun sie es?

Es kann nur so sein, dass sie Gefiihl erregen und befrie-
digen wollen, dass sie ihrerseits sich entladen d. h. mitteilen
wollen. In wie weit diese allgemeine Gefiihlserregung Zweck
sein kann, lehrt uns Goethe, welchem wir wol Glauben schenken
diirfen '), Er sagt (Gespriiche mit Eckermann I, 65): Da malen
sie z. B. meinen ,Fischer* und bedenken nicht, dass sich das
gar nicht malen lasse. Es ist ja in dieser Ballade bloss das
Gefithl des Wassers ausgedriickt, das Anmutige, was uns im
Sommer lockt, uns zu baden; weiter lieot nichts darin und
wie lisst sich das malen! (vom 3. Nov. 1823). Andererseits
lesen wir in der psychologischen Theorie (Ztschr. f Vélkerps.
Vi 327), der Poet malt nicht die Landschaft; aber er lisst uns

1) Obgleich er damals nicht mehr jung war und obgleich die

Dichter nicht die be sten Beunrteiler ihrer eigenen Erzeugnisse sind und
sie micht zu allen Zeiten gleichmiissig beurteilen.
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so fithlen, als wenn wir sie sithen, und aus diesem Gefiithl heraus
:1]){}131‘{:1'j:i(.'l‘t'_:n wir sie d. h. schauen wir sie.

Hiilt man zwei solche Ausserungen nebeneinander, so muss
man glauben, dass in der Tat der Zweck der Gesammt-I 32".1‘:*'1'1"-”1“1.‘£
die Gefiithlserrecung ist und dass die Mittel der Darstellung 1m
einzelnen stillschweigend oder unbewusst jenem Zwecke dienst-
bar sind. Daraus folgt zwar nicht notwendig, aber wahrschein-
lich, dass die Anschaulichkeit oft leiden muss, insofern nam-
lich nicht immer das Gefiithl am tiefsten und lebendigsten durch
klarste Anschaulichkeit erregt wird. Diejenigen Dichtungen
werden freilich die hochsten sein, deren Eigenart gestattet oder
verlangt, dass grade nur durch die klarste Anschaulichkeit das
lebendigste Gefiithl hervorgebracht wird !).

Wie weit nun die 'l""m'r!iut'vrmlg benutzt werden kann
fiir die Geftihlserregung héingt zum grossen Teil von ihrem
formelhaften oder typischen Bestande, allerdings auch vom
Takte des Dichters ab. Wer heute noch alle Gottinnen des
Olymps versammelt, um sein ,Midgen* zu preisen, welches
denn in einer Beziehung Juno, in einer andern Pallas, in einer
dritten Diana wiire, lisst (nach Aristophanes’ Ausdruck) die
Flitsse in Thracien einfrieren vor dieser frostigen Poesie. Wenn
dagegen Spee (oben p. 49) die Natur Gott loben lisst, so ver-

zichtet er freilich auf Anschaulichkeit und Glaubwiirdigkeit,
durfte aber des Beifalls seiner Leser wol sicher sein, denn
T L 3, \ ol # iy o ~
Tt O aloyoor, ny py tolg dewudvorc doxy;*) dass sich Gestirn
und Sonnenschein freut, sobald die Geliebte die blauen Auge-
lein' hebt (oben p. 50) glaubt weder der Dichter, noch sein

Leser. Die Erde wird nicht erhitzt, wenn das Midchen sie

ansieht. Der Himmel zieht nicht traurig seine Sterne ein, so0-

1) Auf blossen Realismus kann es also nimmermehr ankommen, Wie
K. Fr. darlegt Nation. - Ztg. vom 13, III, 1887 ,Die Dichtung der Zu-
kunft*.

2) Aristoph. Ran. 1475, parodistisch auf einen Vers aus dem Aolus
des Furipides,
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bald das Midchen seine Augen verhiillt und die Erde wird davon
nicht kiilter. Sonne, Mond und das ganze Firmament sind nicht
traurig. mit dem Trauernden bis an sein End. Die Steine
fithlen nicht Liebeskraft, Luft und Meer schreien nicht Gliick
zu, Gras und Kraut sind nicht verliebt, der Himmel neigt sich
der Erkorenen nicht, Hirsche, Gemsen und Rehe horen hier
trotz ihres feinen Gehtrs nicht. Der Graf von Zinzendorf
mochte nicht erwarten, dass Sonne, Mond, die Nachtgestirne
der Himmel und der Erdenplan winseln, ichzen, heulen, schreien
und die Zeterklage anfangen. Der Dichter des XIX. Jahr-
hunderts (oben p. 52) ldsst der Felsen harte Herzen alle mit
lautem Knalle brechen — weil es tberliefert ist. Auf An-
schaulichkeit ist es hier tiberall nicht abgesehen, wol aber auf
Erregung des Gefithls und auf Gefiihlsbefreiung von Seiten
des Dichters.

Welche Bestandteile in den Ossianischen Gedichten my-
thologisch, welche poetisch sind und unter den letzteren wieder,
welche auf mythologische Ausdriicke zuriickgehen, muss freilich
sehr zart unterschieden werden, wenn es itherhaupt angeht.
Gradeso gibt es bei Hiob viele Personifikationen, die zwar oft
auf einer lebendigen poetischen Anschauwung beruhen mogen,
reine Dichtersprache sind, die aber oft auch entschieden my-
thische Personen verraten. Daher der Dichter des Hiob
zwischen Heidentum und Prophetenreligion in der Mitte steht,
wie Ossian zwischen Mythologie und Poesie. Ein sprachlicher
Priifstein fiir die Scheidung von Mythologie und Poesie ist das
Wortchen ,wie¢ oder .gleichsam®. Nur ist leider die An-
wendung dieses Priifsteins doch nicht so leicht. Denn oft
wird das ,wie* nicht gesagt, obgleich gedacht, und nicht ge-
sagt, weil es selbstverstiindlich zu ergiinzen ist. Wir wissen
also mitunter nicht, ob wir es erginzen diirfen oder nicht.
Steinthal (Ztschr. f. Volkerps. II, 176) schreibt diesem ,Wie*
einen sehr hohen Wert zu. ,Irre ich mich? ich bilde mir ein,

das Wortchen, die Partikel, zu kennen, mit welcher sich der
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grosste Umschwung aussprach, den die Entwickelung des |
menschlichen (eistes erfuhr, ja mit welcher der Geist entstand; |
das ist die Partikel ,wie* in Psalm 19, 6 und er (Sonne), wie
ein Briautigam u. s. w. Wie! die Natur erscheint uns wie ein
Mensch, wie Geist, ist es aber nicht: hiermit ist der Geist geboren,
1st die Poesie erzeugt. Solches Wie kennen nicht bloss die
Veden nicht!), sondern auch die Griechen nicht. Das soll nicht
heissen, die Griechen hitten keine Poesie, sondern nur, dass
ithrer Poesie ein entschiedener Mangel innewohnt, der mit dem |
tiefsten Grund ihres heidnischen Nationalgeistes zusammen-
hingt. Helios der auf feurigen Rossen die Himmelsbhahn durch-
fihrt, ist nicht Poesie, sondern wird es erst dann, wenn wir

stillschweigend das Wie des Psalmisten hinzufiigen. Wem

Helios ein bewusstes Wesen ist, der ist kindlich, wenn nicht
kindisch, der Psalmist ist poetisch.* Naturschilderungen im
A. T. bei Hiob werden z B. begonnen mit den stereotypen
Ausdriicken 111‘:;})1‘1'111_‘5‘[1(‘11 1]!_\'1']1i.'\'{'}1:‘,*1‘ H(-(h--niuu;_'r_' und werden |
dann unwillkiirlich in die geschichtliche Anschanung gezogen.
Doch ist nicht immer leicht zu sagen, ob wir einen urspriinglich
mythischen, oder einen poetischen Ausdruck vor uns haben.
Bei Ossian lisst sich nun natiirlich nicht immer ein hilf- |
]‘i.‘i!.’hl":’é g‘]lt-:.\']th_:ﬂl_; t‘ihr«‘]jiﬂ]u‘h: es ].%!l !F"‘[(‘lliz. WO er E]rl]l[fll" |
dungen der Natur schildert; die stillen Tale der Nacht erfrenen
sich (gleichsam) III 349 (oben p. 55); warum? weil sie schon und

friedlich aussehen. Aber bei Tiitic

cgkeiten der Natur ist jene

t leicht; kommt Hiigel Conas, mit euren

Einschiebung nicl
Stromen II[ 286, hier ist kein gleichsam. Aber das kann
nicht Mythos, sondern nur Poesie sein. Dass sie kommen,
konnte er nicht glauben; dennoch befriedigt es sein Grefithl,
indem er sie ruft. Man gehe nun die obigen Beispiele durch

(p- 55. f), um sich zu fragen, ob bei Ossian viel von Mpytho-

1) 8o alleemein lisst sich das doch nicht behaupten: oben wurden

einige Fi von ichsam* angefithrt, s. p. 25. Ausserdem R. Veda

No. 326, 18—15 pecen 425, 8.
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logie zu finden ist; ich finde sehr wenig. Zudem ist ein Aus-
druck wie ,der blaue Stern ist froh im Tal“ (II 96, 380) eine
Art von Fehlschluss, welcher uns nicht selten begegnet, ja viel-
leicht einigermassen zu entschuldigen ist. Weil der Neid gelb
macht, wird er selbst gelb genannt. Weil der Schrecken bleich
macht, heisst er selbst bleich. Hom. z. B. JL. 7. 469, 0d. 22, 42
yAmpov Ofog, Aesch. Suppl. 566 ylwed deluati. Wenn der
Stern froh macht, heisst er selber froh. Ja, der alte Glaube,
dass Gleiches nur von Gleichem erkannt werden kann, gehort
hierher, wie jener scherzhafte Aberglaube, den wir F. Lieb-
rechts erstaunlicher, aber stets in ein anmutiges Gewand oe-
kleideter Gelehrsamkeit entnehmen 1. ¢. p. 328 No. 133: tritt
ein Frauenzimmer in eine Schmiede, so lisst sich das Eisen
nicht zusammenschweissen; die ,Spaltung® wirkt sympathisch
auf Kisen (und Obst). Also: weil sie gespalten sind, bewirken
sie Spaltung.  Andrer Aberglaube bei Wuttke § 571 u. 605:
Schwangere Frauen dirfen kein neugeborenes totes Kind
sehen, sonst muss auch ihr Kind sterben. Sie diirfen mit
keiner Leiche in Beriihrung kommen, sonst hat ihr Kind sein
Leben lang eine Totenfarbe, sie diirfen nicht in den Mond
sehen, sonst wird ihr Kind mondsiichtig. Isst die Frau (oder
das Miidchen) bei guter Hoffnung zusammengewachsenes Obst,
0 kommen Zwillinge zur Welt. Das Kind und seine noch
stillende Mutter diirfen nicht Fisch essen, sonst lernt das Kind
micht sprechen — denn die Fische sind ja stumm. Kinder
unter einem Jahre diirfen nicht Hirse essen, sonst bekommen sie
Prickeln im Gesicht oder Gerstenkérner am Auge. Gibt man
dem Kinde einen Kalender in die Hand, so wird es gelehrt,
gibt man ihm das Herz eines Staares, so wird es gelehrig. Im
ersten Jahre muss sich die Mutter das Alter des Kindes genau
merken und es immer genau anzugeben wissen, sonst wird das
Kind vergesslich.

Wir haben Eigenschaftsworter, welche aus étymologischer
l:i':‘:ll_‘}]*.’, nicht in I"u]gu eines Fehlschlusses an _iE:!]v =.ir':[!}n_’.}'tlj

Bruchmann, Psychol. Stud. z. Sprachgeschichte. 13
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Verwendung erinnern; blind =— wo kein Licht ist?), daher | des
blindes Fenster und blindes Auge. Das blinde Fenster — als | dii
ob es den, der durchsehen will, blind machte. Die taube Nuss siel
(welche, geschiittelt, nicht klappert) und das taube Ohr; taub We
also — wo mnichts gehtrt wird. Andrerseits heisst positiv d.
blicken und Blick nicht bloss die menschliche (oder tierische) | Ay
Titigkeit; sondern blicken ist gleich = hell sein. Daher | den
|

Goethe, Leiden des jungen Werthers gegen Ende, 10 p. 45: feehy
ein Nachbar sah den Blick vom Pulver und horte den Schuss | Ang
fallen, Blick — Blitz braucht. Ebenso (Aus m. Leben, sechstes el
Buch IV p. 81): rings an diesen freien Kreis schlossen sich kli
dichteste Gebiische, aus denen bemooste Felsen michtig und
wiirdig hervorblickten = hervorleuchteten, wobel nicht im |

mindesten an eine Personifikation zu denken ist. Jb. IV, 152

ein Kleiner Ort lacht gar anmutig an; IV 155 das Jagdschloss
blickt tiber Berg und Wilder hin. Paul L ¢. S. 130 erwiihnt
die schauernde Stille der Nacht — in welcher uns schauert. |

te der Luft,

Saum des Sturms;

Er gleichet dem (reis
Der niedersteigt vom
[hm schauert dem Schritte das Meer,
Wie von Woge zu Wog' er springt;
Es flammet sein feuriger Pfad;

Inseln schiitteln die hundert Hiupter
Umbraust von tobendem Meerschwall (Ossian IT 204)

scheint nichts weiter zu bedeuten, als dass die Biiume auf den
Inseln ihr Haupt hin und herwiegen, Dass die Wolken sich Fvop
frenen (III 376, oben p. 56) bedeutet wahrscheinlich nur, dass |

sie hell sind, wie bei yslew bemerkt wurde.

Nicht mehr isf deine Gestalt wie sonst das Schrecken der Helden.

Sie gleichet der wiissrigen Wollke, wann die Sterne wir hinter ihr sehn
Mit ihren weinenden Augen. (III 485) Abe
: : : : : B s meis
Wer hat hier weinende Augen? Die Wolke? Die Gestalt |
Wiy

1) 8. Pott in K. Z. 1II, 110 £ '
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des Helden ist so schemenhaft geworden, wie eine bereits sehr
diinne Wolkeist, durch welche man die Sterne hindurchschimmern
sieht, welche wie die weinenden Augen der Wolke glinzen.
Wenn die Sterne blinken und aufblitzen, so blicken sie auch
. h. sie sind hell. Werden nun hier die Sterne weinende
Augen der Wolke genannt, so ist der Ausdruck nicht geschickt;
denn man muss erkliren: wann die Sterne wir hinter ihr
sehen, deren weinende Augen sie sind. Sollten die Sterne
Augen haben, nicht selbst Augen sein, so wissen wir uns
keimen Rat, die Sache anschaulich oder mythologisch zu er-
kliren,

Stern der sinkenden Nachi

Schon funkelt im Westen dein Licht.

Du hebst dein Strahlenhaupt aus Wolken
Wallst stattlich hin an deinen Hihn,

Warum blickst auf die Ebene du?

Vertobt ist der Stirme Gebrans,

Fernher kommt das Murmeln des Bergstroms:
Den fernen Fels umspielt die Brandung.

Die Abendfliege schweift umbher,

Es summt ihr Flug durchs Gefild.

Wonach blickst du schtnes Licht?

Doch du lichelst und schwindest hinweg,

Voll Freud' umkreisen dich die Wellen,

Sie baden dein liebliches Haar.

Lebe wohl du schweigender Strahl (III 309 f.).

Auch hier sehe ich michts von Mythologie, sondern nur
00 Poesie. Das liichelnde Licht ist das funkelnde Licht und
lie freudevollen Wellen sind die glinzenden Wellen. Ubri-
Beus ist der Ausdruck dieser berithmten Stelle mnicht grade

;iiicklich: denn wenn man vom Stern der sinkenden (bei
boethe der dimmernden) Nacht hort, so denkt man an den
Abendstern; erst hinterher merkt man, dass die Sonne ge-
Meint jst,

Immerhin ist Ossians Poesie, deren unverfiilschten Bestand
mr freilich nicht haben. eine Poesie, welche entschieden alter-

15




0

L L T e e e i e, iy A i e e Nt e e e T e bt b T SR .

ot
b
an

|

|

tiimliche Ziige hat und sogar der Mythologie noch uir:.ht-:' sell
ganz entwachsen ist. Aber auch in einigen Stellen dgf odl
Aschylus scheint mir Poesie ohne Mythologie erklirhaf hic

|

gt - 4 A n 2 r J

Prom. 368 mozauol wvgog daxtovteg -‘.i;/fh’((.f-‘ /Hw‘m-. Feue} ¢s
P

fliisse mit wiitenden Kinnbacken beissend, Cho. 325 ov deua
TVOOE UEAEQT ypadocg, ib. 280 (in einem :ll]’"l“?,‘\\'l"'l{'l.'l'l'.i-".]'l Stickf Dee
'J'E;rint,.‘.; GROXDY émauparnoas ayolaig yve 9 oic, '\nam 597 a]" nel

plror xowudvres evwdy @ioye. Aschylus wusste doch nicl
Sh e : : o
von der mythologischen Rede des Rig-Veda, welche den Agf I

)

(z. B. 295, 5) mit goldstrahlenden Kiefern ausstattet, mit schi

fem Zahn (332, 4), mit doppelten Zahnreihen (430, 3), ihn, df 04
nicht matt wird im Fressen (404,7) u. s. w. Sondern i W
eigentlich leidenschaftliche Phantasie des _-\-&L*.('Ill\']l_l_‘-i gibt iice
ein ihr entsprechendes, oft sehr ,anschauliches Bild; so werf
Sept. 554 sagt yelp 0p& To Opdoipor; kithner ist sel strn

Sept. 104 xzimor  Jédogxe, wihrend Soph. Oed. Col L I

e » i . Al 3 ' ol BIAE
povy yap opwm verstindlich ist. Herod. I 125 ist axovew = klit
nehmen Genes. 8, 11, ¢f. Exod. 20, 18, Lessing, Briefw. mi mi

, hehi

it B
Konig p. 514 ein Midgen ist bestimmt, ihr Glick durchd
1
|

1
Augen eines Einzigen, nicht durch die Stimme des Publik et ;
|

zu machen und was die Augen dieses Einzigen nicht seheff
das horen sie nicht. Wir sehen nur mibt unsern Ohren, wef Unnt
wir fiir alle Liebe untauglich zu werden anfangen. Bel Danff 2!
[nf. V, 28 schweigt das Licht: io venni in luogo d'ogni “’”-
muto. Lassen wir uns nun bei Ossian vielleicht etwas Zaubef 1€
dunst gefallen, wie verhalten wir uns gegentiber einem Dichief that
welcher in der vollen Mittagsklarheit der Gegenwart vor i '”'lf
steht, aber uns dennoch ein Miirchen erzihlt? =
\ﬁ-r
frja

:
Zwel Beispiele seien i'il'-"e"ili'l]ll‘f.' jeder der beiden 11ltl';
wird Anspruch auf den Namen eines Realisten erhe ben. je l
ist uns durch Zartheit und Tiefe, ja der Englinder durch den '[
unerschioptlichem Genuss iZ‘]II[iUlL'I'll].l.'H Reichtum seiner Gest#
ten lieb und wert. Nicht also ein triumerischer Deutsch

sondern zwel realistische Ausliinder, allerdings von germi¥
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cht ul schem Gebliit, vertrauen darauf, unser Ohr mit den Wundern
m dd oder Wunderlichkeiten des Mirchens zu fesseln. Wenn sie
Jirhad hier das Wort ergreifen, so ist allerdings zu bedauern, dass sie

Fegeed es nicht im Original konnen.

Tl In Bjérnsternje Bjornson’s Novelle Arne (deutsch v. H.
Stichf Denhardt, Reclam No, 1748) heisst es also S. 3 f.: unmittelbar
7 S} neben dem Strom stand ein frischer Wald . . . schaute in die
niclk Hohe und vor sich hin und konnte weder hierhin noch dort-
n Am hin kommen. ,Was meinst du, wollen wir nicht die Felsen-
r:'[:l'.L;: wand bekleiden?* sagte der Wachholder eines Tags zu der
i, 4 suslindischen Eiche, die ihr (? der Felsenwand? oder ihm, dem
mn @4 Wachholder) niiher stand als alles andere. Die Eiche blickte
bt wf weder, um nachzusehen, wer da spriche, darauf sah sie wieder
5 wad i die Hohe und schwieg. Der Bergstrom arbeitete so ange-
schof strengt, dass er ganz weiss wurde; der Nordwind hatte sich
5L 1 n die Schlucht hineingedringt und heulte in den Felsen-
—ved Kliiften, Schwerfiillig hing die nackte Felsenwand vorniiber
it Ef tnd fror. [ Was meinst du, wollen wir nicht die Felsenwand

ok i bekleiden 2« sagte der Wachholder zu der Fichte auf der an-

likasd deren Seite. Sollte das Jemand unternehmen, so miissten wir
es wol sein,* entgegnete die Fichte; sie griff sich in den Bart
und blickte dann nach der Birke hiniiber; ,was meinst du da-
m?*  Allein die Birke guckte erst bedichtig die Felsenwand
vom Fuss bis zur Spitze an; so schwer lag sie fiber sie ge-
neigt da, dass sie kaum glaubte, atmen zu konnen. ,Lasst sie
s in Gottes Namen bekleiden,* !) sagte die Birke, und nun

Waren sie ihrer schon drei; so begannen sie denn die Felsen-
'u_'r;mﬂ zi bekleiden. Der Wachholder ging voran. Als sie eine
Dichief Ptrecke Wegs hinaufgelangt waren, trafen sie auf das Haide-
, jet k’"fmf- Der Wachholder schien an ihm vorbeigehn zu wollen.
den® ~_3%Iii11. nimm das Haidekrant mit* sagte die Fichte. Und das
Gt Haidekraut begleitete sie. Bald begann der Wachholder aus-

1) wirtlich.
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?.l_:j_“'it_-il.=-i], ,Beisse 1n mich ein* sagte das Haidekraut, Dul

Wachholder tat es, und wo sich nur eine kleine Spalte zeigt|

da steckte das Haidekraut einen Finger hinein und wo es el

einen Finger hinein bekommen hatte, da bekam der Wad
holder die ganze Hand. Und weiter und immer weiter kamef
sie aufwirts, die Fichte schwerfillig hinterher, die Birke gleick
falls. ,KEs liegt doch ein Segen darin“!) sagte die Birke.
Aber die Felsenwand begann dariiber nachzudenlken, wil
das wol fiir Gewlirm sein kinnte, welches fort und fort anih
emporkletterte. Und als sie ein paar Jahrhunderte dariibef
nachgedacht hatte, sandte sie einen kleinen Bach hinab, unf
nachzusehn. Hs war noch in der Zeit, da das Wasser i
Frithling stieg, und das Biichlein plitscherte lustig vorwiry
bis es auf das Haidekraut stiess . ... Liebe, liebe Ficht]
kannst du mich nicht durchlassen . . . kiisste der Fichte :

Fuss und tat so siiss und zirtlich. Die Fichte wurde ga

verschimt und liess es durch . . .. die Felsenwand sass vie]
Jahrhunderte da?) und dachte nach?), ob sie an jenem Tag}
nicht gelichelt hitte. !

Das Haidekraut frgerte sich so, dass es wieder ganz grii]
wurde. Der Wachholder . . . kratzte sich in den Haaren)

machte sich wieder auf den Weg . .. die Fichte humpel

emne Strecke auf den Zehen, um sich zu tiberzeugen, ob ey

auch noch ganz wiren, hob erst den einen Fuss auf und derf

war auch unversehrt und dann den andern, der war es gleic]
falls und stellte sich endlich wieder auf beide Fiisse.

. - & - . y e
endlich kam der Tag, wo das Haidekraut das eine Auge ib¢

den Rand der Felsenwand zu erheben vermochte . . . bl
konnte sie (die Fichte) sich auf den Zehen emporheben uil
hintiberschauen. ,Wie reizend!“ Zweige und Nadeln richtete

1) wortlich: es liegt eine Seelenbusse darin,

2) wortlich.

3) wortlich.

4) wortlich; vgl. v. Ditf, IV p. 19 es kratat in Kopf der arme Trop
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sich vor Verwunderung in die Hohe. ,Was ist das, was alle
die Andern sehen und ich nicht?“ sagte die Birke, hob ihr
Unterrdckchen zierlich auf!) und trippelte hinterher . . .
Steht hier nicht ein ganzer Wald von Fichten und Haide-
kraut und Wachholder und Birken und erwartet uns?®

Gehen wir der Reihe nach, so haben wir zunichst die sich
in den Bart greifende Fichte zu erkliren. Denn im Deutschen
wire es nicht grade isthetisch gliicklich ein Femininum so aus-
mstatten.?) Im Norwegischen jedoch ist es aus zwei Griinden
weniger auffallend; denn es gibt dort in der Schriftsprache fiir
mase. und fem. nur einen, angehingten Artikel (n), wodurch
beide vom Neutrum unterschieden werden. Die Volkssprache
dagegen, hore ich, unterscheidet drei Geschlechter. Also hat
der nordische Leser, wenn er furun (oder so ihnlich lautet das
Wort) liest, mehr die Empfindung: der Fichtenbanm, als wir,
die wir an ein femininum denken. Und der Bart kommt aus
der Anschauung. Die Fichtenbiiume sind ndmhch wie auch
anderwiirts so in Norwegen oft mit meterlangem Moos be-
wachsen. Dennoch ist sich in den Bart greifen ein mensch-
liches Symbol des Nachdenkens.

Was soll uns anschaulich gemacht werden ? Dass eine Felsen-
wand von allmihlich vordringenden Pflanzen bewachsen wird.
Der Verf. und seine Leser wissen sehr gut, dass dies natiirlich
zugeht. Trotzdem soll der Vorgang belebt und isthetisch an-
schaulich gemacht werden. Die Pflanzen bekommen also
Empfindung und werden ethisiert, sie sagen ,in Gottes Namen*
und ,es liegt doch ein Segen darin“. Dem Wachholder 1st
es sogar nicht zu viel, sich zweimal nach Bundesgenossen beim
guten Werke umzusehen. denn da die Felswand nackt 1st, so
friert sie. Wachholder, Fichte und Birke gehen also vorwirts.

1) wortlich.
2) Kleist spricht allerdings von der graubiirtigen Zeit, Herrmanns-
schlacht T, 3.
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Das Haidekraut schhiesst sich an. So klein es ist, zeigt es

sich doch niitzlich, es ist besonders dem Wachholder behilflich.
Auch die Felsenwand ist nicht bloss frostig; sie beginnt nach-
zudenken, sie sitzt viele Jahrhunderte da und denkt nach, ob
sie an jenem Tage nicht gelichelt hiitte. Auf dem rauhen
Pfade der Tugend geht es picht angenehm zu; das Haidekraut
argert sich griin, der Wachholder kratzt sich (verlegen irger-
lich) in den Haaren. Endlich kann das Haidekraut mit einem
Auge fiber den Rand der Felswand hiniibersehen; Zweige und
Nadeln der Fichte richten sich vor Freuden in die Hohe und
die Birke mit zierlich aufgehobenem Unterréckchen trippelt
hinterher.

Wer Lkonnte sich dem Reiz dieses isthetisch belebten
Spieles entziehen? Ja, es diirfte uns nicht verkitmmert wer-
den, wenn wir Zergliederer unsrer Freuden werden, wie jener
Goethesche Libellenjiiger (,die Freude* Grote p. 361). Haben
wir aber die sich in den Bart greifende Fichte aus der
Anschauung erkliren kdnnen, so verlisst sie uns doch bei dem
in den Haaren kratzenden Wachholder und bei der das Unter-
rockchen hebenden Birke. Wer den Dichter will verstehen,
muss in Dichters Lande gehen, erprobt sich ja oft genug, wenn
wir bei Goethe von Wildern und murmelnden Bichen lesen,
aber fiir unsre beiden noch unerklirten Beispiele hier finden
wir wol auch in Bjornsons Lande keinen Aufschluss durch die
Aungen. Darum ligst sich nur sagen, scheint mir, dass wir
hier keine Anschauung vollziehen sollen, sondern dass zwel
anschanliche Handlungen lediglich als Symbole der Gefiihls-
erregung benutzt werden. Sich in den Haaren kratzen ist nun
einmal ein Zeichen von verlegen érgerlicher Stimmung: so
wird dies Symbol hingesetzt, um uns eine Stimmung des Wach-
holders anzudeuten. Die Birke andrerseits erhilt eine zierlich
naive Ausstattung, wenn sie mit aufgehobenem Unterrtckchen
neugierig sich herandringt. Kurz, um Gefithl zu erregen, ist

auch der Ausdruck gestattet, dessen anschauliche Bedeutung
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ginzlich bei Seite hleibt, obgleich er scheinbar zur Bildung
einer Anschauung auffordert. Anschaulicher scheint dagegen
G. Keller von der Birke zu reden, Ges. Ged. p. 39: zierlich
schiirzt die Birk den Saum an ihrem griinen Seidenkleide.
Wir kommen zu Dickens. Da heisst es (Martin Chuzzlewit,
Einleitung, Ubersetzung in der Ausgabe von Reclam): Die
spirlichen Rasenflecke in den Hecken — wo einige griine
Zweige noch tapfer zusammenhielten und der Tyrannei der
Friihfroste und den schneidenden Winden bis zum letzten
Augenblick Widerstand leisteten — fassten sich ein Herz
und wurden wieder frisch. Der Strom, der den ganzen Tag
trithe und dunkel hingerollt, fing heiter zu licheln an
selbst der Wetterhahn auf der Spitze des alten Kirchturms
glitzerte von oben lustig herab und teilte die allgemeine
Freude ..... Andere Biume, all ihres Schmuckes beraubt,
standen, jeder im Mittelpunkt seines kleinen Haufens von hell-
gelben Blittern, traurig da und sahen ihrem eigenen, langsamen
Verfall zu ... noch andere aber (tapfere Immergriing) blickten
streng und ernst in ihrer Kraft, als hiitten sie die Mahnung der
Natur auszusprechen, dass es nicht gerade ihre empfindsameren
und heiteren Lieblinge sind, denen sie die lingste Lebensfrist ge-
stattet . . . . Das Licht verschwand; die gliinzende Kirche wurde
kalt und finster; der Strom vergass zu licheln ... Die welken
Blitter, aus ihrer Ruhe aufgestirt, eilten hin und her, Schutzund
Ze . et
kriftige Schmied und seine Gesellen fiihrten so michtige Schlige

Obdach suchend vor ihrem frostatmenden Verfolger

bei der Arbeit, dass selbst die traurige Nacht sich darob freute
und die Glut ihr ins dunkle Antlitz stieg, wiihrend sie um
Tér und Fenster schwebte und neugierig einem Dutzend
Zuschauver iiber die Achsel guckte. S. 13 die armen, er-
schrockenen Blitter flogen nur um so rascher davon. .. S. 38
sogar der alte ausgestopfte Fuchs oben auf dem Kleiderschrank
hatte nicht einen Funken von Wachsamkeit an sich, denn sein
Glasauge war ihm ausgefallen und stehend war er eingeschlafen.
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Hier kommen wir ja aus, wenn wir an verschiedenen
Stellen ein ,gleichsam® hinzudenken. Das heifere Licheln des
Stromes und die Teilnahme des Wetterhahnes bedeuten, dass
sie hell werden. Da sie, wenn sie hell sind und funkeln,
Freude machen, so wird der tibliche Fehlschluss gezogen, sie
selbst sind etwas Vergniigtes, gradeso wie die Biume traurig
o macht.

o

dastehen, weil 1hr herbstlicher Anblick uns traur

Dass der ausgestopfte Fuchs erst noch einschlaten muss,
um seine Wachsamkeit zu verlieren, kann nur die Empfindung
des Lesers davon verstirken, dass die Herbstnacht allerle:
Ausserungen des Lebens ein Ende macht, sodass, withrend die
Erde in der Didmmerung schwebt, allein die Menschen mt
ihren Gefithlen, Bestrebungen und Sorgen iibrig bleiben, um
den Schauplatz der Handlung zu beleben. Aber die Belebung
der Natur, die umherschwebende traurige Nacht, deren Antlitz
durch das Feuer der Schmiede dunkel. gerttet wird, wihrend
sie den Zuschauern neugierig iiber die Achsel sieht — dies ist
nur ein fsthetisches Spiel, welches uns desto mehr Gelegenheit
gibt, unser Gefiihl zu erregen, je weniger es uns zur Plastik
der Anschanung notigt.

Folgen wir nun einmal dem Meister dichterischer Schilde-
rung, Byron. Corsar I, 2 (iibers. v. Adolf Bottger, 3te Aus-
gabe, 1845, p. 94):

8o scholl das Lied vom Eiland der Piraten,
Feuer nahten;

indem sie gastlich einem
die grellen Laute schollen Fels entlang —

den rauhen Ohren schienen sie Gesang!

zerstreut in Gruppen auf dem goldnen Sande

spielt, zeeht und plinkert mit dem Sechwert die Bande,
wiahlt Waffen aus, verteilt sie dann und schant

die blutbefleckten, ohne dass ihr graut.

die flicken Bote, fiigen Ruder ein,

die schlendern sinnend am Gestad' allein,

und withrend diese Vigeln Sprenkel stellen,

ziehn jene Netze triefend auns den Wellen,

indess ihr tatendurstig Auge spiiht,

ob irgendwo ein Segel sich verriit.
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[Die wortliche Ubersetzung, die mir von kompetenter Seite
zugeht, lautet: das war die Weise, die auf der Pirateninsel
ums flackernde Wachtfeuer jetzt erschallte: das waren die Tone.
welche die Felsen entlang hallten und den Ohren, die nicht
weniger rauh, wie Gesang diinkten. In geteilten Gruppen auf
dem goldnen Sande spielen, zechen, reden sie, oder wetzen die
Klinge, wihlen die Waffen aus, zeigen einander die Klingen
und sehen unbekiimmert das Blut, das deren Glanz triibt. Sie
bessern das Boot aus, ergiinzen Steuer oder Ruder, wihrend
Andere zerstreut den Strand entlang schlendern, dem wilden
Vogel geschiftig die Schlinge legen oder das triefende Netz
in der Sonne ausbreiten; mit dem durstigen Auge der Unter-
nehmung schauen sie aus, wo ein fernes Segel ihrem Blick
erscheine . . . .

Die Insel -:i]. 1. I;;J}H._-;{L:r p. 330)

Hs war zur :"-FHL';_;'{‘]!W:lL:]]{,_. das Schiffchen fuhr
so leicht und schnitt so sanft die fenchte Flur,
indess die Welle ranschend Furchen schlug
ans Vorderteil, den allgewaltigen Pfug.

Das weite Wasserreich war aufeetan,
riickwiirts lag Siidens Insel-Ocean.

Die stille Nacht entwich schon allgemach,

das Dunkel gab dem Meeres-Diimmern nach,
tagdurstiz ahnend schon des Lichtes Nahn,
schwamm der Delphin hoch oben auf dem Plan.
Die Sterne zogen ihre Strahlen ein,

im Meer erlosch ihr Augenlider-Schein.

Des Segels Weiss blinkt wieder schattenleer,
mit frischem Winde Hatterts anf dem Meer,
die Sonne griisst den Purpur-Ocean,

doch eh’ sie naht noch — sei die Tat getan.

| Wortlich: Die Morgenwache war gekommen. Das Schiff
verfolgte seinen Lauf und legte friedlich seinen fliissigen Weg
zuriick. Die gespaltene Woge spritzte vor ihm auf, in Furchen,
welche dieser majestiitische Pflug gezogen hatte. Die Wasser
mit ihrer Welt lagen vor ihm, hinter ihm so mancher Siid-
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seeinsel Gestade. Die stille Nacht, nun bunter werdend, fing an
zu schwinden und nahm die Finsternis von der scheinenden
Flut. Der Delphin, den Tag ahnend, schwamm héher, wie be-
gierig nach dem kommenden Licht. Die Sterne begannen sich
vor helleren Strahlen zu verstecken und wendeten ihre Augen
von der Tiefe. Das Segel nahm sein bisher iberschattetes
Weiss wieder an und der Wind wehte frischer daher. Der er-
¢glithende Ocean verhiess die kommende Sonne; doch ehe sie
hervorbricht — muss eine Tat vollbracht werden.|

Hier wolle nun der Leser, ehe er weiter liest, sowol
priifen, weleche anschaulichen Bilder ihm die beiden Strophen
erregt haben, als auch eine Vergleichung anstellen, welche der
beiden Strophen den Zweck anschaulicher Schilderung besser
erreicht. Sollte der Eindruck derselbe sein, wie der nachfolgend
heschriebene, so liesse sich vermuten, dass die psychische Wir-
kung objektiv begriindet, nicht subjektiv beliebig ist.

Beim Eiland der Piraten stelle ich mir nichts vor; sie nahen
dem Feuer — bleibt ohne Anschauung. Zerstreut in Gruppen
auf dem goldnen Sande spielt, zecht und plinkert mit dem
Schwert die Bande, wihlt Waffen aus, verteilt sie dann und
schaut die 11!11th:_*ﬂt‘.ukiﬁi:rn, ohne dass 1hr _‘_;_'}'}Lllf'.: ;_J"f'll'fl' mir ohne
Anschanung hin, ausser dass ich an den dunklen Fleck auf
einem Sibel denke. Die flicken Bote, fiigen Ruder ein —
bleibt leer, wenn nicht die Anschauung eines Botes und des
vom Netz herabtriefenden Wassers hervortritt. Das Sprenkel-
stellen bleibt Wortklang und nur, dass sie gierig aufs Meer
hinausblicken, erregt wieder eme Anschanung, dass zwel oder
drei auf die See hinaussehen. Aber .die Bande* bleibt vollig
allgemein, nicht individuell, Vorstellung d. h. ein Wort, nicht
Anschanung.

Nun die andere Strophe. Ein Segelbot fihrt bei schonem
Wetter in der Morgendéimmerung in die See hinaus, am Vorder-
teil wird das Wasser auf beider Seiten etwas in die Hohe ge-
dringt. Hin Delphin ist dieht unter der Oberfliche zu sehen.

] e
e e b L
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Die Strophen sind ungefiihr gleich lang. Welche scheint
uns nun ihren dichterischen Zweck besser zu erreichen? Welche
lesen wir lieber noch einmal? Mir scheint, die zweite. Aber
nicht deswegen, weil sie so viel anschaulicher wiire, sondern
weil sie uns mehr ésthetische Anstésse gibt. Das weite Wasser-
reich war aufgetan erregt ein Gefiihl jener Erweiterung der
Seele (wie ein herkdmmlicher Ausdruck lautet), welches wir
beim Anblick des grenzenlosen vor unsern Augen zum Hori-
zont aufsteigenden Meeres empfinden. Die Dimmerung und der
verschwommene iber den Wassern ruhende Duft!) haben eine
triumerische Kraft; die Sterne entbehren nicht leicht ihrer
magischen Gewalt; die Sonne endlich, als Konigin des Tages
emporsteigend, erscheint unschwer und ungesucht als Symbol
der Macht, der Schénheit und der Wahrheit.

Mag nun diese Zergliederung subjektiv oder objektiv
scheinen, so diirften doch beide Schilderungen, namentlich die
zweite, von uns nicht sowol wegen ihrer Anschaulichkeit, als
wegen ihrer das Gefiihl dsthetisch erregenden Kraft geschitzt
werden. Das Meer an sich ist ein iisthetischer Gegenstand.
Dies verfolgen wir an zwei weiteren Beispielen aus Byron.
Die Insel II, 1 (Bottger p. 332):

(a) Hold klingt im Lenz der Sang auf Tubonai
sinkt santt die Sonne zur Korallenbai!
Die Midchen rufen: kommt zam schattigen Hag
der Insel, kommt und hovt der Vigel Schlag.
Die Turteltaube girrt im Forst dazu
den Gotterstimmen gleich anf Bolotu;

1) Duft muss eine Gesichts- nicht Geruchswarnehmung bezeichnen
bei C. F. Meyer Konig und Heiliger p. 90, wo ein Brautpaar von Schin-
heit duftet. Vgl. Goethe II 783 Nausikaa: ein weiter Glanz ruht iiber
Land und Meer und duftend schwebt der Ather ohne Wolken. IV 377
Palermo d. 7. April 1787; welche wundersame Ansicht ein solcher Duft
entfernten Gegenstiinden verleiht. Hebel, Allem. Ged. S. 108 hat si der
Duft verzoge, p. 162 bis an die duftige Wulke. G. Keller, Ges, Ged. S.
332 duftiggrau die Morgendiimmerung, S.367 der sonnige Duft, September-

luft, 8. 436 bis er in dem blauen Duft verschwindet,
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wir piliicken Blumen von der Toten Gruft,

wo Kriecer schlummern haueht ihr schinster Dutt:
lasst uns zur Dimmerune 1m siissen Traum

den Mond belauschen durch den Tua-Baunm,
wehmiitie hiren wir in siisser Buh

den Seufzerlauten seiner Zweige zu,

Erklimmen dann den Bere und sehn die Wellen

im eitlen Kampf mit Felsenriesen schwellen,
woran ihr Schaum verspritzt in michtgen Hohn,
Wie gross 1st dieses Gliick und ach wie schiin,
fern von des Lebens Kampf und herbem Graun
still auf den Streit des Oceans zu schaun,

Und der auch streicht die Mihne manchmal ein

liegt glatt und ruhig in dem Mondenschein.!)

|Wortlich: wie schén waren die Gesiinge von Tubonai,
wenn die Sommersonne .in der korallenen Bucht versank.
Kommt, lasst uns der Insel weichsten Schatten suchen und
dem Liede der Viogel lanschen, sagten die Midchen. Die
Waldtaube wird aus der Tiefe des Forstes girren, wie Stimmen
der Gotter von Bolotu; lasst uns die Blumen pflicken, die
tiber den Toten wachsen, denn wo die Hiupter der Krieger
ruhen, blithen sie am schonsten. Lasst uns im Zwielicht sitzen
und den stissen Mond dureh den Tua-Baum scheinen sehn;
das leise Fliistern seiner seufzenden Zweige soll uns weh-
miitig erfreuen, wenn wir darunter lehnen. Oder lasst uns den
Abhang erklimmen und zusehen, wie die Woge vergeblich mit
den felsigen Riesen des Meeres ringt, die in Reihen ihren
wiitenden Schaum zuriickschlendern. Wie schon ist das! Wie
gliicklich sind die, welche von der Arbeit und Unruhe ihres
Daseins sich hinwegstehlen, da hinabzuschauen, wo nichts als
der Ocean kidmpft. Auch er liebt zuweilen die Wasserstille
und glittet seine zerzauste Mihne im Mondenschein.|

1) Vgl. Chamisso, Idylle aus der Tongasprache, Gedichte, Hempel

5. 441. Bastian, Zur naturwissenschaftlichen Behandlungsweise der Psy-

chologie durch und fiir die Volkerkunde, einige Abhandlungen, Berlin
1883 8. 121.

o
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Don Juan 1I, 181 (Bottger p. 526):

(b) Die Kiiste — ruht,
sowie die Luft; kein Sturm will wiihlend heben
den Sand und furchen mnicht die blane Flut,
bis auf die Méve regte sich kein Leben,
Delphine schnalzten nur, wenn voller Mut
an Riff und Bank sich driingten kleine Wellen,
Die kaum benetzten ithres Ufers Stellen.

183: (¢) Es war zur Abendkiihle, wann entschwindet
die rote Sonne hinterm Bergeshblau,
wo sich, so scheints, der Krde Grenze findet,
einschliessend rings den dunklen Gau,
den ferner Berge Halbmond halb nmwindet
und halb die tiefe See, so still und rauh,
und dritberhin des Himmels rosiges Reich,
aus dem ein Stern blinkt einem Auge gleich.
188: (d) Sie sind allein, doch nicht wie die im Zimmer,
die abgeschlossen Alles rings vergessen,
das stille Meer, die Bucht im Sternenschimmer,
die Didmmergluten, die schon sichtlich blissen,
der Hihle Trapfeln und der Sand, dem nimmer
ein Laut entsteigt, lisst sie noch mehr umpressen
als wilr’ kein Leben mehr im Weltreviere
als ihr's und ganz unsterblich wiir’ das ihre.

[Wortlich 181: Die Kiiste, ich glaube es war dieselbe, die
ich eben beschrieb, ja sie war’s — lag zu dieser Zeit ruhig,
wie der Himmel; der Sand regungslos, die blauen Wogen un-
bewegt und Alles war stille, ausgenommen, dass ein Seevogel
schrie, ein Delphin aufschnellte, eine kleine Woge sich an
einem niedrigen Fels oder Brette brach, dass sie aufwallte
gegen ein Hindernis, das sie kaum benetzte. 183: Es war die
kithle Stunde, wo gerade die runde, rote Sonne hinter dem
blanen Hugel versinkt; wo es scheint, als sel die ganze Erde
umgrenzt, die beruhigte, dunkle, stille Natur eingeschlossen;

halh umgeben vom fernen Kamm der Berge auf einer Seite,

aut der andern die tiefe See, still und kiihl; der Himmel rosig,
mit einem Stern, wie ein Auge dariiber hinleuchtend. 188:
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Sie waren allein, doch nicht wie Jene, welche, in ein Zimmer
eingeschlossen, das Alleinsein nennen: der stille Ocean, die
sternbestrahlte Bucht, der Dimmerschein, der jeden Augenblick

abnahm, der stumme Sand, die Héhlen, die um sie her lagen,

. giibe es kein Leben

unter dem Himmel ausser dem ihren und dieses konnte me

machten sie sich an einander driicken, als

enden. |

Entsteht durch die erste Zeile in a schon gar keine An-
.,4{;.]\;;[[1,1]‘;;,'11' in uns, s0 haben die Worte imlrl._ Lenz, Sﬂ]'tf_;‘ den-
noch eine merkliche poetische Kraft. Der schattige Hag, die
ans tiefer Waldeinsamkeit hervorgirrende Wildtaube, das Lied
der Vogel sind mit Gefiihlen verbunden, welche wir gern in
uns erstehen lassen; etwas ernster werden wir sodann gestimmt,
wenn die Blumen von der Gruft schlummernder Krieger ge-
pfliickt werden und geben uns willig dem Klange so gleich-
miissig wirkender Worte hin, wie Dimmerung, stisser Traum
und Mond. Wellenschaum in miichtiger Hohe an Felsen auf-
spritzend ist mit Gefithlen verbunden, welche durch diese Worte,
auch ohne lebendig bewegte Anschauung, in uns wirksam
werden. Ist die Seele nun bereits zu tieferer Empfindung ge-
stimmt, so ergreift sie ethisch der Gegensatz zwischen dem
herben Kampf des Lebens und dem friedlich glatten im Mondes-
glanz ruhenden Meere, bei dessen Anblick sie ihre Fittige
vom iingstlichen Flattern des Tages zu stiller Versunkenheit
des abendlichen Friedens zusammenfaltet.

[ndessen mochte es zn weit fithren, Zeile fir Zeile durch-
zugehen; nur eine Bemerkung iiber eine Art Contrast- Wirkung’)
in b und ¢ sei noch gestattet. Das erste Mal wird, scheint

mir, durch Erwihnung des Méovenschreis und den empoOI-

schnellenden Delphin, die also die Ruhe unterbrechen, dennoch
der Eindruck volliger Stille erhoht, weil, nachdem beides er-
lebt ist, sie ununterbrochen weiter dauert, das andre Mal

1) Vel. iiber Contrast Fechner, Vorschule 1T 231 £
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unterbricht der aufblinkende Stern die Einformigkeit, um als
Individuum unsere Aufmerksamkeit von der unendlichen Him-
melsfliche auf einen Punkt zn lenken, wobei wir denn wol
geneigh sind, an den uns oft erfreulichen Glanz des Abend-
sternes uns zu erinnern. Wir haben Schilderungen vor uns, deren
Zweck doch Anschaulichkeit sein muss. Wie ergeht es nun
denen, die nie das Meer gesehen haben oder nie so auf dem
Meere gefahren sind, dass sie nur Himmel und Wasser
sahen? Wenn niimlich die Schilderung anschaulich 1st, so
miissten die auf ihren Genuss verzichten, welche aus der Fr-
fahrung sich nicht an #hnliche Dinge erinnern. FEin Unter-
schied findet auch statt. Wer sich mit Freuden oder mit Sehn-
sucht an die Zeit erinnert, wo er im Anblick des Meeres ge-
schwelgt hat, wird Byron anders geniessen, als Jemand von
sonst etwa gleichem #sthetischem Interesse, der das Meer nicht
gesehen hat. Aber selbst die, welche das Meer nicht gesehen
haben, kénnen durch Byron entziickt werden. Die Anschau-
ichkeit macht es also nicht. Sondern die an sinnliche Dinge

gekniipften und durch sie erregten Empfindungen. Meer und
Meer ist ein Unterschied. Horen wir, dass das Meer salzig ist,
dass das Meer 2/, der Erdoberfliche bedeckt, so hat es eine
ganz andere Bedeutung fiir uns, als wenn wir lesen: das Meer
erglinzte weit hinaus.

Eine ausfiihrliche, hierher passende Bemerkung Fechners
(KL Schr. p. 533£) dm tc dem Leser willkommen sein, obgleich
sie gich 71111.1{115% auf Malerei bezieht, erst davon sich auf Dich-
ung iibertragen lisst. ,Es sei mir erlaubt, hier kurz einzu-
schalten, wie ich mir iberhaupt die Entstehung unserer land-
htlmﬁhdml Gefithle denke. Sehe ich in einer Landschaft
beispielsweise einen See, so fillt mir alles ein, was ich j je auf
und an dem See erfahren habe, oder wovon ich lebendig im
Bewusstsein trage, dass Andere darauf und daran erfahren
haben: das Baden darin, das Schiffen darauf, die kithle Luft

am See, das Spiegeln von Sonne, Mond und Bergen darin
Rluci‘mann Psychol. Stud. z. Spr: I.Lh”'E‘q(‘i_J:IL]]tF' 16
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dass er so gar weit und tief, jetzt glatt und ruhig, dann wieder

stirmisch und gefihrlich ist; dann fillt mir anderes ein, wWas
quch weit und tief, bald ruhig, bald stirmisch ist, selbst
ceistige Gebiete hinein; Gedanken, unzihlige, durch lebendigen
Wechselverkehr mit dem See frither gezeugt, plitschern darin
wie die Fische, singen im Walde wie die Vigel, murmeln im
Bache wie die Wellen; jedes lockt lebendig die Seite meines
Lebens hervor, die selbst lebendig irgendwie darin eingriff,
oder bildlich sich ihm verglich, der Wald, die Jagd, den Schatten,
die Kiihle, die Frische, das Geheimnis, der Bach, das Wandeln
durch Blumen, die Reinheit, die Regsamkeit, den bewusstlosen
Trieb. brechend das Himmlische, sich brechend am Irdischen.
[ch sage das fillt mir alles ein; nein, es will mir einfallen;
alle Gedanken wollen zugleich hervor; einer dringt den andern,

os kommt zu keinem, wenn ich ihm nicht selbst helfe, nicht
selbst plitschere, singe, murmele; aber dieser gemeinsame Drang
einer gewissen Gruppe von Gedanken, in der noch keiner oder
nurimmer einer auf einmal zum bestimmten Bewusstsein kommt,
ist nun das Gefiihl, was die Landschaft weckt, schon ihren ein-
zelnen Elementen nach, noch reicher in ihrer Totalitit; anders
bei Jedem. nach Massgabe als Jedes Leben und Sinn ihn an-
ders in Beriihrung gebracht mit diesen Hlementen. Denn das
Gefiithl, was wir heute dabei haben, 1st nur das in eins gefasste
aller der Gefihle, die wir durch lebendigen Umgang, bewusste
oder unbewusste Vergleiche je einzeln daraus geschoptt haben
. ... und eben deshalb, weil jedes solcher Gefiihle unsigliches
Sagbare auf einmal in sich enthilt, im Grunde nur die aus
Allem zusammengeflossene Resultante ist, ist es gelber un-
saghar ... ein Gedanke guillt nach dem andern daraus hervor,
gelockt teils durch den vorhergehenden, an dem er hing, teils
gezogen durch unsere leitenden Grundgedanken; aber nicht die
einzelnen Gedanken bilden das Gefiihl . ... sondern das Ei, was
sie alle im Gemiit zusammenfasst, unentwickelt und dennoch

=

mit der Triebkraft zur Entwicklung ihrer aller®; u. s. w. Vel.
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dazu Fechner, Vorsch. d. Asthet. T 93¢ 111 ¢ Sogar ohne be-
sondern Gefiihlszusatz ist weiss zweierlel, ob ich sage der Schnee
ist weiss oder die Milch ist weiss, ob ich sage das Haus steht,
oder ob ich sage das steht im Buche. So erfahren auch solche
Dinge wie das Meer in der Seele ein verschiedenes Schicksal
je nach der Verschiedenheit der Verbindung in den angefiihrten

Sitzen. Der Kenner des Meeres geniesst Byron anders als der

Nichtkenner; wenn aber auch dieser gern der Schilderung des
Dichters folgt, so muss in der Verbindung der Worte, in den
Beiwortern, in der Form des Ganzen ein isthetischer Reiz
liegen, selbst wenn die Anschaulichkeit nur mangelhaft zu er-
reichen 1st,

Wirkung und Plastik sind nicht untrennbar verbunden.
Auch wird Plastik nicht durch Schilderung bis ins einzelste
hinein erreicht Wenig Worte kinnen sie schaffen, viel Worte
kinnen sie vernichten. In Dickens’ Copperfield lesen wir z B.
dass nach der Flucht der kleinen Emilie der treffliche Mr.
Peggotty sehr erschiittert war, yer hatte sich den Rock aufge-

fahl und Blut, das ihm aus dem Munde gestromt war, floss in
einzelnen Tropfen vorn iiber den Rock (II Kap. 15). Endlich

wagte ich seine Hand zu nehmen und ihn zu bitten, er mochte

rissen, das Haar flog ihm wirr um den Kopf, die Lippen waren

sich fassen. Danke, Sir. danke, sagte er mechanisch, rithrte
sich aber nicht¢. Dies ist plastisch. In Mirchen finden wir
oft eine meisterhafte Plastik mit sehr einfachen Mitteln er-
reicht und sicherlich trigt dies ausser dem Inhalt wesentlich
dazu bei, dass Gross und Klein so gern Mirchen liest. Man
lese sich z B, das Mirchen von Sneewittchen durch. _Sie
klopfte an, Sneewittchen steckte den Kopf zum Fenster herauns
und sprach, ich darf keinen Menschen einlassen, die sieben
Zwerge haben mirs verboten. Mir auch recht, antwortete die
Biuerin, meine ,-Ti.}l]r'!'_'l will ich schon los werden. Da, einen
will ich dir schenken. Nein, sprach Sneewittchen, ich darfs
licht annehmen. Fiirchtest du dich vor Gift? sprach die Alte;
16%*
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siehst du, da schneide ich den Apfel in zwei Teile; den roten
Backen iss du, den weissen will ich essen. Der Apfel war
aber so kinstlich gemacht, dass der rote Backen allein ver-
giftet war. Sneewittchen liisterte den schonen Apfel an und
als es sah, dass die Biuerin davon ass, so konnte es nicht
linger widerstehen, streckte die Hand hinaus und nahm die
giftige Hilfte. Kaum aber hatte es einen Bissen davon im
Mund, so fiel es tot zur Erde nieder. Vorausgesetzt, dass
dies plastisch ist, worin mag es liegen? Mir scheint, dass wir
bei dem Versuch, diese Frage zu beantworten, an die Analogie
musikalischer und architektonischer Massverhiltnisse erinnert
werden. Die alloemeine Forderung némlich, dem Geiste nicht
za viel zuzumuten, verengert sich fiir unsere musikalischen und
architektonischen Warnehmungen und Bediirfnisse dahin, dass
wahrscheinlich von allen ausser der Symmetrie moglichen Pro-
portionen diejenigen am wirksamsten sind, welche emne messende
Zusammenfassung begiinstigen (s. Wundt, Physiol. Psych. erste
Aufl. p. 697). So begreift sich, dass es dem Ohre angenehm
ist, Tone zu horen, deren Schwingungen sich verhalten wie
[0 2 e o5 6L 5 8 30v s, 820, 910, 15540
statt wie 17:64, 13:21 u. s. w. 1) Eine Siule muss die vier-
fache Hohe des Durchmessers erreichen, wenn sie nicht plump
und gedriickt aussehen soll. |‘_..'1u-1‘.~'t"vi}__{t sie aber die zehnfache
Hohe des Durchmessers, so erscheint sie zu schlank und diinn.
Versuchen wir dies auf unser Mirchen anzuwenden, so diirite
ein Analogon der messenden Zusammenfassung darin zu suchen
sein, dass unser Schauplatz eng und dass er nur von zwel
Personen belebt ist. Nur eine Haupthandlung wird uns vor-
cefithrt: ein Apfel wird angeboten; ein Apfel. Der ist sehr
schén, rot und weiss. Er wird in die beiden Hiilften geteilt.
Sneewittchen greift nach der roten Hilfte. Dazu kommt dann

-

1) Wundt, Physiol, Psych. p. 501, 520 f. Helmholtz, Tonempfindungen
(dritte Aufl.) p. 358 f.
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der seelische Gegensatz der beiden handelnden Personen. Das
Kind naiv, unschuldig, kindlich, leichtgliubig, die Alte tiickisch,
verschlagen, boshaft, morderisch. Unverlierbare Anschanung
unserer Athetik wird es ja doch sein, dass die Wirksamkeit
der hoheren isthetischen Vorstellungen iiberall auf der Er-
weckung sittlicher und religidser Begriffe beruht (Wundt ib.
p. 702, Lotze, Gesch. d. Asthet. in Deutschland p. 262f. 406f).

Dagegen bei Byron ist der Schauplatz weit, die Personen
zahlreich (die Bande) und nicht mit individuellen Ziigen aus-
gestattet, thre Handlungen mannichfaltio

fum |

sie selbst nicht in
schroffer Verschiedenheit sittlicher Gegensiitze nebeneinander
aufragend.

In einem Falle scheinen sogar die Griechen der Gefahr
unvollziehbarer Anschauungen nicht entgangen zu sein und
dies in einem Stiick, das fiir uns grade einen nicht abzu-
leugnenden Zauber besitzt, bei Schilderung von Verhiltnissen,
welche freilich reiner Gegenstand der Phantasie sind. Sie, die
lebensfrohen, lassen den Odysseus ins Reich des Todes hinab-
steigen und was er uns berichtet, hat seinen diisteren Reiz,
erregt unser Gefiihl, setzt aber unser Anschanungsvermogen
in Verlegenheit, zumal wir allerlei Einzelheiten erfahren, statt

jener allgemeineren Andeutungen einer entsprechenden semi-

tischen Scene in der Hollenfahrt der Istar. Der plastische
Trieb der Griechen konnte sich nicht enthalten, den Versuch
der Anschaulichkeit zu machen, wir dagegen glauben anschau-
liche Widerspriiche in den Ziigen jener Bilder zu finden, Zige,
die zu entfernen man freilich mit den tiblichen Mitteln der
Kritik bemiiht gewesen ist.

Vorauszuschicken ist, dass Kirchhoff (Die Composition der
Odyssee, Berlin 1869 p. 90f) die Verse 104—120 (0d. XI) einen
elenden Cento nennt, dass er 330—3S84 ausscheidet und 565
bis 627 fiir einen Zusatz des Bearbeiters hiilt 1. Dass, wahrend

1) Genaueres in der zweiten Ausgabe seiner Odyssee; da ist V., 12

s A ———— e, -
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das Schiff auf dem Okeanos nach Westen steuert, V. 12 alle
Pfade dunkel werden, konnten die Seefahrer nicht merken:
aber dies mag als ein, freilich formelhafter, Zusatz des Dichters
hingehen. Wihrend jene auf dem Meere sind, war es so auf
dem Lande. Endlich gelangen sie ans Ziel. Da herrscht Kim-
merisches Dunkel; niemals scheint die Sonne, sondern tranrige
Nacht ist tiber die Sterblichen ausgespannt. Trotzdem werden
eine Menge Dinge getan, in dieser Nacht, als konnte man ganz
gut sehen. Denn es wird nicht irgendwie der Schwierigkeiten
Erwihnung getan, in der Finsternis mit dem Schiffe zn landen,
die Schafe herauszuschaffen, eine Grube mit dem Schwerte zu
ograben, die eine Elle lang und breit ist. Darauf wird denn
die Spende fiir alle Toten ausgegossen von Honig, Milch, Wein,

Wasser und Mehl. Die Schafe werden geschlachtet und ihr
Blut fliesst in die Grube.

Alsdann kommen die Seelen. Wie sehen sie aus? Ja, da
wird die Anschauung des korperlichen Lebens zu Hilfe ge-
nommen. Viele zeigen Wunden von Lanzen, sie tragen eine
blutbesudelte Riistung (V. 40) und sie schreien 9eomeoly Loy
mit erstaunlichem Geschrei, wie denn auch V. 391 Agamem-
nons Schatten laut aufweint!), wie V. 59 Elpenors Schatten
aufseufzt. Hinen weiteren Beitrag zum Aussehen der Schatten
geben die Verse 219f:

Denn nicht mehr wird Fleisch und Gebein durch Sehnen verbunden,
Sondern die grosse Gewalt der brennenden Flamme verzehrt dies
Alles, sobald aus dem weissen Gebein das Leben hinwegfloh.

a9

Mag also V. 605 und 6332) dem spiitern Bearbeiter ange-
horen, so brachte er keine fremdartige Anschauung hinzu
wenn er sagt:
(als micht urspriinglich) klein gedruckt; ebenso 51—83, 104—113, 5656—
627, 636—640. Dazu p. 224 {. die Erliiuternngen.

1) Uhlands ,Geisterlaute* stehen also nicht ohne Analogie, aber
ohne gute Analogie,

2) In der zweiten Aufl. der Odyssee ist 628—635 gross gedruckd.
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Tiresias’ Schatten wandelt daher V. 91 mit goldenem

Scepter; daran schliesst sich die Vorstellung von Herakles bei
dem spiiteren Bearbeiter; dessen Bild &dmior (602) ist im
Hades zu sehen; er selbst ist bei den Gottern und geniesst der
Hebe. Um ihn herum ist das Gerdusch der Toten wie von
Vogeln, er selbst aber gleicht der diisteren Nacht, hilt den
Bogen entblosst, den Pfeil anf der Sehne, mit schrecklichem
Blick sich umschauend, um die Brust hat er das goldene Wehr-
gehenk, auf dem wunderbare Kunstwerke zu sehen sind, wilde
Biren und Eber, Lowen mit wildem Blick, Schlacht, Mord und
Minnervertilgung. Tantalos (588f.) wird in allen Einzelheiten
seiner bekanuten Qual gesehen, Orion (571f) wird gesehen,
wie er, mit der Keule in den Hiinden, das Wild jagt. Ja auch,
dass die Geier die Leber des Tityos fressen, wird wargenommen.

Obgleich die Schatten nur Schatten sind, so wollen sie
doch gern Blut trinken und trinken es zum Teil wirklich, wie
Tiresias V. 98, wie Antikleia, des Odysseus Mutter, V. 153.
Diese sinnlichen Vorginge und Attribute ktnnen wir mit der
Vorstellung von ,Schatten® nicht gut vereinigen. Daher haben
denn auch die Philologen mancherlei ausscheiden oder um-
stellen wollen. Der treffliche Kayser wollte V. 38—43 fiir un-
echt angesechen wissen, auch deswegen, weil die sidwia bei
ihrer unkorperlichen Natur weder mit Wunden noch mit Waffen
erscheinen kénnen. Bergk und Nauck wollen die Verse hinter
632 setzen, Kirchhoff dagegen weist die Griinde fiir ihre Ver-
werfung als nicht geniigend zuriick. Ja, das goldene Scepter,
sagt ein anderer, sei nur als Schattenbild zu denken. Aber
wir hiren ja doch sonst nur davon, dass die Menschen zu
Schatten werden, nicht auch noch allerlei Dinge, mit denen sie
ausgestattet sind. So liest sich die Darstellung des Herakles,
seines Waffenschmucks, wieder so, dass man an das Zuriick-
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treten der Reflexion, das Vorherrschen des (Gediichtnisses er-
innert wird. Denn die Ausschmiickung von Waffenstiicken mit
Kriegs- und Jagddarstellungen war dem Griechen wahrschein-
lich ganz geliufig.

Mbgen nun aber schliesslich manche Verse jung sein,
manche an andere Stellen gehoren, so bleibt doch die Tat-
sache bestehen, dass fiberhaupt Dichter uns Anschauungen ge-
schildert haben, die wir nicht mit vollziehen konnen. Um eine
gewisse Wirkung zu erreichen, schien ihnen das notwendig
und es mag sein, dass auch wir oft genug diesen »buntfarbigen
Fabelteppich“ wie Platen sagt, vor uns aufgerollt sehen, ohne
seiner Zeichnung im einzelnen mit kritischer Aufmerksamkeit
niher zu treten. Wie denn auch dunkel genug jene mysta-
gogische Anweisung klingt (Faust II, 1, finstere Gallerie): wo-
hin der Weg? Kein Weg! Ins Unbetretene, nicht zu Be-
tretende; ein Weg ins Unerbetene, nicht zu Erbittende. Nichts
wirst du sehn in ewig leerer Ferne, den Schritt nicht horen,
den du thust, nichts Festes finden, wenn dun ruhst.

Sind wir nun den Seitenpfad, der uns zur Betrachtung der
poetischen Schilderung und der Anschaulichkeit fiihrte, zu
Ende gegangen, indem wir die Ebcmmgung mitnehmen, dass
Gefiihlserregung der Hauptzweck der Darstellung ist, so ge-
langen wir wieder auf den Hauptweg, wenn wir uns der Frage
zuwenden, in welchem Verhiiltnis die Gefiihlsdarstellung zum
Princip des kleinsten Kraftmasses steht. Wie macht es der
Brzihler, wenn er mit dem geringsten Aufwande von Rede-
kraft unser Gefithl moglichst lebhaft erregen will? Welche
Folge hat die Wahl seiner Mittel fiir die Geschichte der Sprache
und wie ist seine Wahl zu erkliren? Ja, wenn er in Uber-
treibung verfillt — wie lisst sich dies mit dem Princip des
kleinsten Kraftmasses vereinigen? Ist Ubertreibung ein wirk-
licher Verstoss gegen dieses Gesetz, oder zeigt sie sich, obwol
['.I'bertr{':iluulg, dennoch als kleinstes Kraftmass der Darstellung;
woher endlich kommt jenes herkémmliche Ubertreiben, wenn
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wir es antreffen sollten. Ist es ,Redefigur“? Oder ist es uns
so natiirlich, dasgs wir es beim Dichter und Erzihler kaum noch
hesonders bemerken, sondern verstindlich und verstidndig finden?
Denn Niemand hort, als was er weiss, Niemand vernimmt, als
was er empfinden, imaginieren und denken kann (Goethe
V 583).

Die einzelnen Ziige der Darstellung, welche hier in Be-
tracht kommen, sind, so viel ich sehe, die Vergleichung und
die Uinrrtrei!m11g: letztere scheidet sich in Pleonasmus (s. oben
p. 180) und Hyperbel. Wie eng sie zusammengehbren zeigt
sich darin, dass eben viele Vergleichungen Ubertreibungen sind.

Gerber (Sprache als Kunst I12 p. 107) teilt die Gleichnisse
i dsthetische und rhetorische. Erstere begniigen sich, ein
Gesagtes mit den Ziigen eines analogen Bildes noch einmal
farbiger vor Augen zu stellen. Die andern wirken durch
Steigerung des Ausdrucks, welche solches Verweilen bei einem
einzelnen Punkt der Rede hervorbringt, auf Stimmung und

Affekt. HEs kann (p. 110) endlich die Wirkung rein darauf

gehen, das Verstindnis aufzuhellen und das Bild ist dann
weniger von der Phantasie gewihlt, als hervorgegangen aus
einem Wissen, einer Beobachtung. Gerber meint also, Gleich-
nisse wollen hauptsiichlich Stimmung machen. Mir scheint
jedoch ihr Ursprung vielmehr in dem Bediirfnis der Auf-
1;[.-'i1'|1r1g und Verdeutlichung zu suchen; Stimmung machen ist
das spiitere. Hine bekannte Anschanung wird zur Verdeut-
lichung herangezogen ohne “dsthetischen Zweck, nur aus Niitz-
lichkeitsriicksichten: dies ist im Sinne der gewohnlichen pro-
saischen Rede. So sagt z. B. Gaudy vortrefflich, mein Herz
war voll wie ein Ki. Glaubt man, dass eine Apperception nicht
gliicken konnte, so wird als kiirzester Weg, zum Verstéindnis
zu fiihren, ein Bild benutzt. Uns kiimmert hier die Einteilung
der Gleichnisse nicht, doch ist mit Bezug auf das Folgende
Zu sagen, dass sie sich z. B. dadurch unterscheiden, dass sie
entweder die Erfahrung als Hilfe benutzen oder, was merk-

- ———
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wiirdiger ist, sich nicht auf die Erfahrung berufen konnen mit
dem, was sie zur Verdeutlichung anfiihren.

Mir triumte von zwei himmelschtnen Stunden (Wallenst,
T. IV, 12) ist nicht aus der Erfahrung. Denn wir wissen
nicht, wie himmelschon ist. Vielmehr soll, wenn dies moglich
ist, unsre Phantasie angeregt werden, sich die Schonheit ent-
sprechend dem himmlischen Attribut auszumalen. Die Juneg-
frau steht vor den Augen des Jiinglings wie ein Gebild aus
Himmelshohn — dann verlisst uns unsere Erfahrung., Die
Nacht i1st kostlich, wie eines selgen Gottes Traum (oben 93):
dann wissen wir es also nicht. Die Schornsteine strecken wie
Geister verwundert die langen weissen Hilse aus der ver-
wilderten Einsamkeit (oben p. 97): wir wissen nicht, wie
Geister aussehen. Julia, das schine Kind, war schion wie die
liechen Engel sind — wie also? Virgo sole clarior — wie hell
also? Goethe (Wilh. Meisters Lehrjahre VIII, 3): Mignon im
langen weissen Frauengewande teils mit lockigen, teils aufge-
bundenen reichen braunen Haaren sass, hatte Felix auf dem
Schosse und driickte ithn an ithr Herz; sie sah vollig aus, wie
ein abgeschiedener Geist und der Knabe wie das Leben selbst,
es schien als wenn Himmel und Erde sich umarmten. Schiller
(Tell, Anfang): da hort er ein Klingen, wie Floten so siiss,
wie Stimmen der Engel im Paradies. Lassen wir ungefragh
ob denn Floten so siiss klingen 1), so ist wiederum ,wie
Stimmen der Engel im Paradies® keine Anschauung.

Jene Vergleichungen sind freilich aus der literarischen Er-
fahrung entlehnt, aber nicht aus der wirklichen. Sie lehren
dass auf die angegebene Weise die Dichter am kiirzesten zum
Ziele zu gelangen glaubten. Um den hohen Grad der Schin-
heit oder Schauerlichkeit am besten zu erreichen, nehmen sie
diese Vergleichungen vor. Also gemiiss dem Princip des
kleinsten Kraftmasses greifen sie zu Typen der Uberlieferung,

1) Biirger, Gedichte p. 42 Hemp. und ihre Stimme tont so siiss, Wie
Konig Friedrichs Flite.
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welche einen starken Gefithlswert besitzen. Sie machen uns
etwas deutlich, obgleich sie sich nicht an die Erfahrung wenden.
Sie geben uns, zum Zweck der Verdeutlichung, eigentlich ein
Ritsel auf. Kann unsere Phantasie es losen, so haben wir den
Dichter verstanden. Mit der Vorfiilhrung der im Paradies
singenden Engel ist zugleich eine Grenze gesetzt, tiber die
hinaus unser Geist vorzudringen unfihig ist. Es schien, 4ls
wenn Himmel und Erde sich umarmten genaner, als wenn
ein himmlisches und irdisches Wesen sich umarmten; aber mit
Himmel und Erde ist nun auch Alles gesagt, sodass wir uns
nicht weiter umsehen kinnen.

Hierher scheinen mir auch viele Beispiele von Farben-
Attributen zu gehdren (oben p. 103 f.). Golden ist ein Typus
des Wertvollen. Was schon, herrlich, wertvoll ist, wird also
am kiirzesten, mit dem kleinsten Aufwande von Kraft, durch
golden bezeichnet: die Nike, die Muse, die Nereiden sind
golden. Nicht in unserer Anschauung, sondern in der
Schiitzung unseres Gefiihls. Sollten sie also plastisch darge-
stellb werden, so wiirden sie nicht aus Gold gemacht werden
kinnen.

Obgleich dhnlich, so liegt die Sache doch etwas anders
beil caerulus. Denn hier haben wir eine tatsiichliche, anschau-
liche Verkniipfung. Wenn das Meer bliulich ist, so kann
manches, was unter seiner Oberfliche ist, bliulich schimmern,
obgleich eine rote Koralle rot aussieht. Was hier an das
Princip des kleinsten Kraftmasses erinnert, ist dies, dass Gegen-
stinde, welche zum Meere gehoren, am einfachsten dadurch
characterisiert werden, dass sie dasselbe Attribut erhalten, wie
das Meer., (Caerulus ist so michtig in der Seele, dass es seine
Herrschaft ausdehnt, als ob sogar (wie oben beim blassen Neid)
wieder eine Art von Fehlschluss vorlige: das Meer ist bliu-
lich; die Gotter gehoren zum Meer, also sind die Gotter bliau-
lich. Hier erhebt sich die Frage, wie die uns erhaltenen Reste

antiker Malerei mit der Dichtersprache iibereinstimmen. Sind
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die Gotter, Pferde und Wagen blidulich gemalt, die Haare der
preislichen Nereiden bldulich oder griin? Bis ich widerlegt
werde, behaupte ich, dass die Malerei nicht mit der Poesie
stimmt, dass die Gotter u, s. w. nicht so gemalt wurden, wie
sie gesprochen wurden, dass auch der verschlagene Meergreis
Proteus wie jeder andere Greis gemalt wurde, soweit es sich
nur um seinen Korper handelte. Konsequent ist iibrigens
Wieland, wie die Alten, denn er gibt der Aurora (A. u. Cepha-
lus, Hempel XI, 56) rosenfarbne Stuten und (XI, 72) Rosen-
haar. Arethusas caeruleae guttae (oben p. 113) jedoch zeigen
wieder jenes Zuriicktreten der Reflexion zun Gunsten des Ge-
diichtnisses; sie wird ein Quell, der Quell ist herkémmlich
caerulus, also muss der ihr ausbrechende Schweiss caerulus
sein.

Wir wenden uns zu den ﬁijertruihimf__{tm: zu Pleonasmus
und Hyperbel (Gerber, Sprache als Kunst 12 p. 437 £ 451
[12 p. 258. 263 f. Gotfr. Hermann Viger. p. 869 f. Opuse. IV
p. 284 sq. Otto Willmann, de figuris grammaticis, disgert.
Berlin 1862, p. 21, 26). Mit Bezug auf den Pleonasmus be-
merkt Gerber eine Verschiedenheit antiker und moderner Aus-
drucksweise. ,Wir suchen Zeit zu sparen und am besten
redet uns, wer den Sinn mit Aufwendung der wenigsten
Sprachmittel am schirfsten bezeichnet; die Alten legten Ge-
wicht auf das phonetische Element an sich und eine gewisse
musikalische Fiille liess ihr Ohr gern verweilen, wo unser Ver-
stand ungeduldig wird.“ Dies ist wol richtig. Nur miissen
wir dann fragen: haben wir keine Pleonasmen? Ist fiir die
Rede der Alten das Princip des kleinsten Kraftmasses nicht
bestimmend?

Ist es nur Princip der Arbeit, also auch des Denkens, oder
auch Princip der Natur bei organischen und unorganischen
Vorgingen?

Wir wissen wol, dass bei mechanischen Vorgiingen in der
Natur keine Kraftverschwendung festzustellen ist. Sondern
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Ursache und Wirkung stehen in dem logisch sauberen Ver-
hiltnis, dass der Zweck durch das passende, also auch nicht
verschwenderische, Mittel erreicht wird. Anders erscheint uns
dagegen z. B. der Vorgang der Fortpflanzung. Wir wissen,
dass dabei, nach unseren Begriffen, eine ungeheure Verschwen-
dung getriecben wird. Millionen von Samenkérnern gehen
threr Fihigkeit, neues Leben zu entwickeln, verlustig. Der
verschwenderisch reiche Saatwurf der Natur wiederholt sich
Jahr aus Jahr ein und ein grosser Teil der Erzeugnisse des
Wachstums 16st sich wieder auf, ohne dass wir im Stande
sind, einen messbaren Nutzen ihres Werdens und Vergehens
festzustellen. Fortpflanzung von Menschen und Tieren ge-
schieht nicht nach einem von uns zu billigenden System der
Sparsamkeit; sondern wiihrend ein mikroskopisches Teilchen
hinreichen wiirde, um zum Wunder eines neuen Lebens sich
zu entfalten, gehen wunzéhlbare andere Teilchen nutzlos ver-
loren. Uns bleibt nur ibrig zu gestehen, dass wahrscheinlich
die Sache nicht anders geht und dass sie deswegen so ist, weil
sie so sein muss. Wenn also Fortpflinzung angesehen wird
als Folge von Nahrungs-Uberschuss oder einer ihn nachéffenden
pathologischen Verfassung des Leibes, wenn die Ausscheidung
des wirklichen oder vermeintlichen Nahrungs-Uberschusses eine
Notwendigkeit ist, ja der Brennpunkt des Willens zum Leben
(wie Schopenhauer sagte), so konnen wir, was uns dabel iiber-
trieben erscheint, dennoch als notwendig uns vorstellen. Ausser-
dem werden wir wahrscheinlich finden, dass Fortpflanzung, wie
nun einmal unsre planetarischen Verhiiltnisse sind, sehr viel
schwieriger vor sich gehen wiirde, wenn die Natur dabei mit
mikroskopischer Genaunigkeit verfahren wollte. Neigt man sich
dieser Meinung zu, so muss man auch schliessen, dass die
Natur trotz des anscheinenden Gegenteils nach dem Prineip
des kleinsten Kraftmasses verfihrt.

Die Umwege geschichtlicher Entwickelung finden wir so
dunkel und traurig, wir werden stetig vor den Ritseln der
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Menschenwelt ratlos — rechtfertigen konnen wir die Ein-

richtung der Welt nicht; trotzdem denken wir, es muss so
sein, anders wiirde es nicht gehen. Also muss auch die mensch-
liche Arbeit vermutlich nach dem Princip des kleinsten Kraft-
masses verlaufen und als Teil der Arbeit die Sprache. Hier-
mit 1st jedoch zugleich das Gestindnis abgelegt, dass es wol
nicht moglich ist, das Princip tiberall biindig zu erweisen 1),
wenn es auch oft genug mit unverkennbarer Deutlichkeit sich
betitigt. Vielmehr werden wir an das Analogon der Fort-
pflanzung uns oft erinnert finden; ein Nahrungsiberschuss
oder eine Nachiiffing desselben ist da, er wird ausgeschieden,
im Ubermass, withrend ein Weniges ausreichend gewesen wiire,
den gewiinschten Hrfolg zu erreichen. Fiir den Erfolg aus-
reichend, nicht ausreichend fiir den, welcher ihn anstrebt. Der
Mensch niimlich, welcher sich als Redner oder sonst eriffnet,
will nicht nur die Wirkung, sondern auch die Wirkung auf
seine Weise, sodass die Art, sie hervorzubringen, ihn be-
friedigt. Seine Arbeit und Leistung selbst soll sein Gefiihl
befriedigen, der Erfolg soll hinzukommen. Darum diirfen wir
nicht erstaunt sein, dass z. B. so viel Worte zu viel gemacht
werden. Die trostlose Linge vieler parlamentarischer Reden
etwa muss im Horer oder Leser von Rechtswegen keinen Ab-
scheu erregen, sondern die stoische Erkenntnis, dass die Redner
den Erfolg auf ihre Weise suchen, dass uns das zwar nicht
immer nach einem verniinftigen Grundsatz der Sparsamkeit zu
geschehen pflegt, dass es aber anderwiirts nach dieser Analogie
auch hergeht, dass es so sein muss. Fir den objektiven Er-
folg ist die rednerische Eroffnung des Busens zu reichlich,
fiir den subjektiven Erfolg, miissen wir schliessen, ist sie nach
dem Princip des kleinsten Kraftmasses oeschehen. Wobel

=

denn die Redner nicht ungiinstig beurteilt werden, da man

thnen zutraut, dass sie noch viel, viel lincere Reden hiitten

1) Vgl. unten.




— 285 —

halten kénnen, wenn sie nicht das den Redequell ausfithrende
Rohr nach einem gewissen Erguss weise geschlossen hitten.

Die Frage, ob es Pleonasmen gibt, muss bejaht werden.
Nicht nur in jenen paar Beispielen aus griechischen Dichtern
(oben S. 180), auch in unserem Deutsch freten sie uns ent-
gegen, Das Princip des kleinsten Kraftmasses war fiir die
Alten anch giltig, so némlich, dass zur Erreichung eines Er-
folgs durch eine sprachliche Mittellung weniger Worte auch
gentigt haben wiirden, dass aber das Gefiihl des Redenden sich
nicht auf andere Weise hiitte genug tun konnen. Zudem hat
die Form der Rede immer einigen, wenn auch schwer zu be-
stimmenden, Einfluss auf das Gemiit des Horers, sodass es nicht
gleichgiltig ist, ob man mit oder ohne Pleonasmus redet. Wir
scheinen (wie Gerber bemerkt) dem Pleonasmus aber entschieden
abgeneigter.

Sehen wir uns nun bei einem ebenso gelehrten wie fein-
sinnigen Kenner als W. Wackernagel (Poetik, Rhetorik und
Stilistik ed. Sieber, 1873) nach einer Auswahl von pleonasti-
schen Wendungen um, so ist die Ausheute leider diirft Er
zahlt ndmlich unter den Unangemessenheiten des Stils des
Verstandes (opp. Stil der Einbildung) an siebenter Stelle p. 344

emige Beispiele auf davon, dass man einen Begriff, der schon

o
12,

in einem andern enthalten ist, mnoch fiir sich besonders be-
zeichnet: alter Greis, armer Bettler, tapferer Held, noch ein-
mal wiederholen, ich beschriinke mich nur darauf, nicht linger
mehr, weiter fortfahren, etwas gewohnlich zu tun pflegen,
vollfilllen, loslosen. Aus Platen ,Der Viter sonstgen Ruhm®.
Eine solche Héufung store die Deutlichkeit, indem sie ermiide,

und diffe den Verstand, der mit jedem neuen Worte auch einen

neuen Begriff erwarte und dafiir mit dem nenen Worte auf

den alten Fleck zuriickgeschoben werde. Als Tautologien
nennt er: nur wenigen gelingt es, sich die allgemeine Achtung
und Liebe- aller Menschen zu erwerben; einzig und allein,

sinfemal und alldieweil, einander gegenseitic, nur allein, be-
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reits schon, wieder zuriick, aus Platen '): wenn lallenden Tons
sie zu stammeln begann die gestotterte Phrase der Unkunst.
Als neunter Fehler erscheint die Anhiufung von Synonymen
z. B, der wahre, echte und aufrichtige Verehrer der Religion.

Fiir den Stil der Einbildung (p. 369 f) ist die Anschau-
lichkeit nach W. zwar das charakferistische und wesentliche,
aber keineswegs das einzige und ausschliessliche Erfordernis;
der Poesie komme es vor allem (371) auf sinnliche Fasslich-
keit an. Wenn man mit vielen unsrer Dichter Ausdriicke wie
Degen und Recke wieder auffrischt, so sei damit nicht viel
gewonnen, da die Gegenwart mit diesen Worten entweder gar
keine Anschauung verbindet oder eine falsche.

Als eins der #ltesten DBeispiele von Hyperbel fithrt W
(p. 401) emen Eber aus der Sanktgallischen Rhetorik an, der
Fiisse hat einem Fuder an Grosse gleich, Borsten so hoch wie
Forsten und Zihne zwolf Ellen lang. Eine gewthnliche Hy-
perbel ist es auch, wenn wir statt ich den plur, maiest. wir
gebrauchen und wenn wir eine einzelne Person mit Thr, Sie
anreden., Uber Wiederholung des Gleichen s. p. 418 £, iiber
den Refrain p. 422, Anaphora und Epiphora p. 425, Epana-
lepsis p. 426, Echo p. 429, Alliteration p. 438 f.

Zu viel Worte machen ist aber noch wesentlich verschie-
den von wirklicher Ubertreibung; diese kann, da es ihr nicht
auf die Menge der Worte ankommt, mit einem einzigen ihren
Zweck erreichen. Der Pleonasmus wirkt durch die Menge, die
eigentliche Ubertreibung durch den Grad.

Die Alten geben als Kennzeichen der Hyperbel den Ver-
stoss gegen die Wahrheit an; o, dari q'{a{'rct}'ir_' a_r":-réf:\u'u'{mt'u‘t'.:
Y elndsiew avénoeme 7] petmoeme yéow; Superlatio est oratio
superans veritatem alicuius augendi minuendive causa; monere
satis est mentiri hyperbolen, nec ita ut mendacio fallere velit:
est autem hyperbole in usu vulgo quoque et inter ineruditos

1) W. liebt Platen offenbar nicht, p. 21.
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et apud rusticos, videlicet quia natura est ommibus augendi res
vel minuendi cupiditas insita nec quisquam vero contentus est,
Ist nun die Hyperbel eine oratio supra quam credi volumus
excedens, so diirfte die Frage gestattet sein, warum wir so
reden, wenn wir doch nicht haben wollen, dass uns geglaubt
wird. Wenn wir nun auch die Hyperbeln in formelhaft-iiber-
lieferte und persinlich-selbstiindige einteilen, so verschieben
wir die Notwendigkeit, die ersteren zu erkliren, nur aut eine
frithere Zeit.

Wir nehmen unsern Ausgang von der Umgangssprache.
Gerber (L c. IT p. 263) fihrt an: es dauert keinen Augenblick,
emne Ewigkeit; er hort das Gras wachsen (dartiber oben p. 154);
vor Freude aus der Haut fahren. Noch einfachere Beispiele,
ein Mittelding zwischen Pleonasmus und Hyperbel, sind: ganz
allein, nimmermehr 1), der allererste, immer und ewig, der aller-
letzte, die erhabenen Gesinnungen der allerobersten Behorden
(Goethe, Annalen, Werke in XV Binden, XI, 294). Meine
Fiisse sind eiskalt. Statt Erinnerung sagt man Riickerinne-
rung, Biirger Ged. 8. 257; statt bessern. aufbessern, statt
mindern herabmindern, wobei die Analogie von herabsetzen
wirksam ist; statt leugnen, ableugnen, wie im Lateinischen
abnegare Lucan. Phars. 3, 263.. Im Griechischen haben wir
einen Superlativ wie mowToToe ), nicht nur bei Homer, sondern
auch Demosth. xp. Moxagr. § 75 xal mporioror (zu allererst)

£y g 4 Py I e S =y P :
WY Tov vopor Tovrovt avayrade (p. 1076); rotrarog nicht

N\
nur hei Homer (Od. 10, 102), sondern auch bei Eurip. Hippol.
155 Towraray 0¢ v xlbw véwde z12; debraroc Hom. 1L 19, 51
) € ’ e i 2 = 3 A -1 i
@Tag o Sevrarog nAder avag avdpmy . lyapéuvawr. Von Zoyarog

7
wird noch weiter gesteigert zu éoyarwyrara Xen. Hellen. 11, 3

1) Vgl. M. Holzman, Dissertat, Halle 1866, de comparationis quae
dicuntur in graeca et latina lingna particulis p. 30 £
2) Vgl. Holzman 1. ¢, (Dissertat.) p- 34, der noch andere Beispicle
at. wevioraroc der allerletste Odyssee 9, 452; ueyioraroc bei Bezzen-
berger, Beitrige u, s. w. V, 95.
Bruchmann, Psychol. Stud. z. Sprachgeschichte. 17
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& A0 o YAV D ¥ . vOady oy duolo:
§ 49 opoioyd T@ FEPTOY (6YATOTATC TOVOY &Y CLXALOG
amodvioxew; dogeraTegor wird bei Aristot. Metaph. 1X, 4 als
. " \ iy ’ : ’ W 3
Begriff abgewehrt ovre yep rov Eoyatov cojarmTEQOY €LY GV
1 ovre 1o fv6e % 7. 2. Unsrem ganz allein entspricht griech.
’ - i o ’ L) 4 A r W
uovararog Arist. Plut. 182 povdrarog yag & v meyToy aitiog
M Ee 1o Y " 3 i = 4 : 2 ek Hiie: -
oder Equ. 352 woze vvrl vXo 60V HOPOTOTOV XATEYAWTTLO:
’ ~ 5 ~ L ] 4
HEYHY OLaITAY | ].-"\'i.'l'l_j'l’_". Leoer § B8 TOoLyapovy HOV@WTATOL ET000-
popor The yoeeg oty .. .. Dem latein. ipsissimus entspricht
oriech. adréraros Arist. Plut. 83. Es feblt nicht an ypvoo-

1 > ’ v ¢ =~
coldener), auei»oTEOOC, HKUXLOTEQOS, JELPOTEQOL, LLELL D=
L L} it b ~ . .l - ] !

repog!) (g
zegoc, Statt wiederum av oder avdeg heisst es auch avdic av

Avist. Thesm. 552, oder maiw cvdig. Bel Homer I1. 7, .39
haben wir ol¢9er oloc (wozu Becker, Homer. Blitter p. 187);
sehr schrecklich heisst alvé9er alvae, 1l 7, 97. Dass die Be-

wir aus vielen Wortern, wie yuéregos, VUETEQOS, CYQOTEQOS,

o, sehen

deutung des Comparativ-Suffixes tara schnell verbla:

oploregog, InivTepos, magis-ter, minis-ter. Ganz allein heisst
auch play olyy (Hom. Od. 7, 65) matde Amova donrn.

Im Englischen haben wir nicht nur in der Volkssprache
den Comparativ worser (statt worse schlechter), sondern auch
z. B. Dickens, Pickw. I cap. 8. Dazu stellt sich Altd. Bl
(Schultz, das hof. Leben I p. 454) 1 365 daz ubel ist ze sagene,
wirser ze horen, michels wirser ze wizzen und schweizerisches
wirger Ztschr. f. Vps. XVI, 206. Wunderhorn p. 348: sollt es
mich gleich kosten meine allerurilteste Kuh; die allerschnee-
weisseste Hand ib. p. 483; Rig-Veda No 401, 2 der uriilteste
Soma. (s. Anm. v. Ludwig).

Als unlogischer Aufwand der Sprache erscheint die Ver-

wendung des Superlativs fir den Comparatiy und des Compa-

rativs fiir den Positiv (vgl. Poppo zu Thucyd. 1, 1. W esseling
zu Herod. VII, 16 p. 577. Becker, Homer. Blitter p. 312. G.
Hermann opuse. 111 p. 168 £ &. Hermann zu Vigerus N. 67. 68.

Y A\ I3 L - ’ = -
1) modv mwaxtidoc advuedeotrepn, JOVOOU (OVOOTEQU.

ol oy W= ]
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Fiir das Latein vgl. Tacit. Agric. ¢. 34 und Anmerkung von
Draeger). Wenige Beispiele geniigen.

Hom. Od. V, 105 gyoi 7ot avdpe meapsivar 0ILVOHTATOY
wAdor ToHw avdpdy of dorv wéol [lpecpoto ucyovro. XI, 482
geto & Ayl ded oVTIS avp REOXCPOLDE UaxdTATOS OVT ag’
onloom, wo Herm. ibersetzt so ganz gliicklich. Il T 505
TLRGOY {10t VEOY 0g WxVUepGTETOC ALY ErdET . Soph. Antig.
100 axric deltov 10 xdAieTow ERTOERCAD (Paviy G7fe Taw
agorepor peoc. Herod. I 61 evdaruovioraroc taw TQOTEQOY
peotiéop.

Herod. IIT, 65 vayirepe % cogdirepe mehr schnell als
weise (vgl. VII 194); bei Eurip. Suppl. 197 #ie&e yao wic o
e yelpova xietw Booroiciy 26tL THw auswovor, ¢ye &t Tov-
ol avtiow yrouny Ew, xlso Té JeneTe Tov *axdy svad
poozroiz. Hecub. 377 9avwr & av ey palloy (-a.?re"‘/h:'air:-y(}g r;
Cov. S. Paul 1 c. p. 132 f. 135 tiber Contamination.

Ich meine, dass hier das Gefiihl sich geltend macht zu
Ungunsten der grammatischen Genauigkeit. Dahin scheinen
mir zu rechnen die Fille, wo é&» iberfliissig (nach der Gram-
matik) wiederholt wird Herm. opusc. IV p. 188 f. zu Viger.
P. 814, ein paar Dutzend Beispiele auszuschreiben ist fiber-

flissig. Ebenso empfinden wir mepl oft als tiberfliissig Aesch.
Cho. 86. 551. 780. 850 (Dind.), Soph. Ai. 936. Oed. R. 94.
Oed. Col. 423. Antig. 283. Trach. 91. Phil. 621 (Dind.), Eurip
Iph. Taur. 813. Med. 66. Orest. 491. Phoen. 491 Kirchh.)
Inwiefern die Brachylogien das Princip des kleinsten Kraft-
masses bestéitigen, schien mir unerheblich zu untersuchen.
Hyperbeln falscher Induction haben wir oft bei der Hand

wenn wir unwillig sind. Einem Kinde sagt man tibertreibend:

du kannst nie gehorchen, du machst es immer falsch, alle

meine Ermahnungen sind vergeblich u. s. w.!) Hieran schliessen

l:f tiber alles oder als in Fliichen s, Gr. W. BT, p. 220—230,

Tobler 1. ¢, p. 181 E

i
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sich Zahlenhyperbeln. Ich habe dies ein schockmal, hundert-
mal, tausendmal gesagt und dennoch vergeblich. Hier ist
tausendmal eine Ubertreibung. Kann es auch einmal zu wenig

sein? Knapp 1 ¢ II p. 403 No. 2500, 5:

tausend Blumen gehn hervor, dran der Himmel sich ergitet,
obs die Welt gleich wenig schiitzt; anderswo steht Wintergriin,
Wermuth, Raute, Rosmarin, dessen herbe Bitterkeit
wirmet, stirket und erfreut.

Die weltherithmte Dulcinea von Toboso war angeblich eine
gute Handbreit grisser als Sancho. Diese Grosse (urteilt der
kompetente Verehrer) schmiickt sie mit tausend Millionen An-
nehmlichkeiten der Seele (Don Quixote tibers. v. Tieck, dritte
Aufl. 1315).

Uber formelhafte oder symbolische Verwendung von 3, T,
9, 77, 99 s. Wauttke L c. p. 304, § 480. 529. 241. G. Th. Fechner
(Kleine Schriften 1875 p. 134) .. .und noch unzéihlige andere
unfehlbare Mittel, welche zusammen genommen die Cholera
999 mal vertreiben wiirden. G. Keller Ges. Ged. p. 305:
wolan ithr neunmal Weisen, ich fordre euch heraus; ein trun-
kner Bettler spiegelt sich (ib. p. 100) in den hundert Augen
der ihn umschwirmenden Kinder. Wunderhorn p. 560: 90><9
><99, es waren einmal die Schneider, die hatten guten Mut,
da tranken ihrer neunzig neunmal neunundneunzig aus einem
Fingerhut u. s. w. Von siebenzig Schneidern wird uns ib.
p- 559 eine Geschichte erzihlt. Tm A. Test. machen 2 Chron.
9, 13 die 666 Centner Gold einen formelhaften Eindruck, vgl.
22Ubhron. 116, 11 . 17, 11.%)

Die Rémer haben ihr sescenti, aber auch mille Verg. Aen.
[V, 700 ergo Iris croceis per coelum roseida pennis mille tra-
hens varios adverso sole colores devolat ct. Ovid. Amor. 11, 8, 1
Ponendis in mille modos perfecta capillis, comere sed solas
digna, Cypassi, deas... Dante Inf. V, 68 piu di mille ombre.

T = T a r 1 ’ SRR
Die Griechen warten uns mit gwvgeor oder gvgior auf, Wi

1) 8. Pott, Et. F. Zw. A. TI, 2, 24. 4, 848, III 235. 487.
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Aristoph. Lys. 354 = ,,rfu./ee} nuie; 00 T o wo0AAe Soxod-
HEY EHL’H %t (H?f}‘ umn* :.’) ;Hm) rm.r I' rn,.‘{ru Tﬂ :_'{'!?{HUUT(E?.-'.
Auch die Neun hat im Griechischen ihren symbolischen Wert
Odyss. 7, 25335 9, 82; 10, 28; 1,2 447; I1. 1, 53: fiir das Indische
s. A. Weber, Akadem. Vorles. iiber Ind. Literaturgesch. 1852
p. 223. Vgl. Kuhn, Herabkunft 2 p. 45.

Im Rig-Veda finden wir auch eine ziemlich ausgebreitete
Vorliebe fiir hundert und tausend. Ist dem Liebhaber das
Médchen tausendmal so lieblich, wie die Sonne dem verzagten
Seemann (Herder, Volksl. p. 353), so regnet im Indischen (R.
V. No. 26, 10) die Sc:hlm‘,ltt tausend (feschosse. 27, 2: der Esel
Rasabha, dessen Ruhm wir diese Zeile wol ginnen werden,
hat dies tausendfache erbeutet. Der Wagen der Agvinen ist
tausendgestaltig (60, 11); unsere Phantasie wird liistern ge-
macht durch die tausenqgestaltige ghrta-triefende Speise (60,
15); Mitra und Varuna halten til'[]“-'f""l]f}.*i.iulE:L':F_‘ Herrschaft (99, 6
Indra und V dyu sind tausendaugig (244, 3); die beiden Konige
sitzen auf tausendsiuligem mfz (246,5); Agni ist Stier von
tausend Hoden (401, 32); er schaut mit tausend Augen (428, 5);
der eherne Keil Indras hat tausend Schneiden (460, 12); auch
Indra gehort zn der seltmen species der ]_ausvnLllu)digun
(569, 3); als du Indra tausend Stiere assest, wuchs deine Kraft
gewaltig an (590, 8); symbolisch diinken uns sodann die 99000
Wagenlasten, die dem Agni (1015, 10) gebracht werden. End-
lich 613, 5: wenn dir, o Indra, hundert Himmel und hundert
Erden da wiren, nein, o Keilbewehrter, nicht tansend Sonnen,
nicht die ganze Welt dir kiime gleich [schon wie du wars t]
als du geboren.

Der Wagen der Acvinen bietet hundertfachen Schutz
(62, 3); Indras Geschoss (615, 7) hat hundert Haken, tausend
Federn.

Zu den hyperbolischen Vergleichungen, die wir zuerst im
Soldatenlied aufsuchen, hilde den Ubergang eine Soldaten-
geschichte aus den Fliegenden Blittern, 1887 No. 2168. Der

{e ]
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Hauptmann A sagt: der Einjihrige B steht eine halbe Meile

hinten. Darauf macht B einen ganzen Schrith

zu weit na
vorwirts und wird vom Hauptmann belehrt, dass der doch
nicht einen ganzen Schritt meint, wenn er den Einjdhrigen m
der Form der halben Meile erinnert.

]

]‘11'11 ‘.'\_[']‘["l'i'i".‘"\ !;I"],\El'.{'-

ist dies, dass der Unteroffizier den

( {nopf an der Uniform fehlf, mit dem

1 . = . r I\ +1 s
Felmelinen, welchem ein

P & = Aar Koy
nrt, dass der Kerl

Vorwurf anfi walb nackt in die Instrulktions-
stunde gekommen sel.

Wir kommen wie der Wind (v. Ditf. I, 15), der Hut der
cvinen sind wind-
ht mit Windeseile R. V. 48, 3; 49, 3. 50, 7. 244, 3.

lduft wie der Wind 75, 3. Aber der Wind

gsteht uns anf Morblo. Die Rosse der A

schnell; ge

983, 9. Kin Hel

wird auch iibertroffen; den Wind iibertref oen die Jugend-

]il.'jil'}j '.:‘:J.l_ Jiz

; schneller wie der Wind, Donniges

altschott. und ;.i]if'ii:,[’]'. .]]'riiﬂiilall.'il o, 65.

Schnell wie der Blitz die Luft durchfliegt flog Wedell nun

(v. Ditf. I, 25). Der Kronprinz stiomt gleich dem Blitze (ib.
[ 50).

Als dritter Typus der Schnelligke

it erscheint der Gedanke,

igenblick. Der Wagen der Agvinen (R. V.

der (eist, der Ax

39, 15) ist gedankensehnell; vgl. 30, 1. 35, 2. 48, 3; ihre
Hengste sind gedankenschnell 197, 5; Parvata ist gedanken-
schnell 546, 6. Der Wagen ist rascher als der Geist 28, 2
648, 2; 887, 28. Euer Wagen mit dem Flug des Falken, der
rascher ist als des Menschen Geist (29, 1; 37, 1). Er geht im
Augenblick um Himmel und Erde (40, 8); denn Wundertiter
fliegt ihr allsogleich um das All mit den plitzlich kommenden
Rossen, erregend die Gedanken, in Honigtau gehiillt Agvinen
(64, 6); er ist schneller als der Augenblick (66, 2).

Hyperbeln der Wirkung konnen wir mehrere Ausdriicke
nennen, die scheinbar unsere Warnehmung beeinflussen gollen.

Stosst an, dass die Heide wackelt (v. Ditf. I, 12). Wuch-
tiger singt ein andrer Dichter (ib. II, 11):

T e
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Sturm iiberfihrt die weite Welt,
Von Grund auf Alles schiittelnd,
“I-l' F']]]E-I['r_:l' :~'|’|i_n>'T' auf dem ‘.l"ni_uni'f’]..l

#
Zum Rachekampfe riittelnd (1813).

Die Beschwerden des soldatischen Dienstes fiir das Vater-
land schildert uns ein Musketier (v. Ditf. I 72): muss Kugeln
erziihlt uns (ib. I1T 45): schon donnern die Kanonen, dass Erd
und Himmel kracht; oder (II 63): schiesst her mit aller seiner
Macht, dass Erd und Himmel kracht. Vielleicht steht zu

hoffen, dass dies kein imitatornm servum pecus ist, welches

die Friichte klassischer Bildung in der deutschen Literatur

wiederkiiut und den Alp der ,Fremdtiimer um einen Stein des

.1!

b

1 o . Y .
Anstosses vermehrt, sonst miissten sie etwa an Homer Il
387 gedacht haben
ovv O Emsaor ueydio meveyw, fouye 0 svpsie yFov,
. 4 LY - 1] 2 L - or
aupl 0% calmy&ey péyeg oveevog (dazn Longin 7 vyovg ed.

Jabhn p. 20 ).
Ein Dritter hort (v. Ditf. III 160):

Der grossen Nation ihr Gloire-Darm

Der schreit vor Hunger, dass Gott erbarm. %)
Keller, Ges. Ged. p. 265:

Da reiten sie auf Schliingelein

und hinterdrein auf Drach und Schwein;
was das fiir muntre Bursche sind!

Wol graut im Mutterleib dem Kind:

sie kommen die Jesuniten.

1) v. Ditf. IV, 204
Mit Stucken- und Kartonenschall
Die Schlacht thit sich erheben;
Der Himmel gab ein Widerhall,
Die Erd die thit erbeben:
Es fliesst das Blut so rosenrot .. .

2) Vgl. oben v. Liliencron III, XIX. I 338.

oiessen in der Nacht, dass ein’ der Buckel kracht. Ein anderer
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Wieland, Oberon IV, 30:

Das arme (Maul-) Tier, durchsichtiger als Glas,

=

schien kaum belebt genug, bis Bacdad auszureichen.

=

[II, 15 und dreschen unverdrossen so hageldicht,

dass zwischen Schlag und Schlag
gich unzerknickt kein Lichtstrahl driingen mag,

Als des trefflichen Sancho Pansa Rechenschaft itiber die
100 Goldstiicke verlangt wird, befindet sich (D. Quix. v. Tieck
I 31) sein Magen in der allergréssten Ohnmacht; ,und wenn
ich nicht gleich etliche tiichtige Schlucke guten Wein zu mir
nehme, so werde ich so diirr, dass man mich durch eine Nadel
fideln kann“.

Noch sehen wir den Zeiten einer bisher unerreichten Ent-
wickelung menschlicher Fihigkeiten erwartungsvoll entgegen,
um die Bosheit anzuschauen, die vor das Lasur leuchtet (oben
p. 88 v. Lil. I 365) und weiden uns satt im (seelischen) Dunst-
kreis des Fleisches, dem alle Lilien weichen (Gryph. p. 15).
Waren die Vedischen Siinger besser daran? Wenn man ihnen
Glauben schenkt, ja. Denn sie sagen uns, dass der Wagen der
Ac¢vinen bis an den Himmel rithrt (59, 28). Mitra und Varuna
reichen an den Himmel (95, 1); 243, 2 sind es die Agvinen,
die an den Himmel reichen vgl. 244, 2. Indras Scheitel reicht
an den Himmel (592, 5), wie es spiiter der romische Dichter
erhofft Horat. carm. I, 1, 36. Thr Soma seid meine Viter, ihr
habt euch erhoben wie Hiupter des Himmels (R. V. 859, 8);
in einen Panzer sich kleidend, der zum Himmel reicht, steht
unter den Weisen der heilige (Soma), der den Luftraum er-
fallt.

Vigvakarman ist von allen Seiten Auge (R. V. 155, 3 =
X, 81, 3), von allen Seiten Antlitz v. a. S. Arm, v. a. S. Fuss.
Rudras ) Halskette ist allgestaltic (708, 10 = II, 33, 10);

1) Rudra der Briiller, Sturm- und Gewitterwesen, heisst anderwirts
pururdipa der vielgestaltige; da er auch blitzarmiger genannt wird, s0
wire eine Moglichkeit vorhanden, seine Kette mit dem Blitzfunkeln zu-
samimen zua }.ll'illglf'l'h
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Naricansa hat allgestaltige Rosse (780, 2); nach der Kuh
schaute das Kalb, nach der allgestaltigen, in den drei Rich-
tungen (951, 9); auch einen allgestaltigen Stier gibt es, (202,
3) von dreifacher Kraft, mit dreifachem Euter!), dreiantlitzig.

Allgemeiner soll unser Gefiihl erregt werden, wenn Herz
und Augen Blut weinen (oben p. 89), oder wenn der Schuppen-
panzer vor Angst platzt (oben p. 102). Eine qualitative Hy-
perbel scheint mir im R. V. in der Vergoldung und Ver-
stierung (wovon unten) vorzuliegen, indem das Attribut golden
m dichterischen Taumel oder in mechanischer Association
einer ganzen Reihe von Dingen beigelegt wird, sodass es von
anschaulichem Werte zu nichtanschanlichem iibergeht. Die
Agvinen haben einen goldnen Wagen (42, 5.) (53, 1. 59, 35),
Axe, Sitze, Deichsel und Riider sind goldig (59, 29), die Ziigel
sind golden (59, 28), ihre Pfade sind goldig (60, 1). Varuna
hat einen goldnen Panzer (82, 13), Savitar einen goldnen
Wagen (131, 2), er ist goldaugig (131, 8), goldhiindig (131, 10.

o

138, 2. 200, 11. 217, 8. 220, 4), goldzungig (137, 3), goldarmig
(137, 5. 139, 2). Goldfarbig und von goldenem Anschen ist
der Wasser Kind wie in goldiger Hiille (184, 10), nachdem es
entstanden aus goldenem Mutterleibe; die Gold geben, geben
ihm Speise (s. Anm. v. Ludwig). Agni hat einen goldnen Bart
(346, 7), ist goldhaarig (304, 13) und hat goldstrahlende
Kiefern (295, 5). Indra hat einen Donnerkeil von Gold (631, 3),
emen gelben (goldigen?) Bart (631, 4), einen goldfarbenen
Wohnort (645, 2). Den Agni besuchen goldgelbe, lauttonende
Lieder, tonende mit vielem ghrta (387, 5).2)

Auch die Stiitzung des Himmels wird im R.V. gern zur
Verherrlichung von Gottern angefiihrt. Als Siule des Himmels
anstossend, stiitzt er, Agni, das Gewdlbe (80, 5). Den Himmel

1) Wen dies befremdet vgl 172, 3 und 303, 9 mit Ludwigs An-
merkungen.

2) Vgl. 175, 4 u. Zimmer, Altindisches Leben, Berlin 1879 8. 227
Agnis Haar trieft von Butter u. s. w.
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stiitzte der Alles besitzende Asura, ausgemessen hat er die
heili

141, 4; durch das Holz hat er emporgestiitzt das Himmels-

ge Hrde (sc. Varuna) 90, 1. Savitar ist Stiitzer des Himmels

o

gewdlbe der hohe Agni (306, 10), Indra hat den Himmel ge-

stiitzt (470, 2) (488, 2. 497, 9). Indra und Soma haben den
Himmel gestiitzt (756, 2); Soma ist als des Himmels tragende
Diule gross ausgedehnt (864, 2); eben ¢ 15t des Himmels

1a der Erzeucer des
s J& aer mrzeuger des

et

Strebes
Himmels (886, 5).

wie am Himmel Sterne, an Grisse sie fast den Himmel stiitzen,

= Vi Myimas dar Hada. fa=n

aule, der Tricer der Erde (877.
I
I

lundert weisse Ochsen (1017, 2) gliinzen

Wunderlich ist dies (640 3): welche 1% haben denn vor

uns demner ganzen Grosse Umfang gefasst? Da du (Indra)

V) e AT Sl TR e e 2 - L T R - oy T e | i
Mutter und Vater zusammen hervorgehen liessest aus dem

enen Leibe? 1)

i!l;-_’|{

Obgleich dies meist Einzelheiten sind, so greifen sie doch

schon in die Gesammtdarstellung iiber, deren Art und Weise
wir hier erginzen (s. oben p. 89f). Deutschland ja das wolln
wir schinden, dass kein’ Maus mehr soll drin finden auch nur
noch ein Kriimlein Brot (v. Ditf. III 6).

Horts ihr in der Wiege, ihr Kindlein, trinkt sie an der
Mutter Brast die Siegesfrende, trinkt die Siegeslust (ib. III 100).

Immermann (Tristan und Isolde):

Die flanen, grauen Winte:

=

sCenen,

annen

o
des alterssiechen Jahres (

]-‘t’-*'.']ul-l_'ll 11 matter ”.-]{.;,;I

der auch schon fast die Wimpern schloss.

Die Agvinen heissen allgegenwiirtig; trotzdem lesen wir
(R. V. 63, 3): hierher wollen wir diese zwei allgegenwiirtigen
Gotter mit Anbetung, die Ag¢v. hergewendet zum guten Schutze
bringen, sie, die besuchen des Gebers Haus. Die beiden Welten
sind dem Indra Giirtel, als Hauptschmuck triigt der gottliche

1) Dante Parad, 33, 1 Vergine Madre, figlia del tuo figlio ist wol
noch deutlicher, insofern Jesus der Adyoc év apyi ist.
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den Himmel (478, 6), er setzt den Himmel auf sein Haupt
(490, 2). Sogar diese beiden Welthiilften, die unbegrenzten,
wenn du sie zusammenraffst, o Maghavan, sind dir nur eine
Handvoll (497, 5). Deiner Grisse, Indra, kam nicht der Himmel
nach, wilhrend du mit der andern Hilfte die Erde decktest
(499, 11). Deines Wagens Axe, o Held, die hohe, ward nicht
errreicht von ].f_vjm_--r Welten Grosse (548, 3). Himmel und Erde
haben Indra nicht erreicht, eine Hillfte von 1hm hilt beiden
Welten die Wage (553, 1). Nicht die Himmel haben Indra
vermbge seiner Gewaltigkeit, nicht die Luftriume den keil-
bewehrten, nicht die irdischen Riume gefasst (589, 15. 590, 24).
Du, dessen Grosse hier bei den Trinkgelagen auch die beiden

u...\

grossen Welthiilften nicht fasste (648, 4). Wie gross die ganzé
Welt, wie tief durch weit sich 6ffnende Ausdehnung, so gross
soll bereit sein zum Trinken dieser Soma (745,2). Uber Himmel
und Erde Indra und Agni ragt ihr, iiber Fliisse und Berge,
an Grosse, iiber alle andern Wesen (746, 6 und 7).

Brentano (oben p. 88) erweitert den Wirkungskreis goti-
licher Gnade bis auf die Bliten und verletzt unser Gefithl,
indem er sie (anders verstehe ich ihn nicht) an dem Mysterium
des Erlosungssymboles teilnehmen lisst, welches denn doch
wol nur fir die Menschen da ist. Auch Spees Ubertreibung
(oben p. 88) diirfte uns nicht angenehm sein. Ein Bei-
spiel aus Hoffm. v. F. p- 998 oben p. 89, die E'B:-Jislwi!‘.h’ ans
Horaz und Ovid oben p. 91, aus Immermann oben p. 92, die
Loschung der hollischen Flammen durch die Thrinen der
Liehenden oben p. 98. FEuripides, um ganz ,anschaulich® zn
sein, lisst den Boten erzihlen (Bacch. 726) may d& GUVERAX eV
0gog ek 9 706G, 0VOEY Sy exivyrov deouo.

Halten wir nach diesem Lauf inne, um die den Weg bil-
denden Schritte nach dem Princip des kleinsten Kraftmasses
Zu messen.

Denkt man an die Ubertreibungen des gewdhnlichen

Lebens, auf die zu achten freilich schwierig ist, weil sie uns
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so durchaus geliiufig sind, so muss man Quintilians Worte zi-
treffend finden natura est omnibus augendi res vel minuendi
cupiditas insita (nec quisquam vero contentus est). Aber etwas
dabei denken miissen sich doch wol die Menschen, besonders
die Dichter, welche mit Kunst schreiben und erwarten diirfen,
dass man ihre Worte einer schiirferen Betrachtune unterwirft
als die hin und her flutende Welle der tiglichen Rede.

Ein Teil der populiiren 'l".'ln‘rh'i.‘]hm]gwll. einzelne Whorter,
wie nimmermehr sind entschuldigt durch ihre Geschichte: nie
mehr wurde zu nimmer, der Sinn ging so weit verloren, dass
die Anfiigung von mehr wie erlaubt, so geboten schien. Der
erste ist ja freilich immer der erste von Allen und wenn die
Griechén den Demosthenes fiir den besten Redner hielten, so
war er der beste unter allen, auch ohne dass uns letzteres ge-
sagt wird. Dennoch empfinden wir den partitiven Genitiv om-
nium oratorum D. praeclarissimum habebant nicht als Hyperhel,
sondern hdchstens als Pleonasmus; auch das vielleicht nicht,
wenn wir daran denken, dass durch omnium oratorum -ein
Gegensatz gegen andre Klassen von Minnern, wie Feldherrn,
Staatsmiinner, Dichter, gedacht wird. Spiiter erscheint uns das
partitive ,aller“~ als Hyperbel. Ein Teil der pleonastisch-hyper-
bolischen Wendungen erkliirt sich also einfach aus dem Schick-
sal der Worter, die Schiirfe ihres Sinnes allmihlich einzubiissen,
sodass sie mehr ihrem Klange als ihrer Bedeutung nach weiter
leben.

Schneeweiss bezeichnet nun zwar ein vollig reines und
leuchtendes weiss, dennoch wird die Hand der Geliebten die
allerschneeweisseste genannt nach Analogie von allerschonst.
Denn mit solcher Superlativbildung ist herkémmlich der hichste
Grad der Empfindung verkniipft. Es ist sowol der kiirzeste
Ausdruck, um eine Wirkung zu erreichen, als auch, dem Ge-
fiihl des Redenden entsprechend, der passendste. Thm genfigh
das verstandesmiissige, obwol schon itbertreibende, schuneeweiss
nicht, er kann sich nur geniigen durch die Steigerung. S0
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- glauben wir auch, indem wir unsern Unwillen dabei am besten
1di los werden, am eindringlichsten zu wirken, wenn wir sagen:
a8 du kannst nie gehorchen; du machst mir immer Verdruss.
T8 Dariiber soll der Horende so betroffen werden, dass er in Zu-
i, kunft sich ganz anders uns gegeniiber verhilt. Die Bequem-
eft lichkeit oder Unbequemlichkeit, die der Lauf der Dinge uns

bringt, die Bejahung unsres eignen Wesens, die Verneinung
eI, eines fremden, das uns beeintriichtigt, der Wunsch, unsere
e Stimmung durch Mitteilung los zu werden, eine Aufplusterung
55 unsres Selbst durch Worte, diese bekannten Triebkriifte, allge-
er memn verbreitet und allgemein entschuldigh, prigen sich in
ie der Sprache zu hyperbolischen Wendungen aus. Die Reflexion
30 it zurtick, der kiirzeste Weg, der heftigste Aushruch scheint
g~ der zweckmiissigste, gerade wie wenn wir, um unsern Worten
- Nachdruck zu geben, unwillktirlich lauter als nitig sprechen
), und mit der Faust auf den Tisch schlagen. Scheinbar also
t sehr iiberfliissic und dem Princip des kleinsten Kraftmasses
in mwider, sind diese Redeformen dennoch ihm entsprechend;
n, gerade wie der Saatwurf bei der tierischen Fortpflanzung sub.
18 Jektiv nichts anders sein kann, um der Organisation der tieri-
- schen Organismen gemiiss zu sein.
& Mit einer Zahl wie 100 oder 1000, die wir sinnlich sehr
0, selten oder nie vollziehen kinnen, wird aber zugleich der
i Phantasie des Horers eine zum Stillstand einladende Wort-

schranke gesetzt, sodass er sich nicht mit einem unbestimmteren
d sehr viel, sehr oft zn quilen hat. Wie nun wir in der ge-
e WU]]i]ht]ll:ll Rede, sobald sie hyperbolisch ist, auf Glauben
t. keinen Anspruch erheben kémnen, so nattirlich auch nicht die
P Dichter. Ja, selbst wenn sie nicht scherzen, erzihlen sie uns
e Dinge, welche nur als schiomer Schein aufflammen, um bald
- Wwieder zu verblassen. Ein Scherz ist dies (Wunderh. 8. 583)
1 im Schniitzelputz-Hiusel da geht es sehr toll,

da saufen sich Tisch und Binke voll, Pantot Lln unter dem Befte.

0 Dagegen (ib. 659 der Jrunnen) ist nicht scherzhaft gemeint
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hab ein Brii
thiiten dort drei Jungfern stehen u. s, w.

nlein mal gesehen, draus thit fliessen launter Gold,

Auch kann der Dichter durchaus nicht Alles wissen, was
uns mitteilt (Wunderh. S. 665 armer Kinder Bc’l.f-l.'Hil't}l_}

o]l emen siissen (Gesang,

€8 sungen ||ie,‘ !
mit Freuden es im Himmel klang:
5

lich auf dabei,

gie jauchzten

dass Petrus frel von Sitinden sel.

Daran schliesst sich noch ein Gesprich zwischen Jesus mit

Petrus,
Die Dichter sagen mehr als sie wissen und verantworten
konnen oder selbst glauben. Ob sie religiés oder profan sind,

15t dabei ganz gleich ). Knapp L ¢ II p. 545 No. 2861:

still ists 1n der weiten Welt,
aber aus der Hoh' herab

{iihl" ich Gottes Atem wehen,
sehe schon aus ithrem Grab
alle Toten auferstehen,

htr' aus aller Himmel Kreis,
s tiefsten Griinden

aus der E
seines Namens Ruhm und Preis,
seine Herrlichkeit verkiinden.
Oder hat sich Zinzendorf einer Selbsttiuschung hingegeben,
als er folgendes sang (Geistl. Lieder u. 5. w. v. Daniel p. 107,
89, 10):
schweigt ihr grossen Cherubinen!

gtill ihr muntern Seraphinen!

Eure Briider wollen eili
rufen: heilig, heilig, heilig.

Hat er an den Erfolg seiner Worte geglaubt im folgendem
Beispiel ?

1) \_" G. Keller, Ges. Ged. 373, die Sl’_‘n_'ijt']]]i"_llr_;_’ als die Konigin

0
)o O

ou—)

u, 8. W.
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Himmel zittert, Berge bebt, Erde brich, ihr Wolken krachet,
weil der Herr in Israel einen solchen Riss gemachet:

Hiigel wimmert, Thiiler heulet, brecht ihr Riecel,

kracht ihr Mauern ... (ib. 83. 27)

7

Knapp 1. c. II p. 547 No. 2867, 2:

Die Sonne, Mond und Sterne,
was in der Nih’ und Ferne

hier Schones wird gesehn,

was sich aut Hrden reget,

was Luft nnd Wasser heget,

soll mit mir deine Macht erhéhn,
Mit den viel tausent

der Selgen die Dich ehren

| Chiren

vor deinem Throne da,

mit aller Engel Scharen

will ich mein Loblied paaren
und singen mit Hallelujah.

v. Datf. IV Sonn, Mond und ihr Stemne,
p. 60: wieht an ein trauries Kleid,

all Freud sey von eunch ferne,

s

verkehret eure Strahlen

't Lieid mit unsrem Leid,

in finstere Gestalt ...

ib, IV, 7 1hr Viogel traunert alle,
die ihr in Liiften schwebt,
ihr Lerchen mit Wechselschalle
die Stimme kliglich erhebt;
komm Adler komm herbei zugleich,

stimm an den Toten

ing,

durch Hungarn, Bihm' und ganzes Reich

lass schallen deinen Klang;
erreiche alle Herzen

der deutschen Nation,

ie mit sondern Schmerzen

dass si
dein Wehklagen htren an.
[b. IV, 80 Berg und Thiller, Biisch und Felder
und Wiilder

ithr Wasserfliiss
helft mir klagen solches Leid.
Heult ihr Tannen, heult zusammen,
weil gefalln der Cederbaum —

Aq
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der Kaiser vor dem der Mond erbleichet
Wenn du stéssest den zu Haufen,

der da stosst am Himmel an (d. i, der Konig),
alles was auf Erden lebet,

was sich in dem Wasser riihrt,

ja was in den Liiften schwebet,

was nur immer Odem fiihrt,

alles was belebt in Summen,

muss erzittern und erstummen,

dass du den hast tot gemacht,

welcher war der hichst geacht.

Ib. p. 179 es klagt die schime Pfalz,
der Neckar, Rhein und Main,

und p. 79 Himmel, sag mir doch an,
warum thut sich erst paaren St

ssbure . ..

Aus der Malerei sei ein einziges aber schlagendes Beispiel
dafiir angefithrt, dass auch die Pinseldichter etwas malen, was
weder sie jemals gesehen haben noch ein anderer. Auf
Orcagnas (?) Bildern im Campo santo von Pisa wird die Seele
wiederholt korperlich dargestellt, wie sie, als verkleinertes Ab-
bild des Toten, von dessen Munde aus in die Hthe strebt.
Sagt man nun, der Maler meine das nicht so, man solle sich
bloss was dabei denken, so steht dieser Aufforderung nichts
entgegen. Nur ist sie mit gleicher Berechtigung zu erheben
fiir die dichterische Darstellung, sodass der Dichter das auch
nicht so meint, dass wir uns nur dabei was denken sollen.
Dies findet auch Anwendung auf folgende, sich sonst ganz
hiibsch lesende Zeilen Hebels Allem. Ged. p. 31

Her Morgenstern — in diner glitzrige Himmelstracht,
in diner guldige Locke Pracht,
mit dinen Auge chlor und blau:
denn wir konnen uns einen Stern hochsten einingig denken.
Die Seele des Dichters ist von der Herrlichkeit seines
Gegenstandes so voll, dass er alle sprachlichen Mittel der

Steigerung nach Raum, Zeit, Zahl, Grad verwendet, um sein




T e e e e e e £ 1 " e R e e £ e s e

Gefithl bei uns wieder zu erregen. Wer glaubt denn das, dass
der Sturm sogar die Schlifer auf dem Schlachtfeld zum Rache-
kampfe aufriittelt? Niemand; aber nicht nur ist diese Vor-
stellung als Sage fritherer Zeit tiberliefert, sondern alles, was
sich iberhaupt von der Gewalt des entbrennenden Kampfes,
seiner Ausdehnung und seiner Erbitterung, denken lisst, wird
zusammengefasst in diesem Bilde, vor dessen Wucht der Leser
i Gedanken still steht. Analogiebildung, Uberlieferung, Ge-
fiihlsbefreiung nnd Gefiihlserregung sind die Formeln, mit
deren Hilfe wir die Hyperbeln begreifen. Sie entspringen in
der gewohnlichen Rede, erweitern sich zu Vergleichungen, be-
herrschen die #sthetische Gesammt-Darstellung.

Soll man nicht meinen, dass der Mensch, wie mit seinen
hoheren Zwecken, so mit seinen hoheren Anschauungen wichst?
Gibt ihm das Wissen nicht die nétige Befriedigung, so sucht
er sie im Glauben, und sicherlich ist der ihm nicht kiinstlich
beigebracht, sondern ein Organ, das zum geistigen Haushalt
gehort. Auch der Glaube soll die kleine Personlichkeit des
Menschen erhihen. Seine Anschanungen {iberwinden man-
cherlei Schranken, um das Bewusstsein der Menschen hoffnungs-
voll zum Ewigen zu erweitern. Auf dem untergeordneten Ge-
biet fisthetischer Gebilde sehen wir ein Analogon der Gefiihls-
|refri¢-=djg1u1g‘. Je hoher wir etwas verehren, desto hher werden
wir selbst. Wie wir unser Ausseres (sagt glaube ich Lotze
einmal) mit Wohlgefallen um einen Hut erhohen, so erhohen
wir unser Inneres durch Asthetik und in der Sprache iiber-
haupt durch Hyperbeln. Selbst wenn sie nicht der Umgangs-
sprache angehorten, so wiiren sie bei den Dichtern nicht ohne
weiteres fiir Kiinstelei und Spielerei ‘zu halten, sondern als
notwendige ;"iitssurmtg menschlicher Empfindung zu begreifen,
die denn freilich wieder pathologisch werden kann ). Gentigen

1) Dies auszufiihren gehort nicht hierher: doch sei bemerkt, dass
sogar Byron einmal zu stolpern scheint, wenn er niimlich, um alle Pracht

und Fiille des Lebens zu erschiipfen, Don Juan III 69 Sorbet in Eis
Bruchmann, Psychol. Stud. z. Sprachgeschichte. 18
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diese kurzen Bemerkungen, um diese Erscheinungen in den
Zumsammenhang des seelischen Lebens einzuordnen und sehen
wir von der weiteren Analyse obiger Beispiele ab, so michte
es vielleicht doch passend sein, auch nur auf Grund der
wenigen hier im gesammten Verlauf der Darstellung erbrachten
Fillle eine Vergleichung der Hyperbeln nach Vilkern mehr an-
zudeuten, als eingehend zu begriinden. Denn dieses letztere
bediirfte einer breiteren geschichtlichen Grundlage. Die Lite-
raturen haben ihre Epochen; griechisch und spiitgriechisch,
romisch und spitromisch zeigt erhebliche Unterschiede, Rig-
Veda, Epos und Drama (soviel mir davon zugianglich ist),
zeigen nicht dieselbe Verfassung, bei uns in Deutschland end-
lich sind die Zeiten der Literatur noch mannichfaltiger durch
KEinschnitte gesondert. Die Romanen haben wahrscheinlich
andere Hyperbeln als die Germanen — kurz die vergleichende
Literaturgeschichte hat da viel Arbeit, deren Ergebnis viel-
leicht nicht im Verhiltnis 2zu der aufoewendeten Mithe
scheinen kann, aber doch nicht ganz gleichgiltig ist, doch hei-
triigt zur Characteristik der Volksgeister. Um eine Ubersicht
zu versuchen, seien die Hyperbeln (im weitesten Sinne) des
Rig-Veda masslos, der Bibel innerlich, der Griechen plastisch ),
der Romer rhetorisch, der Deutschen, alles in allem, innig.
Man sieht, dass kein principium dividendi zu Grunde liegt;
doch scheinen die Gegensiitze hinlinglich angedeutet. Dem
Rig-Veda gegeniiber scheinen alle (mit Ausnahme des persi-
schen Epos) als massvoller; er selbst jedoch Husserlich, im
Gegensatz zur Bibel und den Deutschen. Die Romer ebenfalls

auftragen lisst, withrend man nicht den Eindruck hat, dass es da
Eis gah.

1) Wie so oft behauptet worden ist; und wenn das Herz einmal
bellt Odyss. 20, 16, so ist vom Schreien (in den Psalmen und bei Aeschyl.
Pers. 991 fo& Pod por ueléwy EvrooSev frog) zum Bellen kein grosser
Schritt, besonders wenn man an die ruwckeisen Schlige des erregten Her-
zens denkt.

— i L
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als dusserlich; die Griechen und Deutschen massvoll, obgleich
getrennt durch die Empfindungsweise. Die Plastik der Grie-
chen widerspricht nicht den deutschen Hyperbeln, denn Plastik
und Innigkeit sind getrennte Sphiren. Werden Hyperbeln
plastisch genannt, so soll damit gesagt sein, dass sie deutlicher
auf Anschauungen beruhen, aus ihnen entsprungen sind und
ihre hervorragendste Wirkung auf anschaulichem Gebiete er-
reichen, Die Innigkeit der Deutschen ist (wie sich erwarten
lisst) micht ohne Plastik, doch mehr als von ihr empfinden
wir von der Gemiits-Verfassung des Redenden.

Einige Formeln, wie windschnell 1) oder schneller als der
Wind, schneeweiss sind allenthalben entsprossen und finden
sich vermutlich iiberall, ausser wo es keinen Schnee gibt. Die
Hyperbeln stimmen tiberein mit der gesammten Ausprigung des
geistigen Lebens jener Vilker. Die Indier masslos zu nennen
werden wir kaum Bedenken tragen?); ihre Philosophie verliert
sich in masslose Mystik und iusserlichen Formalismus. Horen

gewiss

wir zuerst von 33 Gottern im Rig-Veda (eine Zahl, die
thre Symbolik hat), so heisst es auch einmal, dass 3339 Gotter
den Agni verehrt haben; endlich wird uns berichtet, dass die
heutigen Indier aus jenen 33 nicht weniger als 330 Millionen
gemacht haben, was noch iiber die Hawaier geht, die sich an
40 000 geniigen lassen (Bastian, Zur naturwiss. Behandlungs-
weise der Psychologie p. 192). Im indischen Epos werden uns
ungeheure Zahlen gehoten ), ja sogar in der hiibschen Ge-

1) Auch wird wind- und blitzschnell nebeneinander gebraucht,
Knapp, Evangel. Liedevschatz 161, I p- 75: Winden gleich und gleich
den Blitzen gehn sie vom Thron aus, segnen, schiitzen (die Engel); 165,
%, I p. 76: sie (die Engel) frenen sich, dein Werk zu thun, wenn du sie
tufst und sendest und sie wie Sturm und Blitze zu deinem Dienst ver-
wendest,

2) Vgl, Ztschr. f. Vps, XV, 421 und 437.

3) Ein Kalpa niimlich bezeichnet einen grossen Zeitraum und ist —
einem Tage Brahmans, 30 Kalpa = 1 Monat Brahmans, so im Maha-
bharata,

18*
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schichte des Biissers Kandu (Lazarus, Zeit und Weile, Ideale
Fragen S. 201) geht es nicht ohne grosse Zahlen ab. Denn
nachdem Kandu 3000 Jahre gebiisst hat, senden ithm die Gotter,
um 1hn von der Busse abzuziehen, eine Nymphe. Sie bleibt
(Pramloka ist ihr denkwiirdiger Name) 100 Jahre und dann,
auf wiederholtes Bitten linger, bis sie 904 Jahre bei ithm ge-
wesen ist. Dann sagt sie nachsichtig-liebevoll: ,lieber Kandu,
endlich musst du mich entlassen.* Kandu erwidert: ,wird es
schon Nacht, dann will ich mein Abendopfer verrichten®
Den preislichen Biisser hatte also die angenehme Gesellschatt
so tiber die 904 Jahre hinweggetiuscht, dass er sie fiir einen

’

einzigen Tag hielt. (Vgl. W. Hertz, deutsche Sage im Elsass
S. 272 £.). Masslosigkeit aber ist unplastisch.

Dass die Griechen plastisch, die Romer rhetorisch sind,
bedarf keiner Ausfithrung. Dass der semitische Geist inner-
lich-leidenschaftlich ist, kann ebenso kurz behauptet werden.
Seine Konsequenz ferner zeigt sich auch in der hyperbolischen
Sprache, mit der Gott gepriesen und die Natur mit thm ver-
bunden wird. Uns Deutschen endlich hat man so oft gesagt.
dass wir tief und innig sind, dass sich die Hyperbeln unsrer
Sprache wol damit vertragen.

Dass Innerlichkeit anch gelegentlich mit Plastik vereinbar
ist, lehren mehrere Erzihlungen des Alten Testaments, wie die
von Schillers Scharfblick so meisterhaft in den Réubern ver-
wendete Geschichte von Jakob und seinen Sthnen. Sie sind
in der giinstigen Lage, von menschlichen Dingen zu berichten;
anders die Lieder der Psalmendichter und der Propheten. Sie
gemahnen uns daran, dass hyperbolischer Schwung am besten
in der Lyrik sich zurechtfindet, wihrend er in der Redseligkeit
des Epos erlahmt und keine Neigung verspiirt zu der strengen
Plastik des Dramas. Doch wenden wir uns von der immer
wieder zur Betrachtung anreizenden Verschiedenheit des ari-
schen mnd semitischen Geistes ab, zumal die semitische Philo-
logie uns ungeahnte Aufschliisse verspricht, die unsre, hisher
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hauptsiichlich auf die hebriische und arabische Poesie be-
griindete, Anschauung reichhaltiger und griindlicher machen
sollen.

Demnach bleibt nur noch die Einlésung des oben gegebenen
Versprechens: die Verstierung des Rig-Veda vorzufithren. Der
Stier wird, gemiéss den Lebensverhiiltnissen der vedischen Men-
schen oder ihrer Vorfahren, zum wuchernden Symbole des
starken, Michtigen, Schonen, Wertvollen. Den Ausgang dieser
schliesslich etwas fremdartigen Wendungen haben wir natiir-
lich in ganz anschaulichen und begreiflichen Umstiinden zu
suchen. Wie im Alten Testament abstrakt ,der Reiche® viel
Freunde hat (Spriiche Salom. 14, 20), iiber den Armen herrscht
(22, 7), bereitwillige Helfer (Jes. Sir. 13, 25) und aufmerksame,
ihn gern lobende Zuhorer (13, 28 ib.) findet, so wird im Rig-
Veda die Erfahrung in der Form ausgesprochen (551, 6 =
VI, 28, 6): auch den Magern, o Kiihe, macht ihr fett, schon
aussehen macht ihr den Unschonen, gliicklich macht ihr das
Haus, ihr mit gliickbedeutender Stimme. An einer andern
Stelle wird die Schénheit des Gesanges verdeutlicht: singt
schon, wie die briillende Milchkuh (Zimmer, Altind. Leben,
1879, p. 224). Rind und Ross als begehrenswertester Besitz
werden in vielen Gebeten fast immer an erster Stelle genannt.
Schliesslich werden die Gotter geehrt dadurch, dass man sie
Stiere nennt.

Der allgestaltige Stier (202, 3) von dreifacher Kraft, mit
dreifachem Euter . .. herrscht der grossartige. Brhaspati ist
der Stier (239, 10). Die Agvinen sind stiertrefflich (45, 1. 4. 9.)
stierkriiftig 54, 7. 55, 6. 58, 2. 59, 27. Sonne und Mond sind
stiertrefflich (240, 5). Agni, der Stier (326, 13 f), wird ent-
ziindet; als Stier wird Agni angeziindet, als die Gotter fithren-
des Ross; als den Stier, dich, o Stier, michten wir als Stiere
selber entziinden, o Agni, den hochaufstrahlenden. Wie ein
Stier bist du Agni beim Briillen (425, 8). Die Kufe vom
Stierkriiftigen (489, 5 f.), die Strémung von madhu fliesst klar
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dem Stiere (Indra) zum trinken, dem das stierkriftige zur
Speise; stierkriftig sind beide adhvaryn, stierkriiftio die Steine,
stierkriftigen Soma pressen sie dem Stiere. Stierkriftig dein
Keil, si';.i_ti‘t{r':'il'li'if_{' dein \-\t'rilgt_.’.]l, Stiereskraft deine Falben, Stieres-
kraft deine Waffen haben; iiber stierkriiftigen Rauschtrank, o
Stier, verfiigst du, Indra siittige dich vom stierkriftigen Soma.

Als stierkriiftigen mache der stierkriiftfige Dyans dich ge-
deihen, als stierkriftiger fihrst du mit den zwei stierstarken
Falben; als solcher, Stier mit stierkviiftigem Wagen, stark-
kiefriger, Stiereswillen habend, keilbewehrter erhalte uns in
der Schlacht (537, 5. Wenn dir dem Stiere die stierartig
regnenden singen das Preislied, Indra, die Steine ... (532, 5.
574, 4. 600, 2). Der Stier des Himmels bist du (567, 21), der
Stier der Erde, Stier der Strome, Stier der stehenden Wesen,
dir dem regenkriiftigen, o Stier, schwoll der Indu (Soma) aus
Madhutrank bestehend. Stierkriiftig ist der Stein (591, 32).
stierkriiftig die Trunkesfreude, stierkriiftic der Soma dieser
Daft, stierkriftig das Opfer, das du befdrderst, ein Stier der
Ruf. Als Stier rufe ich dich den stierkriifticen, keilbewehrten
mit wunderbarer Pflege, dem Zuruf des Lobes bist du ge-
wonnen, Stier ist der Ruf (ib. 33). Von Stiereskraft sind deine
Ziigel, von Stiereskraft deine goldene Peitsche, von Stieres-
kraft dein Wagen, o Maghavan, stierkriiftig sind deine beiden
Falben, stierstark bist du Catakratu (599, 10 f). Soma wird
zwar ein herrlicher Stier genannt (854, 1), gleich darauf aber:
wie ein Hengst hast du gewiehert zusammen die Rosse und
die Kiihe (vgl. 987, 2 f)!). Dies ist nicht etwa Mystik, zu-

sammenhiingend mit einem Urstier (von dem Liebrecht I c.

1) Dass die Vergleichung im Original durch Negation bewirkt wird,
z. B. fest, nicht ein Fels = fest wie ein Fels, briillen, nicht ein Stier =
wie ein Stier, M. Miiller, Vorles. iiber den Urspr. u. d. Entw. der Relig. p.
223, tut nichts zur Sache, vgl. Pott, Etym. Forsch. IT ! p, 102. 141. Stein-
thal, Urspr. der Sprache p. 289 der dritten Anfl,
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p. 422 f. handelt), sondern einfache sprachgeschichtliche Er-
scheinung.

Aber auch {iber den Umfang eines einzelnen Buches
hinaus, mag es selbst wie der Rig-Veda aus den Erzeugnissen
sehr verschiedener Jahrhunderte zusammengeschweisst sein; im
Umkreis ganzer Literatur-Abschnitte bemerken wir eine hart-
niickige Vorliebe fiir gewisse Gegenstiinde, welche uns zunweilen
mehr wie emn stieres Starren als wie der kiinstlerisch frei iiber
dem Gegenstande schwebende Blick des Dichters erscheint,
oder wie die geduldige Versunkenheit des Forschers, welcher
sich still in seinen Gegenstand verliert. Dahin scheint die
deutsche Minnepoesie zu rechnen.!) Zweifellos entsprach sie
einem Bediirfnis der Zeit, zweifellos ist sie geschichtlich er-
klirbar, aber da ihre {"’1}81'5011\\’ellglich]{(—rif denn doch nicht in
jedem Culturklima wuchert und uns nicht immer mundet, so
fragen wir, wie jenen Menschen zu Mute war, welche nicht
genug davon haben konnten. Haben sie an sich ein Analogon
der Verstierung des Rig-Veda erlebt?

Der Einfluss der Provence auf die deutsche Minnedichtung
ist ung von Diez, Bartsch u. s. w. dargelegt worden. Wir
wissen auch, dass jene zu uns tibertragene Cultur des Ewig-
Weiblichen in cinem gewissen Zusammenhang steht mit der
Verehrung der Jungfrau Maria. Hitte nicht die Religion
thren Nimbus um ein weibliches Wesen gebreitet, so wiiren
die Redensarten der Dichter iiber irdische Frauen wol auch
nicht so geduldig hingenommen worden. Trotz alledem frigt
man immer noch nach einem realen Grunde fiir den iiber-
schwenglichen Preis der Weiblichkeit und fiir das zum Teil
ibersiisse vrouwen-Gehabe. Der Gegensatz andrer Zeiten und
andrer Menschen kommt uns hilfreich zu statten, um die an-

1) Hifisches Leben und Lieben Scherer Q. F. XIT p. 70 f. Minne
P. 86. 184. Alwin Schultz, Das hofische Leben zur Zeit der Minneséinger,
{J‘-"i]"?-'lL’r [ 1879, 1II 1880; bes. I 451 f. Bernh, Schneider 1. ¢. p. 5. 12. 13,
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scheinende Dunkelheit dieser Umstinde zu beleuchten. Man
denke an die Griechen im Gegensatz zu den Deutschen.

In dem wirtschaftlichen Leben pflegt etwas desto hoheren
Wert zu haben, je seltener und schwerer erreichbar es ist.
Wiire Gold so gewdhnlich wie die trefflichen Wackersteine,
die dem bosen Wolf in den Bauch geniiht werden und ihn in
den Brunnen hinunterziehen, so wiire es nicht so kostbar und
die ganze Welt wiirde nicht so daran hiingen. Wiren Perlen
nicht so mithsam den widerstrebenden Kindern der Tiefe ab-
zujagen, sondern leicht aufzuheben wie die Kieseln am Bach.
so brauchten reiche Leute filr den Schmuck ihrer Frauen und
Tochter nicht so viel Geld auszugeben. Allein, da beides selten
ist, so hat es immer hohen Wert besessen ausser fiir den
waldbewohnenden Einsiedler. Wenn nun die Frauen so hohen
Preis erfahren, ist nur zweierlei denkbar, Entweder sie sind
frither nicht gentigend geschiitzt worden oder ihr Wert hat
sich wirklich gesteigert. Dass sie gar verschieden beurteilt
wurden und werden, ersieht man ausfiihrlichst aus einem ihnen
gewidmeten dicken Buche H. Ploss, Das Weib in der Natur-
und Vélkerkunde, Leipzig, Th. Grichen, 1884. Dass die Zahl
sich vermindert hat, ist nicht wahrscheinlich. Die Natur be-
obachtet dasselbe statistische Verhiltnis. sodass die Frauen den
Minnern fiberlegen sind. Also kann ihr Wert nicht gestiegen
sein, weil sie weniger geworden sind. Wol auch nicht, weil
es mehr sind als frither.

Kiéime aber ein tief bedauernswerter Kultur-Historiker mit
einem national-tkonomischen Aderchen einst in die Lage, unsre
abendlindische Literatur von den Griechen an zu durchstébern.
um den darin sich bekundenden Wert des weiblichen Ge-
schlechts durch auctores zu belegen, so miisste er wol {iber
die verschiedene Geberdung der Menschen hochlichst erstaunt
sein. Aus den vollen, jenem Geschichtschreiber der Zulkunft
erfreulich entgegenwachsenden Saaten, wiithlen wir ein be-
scheidenes Biindel von Halmen aus, indem wir uns den Grie-
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chen und den Deutschen zuwenden. Schopenhauer (VI, 656),
der den Reiz der Weiblichkeit ja bekanntlich nicht selten er-
fahren hat, ist iibel auf das Abendland zu sprechen; denn er
sagt: ,50 haben eben auch die Alten und die orientalischen
Volker die Weiber angesehen und danach die ihnen ange-
messene Stellung viel richtiger erkannt als wir mit unserer
alt-franzisischen Galanterie und abgeschmackten Weiber-Vene-
ration, dieser hiochsten Blite christlich-germanischer Dumm-
heit, welche nur gedient hat, sie so arrogant und riicksichts-
los zu machen, dass man bisweilen an die heiligen Affen in
Benares erinnert wird, welche, im Bewusstsein ihrer Heiligkeit
und Unverletzlichkeit, sich alles und jedes erlaubt halten.*
Wie urteilten denn also die Griechen tiber die Frauen und
iber Frauenliebe, @iber die Frau in und ausser der Familie?
Bekannt ist der hohe Wert, welcher einer frenen, ver-
stindigen Gattin von ihnen beigelegt wird, Hom. Od. VI, 182

y % - N =) i N Gy € - ’
ow ey 7 oo TOVYE ZOEIOOOY 2Ol QOELOY 7 ot OUOPOOVEOVTE

3

VOTeGY 0lxoy Emrov avio 70 ;/u';;' w022 adyse Svouevd-
60w, yaouate o eOusrETyL.

Eben deswegen war den Griechen von Homer an (Od. 1
300) Agisth und Klytiimnestra durchaus strafyw tirdig und Helena
erfubr herben Tadel wegen ihrer Flucht aus der Heimat, wenn
sie selbst auch bei Buripides (Troad. 914 £) sich sophistisch zu
entschuldigen versucht, indem sie sich auf den Ratschluss der
Kypris beruft oder.in ihrem Sinne (Eur. Androm. 680) die
Gotter verantwortlich gemacht werden, wenn auch Klytim-
nestra (Aesch. Cho. 910) die Schuld des hiiuslichen Unheils der
Moira aufbiirden will. Enthilt nun jene homerische Aner-
kennung zwar ein sittliches Unteil tiber den Wert der Treue,
80 1st sie doch, wie in U bereinstimmung mit dem gesammten
Empfinden der Menschen jenes Epos, naiv-niitzlich und es
tehlt ihr die moderne Firbung insofern, als die Frau nicht
etwa Seele des Hauses und treue Mutter genannt wird, welche
fir die Erzichung der Kinder so wichtig 1st. Woher dies
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kommt, habe ich anderwiirts ausfithrlich zu zeigen versuchs.

So wird eigentlich das Familienleben niemals verherrlicht, ob-

gleich es im Drama hiitte geschehen kbnnen. Trotzdem lassen

Liebe zwischen Mann und Frau, Eltern und Kindern, der
Kinder unfer einander kaum etwas von der Innigkeit vermissen,
mit welcher wir sie stets ausgestattet sehen michten. Dass
man die Frauen tiefer und edler Empfindungen fihig hielf,
lehrt das Drama; denn Iphigenie unterdriickt zwar nicht ihre
Klagen, will aber doch (Kur. Iph. Aul. 1420) Griechenland durch
thren Tod retten; ja sie bittet, dass die Mutter den Vater nicht
mit Hass verfolgen soll (1454), weil er zu Iphigeniens Opfe-
rung sich herbeigelassen hat. Ebenso opfert sich Makaria fiir
die Thrigen (Eur. Heracl. 503), indem sie erklirt:

was sollen wir denn sagen, wenn der Staat fiir uns

Gefahren zu bestehen sich nicht bedenkt; wir selbst

jedoch, den Andern Last und Sorge alle Zeit,

zu sterben zaudern, wo der Rettung edles Werk

in unsrer Macht ist?

Die Troerin Polyxena (Eur. Hecub. 377) klagt, aber will
sterben, ohne sich mit Gewalt zum Tode schleppen zu lassen.
Alkestis (Eur. Alk) will durch ihren Tod den Gatten Admetus
retten, fiir den sich Niemand dem Tode preisgeben mag, aunch
nicht seine steinalten Eltern. Euadne (Eur. Suppl.) zeigt einen
ganz seltnen Grad von Liebe, da sie nur durch den Tod ihrer
kummervollen Einsamkeit nach dem Verlust ihres Gatten ent
rinnen will; daher sie denn — was freilich in Griechenland
sonst gewiss nicht vorgekommen ist — dem toten Gemahl aul
den Scheiterhanfen nachspringt.

Aber diese Beispiele filhren uns zu Gemiite, dass in der
deutschen Minnedichtung von ganz andern Dingen die Rede
ist: mehr von Liebschaft als von Liebe. Dass sich die Grie-
chen alle Zeit auf erstere verstanden, obgleich der unbesieg-
bare Eros bei Homer die Menschen noch nicht mit seinem
Fittig beschattet, wissen wir ja: das Griechenvolk (allerdings
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eine mephistophelische Meinung) 1), es taugte nie recht viell
Doch blendet’s euch mit freiem Sinnenspiel, verlockt des
Menschen Brust zu heitern Siinden. Aber wer wird denn nun
von den Dichtern verhimmelt? Seufzt ihre Sehnsucht gefiihl-
voll unter Beihilfe von harmlosen Waldviglein, unter der
stillen Duldung des Mondes, den nichts aus seiner Ruhe
zu bringen vermag, unter Teilnahme briinstiglich geritzter
Baumrinden, unter Androhung desselben Attentats auf Kiesel-
steine? Schultz I 467, 4 tief an des boumes rinden begunde
er schoene buochstaben mit sime mezzerline graben u. s. w.
Nichts von alle dem: das akute Leiden des Kinesias (Aristoph.
Lys. 871 f) wird uns nicht erspart, aber der chronische Zu-
stand  verliebter Begehrlichkeit oder sentimentaler Ver-
hinmelung mag den Griechen zu unplastisch erschienen sein
oder zu widersinnig. Ausser Hippolytus und Phiidra haben
wir (Eur, Hippol.) keine Liebesgeschichte und auch hier ist
nicht der Mann von der frisch geschliffenen Schiirfe des Liebes-

pleiles verwundet, sondern Phiidra. Dagegen ist kein Mangel
an einer realistisch wahren, durchaus gesunden Schilderung
der Freuden, welche die Kypris 2) schenkt:  der immer sieg-
teiche Liebesgott wird reizend erhoben und das naive Ge-
stindnis nicht unterdriickt, wie gern man im allgemeinen seiner
sissen Notwendigkeit unterliegt. Erhebt sich die Klage, dass
Jemand die Gaben der Kypris entbehren muss, so ertént sie
aus Frauenmunde 3), entweder so, dass die diesem naturwidrigen

Missgeschick Unterworfenen sie selbst aussprechen — der bei
Weitem héufigste Fall — oder so, dass das mitfiithlende Mutter-

herz oder das der zwar nicht mehr thaufrischen aber verstind-

1) die zu erwihnen jedoch erlaubt sein muss, da wir uns nach
Paulsen, Was uns Kant sein kann? im mephistophelischen Zeitalter be-
inden p, 41, 43.

2) die iibrigens in der Odyssee micht vorkommt,

3) Mir ist nur eine Ausnahme zur Hand, die nicht viel sagen will;
Soph. Ai. 1205 klagt der Chor also mit Bezug auf die Vergangenheit
— iiber den Krieg: Zowrawy déovtwy avénevcsr duor.
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nisvollen Amme fiberldutt und vergeblich gegen den verkehrten
Lauf der Welt ,bellt* — wenn diese griechische Wendung
hier bei griechischen Dingen erlaubt ist. Ein ,\rwl»ﬂnxdﬂﬁ
Wesen wie der Cyklop (Theocr. 1d. XI) téte 1

danken nicht auf die schone Galatea zn richten, i.IL’rlfl fiir 1hn

hesser, seine (fe-

ist dieses meergeborene Kind doch nicht passend, sodass wir
nicht viel Mitleid mit thm empfinden kionnen. Bei den Gue-
chen schmachten also die Ménner nicht; ja kaum die Frauen.
Denn wenn sie auch aussprechen, was sie entbehren miissen,
so geschieht es kurz und deutlich, als handelten sie nach
Lessings Meinung, dass nichts ziichtiger und anstindiger ist,
als die simple Natur. Wir empfinden ebenso, sagen es aber
nicht, oder wir sagen etwas andres, als was wir emptinden.
Andromache nennt sich (Eur. Androm. 4) daucp dodeloa
aatdomotoe Exrogr, Iphigenie wird (Aesch. Ag. 244) aravowros
vom Chor genannt, die Perserfraven leiden wodwm guiavop
(Aesch. Pers. 135), denn jede ist allein morolvs. Vgl Pers
286 f. 541 f. Klytdmnestra sagt zu ihrem Sohne (Aesch. Cho.
920) r'l:},}’r;__' yoratsiy rf;'r?t'(;r]; stoyeodar. Elektra klagt tber
ihre Ehelosigkeit (Soph. EL. 165. 962, Eur. Ovest. 206 f.) auch
Antigone (Soph. Ant. 630, 815) wird bedauert und bedauert

sich selbst u.s. w. 1) Orest sagt zu Pylades, der ?l]'S}Ii'i'Lllgii"-'i;

seine Schwester Elektra heiraten sollte (Eur. Orest. 1078), er
solle eine andre Heirat schliessen (ib. 1080) 6v d’¢ilo Aéxtgoy

matdomoincer Aefov. Die Kypris ist den Weibern fiberall

= > . 5 » 3 3
das erste, Eur. Androm. 241 (Hermione spricht) =i d; o
yovarst tavra (K.) agote mavrayov; vgl. Eur. Med. 1368
Orest dussert zu Hermione (Eur. Androm. 904) zic ovv ar &

Wi TEPUAOTOY Y& AW Reldor yovaxi GOU@oQe TANY S

A€gog; Sophokles belehrt uns (Frem. 817 Nauck):

von des Gebiirens bittren Schmerzen, sechwirt ein Weib
will fern sie bleiben; aber ist der Schmerz vorhei,

1) Vgl Bur. Hec. 413. Eur. EL 948, 1199, Iph. Taur, 220. Heraclid, 57¢
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wird sie von neuem in dasselbe Netz verstrickt:
well in der Gegenwart sie neuer Wunsch besiegt.

wird ganz selten empfunden, nimlich Aesch. Agam. 856 und
Bur. Orest. 26 (vol. Agam. 1204 u. Eur. El 945).
Vergegenwiirtigt man sich nun die arist ophanischen Schil-

Eine gewisse Scheu, offen von diesen Dingen zu reden,

derungen des Lebens und Liebens, so erhebt sich zunichst der
profane Gedanke, dass die Minner desw egen nie geschmachtet
haben, weil die iibliche Lebensfithr ung es mit sich hrachte, dass
sie ihren Liebesdurst mit derselben Empfindung natiirlicher
l;eltl.hil"llll"ltm{ shen konnten, wie ihren gewdhnlichen Durst, dass
sie nicht etwas zu enthehren hatten und dieses entbehrte Etwas
daher auch nicht von ihrer Phantasie mit allerlei ertrdumten
fitherischen Higenschaften ausgestattet wurde. Dann miisste
tie spiitere (deutsche) Zeit darin anders eingerichtet gewesen
sem. Sie war es jedoch anscheinend nicht, sondern w andelte
anscheinend in denselben menschlichen W egen und Abwegen.
Daher sieht man sich nach einem geistigen Grunde um. Nun
sind vielleicht auch hier die Oberténe (oben p. 175) andere
teworden als bei den Griechen? Dies anch. Aber miissten wir
bloss die edlere Empfindung, die Vertiefung des Gefiihls

der )..Iinnr.z-I'Jic-.Ittuug staunend anerkennen, so mochte uns
grade darum das widerliche vrouwen-Gehabe befremdlich er-
stheinen, Denn wenn die Weiber nun (damals) so viel hoher
geschiitzt werden, wie erhebt man denn das keineswegs immer
etsagende Girren und Gurren zu ihrer idealen (T-..'.*;f:LH.-‘.J Die
\H}IH\@ Venus ist allgewaltig 1), Jedermann ist ihr untertinig,
Minner und Frauen. » Wir wura]sn uns jedoch sehr irren,
wollben wir annehmen, dass diese von den Dichtern be ssungenen
zirtlichen Neigungen lediglich platonischer Natur gewesen sind.

Hurip, T ' edgpoory
P- 1ro. 665 f. spricht Andromache xwlro: léyovawy ac ul 'edgppovy
18AE 7 dvouevis yvveuxde eic avdpog Agyog.
1) Alwin Schultz 1. ¢. I 451,
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Wenn je eine Zeit allein den realen Genuss 1m Auge gehabt
hat, so ist es die damalige; mit blossem Anbeten und Schmach-
ten ist weder den Minnern noch den Frauen gedient. Die
damalige Generation war korperlich gesund und kriiftig. Von
frither Jugend an hatten die Miinner ausschliesslich ihre Korper-
kriifte ausgebildet, viel im Freien lebend waren sie erstarkt;
die fast ausschliesslich aus scharfgewiirzten Fleischspeisen be-
stehende Kost, der Genuss von berauschenden Getrinken
brachte das Blut noch mehr in Wallung, zu viel Wissen be-
schwerte ihren Kopf nicht und mit Gewissensskrupeln wusste
man sich schon abzufinden. Und ebenso vollsaftig und be-
gehrlich sind die Midchen aufgewachsen: solchen Naturmenschen
ist mit platonischer Liebe nicht gedient”. So der gelehrte
Geschichtschreiber. ) Dass junge Stiefmiitter ihren erwachsenen
schmucken Stiefsohnen entgegenkommen und erst, wenn ihre
Pline gescheitert sind, diese beschuldigen, sie mit Gewalt be-
droht zu haben, ist ein oft in den Dichtungen wiederkehrender
Zug. Gab es genug Minner, denen die Ehre ihrer Frauen
und Tochter feil war (I 461), so kam es doch vor, dass Mid-
chen ihre Keuschheit fiir einen berithmten Helden bewahren,
was keine Ubertreibung der Dichter erscheint. Daneben drohen
die Frauen der norminnischen Ritter, die mit Wilhelm dem
Eroberer nach England gezogen waren, (saeva libidinis face
urebantur) sich andere Gatten zu verschaffen. An Voltaire
(Pucelle I) princes et rois sont trés vite en amour wird man
erinnert durch Parz. 407, 2 er greif ir u s. w. Herb. Troj.
706. 713, noch andere Beispiele Schultz 1 464. Uber die mo-
ralische Verworfenheit des Ehebruchs sind auch die damaligen
Dichter vollstindig klar, aber trotzdem war er Mode; wenn
sich Helden in den Gedichten unschicklich betragen, iibrigens
aber fiir gute Cavaliere angesehen werden, 8o muss es zull
guten Ton gehort haben, d. h. Mode gewesen sein (s. Schultz

1) Uber die grosse Zahl der offentlichen Dirnen ib, I 456 f.
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| 478). Ulrich von Lichtenstein gilt unserem ausgezeichneten
Kenner (I p. 472) als Don Quixote des dreizehnten Jahrhun-
derts, als Carricatur alles Ritterwesens und von ithm sei nicht
auf andere zu schliessen, d. h. ein so gehiiuftes Mass wider-
licher Tollheiten haben wir nicht leicht bei seinen Standes-
genossen anzunehmen. Aber eine Zeit, welche uns die Stufen
solcher Entwickelung zeigt, wie Jene den Naturforschern so
werte Hohle (oder ist es ein See?) fiir eine gewisse Schnecken
art, muss sich gefallen lassen, dass Jener Ulrich von Lichten-
stem als eine von ihr gezeitigte Frucht ihr angerechnet wird,
dass sie fiir ihn verantwortlich gemacht wird und mit ihm das
Kopfschiitteln eines spiiteren Jahrhunderts erregt. Dazu kommt,
dass jener Ritter, den einen Don Quixote nennen verschwen-
derisch loben heisst, nicht etwa als erstaunliche Missgeburt -
semer Zeit scheu angesehen, sondern dass er von manchem
Weiblein zart hoch geschitzt wurde.

Wenn Wolfram im Gegensatz zu der A benteuer-Liebe der
Dichter die eheliche Liehe preist

EWer rl]li'i_ilf'l oder ie I!___"*_:'[Illli".i'.
daz er bi liebe lac

den merkern unverborgen,

der darf niht durch den morgen
dannen streben,

er mac den tac erbeiten:

man darf in niht @iz leiten

iif sin leben

ein offen siieze wirtes wip kan sélhe minne geben,

0 glaubt Schultz, dass solche Gesinnungen damals als sehr
Philistris gegolten haben. Sind die Frauen jener Zeit nun
wirklich leiclﬁ.siunigc-r gewesen, als zu mancher andern Zeit?
Das Leben scheint in der Tat ziemlich locker gewesen zu sein
(I 476), wenn auch diejenigen, die sich mit Behagen in diesem
lockern Leben tummelten, die Minderzahl waren: aber man
hiirte gern von diesen pikanten Dingen erzidhlen, sodass Dich-
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tung und Leben sich verstiindnisvoll die Hand reichen konnten
(vgl. ib. I 425, 426). Gervinus (Gesch. der poet. Nat.-Lit, der
Deutschen bis Hans Sachs, Abschn. V.) sagt: ,Das ewig wieder-
kehrende Thema des Minnegesanges in Deutschland ist der
Gesang von Freud und Leid. Damals war der grosse Unter-
schied zwischen den deutschen Singern und den romanischen,
dags die ersteren nicht jene stolze, selbstzufriedene Ruhe hatten,
wie jene, dass ithnen mehr das Demiitig-Christliche, das Distre
zusagte, wihrend jene dem Heitern zugewandt waren. Die Ro-
manen haben eine heitere, antike, selbstvertranende Weltan-
sicht, eine mehr menschliche, die Germanen eine mehr gitt-
liche. Die deutsche Liebe sei mehr innerlich, in sich zuriick-
gezogen; sie lebe in dieser ganzen KEpoche ihren Minne,
withrend die Troubadours sich in alle Verhiltnisse der Gesell-
schaft einmischten und da mit redeten, handelten, liebten und
hassten.* TUm dieses Urteil zu priifen, miisste man eben die
Dichtungen der Troubadours und die ganze deutsche d. h. mhd.
Poesie durchgelesen haben. Wer nicht in der gliicklichen
Lage ist, iber diese Errungenschaft zu verfiigen, wird sich
naturgemiiss an Einzelheiten halten und sogar einem Gervinus
gegeniiber etwas zu zweifeln wagen.

Es mag sein, dass sich unter den mhd. Dichtern auch e
sinnlich-unsinnlicher Freier befindet; den Romanen wird er
kaum fehlen. Dass wir unter den mhd. Dichtern auch Freier
von nicht anzuzweifelnder Sinnlichkeit haben, werden wir ruhig
zugestehen, anf die Gefahr hin, damit einen Vorzug gegen die
Romanen einzubiissen. Ja, wir werden dem geistvollen Ger-
vinus wol folgen, wenn er, in geschichtlichen Vergleichungen
oft ebenso tiberraschend wie schlagend, unsern an Wolfram
so gern haftenden Blick auf die Orestie des Aschylus und auf
den Faust hinlenkt. Aber das starke Kornchen Sinnlichkeit
lassen wir nicht sich verfliichtigen zu sentimental-iiberirdischem
Dunst, sondern glauben vielmehr, dass der deutsche Singer
jener Zeit nicht viel anders empfunden hat als der Troubadour
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und dass der Ausdruck dieser Empfindungen als ein nicht zu
iberhtrendes oder umzudeutendes Zeugnis bei den Dichtern
vorhiegt, ja durch mancherlei Berichte der Geschichtschreiber
verstirkt wird.

Nach alledem haben wir nun unsere Frage zu erneuern,
woher dieser poetische Taumel kommt. Mag das Leben sein
wie es will, so braucht die Literatur nicht der adiiquate Aus-
druck des Lebens zu sein. Liebesfreuden werden von den
Griechen anders literarisch behandelt, als von den Minnesingern.
Dass die Frauen so schwer zu erringende Giiter gewesen sind,
wie etwa einmal die Minner (Faust IT, 1, Rittersaal, (tespriich
der jungen Dame, der ilteren und dltesten und Aristoph.
Hecles. 877—1111), passt nicht auf die mhd. Zeit. Daher kénnen
wir kaum anders, als uns an den Modetaumel erinnern. Ahn-
lich scheint die Meinung Gustav Freytags zu sein. Denn er
gesteht (Bilder a. d. d. \rl;; | gegen Ende, S. 519, f 1882),
dass die Liebe des Ritters nicht eine grosse Leidenschaft ge-
wesen sel, sondern ein phantastisches Spiel; er nennt jene
Sentimentalitit kindisch und eine arge Verbildung, er weist
darauf hin, dass seit dem Ende des elften Jahrhunderts die
eleganten Damen der Provengalen und Normannen mit ihren
vertrauten Siingern nach dem Morgenlande kamen und dass
deren Liebesabenteuer das grosse Interesse der Heere waren.
Dort lernten die Deutschen, dass es dem Ritter zieme, sich
eine edle Dame zur Herrin zu wiihlen, in ihrem Dienste Ge-
fahren zu bestehen, durch Rittertat und Liebeslied um ihre
Gunst zu werben, um Ring, Band oder Schleier, den man an
die Riistung heftete, um Liebesblick und Erhorung. Der mode-
missige Betrieb dieser Dichtung #ussert sich denn auch in
ermiidender Variation stehender Gedanken, Pridikate und Si-
tuationen.

Freytag und Schultz stimmen also darin tiberein, dass die
Mode zur Erklirung helfen muss. Nun ist sie freilich keine

ausreichende Erklirung, sondern selbst etwas oft Unerklir-
Bruchmann, Psychol. Stud. z. Sprachgeschichte. 19
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liches. Aber wir brauchen nicht viel Worte dariiber zu machen,
Dass die Menschen Brot essen, ist nicht Mode, obwol es fast
allenthalben geschieht. Dass die Menschen, sobald sie literarische
Wesen geworden sind, das verherrlichen, was sie gern haben,
ist nicht eine Neigung, welche wir Mode nennen. Wir be-
zeichnen vielmehr mit Mode, selten um damit ein anerkennen-
des Urteil zu fillen, eine Erscheinung, welche voritbergehend ist,
die keinen rechten Sinn hat, die mehr einem blinden Willensdrang
nach Abwechslung, als einer verstindigen Uberlegung gerecht
wird, die irgend einer plitzlich auftauchenden Geschmacks-
Verkehrtheit der sich langweilenden, an Geld oder Zeit
Uberfluss habenden Menschen entspringt, als einem dauernden
und zu rechtfertigenden Bediirfnis. So scheint denn auch in
Deutschland (von der Provenze einwandernd) die Weiber-Mode
zu erkliren als eine literarische Verstierung. Man machte die
Sache zuerst nach, weil etwas Neues, mag es gut oder schlecht
sein, zur Nachahmung reizt. Spiter wurden diese poetischen
Redensarten wol vertieft, mit wirklicher Empfindung ausge-
stattet. Aber Worte haben Macht, und wer die rechte Zeit
findet, ein neues Wort auszusprechen, muss oft iiber die unge-
heure Dankbarkeit der Menge staunen, die das Wort begieng
aufnimmt, als wiire ihr damit ein késtlicher Schatz gegeben,

ein erstaunlicher, nicht auszuschipfender Inhalt, ein Massstab

des Urteils, welcher alles ,schulmissige® Denken {iberfliissig
macht, eine Formel, welche den Adepten von der stumpt-
sinnigen Menge der Nicht-Bekenner scheidet. Dass solche Ver-
stiernng ofter angetroffen wird, liesse sich zeigen: aber da si¢
oft Modesache ist, so ist jedes weitere Beispiel nur zu krifi-
scher Betrachtung geeignet und diese erfordert, was hier zu
weitldufig wire, nicht nur die Darstellung des Unrichtigen,
sondern auch die Begriindung des Richtigen. Die Verwandt-
schaft literarischer Verstierung mit der Mode zeigt sich na-
tlirlich nicht am wenigsten darin, dass in beiden Fillen die

Menschen sich blind der Tyrannei unterwerfen.

B e
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Nun kann man sagen: alles ist Mode. Nicht nur Hegel
und Schelling waren Mode, auch Kant war und ist Mode. Nicht
nur Schiller und Goethe sind Mode, auch das Nationalitiits-
princip und der christliche Glaube sind Mode. Wir brauchen
nur die Zeitriiume etwas grosser zu nehmen, wozu uns die

Paliontologen freigebigst ermiichtigen. Sind dies die beiden
charakteristischen Eigenschaften der Mode-Erscheinung, dass
sie vorithergehend ist und dass sie spiiter als iiberwundener
Standpunkt betrachtet wird, so gibt es kaum etwas in der
Welt, was nicht unter den verponten Begriff Mode unterzu-
ordnen ist. Das Antlitz unsrer Erde sogar mochte einem Beob-
achter, der nicht nach unsrer kiimmerlichen menschlichen Zeit
misst, seine Moden zu haben scheinen. Vielleicht kehren
emem solchen Beobachter die fiir ihn nicht sonderlich aunffil-
ligen Zeiten wieder, da die Erde den blauschimmernden
Schmuck des mittellindischen Meeres an einer andern Stelle
tragen wird, als jetzt, an derselben, wie frither. Vielleicht
kommen bei den Menschen, als welche sich dem Engeldasein
immer mehr annihern, einmal die Beine ab und sie werden
kugelio, Wie? wird man sagen. Nun, manche Wiirmer haben
Gott weiss wieviel Beine; die Schmetterlinge und Kifer haben
bloss noch sechs, die Siugetiere bloss noch vier, die Vogel,
die sich den Engeln durch ihre Erhebung iiber die Erde und
irele Bewegung im Raume noch mehr nihern als die Stuge-
tiere, so wie der Mensch, der mit seinen Gedanken alle Tiere
iberflieat und nach seiner eignen Meinung sogar nur noch

halb Tier, halb schon Engel ist, haben bloss noch zwei. Bei

Jeder neuen Anniiherung an die Engelstufe fallen je zwei Beine

weg. Verliert also der Mensch die seinigen, so kinnte er da-

durch wenigstens sich der Engelnatur niihern (Fechner, Verglei-

chende Anatomie der Engel 111 — KI. Schr. p- 221). Vielleicht

endlich fingt das Rad der Zeit einmal an, sich riickwiirts zu

drehen, statt, wie bisher, immer vorwiirts (Fechner, Kl. Schr.

P- 273 f. Vier Paradoxa. 2. Der Raum hat vier Dimensionen
19*
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und p. 339 f. Stapelia mixta. 3. Verkehrte Welt); dann legte
man sich zu Bett, wenn man am muntersten ist und erwacht
schliifrig, sodass man sich die Augen reibt u. s w., wie dies
Fechner hochst geistvoll ins einzelne beschreibt.

Wenn uns nun diese moglicherweise einmal eintretende
Mode als ein allzujenseitiger Gedanke gilt, obgleich er sich nur
im Diesseits verwirklichen konnte, so drohen doch mancherle
feste, altehrwiirdige Uberzengungen vor der Kritik der ,freien
Geister* als morsch und alterschwach zu zerbrockeln (Fr.
Nietzsche, Jenseits von Gut und Bose. Vorspiel einer Philo-
sophie der Zukunft. Leipzig, 1886) und somit der uner-
schopflich gebirenden aber auch unerschipflich verschlingen-
den Mode zu verfallen. Die Titulaturen gut und bose werden
vielleicht einmal zu leeren Klingen und haben nur noch fii
den vertrockneten aber eingefleischten Philologen Interesse,
der sie betrachtet wie die Namen lingst aus der Mode ge-
kommener Kleidungsstiicke, mit denen sich frither einmal die
Menschen gar stattlich besonders an Sonntag-Nachmittagen
ausgeziert haben. Die Vaterlinderei und Schollenkleberei
(Nietzsche 1. ¢. p. 196 f.) der guten Européier ist dann eme
geschichtliche Curiositit geworden und last not least —

die Fiichse sagen sich, statt mit der spitzen, klugen Schnauze

=

mit dem Schwanze gute Nacht. Wenn dann ein Dichter sein
Preislied singen will, so kinnte er wol berechtigt scheinen,
die Mode als Alleinherrscherin arizetog géyer zu nennen, falls
es dann {iberhaupt noch Mode sein sollte, mit solchen Aftri-
buten einen Wert auszudriicken.

Uns ist jedoch dieser Massstab noch nicht handlich ge-
worden und wir bleiben bei der philistrosen Gewohnheit, von
Mode fiir bestimmte kleine Gebiete zu reden, obgleich sich der
Begriff Mode stetig vom Kleinsten auf das Grosste, von Nichts
auf Alles ausdehnen lisst. Wir machen also, als gute Euro-
pier, die Mode mit, altmodisch zu sein, indem wir es den
von Wehen noch nicht wie Heknba erschiopften Lenden der

b e s -
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Zukuntt tiberlassen, das i1hr gemisse Geschlecht freier Geister
z Tage zu bringen, erhoffend, damit uns nicht einer mephisto-
phelischen Phantasie schuldig zu machen (Paulsen, Was uns
Kant sein kann? p. 45), weil wir uns ja dabei nicht die letzten
Eskimos am Aquator um das letate glimmende Holzscheit ver-
sammelt denken, indem sie sich an dem letzten Tropfen Tran
(kann man hinzufiigen) aus dem letzten Scherben des letzten
Topfes mit ihrer letzten Kraft erletzen.!) Als Beispiel der
Verstierung im Kleinen diirfte, um uns wieder zur Sprache
mrfickzufinden, noch die von Aristophanes verspottete Neigung
des Euripides fir den Ather anzufiihren sein (z. B. Ran. 892).
Ferner gehort hierher Goethes Bemerkung (IV, 87): ,Es ist nicht
wunderbar, aber es erregt doch Verwunderung, wenn man bei
Betrachtung einer Literatur, besonders der deutschen, heob-
achtet, wie eine ganze Nation von einem einmal gegebenen,
und in einer gewissen Form mit Gliick behandelten Gegen-
stand nicht wieder loskommen kann, sondern ihn auf alle
Weise wiederholt haben will; da denn zuletzt unter den an-
gehinften Nachahmungen das Original selbst verdeckt und er-
stickt wird,

Es konnte, wem iiberhaupt damit gedient ist, allemal aus-
reichend erscheinen, die Gedanken der Menschen selbst oder
ihre geschichtliche Entwickelung darzustellen, ohne diese wirk-
lichen oder vermeintlichen Tatsachen durch eine theoretische
Betrachtung zu belasten. Indessen ist diese mitunter doch
wertvoll, wenn auch manchem gruselt, dem sie angeboten wird.
Hier soll von dieser Erginzung ein sehr massvoller Gebrauch
gemacht werden. Und wer trotzdem seinen Grusel nicht be-
zwingen kann, sei gebeten, diesen Abschnitt zu iiberschlagen.
Wie wir aber unseres Denkens oder eines Denkfehlers desto
sicherer zu sein olauben, wenn wir den Massstab der logischen
Formel zu Hilfe nehmen, so hat auch die psychologische For-

1) Uber die Mode vgl. Fechner, Vorschule I 254.
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mel (also Ausdriicke wie Association und Apperception) ihren
Wert, wenn er auch nicht so sicher nach Hause getragen wer-
den kann, wie ein ausgegrabener Vasen-Scherben oder wie em
Zettelchen, das eine Goethesche Kiichenrechnung enthilt. For-
meln haben eine zum Denken anreizende Kraft, welche ge-
legentlich mystisch wird. A = A ist von Schelling vielleicht
widerwiirtic verzerrt worden, war ihm aber doch, trotz all ihrer
Leerheit, so umfassend, wie der leere Raum, der fiir alle Dinge
Platz hat, und setzte sein Denken gewaltig in Bewegung, Mit
noch innigerer Hochschiitzung pflegen Mathematiker den ge-
heimnisvoll-reichen Inhalt ihrer Formeln verliebt zu betrachten
und anzupreisen.

Eine Formel hat auch in ihrer Kiirze einen iisthetischen
Reiz und der Mensch, der sie braucht, glaubt die Dinge, welche
durch die Formel umfasst werden, noch einmal zu besitzen.
wie im Auszug eines Elixirs allerlei Krifte zu eindringlicher
Wirksamkeit verdichtet sind.

Die Menschen haben ja lange gedacht, ehe es eine Logik
gab und ehe von Psychologie die Rede war. Mannichfaltige
Spracherscheinungen sind, ohne von Association und Apper
ception angefallen zu werden, ruhig ihren Weg gegangen, ja
sogar erklirt worden. Wir haben nun aber einmal diesen
Apparat, und da sogar die strengen Sprachforscher, die ganz
geschichtlichen, von jenen beiden Fangnetzen Gebrauch machen,
um die unschuldigen Ereignisse sprachlicher Entwickelung
darin einzufangen und sie riicksichtslos als Apperceptionen zu
entlarven, so diirfte es erlaubt sein, hier gleichfalls ein schiich-
ternes Grashiilmchen der Apperception anzubauen, obgleich
dies weder ein deutsches, noch griechisches, noch indisches
(was schon bedenklich wiire), ja sogar kein lateinisches Wort
ist. Sich dieses Wortes zu bedienen ist freilich der Anfang
jener bisen Tat, deren Fluch es bekanntlich ist, fortzeugentd
Boses zu gebirven. Denn wer sich der Apperception ergibf

der kommt weiter zu Vergleichungen verschiedener Sprachen
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Und das ist, wie wir mit Betriibnis gestehen, nicht immer rein-
lich und zweifelsohne.

Der Kenner des Griechischen kann seine Beobachtungen
einer Menge reinlich geglitteter weisser ') Kugeln vergleichen,
die er in seiner griechischen Tasche hat und die dort ein be-
ruhigtes Dasein fithren. Hat er am Ende auch eine romische
Tasche mit roten Kugeln, so wiire es vielleicht ungeschichtlich,
sie in einem Anfall von bacchischer Spielwut mit den weissen
susammenzuwerfen, Kommt aber nun noch Jemand mit blauen
mdischen und griinen deutschen und behauptet, dass diese vier
liechen Farben eine gar schime Harmonie ergeben, so triibt er
das hellenische Weiss, beeintriichtigt das wiirdige Rot, und er-
regt den Verdacht, dass er durch buntschillernde Kunststiicke
etwa einem Grundton der historischen Anschauung nicht ge-
recht wird. Aber solamen miseris — und da wir sogar in
unsrer christlich-germanischen Zeit fiir die antiquitas omnigena
Platz haben, so entnehmen wir daher unsern Trost, aus dem
Altertum, indem wir nimlich gegeniiber solchem Kopf-
schiittler gelassen jenes stoische #avualézom des Arrian aus-
sprechen.

Wilhelm Grimm, von Apperception noch nicht angekriin-
kelt, spricht seine Meinung iiber Sprachentwickelung, etwas
kurz, so aus Klein. Schr. III p. 518: ,Das Wort hat seine or-
ganische Form und darin besteht sein Leben, die menschliche
Seele blist ihm aber erst den Geist ein, von ihm (ihr) empfiingt
es seine Bedeutung. Ein buchstibliches Verstindnis gibt es
nicht, der Gehalt eines Wortes steigt und sinkt, dehnt sich
aus oder zieht sich zuriick, im einzelnen erscheint das nach
Willkiir, aber im grossen hiingt es vom Gang der Bildung ab,
der wieder grossen Naturgesetzen folgt. Das ist die Geschichte
unsrer Sprache, der Geist wiichst, aber das Mittel, das uns zu

1) Man entschuldige diese scheinbare Opposition gegen die Poly-
chromie!
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seiner Ausserung anvertraut ist, erkaltet langsam wie die Hrd-
rinde und wir bemithen uns nur arbeitsam, die Oberfliiche zu
durchfurchen, um den tiiglichen Bedarf zu erzielen*. Es wird
wol zugestanden werden, dass die Geschichte des Bedeutungs-
wandels und die Geschichte der Worthildung Apperceptions-

geschichte ist d. h. wie ein Lautkomplex seine Funection ver-

indert und wie von bestehenden {,.'1=£Jl]-|<~_‘{4,t1's gemass der einer
Sprache eigentiimlichen Formbildung andere Worter gebildet
werden, wie Vorhandenes zur DBezeichnung eines mannich-
faltigen Inhalts benutzt und fiir neue geistige Inhalte neue
Wortformen erzeugt werden, dies sind Apperceptionen. Der
Laut A dient als Bezeichnung des geistigen Inhalts w und x,
spiater auch y und z. Fiir das geistige Bediirfnis m (Anschauung,
Vorstellung, Begriff), das sich allmihlich bemerkbar macht,
wird der Laut A! oder B geschaffen; da wir aber von ,schaffen®
kaum berichten konnen, so werden wir wol sagen miissen, wird
A' oder B! verwendet. Apperception ist also (fiir die Sprach-
geschichte) der Vorgang der Ernihrung oder der Befriedigung
des Denk- und Ausdrucksbediirfnisses mit vorhandenem oder
umzuformendem Wortmaterial.. Wie wir uns auf der Hrde
nicht von neu geschaffenem Stoff erniihren, sondern im Kreis-
lauf von der Umformung des vorhandenen, so bringen wir auch
kein neues Alphabet auf, sondern die vorhandenen Laute wer-
den kombiniert zu Wortern, Wir haben ja andere Worter,
neue, als die Ur-Indogermanen, aber nur durch andere Com-
bination der Laute, durch Ablegung alter Laute, durch syste-
matische Veriinderungen an den beibehaltenen. Dass neue
Gedanken entstehen wissen wir ja; sonst wire alles Gerede
vom Fortschritt der Wissenschaft, besonders der Naturwissen-
schaft, leer. Also Apperception bezeichnet den Haushalt, dessen
Faktoren Denken und Sprechen sind. Wie der Leib seinen
Willen zum Essen u.s. w. hat, so hat der Geist seinen Willen
zum Denken und Sprechen und sieht nun zu, wie er dessen
Bediirfnisse auch durch Sprache befriedigen kann. Nimmt man
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den Ausdruck der Apperception in diesem allgemeinsten Sinne,
so hindert nichts, dass man sie als Funktion des Willens auf-
fasst  (Wundt, f’]'l_\'.«iul-");_;‘_ Psychol. Erste Aufl. p. 796)1). Da-

o
Rt

yen sind einige Schwierigkeiten, welche sich ergeben aus

o
der Vergleichung der engeren Fassung Wundts mit dem {ib-
lichen Sprachgebrauch hervorgehoben in der Vierteljahrsschrift
fir wissenschaftl. Philosophie X p. 346 f.

Die Darlegung der in der (eschichte der Sprache vor-
liegenden Wandlungen der Bedentung wird voraussichtlich
immer mangelhaft bleiben. Denn zuniichst treten uns z. B,
im Indogermanischen Homonyma entgegen, deren versteinerte
Festigkeit unsern Lautanalysen und Lautsonderungen noch
siegreich Widerstand leistet. So lesen wir bei Fick (Vgld.
Wh. 1* p. 515£) kak lachen, kak cingere, kak schaden, kak
hinreichen, wohin gelangen; kat liirmen, kat hergen; kap halten,
kap auf- und niedergehen, kap braten u. s. w. Ein anderer
Gelehrter macht uns aufmerksam, dass Ficks Worterbuch dem
Prihistoriker nur bei griindlichster Sprachkenntnis niitzlich sei,
(0. Schrader, tiber den Gedanken einer Kulturgesch. d. Indo-
germ. 1887 p. 5)2). Aber Fick, der jetzt eine so weit gehende
Vorliebe fiir fiolische Exercitien hat, steht nicht allein mit der
Ansetzung von Homonymen. Denn bei Hiibschmann (Das
ii;dug. Vocalsystem 1885) begegnen wir einer Wurzel dha setzen,
saugen; pa heisst trinken, schiitzen, sich auflehnen; ma messen,
bauen, hilden, tauschen, briillen; ra geben, bellen; da reinigen,

binden; dri laufen und schlummern u. s. w. Fick ldisst nun

Lateratur in dem Aufsatz von 0.

1) Vgl. ib. 765. 71T £ Andere
Staude: der

Philos. Studien I, 2 p- 149—212, 1882, Ausserdem B. Erdmann, Zur

Begrift der App. in der neueren Psychologie, in Wundt,

Theorie der _'1!I}Jt‘il'L.'l_!l'if"‘lfTJ'J, Vierteljahrsschrift fiir wissenschaftl. Philos. X,
% d07—345. X, 4, 391—418, Fechner, Revision der Hauptpunkte der
Psychophysik, 1882 8. 264 f. 290 f. Ders.,, U'ber die psychischen Massprin-
cipien und das Webersche (Gesetz in Wundts Philos. Studien IV p. 208,

2) Vgl. iiber dieses Buch von F. die Kritik von Windisch in K. Z.
XXI, 385 f.
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ih. IV, 49) eine kleine Anzahl scheinbarer Wurzeln durch
Reduplikation entstanden sein, kak lachen aus ka-ka (vel. fiir

-

das ..".._:‘I\'lli’f;x'tl'u_l Abels Schriften), gag aus ga-ga, kak cingere
vielleicht aus ka-ka, welches ka kriitmmen, wolben bedeutet.
[..L|.H-_-1‘]!.-111}_'rt will er die anf k auslautenden Wurzeln (ak aus-
cenommen) auf Wurzeln ohne dieses Determinativ k zuriick-
fithren. Indessen werden damit keineswegs alle Homonyma
beseitigt. So bleibt auch !(IV, 40) pu reinigen und stinken,
und was ist gewonnen, wenn kam sich miihen (IV, 46) auf ka
zuriickgeht, da es zugleich ruhen bedeutet? Wenn es wahr ist
(1V, 47), dass keine wahrhafte Wurzel der indog. Ursprache auf
n auslautete?

Durchmustert man nun sein Wurzelverzeichnis, so ergeben
sich, wobei Fick leider (IV, 13) von den pronominalen Wur-
zeln abgesehen hat,!) etwa zwanzig primitive Laute und dazu
etwa dreissig primitive Bedeutungen. Primitiv heisst natiirlich
nur das, was hier fiir uns als das Alteste sich erreichen lisst,
dessen Urspriinglichkeit aber natiirlich keineswegs sicher ist.
Aber auch dieses Wurzelverzeichnis lehrt, dass es bereits in
der indegermanischen Ursprache Synonyma und Homonyma
gegeben hat. Man friigt also, um zu wissen, welcher Sinn des
Menschen anscheinend am meisten bei der Erschaffung dieser
Wurzeln beteiligt war, weiter, welche Synonyma am zahlreich-
sten und welche Vorstellungskreise am deutlichsten vertreten
sind, Ktwa so: lassen sich ausser Wurzeln fiir Gehors- und
Gesichtswarnehmungen auch solche fiir Tastwarnehmungen
unterscheiden? Findet sich dort bereits Ubertragung von einem
Sinnenkreis auf den andern, wie beil hell sein und ténen
zwischen Auge und Ohr? Sind die Wurzeln durch Mitschwin-
gung entstanden beim #usseren Geschehen? Sind subjektive
Affekt-Laute nachweisbar??2)

1) Vgl. Pott E. F. 1° § 2 8. 5, Steinthal, Charakt. 1860 p. 801, Del-
briick 1. c. 5. 90.

2) F. ist entschiedener Gegner des Darwinismus; ob auch der An-

)
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Unter den Synonymen begegnet uns etwa ein Dutzend fiir
schreien und tonen; fiir hell sein und scheinen etwa sechs.
Begehren, gern haben, beachten: vier. Erreichen, durchdrin-
gen: vier. (iehen, erregen, treiben: fiinf. Atmen, hauchen, stiir-
men: vier.

Danach hiitten Gerfiusche aller Art am meisten zur Aus-
losung von Sprachlauten getrieben, ein Ergebnis, welches
theoretisch ganz gut passen wiirde zu der Ansicht, dass die
Sprache sehr wesentlich abhiingig war von dem hitheren musi-
kalischen Talent des Menschen in Gehdr und Stimme. Wiiren
wir berechtigt die Wurzeln so einzuteilen

A. Affekt-Laute, welche nicht Mitschwingung fusseres Ge-
schehens sind,
B. Reflexe, verursacht durch Naturvorgiinge,
a) akustische
b) an-akustische,
50 sind in dieses Schema aus Ficks Verzeichnis unter B, b die
resichtsvorstellungen hell sein, scheinen einzuordnen, wiihrend
unter A gehioren wiirde: gern haben, begehren. Zu A wiirde
man wol anch rechnen gha giihnen, klaffen, dha, setzen, stellen,
legen, na neigen, beugen, pa trinken, spa blasen, gar verschlin-
gen (IV, 119). Fiir den Tastsinn finde sich kein gesonderter
Kreis. Dagegen fehlt es nicht an Beispielen von U bertragung
sicht, dass der Mensch aus tierischer Grundlage sich herausgearbeitet
hat? Vom Affen braucht er sich ja nicht 1'r>r1'.q|-\I:ihlu'-{ zn haben, Gerland,
Anthropol, Beitrlge I 8. 168 f. Fechner, Finige [deen zur Schiépfungs-
und Entwickelungsgeschichte der Organismen p. 81 f. F. spricht IV, 6
von den rohen Ansichten, wonach die Sprache sich ihren Elementen nach
aus dem tierischen Gebriill und sinnlosem Nachlbiléken fremdeér Téne
tmporgerungen hiitte. Allein, wenn jenes Nachbliken stattgefunden

hiitte, so wiire es kaum sinnlos zu nennen, denn es wiive ein Reflex,

Wn__-l.ghf,.. i.IL?j ‘-.E.I]Eljﬂl.'i‘ i_;f".\”L'l[]'Ith‘il li‘_‘H :-i"}."i'lllﬁ:.-ll'llls [}}J“(l 1‘.\_;-[}11 ILLiT.- Nt--sl‘.',-m-._
'hf.:]ﬂ"lt_ ]'](_‘l"-'fjl'l'_"fl,'gll'(N.'I]‘.'n \\'Eil'i'. {-”) E.‘“ .']il’ }'{'.'”"'\”“T’G!‘]IL'- 4._1E||.-][_u'u .I.r']]-l"ti_l]””.
weiss ich nicht,
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zwischen Gesichts- und Gehorswahrnehmungen (vel. Wundt,

[’]'5‘\.\. F'.\_\ chol. !‘:i'.\.é".:' \ Ll”. \“ .;'_".'rUl L)

abh-bha tonen, hell sein, scheinen

ra, ar-ar tonen, hell sein

oa tonen, hell sein

ka tiomen, brennen

ba ,Tonwort® — bha scheinen, hell machen.?)

Da Fick ,nicht mehr dem Wahne verfallen ist, es miisste
fir die Verba der Ursprache immer eine moglichst grobsinn-
liche Bedeutung aufgestellt werden®, so finden wir Wurzeln
von sehr vager Bedeutung, welche also vortrefflich zur Apper-
ception d. h. zur Specialisierung des Sinnes geeignet waren.

ag-ga erregen (IV, 23); pru schwimmen 31 und 67 allge-
meines Verb der Bewegung; ta ganz allgemein wirken, zurecht-
machen 52; ma in dem allgemeinen Sinne bereiten, beschaffen
54; ap-pa erreichen, erlangen 67, sa einen Ort einnehmen 72,
va Wurzel der Bewegung 81, da (ebenso) 106.

Wir miissen noch linger bei F. verweilen, weil sein schart-

1) Der Eindruck der Vokale ist mehrfach mit dem bestimmter Farben

verglichen worden, ja sogar mit Consonanten hat man die Vorstellung
Fechner, Vorschule der Asthetile T 176, 177. II

n Fechners erscheinen a, e,

von Farben associirt vel.
f. Nach den stat

als heller, o, u als dunkler. Den

1schen Beoly:

ensten Eindruck unter den

Vokalen machen 1 als gelb, a als weiss, u als schwarz. Aber auch e hat,

nur mit geringerem Ubergewicht als i, gelb als Hauptcharakter, indess
o mit dem Haupteharakter rot erscheint, beides doch wahrscheinlich nur,

sweil e im Worte gelb, o im Worte rot vorkommt® . .. Niemals ist a als

gelb, e und i schwarz, o und u weiss, u gelb gefunden worden. Zwangs-
miissige Lichtempfindungen durch Schall haben untersucht Bleuler und
Lehmann, Lpz, 1881, Fues. Leider sind bei Fechner keine Untersuchungen
ilber ei, oi, au angestellt. Vgl. auch Ztschr. f. Vps. XV, 455 £ u. Gaudy,
Werke von Arthur Miiller, IT 3: weisse Hiinser schreien lustjauchzend
auf aus der violetten Folie des Gebirges, wenn sie von der Sonne be-
glinzt werden.

[ber schliessendes r, n, m IV, 85—87. 22, 47. 92; iiber Umstel
1e ap und pa vgl, Schmidt, Die Wurzel ak (1865) 8. 10, Schleicher,

[, 96, Compend. ¢ § 206, Misteli, Ztschr. £ Vps. XV, 106.
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sinniger Versuch der einzige vollstindige ist. Sehen wir also
zu, wie F. diesen von ihm festgestellten Sprachschatz charakteri-
siert und klassificiert.

Alle Laute zerfallen in zwei Klassen, je nachdem sie zu
ithrer Hervorbringung (I1V, 3) einen niedern oder hihern Grad
der Geistestitigkeit erfordern. So gibt es eine verschwindend
kleine Minderzahl sprachlicher Grundbestandteile, deren Her-
vorbringung kein Selbstbewusstsein notwendig voraussetze.
Das sind die sogen. Empfindungslante, Schall-Nachahmungen
und Lallworter. Die Mehrzahl dagegen, die zweite Klasse, diene
zum Ausdruck von Begriffen, die nur vom selbstbewussten
Denken gefasst und lautlich dargestellt werden konnten. Die
Empfindungslaute wurzeln ,offenbar in dem Schrei, welchen
der von einer direkten Gefiihlswallung heftig ergriffene und
dadurch des klaren Selbstbewusstseins momentan beraubte
Mensch ausstosst. Dieser Original-Schrei findet in der mensch-
lichen Rede in seiner nackten Natiirlichkeit keinen Platz.*
Sonach miissen wir teilen:

A. Empfindungslaute (Onomatopdie? 1V. 7. 8. 18; Lallworter
la-la, ata)
B. Begriffslaute
a) Pronomina
b) Nomina und Verba
1. nicht zusammengesetzte
2. zusammengesetzte
a) mit sich selbst: Reduplikation
@) durch gleichartige Elemente £6%@ esse aus e6-9¢
(tun)
7) durch ungleichartige Elemente ad-ma (ich) adma,
adma, admi ich esse
3. in der Wurzel veriinderte
a) ohne neue Elemente (Schwichung des Vokals

IV, 19—44)
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{3) durch Determinative 1V, 441 1)
a) unselbstindige Determin. a, n, m
b) selbstindige Determin. k, g, d, dh, p, b, bh, 1,
IV, 611

Die Lallworter (Tandelnamen) haben in einigen Sprachen
ernsteren Klang gewonnen und sind zu traulichen Benennungen
der Eltern und iiberhaupt ilterer Personen geworden (Fick,
Die ehemal. Spracheinheit 5. 271); im Slavischen hat eine Ab-
leitung von ata (poln. oiciec) den alten Vaternamen sogar ganz
verdringt; Worter der Art sind ata, tata, nana; ata, nana, ma,
mam,

Wir gehen ftiber die Anfechtbarkeit der angeblich ver-
schiedenen Art der Entstehung der beiden Klassen hinweg,
als tiber eine lediglich psychologische Frage. Dagegen hat, was
geschichtlich wichtig ist, Bréal hervorgehoben. Jene Sylben,
sagt er, sind vielleicht déja usées par le frottement des siecles.
Somit kann entweder die Form der Laute, oder ihre Zahl, oder
ihre Bedeutung Bedenken erregen, Die Form nun wol kaum;
wenigstens Finfacheres konnen wir uns nicht denken als ma,
pa, ka. Ist es aber wahrscheinlich, dass der Inhalt, die geistige
Seite, unsern Vorstellungen davon entspricht, wie die Sprach-
schopfung in jenen alten Zeiten vor sich gegangen ist? Da
kommt man immer wieder auf den Gedanken zurlick, dass wir
n diesem Wurzelverzeichnis wol zwar im wesentlichen die
indog. Ursprache haben, dass aber dieser Bestand schon sehr
viel Zeit zu seiner Entwickelung gebraucht hat.2) Denn die
filtesten Denkmiiler, aus welchen diese Wurzeln abstrahiert sind,
mogen wirklich 2000 Jahre vor unserer Zeitrechnung entstan-
den sein — wieviel Jahre haben noch vor diesem Zeitpunkt
gelegen ®

1) Uber anderweitige Ausserungen Ficks s. Delbriick 1. ¢. 8. 81 f
Bréals Einwiinde gegen F. examen critique de quelques théories u. s. w.
Journal des sav. Octob. 1876 p. 632 f. oder Mélanges ete. Paris 1877,

2) Vgl. Windisch in K. 7. XXI, 398.

e hp v
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Die Klassifikation der Wurzeln endlich ist noch unsicher
Ausser den pronominalen und priidikativen scheinen, als ein
mittleres Gebiet, subjektive oder Begehrungswurzeln anzusetzen.
Warum sollte nicht ein lebhaftes Begehren einen Laut cha er-
zeugt haben, welcher dann zum Symbol des Begehrens gewor-
den ist? Ks wiire nicht ndtig, denselben Affekt-Laut in andern
Sprachen, als allgemein menschlichen, wieder zu finden, schon
darum nicht, weil er untergegangen sein kinnte, von einem
andern verdringt.

Delbriick L. ¢. S. 78 sagt: ,Mehr Bedenken erregen gewisse
Partikeln z. B. die Partikeln der Abwehr und Ermunterung
ma und ni. Wie diese Worter, welche weder eine Erschei-
nung benennen, noch den Sprechenden mit seiner Umgebung
in augenblickliche Beziehung setzen (7), in eine der vorhan-
denen Abteilungen eingefiigt werden konnen, ist schwer zu
sagen.

Vielleicht wire noch eine dritte Klasse anzusetzen, nimlich
solche Wurzeln, welche als Begleiter von allgemeineren Em-
pindungen auftreten und mit den Interjektionen, die doch
nicht vollig ans der Sprache auszuschliessen sind, zusammen-
gehoren.“ Vgl Gerland, Anthropol. Beitriige I p. 301 £ 376.

Trotz der Kiirze der Darstellung, welche iibrigens nichts
Wesentliches verschwiegen hat, lenchtet die Ungunst der Ver-
hiltnisse hervor. Denn wir wissen weder den sichern Bestand

emer Ursprung:

s-Periode anzugeben, noch sind wir im Stande,
die Wurzeln nach ihrer verschiedenen Herkunft zu unterschei-
den, ob sie Mitschwingungen #usseres Geschehens sind, oder
ob sie der erregten Empfindung des Menschen als ein unwill-
kiirliches Mittel der Befreiung gegolten haben. Dieses letztere
ist nicht gleichgiltie. Denn wenn auch der Mensch, welcher
gha oder cha schreit, sobald er in einer bestimmten leiden-
schaftlichen Erregung ist, dadurch eben der Leidenschaft ge-

D

Wisserniassen unterliegt, da er sie ja mit einem Zeichen seines
Affekts verrit, so wiirde er sich doeh andrerseits durch Fest-
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dem er einen Laut besitzt, welcher Tanz seln x{_|] 1st, keine
Mitschwingung eines Klanges oder Glanzes der umgebenden
Welt.

Bei dieser Ungunst der Verhiltnisse scheint es nicht em-

mal geraten, Ficks Wurzelverzeichnis psychologisch durchzu-
arbeiten zu dem “Zweck, daraus die Grundlage indogermanischer
Sprach - Apperceptionen zu entnehmen. Mehrfach behindert,
seinen psychologischen Anschanungen beizustimmen, hebe ich
fforderung (IV, 120) hervor: ,Es sei zu

doch seine Schlussau

autenden aber schein-

untersuchen, ob nicht mehrere der gleic
bar bedeutungs-ungleichen Elemente sich auf einen gemein-
samen Sinn und damit auf eine Wurzel reducieren lassen.
Einige Andeutungen dieser Art sind bei der Aufzihlung der
Verbal-Elemente schon zu geben versucht, jedoch sei die Frage

im Zusammenhange und nach eingehendem Studium d

er Art

der Bedeutungsiibergiinge, wie sie sich in den iiltesten Sprach-

zustinden zeigt, zu behandeln. Erst nach Vollziehung dieser
Operationen diirfe man annehmen, die wahren Verbalwurzeln
der indog. Sprachen, oder, was ganz dasselbe ist, den Verbal-
schatz der uréiltesten Periode unseres Sprachstammes gewonnen

VAN l];illus']]."

Wer dieser Anweisung zu folgen geneigt ist, wird sich nur
immer wieder sagen miissen, dass die ,iiltesten Sprachzustinde®
von ihrem Ursprung an gerechnet freilich ein respekfables
Alter haben, dass sie aber von diesem Gesichtspunkt aus fiir
uns viel zu alt sind, withrend sie wieder, von uns aus betrach-
tet, viel zu jung sind, wenn sie auch Denkmilern entnommen
sind, die bereits ein paar tausend Jahre alt sind.

Demnach werden wir, da wir uns zu leicht im Urwald ver-
laufen konnen, immer wieder auf die Gérten jiingerer Literaturen
hingewiesen, die ja selbst fiir den leidenschaftlichsten Sucher
ausgedehnt genug sind und noch nicht von so betrithender

Zahmheit, dass in ihnen ein kleines Abenteuer des Verlaufens
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als ausgeschlossen erscheint. Nur schiene dabei von Vorteil,
ja auch von Reiz, sich nicht auf ein Idiom zun beschriinken.
Vielmehr muss sich ja doch die (leichheit oder Verschieden-
heit menschlicher Auffassung aus der Durchmusterung verschie-
dener Sprachen ergeben. Da nun sowol die indogerm. Ety-
mologie als auch die semitische relativ hoch entwickelt sind,
s0 empfiehlt es sich, nach bestimmten Kategorien Verglei-
chungen zwischen ihnen anzustellen. Dazu nehme man dann,
der Abwechslung halber, eine recht einfache, arme Sprache,
welche nicht den Verdacht erregt, von besonderer etymolo-
gischer Verschlagenheit zu sein, um sie mit jenen beiden hoch-
stehenden Sprachen zu vergleichen. . Der ,historische Sprach-
forscher sei unbehelligt von solcher Vergleichung; sie ist ein
Privat- Vergniigen des Psychologen und der historische®
Sprachforscher braucht die Trag6denstirn nicht in bedrohliche
Falten zu ziehn, wenn man jene Vergleichung in gebiirender
Bescheidenheit nicht als historische sondern als psychologische
Arbeit bezeichnet.!) Wie es vergleichende Syntax gibt?), so
sollte vergleichende Bedeutungslehre nach bestimmten Ka-
tegorien in Angriff genommen werden. Wenn die Menschen
das Bediirfnis haben neue Gedanken zu bezeichnen, Empfin-
dungen, Ereignisse, Gegenstiinde, so sind sie allemal gendtigt,
das Neue an das Alte anzulehnen, es durch Vergleichung mit
dem Alten zu bezeichnen. Die Leute, welche den Branntwein
noch nicht kannten, nennen ihn. weil er im Munde brennt
und iiberhaupt erhitzt, Feunerwasser, irgendwelche Insulaner.
denen Pferde unbekannt, Schweine dagegen bekannt waren,
nannten, glaube ich, die Pferde langbeinige Schweine u. s. w.

Unser deutsches ,sehen® wird mit sequor und mwouce oder mit

1) Die von O. Schrader erwiihnte Dissert. von A. Rosenstein »Die
psychol. Bedingungen des Bedeutungswandels der Worter® Danzig 1884
ist mir nicht zur Hand; sie schliesst sich an Wundt an.

2) G. v. d. Gabelentz, Ztschr. f. Vps. VI, 876 . VIIL, 129 £ 300 .
und B, Delbriicks Syntakt, F

Brochmann, Psychol. S

chungen 1871 f

ud. z. Sprachgeschichte 20
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sak (secare) zusammengebracht (Fick Vgl. Wh. 1L (V) p. 476,
477), sodass es entweder mit den Augen folgen oder sichten
bedeutet; eine species des Folgens oder Sichtens wird also
unter das genus subsumiert oder die Blicktiitickeit unserer
Augen wird als eine Art des Folgens aufgefasst. Die ehrwiir-
dige Wurzel sak hat also in diesem Falle im Laufe der Zeiten
ihre Bedeutung geiindert.

Paul hat sich in der zweiten Auflage des genannten Buches
mehrfach mit dem Bedeutungswandel beschiftigt Kap. IV S. 66 f.
VII, XIV, XIX, u. XXII. Die beiden Kategorien, unter welche
er die KErscheinungen einordnet, sind die umfangreichsten,
welche sich denken lassen und wol bekannt: Erweiterung
und Verengung der Bedeutung (80 f), wobei er richtig bemerkt,
dass der DBedeutungswandel sogar Wortgruppen und ganze
Sitze trifft. Schrader (in dem citierten Vortrag) spricht eben-
falls von der Verengerung und KErweiterung (p. 9. 10). Hei-
land ist uns nicht mehr jeder beliebige Heilende, sondern nur
Jesus; ahd. sahs bedeutet urspriinglich das steinerne Messer,
dann jedes kurze, anch metallene Schwert. Drittens hat
Schrader die Kategorie der Verschiebung (p. 11). Beispiel:
griech. @7yoc = lat. fagus, ahd. buohha (die Buche) nimmt die
Bedeutung Steineiche an, weil es in der historischen Heimat
der Hellenen keine Buchen mehr gab. Ein persisches Wort
fiir Fasan wird in Europa zur Bezeichnung von Viogeln ver-
wertet, welche fiir die Menschen zuniichst eine gewisse Ahn-
lichkeit mit dem Fasan gehabt haben miissen, der Trappen,
Auerhithne und Truthihne. Viertens erwiihnt Schrader (p. 11£.)
einen Wechsel im Rang und Gefithlswert der Worter; Ross
fing einmal an als unfein zu gelten (wie uns Freytag erziihlt),
wiihrend das auslindische Pferd (paraveredus) vornehm wurde;
im Mirchen ist Rotkippchen eine kleine siisse Dirne (wie der
holde Kindermund behauptet sogar eine kleine siisse Birne),
wihrend jetzt Dirne eine iible Bedeutung hat u. s. w. Diese

vier Arten des Bedeutungswandels nennt S. apperceptive (nach
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Wundt, Logik I, 1880, S. 30 £.), sie beruhen auf Determination,
wodurch die mit einem Wort verbundene Vorstellung in sich
Verinderungen erfihrt.

Von diesem apperceptiven Bedentungswandel unterscheidet
S. eine zweite Klasse, fiir welche er den Namen der Asso-
ciation annimmt. Hs werden nimlich hionfig Namen in der
Weise gebildet, dass neue Begriffe an bereits vorhandene asso-
ciiert und durch adjektivische, auf iltere Substantiva bezogene
Bildungen bezeithnet werden. Die iiltesten Indogermanen
kannten das Kupfer; als sie nun Gold kennen lernten, nannten
sie es gelbglinzendes Kupfer, Silber weissliches Kupfer, Eisen
bliuliches Kupfer. Anderwiirts wurde, im Anschluss an das
bekannte Eisen, das Gold gelbes, das Silber weisses Kisen ge-
nannt. Als eine Art der Association bezeichnet S. ferner be-
sonders die Bedeutungsiibertragung (5. 13), welche neue
Kulturbegriffe nach der Ahnlichkeit benennt, welche sie mit
schon bekannten Dingen haben. So hatten die Griechen in
diirftigen Anfiingen der Schiffahrt ein Fahrzeug xvupBn Topf
genannt, spiter aber, obgleich sie andre Seefahrer wurden, das
Wort beibehalten, wihrend doch die Bezeichnung fiir die nenen
Fahrzenge nicht eigentlich passend gewesen sel Seapos
heisse Trog, das sei spiiter kein passender Name fiir die Schiffe
gewesen. 1)

Schraders Schema ist also etwas reichhaltiger gegliedert
als das Pauls. Eine Kritik des ersteren zu liefern ist ziemlich
zwecklos, Denn wenn es auch logische Mingel hitte, so ist
es gewiss eine niitzliche Topik zur Aufsuchung und Classifi-
cierung von Tatsachen, Pauls Schema scheint mir unanfecht-

1) Ausserdem s. Curtius Gr. Et. 4 p. 91 f. Steinthal, Ztschr. f. Vps.
I p. 416 f. L. Tobler, Ztschr. f. Vps. I 349—387; ich finde, dass die
oriindliche Arbeit Toblers nicht die geniigende Riicksicht erfabren hat.
Darum wird sie oben in Kiirze dargestellt; vgl. ib. 381 £; XIV, 410 £
iiber den Begrift und besondere Bedeutungen des Plarals bei Substan-
tiven, von demselben Verfasser.
90
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bar, aber auch, bei gleichem Umfang, inhaltsleerer als Schraders.

=

jedesfalls die, durch Beispiele

Die Hauptsache aber bleibt doch
zu erldutern; hat man sie nach dem vorliegenden Schema ge-
sammelt, so ergibt sich vielleicht ganz von selbst eine andere
HEinteilung.
L. Tobler unterscheidet folgende Arten der Bedeutungs-
Anderung:
[. Immanente d. h. so, dass die Veriinderung aus einer der
Sprache selbst urspriinglich innewohnenden, der natiir-
lichen Ordnung der Dinge entsprechenden Anlage zur Ent-

™

wickelung zu begreifen ist.
A. Stufenweige
l. wirkliche, den realen Gehalt der Bedeutung betreffende
a. materielle, Versetzung in eine andere Begriffssphiire,
coordinierte, hthere oder niedere.
) [“I}}L"l'rf__’._‘?lll"_'; von einer Sphire der Sinnenwelt auf
die andere.
ac) zwischen den fiinf Sinnen (z. B. Gesicht
und Gehor).
3) zw. Sinneswarnehmung und mechan. Be-
wegung.
vy) zw. Sinneswarnehmung und sinnlichem Le-
bensgefiihl.

oang  von der sinnlichen Welt auf die

-y )

;-.:t:i.*l'i;.;‘v.

7) Ubergang innerhalb der geistigen Sphire, von
einem auf ein andres Geistige.

d) [.'l__ntat‘.L{;'Lt'|g_i‘ vom Geistigen auf das Sinnliche.

b. Formelle, Verengerung und Erweiterung innerhalb
derselben Begriffssphiire, Schwiichung der Bedeu-
tungskraft, .-"il.i‘u'.it:rn]lf_;‘ der Bedeutungs weise iiber-
haupt.

2. scheinbare (Metapher im engeren Sinne).

)pe. ungweise d. h. ohne nachweislichen Ubergang aus

— -
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einer frithern besondern Bedeutung in eine ebensolche
spitere, sondern nur zu begreifen mit Riickgang auf
allgemeinere Bedentungsfithigkeit des wurspriinglichen
Wortes.

II. Zufillige, Aufkommen und Geltung von Wortern nicht auf
allgemein psychologischem Wege, durch naturnotwendige
Verbindung der Dinge und Ideen, sondern durch speciell
geschichtliche Ursachen, kleinere Ereignisse oder grossere
Culturbewegungen, oft unter Mitwirkung von Missverstindnis,
Nachahmung, Anspielung, Entstellung auch in Beziehung
auf die Form des Wortes.

1) unentstellte alte Worter der eigenen Sprache, welche
aber durch geschichtliche Umstiinde einen besondern
Begriff oder Nebenbegriff erhalten haben. So gibt Buche
,das Buch“, was historisch zufiillig ist.

2) reine Lehn- oder Fremdworter.

3) sog. Volksetymologien.

Hier haben wir also ein noch feineres Netzwerk ausge-

spannt, um den Reichtum der Sprache zu ordnen.

I-I]."\L’],'l,‘ IE__':i_".‘QE:'}]j‘_(fl'lf-“‘.'}]“” :l;i.fif""l1i"]|.' ‘_}]L!t'_‘fl \'€_f]'lF1]lf__’;£'fl li].“'(l_" I_']:]]‘_'
Einordnung in eins dieser uns zu Gebote stehenden Systeme
oder eine allgemeine Characteristik der sich in ihnen aus-
sprechenden Eigenheit menschlicher Auffassung und Benutzung
der Uberlieferung. Die Sachlage ist durchgehends die, dass
eine stetige Uberlieferung von Gedanken und Worten statt-
findet, dass die Empfinger andere Gedanken haben oder bilden
und dass sie fiir diese Gedanken entweder den bisherigen Aus-
druck beibehalten oder umformen, dass sie aber auch die tiber-
lieferten Gedanken beibehalten, obgleich sie in Widerspruch
stehen mit der Denkweise der Gegenwart. Dieses ganze Ver-
fahren der Aneignung fiir das geistige Bediirfnis wird gepriift
nach dem Princip des kleinsten Kraftimasses, was fiir das Denken,
auch wenn es nicht Philosophie ist, gelten soll. Wir haben




"

e Nl e e e e S e .

— 310 —

es hier also nur zum geringeren Teil mit Sprachmischung im
engeren Sinne, mehr mit Gedankenmischung zu tun.

Wir denken die Teilnahme der Natur entschieden nicht
in dem Sinne des alten Testaments, ja wir glauben tiberhaupt
nicht daran. Gleichwol dussert die andiichtige Empfindung
des Kirchenbesuchers jenen angeblichen Glauben in den Lieder-
versen, welche ihr Herkommen aus dem alten Testament deut-
lich zur Schau tragern. Glaubte Lucan!)seine Worte Pharsal. 1452

Te, cum statione peracta

Astra petes serus, praelati regia caeli

Excipiet, gaudente polo: seu sceptra tenere,
Seu te flammigeros Phoebi conscendere currus,
Tellaremque nihil mutato sole timentem

Tgne vago lustrare iuvet: tibi numine ab omni
Cedetur: inrisque tui natura relinguet

Quis deus esse velis, ubi regnum ponere mundi ., .
Aetheris immensi partem si presseris unam
Sentiet axiz onus; librati pondera caeli

Orbe tene medio: pars aetheris illa sereni

Tota vaeet, nullaeque obstent a Caesare nubes.

Glaubten ihm seine Leser? Nein, er und sie taten sich
giitlich in der Empfindung, in einem kurzen Gefiihlsrausch
schwungvoller Verse. Mit der Verhertlichung eines Cisar
waren gewisse Redewendungen herkémmlich verbunden: also
werden sie beibehalten. Der polus muss sich freuen, eine
ganz formelhafte Redensart. Die Sonne galt einmal als wagen-
lenkender Phobus, es gab einmal einen traurig endenden Ver-
such, die Stelle des Phohus fiir einen Tag einzunehmen, also
muss auch jetzt das alte Bild herhalten, aber der Ciisar wird
besser bestehen, wie Phaeton, wenn er — den nicht vor-
handenen Wagen des nicht vorhandenen Phobus nie besteigt
u. 8. w. Ehrwiirdiger, weil auf Gott gerichtet, sind uns die
Gedanken unsrer kirchlichen Dichtung, aber sie teilen mit

1) geb. 39, gest. 65,

Bt e 2.
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denen des romischen Dichters eine formale Eigensehaft, dass
sie niimlich nicht mehr im alten Sinne empfunden werden.
Und iiberhaupt Alles, worin Teilnahme der Natur von unsern
Dichtern ausgesagt wird, ist im besten Falle ein kurzer Traum,
wenn nicht eine mechanische Wiederholung iiberlieferter Bei-
spiele, eine analoge Erweiterung fritheres Redegebrauchs, wie
Lucans gaudente polo.

Nennen wir diesen Preis Gottes mit diesen Worten eine
Apperception? Ich denke ja. Dann miissen wir sagen, dass
der Gefiihlswert der Uberlieferung ihr zihes Festhalten ver-
ursacht hat, dass sie aber doch jetzt einen andern Gefithlswert
besitzt als frither, dass ihr logischer Wert ganz verfindert ist.
Dazu gibt eine Analogie das grosse Gebiet des rehgidsen
Glaubens tiberhaupt. Wire er nicht ein Bediirfnis der Men-
schen. so erhielte er sich nicht, trotz der logischen Wider-
spriiche, welche ihm so oft vorgeworten sind und welche der
Verstand gegeniiber ,der reinen praktischen Vernunft® nicht
fahren lisst. Dieser Zwiespalt zwischen Gefiihl und Logik
wird theoretisch nicht tiberwunden, aber praktisch stets aus-
gefiillt durch Beibehaltung beider Gedankensphiiren. Nach
menschlichen Begriffen unverschuldetes Ungliick ruft einen
bittern Zweifel an der Gerechtigkeit und Giite Gottes hervor,
aber die Mutter, welche die bittersten Thriinen tiber das Un-
gliick ihres Kindes und ihr eigenes vergiesst, geht doch ruhig
zur Kirche nnd singt: wer nur den lieben Gott lasst walten,
oder: was Gott tut, das ist wolgetan. Der Wille zum Leben
liisst nicht zu, dass-ihr Denken entwurzelt und ratlos nmher-
geworfen wird, sie kann sich nicht selbst aufheben durch die
Anerkennung volliger Verlassenheit und Schutzlosigkeit, also
fliichtet sie sich zum Glauben oder zu Formeln, in denen er
geliinfig ist. Der Wille also ist in beiden Fillen michtig. Die
Gefiihlsbefriedigung durch die von der Uberlieferung ausge-
prigten Gedanken befriedigt den Willen, vom Ernsten und
Grossen sich abstufend zu Heiterem und Kleinem. Zugleich
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ist der Andiichtige an diese 1) berlieferung gewthnt und, wie
sie seine (tedanken voriibergehend erhebt, so sind sie ein be-
quemes Mittel, ein stets dargebotenes Substrat seiner Empfin-
dungen.

Dies sind also Apperceptionen aus metaphysischen, ethi-
schen und religitsen Bediirfnissen.

fbstheiiﬁc'hlm'?\'_e.-ig‘|LrJgue1'1 entsprechen die Uberlebsel mytho-
logischer Art. Doch wissen wir ja, dass Ethik und Asthetik
sich bertihren ), wie wir ja mehrere Untersuchungen tiher
Ethisches und Asthetisches im Sprachgebrauch besitzen. Die
Beriihrung, welche diese Apperceptionen mit denen der ersten
Klasse haben, zeigt sich darin. dass die Faktoren dieser Apper-
ceptionen (Worte und Wendungen) zum Teil Gregenstand
fritherer Metaphysik waren, wie die Gotter, die Sterne, der
Himmel, die Holle. Auch hier wirkt die Bequemlichkeit iiber-
lieferte Auspriigungen zu benutzen und der Umstand, dass
diese Ausprigungen von jeher iisthetischen Reiz hatten. Auch
diese Apperceptionen erinnern an die Wirksamkeit des Willens,
da sie eine Gefithlshefriedigung ‘anstreben. Formal wird diese,
in beiden Klassen gemeinsam, erreicht anf mehrfache Weise,
Der Mensch versucht die Wirksamkeit seines Wesens zu er-
weitern (in Gedanken) durch den Traum, als ob allerle; soust
empfindungslose Wesen mit ihm empfinden. Oder er sucht
die Wucht seiner Person, die Sehnsucht seiner Liebe und die
Gewalt seines Hasses, durch hitzige 'I'_"iu.r]‘h'i:ihnng seiner Red-

nerei eindringlicher zu betitigen. Endlich gibt er anschau-

e |

lichen Dingen und Eigenschaften einen Geftihlswert, welcher

nicht anschaulich ist.

Damit ist verbunden ein Zuriicktreten der Reflexion zu
Gunsten des Gediichtnisses, eine Einschliferung des Denkens
durch das Wogen der Empfindung, ein Verblassen urspriing-

licher Sinnlichkeit zu Gunsten eines abstrakten Gefithlswertes.

1) Fechner, Vorschule T 36 spricht von einer allgemeinen Hedonik,

R
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Was bei einzelnen Wortern geduldet wird, dehnt sich auf

Redensarten aus, was eine einzelne, ftir sich stehende Amn-
schauung erlebt hat, begegnet in Schilderungen.

Die Analogie in der Formenbildung findet ihr Gegen-
stiick in der Analogie der Gedankenbildung. In beiden Fillen
glauben wir richtige und erlaubte Analogie von falscher und
unerlaubter unterscheiden zu miissen.

Wie Formen Macht gewinnen, so gewinnen Worte, Ge-
danken und ganze Kreise von Gedanken Macht, sodass man
erstaunt liber die Neigung der Menschen, ihre l.,..-llt,'l'].t‘gi.llﬂ.l'
schweigen zu lassen.

Wie Sprache aus Gefiihl entspringt, so kehrt sie gelegent-
lich zu ihrem Ursprung zurtick. Nennen wir Sprache einen
Ausfluss des allgemeinen Willens zum Leben, so zeigt sich
ihre Abhiingigkeit vom Willen wie in den von den Strahlen
der aufgehenden Sonne der Urzeit belenchteten Keimen, so in
den von der vollen Mittagsglut der Entwickelung beschienenen
mannichfach gegliederten und verzweigten Bildungen. Was
einst ein verhiltnismissig roher Kling war, ist jetzt Inhalt fiir
emen mitunter kaum auszudenkenden Reichtum des seelischen
Besitzes geworden, was einst als festgepriigter Gedanke Eigen-
tim des Menschen war, ist jetzt oft zu einem Hauch des G-
fiihls verfliichtigt, sodass wir Stiicke aus dem Hausrat der Ur-
vater oft, wie Kinder spielend zu tun pfegen, ihrer ehemaligen
Bestimmung und Geltung entgegen, ziemlich gedankenlos,
aber nicht ohne Genuss, im Denken hin und her wenden.

Die Neigung, bei der Beurteilung oder Apperception von
Dingen analogisch und summarisch zu verfahren, ist uns oft
entgegengetreten: ein unschiidliches Gegenstiick zu der ent-
sprechenden schlimmen Art die Menschen sittlich zu beurteilen,
thren Wert und ihre Handlungen oder Leistungen mehr nach
Neigung und Abneigung als nach gewissenhafter Priifung der
Tatsachen zu beurteilen. Der Ather, der den Huripides heiter
machte, war selbst heiter: dagegen lisst sich nichts sagen. Die
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frisch sprossende Saat, die uns mit Freude erfiillt, mag ruhig
fiir Freuden lachen®. Aber sehr beliebt ist folgender schlimme
Fehlschluss: ich bin ein guter Mensch, ich denke xyz, wer
nicht xyz denkt, was mir tiefste Uberzengung ist, der ist ein
Schuft. Oder: ich kenne (sagt A) einen B, der ist ein schlechter
Mensch und denkt nicht xyz, also ist auch C, der gleichfalls
nicht xyz denkt, ein schlechter Mensch.

Mein Gedanke a ist wahr, ihn muss Jeder denken kimnen,
D erklixt ihn fir falseh, also ist D ein Liigner, wenn er mein
a nicht als richtig anerkennt.

Damit verglichen sind der blaue Gott, die blaue Gottin,
die blauen Pferde, der blaue Wagen, die blauen Schweisstropfen
ein logisches Labsal. Leider sehen wir aber, dass mit naiyster
Ausdauer auch im offentlichen Leben, vor aller Welt, die
Menschen mit dem Verdichtigungsstempel sehr freigebig um-
oehen, dass sie aus Faulheit des Denkens und Arheitens, aus
krankhafter Bitelkeit und licherlichem Grossenwahn die anders
Urteilenden nach den obigen Recepten behandeln und mit
weniger als Sperlingseinsicht, aber mit mehr als Sperlingsan-
massunyg ihr eigenes Wesen zu behaupten suchen. Ich meine
jene Sperlinge der Lessingschen Fabel, welche eine neuge-
baute Kirche fiir einen unbrauchbaren Steinhaufen erklérten,
da sie in ihr die alten Brutlocher des alten, verfallenen Baues
nicht wieder fanden.

Zu jener summarischen Apperception, zu der Neigung kurz
abzusprechen, steht im Gegensatz eine andere, gelegentlich be-
liebte, deren Betiitigung es auf ein paar Worte nicht ankommt
ja die sich wol fiihlt, wenn sie sich in Worten ergehen kan,
die wir aber bereits oben von dem Verdacht zu reinigen such-
ten, dass sie dem Princip des kleinsten Kraftmasses wider-
spricht. Schliessen wir aus Sprach-Gewohnheiten der Gegen-
wart mit Recht auf solche iltester Zeiten, so finden wir
olaublich, dass die Doppelung ein ebenso naturgemiisses wie be-
liebtes Mittel des Ausdrucks gewesen ist. Zulus, die vor einigen
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Jahren in London anwesend waren, traktierten einen Europier,
welcher ihre etwas hastige Galanterie gegen ein englisches
Midchen zu missigen suchte, mit sekundenlangem kakakaka-Ge-
sechrei. Je wilder ein solcher Ausbruch ist, desto natiirlicher
ist er, je natiirlicher, desto wahrscheinlicher uralt. Die Ver-
breitung dieses Sprachmittels hat uns bekanntlich Pott in er-
schopfender und anziehender Weise dargelegt (Doppelung, 1862),
wihrend Bindseil (Abhandlungen zur vergl. Sprachlehre, 1838),
auf die bezeichnende Kraft der Verdoppelung nur fiir ein
kleineres Gebiet aufmerksam gemacht hat (p. 596 f.).

Wir sagen heute: hitte, bitte. Die gekrinkte Frau aus
dem Volke erleichtert sich in Worten, indem sie mit lang nach-
rollendem Donner etwa sagt: das ist ja eine Dreistigkeit ist
es, ist das, dass es ist. Sonst glaubt es am HEnde der nicht,
dem sie es zuruft. Der wirklich teilnehmende Arzt fasst sein
Recept fiir den Patienten zusammen (,um es kurz zn sagen®):
Ruhe, Ruhe, Ruhe, Ruhe. FEine Arztin, welche alle kirper-
lichen und geistigen Leiden der Menschheit von der gewohn-
heitsmissigen Uberfiillung des Magens herleitet, wiederholt als
thr ceterum censeo: hungern, hungern, hungern, hungern!?)
Dass dabei auch die Vorliebe fiir den Rhythmus befriedigt
wird, scheint mir nicht zweifelhaft. Dieser Neigung entsprechend
werden aber auch verschiedene synonyme Bestandteile ver-
bunden, wobei denn freilich der Umstand wirksam wird, dass
einer davon seine Bedeutung im Lauf der Zeit abgeschwicht
haben kann. Holzman 1. c. p. 28 driickt dies so aus: hane
rem, nempe motus singulos plures initio pluribus expressos
verbis frequenti coniunctione in unum quasi abire, condensari
éumque unum motum condensatum uno potissimum verbo
eoque non tam graviori sententia quam acutiori sono insigni
exprimi, manifestius docet, quod variis lingnarum negationis
particulis occurrit ct.

1) Vgl. , Neustes Extrablatt das neuste!*
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Liebe und Hass (also Wille) fithren zu gehduften Syno-
nymen und Vergleichungen, einer Doppelung hoherer Art.
Wie die Katze das Mausen nicht lidsst, so die Sprache nicht
die alte Neigung, durch Héufung des Ausdrucks nachdriicklich
zu werden. Da das erlaubt ist, was gefillt (oder wiire es nicht
so?), so braucht man Worte, die, genauer besehen, nicht schon
sind. Im Russischen (hore ich) gibt es sehr anstossige Fliiche,
die aber in der anstindigsten Gesellschaft gebraucht werden,
da man sich des Sinnes der Worte nicht mehr bewusst ist.
Finden wir es immer unpassend, wenn Jemand versichert, ihm
sei sauwohl? d. h. doch so kannibalisch wohl, wie einer Sau,
die sich mit Behagen auf dem Misthaufen wiilzt und dabes

scheusslich grunzt.

Da nun hier von Gefiithlswerten und deren Verinderung
gehandelt worde und vom Haushalt des geistigen Lebens, 50
liegt es nahe, eine Ankniipfung an diejenigen Untersuchungen
anzustreben, welchen als ein neben anderen Zielen psychologi-
scher Forschung zu erreichendes Ziel die Messung seelischer
Vorginge gilt. Wir haben also bei diesem Versuch der An-
kniipfung uns zu vergegenwiirtigen, was von der Psychophysik
hier psychologisch verwertbar erscheint. Da nun jeder Schrei-
bende schliesslich auf Leser rechnet, so ist es erforderlich, fiir
die etwaigen philologischen Leser einige Vorbemerkungen zu
machen. Wir benutzen dazu die Belehrungen Fechners, des
verehrten Meisters, welcher die Psychophysik ausfithrlich be-
griindet und sein System dauernd gegen abweichende Ansich-
ten mit glinzendem Scharfsinn verteidigt hat. Daran schliesst
sich die Fassung Wundts.

Fechner!) also nennt Psychophysik die Kenntnis der Ge-

setze, nach denen Leib und Seele zusammenhiingen. Nichts

1) Elemente der Psychophysik, 2 Biinde, 1860. In Sachen der Psy-
chophysik 1877. Revision der Hauptpunkte der Ps, 1832. Uber die psy-
chischen _\'1El.ﬁ.iljl'illl'iliit_'n and das Webersche Gesetz in Wundts Philos.
Studien 1V p. 161—230, 1887. F. ist uns nun entvissen! i 18. XL 87.
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im Geiste kann bestehén, entstehen, gehen, ohne dass etwas
im Korper mit besteht, entsteht, geht, was seine Wirkungen
und Folgen in den Umkreis und die Zukunft der Kérperwelt
hinemn erstreckt. Alles Geistige hat seinen Triiger oder Aus-
druck i etwas Korperlichem und dadnrch seine weiteren Wir-
kungen und Folgen im Korperlichen. Das Geistige aber hat
den Charakter relativer Einheit oder Einfachheit gegen das
Korperliche, was als dessen Ausdruck anzusehen ist; sofern
micht nur jede Bewusstseinseinheit wesentlich von einem ganzen
Zusammenhang und Auseinanderfluss des Korperlichen, sondern
auch jede einheitliche Bewusstseinshestimmung, die einfachste
Empfindung sogar, an solchen unmittelbar gebunden ist, und
umgekehrt die kirperliche Zusammenstellung und Auseinander-
folge, die sich mit einer Bewusstseinseinheit verkniipft, nicht
ohne solche bestehen kann (Uber die Seelenfrage, 1861, S. 211,
212; vgl. Steinthal, Allgem. Ethik p. 316 f).

Leib und Seele sind also nur zwei verschiedene Erschei-
nungsweisen desselben Wesens, wie denn alles Sinnliche nur
Erscheinung des Unsinnlichen ist. Hilt man nun das Substrat
aller Brscheinungen fiir etwas Unsinnliches und den Geist des
Menschen fiir einen ,Teil* des realen Unsinnlichen, so liegt
¢s nahe, dass nicht bloss der Mensch, sondern die ganze Welt
fiber den Menschen hinaus, abér mit Einschluss des Menschen,
eim psychophysisches System ist, welches vielleicht ein allge-
meineres Bewusstsein als das menschliche, aber mit Einschluss
des menschlichen, triigt, das ihm bloss ebenso als eine Beson-
derheit ein- und untergeordnet ist, wie dies nach materieller
deite yon dem Korper des Menschen beziiglich des allgemeinen
Systems korperlicher Dinge gilt und nach geistiger Seite von
Einzelheiten in unsrem eigenen Geiste beziiglich unsres ganzen
Geistes gilt (Fechner, Revision p. 257 f.)

Dies hat mancher Philosoph, diinkt mich, bereits auf seine
tigene Weise gesagt, womit dem Gedanken der consensus auc-

Oram (wenn auch nicht gentium) zugefithrt wird. Hegel lisst
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die Idee sich entwickeln, unser Denken ist in ihrem Dienst.
Fichte sagt: ,ein andres Denken denkt in dem meinigen. Da-
bei verschwindet naturgemiss die Bedeutung des Individuums,
insofern dies, wie ein geistiges Aftom, zwar Bedingung des
Weltprocesses ist, aber in volliger Abhingigkeit von der Ge-
sammtheit erscheint. Daher denn anch Fichte (Simmtl. Werke
XI, 88) meint, dass es in der Tat gar keine Individuen gibt,
sondern dass diese bloss die aus dem formalen Gesetz der
Sicherscheinung folgenden Formen derselben sind. Je ein-
dringlicher das Diesseits metaphysisch gedeutet wird, desto
mehr sinkt die selbstindige Bedeutung der irdischen, mensch-
lichen Leistungen, indem die Menschen vielmehr mit allen
ihren Arbeiten wie Form und Schein des Weltprocesses sich
ausnehmen, der sich ihrer als eines Mechanismus bedient, uul
sich durchzusetzen.

Hiingen wir nun auch in wolbegriindeter Bescheidung
nicht dem Traume nach, die Psychophysik in Formeln iber
den Menschenhinaus auf die Gesammtheit der Welt auszudehnen,
so ist es doch folgerichtig, die grundsiitzliche Uberzeugung da-
von fest zu halten, dass allem Physischen ein Nicht-Physisches
entspricht und dass der Mensch nur eine species dieses zwel-
seitigen genus ist. Zu dieser bezeichneten Beschrinkung der
psychophysischen Betrachtung glaubt man aber eine zweite
hinzufiigen zu miissen, welche uns auch bei der Betrachtung
rein menschlicher Vorgiinge vor Phantasmen bewahren soll,
Eine beschriinkte Tragweite der Psychophysik wird zugelassen,
obgleich ihr das Leben dureh den Kampf ganz entgegenge
setzter Ansichten noch recht sauer gemacht wird; aber be-
stimmte, gesetzliche Abhiingigkeits-Verhiltnisse zwischen Leib
und Seele sollen tatsichlich nur im sinnlichen Gebiete nacl-
weisbar sein (s. Fechner, Revision p. 2f 252f). Einfache Licht,
Schall- und Druck-Empfindungen lassen sich messen und psy-
chophysisch reprisentieren d. h. durch mathematische Formel

darstellen, aber fiir das hohere geistige Giebiet sei dies unmog-
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lich. Wir kénnen hier nicht die Anderung des Physischen
nachweisen, welche der Anderung des Psychischen gesetzmiissig
entspricht. Das hohere Geistige, sagt man, wird keinen
solchen physischen Triger haben und brauchen; braucht der
Geist selbst in seinen hochsten Funktionen noch das Gehirn
und seine Apparate, so ist damit noch nicht bewiesen, dass er
in allen seinen Bestimmungen und Titigkeiten an gesetzlich
zugehorige korperliche gebunden ist (vgl. Revis. p. 11).

Dagegen ist jedoch zu sagen, dass die Unterordnung eines
psychischen Aktes unter allgemeine Gesichtspunkte und Ge-
setze logisch nicht ausgeschlossen werden kann, ob auch
dieser Akt hioher und komplicierter erscheint als ein anderer,
wenn dies auch noch nicht sowol durch Rechnung darstell-
bar als vielmehr nur grundsitzlich gefordert ist.

Dazu kommt ein Beispiel eines augenfilligen Zusammen-
hanges zwischen niederen und hoheren geistigen Tatsachen
aus der Musik. Fechner (Revision p. 4 f) driickt es so aus.
Die Empfindungen der Melodie und Harmonmie sind hohere
geistige Phiinomene als die einfachen sinnlichen Tonempfin-
dungen, aus denen sie erstehen. Die sinnlichen Tonempfin-
dungen aber hiingen von Schwingungen ab, die sich in unsern
Nerven fortpflanzen. Diese inneren Schwingungen sind also
die (psychophysischen) Reprisentanten der Tonempfindungen.
Die Empfindungen der Melodie und Harmonie kniipfen sich
aber an dieselben Verhiltnisse zwischen den inneren Schwin-
gungen, welche zwischen den énsseren, von denen sie abhiingen,
bestehen und finden in diesen Verhiiltnissen ihre psychophy-
sische Repriisentation oder ihren Triger, da sie an deren Be-
stand gekniipft sind und sich mit dessen Anderung gesetzlich
indern. Andert sich die Periodicitit der Téne, so mit ihr
unsre harmonische oder melodische Empfindung.

Wie kommt es nun aber, dass dieselbe Melodie den einen
Horer warm macht, den andern vollig kalt lasst? Ist das nicht
etwas vollig Geistiges, was zu den sinnlichen Schwingungen
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hinzukommt und sich psychophysisch nicht reprisentieren lisst?
Daranf ist zu erwidern, dass die physischen Wirkungsheziige
bei dem einen schwiicher sein werden als beim andern, dass
die Musik bei dem andern in ein andres psychophysisches Total-
system eingreift, darin andre Momente und Zusammenhiinge
antrifft, mit denen sie in Beziehung tritt und die sie associa-
tionsweise anregt und mitzieht. 1)

Daran schliessen sich die Empfindungen von ridumlichen
Verhiltnissen, von Formen und Farben, Symmetrie, Farben-
harmonie u. s. w.

Ausserdem erloschen die materiellen oder physischen Pro-
cesse der sinnlichen Empfindung in uns nicht spurlos, da iiber-
haupt kein physischer Process ohne Fortwirkung erlischt. So
pHanzen sich auch Fortwirkungen der physischen Processe, an
welchen die Empfindungen hingen, von den Centren der Em-
pfindungsnerven weiter im Gehirn fort und geben damit den
Boden fiir die Ankniipfung geistiger Fortwirkungen.

Hin einfacher Fall psychophysischer Beobachtung ist z. B.
der (Wundt, Physiol. Psych. 8. 301): Der Zuwachs des Reizes,
welcher eine eben merkliche Anderung der Empfindung her-

vorbringt, steht zu der Reizgrisse, zu welcher er hinzukommt,

immer in demselben Verhiltnis; zu einem Gewicht von der
Grosse 1 muss man !, zulegen, zu 2 muss man 2., zu 3 da-
gegen 1 zulegen, damit der Druckunterschied eben merklich
werde.

Der Unterschied je zweier Reize wird als gleich gross em-
pfunden, wenn das Verhiiltnis derselben unveriindert bleibt
(Wundt ib. p. 302). Die Empfindung ist abhiingig von der
Reizstiirke (ib. p. 282 f), aber der Nervenprocess hat eine Ma-

ximal-Grenze und nimmt wahrscheinlich bei der Anniherung

1) Wundt L. c. p. 290 Anm. 1 bemerkt, dass unter allen Sinnen wahr-
scheinlich das Gehor derjenige sei, der sogar bei normaler Beschaffenheit
des f}t‘;‘,‘:lllﬁ die grossten individuellen Unterschiede der ]-1,]|_|]_|I'Enu'llil_:hkt'it
darbietet.
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an diese Maximal-Grenze langsamer zu (ib. p. 811); ein Reiz, der
auf einen ermildeten Nerven wirkt, hat denselben Erfolg, wie ein
schwiicherer Reiz, der einen unermiideten Nerven triff (ib.p. 396)

Die Helligkeit, in der ein Netzhauteindruck empfunden

wird, hiingt nicht bloss von seiner eigenen Lichtstiirke, sondern
auch von der Lichtstirke seiner Umgebung ab, indem unsere
Empfindung um so mehr in einem bestimmten Sinne ausge-
pragt ist, je mehr sie in der Umgebung durch die Beschaffen-
heit des dort stattfindenden Bindrucks nach entgegengesetzter
Richtung bestimmtwird; ein weisses Objektauf schwarzem Grunde
sieht also heller aus als das nimliche Objekt auf granem Grunde
(tb. 407 u. 417). Jeder Eindruck wird dann am entschiedensten
in der ihm eigenen Farbe und Helligkeit empfunden, wenn er
ebensowol durch successiven wie durch simultanen Kontrast
gehoben ist. Neben der unmittelbaren Wirkung der einander
inducierenden (ib. p. 414) Eindriicke ist auch die nach fritheren
Eindriicken festgestellte Beschaffenheit der Empfindung von
Einfluss auf den Kontrast. Die Qualititen der Lichtempfin-
dung werden urspriinglich nur in Relation zu einander be-
stimmt. Die Kontrasterscheinungen bezeugen die Tatsache
(ib. 419), dass die Intensitit und die Qualitit der Lichtempfin-
dung stets im Verhiltnis zu denjenigen Eindriicken festgestellt
werden, welche gleichzeitig auf andere Stellen derselben Netz-
haut einwirken. Sie lehren, dass alle Lichteindriicke in Be-
ziehung zu einander empfunden werden. Wir empfinden
einen Reiz zuniichst nach seinem Verhiltnis zu andern Reizen,
1“{‘ o

=

gleichzeitig einwirken, dann aber auch nach seinem Ver-
hiiltnis zu andern Reizen, welche frither eingewirkt haben.
Die absolute Helligkeit kann innerhalb sehr weiter Grenzen
variiert werden, ohne dass sich die Deutlichkeit des Kontrastes
irgendwie veréindert. Der Unterschied der Empfindungen bleibt
derselbe, so lange das Helligkeitsverhiltnis der einwirkenden
Lichtreize konstant erhalten wird. Der Helligkeitskontrast ist

somit nur eine besondere Form des psychophysischen Gesetzes,
Bruchmann, Psychol, Stud. z. Sprachgeschichte. 21
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nach welchem der Unterschied zweier Empfindungen der Diffe-
renz ihrer Logarithmen proportional ist (ib. 420). Unsere Em-
pfindung gibt kein absolutes, sondern nur ein relatives Mass
der #Husseren Kindriicke. Reizstirken, Tonhohen und Licht-
ualititen empfinden wirim allgemeinen nur nach ihrer wechsel-
seitigen Beziehung, nicht nach irgendeiner unverinderlich
festgestellten Einheit, die mit dem Eindruck oder vor demselben
gegeben wire. Die Empfindung ist also ein Vergleichungs-
schluss, als dessen Grundlage die Tatsache angesehen werden
muss, dass wir in der Empfindung im allgemeinen nur ein
relatives, kein absolutes Mass der dussern Findriicke besitzen
(ib. 421 u. 424).

Da sich das Gefithl stets zwischen Gegensiitzen bewegt (ib.
456), so sind auch die sinnlichen Gefiihle von der Zeitdauer
der Empfindungen abhiingig, Je rascher die Gefiihle wechseln,
um so mehr miissen sie durch ihren Kontrast sich heben; ein
einziges nie verinderliches Gefithl wiirde aufhoren Gefiihl zu
sein. Somit ist es eine urspriingliche Eigentiimlichkeit des
Bewusstseins, durch seine Empfindungen und tiberhaupt durch
seine inneren Zustinde in einer Weise bestimmt zu werden,
die sich zwischen Gegensitzen bewegt.

Die reinen Empfindungen d. h. also den urspriinglichen
Inhalt des Bewusstseins scheidet Wundt (L e. p. 273 £ 315.
841 1. 344. 354 zunichst nach Intensitit und Qn;-liitiii_ Nach
der Qualitit zerfallen sie in

1. qualitativ einformige und 2. qualitativ. mannichfaltige.

Die qualitativ einférmigen sind solche, die nur eine be-
stimmte Qualitiit erkennen lassen, weleche aber sehr verschie-
dene Intensitit haben kann. Dahin gehiren die Organempfin-
dungen und Gemeingefithle, die Empfindungen der Haut mut
Druck, Wirme, Kilte, die Muskelgefiihle, sowol die Innerva-
tionsgefiihle der Muskeln, als die Muskelgefiihle im engern
Sinne, welche von der Ernihrung, Ermiidung, Verletzung von
Muskeln herriihren.
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Zu den qualitativ mannichfaltigen ziihlen Gehor, Gernch,
Geschmack, Gesicht. Jeder dieser Sinne enthilt eine zusam-
menhiingende Mannichfaltigkeit von Qualititen von variabler
[ntensitit. Die Qualitiiten dieser Sinne sind ausserdem von
emander und von den iibrigen Arten des Empfindens am deut-
lichsten unterschieden. Fir die Auffassung von Reizen bietet
der Gefiihlssinn die einfachsten Verhéltnisse dar. Thm zuniichst
steht der Gehorssinn; allerdings ist das Ohr in eminentem
Grade das Organ fiir kleine Zeitunterschiede (Helmholtz, Ton-
empfindungen, dritte Aufl. p. 274) und tiberhaupt ein analy-
sierender Sinn (Wundt p. 324). Es folgt Geruch, Geschmack
und endlich das Gesicht.

Nach der mutmasslichen Art der Reiziibertragung bringt
Wundt die Sinne in zwei Klassen, die mechanischen und che-
mischen. Zu den ersteren gehort Gefiihl und Gehdr; bei ihnen
wird Reizang erzeugt durch direkte Ubertragung iiusserer
Bewegungsvorgiinge auf die Nervenenden. Bei den zur zweiten
Klasse gehorenden drei andern Sinnen l6st der Reiz sogleich
emen anderen Vorgang, wahrscheinlich eine chemische Mole-
kularbewegung, aus. Mit den mechanischen Sinnen empfinden
wir den Reizungsvorgang unmittelbarer als mit den chemi-
schen Sinnen. Im zweiten Falle wird also durch die #ussere
Reizbewegung ein Nervenprocess angeregt, der nach Form und
Verlaut von ihr verschieden ist, aber doch innerhalb weiter
Grenzen sich mit der Variation des #ussern Reizes verindert.

Sind nun aoch die Empfindungen der disparaten Sinne
verschieden, so bringen wir sie doch in eine gewisse Analogie,
Manche ‘Attribute lassen sich nie oder nicht mit unmittelbarer
Berechtigung den Dingen beilegen; ein Dreieck kann weder
Siiss noch jihzornig sein und wenn wir von Klangfarbe reden,
80 liisst sich nicht angeben, ob sie blau oder rot oder sonst-
Wie aussieht. Farben nennen wir wiederum warm und kalt
und gesiittigt v s. w. (Wundt, 1. ¢. p. 452 f. 668. Steinthal,
Abriss | p- 377).

21 *
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Diese teils specielleren teils allgemeineren Tatsachen aus
dem Gebiete seelischer Vorgiinge scheinen hier in doppelter
Weise zu beriicksichtigen. Sie ergeben nédmlich sowol einige all-
gemeine Anschanungen fiber seelisches Leben, als auch schein-
bar Analogien mit einigen sprachlichen Erscheinungen, deren

Sammlung und Beschreibung oben unsere Aufgabe war.

Die allgemeine Anschauung wire demnach die von der

Relativitit der Empfindung und damit der Erkenntnis. Damit
zusammenhiingend ist die Tatsache des Vergleichungsschlusses,
die Abhéngigkeit dessen, was wir sehen, von seiner Umgebung,
die Wirksamkeit der fritheren Erfahrungen, also der Gewohn-
heit und die Eigentiimlichkeit des Bewusstseins in einer Weise

bestimmt zu werden, die sich zwischen Gegensiitzen bewegt.

Die Analogien mit sprachlichen Erscheinungen wiirden
eine Ankniipfung des hiheren Geistigen an die Ergebnisse der

Sinnes-Psychophysik erwarten lassen.

Eine allgemeine Betrachtung des Stufengangs irdischer
Entwickelung diirfte sich jener Erwartung nicht entgegen
stellen. Freilich sehen wir, dass sich neben dem physikalischen
Process der chemische erhebt, dass sich sodann ein neues Ge-
biet eroffnet in den vegetativen Vorgingen, dass sich dies
steigert zu animalischen Erscheinungen, dass innerhalb dieser
endlich der Mensch durch eine tiefe Kluft von der sonstigen
zoologischen Welt getrennt ist, sodass man behauptet, der
Fortgang der Entwickelung zeige auf seinen grossen Stufen
immmer etwas ganz Neues. Aber die Folgerung, dass sich
ebenso das hohere Geistice ohne nachweishare Vermittelung
iiber die Psychophysik der Sinne erhebt, wie Chemismus iiber
Mechanismus, wird entkriiftet durch die Uberlegung, dass in
jener tellurischen Reihe die genannten Formen des Seins sich
stetig erhalten, sodass im gesammten tellurischen Process An-
fang und Ende zwar sehr verschieden sind, aber vielleicht nicht
mehr, wie die in der Erde haftende Wurzelfaser von dem
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@#lanz und Duft einer Blume oder von der Farbe und dem
Geschmack einer reifen Frucht.

Jeginnen wir also mit dem, was am meisten Aussicht hat,
sich in handgreiflicher Deutlichkeit zu zeigen, mit den Ana-
logien.

Je rascher die Gefithle wechseln, um so mehr miissen sie
durch ihren Kontrast sich heben. Damit scheint mir in Ana-
logie zu stehen die reichliche und abwechselnde Pridicierung
eines Gegenstandes. Wir nehmen das Beispiel von 5. 99
(Daniel 1 191): :

tu Dei de corde verbum, tu via, tu veritas,

Jesse virga tu vocaris, te leonem legimus,

dextra patris, mons et agnus, angularis tu lapis,
ma, pastor, 1anua,

sponsus idem vel columba, Ham

Der Dichter hat ja nicht absichtlich nach jenem Kontrast
gestrebt (wenigstens ist dies nicht wahrscheinlich), aber seine
eigene Erregung, von Priidikat zu Pridikat fortgehend, bringt
in uns dadurch, dass stetig die mit den Worten verbundenen
Gefithle wechseln, eine lebhafte Kontrastwirkung hervor. Vom
unsinnlichen Wort werden wir zum sinnlichen Weg gerissen,
wir verlassen ihn, um in die Mystik der Wahrheit uns zu ver-
lieren; allein sogleich steht das Reis aus dem Stamm Jesse
vor unsern Augen, es macht einem Lowen Platz, er wird ver-
dviingt von der Rechten des Vaters, es erhebt sich ein Berg,
ein Lamm, ein Eckstein, ein (Himmels-) Briutigam, eine Taube,
eine Flamme, ein Hirte, bis endlich eine Thiir jene Vorstel-
lungen abschliesst.

Reizstiirken, Tonhthen und Lichtqualititen empfinden wir
im allgemeinen nur nach ihrer wechselseitigen Beziehung,
nicht nach irgendeiner unveriinderlich festgestellten Einheit,
die mit dem FEindruck oder vor demselben gegeben wiire.
Damit scheint mir die Disposition fiir die Auffassung von Worten
in Analogie zu stehen. Ein Farbenton erscheint um so ge-
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sittigter, in je grosserem Gegensatz er sich zu andern Farben-
eindriicken befindet. Die Helligkeit eines Findrucks erscheint
um so grosser, in je grosserem (legensatz sie zur Helligkeit
anderer Eindriicke steht; die relativ grosste Helligkeit erreicht
darum die Empfindang dann, wenn sie im Verhiltnis zum ab-
soluten Dunkel bestimmt wird.

Stehen zwei Worte von (vergleichungsweise gesprochen)
dhmlicher Reizstirke neben einander, so wird ihre Kontrast-
wirkung also gering sein. Da aber neben der unmittelbaren
wechselseitigen Wirkung der Eindriicke auch die nach voran-
gegangenen Hrfahrungen festgestellte Bedeutung derselben von
wesentlichem Einfluss auf die Empfindung ist (Wundt 1 ¢, P

115), so wird ihre Kontrastwirkune noch geringer sein, wenn

sie erfahrungsmissig auf uns nebenecinander zu wirken pllegten,
Dahin scheinen mir die Sprachformeln zu rechnen, in welchen
pynonyma oder scheinbare Synonyma nebeneinander stehen.
Mit Sack und Pack hat kaum eine Kontrastwitkung, An Ort
und Stelle, Grund und Boden, Zeit und Weile empfinden wir
lkeinen Gegensatz. Anders wiire es, wenn wir sagten: Ort und
Zeit, Boden und Bodenertrag, da kiimen Ort und Boden zu
threr gesonderten Geltung. (Vgl. Fechner, Vorschule T1 232 f)
Mann und Maus sind anders verschieden als Sack und Pack,
Zeit und Weile. Wie empfinden wir sie? Ich denke in Folge
der steten Verbindung nicht mehr gegensiitzlich, nicht mehr
als Mann und als Maus, als grossten und als kleinsten Schiffs-
passagier; dies wiirde dem entsprechen, dass wir in der Em-
pfindung im allgemeinen nur ein relatives, kein absolutes
Mass der dusseren Eindriicke besitzen. Hier wiirden wir also
analogisch meinen: sinnliche Vorstellungen haben kein abso-
lutes logisches Mass, sondern es kommt auf die Umgebung an,
in welcher sie sich befinden, und auf die Gewohnheit, nach
welcher sie bei bestimmten Gelegenheiten zum Ausdruck ge-
bracht werden.

)

Fiir die Beurteilung der Sinnesempfindungen sind homo-

-
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gene Eindriicke zu Grunde gelegt; zwei Lichteindriicke, zwei
Druckempfindungen sind zur Vergleichung unter sich benutzt,
sodass die Maximalhthe z. B. einer Lichtempfindung bestimm$
wird im Verhiltnis zum absoluten Dunkel. Beim '["'iw'rg:mg
in das sprachliche Gebiet kommen wir jetzt allerdings zu emem
Fall, welcher nicht genau parallel ist dem bezeichneten sinn-
lichen Beispiel, insofern disparate Grissen verglichen werden.
Ihr Verhalten an dieser Stelle zu erwihnen bedarf daher einer
Rechtfertigung, welche nur darin bestehen kann, dass diese
disparaten Grissen doch nach einer Seite hin als homogene
oder gleichartize nachgewiesen werden. Hier die Beispiele.
Schwert und diirsten, Sonne und weinen, Dolch und sehen,
Steine und schreien sind disparat; aber insofern homogen, als
sie. wie die einzelnen Farben zur Farbenreihe, so als Vorstel-
lungen in die Sprachreihe gehdren, deren Glieder durch die
fast 'd.”j_‘;‘e-_-mt-:nw. '\Iu-rluthlwit gegenseitiger Priidicierung verbun-
den sind.!) Zur Sprachreihe gehort z. B. die Vorstellung Gott,
sehen, hier, weise.

Diese (lieder lassen sich zu Aussagen kombinieren, wie
Gott (ist) hier, Gott (ist) weise, hier sieht Gott. So treten nun
auch Schwert und diirsten, Sonne und weinen, Dolch und
sehen, Steine und schreien in ein Pridikatsverhiltnis. Wird

uns nun das Schwert auf dem Hintergrunde des Scharfseins

oder des Schlagens oder des Glinzens priisentiert, so finden wir
nichts Besonderes dabei. Wird es aber mit dem Hintergrunde
des Diirstens verglichen und umgekehrt das DHirsten mit dem
Hintergrunde des Schwertes, so ist die Wirkung eine ganz
andere. Daher packen uns die oben angefiithrten Wendungen:
Blut dirstete das breite Schwert, die Sonne weint Blut, der
Dolch sieht die von ihm gegrabene Wunde, die Steine werden
schreien ganz anders, Schwert und schlagen sind also zu
vergleichen dem weissen Objekt auf gravem Grunde, Schwert

1) Vgl. Fechner, Vorschule d. Asthet. I 57,

r'!
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und diirsten dem weissen Objekt auf schwarzem Grunde. Im
(xebiete des Diirstens sind wir nicht gewohnt das Schwert zu
sehen, erscheint es plotzlich darin, so ist eine starke Kontrast-
wirkung die Folge.

Wer diese Ankniipfungen missbilligt, sei durch Anhiinfung
weiterer Beispiele aus unserem oben gesammelten Vorrat nicht
heschwert, ['t:l;__f“ aber doch zur .|.’!'I".'f‘li'|]j.:.' tﬁllig%t,‘r.-}' anderer Fille,
Ist die Empfindung als ein Vergleichungsschluss anzusehen
(Wundt L e. p. 424, oben p- 822), so dringt sich hier die Er-
mnerung an -die sprachlichen Analogien auf. Allerdings findet
dabei ein Unterschied gegen das sinnliche Gebiet statt. Bleibt
der Unterschied der Empfindungen derselbe, so lange das
Helligkeitsve rhidltnis der einwirkenden Lichtreize konstant

erhalten wird, so gibt unsere Empfindung kein absolutes, son-
dern nur ein relatives Mass der #ussern Eindriicke. indem wir
einen Helligkeitsgrad nur empfinden mit Beziehung auf einen
andern. Hier handelt es sich also um zwei Licht- oder Farben-
reize. Das Gliick hat eine Kugel, die Kugel ist rund, das
Gliick ist rund, ist ein Analogieschluss der Vorstellungen.
Worin zeigt sich nun seine Verwandtschaft mit jenem sinn-
lichen R(‘xfl’lmll:q'.‘-'rd(':]]]ns.-e'_' Mit der Yf.-}‘:,Jﬂ_-—lJl]ng Gliick 1st die
der Kugel herkdmmlich verbunden, an Kugel haftet die Vor-
stellung rund, also haftet sie auch am Glick. Vom Gliick

)

wird (die Helligkeit) Kugel ausgesagt, von Kugel (die Hellig-
keit Jrund, so auch vom Gliick (die Helligkeit) rand. Dem Be-
zichungs- (Priidikats-) Verhiltnis von Gliick zu Kugel, dem

von Kugel zu rund ist gleich das von Gliick zu rund. . - Wit

1) Drastischer driickt sich Wundt aus in den Vorlesungen iiber die
Menschen- und Tierseele I 1863 p. 198: Was wir das eine Mal dunkel
nennen, 18t ein andres Mal hell, was wir das eine Mal weilss nennéen, kann
ein andres Mal griin oder rot sein. Es kommd immer nur an auf die
Gepammtheit der Umstiinde, unter denen wir sehen. auf den Helligkeits-
grad oder Farbenton, mit denen wir eine andere Helligkeit oder eine
andre Farbe vergleichen,




kommen zur Unterscheidung der Sinne, um ihre Stufenfolge
mit einigen sprachlichen Erscheinungen und zwar mit den
Hyperbeln zu vergleichen. Wir haben uns zuniichst im allge-
meinen zu fragen, wie sich die Hyperbeln auf die verschiedenen
Sinne verteilen und welcher Unterschied zwischen Gesichts-
und Gehorshyperbeln besteht. Gibt uns die Charakteristik der
Sinne einen Fingerzeig fir das hohere geistige Gebiet der
Sprache?

Zu den qualitativ einférmigen Empfindungen gehdren die
Organempfindungen und Gemeingefiihle, die Druck-, Wirme-,
Kilteempfindungen, die Muskelgefithle. Die gualitativ mannich-
faltigen Empfindungen (Gehor, Gesicht, Geruch, Geschmack)
dagegen unterscheiden ihre Qualititen von einander und von
den iibrigen Arten des Empfindens am deutlichsten. Die quali-
tativ einformigen Empfindungen werden es also wol nicht sein,
welche in der sprachlichen Darstellung selbst gesteigert wer-
den, um die Wirkung der Rede zn steigern. Mir scheint es
daher bezeichnend, dass nur die beiden KExtreme der Kilte
und Wirme hyperbolisch benutzt werden, wenn etwa die um
ihr Iind bhesorgte Mutter dessen Fiisse eiskalt nennt oder
wenn Jemand, der eine scharfe Medicin nehmen muss, erklirt,
sie brenne wie Feuer.

Anders die qualitativ mannichfaligen Empfindungen. Doch
sind auch sie nicht gleichmiissic unter den Hyperbeln ver-

o
o

treten. Geruch und Geschmack stehen auf niederer Stufe, auf

hoherer Gesicht und Gehor. Die beiden ersten, wie bekannt,
sind mehr niitzlich als edel und reichen kaum in die hochste
Sphéire menschlichen Empfindens. Besiissen wir nur Geruch
und Geschmack, nicht Gesicht und Gehor, so wire die mensch-

liche Stufe geistigen Lebens tiberhaupt nie ersteighar gewesen.

Giiter des Gedankens werden uns hauptsiichlich durch Gesicht

und Gehor vermittelt, nicht durch Geschmack und Geruch und
diese beiden sind es auch nicht, welche die Empfindungen und

Handlungen der Menschen am heftigsten bewegen und am
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nachhaltigsten beeinflussen. Gibt es tiberhaupt einen Geschmack
im niederen Sinne des Worts), welcher edel zu nennen ist?
Ich wiisste hiichstens den Becher Wein, welcher in den Ge-
dichten den Singern gereicht wird, oder die Orange!) anzu-

fithren. Etwas hther steht der Geruch, der Duft einer Rose,

dessen Genuss nicht einen Niitzlichkeitserfolg hat, wie Essen
und Trinken, dessen Genuss, wie wir uns einbilden, stumpfe-
ren Naturen — mit #sthetischem Stockschnupfen — nicht ge-

geben ist und der immer eine gewisse Anerkennung von der

Schonheit eines Erzeugnisses der Welt enthiilt. Sollten wir
uns nur in der Welt herumschniiffeln und herumschmecken,
statt in ihr uns umzusehen und umzuhiren, so wiiren wir nie
wir geworden. Der Geschmack und der Geruch werden durch
Reizung schnell erschipft; nicht so das Auge, wenn wir eine
Stunde durch eine Bildergallerie gehen, nicht so das Ohr, wenn
wir zwei Stunden eine Oper anhbren.

Die sprachlichen Tatsachen zeigen fiir Geruch und Ge-
schmack, wie wir das zu erwarten haben, keinen grossen Vor-
rat hyperbolischer Werthezeichnungen.

Jesus heisst Honig iiber alle Siisse (oben p. 89), Maria
wird triefende Wabe genannt (oben p. 99), die Wolgeriiche
der Tugend der heiligen Agathe (oben p. 100) fragrant velut
rosa duften wie die Rose.

Dagegen sind Gesicht und Gehtr reichlich vertreten. Da
wir den Wind selbst nicht sehen, sondern nur die von ihm
getriebenen Dinge, so gehoren die Redensarten vom Winde
in das Gebiet des Gesichts. Soldaten kommen wie der Wind
(oben p. 262), der Held liuft wie der Wind. Ein Feldherr
(ib.) fliegt wie der Blitz heran. Maria ist heller als die Sonne
(oben p.“109). Die Bosheit leuchtet heller als das Blau des
Himmels (oben p. 88), das Fleisch ist weisser als alle Lilien

1) Vgl. Fechner, Vorschule d. Asthet. I 88,




(oben p. 264), der Wagen der Agvinen reicht bis an den
Himmel, wie auch Indras Scheitel (ib.) u. s. w.

Die Bosheit tont bis in den Himmel, das Blut schreit
nach Rache zum Himmel (oben p. 88)!), der Buckel kracht
vor den Beschwerden der Arbeit (oben p. 263), der Himmel
(p. 263) vor dem Schall der Kanonen; der Gloire-Darm schreit
vor Hunger (p. 263), die Steine werden schreien (oben p. 33),
die Balken werden ithnen antworten (oben p. 15) u. s. w.

In einer Riech- und Schmeckpoesie miisste es anders aus-
sehen, als in einer Seh- und Horpoesie, doch ist es nicht notig,
uns die von jener etwa zu erwartenden Geniisse, ber denen
uns sauwohl werden konnte, niiher auszumalen.

[m Gebiete der Gesichts-, besonders der Farbenempfin-
dungen sind nun die Gefithlswerte der einzelnen Stufen ver-
schieden, Stellt man sich mit Wundt die Farben als Ringe
auf der Oberfliche einer Kugel vor, deren einen Pol das Weiss,
den andern das Schwarz bildet, so kann man (l. e. p. 395,
440 f) Schwarz als Vertreter des Ernstes und der Wiirde,
Weiss als den der heitern lebensfreudigen Stimmung bezeich-
nen, Zwischen beiden schwebe Grau als Ausdruck einer zwei-
felhaften Gemiitslage. Der Gefiihlston des Griin halte die Mitte
zwischen Gelb und Blau, es sei die Farbe der ruhig heitern
Stimmung, die wir deshalb am ehesten als dauernde Umgebung
ertragen. Rot dagegen (dessen Wellenlinge 6878, dessen
Schwingungszahl 450 betrigt, Wundt p. 375 Anm.) isf die
Farbe energischer Kraft, welcher bei grosser Lichtstiirke mehr
als irgendeiner andern ein aufregendes Gefithl innewohnt.
Bei geringerer Lichtstirke dédmpte sich sein Gefiithlston zu
Ernst nnd Wiirde herab, ein Charakter, den es noch vollstin-
diger im Purpur annehme, wo ihm etwas von den Farben der
ruhigeren Stimmung, Violett oder Blau, beigemengt ist.

Dieser Charakteristilk kann man freilich einige scheinbar

1) Vel. Rochholz, Deutscher Glaube und Brauch I p. 38 f.
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widersprechende Tatsachen entgegenhalten. Schwarz ist nicht
die allgemeine Trauerfarbe, sondern mitunter ist es Weiss,
\uch mochte man Weiss nicht immer als Symbol heiterer, le-
in'mt"l'cfldi;;‘:‘_-r Siin.l]uunj___-_‘ anerkennen, wenn man erwigt, dass

. B. die Priester ein Leinengewand beim Gottesdienst tragen

wl len, dass die Weisse der Lilie als Symbol héchster, iiber-

oilt u. d

=1

]'i‘[ll-.‘:"[.fhl'.‘-]' Reinheit . m.  Jedesfalls aber bezeichnet

in diesen Fillen Weiss einen Pol der Empfindung; die Chi-
nesen legen zur Trauer Weiss an, wie jene Priester, um durch
diese Farbe einen feierlichen Gegensatz gegen die Alltagsge-
wohnheit und die Richtung der Gedanken auf etwas Ernstes
und Aussergewihnliches anzudeuten. Einer Musterung, die
Rochholz’ Gelehrsamkeit 1. ¢. I p. 130 f. angestellt hat, entneh-
men wir, dass einheimische Gewohnheiten jenen auslindischen
zur Seite treten. In Avers, Ferrera und andern Engadiner
Ortschaften trauert man weiss, so auch in Pedrazzo in Tirol,
im Aargauer Lande tragen Weissgekleidete den Sarg u. s. W.

Grau wird von Goethe gelegentlich nicht sowol als Aus-
druck einer zweifelhaften, sondern einer traurigen Gemiitslage
gebraucht. So sind seine Herzensthriinen grau (oben p. 126),
grau ist alle Theorie, aber _=J"'|"='|1 des Lebens I;_;'c:h‘h:nr-l‘ Baum.
Trotzdem glaube ich, dass Wundts Abstufung im wesentlichen
richtig 1st, dass Weiss und bt_:ln'.'ut'z. Pole der Empfindung be-

=

zeichnen, dass Rot eine sehr lebhafte Reizung des Gefiihls
hervorbringt, dass Giriin als eine uns gemisse und darum meist
erfrenliche Farbe empfunden wird.

Diese sinnlichen Tatsachen scheinen nun in der Sprache
entsprechend fortgesetzt. Grant Allen (Der Farbensinn, deutsch
von E. Krause, 1880) hat eine Vorliehe der Dichter fiir Rot
ausgezihlt. Aus unsern obigen Beispielen wiire demnach
(p- 116 ) zu erwihnen, dass das Blut oft noch besonders mit
diesem Attribut versehen wird, offenbar weil damit eine Stei-
gerung des Eindrucks erzielt werden soll.

Weiss ist uns ehenfalls als Steigerungsmittel begegnet,
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besonders wenn wir sonnenhell oder heller als die Sonne dazu
rechnen, Griin als Farbe der Hoffnung, der Freudigkeit und
neu aufspriessender Kraft. Auch Schwarz begegnet gern als
Abschreckungs- Attribut. Dagegen ist Braun Vertreter einer
vollig neutralen Stimmung (Wundt L c. p. 442) und so wiisste
ich nicht, dass es in der Sprache einen andern Rang einniihme.
Blau wird nun von den Malern die kalte Farbe genannt (im
Gegensatz zu Gelb, der warmen); Wundt meint im Himmel-
blau (p. 442) habe die kalte Ruhe des gesiittigten Dunkelblau
einer ruhigen Heiterkeit Platz gemacht. Wenn aber Blau
herabstimmt (p. 441), so kann die Iolge davon nicht bloss eine
Erkiltung der Empfindung, sondern auch Beruhigung sein,
oder die Empfindung aus Erregung zu Triunmerei einladen.
Die Gewandungen der Madonna (bemerkt, gla ube ich, Hegel in
seiner Asthetik) sind oft blau: sie wirken beruhigend, ohne zu
erkilten und tauchen unsere Seele vielleicht einen Augenblick
in das (eheimnis derselben Stimmung, welche sich in den
Ziigen der Madonna so oft ausspricht, insofern diese dem iiber-
irdischen Ritsel, das sich an ihr begeben hat, noch ohne klare
Fassung nachsinnt, verloren in die fiberraschende (regenwart
und in den Ausblick auf eine ahnungsvolle Zukunft!). Ber
den Romantikern spielt die blaue Blume eine erhebliche und
symbolische Rolle; wie lieb dem herrlichsten ihrer Dichter,
Eichendorff, Blau ist, sahen wir. Mogen also die Maler Blau
die kalte Farbe nennen, im Vergleich zu Gelb, so berufen wir
uns fiir den Binklang mit sprachlichen Erscheinungen dennoch
auf die natirliche Empfindung, welcher Blau nicht gleich-
giltic ist, wie Braun, sondern vielfach als schitzbar und er-

wiinscht gilt.

1) Blau als deutsche Leibfarbe s. Rochholz 1. c. II p. 273 f. Goethe
VI, 208 (zur Farbenlehre 799) nennt Blau ,in seiner héchsten Reinheit
gleichsam ein reizendes Nichts®, es sei etwas Widersprechendes von Reiz
und Ruhe in seinem Anblick; er betrachtet es also auch nicht schlecht-
hin als ,kalte Farbe'.




Der Gefiihlston der einfachen Empfindung wird nun frei-
lich durech Associationen beeinflusst!) (Griin erinnert an den
Genuss eines Ganges durch Wald und Wiese, das (lockenge-
laute an die Kirche), aber dennoch ist die Association micht
(Wundt 1. ¢. p. 450) das eigentlich begriindende Element des
Gefithls. Der Glockenklang wirkt nicht ernst und feierlich,
weil wir dabei an die Kirche denken, sondern, weil er ur-
spriinglich so wirkte, wurde er benutzt als Symbol der Kirche.
Griin erfreut nicht urspriinglich deswegen, weil wir es beim
(tenuss eines Waldweges sahen, sondern weil unser Auge die
ortinen Lichtstrahlen am wenigsten ermiiden. Die Fliisse

fliessen nicht nach einer weisen Einrichtung der Natur an den

on

tidten vorbel, sondern die Stidte werden an den Fliissen er-
baut. Goethe spricht (VI, 218 No. 915 £) von a

legorischem,
symbolischem und mystischem Gebrauch der Farbe, welcher
darauf beruht, dass eben die Farbe sich zu sinnlichen, sitt-
lichen und #sthetischen Zwecken verwenden lisst. Purpur sei
das rechte Symbol fiir Majestiit, sein Anblick habe diese
Wirkung von Natur, sogar bis zum Schreckhaften; das Pur-
purglas zeigt eine wolerleuchtete Landschaft in furchtbarem
[ichte, so miisste der Farbenton iiber Himmel und Erde am
Tage des Gerichts ausgebreitet sein (No. 798). Jl]wgul‘i.vt"|l—
konventionell dagegen sei die Zuteilung der griinen Farbe an
die Hoffnung. Griin bringe also, denkt Goethe, nicht von
Natur eine der Hoffnung analoge Stimmung in uns hervor.
Dennoch werden wir die Wahl des Griin nicht fiir Zufall
halten, da wir uns z. B. Schwarz als Farbe der Hoffnung nicht
denken konnen. Vielmehr werden wir uns fiir den allegori-
schen Gebrauch von Griin an seine oben erwihnten Eigen-
schaften erinnern.

Als allgemeine Analogie hoherer geistiger Erscheinungen

1) Fechner, Vorschule d. Asthet. I 95. Uber Farben ib. I 102 f.

212 £
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mit dem Gebiete sinnlicher Empfindungen ist nur die Rela-
tivitat der Erkenntnis zu nennen, (oben p. 324). Stimmung
und Tnteresse sind fiir Auffassung von Gedanken also das
Analogon mit jenen Nebeneindriicken, welche gleichzeitig z. B.
unser Auge treffen (vgl tiber Interesse Steinthal Abriss T p.
930 f Lotze, Metaphysik p. 524. 540). Da es sich hier um
eine Ankniipfung an die Psychophysik handelt und fremdes
Urteil dartiber abzuwarten ist, so begniige ich mich ein
Beispiel dessen anzufithren, was ich mir denke. Dies ist die
Behauptung Leckys (Geschichte des Ursprangs und Einflusses
der Aufklirung in Europa 1868, 1l p. 76 und 231), dass eine
grosse religiose Umwandlung nicht unmittelbar durch Argu-
mente. sondern durch eine Stimmung bewirkt wird und dass
die spekulativen Meinungen, zu denen sich eine grosse Menge
von Menschen bekennt, nicht wegen der Argumente ange-
nommen werden, auf welchen sie beruhen, sondern wegen einer
Pridisposition zu ihrer Aufnahme. Steinthal spitzt den Tat-
bestand, zu welchem der eben angefithrte Fall ein einzelnes
Beispiel ist, zu der Behauptung zu, dass alles Verstindnis auf
Sympathie beruhe, da aufhore, wo diese schwindet (Abriss 1
§ 515), wihrend Kant (Anthropologie § 65) die ,Seelengiite
zum schopferischen Mittelpunkt unsres Urteils macht. Sie sei
die reine Form, unter der alle Zwecke sich miissen vereinigen
lassen.

Auch die Verschiedenheit des Naturgefithls mochte hier-
het zu zishen sein. wie sie -uns gegensitzlich nicht blos
zwischen hoch und niedrig entwickelten, sondern auch zwischen
hochentwickelten Violkern verschiedener Zeiten entgegentritt.
Vgl. L. Friedliinder, Darstellungen aus der Sittengeschichte
Roms w. s. w. II, 1864, S. 113 &

Schliesslich gedenken wir noch einmal jener Hilfsvorstel-
lung, des Princips des kleinsten Kraftmasses, um einen rein-
lichen Abschied von ihm zu nehmen. Wie es nicht an die
Spitze der ganzen Asthetik gestellt werden kann (Fechner,
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Yorschule Il p. 264), so ist es auch in der obigen Darstellung
nicht an die Spitze der Sprachbetrachtung gestellt worden.
Es lisst sich nicht behaupten, dass der moglichst geringe Auf-
wand von Kraft uns immer am meisten gefillt, sondern wir
wollen Kraftaufwendung, welche relativ gering ist im Verhiltnis
zu einer Leistung. So wird, wie Fechner sagt, jeder unnitige
L:IIH‘.’(‘:,{. 'j(_‘l:lﬁ;’.‘w f',{fl:llt:!‘t]fﬁ im ';'l_’lfil!li_‘___‘_:i_‘]i— \.-:J]':'.i'vlll,lllg'ﬁg';lth'i' die
mnere Zusammenstimmung, worin sie auch bestehe, zugleich
beeintriichtigen und den Verbrauch an lebendiger Kraft im
Verhiiltnis zu dem steigern konnen, der im Wege der ordssten
Zusammenstimmung erzielt worden wiire, hiermit im Sinne
der Unlust sein, indessen der ordssere Verbrauch lebendiger
Kraft im Sinne eines in sich zusammenstimmenden und damit
torderlichen Vorstellungsganges im Sinne der Lust ist. Es
kommt also sowol darauf an, ob die Bewegungsverhiiltnisse
(in unsrem Fall der Vorstellungen) harmonisch oder dishar-
mounisch sind, als auch daranf, ob eine stirkere oder schwichere
lebendige Kraft fiir die Verarbeitung dieser Verhiltnisse er-
forderlich ist. So macht es uns Pein, eine einfache Sache mit
vielen Worten erliutern zu horen, etwas ganz Klares durch
mehrere Synonyma belastet zu sehen, withrend wir dem Er-
zihler gern Gehor geben, welcher eine uns lebhaft interessie-
rende Sache mit eindringlicher Genauiglkeit schildert.

S0 die Geniessenden. Der Erzeuger eines Kunstwerks,
oder allgemein der Mitteilende, kann die Lust an der Mittei-
lung, die Betitigung seiner Darstellungsgabe, als Entschuldi-

o by

gung anfithren, wenn er uns einmal gegen das Prineip des
dleinsten Kraftmasses zu verstossen scheint, dessen Herrschatt
er dennoch sehr oft, bewusst oder unbewusst, unterworfen ist.
Fir den Erzihler, welcher am Biertisch in Bier und Synony-
mik schwelgt, ist es keine Arbeit. sondern eine Wonne, die-
selbe einfache Sache fiinfmal hintereinander in verschiedene
Worte zu kleiden, nur fiir den Horer ist es oft eine Arbeit

Hat jener Schwiitzer aber frith zu lange geschlafen und will
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eilig fort, so wird er wol ohne Umschweife: ,meine Stiefel!®
oder dgl. rufen, weil die Kiirze seinen Zwecken hier dienlicher
ist.- Da uns Schiller in seinem kostlichen Meisterwerk die
Bedriickung eines Volkes durch mannichfache Grausamkeit schil-
dern will, so hiitte er ja gleich mit einem Beispiel des Leidens
anfangen konnen. Aber wie unvergleichlich reicher und tiefer
wirkt er dadurch, dass er 64 Zeilen vorangehen lisst, ehe Baum-
oarten in voller Hast angelaufen kommt! Denn jene 64 Zeilen
atmen den tiefsten politischen Frieden; der Zuschauer geniesst
ohne jede Einbusse den wundervollen Anblick des Sees und
der Berge, er hort Lieder singen, welche zugleich Hauptbe-
schiiftigungen des Volkes andeuten, er lernt das Gemitit jener
Hirten kennen, welche ihre vierfiissigen Lieblinge etwas freigebig
mit Intellicenz ausstatten, wie Eltern ihre Kinder, und da
die Alp abgeweidet isb, so erwartet man in Gedanken, dass
der Spitherbst und Winter, wie der Abend, das mithevolle
Tagewerk abschliessen soll. Da platzt denn Baumgarten wie
ein Donnerschlag herein. So erscheinen uns jene 64 Zeilen
nicht als Umweg, sondern als Tat des Genies. Aber inner-
halb dieser 64 Zeilen bewundert man das Princip des kleinsten
Kraftmasses, weil sie uns so viel und scheinbar auf die ein-
fachste und ungezwungenste Weise mitteilen, sodass uns kein
Wort zu viel erscheint und wir keins anders haben mbochten.

Die bei der Mitteilung in Betracht kommenden Faktoren
sind 1) der Mitteilende 2) der Empfangende 3) der Zweck
(Form in hoherem Sinn) 4) das Mittel der Mitteilung.
Manchem Menschen, wie dem bekannten Mr. Micawber im
Copperfield, machen Umschreibungen ein ungemeines Vergnii-
gen, sodass man ihn nicht nach unsrem Princip reden hirt.
Er kinnte aber zu seiner Entschuldigung anfiihren, dass seme
Gedanken etwas von ihrer anmutigen Firbung verloren hiitten
und in einem inadiquaten Gewande erschienen wiiren, falls er
anders gesprochen hiitte. Der Horende wiinscht, wenn ithm

nicht gerade daran gelegen ist, die Zeit durch Horen tot zu

Bruchmann, Psychol. Stud. z. Sprachgeschichte. 22
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schlagen, méglichste Kiirze der Mitteilung. Aber die Form kann
8o schon sein, dass sie selbst Zweck wird, sodass er Ausfithrlich-
keit nicht als Weitschweifigkeit sondern als Sachlichkeit empfin-
det. Dies namentlich, wenn ein wohlgegliedertes Kunstwerk (wie
der Tell) sich vor seinen Augen erhebt. Dessen Zweck, seine
Form im htheren Sinne, ist, das Gemiit reich und tief zu er-
regen, das Mitleid mit den Schweizern wach zn rufen, welche
in 1ihrer schonen Natur und mit ihren friedlichen Neigungen
und Eigenschaften so schin ohne die Ostreicher leben kénnten.
Ist Sprache, womit wir es hier zu tun haben, Mittel der Dar-
stellung, also das beste, weil gedankenvollste und deutlichste,
so i1st der Mitteilende nicht nur im '.L“j.j:i,'l'nlf.fl‘lf'l| an die .l”-hl‘l"'
lieferung gebunden, da die Sprache !"Ii,n':"'l.i_'i"q'_*}‘]ll]:_?" 1st, sondern er
kann auch besondere, typisch gewordene Formeln aus dieser
Uberlieferung auswihlen. Im ersten Falle benutzt er die Ap-
perceptionen, welche vielfach nach dem obigen Princip gebildet
sind, darunter alle Verdichtungen des Denkens, das Ergebnis
tausendjihriger Arbeit. Im zweiten rundet er seinen Ausdruck
durch Formeln ab, um ihn biindig zu machen. Man muss
also sagen, dass die objektive Sprache in der Tat allemal
nach unserem Princip bezeichnet. Erscheint uns mancher
Ausdrock (in fremden Literaturen z. B. im Sanskrit) weit-
schweifig, so hat doch der Geist jener Menschen nicht kiirzer
und besser denken kénnen, wenigstens lisst sich nicht beweisen,

dass sie gegen das Princip sich ausdriickten. Die subjektive

Sprache dagegen leidet unter der Zweiteilung der Faktoren,
dass einer spricht, der andere es hrt und dass sie nicht immer
die gleiche Auswahl der Redewendungen aus dem objektiven
Sprachgut fiir dieselbe Sache treffen wiirden. In einem schrift-
lichen Bericht wird ein Arzt nicht leicht sagen: bel meiner
Ankunit fand ich Frau X. mausetot. Dagegen sagt er es wol,
wenn er dieselbe Sache einem Bekannten erzithlt. Sie war
mausetot —— ebenso klar wiire es uns, wenn wir horen, sie war

tot. Aber der Effekt soll (unbewusst) gesteigert werden, wenn
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sie mausetot vorgefunden wurde, obgleich auch eine Maus nicht

toter als tot sein kann.

Schluss.

Der Wille zam Leben ist korperlich an den Magen als an
sein wichtigstes Organ gebunden. Die Bearbeitung der Pflan-
zen- und Tierwelt, die Wahl des Wohnsitzes, der Gang der fiir
den Lebensunterhalt notigen Erfindungen, die Benutzung des
Feuers stehen in seinem Dienst. Auch die Fortpflanzung ge-
hort insofern zu ihm, als sie sich im allgemeinen als natur-
gemiisse Folge reichlicher Nahrungs-Aufnahme darstellt (Rolph,
Biologische Probleme, zweite Auflage, 1884, p. 551. 121 1) 1.
Geistig sind wir so organisiert, dass wir Neigung haben, uns
selbst geltend zu machen und dass wir Metaphysik (Rehgion,
Ethik) brauchen. Die erstere Neigung schliesst in sich ein
Bediirfnis sich mitzuteilen, ein Bediirfnis Sympathie zu erfahren,
¢in Bediirfnis andere Meinungen, wenn sie uns nicht ganz
gleichgiltic sind, zu bekdmpfen.

Die Uberlieferung umfasst ausser der Sprache, zum Teil
in ihr beruhend, Religion, Kunst, Wissenschaft, Recht, Sitten
und Gebriuche, mechanische Fertigkeiten der Arbeit. In dieser
Uberlieferung, da sie Gegenstand der Be- und Verarbeitung,
der Anderung oder Aneignung ist, miissen uns also gewisser-
massen dieselben Nervenstriinge begegnen, welche das allge-
meine formale Schema des menschlichen Verhaltens darstellen.

Sitten und Gebriuche stehen, wie schon bemerkt (oben
p. 2), der sprachlichen Uberlieferung analog zur Seite. Sie
sind uns so unentbehrlich, wie die Sprache. Ihr Ursprung ist
uns vielfach dunkel, ihr friiherer Sinn verloren gegangen, ihre

stellenweise Sinnlosigkeit wird gewohnheitsmiissig, 1im Zusam-

1) Anders Steinthal, Ztschr. f. Vps. XIIT p. 190,
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menhang des Lebens, entweder nicht empfunden oder still-

weigend geduldet. Ihre Zdhigkeit ist erstaunlich, sodass es
oft lange Zeit und wviel Miithe kostet, sie zu #ndern. Kunst-
formen werden Jahrhunderte lang benutzt, weil sie einmal da
sind, aber mit sehr verschiedenem Inhalt ausgestattet. So in
der Musik z. B. die Form der Sonate. Wie diirftig erschein
uns einer der iltesten Vertreter dieser Kompositionen neben
Beethoven! Ubrigens scheint jetzt die Neigung Sonaten zu
komponieren sehr in Abnahme gekommen. Wappen und Siegel
sind versteinerte Symbole ceworden, deren Entritselung eine
besondere Gelehrsamkeit erfordert und trotzdem zuweilen nicht
gelingen will. Aber sie sind eine zu teare Uberlieferung! Das
gar reichlichen Quellen. Welcher

Wust von Bestimmungen iiberfillt das Gehirn des Rechtsbe-

Recht fliesst bei uns aus

flissenen! Aber wir kommen von der heiligen Uberlieferung

des romischen Rechts nicht los!). Im kleinen gibt es Gffent-

liche Hinrichtungen, welche nicht ungesetzlich sind, aber trotz-
dem aufs schneidendste dem Rechtsgefithl Hohn sprechen. Sie
sind nun einmal da, also bleiben sie. Man sollte glauben,

dass Hegel recht hat, wenn er sagt (Werke IX, 9), Erfahrung

und Geschichte lehren, dass Volker und Regierungen niemals

etwas aus der (Geschi gelernt oder nach ihren Lehren ge-

handelt haben. Wenn er nun behauptet (ib. p. 15): Wer die

Welt verniinftig ansieht, den sieht sie auch vernitinftig an,
beides sei Wechselbestimmung, so schiene mir dabei nétig,
dass wir um jeden Preis Alles, was wir sehen, verniinftig
nennen miissen, sonst sind wir an der Unvernunft der Welt
schuld. Und wenn seine Meinung von dieser Wechselbestim-
mung richtig ist, so muss auch jene Ungelehrigkeit der Volker
verniinftig sein. Da nun endlich so viele Menschen mit der
Welt unzufrieden sind, sie gern anders haben mbchten, so
miissen wir diese Unzufriedenheit als verniinftic bezeichnen.

-

1) Das freilich s. Z. eine grosse Kulturleistung gewesen ist und voll-
bracht hat.
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Folglich haben die Menschen recht, unzufrieden zu sein, folg-
lich sehen sie die Welt richtic an, wenn sie sie vielfach un-
verniinftig finden.

~ Hegels Anweisung hat ja ihre sittliche Bedeutung und
ihren erkenntnis-theoretischen (Kantischen) Wert, aber sie kann
nur mit einem granum salis genossen werden. Die Religion
lehrt uns, hoff o du arme Seele, hoff und sei unverzagt; sie
vertrostet uns darauf, die rechte Zeit zu erwarten: dies ist eine
aunfehlbare Anweisung, wenn sie genau befolgt wird, Denn
schliesslich nehmen wir bei stets wiederholter Enttiiuschung
diec Hoffnung mit ins Grab, nachdem wir das zarte Pfliinzchen
mithsam am Leben erhalten haben, und der Tod ist ein treff-
liches Heilmittel wie fiir Krankheiten, so fiir unerfiillte Hofi-
nungen.

Das Bediirfnis sich mitzuteilen und Sympathie zu erfahren
muss in der Sprache naturgemiiss am klarsten hervortreten.
Ist es gestattet, eine Analogie aus einem niederen Gebiet an-
zufithren? Fortpflanzung wiire vermutlich mcht ein, wie die
Erfahrung lehrt, so michtiger Trieh, wenn sie ohne eigentlich
stoffliche Mitteilung vor sich ginge, durch blosses Ansehen
oder Berithren. Sondern stofflich will der Organismus sich be-
fitigen. So macht reden vielen Menschen ein unsigliches Ver-
gniigen, sodass vielleicht die ungliicklichen Taubstummen um
digses materielle Element des Vergniigens der Mitteilung zu
kurz kommen. Dies scheint mit der Empfindung von Fries und
Waitz iibereinzustimmen.

Fries (System der Logik, zweite Aufl. 1819 p. 408) bemerkt:
_Ebenso nahe wie der Sinn des Gehors dem Mittelpunkt meines
Lebensgefiihls in der Musik liegt, so verwandt 1st mit dem
Innersten meiner Lebenstitigkeit diese aus dem Atem gebil-
dete Sprache, daher die tiefe Bedeutsamkeit ihres Ausdruckes.
Th. Waitz (Anthropologie, zweite Aufl. I p. 333) glaubt, dass
der Unterschied zwischen Mensch und Tier bernhe auf elner

-

urspriinglich verschiedenen Art des Interesses, das Interesse
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aber sei bedinct durch das |.'i1r<t";__"r.3l'hl'_'1||5. Hs wiirde also dieser
A

der einzelnen Tierarten untereinander in psychologischer Riick-

nsicht gemiiss der Unterschied des Menschen vom Tiere, wie

sicht zuletzt abhidngen von den leisen Lustgefithlen, welche in
verschiedener Weise die einzelnen Arten ihrer Empfindung
von Natur begleiten. Beim Menschen wiren Warnehmungen
der hoheren Sinne mit solechen angenehmen Gefithlen verbun-
den, und eben dies wiire es, was 1hn veranlasste, den (esichts-
und Gehorsvorstellungen eine weit grossere unwillkiirliche Auf-
merksamkeit zu schenken und sie in einer Vielseitigkeit aus-
zubilden, durch welche sie zur Grundlage seiner gesammten
Weltautfassung wiirden, wihrend die Lustgetiihle der Tiere, fast
ausschliesslich an die andern Sinnesempfindungen gekniipft,
es nur zu einer einseitigen und llickenhaften Warnehmung
der Dinge und darum ftiberhaupt zu keiner hthern geistigen

Aushildung bei ihnen kommen liessen.

[n gesteigerter Sprachfunktion wollen nun auch ‘die Dich-
ter den Uberschwang ihrer Empfindung los werden und unter
allen Umstinden Sympathie erringen. Mag ein Gedicht zu-
niichst nur fiir den Dichter entstanden sein, wie es Goethe oft
an sich erfulhr, sobald er es vorliest oder drucken lisst, sucht er
einen Resonanzboden, will er Sympathie finden. Dieser Wunsch

beeinflusst, oft cewiss unwillkiirlich, die Form der Darstellung

rg
L

insofern, als sie starke Mittel verwendet, um die gewiinschte
Wirkung zu erzielen. Von der Naturwissenschaft werden wir
belehrt (R. Falb, die Umwilzungen im Weltall, 1881 p. 481),
dass der Centralkomplex unseres Weltsystems eine Kugel aus
Sternen ist, um welche sich ein frei schwebender Doppelring
zieht. Die Milchstrasse ist nicht nur scheinbar, sondern in
Wahrheit ein Doppelring, aus achtzehn Millionen Sonnen zu-
sammengesetzt. Unsere Sonne mit ihren Planeten befindet
sich innerhalb der Centralkugel, nicht ganz in der Mitte. Wir
stehen dem Teile der Milchstrasse zwischen den Sternbildern

Skorpion und Centaur niiher als den entgegengesetzten und
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sehen diese Partie derselben daher auch viel | glanzender . . .
Ferner ergibt sich, dass im Centrum des ganzen Systems, also
unsrem Sonnensystem verhiiltnismissig nahe, sich der schone
grosse Orion-Nebel befindet. woraus sich auch der besondere
Glanz und die scheinbare Grosse dieses Gebildes erkliirt. Diese
zwanzig Millionen Sonnen waren vermutlich dereinst in ¢inem
einzigen Riesennebel vereinigt, der sich durch zunehmende
Abkithlung mit immer grosserer Geschwindigkeit um seine
.=-\i'.'h‘.i' drehte.

Aus dem Schwingen und Wogen dieses Nebelmeeres hat
sich der ungeheure, von uns bis jetzt nur sehr mangelhatt
kannte. Reichtum aller Erscheinungen des Himmels und der
Erde geboren, und unser gesammtes Sein ist nur eine Kort-
setzung der Schwingungen, hewegt sich in Schwingungen.
Bewegung, das eine Attribut des Seins, glanben wir also ohne
Zogern der Welt zeitlich und rdumlich tiberall zugestehen zu
kénnen, Das andere Attribut, die Empfindung, beginnen
_exakte* Forscher der Welt gleichfalls allgemein beizulegen,
wenn sie auch wohl wissen, dass dies nur eine logische Forde-
rung ist (C. v. Nigeli, Mec hanisch-physiologische Theorie der
,'."kI1']F-'t'-'rLII'1m'Ii]l}_".‘r-h.‘i'l]'t;’!‘ Miinchen, 1884 p. 594, 598, 649, 676). In
der Tat scheint uns das ungeheure Wunder der Entwickelung
nur dann einigermassen begreifbar, wenn wir ihre Keime im
(‘haos ruhend denken, dessen <=t>1w11:111:=~\-11!u Schoss fiir die
korperliche Welt das Licht, fir die geistige die Empfindung
gebar, sodass unser Sprechen und Denken, die Bebungen
unseres Korpers, unser Wiins schen und Wihnen, unser Hoffen

und Wollen, Lust und Schmerz nur eine l-m’rw{ tzung und
Steigerung jener Gewalten sind, welche einst dumpf und tluht-
aber zukunftsvoll, die Welt ausschliesslich beherrscht haben.

{) Vgl. Fechner, Vorsch. d. Asthet. I 79.
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Wenn die vorliegende Untersuchung Sinn hat, so lisst
sie sich erweitern. Zuniichst rein geschichtlich. Dahin wire
zu rechnen die amaloge 11[.,*1‘1'&('-}]{“111];:_{‘ dichterischer und volks-
tiimlicher '[“'Pafq'livi"t-'_'iwan;;' in andern Literaturen, wie in der fran-
zosischen und englischen. Denn die Verarbeitung z. B. der
Bibel, insbesondere des Alten Testaments, wird dort auch ihre
wechselnden Schicksale gehabt haben. Sie lisst sich erginzen
durch Heranziehung weiterer Zeugnisse der Volkspoesie oder
der volkstiimlichen Poesie, besonders der epischen. Sprich-
worter und volkstiimliche Redensarten, Sprachformeln stehen
allerwiirts in reichen Halmen.

Theoretisch wiire sodann an die lehrreichen Untersuchun-
gen iiber Sprachmischung anzukniipfen. Th. Waitz, Anthropol. 12
p- 421 memt, dass Mischung stammfremder Elemente durch-
aus in umfangreicher Weise notwendig 8el, wenn es zu einer
hohern Kultur kommen soll. Die Wahrheit dieses Gedankens
ware fiir die Sprache zu erproben. Denn auf den ersten Blick
stellen sich z. B. die Griechen nicht als Bestiitigung dieser Ansicht
zur Verfligung. So weit wir urteilen kénnen, sind die Gedan-
ken, welche sie selbst von andern Vilkern entlehnt haben,
sehr unbedeutend und verschwinden in dem glinzenden Strom
griechischer Entwickelung, ohne merklich seine Firbung zu
beeinflussen. So kénnte man auch meinen, dass etwa wir
Deutsche es viel herrlicher weit gebracht gebracht hiitten ohne
JFremdtiimer. Kimen wir dagegen zu der andern Uberzen-
gung, dass sich Denken am hesten entwickelt durch feindliche
und freundliche Beriihrung mit anderem Denken, so wiirden
wir diese Gedankenmischung als notwendig fiir den Haushalt
des geistigen Lebens (auch in der Geschichte) ansehen miissen.
Dies leitet zu der Frage nach dem geschichtlichen Fortschritt,
insbesondere nach seiner Form, hiniiber. Oder sollte die
Mischung stammfremder Elemente nur fiir den Austausch des
Blutes von Wichtigkeit sein?
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Was ich mir unter Form denke, sei kurz angedeutet.
Sind Wille und Erkenntnis (oben p. 3) die Grundfihigkeiten
des Menschen, so muss ihre Wirksamkeit in der Entwickelung
durch ein stetes Verhiiltnis gegenseitiger Abhingigkeit be-
etimmt sein. Zu dem gehaltvollen Gegensatz zwischen Glauben
und Wissen sehen wir jedoch dieses Verhiltnis nicht von An-
fang an und nicht immer vertieft. Aber die Geschichte wird
ja auch allmiihlich reicher. Wir kennen zwar keine mensch-
liche Gemeinschaft, welche ganz ohne Metaphysik ist, allen,
so weit die hochst diirftige Kenntnis der Vergangenheit
inseres Geschlechts uns zu urteilen gestattet, sind doch die
Menschen znweilen so lediglich sinnlich, dass sie stumpisinnig
sind und man nur sehr schwachen Spuren einer Beschiittignng
mit dem Ubersinnlichen begegnet. Der Hunger und die Ver-

teidigung des Lebens nehmen ihre gesammte Spannkraft fast

--|

ansschliesslich in Anspruch. Nicht f‘umud den Begrift des
Eigentums finden wir iiberall mit derjenigen Deutlichkeit aus-
aebildet, welche fiir die Entwickelung des Rechts Bedin-
1st.

Auf diesen niederen Stufen wird also die Erkenntnis fast

gung

ausschliesslich dem Willen insofern dienstbar gemacht, als sie
die ].-tfi_:I.-nsde'L'n'Jr'l'llh'sf_-1 welche er fithlt, durch Erfindung von
Mitteln zu befriedigen sucht. Da i1st also kaum eftwas vom
Zwiespalt der beiden Triebe zu merken. Wird die Metaphysik
reicher. sodass die ftiberirdischen Michte grossere Riicksicht
verlangen, so ist zuniichst noeh kein Grund fiir eine Verschie-
bung des alten Verhiiltnisses. Sondern was der Wille ver-
langt, sucht die Erkenntnis gehorsam zu beschaffen. Der
Glaube befin®et sich zwar mitunter mit einigen nattirlichen
Empfindungen in \\’hﬂhrd'}’e’u‘ wird aber ohne Skepsis respek-
tiert. Hrst dann ergreift die Tragik der Geschichte den Men-
schen, wenn die Erkenntnis ihre Aufgaben nicht mit dem als
selbstverstindlich gedachten Zielpunkt bearbeitet, dass alles

1

Wissen nur den Glauben bestitigen kanu. Die Forderungen




des Glaubens stellen zuweilen die natiirliche Empfindung auf

Probe, indem er ihr Siindhaftickeit vorwirft, ihre

ekimpfung verlangt, den Glanz und die Mannichfaltigkeit
dieser Welt als nichtig und wertlos verurteilt. Die Erkenntnis
threrseits geht ihre eigenen Wege und sucht eine Metaphysik,
welche sich nicht um die Metaphysik des Glanbens kitmmern
will. Daraus :"I‘_l'_‘_'i".Ji sich dann eme ]}.’I.“]';'l‘:‘]'ﬁ'lnl'!l-t',_ welche das
Gewissen des Einzelnen peinigt und die Vélker auf die Dauer
ohne Befriedigung ldsst. Wird so der Inhalt der Geschichte
reicher und lichtvoller, so fehlt es ihr dafiir jetzt nicht an
tiefem Schatten.

Ausser diesem Gegensatz belebt ein zweiter das Getriebe
des menschlichen Lebens: Die Forderungen des Willens er-
strecken sich nur auf diese Welt. Sie werden ja doch immer
verwickelter und mehren sich. Die Menschen erkennen oder
glauben zu erkennen, dass ihr Leben, so wie es ist, jimmer-
lich ist, dass sie Unrecht leiden, Da soll denn die Erkenntnis
die Mittel ausfindig machen, um das Erdenlos zu verbessern.
Trotz alles Mithens will ihr das nicht gelingen. Jene Unzu-
friedenen lassen sich nicht mit der einstmals zu erhoffenden
Gerechtigkeit im Himmel trosten.

Betrachtet man nun den einzelnen Lebenslauf, so wird man
an die unsidgliche Wahrheit von Goethes Ausspruch erinnert

(Epigr. Venedig 1790, 10)

Warum treibt sich das Volk so und schreit? Es will sich ernilren,
ut

Merke dir, Reisender, das und thue zu Hause

Kinder zeugen und die niihren, so gut es

VEerl

Weiter bringt es kein Mensch, stell er sich, wit

Die Geschichte dagegen verbliifft uns durch ganz andern
Inhalt des Treibens und Schreiens der Menschen. Da dies
kein leerer Schein ist, so miissen die von Goethe geschilderten
ranzen Inhalt menschlicher Be-

o
D

Bemiithungen doch nicht den

strebungen ausmachen, sondern mehr die Form bezeichnen.
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welche zwar die Bedingung, aber nicht letzter Zweck der Ge-

Denn in ihr scheinen uns ganz andere Dinge als

schichte ist.
Kinderzeugen und Kinderernihren die Hauptsache. Dies ist
an sich nicht selbstverstindlich. Denn man sollte meinen, dass
der Kampf ums Dagein heftig genug 1st, um bei der grossen
Mehrzahl der Menschen alle andern Gedanken zu verscheuchen.
Gleichwol bringt er die Ideen hervor, welche den Inhalt der
Geschichte bilden. Sie miissen also fiir den Haushalt des
geistigen Lebens insofern einen Sinn haben, als sie ein
Bediirfnis befriedigen. Der Mechanismus ihres Ursprungs,
Wachstums und Kampfes gehort also zur formalen Betrach-
tung der Geschichte. Sie miissen als ein vom Menschen ent-
ziindetes Licht celten, welches bis in die Tiefen seiner nicht
immer erfreulichen Willensregungen leuchtet und dessen Ur-
sprung bis in diese Tiefen zu verfolgen ist.

Dann muss sich zeigen, dass unsere altmodischen Lebens-

=

formen (oben S. 202) Bedingungen sind, ohne welche wir doch
nicht leben konnen, ja dass auch die Scheidung nach Vilkern
uud Nationalititen fiir den Gang der Geschichte, wie sie nun
einmal ist. nicht entbehrt werden kaunn. Diese Betrachtung
scheint wiederum eine ethische, und als die eigentliche Vor-
halle zur BEthik (sagt Wundt, Ethik 1886, 1) ist die Volker-
psychologie zu betrachten, der neben andern Aufgaben insbe-
sondere auch die zukommt, die Geschichte der Sitte und
sittlichen Vorstellungen unter psychologischen Gesichtspunkten
zu behandeln b).

Die Ideen sind also Organe, welche sich allméhlich heraus-
bilden. um menschliche Bediirfnisse zu befriedigen, um die

1} In dieser Abhandlung wird hier das erste und einzige Mal die
Volkerpsychologie genannt, Also braucht wol kein Philologe einen reg-

lementsmiissicen Schauder zn em finden, als ob die vorliegende Arbeit
{ |

s mit Volkerpsychologie zu tun hiitte Auch habe ich einen exakten
Forscher dafiir citiert, nicht sie proprio Marte herangezogen. Uber die

Sache selbst vol. Lazarus, Ztschr. f. Vps. 11, 1—94; 385—486.

b =
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Wirksamlkeit des menschlichen Geistes zu erhthen. Aber die
Erkenntnisse, welche er gewinnt, sind seinen Wiinschen nicht
immer angenehm, sodass sie scheinbar, obgleich Fortschritte
seines Denkens, fiir ihn nicht evbauend, sondern zerstérend
wirken. Der Gedanke von Gott findet sein herbes Widerspiel
in dem Gedanken der Leugnung Gottes, der Gedanke einer
moralischen Weltordnung sein Widerspiel in dem des er-
barmungslosen Zufalls, welcher weder gut noch schlecht. son-
dern nur so ist, wie er ist. Scheint uns dieser Ziwiespalt nicht

eine ungeheure K raftverschwendung in der Geschichte zu sein?

Entspricht dies unserer Vorstellune von einem verniinftioen
! 5 -

”‘:'.11.‘51'::1_[1' |.il_’.‘_- f_"l.‘}r.‘{[ll._'_'_'l,']? Le-':;i'[:s'\ unserem it]t'il' l]'fl'-.r'l':i_. r_|.‘:.'-'.-' IL'
| Wirkungen in der Welt nach dem Princip des kleinsten Kraft-
masses zustande kommen? Betrachtungen dieser Art scheinen
weder fiir die kausale noch fiir die ethische Ansich oleich-
gitig zu sein. Wir stehen ratlos still vor den erbitterten
Kédmpfen anch nur innerhalb der christlichen Kirchengeschichte

und schaudern bei dem vor unserem Geiste aufst

genden
Bilde der Scheiterhanfen, auf denen Ketzer schwiilten, der
Folterkammern, in denen Ketzer ihre Glieder von blutdiirstigen
, Menschenschlichtern mussten zerreissen lassen. der Schafotte,
auf denen das Haupt der Ketzer unter dem brutalen Gebrill
der Menge und den von gierigem Hass funkelnden Blicken
der Wahrheitsbesitzer abgeschlagen wurde. Mit der Beob-
achtung, dass die physikalische Wahrheit, nach welcher dem
Lichte nie der Schatten fehlt, auch auf die moralische Welt
ihre Anwendung findet, sind wir schwer zu verséhunen. Ent-
weder lassen wir unsere Gedanken in Resignation untergehen,
oder wir suchen diese und andere geschichtliclien Vorgiinge
als Mechanismus der Geschichte zu begreifen. Wire dies ein-
mal der Full, so wiirden wir zwar nicht zufrieden, aber
ruliuger sein.
Wir glauben einzusehen, dass die Rémer (Ranke. Weltgesch.

III, 4) eine universalhistorische Aufgabe von weitestem Um-
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fang zu erfillen hatten. Diese bestand in der Vereinigung der
urspritnglich von einander sehr verschiedenen Nationalitiiten,
wie sie sich um das Mittelmeer her entwickelt hatten, zu emer
homogenen Gesammtheit. Ein langes stetiges Ineinandergreifen
der feindlichen Interessen dieser Voélkerschaften gehtrte dazu,
wenn die schon begonnene Verschmelzung derselben vollendet
und der grikordmische Geist, der die Oberhand bereits gewonnen
hatte. im Occident zu voller Herrschaft gelangen sollte. Das
aber bedingte wieder die Bildung einer konsistenten Kultur-
welt, deren Bestehen fiir das menschliche Geschlecht von un-
endlicher Bedeutung gewesen ist. Sie musste stark genug sein,
um den entgegengesetzten Weltkriften Widerstand zu leisten
und zugleich im Innern noch weitern Entwickelungen Raum zu
ij;t--]'w]:_

[st nun Alles, was entsteht, wert, dass es zu Grunde geht
und waren auch jene von den Romern verarbeiteten Volker
und Staaten wert, zu Grunde zu gehen, so friot man weitber,
ob uns dieser Process des Entstehens und Verbrauchtwerdens
in doppeltem Sinne vollstindig scheint. Wir vérlangen niimlich

von der Geschichte, welche Entwickelung ist, Kontinuitiit. Sie

wiirde darin bestehen, dass alle menschlichen Leistungen auf

der Erde in einen gemeinsamen Strom der Entwickelung sich
vereinigen. Wir verlangen zweitens, dass nichts Wertvolles
verloren geht und unbenutzt wieder vergeht, ohne aunf die
orosse Heerstrasse einzubiegen, dass auch keine Kultur emner
weltfremden Insel sich nur im Ocean bespiegelt und still in
ihm wieder versinkt.

Die Uberzeugung der Kontinuitit ist oft genug ausge-

sprochen worden; allein in zu allgemeiner Form, nm zu iiber-
zeugen, Tous les ages (sagt Turgot, oeuvres, Paris 1844, 11
p. 597) sont enchainés par une suite de causes et d’effets qui
lient létat du monde & tous ceux, qui lont précédé. Nun
wissen wir wol, dass an jeder einzelnen Stelle der Erde die

Gegenwart von der Vergangenheit abhéngt, nicht aber, ob die
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Arbeits-Ergebnisse ganzer Geschlechter nicht zum Teil wieder

{ verloren gegangen sind und ob sie mit moglichstem Nutzen
fiir die gesammte Menschheit verwertet worden sind. Ver,

wie Hegel, die Geschichte logisch zu begreifen versucht, hat
treilich ein Schema bereit, ihre Vernunft zu erweisen (doch
vgl. Werke IX, 25 f, Philos. d. Gesch. Zweite Aufl. 1840) und
mir scheint gegen solchen Versuch gar nichts einzuwenden;
allein die Kategorien, welche er benutzt, sind unzureichend.

Hegel kannte Amerika zu wenig (S. 100 £ 1. ¢.) und bleibt im

# iibrigen in dem alten Schema stecken, welches von unsrer
asiatisch-europiiischen (leschichte hergenommen ist. Da gibt
es denn einen Stufengang vom Orient zu den Griechen; von

v ihnen zu den Romern, von diesen zu den Germanen.

; Aber auch innerhalb unserer asiatisch-europiischen Ge-
schichte 1st der Zusammenhang keineswegs herzustellen. Denn
wir haben 1) verschiedene Typen, welche ohne nachweisbare
oder geniigende Beriihrung neben einander gewesen sind, wie
die Chinesen und Babylonier; 2) miissen wir bezweifeln, dass
die Errungenschaften der einzelnen Volker allemal von dem
stirkeren, siegreichen Volke vollstindig aufeenommen und
benutzt worden sind. Oder wiire dies bei den Babyloniern

. gegeniiber den Assyrern, bei den Persern gegeniiber den Ba-
byloniern u, s, w. der Fall cewesen?

Die Arbeit der Kultur wurde ferner mit unsiiglichen
Miithen an verschiedenen Stellen der Erde gesondert unter-
' nommen. Wenn auch die Rothiinte von den Mongolen ab-

o stammen, also aus Asien eingewandert und somit der alten
Welt verwandt sind!), so bestand doch nach jener Abzweigung

kein geschichtlicher Zusammenhang zwischen amerikanischer

i und asiatisch - europiiischer Geschichte und die Wunder von

] Mexiko und Peru haben erst durch ihre Triimmer das euro-

;' ] 1) Peschel, Viélkerkunde, dritte Aufl, S 415, 428 f: Klein, (Gesch.

;|- : d. Dramas III 8. 569 hat weitere Literatur dariiber.

|
{
.
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piische Auge in Erstaunen, den europiischen (eist in Bewe-
gung gesetzt.

Geistiger Besitz geht ferner ant Jahrhunderte verloren und
muss erst wieder entdeckt werden, um genossen zu werden
and zu wirken. Da wir doch aber durch unsern Planeten zu
einer Einheit zusammengefasst werden, so kinnen wir uns der
Vorstellung nicht entschlagen, dass unsere Entwickelung eine
einheitliche sein sollte. Das Schiff

Zug der Karawane breiten die Erzeugnisse der Natur und

des Kaufmanns und der

menschlicher Kunstfertigkeit aus: allein so lange unser Planet
nicht hinreichend erforscht war, fehlte die Hauptbedingung
des Austausches der Gedanken und damit die Anniherung an
oine Gemeinsamkeit der Arbeit und der Entwickelung. Da
wir nun die Erde genau genug kennen und ihre ungeheuren
Weiten durch die Dampfmaschine und den Telegraphen iiber-
winden. so lisst sich wol denken, dass sich die Form des ge-
schichtlichen Lebens insofern findert, dass wir uns der Univer-
salgeschichte anniihern, wihrend wir bisher nur asiatisch-euro-
piiische oder Altewelts-Geschichte gehabt haben.

Das Problem von den Wirkungen in der Geschichte scheint
sein Gegenstiick zu finden in einer Tatsache des Einzel-Seelen.
lebens, welche Lotze (Metaphysik, 1879, S, 602) folgender-
massen schildert: .. Wenn wir einmal von den Seelen als Wesen
sprechen, so reden wir nun auch von ihren Zustinden und
wagen selbst von solchen zu reden, in denen sich von der
wesentlichen Natur dessen, dem wir sie zuschreiben, nichts
mehr verriit. So lag uns, und aller Psychologie bis jetzt, kein
Arg in der Annahme unbewusster Vorstellungen oder solcher
unbewussten Zustinde, die aus Vorstellungen zuriickgeblieben
sind und zu Vorstellungen wieder werden konnen. Mussten
sie wirklich so zuriickgeblieben sein? und kiénnen wir diesem
Ausdruck irgendein Verstindnis abgewinnen, wenn wir nicht,

wie es natiirlich und unvermeidlich immer geschah, unsere

Zuflucht zu den grobsten Bildern von Eindriicken nehmen, die
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eine Raumgestalt verindert haben oder von Bewegungen, die

nur 1n einem Raum denkbar sind? Nichts notiot uns zu

solchen Versuchen, als die Beobachtung der Wiederkehr der

fritheren Vorstellungen in das Bewusstsein; aber kann das
einst Gewesene auf keine andere Weise der bestimmende
Grand des kiinftigen sein als dadurch, dass es nicht vergangen
ist, sondern fortdaunert? Und wenn die Seele in villig traum-

losem Schlafe nichts vorstellt. fithlt und will, ist sie dann und

Wie oft hat man geantwortet, dass sie dann nicht
sein wiirde, wenn dies jemals geschehen konnte; warum hat
man nicht vielmehr gewagt zu sagen, dass sie dann nicht 1st)
so oft dies oeschieht? (ewiss, wenn sie allein in der Welt
wiire, dann konnten wir einen Wechsel des Seins und Nicht-
seins nicht verstehen; aber warum sollte nicht ihr Leben eine
Melodie mit Pausen sein, wiihrend der ewige Urquell fortwirkt,
aus dem, als eine seiner Taten, ihr Dasein und ihre Titigkeit
entsprang? Aus ihm wiirde sie wieder entspringen, in folge-
rechtem Anschluss an ihr fritheres Sein, sobald jene Pausen
voritber sind, withrend deren andere Taten desselben Urgrundes
die Bedingungen ihres neuen Eintritts herstellten.«

Lotze vermisst also die Kontinuitit des Seelenlebens, wir
r-l-i'” [i' r {-;‘Jf-‘-‘;l"]i’.'l]h," .“;il\\",'l?| \'i\l,"]' ':‘_'.‘:['i!if’]l‘['_‘ nur ':_']‘]‘.'_‘-“" :;‘Ll“:”ll{""\',
wie des asiatisch-europiischen, als besonders der Universal-
geschichte des ganzen Planeten. Sie scheint mir genau den
Eindruck einer Melodie mit Pausen zn machen, sowie den
eines Orchesters, an dessen einem Ende ein paar Instrumente
tonen, wihrend am andern Ende Alles schweigt. Dann tun
sich hier und da ein paar fiir einige Zeit zusammen, ver-
stummen, um von andern abgeltst zu werden. Aber das Zu-
sammenrauschen des ganzen Orchesters zum Schluss erwarten
wir, vielleicht immer vergeblich, noch von der Zukunft.

Schliesslich regen die Erscheinungen der Sprachgeschichte

die Frage an, ob die Einteilung in geschichtliche

poechen sich

mit Tatsachen ausgedehnter Gedankenmischung oder Ge-
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danken-Umformung in ein Verhiltnis gegenseitiger Aufklirung
bringen lisst.

Hierbei werden wir durch Lotzes Misstrauen gegen die ge-
schichtliche Betrachtung uns nicht beirren lassen. Wie er
(Metaphysik S. 465) gegen die von Darwin angeregten Gedanken
sich sehr kiihl verhilt, so sagt er (Grundziige der praktischen
Philosophie, Leipzig, 1852 S. 42, § 43), man habe den Inhalt
der Gesellschaftswissenschaft von drei Seiten her zu gewmnen
versucht; die gewohnliche Psychologie, die nur den inneren
Gegenwirkungen in der einzelnen Seele gilt, solle zu einer
Lehre tber die geistigen Wechselwirkungen zwischen einer
Vielheit von Personen erweitert werden. Wissenschaftlich
sei dies gar nicht gelungen. Was wir wissen, seien nicht
sehr tief geschopfte Resultate der Menschenkenntnis oder fast
immer etwas zweideutige Analogien der Geschichte. Ginzlich
suriickzuweisen sel die zweite Manier, das ldeal des geselligen
Lebens mit Natureinrichtungen zu vergleichen, welche formell
dieselben Zwecke verfolgen und aus deren Organisation man
nun auch die Mittel zur Erreichung jenes geselligen [deals
zu lernen hoffe, Ganz nutzlos sei daher der Vergleich der
Gesellschaft mit dem tierischen Organismus. (Hierin ist Lotze
beizustimmen.) Durchaus schiidlich sei endlich die dritte Manier,
Probleme der praktischen Philosophie durch Naturgeschichte
zu losen und anstatt zu iiberlegen, was -der Mensch, nachdem
or ist und so ist, wie er ist, sittlich auszufithren hat, lieber
davon zu sprechen, wie er im Laufe einer naturgeschicht-
lichen Entwickelung entstanden und nach und nach zu.dem
geworden ist, was er jetzt ist.

Wir meinen dagegen, dass dieses ,jetzt“ kein fester Ter-
minus ist. Sondern es zerlegt sich innerhalb der Geschichte
in Epochén. Wir wissen freilich nicht, wie Menschen gewor-
den sind und gestehen gern zu, dass die Ankniipfungen ihrer
ceistigen Regsamkeit an das Tierreich diirftig, ja ungeniigend
sind: aber trotzdem haben die geistigen Leistungen des

Bruchmann, Psychiol. Stud. z. Sprachgeschichie. 23
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